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Introducció

Des del final del paleolític, la pesca 
ha estat una activitat econòmica fonamental per a l’alimentació humana, 
que des dels seus orígens fins a l’actualitat no ha deixat de guanyar ter-
reny. Fins i tot alguns han profetitzat que, en el futur, si la contaminació o 
la sobreexplotació no ho impedeixen, l’alimentació de la humanitat s’hau-
rà de basar en els productes obtinguts al mar (o a l’aigua). Per a això, però, 
caldrà una transformació que, ràpidament, ja s’està produint: el pas d’una 
pesca de captura, una activitat depredadora en la qual l’home es limita a 
obtenir els peixos que necessita i deixa en mans de la natura la renovació 
del recurs, a una pesca productiva basada en l’aqüicultura. 

Històricament podria semblar que l’activitat pesquera, al revés 
que altres activitats com la ramaderia o l’agricultura, aparegudes com 
aquella entre el final del paleolític i el neolític, gairebé no hagués can-
viat en els seus aspectes fonamentals al llarg de tota la seva existència, 
més enllà d’una millora, important, en els ormeigs de pesca. Precisa-
ment fou aquesta evolució la que possibilità un increment continuat 
i important de les captures, fins a arribar a un màxim amb l’aplicació 
de mètodes de captura industrials, responsables en gran part de la cri-
si per sobreexplotació a la qual actualment sembla abocat el sector. 
Però la seva dependència de la productivitat natural del medi natural, 
sobre el qual l’home gairebé no tenia cap incidència, no es modificà. 
L’aqüicultura, molt antiga però amb un creixement tècnic i quantitatiu 
que no es produeix fins a la segona meitat del segle xx, vindria a can-
viar, tot i els seus problemes, aquella situació, amb l’aplicació de sis-
temes per a estimular la producció de peix i no només la seva captura. 
L’èxit, sense cap dubte, ha estat espectacular: si fa unes poques dèca-
des la seva producció es limitava a uns pocs productes i a quantitats 
reduïdes en relació amb el peix consumit, en l’actualitat s’ha ampliat 
increïblement el ventall dels seus productes i ja representa la meitat 
del volum de peix consumit per l’home.

En definitiva, la pesca, a diferència de les altres dues grans pro-
duccions alimentàries, hauria estat fins fa poc una activitat primiti-
va, amb una escassa evolució. Precisament seria aquest caràcter el que 
donaria una imatge romàntica, i per tant urbana, al món de la pesca 
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i a la vida dels pescadors, vistos gairebé sempre des de fora. I si ens 
apropem a la nostra regió, la proximitat a la Mediterrània li transme-
tria un caràcter ancestral. Però s’oblida que la gent que ha viscut al 
costat del Mediterrani ha estat bàsicament gent de terra, amb una eco-
nomia pobra, moltes vegades al límit de la subsistència, basada en les 
produccions de la terra i amb una navegació que es limità al mínim 
imprescindible, sempre a la vista de la costa.1 A més, la nostra mar 
és pobra quant a peixos i, per tant, la producció de peix escassa i els 
homes de mar, comparativament amb altres zones europees, pocs. Tot 
i això, la Mediterrània sempre ha estat vista com una mar rica. En pa-
raules de Braudel, «El Mediterráneo siempre ha parecido la tierra de 
promisión de los hombres de mas [però] en realidad […] carece de la 
profusión de razas marinas que tiene el mar del Norte o el Atlántico 
[…] evidentemente, porque es incapaz de alimentar a más. El agua del 
Mediterráneo no es mucho más rica que su tierra. Los frutti di mare, 
tan ensalzados, son aquí de una abundancia bastante relativa; la pesca 
da un rendimiento mediocre, salvo en raros lugares, como las aguas de 
Comacchio, las costas de Túnez o las de Andalucía (donde se pesca el 
atún). Le faltan al Mediterráneo, mar profundo, mar socavador, los 
bancos apenas sumergidos, las plataformas litorales en las que, hasta 
una profundidad de 200 metros, pulula la fauna submarina. Casi en 
todas partes, un estrecho talud de rocas o de arena conduce del litoral 
hacia fosas de alta mar. Según los oceanógrafos, el agua del Mediter-
ráneo, geológicamente demasiado antigua, está biológicamente ago-
tada. No existe en estas aguas la pesca en grande, la pesca de barcas 
migratorias, más que para el coral, que no es una pesca alimenticia, 
[i] lo mismo que para la del atún, los hombres se pegan a la costa. En 
nada se parece este sistema a los grandes desplazamientos de los mari-
neros del norte hacia Terranova o Islandia, sin hablar de los arenques 
del mar del Norte […] La escasez de provisiones explica la escasez de 
pescadores, y por consiguiente, de marinos».2 Certament de peixos n’hi 
ha, però pocs en comparació amb el que es pot aconseguir en altres 
mars amb una major productivitat biològica i, amb excepció de les to-
nyines, cap de les grans pesques històriques, com la de l’arengada, la 
del bacallà o, en l’actualitat, la protagonitzada pels grans vaixells pes-
quers que a la vegada són factoria de transformació i congeladors, han 
tingut un paper important a la Mediterrània.

Si ens centrem a la regió de l’Ebre, històricament els seus habitants 
han viscut d’esquena al mar. Amb aquesta afirmació no voldríem minimit-
zar el paper que tingué la navegació des de Tortosa i les Goles de l’Ebre 
per a la comercialització dels productes de l’interior de la vall de l’Ebre, ni 
tampoc la importància que els nuclis de població situats a la costa han as-
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solit, encara que en aquest punt hem de tenir en compte que cap d’aquests 
pobles aparegué abans del segle xviii. Llavors, on quedava la pesca? Una 
primera constatació que hem de fer és la reduïda importància que, amb 
poques excepcions, tingué la pesca al mar. La mar de l’Ebre no és una ex-
cepció respecte a la caracterització de Braudel: és pobra en recursos i a 
causa de les condicions de la costa aquests són difícils de capturar amb les 
tècniques i ormeig tradicionals. De fet, no fou fins pràcticament al segle 
xix que, per primer cop, es pescà a la mar de l’Ebre, almenys de manera 
significativa, i no fou fins que es motoritzaren els vaixells, ja al segle xx, 
quan augmentà la seva importància.

Aleshores, on es pescava? Tal vegada aquesta sigui una de les princi-
pals peculiaritats de la pesca a la regió de l’Ebre: la major part de la pro-
ducció s’obté a les llacunes del Delta i al riu, dues pesqueres que per la 
seva riquesa es poden equiparar a les zones més riques del nostre mar, 
com la de les llacunes de Comacchio anotades més amunt. Aquí com allí 
s’aprofiten els moviments migratoris dels peixos –estacionals, com els que 
realitzen les orades, llobarros i llisses entre les llacunes i el mar, o repro-
ductius, com els de les sabogues, esturions i llamprees del mar cap al riu 
o les anguiles del riu cap al mar–, per a capturar-los en grans quantitats. I 
és que històricament hi ha un fet inqüestionable: és més fàcil, més segur i 
més productiu pescar en aquests llocs que en el mar.

La segona gran peculiaritat de la pesca a l’Ebre fou la necessitat de 
gestionar el medi natural per a afavorir els moviments migratoris dels pei-
xos i obtenir una bona producció. Des de molt prompte, l’home inter-
vingué a les llacunes, obrint-les i tancant-les per tal de facilitar, primer, 
l’entrada de la ictiofauna i, després, per a evitar-ne la fugida al mar mentre 
es realitza la pesca. Al mateix temps, i en relació amb aquestes dues opera-
cions, s’adoptà una veda biològica mentre les llacunes estiguessin obertes. 
Al riu, la realització de preses interromprà (o dificultarà) els moviments 
migratoris dels peixos i en facilitarà la captura. La situació de la pesca fou, 
per tant, radicalment diferent de la que es podia trobar al mar. En aquest 
l’home no tenia capacitat tècnica per a incidir significativament sobre el 
medi, cosa que sí que es podia fer a les llacunes o al riu. I és que a la regió 
de l’Ebre, des de meitat de l’època medieval com a mínim, es practicà una 
aqüicultura extensiva, sí, però una aqüicultura, al cap i a la fi, amb una 
productivitat molt major a la que es pot obtenir amb qualsevol altre tipus 
de pesca.

Finalment, una altra peculiaritat és que pràcticament al llarg de 
tot el període estudiat, fins al segle xix, es mantingué la propietat co-
munal de les àrees de pesca, encara que des del segle xv la gestió del 
recurs recaigué en la Confraria de Pescadors de Ribera i l’explotació 
en els seus membres.3 Tot i la titularitat comunal, contràriament al 
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que des d’una visió superficial podria semblar, ni ens trobem amb un 
sector immòbil, incapaç de canviar, ni tampoc amb un sector que a 
causa d’aquesta titularitat posi en perill la continuïtat del recurs. De 
fet, les regulacions del sector piscícola voldran, bàsicament, frenar 
els canvis que, inexorablement, buscaven augmentar la producció i la 
productivitat. Gràcies a la força del col·lectiu de pescadors aconsegui-
ran aquest objectiu i, indirectament, afavoriran la pràctica d’una pesca 
ecològicament sostenible. En definitiva, al sector piscícola de l’Ebre 
l’autèntica tragèdia dels comunals no es produí mentre el recurs fou 
de titularitat comunal, un període durant el qual la riquesa ictiològi-
ca del riu i de les llacunes es va mantenir gràcies a una regulació que 
limitava els usos individuals per a garantir la continuïtat del recurs en 
benefici de la col·lectivitat futura de pescadors –encara que això re-
duí de manera significativa les innovacions tecnològiques aplicades al 
sector–, sinó quan deixà de ser-ho.4 En aquest cas, la situació de crisi 
només es produí a partir de la meitat del segle xx, quan la supressió de 
la vella reglamentació d’origen medieval i la transformació ecològica 
del Delta arruïnaren un sector que fins llavors havia tingut una gran 
importància social i econòmica, el qual fou substituït per la pesca al 
mar.5 

Pel que fa a aquest treball, es planteja des d’una perspectiva de la his-
tòria econòmica, encara que prèviament haurem de precisar aspectes eco-
lògics, naturals i tècnics que influiran en les possibilitats d’explotació del 
recurs. Quant a la seva estructura, l’hem dividit en dues parts. En la pri-
mera es recullen aspectes genèrics referits a la pesca a la regió de l’Ebre, 
com ara les zones de pesca –el mar, el riu i les llacunes–, els peixos que 
històricament es capturaren, les tècniques i ormeig de pesca, els sistemes 
de conserva i els canvis en el consum de peix induïts pels canvis en els cos-
tums alimentaris o en la moda. Com veurem, els factors que incidiren en 
la pesca no eren només de tipus local, sinó que també hi incidien d’altres 
de més genèrics, com per exemple l’arribada de peix salat atlàntic, un fet 
que arruïnà una de les activitats més tradicionals en la conserva de peix 
realitzada a Tortosa, la salaó de sabogues. 

En la segona part veurem l’evolució històrica de la pesca. Encara 
que ens referirem breument als antecedents d’època ibèrica o roma-
na, l’estudi se centra en la situació registrada a partir del 1148, quan 
comencem a disposar de dades escrites que ens permeten precisar-ne 
l’evolució. Això fa possible distingir un primer període, de la meitat 
del segle xii al segle xiii, en què el sistema d’explotació fou comunal 
amb accés obert al recurs. Al llarg del segle xiv i la primera meitat del 
xv s’adoptà un sistema que si bé mantenia la titularitat comunal del 
recurs, n’adjudicava la gestió a la Confraria de Pescadors de Ribera, 
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la qual també acabaria exercint la seva jurisdicció sobre la pesca fluvi-
al, i mantenia un accés igualitari per als seus membres. Les innovaci-
ons tecnològiques adoptades pel sector pesquer al llarg d’aquests anys 
estigueren al darrere del canvi, però per a evitar que una producció 
massa gran sobrepassés les possibilitats de la demanda, s’adoptà un 
sistema de sorteig pel qual els membres de la confraria accedien rota-
tòriament a les millors pesqueres. Aquestes mesures no només garan-
tiren la continuïtat econòmica del sistema, sinó que, a més, possibili-
taren la conservació ecològica del recurs. Al llarg de l’època moderna 
es mantingué el sistema, tot i els canvis en les tècniques de pesca i els 
conflictes entre la confraria i la municipalitat tortosina. La crisi del 
sector piscícola tradicional es produí a partir de la meitat del segle 
xix, quan coincidiren una sèrie de canvis ideològics i institucionals 
–adopció de la ideologia liberal, supressió de l’organització gremial, 
desaparició de la funció de la municipalitat tortosina com a regula-
dora de les activitats econòmiques del territori–, econòmics –les de-
samortitzacions– i ecològics, derivats de la introducció del conreu de 
l’arròs, un fet que provocà una greu crisi ecològica. Fou precisament 
en aquest moment quan la pesca al mar prengué una certa volada i 
substituí les antigues formes de pesca a les llacunes i al riu que entra-
ven en crisi.

Cal dir que, fins ara, són escassos els treballs dedicats a la pesca a la 
regió de l’Ebre, de molt diversa qualitat i orientació, els quals anirem veient 
al llarg del text. Tot i això, voldríem destacar l’estudi dedicat per Foguet a 
les confraries fluvials amb seu a Tortosa i entre les quals hi havia la de pes-
cadors de Ribera, molt mediatitzat per les opinions polítiques de l’autor i 
que més que un treball històric s’hauria de catalogar com una obra política 
basada en dades històriques; les pàgines dedicades per Carreras Candi a la 
pesca en el seu estudi sobre la navegació a l’Ebre, el qual malauradament no 
va poder acabar; les diferents publicacions de Lluís Millan, que fou secretari 
de la confraria de pescadors de Sant Carles de la Ràpita, dedicades a la pesca 
marítima i molt centrades en aquest port;6 i més recentment, el treball de M. 
Boquera i V. Quiroga sobre la pesca de la saboga a Tivenys, de gran qua-
litat i amb dades i observacions molt útils, realitzat des d’un punt de vista 
etnològic. Tot i aquestes obres, en el cas de Tortosa també es compleix l’ob-
servació de Carlos Martínez Shaw referida al segle xviii, segons la qual els 
estudis dedicats a la pesca són «la cenicienta entre los estudios dedicados a la 
economía marítima»;7 nosaltres voldríem fer extensiva aquesta observació, 
almenys pel que fa a la regió de l’Ebre, a tot el període històric i a tot tipus 
de pesca, tant la marítima com la fluvial o la lacunar. Amb el text que ve a 
continuació, esperem contribuir ni que sigui modestament a superar el buit 
historiogràfic sobre aquest sector.
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Finalment, voldria esmentar, de manera genèrica, totes les persones 
que han fet possible aquest treball: personal d’arxius, companys, famili-
ars –aquests han hagut de suportar pacientment les hores que he dedicat 
a la recerca d’informació i a la redacció del text–, i molt especialment el 
Museu Marítim, gràcies al qual he pogut realitzar un estudi que si bé feia 
temps que tenia en ment, no trobava mai el moment de dur-lo a terme. A 
tots ells els agraeixo el seu suport i encoratjament.
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Les zones de pesca: 
el mar, el riu i les 
llacunes del delta 
de l’Ebre

En aquest estudi analitzarem l’evo-
lució de la pesca en tres medis aquàtics diferents però interrelacionats: el 
mar, el riu i les llacunes del delta de l’Ebre. Cada un d’aquests medis pre-
senta unes característiques pròpies i peculiars, encara que, com veurem, 
la major part dels peixos que es capturaven tenien el seu origen al mar o 
hi havien passat una gran part del seu temps. Abans de començar, però, 
convé que descriguem breument quines foren les seves principals caracte-
rístiques naturals i històriques al llarg del període que estudiarem i que, a 
grans trets, comprèn del segle xii al segle xx.

La mar de l’Ebre

Geogràficament, la mar de l’Ebre se-
ria el tros costaner de la Mediterrània que es troba a banda i banda del seu 
Delta. De nord a sud estaria compresa entre el cap de Terme, a l’altura del 
coll de Balaguer –un punt en el qual històricament coincidiren un relleu 
muntanyós i un autèntic desert demogràfic–, i la desembocadura del riu 
Sénia, amb la qual cosa banyaria la façana marítima de les actuals comar-
ques del Baix Ebre i del Montsià. Ara bé, segons la nostra opinió aquesta 
mar hauria de tenir una certa prolongació cap al sud, fins a la Serra d’Irta, 
en la qual trobaríem un nou límit «natural» (i humà) similar al del coll de 
Balaguer.8 El límit sud, però, es veié modificat pels fets històrics ocorre-
guts al segle xiii.

Com se sap, el procés d’expansió catalana cap al sud tingué el seu 
propi ritme, i després d’incorporar, el 1148, Tortosa a la Catalunya com-
tal, s’aturà durant més de tres quarts de segle, fins que el 1229 Jaume I 
inicià la conquesta de València. La situació política i social catalana, però, 
havia canviat en aquest temps, de manera que si en la incorporació de Tor-
tosa els grans beneficiats foren els populars, que aconseguiren imposar els 
seus interessos al voltant de la incipient municipalitat tortosina, amb l’ex-
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pansió pel nord del País Valencià foren els ordes militars i religiosos els 
que obtingueren un major profit. Més endavant, les idees patrimonialis-
tes de Jaume I el dugueren a plantejar la divisió hereditària dels diferents 
territoris que s’integraven en el seu regne entre els seus fills, un procés 
que acabà per consolidar una nova realitat política, el regne de València, 
i donà a la Corona aragonesa la seva peculiar estructura amb tres regnes, 
cada un amb institucions pròpies, i un únic sobirà. A un nivell inferior, la 
universitat tortosina intentà expandir el seu territori més cap al sud del riu 
Sénia –l’Ulldecona de la documentació històrica–, però a causa de l’oposi-
ció dels diferents poders senyorials que havien sorgit al sud d’aquest riu, 
només aconseguí fixar d’una manera precisa i definitiva el límit sud del 
seu territori extens en el curs d’aquest riu.

La delimitació teòrica del territori tortosí s’havia produït el 1149 amb 
la Carta de Població atorgada per Ramon Berenguer IV als habitants de 
Tortosa. Amb aquest document, que més endavant veurem d’una manera 
més detallada, el comte cedí el territori comprès entre la Roca Folletera 
–un punt situat a l’interior, al costat de l’Ebre, actualment poc precís però 
que ha esdevingut el límit del Baix Ebre amb la Ribera– i el mar, i entre 
el coll de Balaguer i Ulldecona. Aquest darrer punt, però, estava carregat 
d’indefinició. ¿Es referia a un punt concret, potser al riu, o bé es referia a 
un territori? ¿I si era així, aquest territori estava integrat dintre del terri-
tori tortosí o bé en quedava fora? ¿I si era el riu, el límit era el seu curs o 
la seva conca? Fos com fos, aquell límit s’interpretà posteriorment com 
una referència al riu Ulldecona, posteriorment conegut com a riu Sénia, 
encara que res en el document no garanteix aquesta interpretació. Serien 
els fets posteriors els que convertirien el riu en límit sud del territori tor-
tosí –i per extensió català–, i la seva desembocadura en el límit històric de 
la mar de l’Ebre. La universitat tortosina fou conscient d’aquesta realitat, 
de manera que a meitat del segle xiv, en els ordenaments referits a la co-
mercialització del peix, especificava que el seu àmbit d’aplicació se situa-
va «del coll de Balaguer tro al riu d’Ulldecona»,9 una referència aquesta 
última substituïda més endavant pel riu Sénia. Seria, per tant, a partir de 
l’evolució política catalana dels segles xii i xiii i de l’actuació posterior de 
la municipalitat tortosina que es delimitaria l’extensió de la mar de l’Ebre.

Ara bé, en aquesta mar es poden distingir tres parts clarament dife-
renciades: la situada entre el coll de Balaguer i el Delta; la mar que banya 
el mateix Delta i que a la vegada està dividida en dues meitats per la o les 
desembocadures del riu –les goles–, un punt que ha canviat diferents ve-
gades de posició en els darrers segles; i la mar situada al sud del Delta, fins 
al Sénia. En unes èpoques que tant la navegació com la pesca es feien a 
escassa distància de la costa, la desembocadura fou un límit, no infranque-
jable però sí difícil de passar pel perill que representava per a la navegació. 
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Efectivament, és al davant de la gola, un dels punts més i més ràpidament 
canviants de tota la costa catalana, que es produïren els grans naufragis de 
la mar de l’Ebre i que afecten tot tipus d’embarcacions en el seu trajecte 
paral·lel a la costa. Les regulacions de la ciutat també reflectiren aquesta 
realitat i quan es manà que tota la pesca d’aquest mar es dugués a Torto-
sa, s’hagué de permetre que del peix capturat «del coll de Balaguer tro a 
Camarles» –en aquest darrer punt començava llavors el Delta–, es pogués 
abastir la població del Perelló i del que es pesqués «en la mar de la Ràpita, 
tro al riu de la Cénia», s’abastissin els habitants dels pobles de la batllia 
d’Amposta situats dintre del terme de Tortosa.10 Curiosament, en aquests 
ordenaments no trobem cap referència a la pesca marítima des del Delta, 
per la qual cosa hem de pensar que pràcticament no devia existir. En defi-
nitiva, històricament podem dir que hi hagué una mar de l’Ebre definida 
jurídicament per la ciutat de Tortosa a partir de la transposició dels seus 
límits al mar, i en la qual es podien distingir tres unitats clarament diferen-
ciades: la mar del Perelló; el Delta; i la mar de la Ràpita.

Fins al segle xviii, tota la mar de l’Ebre es trobava amb una realitat 
humana similar arran de costa, caracteritzada per l’absència de nuclis de 
població. Al nord, l’única localitat existent era el Perelló, situada, però, 
lluny del mar; al sud hi havia Alcanar, també lluny de la costa, i el lloc de 
la Ràpita, en el qual s’instal·là el convent de Santa Maria, amb monges de 
Sant Joan, abandonat a final de l’època medieval. En definitiva, tots els 
nuclis de població que actualment trobem al costat del mar aparegueren 
a partir de la segona meitat del segle xviii. Els nous pobladors arribats en 
aquell moment trobaren en la pesca un dels motius per instal·lar-se en uns 
llocs de la costa fins llavors despoblats, i la pesca fou, juntament amb una 
agricultura especialitzada –d’oliveres, vinya i garrofers–, una de les bases 
econòmiques del seu creixement.

Les descripcions que ens faciliten els viatgers que passaren per la 
zona abans del segle xix confirmen la realitat anterior: tan prompte com 
se sortia de Cambrils començava un desert humà que amb l’excepció del 
llogaret del Perelló s’estenia fins a Tortosa; i pel que fa al sud, simplement 
no tenim cap descripció de la zona ja que els viatgers, senzillament, evita-
ven la costa i seguien la ruta interior, primer per Traiguera i Sant Mateu i, 
després, per Vinaròs, per a seguir després d’aquesta localitat cap a Ullde-
cona per la Plana de la Galera.

Pel que fa a la costa nord de la mar de l’Ebre, podem veure la descrip-
ció que en féu Bartomeu Joly, un francès que transità per la regió de l’Ebre 
el 1603, després de sortir de Cambrils –una localitat que segons digué te-
nia «una playa bastante buena para los barcos»–, passà per Miramar i per 
l’Hospitalet –un «lugar arruinado por los moros de Berbería y ahora recons-
truido»–, pel coll de Balaguer –al davant del cap de Terme–, que descrigué 
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com un «de los pasos más peligrosos de España, a causa de los moros proce-
dentes de Berbería que se ocultan en sus bergantines de día, y por la noche 
bajan a tierra muy calladamente doscientos o trescientos, sorprenden a los 
pueblos y se llevan por delante de ellos a todas las criaturas que encuentran». 
Des del coll de Balaguer anà al Perelló, «reconstruido y defendido, habiendo 
sido tomado e incendiado por los moros, como todos los de esta costa. Cos-
teando a lo largo del mar, vimos la desembocadura del río Ebro».11 Setanta 
anys després, Jouvin, un altre francès, que anava de Tortosa a Tarragona, 
digué que «no costeamos la mar a la salida de Tortosa a causa de las altas 
montañas y del peligro que hay de tropezar con los turcos, que desembarcan 
allí para esperar a los que pasan y llevárselos a Berbería».12 I encara a la dè-
cada de 1720 un altre viatger francès indicaria que el pas per aquesta zona 
era perillós «a causa de los ladrones».13 Poc abans, el 1716, Joan Salvador 
trobà un país desert i erm en sortir de Mont-roig, situació que s’agreujà en 
arribar al coll de Balaguer, «país molt desert i mal», fins al punt que l’hagué 
d’acompanyar una escorta de soldats. Des d’aquí arribà al Perelló, «a on fó-
rem molt malament» i seguí fins a Tortosa, sempre «per país incult».14 

Podríem multiplicar les descripcions dels viatgers que s’aventuraren 
pels voltants de la costa entre Cambrils i Tortosa, però poca cosa més en 
trauríem. En tot cas, la constatació que era un autèntic desert demogràfic 
i agrícola; el gran perill que representava passar pel coll de Balaguer, ja fos 
pels moros o pels lladres, cosa que feia que molt freqüentment els viat-
gers preferissin seguir una ruta interior molt més llarga, des de Tarragona 
a l’Ebre; i el fet que ningú fes referència a cap localitat o llogaret situat a la 
costa. Difícilment es podia desenvolupar la pesca marítima sense un punt 
per a situar les embarcacions i els arts i amb el perill constant de ser assal-
tat pels pirates musulmans. Com veurem, el bolig o almadrava del coll de 
Balaguer s’abandonà, després de les primeres referències, segurament com 
a resultat d’aquest perill –tot i que s’hi degué construir una torre per a ga-
rantir la defensa del lloc–;15 mentrestant, l’aparició de nous nuclis arran de 
costa no es produí fins que el perill desaparegué.

Pel que fa al sud, ja hem dit que no disposem de descripcions de la cos-
ta. De fet, la situació no canvià fins que a final del segle xviii l’Estat decidí 
fundar la nova població de Sant Carles de la Ràpita, excavar un canal de 
navegació entre l’Ebre i la badia dels Alfacs –cosa que ja s’havia intentat an-
teriorment–, i construir una nova carretera que des del Perelló seguís per la 
costa i pel costat del Delta fins a davant d’Amposta, creués l’Ebre amb una 
barca i passés pel costat de la nova població fins a Vinaròs, tot abandonant 
la tradicional ruta de l’interior. En qualsevol cas, tot i l’esforç públic per a 
millorar les comunicacions, els viatgers encara trobaven un país erm i poc 
poblat.16 En definitiva, a final del segle xviii la situació desèrtica gairebé no 
havia canviat, tot i les intervencions realitzades a final d’aquell segle.
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També les característiques naturals de la costa dificultaren l’aparició 
de nuclis de població permanents dedicats a la pesca. Efectivament, a les 
costes de la mar de l’Ebre no era possible la pràctica d’alguns arts tradici-
onals usats des de la platja i que en altres llocs de Catalunya tingueren una 
gran difusió, amb els quals es capturaven grans quantitats de peixos, espe-
cialment sardines. No es tractava tant de diferències en la mateixa línia de 
costa –la successió de caps i petites cales és similar a la que es pot trobar 
a altres llocs de Catalunya, fins i tot es pot considerar favorable a la pesca 
marítima tradicional–, com en el tram del mar més immediat a la costa. 
Així, si les platges del nord de Catalunya, de la costa de Llevant, s’enfons-
en ràpidament, de manera que a poca distància de la costa ja es poden tro-
bar profunditats de certa consideració, a la costa de Ponent i especialment 
a la mar de l’Ebre cal recórrer unes distàncies majors per a trobar profun-
ditats similars. En conseqüència, a la mar de l’Ebre predominen les plat-
ges seques, amb una reduïda profunditat, cosa que dificultà la pràctica de 
determinats arts des de la costa –com ara l’encesa amb bolig, practicada de 
nit, o l’art, usat de dia–, 17 els quals foren usats amb certa freqüència a les 
platges fondals del nord de Catalunya. També les xarxes d’emmallament, 
que es calaven perpendicularment a la costa, eren més difícils d’usar a les 
platges seques de la mar de l’Ebre que a les fondals del nord de Catalunya.

Les platges seques foren uns espais en els quals predominà la pesca in-
dividual o en petit grup, a diferència de les grans pesqueries comunals o col-
lectives de les platges fondals. Si a això hi afegim la possibilitat d’explotar 
altres llocs de pesca més productius i d’explotació més fàcil i segura –el riu 
i les llacunes–, juntament amb l’absència de nuclis de població a la mateixa 
costa, no és estrany que històricament la pesca marítima –és a dir la realitza-
da directament al mar–, tingués una importància reduïda a la regió de Tor-
tosa. Aquesta situació no canvià fins que a final del segle xviii s’introduí la 
pràctica de l’arrossegament, amb el bou, i especialment fins que la incorpora-
ció dels motors de benzina, ben entrat el segle xx, permeté explotar els fons 
més allunyats de la costa. En definitiva, no es tractaria tant de diferències en 
la fauna ictiològica existent al nord i sud de Catalunya com de la capacitat 
tècnica per a explotar uns recursos situats més o menys lluny de la costa, tal 
com es pot veure en la situació d’algunes de les principals zones de pesca.18

En definitiva, diferències històriques i naturals expliquen la peculiar 
situació de la pesca marítima a la mar de l’Ebre. Una costa demogràfica-
ment despoblada fins ben entrat el segle xviii, el predomini de les platges 
seques amb els principals llocs de pesca situats lluny de la costa –ara bé, 
què fou primer: el desert demogràfic o les dificultats de la pesca maríti-
ma?–, juntament amb la possibilitat d’explotar més fàcilment unes altres 
pesqueres més productives explicarien aquesta peculiaritat, que no co-
mençà a canviar fins a final del segle xviii.
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El riu Ebre

El riu Ebre és un dels més llargs i ca-
balosos de la península Ibèrica. Amb 910 quilòmetres de longitud drena 
una conca d’uns 85.362 km2, la vall de l’Ebre, limitada per les muntanyes 
del sistema Ibèric pel sud, els Pirineus pel nord, el sistema cantàbric per 
l’est i les muntanyes catalanes per l’est. Les característiques d’aquest riu 
depenen dels diferents règims climàtics que podem trobar a la seva exten-
sa conca, cosa que explica la complexitat del seu règim. En condicions na-
turals, el cabal del riu seria d’uns 577 m3/s (18.211 hm3/any), sempre amb 
una enorme irregularitat estacional i anual. Actualment, però, és d’uns 312 
m3/s (9.868 hm3/any). La reducció del volum d’aigua es deu als diferents 
usos realitzats, majoritàriament a la seva conca, ja siguin agrícoles i rama-
ders, o d’abastiment als nuclis urbans o industrials, així com a les pèrdues 
derivades dels sistemes d’emmagatzematge i transport. En qualsevol cas, 
són els usos agrícoles els que absorbeixen la major part de l’aigua consu-
mida. Al mateix temps, encara que es manté la irregularitat, la regulació de 
la conca realitzada al llarg del segle xx a través de la construcció de grans 
preses ha fet que s’atenuï aquesta característica, amb la pràctica desapari-
ció de les riuades, uns fenòmens tradicionals amb un gran efecte sobre la 
morfologia i ecologia del riu i del Delta però que eren puntuals, completa-
ment irregulars en el seu ritme de repetició i intensitat, i totalment impre-
visibles. Així mateix, un efecte secundari de la regulació del riu ha estat la 
disminució dels sediments que arriben al Delta.19

Només el darrer tram de l’Ebre, a partir de Mequinensa, transcorre 
per territori català. En aquest punt s’afegeix al riu, per la seva esquerra, 
la gran xarxa fluvial formada pel Segre, la Noguera Pallaresa, la Noguera 
Ribagorçana, el Cinca i l’Éssera, a més d’altres rius menors. És a partir 
d’aquest punt que l’Ebre adquireix el cabal que, amb pocs canvis, mantin-
drà fins a la seva desembocadura. Més avall d’aquest punt, la incorporació 
del complex Matarranya-Algars, del Siurana o del Canaletes, a més d’al-
tres rieres més o menys importants, no aconsegueix alterar el seu règim, 
més enllà de fenòmens puntuals derivats de grans episodis de pluja en la 
conca d’aquests rius.

Tot i que la pesca fluvial fou una realitat important al llarg de tot el 
curs del riu, ja sigui de peixos d’aigua dolça, d’espècies migradores anà-
dromes o de truites, a les capçaleres dels diferents afluents, en aquest tre-
ball ens centrarem en el darrer tram de l’Ebre, des de l’assut de Xerta-
Tivenys al mar. En primer lloc, ja hem vist com el límit històric de la regió 
de l’Ebre per l’interior fou la Roca Folletera, situada només uns quilòme-
tres aigües amunt d’aquesta presa. Per un altre costat, encara que la mu-
nicipalitat tortosina tingué una certa jurisdicció sobre tot aquest territori, 



Façana fluvial de la ciutat de Tortosa a final del segle xix, abans que les reformes 
urbanístiques del segle xx acabessin amb la presència dels edificis més caracterís-
tics. Fins a final d’aquell segle la pesca a la regió de l’Ebre s’organitzà i gestionà 
des d’aquesta ciutat.



26

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

el cert és que les seves actuacions més amunt de l’Assut foren escasses. I 
finalment, si bé és cert que la construcció d’aquesta presa no suposà una 
interrupció dels moviments migratoris de la major part dels peixos anà-
droms que entraven a reproduir-se, almenys fins a les obres realitzades a 
principi del segle xx, el cert és que les dificultà i creà al seu voltant, espe-
cialment al davant, una zona de pesca molt peculiar, la pesquera de l’As-
sut.20 Tot això fa que ens aturem en aquest punt a l’hora d’estudiar la pes-
ca a l’Ebre, amb la peculiaritat que per a la pesca el tram comprès entre la 
desembocadura i la presa fou, segurament, el més productiu de tot el riu.

Una característica important del darrer tram de l’Ebre és el seu ca-
ràcter d’estuari, a causa de la interacció de l’aigua del riu i la del mar. En 
aquest tram, el pendent disminueix ràpidament a mesura que ens anem 
apropant al mar. Així, si entre Saragossa i l’Assut el pendent superava els 
0,5 m/km de desnivell, entre l’Assut i Tortosa (16 km) ja només era de 0,3 
m/km, entre Tortosa i Amposta (15 km) de 0,08 m/km i, finalment, entre 
Amposta i la desembocadura (30 km) era de 0,004 m/km.21 En definitiva, 
una progressiva reducció del pendent natural que, juntament amb la dife-
rent naturalesa de les masses d’aigua marina i dolça que entren en contacte 
a la desembocadura, possibilita la formació de la denominada falca salina. 
Encara que des de determinats cercles ecologistes s’ha presentat aquest 
fet com un problema, el cert és que la seva formació respon totalment a 
factors naturals i que, fins i tot, s’ha pogut atenuar amb la regulació del 
riu. Com és sabut, en entrar en contacte dues masses d’aigua de caracterís-
tiques diferents –l’aigua dolça de l’Ebre i la salada del mar–, les diferències 
de densitat fan que, abans de barrejar-se, es doni una estratificació vertical 
en la qual l’aigua salada, més pesant, ocupa la part de sota mentre que la 
dolça, més lleugera, se situa a sobre, un fet que es veu facilitat pels estiat-
ges. Hem de tenir en compte que abans de la construcció de les preses de 
regulació i de la central nuclear d’Ascó –disposa d’una elevada concessió 
d’aigua que utilitza per a refrigerar el reactor–, durant els llargs estiatges 
de l’Ebre –de final de juny a final de setembre o principi d’octubre–, el 
cabal que efectivament duia el riu en el seu tram final rarament superava 
els 70 m3/s i moltes vegades, durant el més intens de l’estiatge, es podia 
situar per sota dels 50 m3/s. En aquestes condicions es formava de mane-
ra inevitable, al marge de qualsevol actuació humana, una falca salina. La 
naturalitat amb la qual es produïa aquest fenomen féu que no fos percebut 
com un problema fins que a la dècada de 1940 es plantejà usar per a reg 
aigua de l’Ebre, agafada directament al riu a l’altura d’Amposta, cosa que 
s’hagué de descartar, ja que a l’estiu, quan més falta feia l’aigua, era massa 
salada per a poder ser usada agrícolament.22 Per al que aquí ens interes-
sa, la formació de la falca salina facilitava l’entrada de determinats peixos 
propis d’aigua salada,23 com els mújols o els llobarros, els quals si bé tenen 
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un origen marítim suporten les aigües dolces o amb poc contingut de sal. 
Aquest fet en possibilitava la pesca al llarg de tot el tram fluvial, fins a 
l’Assut. En definitiva, la falca salina no només no era un problema per a la 
pesca, sinó que encara li comportava alguns avantatges.

Una diferència important respecte a la realitat actual del riu la trobem 
en el traçat del seu curs. Actualment el riu presenta un curs molt rectilini 
i únic, amb absència de grans meandres i de cursos secundaris. Aquest fet 
contrasta amb el que es podria esperar trobar en un riu amb tan poc pen-
dent com és l’Ebre en el seu tram final. Pensem, per exemple, que entre 
Quinto d’Ebre i Escatró el riu ha encaixat grans meandres amb un pendent 
molt superior al que trobem a la desembocadura. A què es deu la peculi-
ar morfologia del tram final de l’Ebre? De ben segur que el traçat rectili-
ni i únic és resultat de la intervenció humana, que ha dirigit i fossilitzat el 
seu curs a través d’unes obres relativament senzilles com les peixeres –uns 
murs de deflexió relativament curts, fets de fustes o pedra i situats de ma-
nera obliqua al marge del riu, amb l’angle més menut a la part de sota, amb 
els quals es desviava l’aigua cap a l’altre marge del riu, de manera que la ma-
teixa aigua desviada feia de paret–, o les estacades i la plantació de vegetals, 
realitzada per a protegir i consolidar els seus marges. No és aquest el lloc 
per entrar en una descripció detallada d’aquestes actuacions,24 però sí que 
volem assenyalar que les primeres referències a l’ús de peixeres es remunten 
al segle xiv, mentre que no és fins a final del segle xviii que ens consta el seu 
ús al Delta. També a partir d’aquest moment es realitzaren de manera gai-
rebé generalitzada estacades i plantacions de vegetals als marges del riu, ja 
sigui per consolidar els sòls agrícoles o, molt freqüentment, per a guanyar-
ne de nous a partir dels sediments que dipositaven les riuades. El resultat de 
totes aquestes actuacions ha estat la formació del traçat rectilini que podem 
observar actualment. En qualsevol cas, per a un estudi de la pesca històrica 
a l’Ebre hem de tenir en compte l’existència de cursos secundaris, de pro-
cessos continuats de formació i estrangulació de meandres, o, ja al Delta, de 
formació de diferents cursos al voltant dels quals apareixien nous deltes. El 
resultat era un curs d’aigua més llarg i amb una menor velocitat de l’aigua, 
amb zones en les quals aquesta gairebé s’aturava, tots aspectes que devien 
facilitar la pesca fluvial, ja fos amb mètodes individuals o amb la instal·lació 
de diferents tipus d’arts fixes.

Les llacunes del Delta

Les llacunes del Delta han estat un 
espai en el qual històricament es desenvolupà una destacada activitat pes-
quera, la més important quant a volum de producció i persones ocupades 
de les realitzades a la regió de l’Ebre. El fet que el Delta actual tingui, tal 
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com diuen les teories geològiques, una existència de més de quatre mil-
lennis –no compartim les tradicionals visions historiogràfiques que ens 
parlen d’un Delta de formació recent–,25 ens fa pensar que de llacunes 
n’han existit al llarg de tot aquest període, encara que des d’un principi 
es veieren afectades pels canvis morfològics experimentats a la desembo-
cadura de l’Ebre. Des d’un punt de vista històric, la primera referència a 
les llacunes, encara que genèrica, la trobem a la butlla atorgada el 1120 pel 
papa Calixt II a favor del monestir de Sant Cugat, amb la qual el Sant Pare 
confirmà als cistercencs, entre altres propietats i drets, la donació del «la 
Riba del Cascall […] amb els estanys»,26 feta per Ramon Berenguer III el 
1091 i en la qual, encara que no es mencionava cap llacuna, sí que es feia 
referència a la «Villa de Mare-Mortua»,27 segurament relacionada amb la 
llacuna del mateix nom (la Mar Morta). Uns anys després, el 1149, amb la 
Carta de Població de Tortosa, Ramon Berenguer IV donà als habitants de 
la ciutat les llacunes del Delta (els «stagnis»), encara que amb la reserva de 
determinats drets fiscals sobre la producció piscícola i salina. També en la 
donació del lloc d’Amposta atorgat pel mateix comte a favor de l’orde de 
l’Hospital es féu una referència als «stagnis», els quals es deixaren fora de 
la donació, encara que s’autoritzà els frares de l’orde a «pescar als dits es-
tanys amb dues carraves» per al seu propi ús.28 Més endavant, el 1234, en 
la confirmació feta per Jaume I dels béns de Sant Cugat, es recollia, entre 
els béns del monestir, el «Castell de la Ràpita amb els delmes i primícies i 
els estanys, termes i afrontacions»,29 tot equiparant els ingressos derivats 
de les llacunes del Delta als derivats de la resta de drets senyorials. Una 
dècada després, el mateix monestir arribà a un acord amb els administra-
dors de la senyoria de Tortosa per a repartir-se l’impost que gravava la 
pesca obtinguda en unes sèquies que anaven de l’estany de la Mar Morta 
als estanys de Tortosa.30 També en aquest segle s’incorporà alguna referèn-
cia genèrica a Les Costums, encara que sense cap concreció.31

La toponímia, tot i les seves imprecisions i les precaucions amb les 
quals s’ha de prendre, pot ser un indicador de l’evolució de les basses i lla-
cunes del Delta. Així, a les primeres ordinacions dictades per la ciutat de 
Tortosa per a regular la pesca, a la segona meitat del segle xiv, es feia una 
referència genèrica als «stanys del terme de Tortosa» i només excepcional-
ment hi constava alguna individualització, com ara a la Mar Morta (1393 
i 1394).32 Les primeres referències concretes són del darrer terç del segle 
xiv: el 1369 s’eximí la llacuna del Rec Vell de certes limitacions en la pesca; 
el 1370 es féu una crida per anar a tancar la Gola de l’Alfac;33 i el 1384 se’n 
féu una altra de similar, ara per obrir la Gola de l’Algadir.34 A aquesta dar-
rera llacuna hi havia a final d’aquell segle tres sèquies que, segurament, la 
posaven en contacte amb el mar –la sèquia Vella, la Carrovella i la de Bo-
lons–,35 a les quals al segle xvi s’hi instal·là un dels set portells que funcio-
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naven llavors al Delta.36 Altres sèquies citades a la documentació són la de 
la Mar Morta (1393),37 la de la Sal (1393),38 tal vegada una via de navegació 
dedicada a treure la sal produïda al Delta i en la qual es prohibia pescar, i 
la de la Ciutat (1439).39 Així mateix, sabem de l’existència d’una sèrie de 
sèquies que unien algunes llacunes i en les quals el 1371 es prohibia pescar 
amb determinats arts.40 Es confirmaria d’aquesta manera la notícia aporta-
da per Despuig a la meitat del segle xvi, segons la qual es podia passar «de 
uns estanys en altres, anant per dins de unes sèquies; may nos cal apear».41 

Quant al segle xv les referències a les llacunes són més precises. Així, 
en aquest moment s’esmenten cinc llacunes –la de l’Alfac, la del Rec Vell, 
la de l’Algadir, la Bassa d’en Duran i la de l’Albollam.42 Segurament no 
eren les úniques però sí les més importants per a la pesca, per la qual cosa 
s’hi imposaren algunes limitacions tècniques i ecològiques, com ara au-
toritzar la realització d’una única brogina.43 El 1439 trobem la primera 
notícia sobre la pesca a una nova llacuna, la del Pantà, la qual acabava de 
nàixer a partir del tancament de l’antic Port Fangós.44 Més endavant, el 
1587, en una regulació molt més detallada, es feia referència a les antigues 
llacunes de l’Alfac, del Rec Vell i de l’Algadir, però també a altres de no-
ves, com la del Pantà, la de l’Illot i la de Dormidors, formades segurament 
a partir de la progradació del lòbul nord; mentre desapareixien de la docu-
mentació la Bassa d’en Duran i la de l’Albollam,45 reblides pels sediments 
portats per l’Ebre o arrossegades pel mar durant la regressió del lòbul sud. 
A més, algunes de les llacunes estaven en comunicació directa amb el mar 
a través dels portells, dels quals n’hi havia tres a l’Algadir, tres més al Pan-
tà –el de Cala Llobetera, el de Port Fangós i el del Canal Vell–, i un altre 
a Dormidors –el de la Sèquia de Riu–.46 En definitiva, en la mesura que és 
possible resseguir l’evolució de les llacunes del Delta en les quals es pes-
cava, les més importants quant a dimensions i profunditat, es pot apreciar 
com des del segle xiv al segle xvi n’aparegueren de noves, mentre algunes 
desapareixien.

Paral·lelament a aquestes primeres referències documentals trobem 
els primers testimonis referits a la intervenció humana en el funcionament 
de les llacunes amb l’objectiu d’afavorir la seva productivitat biològica i 
l’obtenció o captura de la pesca. Així, a l’acord que distribuïa la novena 
part de la producció pesquera entre Sant Cugat i els senyors de Tortosa, 
es féu constar que «de la Mar Morta fins a l’estany dels senyors de Tor-
tosa puguen els ciutadans de Tortosa fer sèquia o sèquies tal com vulguin 
i pescar-hi i vendre el peix a qui vulguin dels ciutadans de Tortosa».47 És 
aquesta la referència més antiga que hem localitzat a la construcció de sè-
quies als estanys per tal de facilitar la pesca, i suposa la primera constata-
ció d’una sèrie d’intervencions que durien a regular-ne el funcionament 
amb l’objectiu d’afavorir la producció piscícola. La informació, però, és 
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massa escassa per a poder precisar si de l’actuació se’n derivà algun canvi 
en la naturalesa de les llacunes. En canvi, sí que ens consta que les obres 
realitzades a les salines a principi del segle xv provocaren una alteració de 
les condicions existents fins a aquell moment, amb el resultat d’una im-
portant mortaldat de peixos als estanys.48 Més endavant, a la dècada de 
1660, l’obertura d’una comunicació artificial entre l’Ebre i el Pantà, a par-
tir de la qual s’originà la desembocadura central, comportà un ràpid rebli-
ment del Pantà, fins al punt que al segle xix es considerava que les Alfaca-
des eren tot el que quedava d’aquell gran estany que encara anteriorment 
havia estat un port.49

Pel que fa al motiu que dugué a l’excavació d’una nova boca per a 
l’Ebre, segons l’opinió expressada el 1715 per alguns veïns de Tortosa 
que havien treballat en la seva realització, la decisió de «mudar el río 
Ebro por la Cava, por donde hoy día va, ha sido causa que entre el mar 
y el dicho río Ebro ha dexado las tierras mencionadas […] y que el fin 
principal de mudar el río fue para impedir que no se hiciese sal de ventu-
ra por que los pobres no se aprovechasen de ella, y que eso fue a instan-
cia de algunos dueños de las salinas por que les hacía mala obra que se 
hiciese sal de ventura […] de la qual se aprovechaban muchos pobres, y 
ganaban la vida en recogerla, y porque los dueños de las salinas no podí-
an despachar la sal que tenían en ellas».50 Cal tenir present que la sal de 
ventura es formava de manera natural, sense intervenció humana, a so-
bre del Delta, i podia ser recollida lliurement per qualsevol veí de la ciu-
tat.51 Més endavant, el 1864, en fitar la llacuna de l’Estrella pel costat de 
l’Ebre es feia referència a l’existència «de los canales llamados del Gan-
gos, la balsa del Molló y el canal de la Rica, cuyos canales toman el agua 
del Río Ebro y la introducen en la balsa de la Estrella y neutralizando 
el agua de ésta que es de mar, impide que se haga en ella sal llamada de 
Ventura»; una mica més cap a la desembocadura es trobava la sèquia de 
les Creus, que unia la llacuna d’aquest nom amb el riu, construïda per 
Hisenda segurament amb el mateix objectiu, i immediata a aquest n’hi 
havia una altra denominada «acequia antigua de pescadores».52 Pel que 
sembla, alguns d’aquests canals foren excavats per iniciativa de les Sali-
nes dels Alfacs amb l’objectiu d’estalviar-se les despeses que comportava 
el manteniment d’una guàrdia encarregada d’evitar la recol·lecció de la 
sal de ventura. En qualsevol cas, el resultat de la seva excavació, en fa-
cilitar l’entrada de l’aigua del riu a les llacunes, fou la dulcificació de les 
aigües que contenien i una sèrie de canvis ecològics resultat d’aquella 
substitució.

Als estatuts dels pescadors aprovats el 1773 trobem una succinta 
descripció de les llacunes o basses pesqueres. Concretament es mencio-
naven els estanys de la Tancada –coneguda també com a llacuna de l’Al-
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fac, cosa que podria indicar una certa continuïtat amb la llacuna del ma-
teix nom que des del segle xiv apareix citada a la documentació, i també 
com a llacuna de Capsir, segurament en referència a les salines medievals 
homònimes situades al seu costat– i el de l’Encanyissada i les basses de 
Port Fangós, del Canal Vell i de la Goleta. La distinció entre llacunes 
i basses es basava en el fet que les primeres tenien comunicació directa 
amb el mar mentre que les segones, si bé n’havien tingut, ja no s’hi co-
municaven de manera regular. Així, les basses del Canal Vell i de Port 
Fangós, «que antes se comunicaban con el río Ebro se hallan hoy sepa-
radas por los grandes arenales que ha intermediado el río, y como en las 
avenidas toma distintas direcciones, y trae tanta broza, desfiguran todo 
y va destruyendo el fondo de las Balsas, de tal manera que con el tiempo 
se perderán y aún padecerán los estanques». A més, les llacunes de Port 
Fangós i Canal Vell s’assecaven a l’estiu ja que només s’omplien a partir 
de l’aigua de la pluja o dels desbordaments del riu. La peculiar naturale-
sa de les aigües de llacunes i basses i el seu comportament particular feia 
que en cada cas es capturessin espècies diferents de peixos: mentre que a 
les llacunes es pescaven llisses, orades, llobarros i anguiles, a les basses 
només s’obtenien llisses. A més, si hem de jutjar pel nombre de perso-
nes que exercien la pesca, tampoc la riquesa piscícola era equiparable, ja 
que a la Tancada hi pescaven trenta persones, vint a l’Encanyissada, deu 
al Canal Vell i només vuit a cada una de les altres dues basses.53 Ara bé, 
hem de tenir en compte que aquestes diferències es refereixen al segle 
xviii i que en un medi tan canviant com el Delta no es poden extrapolar 
a moments anteriors o posteriors.

Quadre 1: Llacunes i basses del Delta en les quals es pescava el 1773

Llacuna (Ll) o Bassa (B)
Dimensions (hores) Dimensions(1) Gola

llarg ample llarg ample Canal de les Adretes

Ll. Tancada (HD) 1/2 1/4 2 km 1 km Gola Vella

Ll. Encanyissada (HD) 2 1/2 4 km 2 km

n.c.
B. Port Fangós (HD) 1/2 1/4 2 km 1 km

B. Canal Vell (HE) 1/2 quadrada 4 km2

B. La Goleta (HE) 1/4 80 braces 1 km 133 m

Notes: 1/ Transformació a partir de l’equivalència d’una hora d’itinerari igual a 4 quilòmetres; HD/ 
hemidelta dret; HE/ hemidelta esquerre.
Font: AHM, 1910, 22-4-1773.
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No cal dir, però, que per disposar d’un inventari total de les basses i 
llacunes caldria afegir-hi aquelles altres en les quals no s’hi pescava o en 
les quals aquesta activitat no estava regulada pel gremi. Més endavant, en 
el projecte de dessecació dels terrenys dels Alfacs de la segona meitat del 
segle xix es mencionaven diferents petites basses, de les quals el 58% te-
nien menys de 10 hectàrees, mentre que una cosa similar succeïa al marge 
esquerre, tal com es pot veure en un altre projecte de dessecació.54 Ara bé, 
no sembla que la seva inclusió alterés radicalment les dades anteriors. De 
ben segur que algunes d’aquestes basses eren zones deprimides que, com 
hem vist, es podien trobar al llarg de la geografia del Delta i en cap cas 
eren equiparables a les llacunes que ara analitzem.

En la nova publicació dels estatuts del Gremi de Pescadors de la Ma-
trícula de Tortosa aprovats el 1826 i 1829, s’esmentaven les mateixes llacu-
nes que el 1773 però malauradament no es deia res de les seves dimensions 
i característiques. L’única novetat era que ara es deixava constància que 
tant les llacunes com les basses rebien «las aguas del mar por canales na-
turales por donde se introduce el pescado»,55 cosa que ens fa pensar que 
s’hauria pogut realitzar entre 1773 i finals de la dècada de 1820 alguna in-
tervenció per part dels pescadors amb l’objectiu de posar-les en comuni-
cació amb el mar i augmentar d’aquesta manera la quantitat i varietat del 
peix que hi havia. 

Més endavant, el 1864, es procedí a fitar la zona marítima dintre de 
la qual es trobaven les llacunes, i, encara que no se’n féu una descripció 
detallada, sabem quines eren les que se sortejaven entre els pescadors, cinc 
en total, i les comunicacions que tenien amb el mar o amb el riu. La fita-
ció començà per l’Ampolla, al costat de la qual es trobaven «las balsas o 
estanques denominados de las Ollas, que son de agua de mar y la toman 
del Puerto del Fangar».56 A continuació es trobava el Riet Fondo i el Riet 
del Canal Vell, que en realitat formaven una única llacuna allargada ja que 
s’unien a l’altura del racó de la Saida i que comunicava amb el mar pels 
seus dos extrems: per l’est amb el mar obert i per l’oest amb la badia del 
Fangar. Tot i això, hi feien cap dues canalitzacions que evacuaven aigua 
dolça de l’hemidelta nord: la sèquia de Sanitat, des de la bassa Prima, i el 
Canal Nou, construït feia poc, tots dos propietat de la Sociedad de Desa-
güe de los Prados de la Aldea. La quantitat d’aigua dolça que hi arribava, 
però, no devia alterar radicalment la seva salinitat, ja que seguia essent una 
de les pesqueres sortejades anualment pels pescadors.57

Al sud del Riet del Canal Vell es trobava la bassa de l’Estrella, que 
comunicava amb aquest Riet i a través d’aquest amb el mar per la sèquia 
del Pal o de la Baratera. Al Canal Vell també hi feien cap la sèquia de Pes-
cadors i la sèquia del Rei. La bassa de l’Estrella més la de l’Estrelleta, la 
de l’Illot, la de les Creus i la de l’Arena formaven un conjunt de manera 



Fragment d’un mapa de final del segle xvi, amb la mar de l’Ebre, entre el coll de 
Balaguer i Peníscola, el riu Ebre, des de Tortosa al mar, i el Delta. En aquest darrer 
espai s’observa la desembocadura nord; l’estany del Pantà, format a partir de l’antic 
Port Fangós; i la gran llacuna situada al sud, al costat de la badia dels Alfacs, a par-
tir de la qual es formarien les actuals llacunes de l’Encanyissada i de la Tancada.
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que «en los temporales ordinarios se unen todas con el mar y se dividen 
en los periodos que las aguas bajan y se comunican por medio de acequias 
continuas con el Riet del Canal Vell, con todo lo que le forma […] una de 
las cinco pesqueras de suerte».58 Per l’altre costat, aquest conjunt de lla-
cunes estava en contacte amb el riu a través de diferents sèquies (el canal 
de Gangós, el del Molló, el de la Rica, la sèquia de les Creus), realitzades, 
com hem vist més amunt, per a impedir que es formés la sal de ventura.59 
Un altre cop, però, com succeïa a les Olles, l’entrada d’aigua dolça, encara 
que impedís la formació espontània de sal, no devia ser prou important 
per a impedir que s’hi seguissin capturant peixos propis d’aigua salada.

Després de fitar la zona marítima de l’illa de Buda, de la qual només 
es van deixar fora les terres més altes, es passà a l’hemidelta dret. Al seu 
front marítim i de nord a sud es van incloure dintre de l’àrea delimitada 
les llacunes o basses del Violí, la de l’Hospital, la bassa del Gorg de les At-
zavares, la de Port Fangós i la de la Platjola. D’aquestes, només la de Port 
Fangós era una de les pesqueres sortejades anualment. En qualsevol cas, 
totes aquestes llacunes i basses estaven en contacte amb el mar de manera 
contínua o ocasional, durant els temporals ordinaris.60

Les darreres llacunes que es fitaren foren les de l’Encanyissada i la de 
la Tancada. Pel que fa a la primera, el seu costat interior estava format per 
una sèrie d’entrades i sortides que es recollien a l’acta de fitació: el Racó 
del Toll, el del Carreter, el Racó Llarg, la Punta de les Agulles de Fora, la 
bassa de les Agulles o de Canons, el Racó de les Agulles i el del Canonat.61 
Pel costat de la badia dels Alfacs es trobava, seguint en direcció est-oest, 
el Racó del Compare, el de la Serra, el canal de Proví, la bassa de la Gola 
Vella, el Cabdell Tancat, la bassa de la Gaita, el canal de Sant Pere, el Racó 
del Rabosot, una sèquia sanitària i la sèquia de Riu Tort. Pel que fa al ca-
nal de Proví, era «llamado así porque por él entra el agua del Puerto de los 
Alfaques al estanque, y entra también el pescado»,62 mentre que el canal de 
Sant Pere servia per a «comunicar el estanque con el Puerto de los Alfaques 
y por él entran y salen las embarcaciones de pesca a vela», fins al punt que 
les persones que participaven en la fitació van sortir navegant a vela per 
aquest canal en direcció a la Ràpita.63 En definitiva, no hi ha cap dubte que 
es tractava d’una llacuna d’aigua salada, la de majors dimensions de totes, 
que es trobava en comunicació amb el mar a través de la badia dels Alfacs.

La Tancada es trobava a continuació, a l’est de l’Encanyissada, entre 
aquesta i el mar. El seu origen era relativament recent ja que havia estat 
creada artificialment com una segregació d’una part de l’Encanyissada. 
Així, segons es deia a l’acta de fitació, les dues llacunes «sólo se dividen 
por un malecón de tierra, en el extremo de dicha balsa o estanque de la 
Tancada […] y cuyo malecón, según afirman el Director y Consejeros del 
Gremio de Pescadores y los dos Peritos Prácticos […] fue construido por 
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la Administración de las Salinas para utilizar el agua de la Tancada, en 
cuyo estanque no desagua ninguna agua dulce, para hacer la sal, las que 
conducen por medio de acequia hasta las norias de las salinas, y separar 
el agua de la Encañizada, en cuyo estanque desaguan muchos canales o 
acequias de agua dulce».64 Pel que sembla, la decisió de separar les dues 
llacunes l’havia pres a la dècada de 1830 l’administrador de les Salines, 
amb la qual cosa es degué culminar un procés de divisió desenvolupat ja 
parcialment per causes naturals.65 Cal ressaltar que aquest talús de terra 
feia de separació entre les terres de les Salines i les concedides poc abans 
a Joan Antoni Tresserra pel Reial Patrimoni. Pel que fa a la comunicació 
de la Tancada amb el mar, es feia a través del punt denominat la Capella de 
l’Hospital, una gola davant de la qual es formava, per causes naturals, una 
barra d’arena, un fet que sembla indicar una certa circulació.66

En definitiva, la fitació realitzada per la Marina espanyola el 1864 re-
collia una sèrie de topònims, molts dels quals han desaparegut actualment 
o són difícils d’ubicar de manera precisa. Tot i això, ens mostra l’existèn-
cia de diverses llacunes d’aigua més o menys salada, però mai dolça, que 
estaven en comunicació permanent o esporàdica amb el mar. En conse-
qüència, la ictiofauna que hi pogués haver estava adaptada a uns nivells 
elevats de sal, similars als de l’aigua del mar.

Si atenem a la seva situació interna, la primera descripció detalla-
da de les llacunes en les quals es pescava és de final de la dècada de 1870.67 
D’acord amb aquelles dades, les llacunes i basses, enteses com a espais per-
manentment ocupats per aigua en els quals es podia pescar professional-
ment, representaven el 14,3% de la superfície de l’hemidelta dret i el 9,2% 
de l’esquerre. La llacuna més gran era la de l’Encanyissada, que representa-
va més del 38% de la superfície de totes les llacunes del Delta i en la qual es 
desenvolupava una part important de l’activitat pesquera. A molta distàn-
cia es trobava un grup de llacunes que ocupaven, cada una, entre el 5% i el 
10% del total: la Tancada, la Platjola i les dues Alfacades a l’hemidelta dret; 
les llacunes de l’illa de Buda, difícils d’individualitzar; i les de l’Estrella, 
l’Illot i les dues de la Creu, a l’hemidelta esquerre, al costat de les quals esta-
va el Riet Vell, de dimensions lleugerament menors. Mentrestant, les llacu-
nes de la Salada i del Violí representaven al voltant de l’1% cada una. Res-
pecte a la situació actual, en aquesta descripció no hi figurava la llacuna del 
Garxal –no aparegué fins a la segona meitat del segle xx, quan s’obrí l’actual 
boca nord– ni la de les Olles o de la Goleta –encara que els pescadors hi de-
senvolupaven la seva activitat– ni tampoc el Riet Vell de l’hemidelta dret.68

La imprecisió de les dades del 1773 ens impedeix realitzar cap com-
paració amb la situació del 1876. Ara bé, sí que es pot apuntar que al llarg 
del segle transcorregut hi hagué una certa tendència a la disminució de la 
superfície de les llacunes, cosa que ja fou observada pels mateixos con-
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temporanis i que s’ha de relacionar amb l’arribada de sediments i matèria 
orgànica a través de les crescudes de l’Ebre. En els estatuts del 1773 es dis-
tingia entre basses i llacunes: aparentment les primeres eren més menudes, 
menys profundes i produïen una menor quantitat de pesca que les sego-
nes; i en referència al Port Fangós i al Canal Vell es deia que «como en las 
avenidas [l’Ebre] toma distintas direcciones y trae tanta broza desfigura 
todo y va destruyendo el fondo de les Balsas, de manera que con el tiem-
po se perderán, y aún padecerán los estanques».69 Una explicació similar 
es troba en el projecte de piscifactoria respecte a la llacuna de l’Arena, la 
qual era «frecuentemente invadida por el río en sus avenidas, y deposita en 
ella la marea tal cantidad de arena que habiendo perdido su fondo, apenas 
se alberga pesca en sus escasas aguas».70 En el mateix sentit es pot interpre-
tar el fet que la bassa de les Creus estigués dividida en dues meitats, la ma-
jor a l’est, cap al mar, i la menor a l’oest, cap a la terra ferma, o el fet que la 
llacuna de Port Fangós hagués deixat pas a una sèrie de llacunes menors.

Pel que fa a l’illa de Buda, concedida pel Reial Patrimoni el 1739 –lla-
vors ocupava unes 6 hectàrees–, el 1881 tenia 1.038 hectàrees, de les quals, 
segons les fonts, entre 198 hectàrees (19% de la superfície) i 544 hectàrees 
(52%) corresponien a basses i llacunes.71 De ben segur que la diferència 
entre les dues xifres s’explica a partir de la consideració d’alguns espais 
inundats com a llacunes o pantans no aptes per a la pesca. Ara bé, com 
que la pràctica totalitat de Buda s’havia format a partir de 1739, ens troba-
ríem amb una sèrie d’espais inundats de formació recent, formats a partir 
del tancament de braços de mar per barres d’arena creades per l’acció con-
junta de l’Ebre i del mar.

Un procés de formació similar al tancament de braços de mar per a 
formar les basses de Buda degué dur a la formació de les llacunes de la 
Tancada i l’Encanyissada, la individualització de les quals culminà, com 
hem dit, el 1830 per la intervenció del personal de les Salines. En definiti-
va, el procés natural de creixement del Delta duia a la formació dintre del 
perímetre deltaic de diferents llacunes i basses a partir del tancament d’un 
tros de mar per les barres d’arena, les quals, posteriorment, s’incorpora-
ven a la seva superfície com una part més.

Un altre cas interessant era la llacuna del Riet, situada a l’hemidelta 
esquerre, formada per una espècie de canal d’11.785 metres de llargada per 
només 122 metres d’amplada. Com molt bé es deia en la mateixa docu-
mentació, el seu nom –i nosaltres afegim la seva forma– es devia al fet de 
«haber sido en tiempos remotos la desembocadura del Ebro» i que estava 
en comunicació directa amb el mar per l’Est i amb la badia del Fangar pel 
Nord,72 pel que havien estat els antics braços de Grec i Mestre. La seva 
profunditat mitjana se situava al voltant dels 0,3 centímetres a l’estiu, mo-
ment en què es reduïa significativament la quantitat d’aigua.73
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Sorprèn no trobar en la descripció de 1876 cap referència al Riet Vell 
de l’hemidelta dret, una llacuna amb una superfície d’1,26 km2 i de forma 
allargada i estreta, similar a l’anterior, la qual, d’acord amb les dades de 
final del segle xviii, tenia una amplada d’uns 133 metres i encara que no 
ens consta la seva llargada en aquest moment, a partir de les dades ante-
riors, seria de gairebé 9,5 km. La seva forma rectilínia era resultat de la 
intervenció humana, relacionada en aquest cas amb les obres realitzades 
a les salines industrials situades al seu voltant des del segle xv. El fet que 
estigués ubicada dintre del districte saliner de l’Alfac féu, segurament, que 
els pescadors, per evitar conflictes, no la incloguessin en el seu projecte. 
En qualsevol cas, els dos riets, situats un a cada hemidelta, eren les restes 
dels antics cursos abandonats pel riu feia segles, però que seguien essent 
unes autèntiques llacunes obertes al mar pel seu extrem i plenes, per tant, 
d’aigua salada.

La documentació anterior, però, no aporta dades referides a la sali-
nitat, de tal manera que només la referència als tipus de peixos capturats 
ens indica que es tractava d’aigua salada. Ara bé, en el projecte elaborat 
per l’enginyer Gorria per a la societat El Eucaliptus es recolliren dades 
referides al contingut de sals d’algunes basses i llacunes incloses dintre del 
perímetre de la zona que es volia transformar agrícolament. La major part 
d’aquestes basses, amb una concentració de sals situada per sota del 30‰, 
no eren zones de pesca ja que eren simples zones deprimides del Delta en 
les quals s’acumulava l’aigua i dissolia la sal acumulada a la part superior 
del sòl. En qualsevol cas, en aquest moment ja es començava a notar la 
influència dels arrossars, la qual es filtrava i provocava un endolciment 
del medi. Així, segons deia Gorria, «las aguas de los riegos de arrozales y 
huertas que en su mayoría ocupan la superficie del Delta, y las que llevan 
la red de canales y acequias que cruzan en todas direcciones, cuyos niveles 
son superiores a la mayor elevación de los terrenos de que nos ocupamos, 
así como la inmensa cantidad de aguas de manantiales que aparecen por 
todo el delta […] hacen que por todas partes en la superficie de terrenos 
que se comprenden en este proyecto, afluyan y nazcan aguas dulces ma-
nantiales, en su totalidad cargadas de disoluciones orgánicas provenientes 
de los arrozales y demás terrenos de regadío».74 És a dir, l’impacte de l’ai-
gua dolça distribuïda per la superfície de l’hemidelta dret per la xarxa de 
reg arribava fins i tot a les terres ermes situades a les zones més perifèri-
ques del Delta, cosa que explicaria que les aigües que contenien les basses 
d’aquestes zones fossin salabroses en lloc de salines.

Ara bé, l’impacte més fort es produí a dues de les llacunes en les quals 
els pescadors centraven la seva activitat i on la salinitat presentava un va-
lor certament baix. Així a la de l’Encanyissada aquest valor se situava en el 
7‰, mentre que a la del Riet era del 6‰. Contrasta aquesta situació amb la 
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registrada en una de les altres llacunes en les quals es pescava, la de la Tan-
cada, amb una salinitat del 24‰. Aquests valors es devien al fet que els des-
guassos dels arrossars feien cap majoritàriament a la gran llacuna de l’Enca-
nyissada, la més important en la producció de pesca, i en menor mesura al 
Riet, mentre que només alguns arribaven a la Tancada. En resum, la dulcifi-
cació de les llacunes fou el resultat de la introducció del conreu de l’arròs i 
les seves necessitats hidràuliques.

La situació anterior canvià radicalment a la segona meitat del segle 
xix i el que fins llavors havia estat un procés de modificació constant de 
les llacunes provocat principalment per causes naturals i per una certa, 
escassa, intervenció humana, es convertí en un procés de progressiva desa-
parició i dulcificació de les llacunes resultat de l’arribada massiva d’aigua 
dolça carregada de sediments a través dels desguassos dels arrossars. Així, 
desaparegueren completament les llacunes de la Salada, la de la Carrove-
lla (abans del 1915),75 la del Violí, la del Pradillo, la de la Bassa i la del 
Riet Vell, i es completà la desaparició de la bassa de l’Arena, així com la 
de moltes altres basses menors; les llacunes de la Platjola i les dues Alfa-
cades esdevingueren unes basses insignificants; i, finalment, el conjunt de 
l’Estrella, l’Illot i les dues llacunes de les Creus veieren com es reduïa la 
seva superfície i es formava una única bassa, la del Canal Vell. En total, 
a final del segle xx les llacunes ocupaven, a l’hemidelta dret, el 27% de la 
superfície que ocupaven el 1876 i a l’hemidelta esquerre el 16,7%; també a 
l’illa de Buda, si considerem les xifres de 1874-1875, que ens semblen molt 
més realistes, el retrocés hauria estat del 61% de la superfície ocupada ini-
cialment per llacunes.76 Aquest procés de reducció encara seria major si es 
considerava el conjunt de petites basses de les quals és difícil dir el nom-
bre i les dimensions, i que al final del segle xx havien desaparegut en la 
seva pràctica totalitat.

En resum, el procés de formació/desaparició de llacunes existent fins 
a la introducció de l’arròs fou substituït per un altre de desaparició, el 
qual se sustentava en l’arribada de grans quantitats de sediments –llims i 
matèria orgànica–, a través de l’aigua de reg. Encara que foren diferents 
els projectes de dessecació proposats a la segona meitat del segle xix,77 al 
final no calgué la seva realització ja que n’hi hagué prou amb el reg de les 
terres més immediates.

La disminució de la superfície de les llacunes anà acompanyada per la 
reducció de la profunditat i l’alteració dels seus fons. Com a exemple po-
dem observar el que succeí a l’Encanyissada. D’acord amb les dades reco-
llides el 1876, el seu fons originari, previ a la construcció dels desguassos 
dels arrossars, estava format per «un lecho de arena, guijo, conchas de al-
meja y moluscos», cosa que es correspondria tant amb el seu origen marí-
tim –era, de fet, un tros de mar tancat per una restinga– com amb les seves 
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condicions naturals fins a aquell moment. A causa de la construcció dels 
desguassos, en poc més de deu anys una gran part de la llacuna tenia fins a 
73 centímetres de llims a sobre del sòl originari.78 A més, en alguns punts, 
com el Cul de les Agulles, on feien cap diferents desguassos, la llacuna 
havia desaparegut completament en una extensió de més de 210 hectàrees 
–una reducció del 13% de la seva superfície–, la qual cosa ens dóna una 
idea de la capacitat transformadora dels regadius. Posteriorment, a mesu-
ra que el conreu de l’arròs s’expandí per tot l’hemidelta i els desguassos 
s’anaren dirigint cap a les altres llacunes, ja fos perquè tècnicament no hi 
havia cap alternativa o intencionadament per a guanyar terres agrícoles, 
aquest procés es generalitzà.

Al mateix temps que el procés de reducció de l’extensió i la profun-
ditat de les llacunes, es modificà el funcionament del seu cicle hídric, cosa 
que comportà la substitució de l’aigua salada que les ocupava per aigua 
dolça. Cal tenir present que les llacunes tradicionals estaven en contac-
te directe amb el mar a través de canals naturals, els gorgs o goles, o a 
través de canals excavats per l’home per a afavorir la pesca.79 En aquestes 
circumstàncies, és difícil dir si a la meitat del segle xix el contacte de les 
llacunes amb el mar es feia a través de canals naturals o artificials, però 
està fora de dubte l’existència d’aquestes comunicacions. Així, en els es-
tatuts dels pescadors aprovats a la dècada de 1820 es deia que les llacunes 
es comunicaven amb el mar mitjançant «canales naturales por donde se 
introduce el pescado».80 Pel que fa a l’Encanyissada, segons es deia en una 
descripció de 1840, estava plena de «agua salada que está en comunica-
ción con la del mar [...] por suministrarle aguas de continuo siete canales 
naturales, dos de ellos de cincuenta varas comunes de ancho, los otros dos 
de quince y los restantes, si exceptuamos el último, que es de insignificante 
anchura de diez a doce».81 En definitiva, com que les llacunes estaven en 
contacte regular amb el mar i només esporàdicament amb el riu –quan hi 
havia una riuada–, les seves aigües eren habitualment salades. Fins i tot es 
pot pensar que algunes llacunes podien tenir estacionalment una concen-
tració de sal superior a la del mar, resultat de l’evaporació i el tancament 
estacional de les goles pels pescadors.

Els canvis en la composició de les aigües de les llacunes es reflectiren 
en la composició de la ictiofauna. Així, els peixos capturats el 1773 eren 
les llisses, les orades, els llobarros i les anguiles; una situació similar hi ha-
via el 1860, quan també es capturaven llenguados, molls i diferents espè-
cies de crustacis com ara gambes o cloïsses, mentre que les tenques només 
es pescaven excepcionalment i tenien una certa qualitat quant al gust.82 
Ara bé, després de la construcció dels desguassos, la principal espècie cap-
turada eren les tenques.83 Un procés similar es produí a la dècada de 1910 
a la llacuna de la Goleta, en la qual «a consecuencia de haberse convertido 
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sus aguas en semidulces por los desagües» es podien pescar truites i ten-
ques, mentre que havien desaparegut les espècies marítimes.84

La modificació de l’aigua també afectà els vegetals, ja que es passà 
d’una escassa presència d’aquesta forma de vida, quan les llacunes estaven 
plenes d’aigua salada, a una gran abundància de senillars i algues pròpies 
d’aigua dolça. Aquest nou tipus de vegetació tenia una enorme capacitat 
de creixement. Així, segons un projecte del 1940 per a aprofitar el seni-
llar per a fabricar paper, la producció de vegetals de les llacunes sobre les 
quals els pescadors encara exercien la pesca i que s’havien de tallar cada 
any era d’unes 600 t, amb un rendiment de cel·lulosa del 15 al 16%,85 cosa 
que suposaria una producció anual de 93 tones de matèria seca. Aquesta 
gran quantitat de vegetals, juntament amb les restes dels que arribaven 
dels arrossars, va provocar un important fenomen d’eutrofització de les 
llacunes de resultes del qual es reduí la seva productivitat biològica res-
pecte a la situació anterior i, lògicament, el volum de peix capturat.

Avaluar el volum d’aigua que feia cap anualment a les llacunes és for-
ça difícil, ja que en última instància aquesta dada depengué de l’aigua con-
duïda pel sistema de reg i de les infiltracions dels camps d’arròs. Dispo-
sem, però, de dues observacions sobre el volum d’aigua dels desguassos 
que feia cap a l’Encanyissada a principi de la dècada de 1890, segons les 
quals se situava entre 5,23 i 4,08 m3/s.86 És a dir, d’acord amb aquestes da-
des al voltant del 40% de l’aigua distribuïda pel canal Principal de Reg de 
l’hemidelta dret feia cap a les llacunes després de circular pels arrossars, 
cosa que comportava que en els sis mesos que, aproximadament, durava 
la temporada de l’arròs, fessin cap a la llacuna entre 64 i 82 hm3 d’aigua 
dolça, suficient per a substituir diverses vegades la totalitat de l’aigua de la 
llacunes.

En definitiva, fou la implantació dels arrossars la causa de l’alteració 
de la situació existent abans del 1860. D’acord amb la descripció que feien 
els pescadors en el seu projecte de piscifactories, l’alteració s’havia pro-
duït per «la aglomeración de aguas dulces y turbias saturadas de materias 
orgánicas en descomposición provenientes de los guanos y estiércoles de los 
arrozales y una infinidad de insectos [...] las aguas salobres cedieron al im-
pulso de la corriente establecida por los desagües durante las bajas mareas 
y bien pronto aquel lago que en sus horas de bonanza parecía un cristal sin 
límite viose convertido en cenagosa charca sembrada de islotes de carriza-
les, juncos y lodo. Sepultado el fondo de arena i marisco que tanto favore-
cía el desove de la pesca [...] la infinidad de peces que poblaban aquellas 
ensenadas murieron infeccionados por los perniciosos efectos del guano, por 
el caldeamiento de las aguas al disminuir tan notablemente su fondo y por 
la corrupción que producía la maceración de tantas sustancias orgánicas».87 
És a dir, l’arribada de sediments i matèria orgànica, la reducció de les di-
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mensions, la substitució de l’aigua salada per aigua dolça, l’increment de la 
temperatura, i, finalment, un ràpid i intens fenomen d’eutrofització foren 
els responsables d’una enorme crisi ecològica que alterà radicalment la 
naturalesa de les llacunes del Delta. El resultat fou la modificació d’unes 
condicions naturals que fins llavors havien permès una pesca molt pro-
ductiva, la qual cosa comportà, com veurem més endavant, la crisi gairebé 
irreversible del sector.
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Els peixos de  
a regió de l’Ebre88

Els peixos propis d’aigües 
dolces

La presència d’un important riu com 
és l’Ebre va possibilitar l’explotació de diferents tipus de peix propis d’ai-
gües dolces, a més d’altres que es capturaren estacionalment, durant les se-
ves migracions reproductives, o que tot i ser d’origen marítim, penetraven 
riu amunt, fins a l’altura de l’assut de Xerta-Tivenys, especialment en els 
moments en què es formava la falca salina. D’acord amb la coneguda fra-
se de Despuig, «lo que en lo riu [Ebre] se pren són llampresas, sabogues, 
esturions, anguiles, que competeixen amb les llampreses, mújols, llises, ca-
luchs, llops, bars, madrilles».89 Pel que fa a les aigües del Port, ja lluny de 
la influència marítima, s’hi podien pescar «truches […] anguiles […] barbs 
[i] madrilles».90 Així mateix, el jesuïta Pere Gil indicà en la seva geografia 
de Catalunya que «en lo riu Ebro per ser tan gran y tan profundo com és 
se pesca gran varietat de peysos», encara que només es referí de manera 
detallada a les sabogues.91 Més endavant, el 1780, es diria que a l’Ebre «se 
cogen a su tiempo sabogas, lampreas y esturiones, pero generalmente no hay 
en todo su curso pesca formal, y sólo algunos aficionados se dedican a ella 
con caña».92 Així mateix, a meitat del segle xix, Madoz deixava constàn-
cia que als rius de la Terra Alta –Algars i Canaletes– es pescava el «barbo, 
anguila, madrilla y tenca», encara que era una activitat «poco considerable 
y reducida»; mentrestant, a l’Ebre, la pesca era més abundant «en ciertas 
épocas del año», centrada en els «barbos, tencas, bogas,93 anguilas, lampre-
as y sollos,94 algunos de más de 4 arrobas».95 Al Matarranya es capturaven 
«truchas, anguilas y barbos» a l’altura de Beseit.96 També al Sénia, a la seva 
capçalera, es pescaven a meitat del segle xix algunes truites i barbs, encara 
que no sembla que tampoc aquí l’activitat tingués una gran importància.97 
En definitiva, totes les dades apunten cap a una escassa importància de la 
pesca fluvial en general, que se centrava especialment en els peixos anà-
droms –sabogues, llamprees i esturions– o catàdroms –anguiles–, mentre 
que la ictiofauna pròpia del medi dolç –barbs, madrilles, tenques al segle 
xix i excepcionalment algunes truites– només era explotada ocasionalment 
per la pesca d’autoconsum. Aquesta realitat contrasta amb la situació re-
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gistrada a altres llocs d’Europa, en els quals el consum dels peixos fluvials 
fou, i en algun cas ho continua essent, molt important. Tot i això, no hem 
de menystenir la importància que aquest complement alimentari podia te-
nir per a determinats grups de població, per als quals l’accés comercial als 
peixos era difícil i que gràcies al riu podien obtenir-lo lliurement.

Pel que fa a les característiques d’aquests peixos, la truita (Salmo trut-
ta trutta) era un dels peixos d’aigua dolça més apreciats. Sabem que a la 
dècada de 1420, la dona d’Alfons el Magnànim en menava pescar a Beseit 
per a provisió del seu marit. Ara bé, no són esmentades per Despuig com 
un peix propi del riu Ebre sinó que les localitza a les aigües del massís del 
Port. Encara que no especifica en quins punts es trobaven aquests peixos, 
si atenem a la naturalesa d’aquest conjunt de muntanyes, de ben segur que 
es devia referir als seus principals rius, com ara el Matarranya, l’Algars o 
el Canaletes. En qualsevol cas, Despuig no aporta cap precisió en aquest 
sentit, i com que tots aquests rius queden majoritàriament fora de la zona 
d’estudi, no entrarem en aquesta qüestió. Per un altre costat, encara que 
la truita no és una espècie habitual al tram final de l’Ebre, ens consta que 
ocasionalment se’n podia agafar a l’assut de Xerta-Tivenys quan es produ-
ïen algunes riuades. En aquest cas es tractava d’exemplars arrossegats per 
l’aigua des del Pirineu o des dels rius del Port.98 En conseqüència, no ens 
sembla encertada l’afirmació de Bayerri feta a la dècada de 1930, segons la 
qual era «la especie más abundante en las aguas dulces tortosinas».99

El barb (Barbus sp.) és un altre un dels grans peixos fluvials que es 
poden trobar a l’Ebre i als seus afluents. Es tracta d’un peix de dimensions 
relativament grans, que prefereix els fons de grava i les aigües més avi-
at vives. A la regió de l’Ebre fou pescat amb una certa assiduïtat, tant en 
aquest riu com a la resta de rius del territori. Així, a la llista de preus ta-
xats per la ciutat de Tortosa i publicada el segle xiv ja es troba el barb com 
una de les espècies comercialitzades a la ciutat.100 Segons s’informava el 
1880, «se encuentra en cantidad regular en el Ebro, y más principalmente 
en verano, y se pesca con trasmallo»; també el 1900 s’apuntava que la seva 
captura es feia amb «buitrones o bertols y salobres y también en cañizos 
dispuestos al efecto donde hay saltos de agua como en las inmediaciones 
del Azud»; així mateix, també es pescava amb canya.101 Pel que fa a la zona 
del Delta, com a espècie que no suporta la salinitat, la seva presència es 
limitava al riu i als canals principals de reg –en aquest cas l’espècie localit-
zada fou el B. barbus bocagei–,102 un aspecte que, lògicament, no fou pos-
sible abans de la seva construcció, a partir de la dècada de 1850 a l’hemi-
delta dret i a partir de la de 1910 a l’hemidelta esquerre. Fins llavors degué 
ser un peix fluvial completament absent de les aigües lacustres del Delta.

El tercer grup de peixos pròpiament fluvials que trobem referit a la 
documentació històrica és la madrilla (Chondrostoma toxostoma). Es 
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tracta d’un peix de dimensions mitjanes o petites que abunda a tot el curs 
de l’Ebre i als seus afluents. La seva presència ha estat constatada al Del-
ta.103 Pel que fa al seu aprofitament, poca cosa més es pot dir a banda de la 
notícia facilitada per Despuig. Al llarg del segle xx la seva pesca es realitzà 
amb salobres o xarxes de malla petita i el seu producte es degué dedicar 
preferentment a l’autoconsum.104

Finalment, ens referirem breument als peixos introduïts per l’home 
a l’Ebre –bàsicament la tenca, la perca, el lucioperca, la carpa, el silur i la 
gambúsia–, alguns dels quals han estat objecte d’explotació pesquera. Pel 
que respecta a la tenca (Tinca tinca) no tothom està d’acord que el peix 
denominat popularment a les darreres dècades del segle xx amb aquest 
nom al tram final de l’Ebre, identificat com a Cyprinus carpio, sigui real-
ment una tenca, encara que altres consideren que aquest peix, introduït als 
trams superiors de l’Ebre, podria haver colonitzat el tram final d’aquest 
riu.105 Així mateix, la confusió entre totes dues espècies ja es produïa a la 
dècada de 1930, quan s’assenyalava que la tenca era «más pequeña y deli-
cada que la carpa, y algunos la confunden con ella».106 Ara bé, és possible 
que la seva presència disminuís des d’aquella època a causa de la compe-
tència que li representaven altres espècies introduïdes posteriorment, com 
la gambúsia o la mateixa carpa, un fenomen que s’ha constatat en altres 
rius catalans.107 En qualsevol cas, la tenca abundava ja al riu al llarg del 
segle xix.108 Si tenim en compte que aquest peix no apareix esmentat per 
Despuig, es pot suposar que la seva introducció es degué produir en algun 
moment entre la segona meitat del segle xvi i la primera meitat del segle 
xix. A les llacunes del Delta fou un peix abundant al llarg de tot el segle 
xx –potser a partir del moment en què es van alterar les seves condicions 
ecològiques naturals–, cosa que en féu possible l’explotació comercial, es-
pecialment al voltant del 1970.109

Quant a les carpes, al tram final de l’Ebre i al Delta es constata la 
presència de dues espècies, la carpa pròpiament dita (Cyprinus carpio) i la 
carpa de fang (Carassius carassius). Encara que són d’origen asiàtic s’han 
adaptat a gairebé tots els ambients de la zona. La seva introducció a l’Ebre 
es degué produir al llarg del segle xx. Pel que fa a la perca (Micropterus 
salmoides) i al lucioperca (Stizostedion lucioperca), només podem consta-
tar la seva presència i la introducció recent a l’Ebre. En conjunt, els peixos 
anteriors no han estat massa apreciats per al consum alimentari, especial-
ment pel gust de fang que en determinades circumstàncies presenten, un 
fet que es deu al seu hàbitat i costums alimentaris però també a l’alteració 
ecològica del tram final de l’Ebre.

El silur (Syluris glannis) és un dels darrers peixos arribats a l’Ebre, 
ja que fou introduït al pantà de Mequinensa el 1979-1980 per a la pesca 
esportiva, punt des del qual s’ha estès per tot el tram final del riu i, a causa 
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de la seva voracitat, ha esdevingut una amenaça per a la ictiofauna autòc-
tona, limitant-se la seva importància a la pesca esportiva,110 ja que si bé en 
altres llocs d’Europa es considera un peix apte per al consum, aquest ús 
només s’ha donat excepcionalment a l’Ebre, segurament per la data tar-
dana de la seva introducció. Un altre peix introduït a les llacunes d’aigua 
dolça és la Gambusia affinis holbroocki, un peix sense cap interès per a la 
pesca comercial i que s’introduí a la dècada de 1930 per a combatre el pa-
ludisme, ja que s’alimenta de larves de mosquit.111

Els peixos anàdroms: estu-
rions, llamprees i sabogues

En aquest apartat ens centrarem en 
determinats peixos anàdroms que penetraven a l’Ebre a fer la fresa: els es-
turions, les llamprees i, sobretot, pel volum de captures, les sabogues. Tots 
aquests peixos es caracteritzen per viure una gran part de la seva vida al 
mar i per introduir-se als rius amb finalitats reproductives. Actualment, 
cap de les tres espècies esmentades té una presència a l’Ebre similar a la 
que tingué històricament –l’esturió està totalment extingit, la llamprea 
gairebé i la saboga ha reduït enormement la seva presència–,112 un fet atri-
buïble a la sobreexplotació, a la contaminació del riu i a la construcció de 
preses al llarg del tot el seu curs. Analitzem a continuació algunes de les 
seves característiques fonamentals, les quals ens ajudaran a comprendre la 
naturalesa de la seva explotació pesquera.

L’esturió (Acipenser sturio)113 és un dels peixos de més valor econò-
mic del mercat, tant pel que fa a la seva carn com als seus ous, el caviar, tot 
i que l’explotació d’aquest producte no es realitzà a l’Ebre. Històricament 
fou un peix molt valorat, especialment per les classes més acomodades. 
Són diferents les referències sobre el consum de l’esturió per l’aristocràcia 
catalana a l’època medieval. Així, sabem que Mata d’Armanyac, a final del 
segle xiv, es feia dur a Barcelona els esturions de l’Ebre vius o en esca-
betx.114 Encara al segle xviii es regalaven aquests peixos a diferents autori-
tats, tal com es pot deduir de dues notícies que recullen l’enviament d’un 
exemplar al capità general de Catalunya (1738) i a l’intendent (1739).115 
A més, un cop pescats i fins al moment de la seva venda o consum, es 
conservaven vius a dintre del riu, lligats amb una corda, una pràctica que 
encara es mantenia a principi del segle xx.116 

Encara que l’esturió neix als rius, passa la major part de la seva vida al 
mar, sobre sòls situats habitualment a menys de 40 milles de la costa, entre 
els 20 i 100 metres de profunditat, on s’alimenta de crustacis, mol·luscos, 
larves i petits peixos. Aquesta dieta li permet acumular una gran quantitat 
de greix que li serà molt útil en el moment de la reproducció i que explica 
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el gust de la seva carn i la seva gran valoració gastronòmica. Quan asso-
leixen la maduresa sexual –els mascles que fresen o fresaven a la penín-
sula Ibèrica l’assolien als onze anys, amb una llargada d’uns 1,3 metres, i 
les femelles als quinze, amb 1,6 metres de llargada–, retornen al riu en el 
qual van nàixer. L’entrada es produeix a partir de final de gener i com que 
encara no tenen els òrgans sexuals plenament desenvolupats, resten un 
cert temps al tram final del riu fins que això es produeix –menys d’un mes 
els mascles i d’un a dos mesos les femelles–. Si en algun exemplar no es 
desenvolupen totalment els òrgans sexuals, es poden quedar a l’aigua dol-
ça o salobre de les desembocadures durant un any o, més freqüentment, 
retornar al mar. Els exemplars que assoleixen la maduresa sexual comen-
cen la seva migració riu amunt, utilitzant les reserves de greix acumulades, 
ja que en aquesta fase no mengen. Si bé són uns grans nedadors, la gran 
quantitat d’ous que duu la femella o l’esperma dels testicles en el mascle, 
en comprimir la bufeta natatòria, els dificulta la flotació, per la qual cosa 
es desplacen pel fons del riu. Quan arriben a la part mitjana del riu, en 
un fons pedregós o arenós, comença la fresa. Una femella pot pondre des 
d’uns pocs centenars de milers d’ous fins a més de 2.000.000 –la quantitat 
exacta està en relació amb les dimensions de l’exemplar–, els quals són fe-
cundats externament per quatre o cinc mascles situats al seu voltant. Els 
ous fecundats s’adhereixen immediatament al fons fins que al cap d’uns 
deu o quinze dies es produeix el naixement. Al llarg d’un any o dos viuran 
a les aigües fluvials, fins que finalment abandonaran el riu per a despla-
çar-se als fons marins en els quals viuran fins a assolir la maduresa sexual. 
Mentrestant, els exemplars adults, que han consumit gairebé totes les se-
ves reserves de greix en la migració i la fresa, tornen al mar, de manera que 
al cap de dos anys poden tornar a madurar sexualment i repetir el cicle an-
terior al llarg d’uns vuit o nou anys els mascles i uns vint les femelles.117 Si 
hem de fer cas a la documentació, a l’Ebre la seva presència arribava fins a 
Tudela com a mínim, ja que en plena època medieval, a la dècada de 1160, 
Alfons II d’Aragó cedí la pesca als habitants de la ciutat amb excepció dels 
esturions, que es reservà per a ell.118

La pesca de l’esturió es realitzava a Tortosa a la primavera,119 tot co-
incidint amb la seva entrada riu amunt per a la fresa, mentre que la poca 
quantitat de greix que tenia un cop havia fresat –llavors la seva carn era 
esponjosa i de poca qualitat– feia que no es pesqués quan tornava al mar. 
No sembla que el nombre de captures fos molt abundant, però certament 
el pes elevat d’alguns i la seva gran valoració econòmica feia que fos una 
pesca lucrativa. A principi del segle xx encara estava present a l’Ebre, tant 
al voltant del Delta com al riu fins a Xerta, una zona en la qual se’n pes-
caven exemplars d’uns 2 quilos.120 Pel que fa a exemplars especialment 
grans, sabem que el 7 de juliol de 1911 a Tivenys se’n pescà un de 70 qui-
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los; el 29 de maig de 1931 se’n capturà un altre a Bítem de 76 quilos i 2,15 
metres de llargada; i el 3 de juliol del mateix any se’n pescà en aquest ma-
teix lloc un altre exemplar de 80 quilos, unes captures que, segons es digué 
a l’època, dugueren alguns «extrangeros» a plantejar l’explotació comer-
cial de l’espècie.121 A més, sembla que el 1936 arribà a la zona de l’Ebre un 
tècnic d’origen romanès que havia introduït al Guadalquivir un sistema 
de captura amb hams gruixuts –per una altra part, un sistema que ja era 
conegut a Tortosa–, encara que amb poc èxit a causa de la falta d’exem-
plars.122 En definitiva, tot i les dades anteriors, l’espècie ja es considerava 
pràcticament extingida el 1935, encara que posteriorment, als anys cin-
quanta, se’n veieren alguns exemplars a l’altura de Tortosa,123 fins als anys 
seixanta es realitzaren algunes captures aïllades per embarcacions d’arros-
segament al davant de la desembocadura del riu,124 i encara a la dècada de 
1970 se’n va capturar un darrer exemplar davant de l’illa de Sant Antoni.125

Quant al sistema de pesca, la primera referència a un sistema específic 
per a aquest tipus de peix la trobem en un document del 1260 conservat a 
la catedral de Tortosa i que parla dels arts «storionals» com un dels sistemes 
de pesca usats habitualment a la regió de Tortosa,126 sense que ens consti cap 
especificació sobre la seva forma o ús. A meitat del segle xvi, Despuig fa re-
ferència a l’ús de les «mànegues estorionals».127 Al voltant del 1900, el siste-
ma de pesca més habitual era l’ús d’una espècie de palangre format per una 
corda principal de la qual sortia, cada 80 centímetres, un fil amb un ham 
sense esquer, de manera que aquests peixos, que camí de la seva reproducció 
nedaven pel fons del riu, s’hi enganxaven, encara que segons deien els pes-
cadors de Tortosa això es devia al seu desig de rascar-se el llom.128

Entre els motius que provocaren la seva desaparició de l’Ebre cal des-
tacar la construcció de les preses modernes al llarg del seu curs principal, 
les quals impediren que els adults arribessin a les zones de fresa. Així, la 
construcció a meitat del segle xiv de l’assut de Xerta-Tivenys ja provocà 
la queixa dels veïns de Benifallet, que veieren com es reduïen dràsticament 
les captures d’esturions, i també de sabogues. Ara bé, encara que l’assut 
existí des d’aquest moment (no abans), la seva estructura i altura no fou 
una barrera infranquejable per a la migració dels esturions (ni de les sa-
bogues), cosa que explica que fins a principi del segle xx se’n pesquessin 
aigües amunt de l’Ebre. En canvi, quan al voltant del 1910 es modificà 
l’estructura del vell assut medieval –se n’elevà l’altura i se’n regularitzà el 
coronament amb formigó–, l’efecte barrera fou força més important. Més 
endavant, a la postguerra, la construcció de la presa de Flix actuà en el 
mateix sentit, encara que amb un efecte més marcat, de manera que quan 
es construïren les grans preses aquest peix ja havia desaparegut del riu.129

La llamprea (Petromyzon marinus) és un peix ectoparàsit de cos ci-
líndric, sense aletes, amb la pell nua i viscosa i boca circular i suctora, en 
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forma de ventosa, proveïda de dents còrnies amb les quals es fixa a les se-
ves preses per tal d’absorbir-los la sang de la qual s’alimenta. Encara que 
hi ha varietats pròpies de riu i de mar, només l’espècie que citem estava 
present a l’Ebre. Pel que fa a les seves dimensions, podia assolir una llar-
gària de 60 a 80 centímetres i, fins i tot, de 100 centímetres. Es capturava 
per la seva carn gustosa, rica en greixos i amb abundant sang, que s’usava 
per a cuinar-la.

Les larves de llamprea naixen als rius, en els quals romandran amaga-
des sota les pedres i entre la sorra del fons i amb un aspecte molt diferent 
al dels adults, fins al punt que durant molt de temps hi hagué problemes 
per a identificar els individus en estat larvari i els adults com a membres 
d’una mateixa espècie. Aquest fet dugué els pescadors de l’Ebre a con-
siderar que es tractava de dues espècies diferents;130 fins i tot ens podem 
preguntar si el fet que Despuig esmenti dues vegades les llamprees en un 
mateix paràgraf i amb una grafia lleugerament diferent131 es deu a un error 
de l’autor o del copista o bé es referia a les dues varietats. En qualsevol 
cas, al cap de dos o quatre anys de viure al riu com a larves inicien la seva 
transformació en adults, un procés que pot durar un parell de mesos. Un 
cop culminada la conversió, inicien el viatge de retorn al mar, en el qual 
viuran en profunditats d’entre 200 i 500 metres. Quan assoleixen la ma-
duresa sexual, retornen al riu per a la fresa, que realitzen d’una manera 
peculiar: el mascle s’enganxa a la femella amb la boca mentre aquesta se 
subjecta, també amb la boca, a una pedra del fons. Cada femella pot arri-
bar a pondre entre 20.000 i 50.000 ous.132

A Tortosa, i tal com succeïa amb les altres espècies migradores anà-
dromes, la pesca es feia a la primavera, tot coincidint amb la seva entrada 
al riu per a fresar. Cap al 1900 el principal lloc en el qual es capturaven 
aquests peixos era l’assut de Xerta-Tivenys, que actuava com a barrera 
en dificultar el seu viatge riu amunt.133 A més, la seva captura amb nanses 
era especialment profitosa als voltants de les rescloses i salts dels canals 
dels molins.134 Pel que fa al consum, ens consta com a dada curiosa que 
Mata d’Armanyac, duquessa de Girona, encarregava les seves llamprees a 
Tortosa, les quals feia coure al forn, especiades amb nou moscada i pebre, 
i cobertes de la seva pròpia sang.135 Així mateix, encara que es preferia el 
consum fresc, les llamprees es podien obrir per la meitat i deixar-se as-
secar.136 Actualment la seva pesca i consum és inexistent a l’Ebre, essent 
un plat típic de Galícia i del nord de Portugal.137 Tot i això, a final del se-
gle xix a El cocinero práctico, una obra editada per Saturnino Calleja i que 
conegué nombroses edicions, es recollia la recepta de la «Lamprea a la 
Tortosina», l’única dedicada a aquest peix, i es deixava constància que «las 
mejores lampreas se pescan en las Riberas del Ebro».138 Quant a la cocció, 
després de renatr-les, i un cop «desbigarradas y hechas pedazos», es cuina-
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ven a un recipient amb «ajos fritos, pimienta, azafrán, clavillos, canela [i] 
un poco de perejil machacado», mentre es regava amb una salsa «hecha con 
la sangre que arroja». 

Finalment, el gran peix migratori capturat al tram final de l’Ebre era 
la saboga, una espècie que pertany a l’orde dels clupeids, dintre del qual 
s’agrupen salmons i sardines, i que juntament amb aquestes últimes forma 
la família dels clupeids. Encara que les sardines són pròpies d’ambients 
marins, a diferència d’aquestes i de manera similar al que fan els salmons, 
fresen als rius, especialment als seus trams inferiors, als quals s’introduei-
xen a final d’hivern i a la primavera. Així mateix, les seves dimensions són 
majors.

De fet podem distingir dues espècies de sabogues, l’aixavo o saboga 
(Alosa alosa) i la saboga pròpiament dita (Alosa fallax), les quals per les 
seves similituds es poden confondre fàcilment. L’aixavo té el dors de color 
blavós al mar i verdós al riu, els costats platejats, una taca negra al costat 
de les ganyes i altres de més petites al llarg del cos. Habitualment les se-
ves dimensions se situen entre els 30 i 50 centímetres, encara que ocasio-
nalment pot assolir els 60 o fins i tot 70 centímetres de llargada. Al mar 
viu entre els 200 i 300 metres de profunditat, on no té un comportament 
gregari, que adquireix en el moment de la reproducció, cosa que facilita la 
seva captura. La seva entrada als rius es produeix del març al maig, quan 
ha assolit la maduresa sexual –als dos anys en les femelles i als tres o qua-
tre en els mascles–, i es produeix llavors el canvi de color. Per tal que en-
trin al riu, la temperatura de l’aigua ha de superar els 10 graus i en la seva 
migració poden arribar molt amunt, per a fresar en aigües relativament 
càlides, sempre que no hi hagi obstacles al mig del riu, com ara assuts o 
preses, que dificultin el seu pas. Un cop realitzada la posta, la major part 
d’aixavos moren, encara que alguns aconsegueixen retornar al mar i, si so-
breviuen, poden tornar a fresar a l’any següent. Una setmana després de la 
fresa naixen les larves, que a final d’estiu emigren fins a la zona salobre de 
la desembocadura, en la qual romanen fins que compleixen l’any, moment 
en el qual marxaran al mar. Quant a la saboga, presenta unes dimensions 
menors, habitualment d’entre 20 i 30 centímetres i amb llargades màximes 
entre els 45 o 50 centímetres. La seva fresa es realitza a la part inferior del 
riu, prop de la desembocadura, d’abril a juny, cosa que permet que molts 
dels adults retornin al mar.139

A la zona de l’Ebre es capturaven els dos tipus de sabogues. Els pes-
cadors distingien entre els aixavos, més grossos, amb les escates més me-
nudes i amb una carn més basta, als quals consideraven el mascle de l’es-
pècie, i les sabogues, més menudes i més apreciades culinàriament, a les 
quals consideraven les femelles,140 un fet que també sembla habitual en al-
tres llocs de la Península.141 En qualsevol cas, nosaltres sabem que es tracta 
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de dues espècies diferents i que la seva entrada es produeix també en dos 
moments lleugerament diferents, per la qual cosa al març es devia pescar 
només l’aixavo, a l’abril i juny es capturaven indistintament aixavos i sa-
bogues i, finalment, al juny ja només es capturaven sabogues. En defini-
tiva, la temporada de pesca solia durar uns tres mesos i a causa de la gran 
quantitat d’exemplars que entraven junts, donaven feina a un nombrós 
grup de persones.142 Les dades facilitades per Bayerri, obtingudes a partir 
de la premsa local entre les dècades de 1880 i 1930, confirmen el calendari 
anterior.143 Hem de dir, però, que no sembla lògic que es capturessin sabo-
gues a partir de Nadal i si de vegades es posa aquesta data com a inici de 
la seva pesca, juntament amb altres peixos anàdroms, segurament es deu 
a la classificació estacional dels peixos capturats a Tortosa realitzada per 
Despuig i repetida en castellà, amb pocs canvis, per Martorell.144 Cal tenir 
present que en aquesta classificació estacional se seguien les grans festes 
religioses, per la qual cosa no hem d’entendre que les sabogues es comen-
cessin a pescar al gener sinó entre Nadal i Pasqua.

Encara que la pesca de la saboga es podia realitzar a qualsevol lloc 
del riu, molt prompte aparegueren uns determinats llocs que per les seves 
peculiars característiques eren més adequats per a aquest tipus de pesca, 
les denominades pedes. Segons la definició d’aquest mot, introduïda en el 
diccionari de Labèrnia, peda era ‘el crit que realitzaven els pescadors de 
sabogues de l’Ebre’ i equivalia a ‘tornem-hi’,145 un significat que sembla 
provenir de Despuig, encara que aquest autor defineix el mot com «‘cada 
llans que los pescadors fan de la eixarcia’».146 Tot i això, no ens sembla to-
talment correcte aquest significat, el qual, segons la nostra opinió, equival 
a ‘lloc especialment apte, per la profunditat del riu i per l’existència d’una 
platja adequada als seus voltants, per a la pesca de la saboga d’acord amb 
una determinada tècnica d’arrossegament des de la platja fluvial’. Segons 
el jesuïta Gil, la zona de pesca de la saboga se situava en el tram comprès 
entre les Goles de l’Ebre, per les quals el riu feia cap al mar, i l’assut de 
Xerta-Tivenys, al llarg del qual es trobaven les principals pedes.147

Les sabogues foren uns peixos altament valorats, tal com es pot de-
duir de les notícies referides al seu regal a diferents autoritats i personat-
ges. Així, sabem que el març de 1335 la ciutat obsequià l’arquebisbe de 
Burgos, de viatge per aquestes terres, amb dues dotzenes de sabogues, les 
quals tingueren un cost important, de 26,5 sous; el maig de 1381 la muni-
cipalitat envià trenta-quatre sabogues a Barcelona a diferents personatges 
com a mostra d’agraïment pels serveis prestats a la ciutat; en aquest mateix 
moment i per un motiu similar, s’enviaren sabogues a un tal mossèn Osca, 
resident a Saragossa; el març de 1389 se n’enviaren tres dotzenes al bisbe, 
que es trobava a Almassora, juntament amb 20 dotzenes de llagostins; el 
març de 1423 fou la reina Maria, esposa del Magnànim, qui en rebé tres 
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dotzenes a Barcelona; i el març de 1609 se n’envià una càrrega amb algu-
nes llamprees a Madrid per a repartir-les com a obsequi entre diferents 
autoritats eclesiàstiques.148 També ens consta que el rei Martí manà al bat-
lle de Tortosa que fes elaborar panades «de storio, savogues e d’altres me-
llors peixs» i que les hi enviés ràpidament per a atendre el rei de Navar-
ra.149 Així mateix, ens consta que encara a final del segle xvi les sabogues, 
salpreses o en panades, s’enviaven a la cort d’Espanya.150

La gran quantitat d’aixavos i sabogues capturats féu que aquesta pes-
ca tingués una gran importància econòmica, tant a nivell local –per la fei-
na que donava, pel seu paper en l’alimentació i pels ingressos fiscals que 
proporcionava a la ciutat– com general, ja que aquests peixos degudament 
conservats en sal, assecats o en panades eren objecte d’un important co-
merç. Ja a meitat del segle xiv se n’enviaven a Osca;151 a meitat del segle xv 
arribaven fins a la zona de Calataiud; i a la dècada de 1460 se n’enviaven 
també a la comarca del Matarranya, al Baix Aragó i fins i tot a Terol.152 
Més endavant, cap al 1600, el jesuïta Pere Gil ressaltarà la importància del 
seu comerç: «En lo riu Ebro […] se pesca grandíssima cantitat de Sabo-
gas des de las dos bocas per las quals entra al mar fins a Tortosa, y des de 
Tortosa fins a un salt que fa lo Riu ques nomena Lo Açut: y encara més 
amunt en altres diferents parts. Val lo dret que té la Ciutat de Tortosa so-
bre los peysos y sabogas ques pescan y trauen cada any molts milianars 
de ducats de Renda; y casi tota la renta, o la més que té la dita ciutat es del 
peyx y de las Sabogas. Estas sabogas que en Ebro se pescan son enviadas a 
la Cort del Rey de España, y a moltíssimas ciutats de España. Acostuman 
se de enviar un poc salpresas. Les més se envian en empanadas és a saber; 
de pasta pura de forment alissa sens oli fan una empanada llarga segons la 
llargària de cada saboga; y en cada empanada y ha una sola saboga. Solen 
ser estas sabogas molt estimadas en totas parts».153

Així mateix, sabem que a principi del segle xvii els Sentís, de Xerta, 
basaven la seva fortuna econòmica en la comercialització de peix cap a Sa-
ragossa, fins al punt que quan Joan Sentís, que havia arribat a bisbe de 
Barcelona, fou nomenat virrei de Catalunya, la gent l’acusà de ser fill d’un 
francès que es guanyava la vida amb el comerç del peix.154 Encara que no 
es diu res respecte a quin tipus de peix era, és versemblant que es tractés 
de les sabogues. Tot i això, a partir d’aquest segle les notícies sobre el seu 
comerç a llarga distància desapareixen, un fet que segons la nostra opinió 
fou resultat de la pèrdua dels mercats consumidors a causa de la compe-
tència que representaven els peixos secs i salats d’origen atlàntic.155

A principi del segle xx encara es mantenia la importància d’aquesta 
pesca, tot i que en aquest moment la pesquera del Grau o de les Goles de 
l’Ebre –per la seva posició, a la mateixa desembocadura, una de les més 
importants– havia disminuït molt i l’activitat es concentrava a la zona in-
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ferior de l’Assut. Aquesta última pesquera aparegué quan es construí la 
presa, a meitat del segle xv, la qual actuà com una barrera que, si bé no 
impedia el pas de les sabogues riu amunt, de manera similar al que hem 
vist que succeïa amb els esturions, en frenava la migració, cosa que era 
aprofitada per a pescar-les en grans quantitats. Cal tenir present que les 
sabogues són males nedadores quan el corrent és fort, fins al punt que 
una riuada pot aturar-ne l’entrada. Així mateix, les preses, per poc des-
nivell que tinguin, frenen la seva marxa riu amunt, de vegades de manera 
total.156 En conseqüència, la construcció de l’assut de Xerta-Tivenys difi-
cultà que seguissin migrant aigües amunt i reduí o eliminà les possibilitats 
d’una pesca econòmicament viable més amunt d’aquest punt. Per un altre 
costat, la construcció de la presa comportà l’aparició d’una pesquera alta-
ment productiva, un fet que ja es tingué en compte quan fou projectada. 
Un cop realitzada i fins a la desamortització, la propietat de la presa i la 
pesquera correspongué a la ciutat de Tortosa, que n’arrendà l’explotació. 
A partir del moment en què es desamortitzà la presa, a meitat del segle 
xix, fou explotada o bé pel comprador del molí de l’Assut o bé pels veïns 
de Xerta i Tivenys, encara que el dret a pescar originà un llarg plet entre 
aquestes parts, cosa que és una mostra més de la seva importància.157

Cal dir que aquesta no era l’única pesquera important de sabogues de 
Catalunya. Així, a l’Ebre, el 1498 s’arrendà a un tal Guillem de Montagut 
la «bentola» de l’Almenara, situada a Miravet,158 i encara que no ens cons-
ta que es destinés a pescar aquest tipus de peix, és molt possible que fos 
una de les principals espècies capturades. Fora de l’Ebre, al Llobregat, en-
tre la desembocadura i la resclosa de Molins de Rei, es pescava una quan-
titat important de sabogues, un fet que no deixà d’originar conflictes entre 
els pobles veïns al riu, els senyors dels llocs i la mateixa corona, que volien 
aprofitar aquesta pesca, fins al punt que des del 1432 la corona imposà un 
repartiment dels torns de pesca, encara que ni així s’aconseguí posar fi als 
conflictes.159 Així mateix, sabem que al delta d’aquest riu eren diverses les 
persones interessades en la seva captura, entre elles els veïns del Prat, els 
de Sant Boi, els de Cornellà, els de Sant Joan Despí, els de Sant Feliu o la 
mateixa corona, tots els quals el 1432 es repartiren, per manament reial, 
els torns de pesca a l’altura del pont de Sant Boi, mentre que es prohibia 
pescar aigües avall d’aquest punt.160 

El sistema de pesca més habitual fou el denominat tir sabogal, encara 
que ja al segle xx, a l’assut de Xerta-Tivenys, s’adaptà el sistema usat a 
les almadraves de vista. La gran abundància de peixos convertia la seva 
pesca en un autèntic espectacle, tal com es pot deduir del fet que algunes 
persones notables es desplacessin per a veure el seu desenvolupament, tal 
com ens consta que féu l’esposa de l’infant Martí el 1382,161 o fins i tot els 
mateixos personatges de Despuig.162 Un altre fet curiós era la relació entre 
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el volum de captures i el cabal del riu, ja que pel que sembla, disminuïa el 
nombre d’entrades quan les aigües anaven altes, cosa que fins i tot obliga-
va, en determinats moments, a suspendre la pesca.163

Literàriament les sabogues de l’Ebre foren esmentades per Cervantes 
en El Quixot, més concretament en el capítol 29 de la segona part, en l’epi-
sodi del vaixell encantat. En aquest episodi Sancho li diu al seu senyor que 
a l’Ebre «se pescan las mejores sabogas del mundo».164 Més interessant com 
a exemple de la fama que tenien les sabogues de Tortosa és la definició de 
saboga que Pere Labèrnia anota en el seu diccionari: «Peix blau ab moltas 
espinas petitas, que naixen de las principals, en la primavera se’n puja als 
rius. Són notables i las celebra Cervantes en lo Quijote las que’s pescan a 
l’Ebro, y entre ellas las millors las que’s pescan prop del pont de Tortosa».165

Les anguiles

A diferència dels peixos que hem vist 
en l’apartat anterior, les anguiles es reprodueixen al mar i viuen la major 
part de la seva vida als rius o a les zones salabroses situades a les seves de-
sembocadures, fins que l’instint reproductor les fa tornar al lloc en el qual 
van nàixer, al mar dels Sargassos, a més de 4.000 quilòmetres de les costes 
europees. Aquest comportament tan peculiar i les seves transformacions 
van fer que es formulessin diferents teories força curioses sobre el seu ori-
gen i reproducció: Aristòtil pensà que es reproduïen a partir del fang; Plini 
proposà que ho feien fregant el seu cos contra les roques; i altres que el seu 
origen estava en la descomposició d’altres animals. Aquest desconeixement 
portà a formular algunes «receptes» força curioses per a poblar d’anguiles 
llacunes i rius, com ara la que proposava recollir aigua de rosada i afegir-li 
una pasta feta d’anguiles adultes picades sense cap ni pell, o una altra en la 
qual s’havien de coure dues o tres anguiles per a tirar-les després al lloc que 
es volia repoblar. En qualsevol cas, la falta de coneixement del seu cicle re-
productor féu que durant molt de temps fos considerada com un exemple 
de generació espontània.166 Fins i tot a la dècada de 1920 els pescadors de 
les llacunes d’Almenara, pròximes a l’Ebre, «no distinguen los sexos, por lo 
que creen que no hay reproducción sexual, sino que aparecen las anguilas 
pequeñas por generación espontánea al ponerse en contacto el agua dulce del 
canal con la del mar».167 Així mateix, els pescadors de l’Albufera de València 
pensaven que les anguiles mareses, que eren les que tornaven al mar a re-
produir-se, es dissolien en entrar en contacte amb l’aigua del mar.168

Encara que s’han catalogat unes setze espècies d’anguiles, a Europa 
només se’n troba un únic tipus, l’Anguilla anguilla. Es tracta d’un peix 
allargat amb la pell llepissosa. Diverses observacions formulades entre 
la dècada de 1860 i la de 1910 van dur a precisar-ne el cicle reproductor. 
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Les anguiles naixen al mar dels Sargassos, a l’Atlàntic central. Allí, a una 
profunditat d’entre 500 i 1.000 metres, els adults que han migrat dels rius 
fresen durant els mesos de març i juny. Cada femella pot arribar a pondre 
fins a uns nou milions d’ous, que són fecundats externament pels mascles; 
mascles i femelles, que han consumit totes les seves reserves de greix du-
rant la migració, moren un cop han fresat. Poc després naixen les larves, 
denominades leptocèfals, les quals, amb la seva peculiar forma de fulla 
d’olivera i cos completament transparent, no s’assemblen gens als adults. 
El mes de juliol pugen fins a la superfície i s’inicia la seva difusió aprofi-
tant els corrents superficials atlàntics. Durant un o dos anys estaran al mar 
com a leptocèfals, però llavors, a l’estiu, s’apropen a la plataforma conti-
nental i s’inicia la seva transformació en una espècie de cucs rosats, l’angu-
la. A la tardor i hivern següents, tot depenent de la menor o major distàn-
cia del mar dels Sargassos, inicien la seva entrada als rius, la majoria sense 
diferenciar-se sexualment. Així, mentre que al Marroc l’arribada de les 
angules es produeix al setembre i octubre, a la península Ibèrica arriben al 
novembre i desembre i en altres lloc més allunyats, com la Gran Bretanya 
o el nord de l’Adriàtic, no apareixeran fins al gener-abril següent. A l’Ebre 
la seva arribada es deu produir a l’hivern o començament de la primavera. 
Alguns exemplars es queden a les parts baixes dels rius –per exemple a les 
llacunes del Delta–, i esdevindran, en la seva major part, mascles; altres 
remunten riu amunt, tot colonitzant els punts més distants de la costa, i la 
major part esdevindran femelles.169 En aquest procés també els principals 
cursos de Port eren colonitzats per aquest peix.170 Només al cap dels anys, 
quan han madurat sexualment, mascles i femelles abandonen els seus res-
pectius hàbitats i inicien un viatge sense retorn i mal conegut fins als Sar-
gassos que pot durar molts mesos, ja que recorren uns 30 quilòmetres 
diaris.171

Les anguiles reberen diferents noms segons el seu estat de desenvo-
lupament i fins i tot, en alguns casos, es van classificar com a espècies di-
ferents.172 Les anguiles més joves, aparegudes a partir dels leptocèfals, són 
les angules, que s’introdueixen als rius tot formant grans moles amb mi-
lers i milers d’individus. Aquest peix, un cop adquireix la forma adulta, 
però sense que encara hagi madurat sexualment, presenta una coloració 
groguenca, que manté tota la seva vida fins a assolir la maduresa sexual. 
Al llarg d’aquesta etapa, en la qual tenen una gran voracitat, els mascles 
poden assolir els 50 centímetres de llargada, encara que els valors més ha-
bituals se situen entre els 30 i 49 centímetres; mentrestant, les femelles, 
que habitualment superen els 50 centímetres, poden arribar als 150 cen-
tímetres. Mentre que els mascles tarden de sis a dotze anys a arribar a la 
maduresa, les femelles en poden tardar de deu a trenta. Un cop assolida 
la maduresa, pràcticament deixen de menjar, adquireixen una coloració 
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platejada i inicien la seva migració reproductora. Pel que fa als noms que 
es dóna al Delta a cada tipus d’anguiles, les anguiles groguenques reben el 
nom de conill ample, sapona o cap de sapo, borda i mànec de corbella; en 
canvi, les anguiles platejades reben el nom de conill d’orella negra –a causa 
del color fosc que prenen les aletes laterals–, o anguila vera.173

Actualment, tant les angules com les anguiles són dos productes ex-
plotats comercialment. Ara bé, no sembla que tradicionalment a l’Ebre 
s’explotessin les angules, almenys com a tals. Així, a principi de la dècada 
de 1920 la seva pesca es limitava al nord de la Península, amb excepció del 
Llobregat, a Barcelona, on havia estat introduïda feia poc pels pilotaris 
bascos, i al Guadalete, a Jerez de la Frontera, on la pràctica l’havia por-
tat un oficial de la remunta.174 Bayerri, en les línies que dedicà a l’anguila, 
escrites a meitat de la dècada de 1930, no féu cap esment de les angules.175 
En conseqüència, la seva explotació comercial es degué iniciar a la regió 
de l’Ebre amb posterioritat a la Guerra Civil.

Tot i això, a Tortosa se’n feia un cert aprofitament com una pesca 
d’autoconsum i sense donar-li el valor que posteriorment ha tingut. Són 
diverses les referències aparegudes a la premsa tortosina sobre la pesca, 
a la primavera, de petites anguiles que realitzaven la seva migració riu 
amunt. A l’altura de la ciutat de Tortosa es pescaven amb l’emborina-
da,176 formada per una corda a la qual s’havien encucat177 papaterres, una 
activitat que de vegades servia de distracció a xiquets i vells. Aquest sis-
tema requeria una certa habilitat del pescador, el qual, quan notava que 
les anguiles picaven, havia de traure ràpidament l’esquer de l’aigua per a 
deixar-les caure dintre d’un recipient o clot que tenia preparat a aquest 
efecte. També ens consta que aquest sistema s’utilitzava a la pesquera de 
l’assut de Xerta-Tivenys i a la Ribera d’Ebre,178 i també als rius del nord 
peninsular.179 Aquest sistema fou adoptat per a pescar als desguassos del 
Delta, encara que en aquest cas es devien pescar anguiles de majors di-
mensions.180 Més amunt, a la part de sota de l’Assut, s’aprofitava quan 
s’aturaven abans de saltar la presa per a agafar-les a cabassos.181 A aquesta 
migració es referia un folklorista local dient que «a la primavera, quan lo 
riu ve brut, hi ha una gran desenvoltura, una avivassó d’anguiletes. Casi 
bé les pots agafâ a sarpades. La més grossa és com lo dit menut d’una ma. 
Moltes vegades se’n treuen set o vuit a l’hora» i afegia que no tenien «suc 
ni sustancia, pos diràs que mastegues sorra» i que només la necessitat feia 
que se’n mengessin.182 En definitiva, tot apunta que la captura i el consum 
d’angules o anguiles molt petites fou una activitat marginal realitzada a 
nivell familiar. 

Quant a les anguiles, el gran moment per a la seva pesca era la tardor, 
quan iniciaven el seu viatge de retorn als Sargassos. Així, segons Despuig, 
a Tortosa les anguiles es pescaven entre Sant Miquel i Nadal amb palan-



Mapa del delta de l’Ebre amb les zones de pesca de l’angula a meitat segle xx, una 
activitat introduïda a la zona poc abans. Com es pot observar, les zones de pesca 
estaven situades al tram final de l’Ebre, a l’antiga gola de Migjorn, o als desguas-
sos dels arrossars.
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gres i, també, amb una espècie de nansa o morenell que anomena «angui-
lera».183 De manera més genèrica, Sáñez Reguart recollia l’ús de diferents 
sistemes de pesca per a aquest peix, però destacava l’ús d’una espècie de 
nanses col·locades als rius.184 Ja a principi del segle xx s’usava un sistema 
que sembla una evolució de les anguileres. Segons explicà Ermencià Roig, 
es bastia una petita resclosa al costat del riu, ja al tram de la desembocadu-
ra, que desviava el corrent cap a un canal artificial en el qual es posava una 
xarxa de filferros, amb l’extrem final que sobresortia de l’aigua, de mane-
ra que les anguiles, en baixar aigües avall, es desviaven cap als canals per 
efecte de les rescloses i s’emmallaven a la xarxa de filferros.185

A més dels sistemes anteriors, també es devien capturar amb altres 
arts d’ús individual com ara la reixaga o la fitora, totes dues formades per 
un reixat de ferro al qual se li encastava un mànec, amb les puntes llises el 
primer tipus i moscades el segon. S’aprofitava que les anguiles s’amaga-
ven sota el fang en zones d’aigües poc profundes per a pescar-les a vistes 
amb la reixaga o a sota el fang amb la fitora; fins i tot és possible que l’ús 
d’aquestes eines tradicionals es veiés potenciat per la introducció del con-
reu de l’arròs, cosa que va augmentar les superfícies en les quals es podien 
usar aquests arts. Una adaptació de les eines agrícoles introduïdes al Delta 
amb el conreu de l’arròs fou l’ús del sorrac –la falç que s’usava per a tallar 
les mates d’arròs–, com si d’una improvisada fitora es tractés, introduint-
lo al fons dels desguassos allí on s’observaven forats al fang, cosa que feia 
sospitar que s’hi podien haver amagat les anguiles.186

A les llacunes del Delta s’usaren tradicionalment les parades, situa-
des als canals de comunicació amb el mar.187 Però fou a la pantena on es 
capturaren grans quantitats d’anguiles platejades que volien tornar al mar 
impulsades pel seu instint reproductor. Així, a la tardor es posava una xar-
xa triangular en la qual quedaven atrapades quan intentaven retornar al 
mar i que, en canvi, no impedia el pas de les angules que feien el viatge 
contrari.188 Segons la nostra opinió, tot i les diferències estructurals que hi 
podia haver entre els diferents arts fixos usats a Comacchio (els valli),189 a 
l’Albufera de València,190 a la llacuna de la Mar Menor (la Encañizada),191 
o, fins i tot, al llac de San Martín de Castañeda, a Zamora (la cañiza),192 
en els quals es pescaven altres peixos a més d’anguiles, tots aprofitaven de 
manera similar els instints migradors d’aquests peixos per a capturar-los.

En qualsevol cas, els exemplars que es capturaven al riu a la tardor 
devien ser majoritàriament femelles, mentre que les captures que es realit-
zaven al Delta en aquesta època o la resta de l’any devien ser, en la major 
part dels casos, mascles. A la dècada de 1930, una part important de la 
producció del Delta s’exportava a Itàlia: segons una notícia publicada a la 
premsa l’1 de desembre de 1934, «la próxima semana llegará a la desem-
bocadura del Ebro un barco italiano para cargar unas cuatro mil arrobas 
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de anguilas pescadas en los lagos de la Encañizada y de la Tancada, pre-
paradas para embarque y destinadas a Italia, donde este pescado es muy 
apreciado y que para los italianos es habitual comerlo por Navidad».193

A partir de les dades anteriors sembla inqüestionable que la pesca de 
l’anguila assolí, històricament, a la regió de Tortosa, una gran importàn-
cia, ja fos al riu o a les llacunes del Delta. Els arts o sistemes de captura 
foren d’allò més variats, des dels individuals més senzills als col·lectius. 
Encara que una part important de la producció es devia fer amb finalitat 
comercial, especialment la capturada a les pantenes, la possibilitat d’atra-
par-les amb mètodes relativament senzills, tant al riu com a les llacunes i 
més endavant als arrossars o als canals, féu que tingués un gran paper en 
l’economia i alimentació d’importants sectors de la població de la zona, 
especialment del Delta. Aquest fet es traduí en una presència important 
d’aquest peix en la cuina tradicional, així com en l’aplicació del tradicional 
sistema de conservació conegut com a xapadillo.

Els peixos de les llacunes

Més amunt hem vist quin era l’es-
quema biològic de les llacunes i el seu funcionament, les quals estaven 
ocupades per aigua salada o salabrosa i poblades majoritàriament per pei-
xos i mol·luscs propis d’aquest tipus d’aigua. Els peixos realitzaven dues 
migracions estacionals l’any: entraven a les llacunes a la primavera, atrets 
per unes temperatures més altes que les del mar, i en fugien a la tardor, 
quan la relació de temperatures s’invertia. Els pescadors aprofitaren el 
funcionament natural de l’ecosistema lacunar per a desenvolupar-hi una 
important aqüicultura extensiva.194 En aquest apartat analitzarem les ca-
racterístiques fonamentals de les principals espècies de peixos que s’hi 
capturaven: les orades, els llobarros i les diferents espècies de llisses. Ara 
bé, també s’hi pescaven anguiles, a les quals ja ens hem referit en l’apar-
tat anterior, i altres espècies que s’hi trobaven més o menys esporàdica-
ment, la majoria d’origen marítim. A partir de la segona meitat del segle 
xix també s’hi troben algunes espècies pròpies d’aigües dolces, com ara les 
tenques, les quals també foren objecte d’una certa explotació comercial.

Pel que fa a les espècies majoritàriament capturades a les llacunes, to-
tes es reprodueixen al mar i la seva entrada a les aigües deltaiques és de 
tipus tròfic, essent qualificades com a estacionals o sedentarioestacionals, 
tot depenent del temps que hi resten.195 Ara bé, segons la nostra opi-
nió aquesta descripció, basada en observacions de final del segle xx, no 
es correspon necessàriament amb la que hi havia abans de la introducció 
del conreu de l’arròs. Com veurem, les espècies classificades com a esta-
cionals són les més sensibles a aquells canvis, ja fos per l’alteració de la 
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salinitat de l’aigua o per la modificació de la cadena tròfica, mentre que 
les classificades com a sedentarioestacionals són les que tenen una ma-
jor capacitat d’adaptació a aquests canvis. Així mateix, encara que alguns 
d’aquests peixos s’han localitzat al tram final de l’Ebre, la seva presència 
és, com més aigües amunt ens trobem, més accidental,196 i s’ha de relacio-
nar, en part, amb la formació de la falca salina, un fenomen que, com hem 
dit, s’ha de considerar plenament normal i integrat dintre de la dinàmica 
natural del riu.

L’orada (Sparus aurata), denominada freqüentment moixarra a la re-
gió de l’Ebre, presenta un cos allargat i comprimit, amb el dors gris clar i 
els flancs argentats. Pot arribar a assolir una llargada d’entre 70 i 60 cen-
tímetres, encara que els exemplars comercials gairebé mai no presenten 
aquestes dimensions. Habita des d’aigües poc profundes fins als 150 me-
tres de profunditat. La seva reproducció es fa al mar, encara que els ale-
vins, poc després de nàixer, s’apropen a la costa en busca d’aigües poc 
profundes i més càlides. En aquest viatge poden arribar a penetrar a les 
llacunes litorals si estan ocupades per aigües salines o salabroses. La seva 
alimentació es basa en els petits mariscos, entre els quals es poden inclou-
re els musclos i les ostres.

De les espècies que ara analitzem, fou la que patí més intensament la 
crisi ecològica iniciada a les llacunes a partir del 1860, resultat de la in-
troducció del conreu de l’arròs al Delta. Per un costat és, de totes, la que 
presenta una menor tolerància als canvis de salinitat i a la seva reducció; 
per un altre, ja hem vist com la deposició d’una capa de llims al fons de 
les llacunes i el mateix canvi de l’aigua salada per dolça féu desaparèixer 
els mol·luscos que fins llavors hi abundaven i que constituïen la base de 
la seva alimentació. Això féu que passés de ser un dels principal peixos 
capturats en aquests espais, tant en volum com en valor econòmic –un fet 
aquest últim relacionat amb la seva valoració pels consumidors–, a ser un 
dels que menys captures aportava.197 Pel que fa a les zones de captura, a 
banda de les llacunes, també es pescava al mar amb diferents arts d’arros-
segament prop de la costa o amb el bou mar endins, essent aquest més 
gros que els primers.198 Actualment és un peix que s’ha adaptat prou bé a 
l’aqüicultura realitzada en aigües salines o hipersalines, una condició que 
també es donava a la major part de les llacunes del Delta abans del 1860, 
però que dificulta la seva producció al Delta.

A més de l’orada, a les llacunes del Delta també es capturaven altres 
espàrids, com ara el sarg (Diplodus sargus), d’un color similar a aquelles 
però que duu de sis a vuit ratlles verticals, i l’esparrall o esparralló (Diplo-
dus annularis), d’un color gris-groguenc i de dimensions molt més reduï-
des que els anteriors.199 La seva presència i captura, però, era més esporà-
dica.
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En la documentació històrica analitzada és freqüent trobar referènci-
es al llop, un tipus de peix que en la major part dels casos s’ha identificat 
amb el llobarro (Dicentrarchus labrax). Ara bé, relacionat amb aquest ti-
pus de peix hi havia la baila o el llobarro pigallat (Dicentrarchus puncta-
tus), present a la regió de Tortosa i que a meitat de la dècada de 1930 tam-
bé es coneixia com a llop.200 Tots dos tipus de peix pertanyen a la família 
dels Moronidae, de la qual a les nostres aigües només es troba un únic gè-
nere que agrupa les dues espècies.201 Els dos tipus de peix degueren tenir 
una àmplia difusió a les aigües de la regió de l’Ebre. Ara bé, a la dècada 
de 1970 es deia que «l’únic representant de la família dels serrànids que 
penetra dins les aigües salabroses, arribant fins i tot a les aigües dolces, és 
el Dicentrarchus labrax (llobarro o llop)».202 Ara com ara no podem expli-
car aquesta divergència d’opinions, però ens sembla possible que històri-
cament, per les seves similituds, totes dues espècies s’haguessin explotat 
sense diferenciar-les.

El llobarro habita en aigües salades i salabroses, però també es pot 
localitzar en aigua dolça. La seva alimentació es basa en els invertebrats 
aquàtics, fins i tot consumeix alevins d’altres peixos.203 Despuig el situa 
com un dels peixos capturats al riu.204 A principi del segle xx encara era 
habitual pescar-los a l’altura de la ciutat de Tortosa els mesos d’estiu,205 
quan la formació de la falca salina facilitava la seva entrada aigües amunt. 
En aquest sentit és interessant l’observació d’alguns pescadors que diuen 
que entrava al riu quan les seves aigües s’escalfaven,206 un fet que s’ha de 
relacionar amb la disminució de cabal produïda durant l’estació càlida, 
moment en el qual es forma la referida falca. També excepcionalment es 
podia pescar a l’altura de l’assut de Xerta-Tivenys, marcant aquest punt 
el seu límit interior,207 ja que la presa devia actuar com una barrera infran-
quejable. La seva capacitat per a habitar les aigües dolces i una dieta més 
flexible que la de l’orada –s’alimenta de mol·luscos i crustacis però tam-
bé d’altres peixos– féu que els canvis ecològics ocorreguts a les llacunes 
l’afectessin menys, amb la qual cosa es va mantenir un volum de captures 
relativament alt. Tot i això, molt prompte es detectà una pèrdua de quali-
tat de la seva carn, que arreplegava gust de fang quan estava molt de temps 
en aigües dolces,208 una circumstància que també fou observada pels dar-
rers pescadors de l’Assut.209

L’últim gran grup de peixos capturats a les llacunes eren les diferents 
espècies de mújols o llisses, integrades dintre de la família dels Mugilidae, 
un grup en el qual a la regió de Tortosa s’inclourien, dels peixos esmentats 
per Despuig, el mújol o cabeçut (Mugil cephalus), la llissa (Chelon labro-
sus), el caluc (Liza saliens) i la calua (Liza ramada); a més, però, a final del 
segle xx es constatava la presència del galti-roig (Liza aurata) i de la llissa 
morruda (Oedalechilus labeo) –una varietat poc present al Delta–, encara 
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que en aquest moment no sembla que la distinció per part dels pescadors 
fos molt precisa.210 Pel que fa a la identificació de les diferents espècies i a 
algunes variants respecte a les identificacions anteriors, proposem que el 
mújol, esmentat per Despuig i que s’ha identificat habitualment amb un 
Mugil sp. sense especificar, és en realitat el cabeçut, ja que amb aquell nom 
es coneixia aquesta darrera varietat a Mallorca.211 Així mateix, el caluc de 
mar esmentat també per aquell autor era simplement un caluc capturat al 
mar, en comptes del seu principal lloc de pesca, les llacunes del Delta, tal 
com en certa manera ja es va apuntar en identificar els peixos citats per 
aquest autor. Així mateix, també hem de fer referència al mot llissal, amb 
el qual es devien referir a la regió de Tortosa a les diferents classes de mú-
jols sense distingir-los per espècies.

Les llisses o llissals es reprodueixen, com tots els del grup que ara 
analitzem, al mar. Tot i això, colonitzen durant una gran part de l’any les 
aigües deltaiques i el darrer tram del riu. La seva alimentació és força va-
riada, ja que pot menjar tant animals planctònics com cargols i altres in-
vertebrats que viuen a sobre de les algues, molta matèria vegetal i fins i tot 
detritus, per la qual cosa disposa d’un estómac prou gran i musculós per 
a realitzar la digestió d’aquests aliments. Actualment es tracta d’un dels 
conjunts de peixos més abundants del Delta.212

Històricament les diferents varietats de llisses foren una important 
font de peix a la regió de Tortosa, registrant-se fins i tot una explotació es-
tacional de les diferents espècies que a la pràctica feia que es disposés d’un 
subministrament continuat d’aquests peixos durant gairebé tot l’any. Així, 
al segle xvi el mújol es pescava de Sant Miquel a Nadal, la llissa de Nadal a 
la quaresma, el caluc de mar del maig a la Mare de Déu d’Agost i la caluga 
des d’aquesta festivitat a Sant Miquel, de manera que només durant un o 
dos mesos, de la quaresma al maig, no hi havia a Tortosa subministrament 
de mújols.213 La seva capacitat per a adaptar-se fàcilment a viure en aigües 
dolces féu que no es veiés afectada per la crisi ictiològica i ecològica de les 
llacunes iniciada el 1860, almenys quant al volum de captures, ja que fou 
capaç d’adaptar-se als canvis ecològics ocorreguts en el medi.214 Ara bé, la 
pèrdua de qualitat de la seva carn, que a causa dels ambients fangosos en 
què passà a habitar i als seus hàbits alimentaris adquirí un marcat gust de 
fang, féu que la seva explotació se’n ressentís. Així, si encara el 1880 s’as-
senyalava que per la seva abundància i pel seu preu baix se’n feia un gran 
consum,215 un segle després tenia un escàs valor comercial i havia passat 
a ser considerat una autèntica plaga,216 essent refusat fins i tot en la pesca 
esportiva. 

A més de les varietats anteriors, a les llacunes també es podien cap-
turar altres peixos, ja fos de manera ocasional o habitual, encara que en 
aquest cas en menys quantitat. Un dels més importants foren les palaies. 
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Les primeres referències a aquest tipus de peix es remunten a les primeres 
llistes de preus, quan es fa referència al fet que podien ser «de la mar o 
de l’estany».217 Pel que fa a la identificació, pensem que és difícil assig-
nar-la a una espècie concreta i ens trobaríem, de fet, davant de qualsevol 
espècie de la família dels soleids. En l’aproximació a la ictiofauna del delta 
de l’Ebre s’incloïa sota la denominació de palaia tant el llenguado (Solea 
solea) com la palaieta (Pegusa lascaris).218 Abans, a la dècada de 1930, ja 
s’havia assenyalat que aquest nom es corresponia amb diverses espècies, i 
fins i tot s’hi incloïa la peluda.219 Segons la nostra opinió, la documentació 
històrica en usar el nom de palaia es referia a qualsevol espècie de peix pla 
sense massa especificacions.220 Tot i la seva presència al Delta, degué ser 
més habitual pescar-les a la mar.

Un altre dels peixos localitzats a les aigües del Delta és l’agulla, un 
peix més propi dels ambients plenament marítims. És possible que la seva 
presència en aquesta zona es degués al fet que es reprodueix en zones d’ai-
gües poc profundes. En qualsevol cas, encara que s’ha trobat a les aigües 
deltaiques,221 no sembla que fos pescat a les llacunes, almenys en quanti-
tats significatives. En una situació similar es trobaria el moll, una espècie 
capturada habitualment al mar però que ocasionalment també es pescava a 
les llacunes.222 

Fins a la dècada de 1860, a les llacunes, a més dels peixos també es 
capturaven llagostins, gambes menudes, crancs i cloïsses.223 En definitiva, 
tot apunta cap a un tipus de fauna pròpia d’un medi salat, tal com corres-
ponia a unes llacunes que estaven en contacte amb el mar. L’alteració eco-
lògica dels espais lacunars féu desaparèixer aquestes espècies i, com hem 
vist, alterà la cadena tròfica, un fet que juntament amb els canvis de salini-
tat provocà la disminució de la presència d’orades i també, per l’increment 
de la vegetació i del fang, la pèrdua de qualitat dels llobarros i llisses que 
s’hi capturaven. 

Quadre 2: peixos capturats de les llacunes del Delta

Família Nom científic Noms populars Característiques

Sparid

Sparus orata Orada
A: mol·luscs.
S: sensible als canvis de salinitat.

Diplodus sargus Sarg Localització ocasional

Diplodus annularis Esparrall Localització ocasional

Moronidae
Dicentrarchus labrax Llop; llobarro A: crustacis, mol·luscs, peixos.

S: habita en aigua dolça. Dicentrarchus punctatus Llobarro pigallat
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Mugilidae

Mugil cephalus Mújol; cabeçut

A: cargols, invertebrats, matè-
ria vegetal i detritus.
S: habita en aigua dolça
H:  forma moles

Chelon labrosus Llissa

Liza saliens Caluc

Liza ramada Caluga

Liza aurata Galti-roig

Oedalechilus labeo Llissa morruda

Soleidae
Solea solea Palaia; llenguado A: cucs, mol·luscs, petits crustacis.

S: sensible als canvis de salinitat.
H: solitariPegusa lascaris Palaieta

Mullidae Mullus barbatus Moll de fang Localització ocasional

Altres
Crustacis

Llagostí –

Gamba –

Cranc –

Mol·luscs Cloïssa –

Abreviatures: A: Alimentació; S: Salinitat; H: Costums.
Font: Vid. text.

Els peixos del mar

De ben segur que, si atenem al caràc-
ter oportunista i poc especialitzat que històricament tingué la pesca, es 
féu un ampli aprofitament de la ictiofauna marítima, limitat només per les 
possibilitats tècniques, que en el nostre cas reduïen la capacitat d’explo-
tar espècies que de manera habitual o en el curs dels seus moviments mi-
gratoris se situaven prop de la costa i en aigües no massa profundes. No-
més amb el desenvolupament de les tècniques d’arrossegament i de pesca 
en alta mar fou possible accedir a unes espècies habitualment situades en 
aigües més profundes, allunyades de la costa. En aquest apartat veurem 
quines foren les principals espècies capturades a la mar de l’Ebre, sense 
la pretensió de ser exhaustius. Per un costat les fonts que utilitzarem són 
limitades quant a la varietat de peixos i altres animals marins que esmen-
ten –en molts casos s’usen genèrics, com per exemple «peixos de scata» o 
«peix bastinal»–, amb la qual cosa difícilment coneixerem la gran varie-
tat de peixos marítims que de manera més o menys important es podien 
pescar i consumir. Per un altre costat, en molts casos és difícil, si no im-
possible, precisar de quina espècie concreta es tracta –per exemple, quan 
localitzem el nom d’escrita o rajada, ¿a quina de les diverses espècies de 
Rajidae, moltes amb el mateix nom popular, es refereix la documentació? 
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Tot això fa que haguem de ser forçosament imprecisos en moltes de les 
identificacions. En qualsevol cas, aquest no és un treball amb finalitats na-
turalistes sinó històriques i, per tant, el nostre objectiu no és tant precisar 
quina espècie o varietat concreta s’explotava sinó quines eren les seves ca-
racterístiques fonamentals quant a hàbitat i altres aspectes biològics bàsics 
–moltes vegades compartits per diferents espècies d’una mateixa família–, 
per tal de veure com van incidir en la seva explotació pesquera. En qual-
sevol cas, qui estigui interessat a obtenir una llista de peixos molt àmplia 
referida a la dècada de 1930, tot i les limitacions i confusions que conté, 
pot consultar la que elaborà E. Bayerri per a la seva història de Tortosa, 
dedicada tant als peixos com als mol·luscs.224 És per aquest motiu que en 
la relació següent els peixos els agrupem no per criteris propis de la siste-
màtica naturalista sinó seguint uns criteris eminentment pràctics.

A/ Els grans peixos de tall

Entre els peixos de grans dimensions 
que es venien a porcions s’esmenta la tonyina, el corball, el reig, la cèrvia, 
el congre, el dofí, les balenes i el peix bestinal, aquesta última una deno-
minació sota la qual s’agrupaven de manera genèrica diferents espècies. 
Analitzem a continuació les seves característiques.

La tonyina (Thunnus thynnus) és un peix migratori de grans dimen-
sions, que ha estat sotmès a una gran sobreexplotació, fins al punt que en 
molts llocs del planeta la seva pesca ha deixat de ser rendible, i això tot i 
els seus elevats preus. Habitualment habita en profunditats superiors als 
1.000 metres però realitza dues grans migracions: a la primavera s’apropa 
a la costa a fresar, protagonitzant la denominada migració del dret; des-
prés de la fresa inicia llargues migracions en busca d’aliments i per tor-
nar al lloc d’origen, realitzant la denominada migració de retorn. Durant 
aquestes migracions s’apropa molt a la costa, un fet aprofitat històrica-
ment per a capturar-lo en grans quantitats en alguns punts concrets, les 
tonnara italianes i les almadraves peninsulars. La gran quantitat d’exem-
plars que es capturaven en poc temps obligà a assecar i salar el producte 
per a la seva conservació. A la regió de l’Ebre l’únic lloc de pesca d’aquest 
tipus que ens consta se situà al voltant del coll de Balaguer, en el qual ja es 
pescaven tonyines al segle xvi, encara que amb una tècnica molt elemen-
tal. L’origen de l’almadrava, que perdurà fins a meitat del segle xx, es pot 
situar a final del segle xviii.225

Dintre de la denominació de corball es podien trobar diferents es-
pècies dels Sciaenidae, encara que a partir de la documentació històrica 
és difícil precisar de quina espècie concreta es tractava. Així, encara que 
en principi es podia tractar tant del corball de roca (Sciaena umbra) com 
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del corball de sorra (Umbrina cirrosa), dues espècies presents a Tortosa, 
la major part de dades apunten que aquesta darrera era la que es pescava 
més habitualment. Pel que respecta a les seves característiques, el primer 
presenta una longitud d’uns 30 centímetres –encara que se n’han capturat 
exemplars més de dues vegades superiors–, i s’alimenta de petits peixos 
i crustacis; el segon, en canvi, acostuma a fer habitualment uns 40 centí-
metres de llargada i s’alimenta d’invertebrats del fons. Totes dues espècies 
tenen un hàbitat similar, ja que habiten a les zones costaneres fins a uns 
200 metres de profunditat la primera i fins a 100 metres la segona. Ara 
bé, com que la pesca es realitzava habitualment des de la costa –a final del 
segle xix s’usava el tresmall–, 226 qualsevol de les dues espècies podia ser 
capturada. Així mateix, s’ha constatat la presència de la Umbrina cirrosa 
a les aigües de l’Ebre, encara que només els mesos de major estiatge,227 se-
gurament en relació amb la falca salina. Aquest fet coincideix amb la seva 
època de pesca preferent, de Sant Joan a la Mare de Déu d’Agost,228 que és 
quan més s’apropa a la costa.

El reig (Argyrosomus regius) és un altre dels grans peixos integrat a la 
família dels Sciaenidae. Freqüentment pot arribar a tenir uns 150 centíme-
tres de llargada, encara que en alguns casos extrems s’han superat els 230 
centímetres i els 100 quilos de pes. El seu hàbitat se situa prop de la costa, 
entre els 15 i 300 metres de profunditat, i la seva alimentació es basa en 
peixos i crustacis nedadors. Els exemplars més joves tenen tendència a en-
trar als estuaris i a les desembocadures, especialment durant els estiatges, 
per la qual cosa també se l’ha localitzat al tram final de l’Ebre. Així ma-
teix, igual que el corball, es pescava preferentment a l’estiu, tot aprofitant 
la seva tendència a concentrar-se a la costa en aquesta estació.229

La cèrvia (Seriola dumerili), integrada dintre de la família dels Ca-
ranguidae, pot superar els 100 centímetres i pesar gairebé 50 quilos. Ha-
bitualment habita a zones rocoses, però ocasionalment també entra a les 
badies. La seva alimentació es basa en el consum de peixos i invertebrats. 
Com molts dels peixos d’aquest apartat, a l’estació càlida acostuma a 
apropar-se a la costa,230 un comportament que en facilitava la captura des 
de la mateixa costa o des dels seus voltants. El seu consum degué decaure 
progressivament, ja que no consta a la llista de peixos facilitada per Des-
puig ni tampoc a les llistes posteriors consultades.

El congre (Conger conger), membre de la família dels Congridae, 
presenta un aspecte serpentiforme i pot arribar a superar els 250 centíme-
tres de llargada i els 30 quilos de pes. El seu hàbitat el formen els sòls ro-
cosos i arenosos, entre els voltants de la costa i el fons del mar.231 D’acord 
amb el calendari de meitat del segle xvi, es pescava habitualment a final 
d’estiu,232 però a final del segle xix s’indicava que la seva pesca es realit-
zava tot l’any, encara que era un peix escàs que habitava a la badia dels 



Grup de pescadors situats sobre d’un cetaci capturat a la mar de l’Ebre i arrosse-
gat fins a port. La captura d’aquests animals fou excepcional a la zona, tal com es 
veu per la curiositat que despertà entre el veïnat.
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Alfacs i que es pescava amb palangres,233 una dada que coincideix amb la 
que facilitava Sáñez Reguart per a final del segle xviii. Així mateix, segons 
aquest autor, aquest peix es pescava preferentment al Cantàbric, des d’on 
es comercialitzava sec i salat, fumat o en escabetx.234 Pel que fa al seu con-
sum, és possible que experimentés una certa disminució, almenys la pro-
ducció local, ja que no apareix explícitament recollit a la llista de preus 
formada per la Reial Audiència el 1566-1567 ni a la concòrdia signada el 
1570 entre els pescadors i la ciutat.

Finalment, entre els animals marins de grans dimensions es troba el 
dofí (Delphinus delphis), de fet un mamífer. Ens consta que a Tortosa, a 
meitat del segle xiv, es capturava i consumia. Com tothom sap, aquest ce-
taci pot assolir els 200 centímetres de llargada i acostuma a desplaçar-se en 
moles que van des d’una desena a un centenar d’exemplars. Cal esmentar 
que les úniques referències localitzades al consum d’aquest animal cor-
responen a l’època medieval, ja que no apareix ni a la llista facilitada per 
Despuig ni a les posteriors. Segons la nostra opinió es devia tractar d’una 
captura ocasional, de vegades accidental, com quan es capturaven exem-
plars que havien quedat immobilitzats en platges de poc fons, de manera 
similar al que succeïa amb les balenes.

Pel que fa a les balenes, hem de deixar constància del seu aprofita-
ment ocasional quan accidentalment quedaven varades a les costes de la 
mar de l’Ebre, de manera especial al Delta –no ens referim, per tant, a la 
seva pesca, de la qual no tenim constància. A diferència del que es fa avui 
dia quan es produeix algun d’aquests episodis –cosa que, per un altre cos-
tat, ens mostra que no tenen res de nou–, es trossejaven i se n’aprofitava 
tot el que es podia. Així sabem que el 18 d’octubre de 1789 un grup de 31 
balenes quedà atrapat a la costa de l’hemidelta sud com a conseqüència 
d’un temporal, ja que l’administrador de les Reials Salines decidí consul-
tar a Madrid què havia de fer per a rendibilitzar els animals.235 Segons la 
descripció de Cornide es tractava d’uns «peces o cetáceos de extraordinaria 
magnitud, a quienes la gente de aquella costa no dan nombre determina-
do: Que tenían de 60 a 70 palmos catalanes de largo, 16 de diámetro, la 
cabeza roma de 24, detrás de ella las aletas de 8, a la mitad del largo de la 
cabeza; en cada costado un ojo del tamaño de un buey, distante 16 palmos 
de la punta del hocico, el bejo grueso, y encima los agujeros de la nariz por 
donde cabría un puño, terminado en la boca cuya abertura era de 18 pal-
mos, que estaba muy debajo y tenia 40 dientes, y dos ordenes de muelas, 
un diente romo de 5 pulgadas de largo y dos de grueso, que salía fuera de 
la quijada, disminuyéndose hasta rematar en 2 pulgadas; que la cola era 
de 20 palmos de ancho, partida como la del bonito, piel obscura, sin esca-
ma, y cubierta de un paño graso de seis dedos de grueso, y en parte de una 
quarta».236 Finalment, segons recull el mateix Cornide, després d’una sèrie 
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d’inspeccions per part de la Junta de Sanitat en la qual es va comprovar 
que no oferia cap perill per a la població –la població s’alarmà per l’olor 
que desprenien els peixos, però el membres de la Junta observaren que no 
era pitjor al d’una pescateria–, el ministre local de marina decidí aprofitar-
los per a obtenir oli a partir de l’escalfament del greix, el qual resultà ser 
de bona qualitat. Pel que fa a l’espècie, aquest mateix autor la identificava 
com a catxalot o peix mular (Physeter macrocefalus), denominat així per 
les seves grans dimensions i que, per exemple, estacionalment es feia pre-
sent al voltant de les Balears.237 En definitiva, el fet que els habitants de la 
zona no tinguessin nom per a l’espècie, que despertés una certa prevenció 
entre la població i que no se sabés ben bé què fer amb els pobres animals, 
demostra, segons la nostra opinió, l’excepcionalitat del fet i confirma, de 
manera indirecta, l’escassa importància que tenia la pesca marítima a la re-
gió de l’Ebre, ja que ni els pescadors locals coneixien aquest animal propi 
d’alta mar. L’episodi, que només coneixem de manera casual –en la mesu-
ra que despertà l’apetit fiscal de l’administrador de les salines, el qual no 
sembla que es preocupés molt per la descomposició d’aquests desgraciats 
animals mentre ell completava els tràmits burocràtics amb les autoritats 
superiors, i que causà una certa curiositat en l’opinió pública–, no degué 
ser l’únic però sí que fou excepcional. En tot cas, l’aprofitament dels ani-
mals es realitzava de manera completament anònima, ja que en principi 
qualsevol persona podia accedir al lloc on havien embarrancat per aprofi-
tar-ne la carn, el greix o els ossos. Segurament un d’aquests episodis quedà 
reflectit en una fotografia de principi de segle xx en la qual es pot observar 
un d’aquests mamífers al davant del port de les Cases d’Alcanar, amb una 
gernació al seu voltant.

B/ Els peixos bastinals: taurons i 
rajades

Un grup força imprecís era denomi-
nat al segle xiv peixos bastinals. El nom s’aplicà de manera indeterminada 
al nombrós grup dels selacis, format per diversos tipus de taurons i raja-
des, d’esquelet cartilaginós, dimensions grans, amb una pell aspra i dura, 
revestida per unes escates peculiars, els quals conjuguen aspectes primitius 
en la seva morfologia amb altres de més moderns, especialment pel que fa 
a la reproducció, ja que la fecundació és interna.238 La poca valoració que 
històricament tingué aquest tipus de peix es posà de manifest en el fet que 
no en trobem cap de recollit a la llista elaborada per Despuig a meitat del 
segle xvi.239 En canvi, a les llistes de preus elaborades a la segona meitat 
del segle xvi se’n troben diferents varietats, com ara l’escat, el gat, la lluna-
da, el pastiu, el solraig, l’espasa i les rajades o escrites.240
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Pel que fa a les característiques de cada un d’aquests peixos o grups 
de peixos, l’escat, també denominat àngel,241 pertany a la família dels 
Squatinidae, de la qual hi ha tres representants; tot i això, pensem que la 
documentació tortosina es deu referir a l’escat comú (Squatina squatina), 
un peix que rarament arriba a assolir els 2 metres i que viu en fons are-
nosos i fangosos, entre els 5 i 100 metres de profunditat.242 El fet que les 
altres dues espècies d’aquesta família visquin en fons de més de 50 metres, 
fins als 400 o 500 metres de profunditat, ens fa pensar que difícilment po-
gueren ésser explotades amb les tècniques de pesca tradicionals, usades 
preferentment des de la costa o els seus voltants.

El gat s’integra a la família dels Scyliorhinidae i encara que n’hi ha 
tres espècies, per les seves característiques ens decantem per identificar-
lo amb el denominat pròpiament gat (Scyliorhinus canicula), un esquàlid 
que pot arribar a assolir els 80 centímetres de llargada i que habita en fons 
fangosos i d’algues, des dels 20 als 400 metres de profunditat. Ara bé, hi 
ha una altra espècie, el gatvaire, que no s’ha de confondre amb l’anterior i 
que habita en fons durs, a la qual és possible que la documentació també 
s’hi referís de manera indeterminada, tal com féu Bayerri a la dècada de 
1930. En qualsevol cas, no es devia referir a la tercera espècie, la mixina, ja 
que la seva carn és de molt mala qualitat.243

La llunada, també denominada cornuda, és un tipus de tauró perta-
nyent a la família dels Sphyrnidae, poc present a les aigües del Mediterra-
ni occidental, per la qual cosa la seva captura devia ser més aviat escassa. 
Quant a la seva identificació concreta, tant es podia tractar de la llunada 
grossa com de la llunada petita, ja que totes dues habiten en aigües costa-
neres superficials.244

La identificació del pastiu (pastril a la documentació analitzada) pre-
senta majors problemes, ja que tot apunta que el nom es podia referir a 
una àmplia varietat de taurons, sempre de manera imprecisa i insegura. 
Es pot dir que el mot és «una mena de comodí que generalment s’empra 
per a designar espècies poc freqüents o poc conegudes dels pescadors».245 
La seva etimologia tampoc no ajuda massa en la identificació, ja que es 
considera que deriva del llatí pistrix, amb el significat de peix ferotge.246 El 
resultat és que s’han proposat identificacions, ja sigui el peix guilla (Alopi-
as vulpinus), un Alopiidade de grans dimensions que tant es pot trobar a 
la costa com a l’alta mar, com a diversos Squalidae i, també, a les diferents 
mussoles que integren la família dels Triakidae.247 Ara bé, a quina de totes 
aquestes espècies o grup d’espècies es refereix la documentació tortosina? 
Certament, a partir de l’ictiònim localitzat a la documentació no es pot 
fer cap identificació precisa, però si tenim en compte que en aquests do-
cuments no s’esmenta la mussola i que posteriorment Bayerri deixà cons-
tància de l’existència de diferents varietats a les aigües de Tortosa, no es 
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podria referir a aquest grup de peixos? Segons la nostra opinió és possible 
que sigui així, ja que les mussoles viuen a la plataforma continental, amb 
la qual cosa es podien pescar, ni que fos ocasionalment, amb les tècniques 
tradicionals.

Amb el solraig es repeteixen uns problemes d’identificació similars 
als anteriors, ja que en molts aspectes es pot considerar un sinònim de 
tauró –un mot aquest últim introduït més recentment al català–, el qual 
s’aplica tant a les dues espècies de la família dels Odontaspidiae (el solraig 
llis i el solraig clapejat), les quals habiten els fons de les aigües costaneres i 
es poden apropar molt a la costa, i al solraig, un Lamnidae que habita més 
allunyat de la costa.248 En qualsevol cas, es tracta d’espècies poc freqüents, 
per la qual cosa la seva captura devia ser excepcional.

Quant a l’espasa, una lectura ràpida de la documentació ens podria 
fer pensar que es tractava del famós peix espasa o emperador (Xiphias gla-
dius), un peix gran, solitari, amb l’hàbitat a alta mar.249 Ara bé, aquest hà-
bitat fa difícil pensar que amb les tècniques pròpies de l’època medieval 
i moderna habituals a Tortosa se’l pogués capturar fàcilment. Per aquest 
motiu pensem que es devia tractar de l’altre peix espasa (Alopias vulpi-
nus), un Alopiidae denominat així per la forma i dimensions de l’aleta dor-
sal, que és prima i tan llarga com la resta del cos, cosa que li dóna l’aspecte 
d’una espasa. El fet que tot i ser un peix pelàgic es desplaci ocasionalment 
a la costa tot perseguint els bancs de peixos que constitueixen la seva ali-
mentació, devia facilitar-ne la pesca.250

Finalment, les rajades o escrites formen una extensa família (Rajidae) 
que s’inscriu en el grup dels raïformes.251 En els seus individus es pot dis-
tingir clarament entre el cos, de forma generalment romboïdal i amb unes 
grans aletes pectorals que conflueixen completament amb el cap i el tronc, 
i la cua, molt més prima que el cos i que no té cap funció en la natació. 
La diferència en el nom prové de l’existència de taques vistoses a la pell, 
motiu pel qual a algunes se les denomina escrites: de les catorze espècies 
anotades per Duran, la meitat han rebut aquest nom.252 En qualsevol cas, 
les rajades habiten en sòls fangosos o sorrencs que van des d’uns pocs me-
tres de profunditat, al costat de la costa, fins a diferents centenars de me-
tres, tot depenent de l’espècie concreta. Finalment, cal indicar que Bayerri 
també recollí la gran varietat de rajades pescades a Tortosa: l’escrita prò-
piament dita, també anomenada rajada peluda (la Raja radula segons 
aquest autor), amb l’hàbitat situat entre 30 i 300 metres de profunditat; la 
rajada clavejada (Dasybatis clavata), que viu en fons arenosos d’entre 40 i 
500 metres de profunditat; la rajada de Sant Pere (Raja miraletus), que viu 
entre els 50 i 300 metres de profunditat; i la rajada estrellada o vera (Raja 
asterias), amb l’hàbitat situat a tota la plataforma continental. En aquell 
moment la seva captura es feia preferentment amb arts d’arrossegament.253
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C/ Els peixos migradors estaci-
onals

En aquest apartat recollirem una sè-
rie de peixos costaners o pelàgics, alguns d’ells eurihalins, els quals esta-
cionalment, a l’estació càlida, i per diferents motius, com ara la cerca d’ai-
gües càlides, d’aliment o la fresa, es desplacen a la costa o als seus voltants. 
A més, moltes d’aquestes espècies formen moles més o menys grans. Tot 
això en facilitava la captura. 

Entre aquests peixos hi ha els Carangidae, una família amb espècies 
molt distintes, de mides molt diferents i que poden formar moles o grups 
nombrosos. Entre les espècies pròpies d’aquest grup hi havia la cèrvia, la 
qual podia assolir grans dimensions i que ja hem vist més amunt, en parlar 
dels peixos de tall. Un dels peixos més important era el sorell, del qual 
dues són les espècies més abundants: el sorell pròpiament dit (Trachurus 
trachurus) –tal vegada el més habitual a la costa– i el sorell blanc (Trac-
hurus mediterraneus).254 Totes dues espècies són pelàgiques i gregàries; a 
l’hivern viuen a profunditats de fins a 500 metres, mentre que a la prima-
vera i l’estiu s’apropen a la costa. Aquest fet, que ja fou observat a Tortosa 
–segons una informació publicada el 1880, «habita durante el calor en las 
inmediaciones de la costa, de la que desaparece a la aproximación de los 
fríos»–,255 devia facilitar-ne la pesca. Les dimensions dels capturats a l’esta-
ció càlida eren més aviat petites, d’entre 20 i 30 centímetres com a màxim.

També la palomida pertany als Carangidae. Podem distingir entre 
la palomida petita (Trachynotus ovatus) i la palomida gran (Lichia amia). 
Per la similitud entre totes dues espècies, la diferenciació es fa a partir de 
les seves dimensions: mentre que la primera té una llargada mitjana d’uns 
30 centímetres, la segona pot superar els 100 centímetres. Pel que fa al seu 
comportament, és força similar al dels sorells: es tracta d’uns peixos pe-
làgics, gregaris, que a començament de l’estiu es desplacen fins a la costa 
perseguint les moles de sardina que li serveixen d’aliment.256 En definitiva, 
era quan s’apropaven a la costa que es devien capturar en grans quantitats.

L’agulla (Belone belone belone), denominada així per la seva forma 
allargada, és un peix eurihalí d’hàbitat pelàgic o epipelàgic, encara que 
ocasionalment també s’apropa a la costa,257 circumstància aprofitada per a 
capturar-la. Més amunt hem vist com ocasionalment també es podia tro-
bar a les llacunes.

Quant a la família dels cupleids, ens trobem davant d’un dels grups 
de peixos més importants des del punt de vista econòmic i de l’alimen-
tació humana, des del mar del Nord, on es capturaven les arengades, a la 
costa de Llevant catalana, i també a Tortosa, on al riu es pescava la saboga 
aprofitant la seva migració reproductiva. Pel que fa a les sardines pescades 
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al mar, a Tortosa es capturava tant la sardina (Sardina pilchardus), com 
l’alatxa (Sardinella aurita). Es tracta de dues espècies amb unes caracte-
rístiques molt similars, la primera d’una llargada màxima de 15 a 20 centí-
metres i la segona una mica més gran, de 20 a 25 centímetres, però amb un 
comportament similar. La sardina viu en aigües profundes durant l’hivern, 
encara que a l’estiu se situa més a prop de la superfície, entre els 15 i 50 
metres de profunditat. L’alatxa, que busca aigües més calentes que la sar-
dina, realitza uns moviments migratoris similars i a l’estiu s’apropa més a 
la costa que aquella.258 Pel que fa a la seva explotació, tot i que ens consta 
l’existència de xarxes especialitzades per a aquesta pesca –el sardinal–,259 a 
final del segle xix la seva captura encara era escassa. Així, segons recollia 
el Noticiero Dertosense el 1880, la sardina «escasea en cantidad y no es de 
muy buena calidad, por cuyo motivo su explotación, que es considerable en 
provincias marítimas contiguas, es en esta [de Tortosa] reducidísima».260 
Aquesta circumstància es devia al reduït desenvolupament que la pesca 
marítima tingué a la regió de l’Ebre, un fet que s’ha de relacionar amb el 
predomini de les platges seques i que, a la vegada, en una espècie de cer-
cle viciós, era causa d’aquell reduït desenvolupament. A la mar de l’Ebre, 
el gran moment per a la captura d’aquestes espècies no arribà fins que la 
mecanització de les embarcacions de pesca, ja al segle xx, permeté allu-
nyar-se de la línia de costa.261 Per un altre costat, no sembla que a la mar 
de l’Ebre es pesqués el seitó o anxova (Engraulis encrasicholus), un En-
graulidae d’hàbitat més costaner que la sardina i que de vegades es confon 
amb aquesta;262 almenys no hem localitzat cap referència a la seva captura 
amb aquest nom. Ara bé, podria ser el peix denominat en la documentació 
sardineta? Certament, és difícil de dir.

Els verats (Scomber scombrus) també eren explotats en les seves mi-
gracions a la costa. En aquest cas es tracta d’un Scombridae pelàgic que 
forma grans bancs i que a la primavera i a l’estiu s’apropa a la costa. Les 
seves dimensions poden arribar als 30 o 40 centímetres.263 A la dècada de 
1930 es pescava amb el curricà.264 

En definitiva, en aquest apartat hem vist una sèrie de peixos que habi-
tualment viuen lluny de la línia de costa però que s’hi apropen cíclicament 
durant l’estació càlida, de vegades formant grans moles, cosa que en faci-
litava la captura en quantitats relativament grans i sense allunyar-se massa 
de la costa, de vegades des de la costa mateixa. El resultat fou que una 
part important de la pesca marítima a la mar de l’Ebre descansà, fins al 
segle xix, en la seva explotació, juntament amb les que habiten de manera 
contínua a la costa i que veurem tot seguit. Només la introducció del ros-
segall i, sobretot, la mecanització de les embarcacions, féu possible que els 
pescadors s’allunyessin de la costa i explotessin espècies que fins llavors 
havien tingut una presència més aviat escassa en la pesca.
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Una altra situació corresponia als peixos que habitualment no es mo-
uen dels fons o de les aigües profundes, com ara el rap (Lophidae)265 o les 
mòlleres (Gadidae).266 Cal dir que cap d’aquestes dues espècies apareix es-
mentada a la documentació històrica analitzada, i les primeres referències 
a la seva captura se situen a final del segle xix, quan es capturaven amb el 
bou. Encara que no pretenem ser exhaustius, aportem aquí l’exemple de 
dues espècies que només es degueren incorporar amb un cert volum a la 
producció pesquera de la mar de l’Ebre després que s’introduís la pesca 
del bou. Serien, per tant, dos exemples de com la captura i el consum de 
peix va anar canviant en relació amb els canvis en la tècnica pesquera.

D/ Els peixos costaners

Un darrer grup de peixos són els 
costaners, és a dir aquells que viuen de manera permanent a poca distància 
de la costa. En aquest grup podem incloure els espàrids, el joell, els molls, 
la morena, el lluç, la palaia i el rom. Així mateix, tant les orades (uns es-
pàrids) com els mújols o els llobarros que hem vist en analitzar el peix 
capturat a les llacunes es podrien situar en aquest grup, ja que també es 
pescaven al mar, encara que en una quantitat menor que a les llacunes. 

Un dels grups més importants en la pesca marítima l’han format his-
tòricament els membres de la família dels Sparidae. Aquests peixos, dels 
quals es coneixen unes cent espècies a tot el món, tenen una gran impor-
tància a la costa catalana, en la qual n’hi ha unes divuit espècies.267 Cal re-
cordar que en aquest grup s’incloïa l’orada, la qual es capturava a les lla-
cunes, però que també es podia pescar al mar.268 Les espècies esmentades 
a la documentació històrica del segle xvi i que es poden incloure en aquest 
grup són, a més de l’orada, la boga (Boops boops), el déntol (Dentex den-
tex), l’esparrall (Diplodus annularis), i el mabre (Lithognathus mormyrus), 
als quals caldria afegir, segurament, la blaverola, un peix per al qual no 
hem localitzat cap referència a les obres sobre ictionímia consultades però 
que segons la nostra opinió es deu correspondre amb alguna de les espècies 
d’aquesta família que presenten un to blavós. Algunes d’aquestes espècies 
es caracteritzen per viure a les aigües costaneres de manera gairebé perma-
nent –l’esparralló o el mabre–, i altres per viure en aigües de profunditat 
mitjana –entre els 20 i 50 metres segons l’espècie– però amb una marcada 
tendència a apropar-se a la costa durant l’estació càlida –la boga, el déntol i 
també l’orada.269 Encara que ens consta que algunes d’aquestes espècies es 
poden capturar amb l’art d’arrossegament, de ben segur que es devia apro-
fitar el seu apropament estacional a les costes per a capturar-les.

Un peix que planteja problemes d’identificació és el jovell, del qual 
no hem trobat cap referència amb aquest nom. Es pot tractar del joell (At-
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herina boyeri)? En aquest cas ens trobaríem davant d’un membre dels At-
herinae, localitzat en aigües costaneres poc agitades.

Els dos tipus de molls, el moll de fang (Mullus barbatus) i el moll de 
roca (Mullus surmulletus), devien estar presents a la regió de l’Ebre, ja que 
s’hi troben els dos hàbitats propis de les dues espècies: els fons fangosos 
en el primer cas i els fons rocosos o de sorra en el segon. Morfològica-
ment les dues espècies són força similars, encara que la primera és més 
gran que la segona.270 És a aquesta diferència que es referia la documenta-
ció quan parlava de molls grans i menuts? Certament és difícil de respon-
dre taxativament, però és possible que fos així. En qualsevol cas, cap al 
1880 els molls eren uns peixos molt abundants a la mar de l’Ebre, els quals 
es localitzaven en llocs de poc fons a l’estiu i de més fons a l’hivern.271

La morena (Muraena helena), un dels dos membres dels Muraenidae 
que es poden trobar al nostre mar, és un peix de cos serpentiforme i lleu-
gerament comprimit, amb la pell sense escates, recoberta amb una espècie 
de mucositat, que viu en fons de roca i arena gruixuda, amagada en els 
caus i escletxes de la roca. El seu hàbitat habitual és la costa.272 La seva ex-
plotació ens consta només a partir de Despuig,273 encara que en les llistes 
de preus la seva presència deu quedar emmascarada sota la denominació 
de peix sense escata. Pel que fa al sistema de pesca, era similar al que s’usa-
va per al congre.274

Quant al lluç (Merluccius merluccius), és un dels peixos d’hàbitat més 
profund que apareix anotat a les llistes de preus. El seu hàbitat se situa a la 
plataforma continental, en aigües de més de 50 metres.275 En conseqüèn-
cia, la seva captura devia ser excepcional. No sembla que la seva pesca a la 
mar de l’Ebre fos molt abundant, almenys fins al segle xvii.276 A final del 
segle xix es pescaven amb el bou, encara que no era un peix molt abun-
dant ni la seva qualitat molt apreciada.277

Un peix amb una gran valoració però que només hem trobat a Des-
puig és l’anfós (recollit com a «alfós»), un Serranidae que planteja alguns 
problemes d’identificació.278 Tot i això, se sol identificar amb l’Epinephe-
lus guaza, un peix que habitualment té de 50 a 60 centímetres de llargada 
però que pot assolir els 100 centímetres, solitari, que viu en fons rocosos 
a partir dels 8 metres i fins als 120, molt zelós del seu territori i que com 
tots els de la seva família és un gran depredador.279 Es tracta d’un peix amb 
una gran valoració culinària.

Al grup de peixos costaners també hem d’incloure els Pleuronecti-
formes –els que descansen sobre un costat–, dels quals la documentació 
esmenta la palaia –també es pescava a les llacunes–280 i el rèmol. Ja hem 
indicat com la denominació de palaia era, molt probablement, un genèric 
que feia referència als pleuronèctids en conjunt. Ara bé, de manera més 
específica, es devia referir als llenguados (Soleidae) i més concretament 



76

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

al Solea vulgaris, el qual es troba a partir de la mateixa línia de costa i, a 
més, és capaç de suportar aigües amb poc contingut de sal, un aspecte que 
li possibilitava colonitzar la desembocadura de l’Ebre.281 Cap a 1880 se’l 
considerava un peix abundant i es pescava habitualment en fons fangosos 
propers a la costa, fins i tot era freqüent a la desembocadura.282 Pel que fa 
al rèmol o rom, un Scophthalmidae propi de fons fangosos de menys de 
70 metres de profunditat, dues són les espècies que podien trobar-se a la 
mar de Tortosa: l’Schophthalmus rombus i la Psetta maxima.283

Amb els exemples anteriors, de peixos propis dels voltants de la cos-
ta, hem volgut mostrar com també foren objecte d’una àmplia explota-
ció. Finalment, cal deixar constància que hi ha algunes varietats que no 
hem pogut identificar: la fulla d’olivera, el carravelló i el morro trony 
–aquest darrer citat per Despuig i per al qual s’ha proposat identificar-lo 
amb la tonyina o amb el raó (Xyrychthys novaculata), un Labridae que 
viu en fons sorrencs i que a l’estiu s’apropa a la costa.284

E/ Cefalòpodes, crustacis i mol-
luscs

Per a acabar el repàs de la ictiofau-
na capturada a la regió de Tortosa amb finalitat alimentària, ens referirem 
breument als cefalòpodes, als crustacis i als mol·luscs, els quals s’obtenien 
a les llacunes, a prop de la costa o, fins i tot, al riu. Pel que fa al primer 
grup, segons Despuig, a meitat del segle xvi es capturaven polps i cala-
mars, als quals caldria afegir les sípies, ja que el mateix autor esmenta un 
ormeig de pesca anomenat «sepiera», el qual, com veurem, devia ser una 
espècie de nansa especialitzada per a la seva captura.285 El 1880 ens consta 
que les sèpies eren abundants a la mar de l’Ebre, especialment de gener a 
abril, i es capturava «con las parejas, la jávea y las nasas».286

Quant als crustacis, sabem que a final del segle xiv Mata d’Armanyac 
demanà al batlle de Tortosa que n’hi enviés alguns, sense especificar.287 Pel 
que fa a les espècies concretes, tant les llistes de preus com Despuig fan 
referència a les gambes i als llagostins, sense cap altra precisió. Els crancs 
són esmentats per la documentació de meitat del segle xiv i per Despuig, 
el qual apunta l’existència d’una varietat en concret, la calapa (Calappa 
granulata), una espècie de cranc amb la crosta molt convexa, encara que a 
partir d’aquesta dada no en podem fer cap altra precisió. Ara bé, cap de les 
notícies localitzades ens permet assenyalar el seu lloc habitual de captura. 
Pel que fa a les gambes, sabem que es capturaven a l’Ebre, com a mínim 
fins a l’altura d’Amposta. Es tractava d’uns espècimens de dimensions re-
duïdes, habitualment molt inferiors als 15 centímetres, que entraven des 
del mar i seguien riu amunt fins a un determinat punt.288 Pel que fa als lla-
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gostins, es tracta d’un crustaci molt abundant als fons arenosos del voltant 
de l’Ebre. Si hem de fer cas a la documentació, sembla que experimentà 
un procés de valorització des del segle xiv, si hem de jutjar pel preu (entre 
2 i 4 diners/lliura) no se l’apreciava com ara, encara que aquesta no era la 
situació arreu, ja que en aquests mateixos anys a Balaguer el seu preu era 
de 10 diners/lliura, tant si era gran com menut; tot i això, la primera refe-
rència al regal de llagostins per part de la municipalitat és del 1389, quan se 
n’envià una certa quantitat al bisbe, juntament amb unes sabogues.289 A la 
segona meitat del segle xvii es deixà la fixació del seu preu a mans del regi-
dor encarregat de vigilar el mercat del peix. I a principi del segle xx ja era 
un dels peixos més valorats, que fins i tot havia suplantat l’esturió, i que 
ocasionalment es pescava en grans quantitats amb la xàvega.290

Finalment, entre els bivalves esmentats per Despuig hi ha la tellina 
(Donax sp.; Tellina sp.) i la «clòtxola» (Venerupis sp.) i els musclos (My-
tilus edulis).291 Poca cosa més en podem dir. En tot cas cal apuntar que 
l’aprofitament d’aquestes espècies s’estenia també al curs fluvial, com a 
mínim fins a l’altura de Tortosa.292 Novament es devia tractar d’una pro-
ducció tradicional destinada a l’autoconsum, encara que les dades dispo-
nibles només ens confirmen el seu aprofitament fins a la dècada de 1930.
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Els arts de pesca

Introducció

La pesca ha requerit, de sempre, l’ús 
de determinades eines que possibilitessin i facilitessin la captura dels pei-
xos. Més endavant veurem com les primeres proves concretes referides a la 
pràctica de la pesca per l’home es localitzen a jaciments prehistòrics a par-
tir de restes d’aquests animals, representacions gràfiques i, també, d’algu-
nes eines, cosa que permet constatar l’ús d’arpons, hams i xarxes.293 Pel que 
fa al concepte d’art de pesca, les definicions localitzades en els diccionaris 
catalans ens semblen incompletes per a l’ús que actualment se’n fa. Així, 
d’acord amb el DCVB, els arts són els «’ormeigs de xarxa que es calen en 
el mar i es treuen des de terra’». Aquesta definició està en relació amb l’eti-
mologia del mot, que a través del llatí té el seu origen en grec « » 
(‘ancorar’). D’acord amb la definició del diccionari de l’IEC, el seu signi-
ficat seria «’ormeig o conjunt d’ormeigs que serveixen per a pescar’» i, per 
extensió, «’el sistema de pesca duta a terme amb un art’». Entre les formes 
concretes a les quals es pot aplicar aquest terme, se citen diferents arts d’ar-
rossegament, encerclament, deriva, de platja, de fons o art clar o de mosca. 
En aquesta definició trobem a faltar la pesca realitzada amb canya i hams 
o amb diferents tipus de trampes. En canvi, en el vocabulari de la pesca 
publicat el 1926, es considera que un ormeig és «’tot enginy, atuell o eina 
usada per a pescar’».294 És en aquest sentit, similar al que es pot trobar en 
castellà i que ja usà Ermencià Roig,295 que utilitzarem el terme art.

Una primera referència als arts de pesca usats a la regió de l’Ebre la 
trobem en un document del 1260, en el qual es distingeix entre els pes-
cadors que pesquen «amb bolig o estorionals o amb hams».296 Posterior-
ment, Despuig posà de manifest la gran varietat d’«enginys y […] apa-
rells» usats a Tortosa a meitat del segle xvi, entre els quals esmenta «una 
exàrcia a qui dien ells la brugina […] bolitgs, sintes, tirones, rebordes, 
soltes, caracons, tirs sabogals per als estanys, tirs sabogals per al riu, to-
nayres, palangres per a reitgs, palangres per a anguiles, boleches, ralls, 
arcinals, repagues,297 pantenes, bertrols, anguileres, nances, camallochs, 
mornells, sepieres, ventoles, salabres, mànegues estorionals».298

La gran varietat d’arts que posa de manifest el paràgraf anterior res-
ponia, segons l’autor, a la necessitat d’explotar els nombrosos tipus de 



80

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

peixos que vivien en uns medis molts diferents –el riu, les llacunes i el 
mar–, amb uns costums i una alimentació també diferents. Així, segons 
la seva opinió la situació de Tortosa diferia de la de Tarragona en el fet 
que en aquesta darrera localitat la pesca estava limitada al mar, cosa que 
feia que la varietat d’arts utilitzats fos reduïda.299 En canvi, entre els usats 
a Tortosa trobem l’enumeració de diferents tipus d’eines per a la captu-
ra manual dels peixos –la reixaga i el salabre–; d’hams –els palangres–; de 
trampes mòbils –el bertrol, la mànega per a esturions, el mornell, la nansa, 
la nansa anguilera, la nansa sipiera, i la no identificada camalloc–;300 i de 
trampes fixes –la pantena i la ventola–, de xarxes d’ús individual –el rall– i 
d’altres d’ús col·lectiu, a més d’una xarxa que no hem pogut identificar, els 
caracons.301 

A continuació intentarem identificar i explicar els diferents arts utilit-
zats històricament a Tortosa, tot i els problemes que això planteja. El fet 
d’usar bàsicament la documentació generada per la municipalitat fa que 
predominin els arts usats a les llacunes, mentre que la informació sobre la 
resta d’arts és més escassa. En qualsevol cas, la llista que proposem no s’ha 
de considerar un inventari exhaustiu, ja que en molts de casos la seva apa-
rició a la documentació està en relació amb la necessitat de regular-ne l’ús, 
amb la qual cosa aquells arts que no calgué regular, ja que no generaren 
problemes, no es mencionen.

Els arts individuals

Per arts individuals entenem aquells 
que pot utilitzar un pescador individual sense la col·laboració d’altres. De 
ben segur que alguns d’aquests –bàsicament els hams, els ralls, les reixa-
gues i les nanses– foren els primers a ser usats, ja que per la seva simpli-
citat permetien tant la pràctica de la pesca individual com en petits grups, 
destinada a l’autoconsum o a la comercialització.

Els hams, l’origen dels quals es remunta com a mínim al neolític, eren 
fàcils de fabricar, almenys en les seves versions artesanals –es podien fer de 
qualsevol material–, i també d’usar.302 Com tothom sap, es tracta d’una es-
pècie de ganxo en forma de lletra u, que podia anar lligat a una canya o fus-
ta. La primera referència és, com hem vist més amunt, del 1260. Més enda-
vant, el 1393, en els ordenaments aprovats per la ciutat, es manà que aquells 
que pescaven amb hams traguessin els vols de les solsores que havien posat 
dintre de les sèquies,303 una obligació que es mantindria en reglamentacions 
posteriors. Així mateix, ens consta que a meitat del segle xvi s’usaven a Tor-
tosa diferents tipus de palangres especialitzats per a reig o anguiles.304

El rall o rall d’encalç era un tipus de xarxa d’acció vertical, de forma 
circular amb alguns ploms o pesos al seu perímetre i amb una corda al 
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centre, amb la qual es podia sostenir l’art i recuperar-lo després d’haver-
lo tirat a sobre d’una mola de peix identificada visualment des del costat 
de l’aigua o des d’una petita embarcació, ja que quan després de tirar la 
xarxa s’estira la corda central aquella es tanca i forma una espècie de bossa 
dintre de la qual queden atrapats els peixos.305 Després, es duia la bossa a 
fora de l’aigua, s’obria i s’agafava el peix.306 La primera referència al rall és 
del 1369,307 quan se’n prohibí l’ús si no es duia el peix capturat a Tortosa, i 
seguí apareixent en totes les reglamentacions posteriors. A partir de 1449 
trobem el denominat «rall d’encalç» –textualment un rall de persecució–, 
encara que segons la nostra opinió es deu tractar d’un estri similar al que 
amb l’ajut de dos caps per subjectar-lo era arrossegat per dos pescadors 
des de les ribes d’una sèquia o petit canal, com un elemental art d’arrosse-
gament.308 A la dècada de 1970 encara se seguia utilitzant al Delta, encara 
que el seu ús era molt reduït i es limitava a llocs amb poca profunditat i 
elevada densitat íctica, especialment a la xarxa de canals.309

Una altra eina d’ús individual era la reixaga, una espècie de fitora  –una 
petita forca de ferro que anava lligada al canell amb una corda i que degué 
evolucionar a partir dels arpons–,310 subjecta a un mànec de fusta, amb unes 
quatre o cinc puntes llises, la qual servia per a capturar el peix en zones de 
poc calat, de manera similar al que es feia amb el rall, però ara clavant-li 
alguna de les seves puntes.311 La primera referència a aquesta eina que hem 
localitzat a la documentació tortosina és del 1439, quan de manera similar al 
que es feia amb el rall se’n prohibí l’ús si no es duia el peix capturat a Tor-
tosa.312 Despuig també féu referència a aquest art entre els usats a Tortosa.313 
Més endavant es distingiria entre la reixaga, amb les puntes llises, i la fitora, 
molt similar però amb les dents amb mosses per a dificultar la fugida del 
peix.314 A principi del segle xx, a Sant Carles, una reixaga era un traire –és a 
dir, una fitora grossa–, de setze o divuit pues.315

Un apartat a banda entre els arts d’ús individual seria una sèrie de 
trampes mòbils que podem agrupar sota la denominació genèrica de nan-
ses però que, de fet, responen a tipologies diferents, tant per la forma com 
pel seu sistema d’ús o per les varietats de peix capturat. De manera general 
una nansa seria un ormeig de pesca semifix de diferents formes –cilíndri-
ca, acampanada, de paner, troncocònica, quadrangular–, amb un forat a 
la part de sota amb forma d’embut girat cap a l’interior, l’anfàs o bolet, i 
un altre forat més petit situat habitualment a l’altre extrem, que es tapava 
quan es calava i pel qual s’extreia la pesca atrapada al seu interior. Pel que 
fa als materials, es podien fer de jonc, vímet o altres materials vegetals i, 
últimament, de ferro, amb els quals es formava una espècie d’enreixat més 
o menys clar. També es podia fer amb uns cercles de vímet o fusta que 
sostenien una estructura de xarxa.316 El motiu de triar una forma i un ma-
terial concret depenia del tipus de pesca que es volia realitzar.317 Ara bé, 
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a partir de la documentació analitzada no podem precisar de quin tipus 
es tractava o quina forma concreta tenien les usades a Tortosa. Quant al 
seu ús, es dipositava al fons de l’aigua, amb esquer o sense, per tal que els 
peixos o crustacis que es volien capturar hi entressin i quedessin atrapats. 
Després, un cop recuperada la nansa, cosa que se solia fer un dia després, 
s’obria la part de sobre i s’agafava el peix.

A Tortosa la primera menció d’aquests ormeigs és del 1439, quan es 
prohibí calar-ne als portells de la Carrovella i de la sèquia Vella.318 Així 
mateix, a partir de la cita de Despuig que hem vist més amunt, coneixem 
alguns dels diferents tipus de nanses especialitzades usades a la regió de 
l’Ebre: l’anguilera, usada per a pescar anguiles,319 mentre que a final del 
segle xx s’usava un art similar denominat bussó, també per a la captura 
d’anguiles;320 el bertrol, feta de malla de xarxa sostinguda amb cercles de 
fusta o ferro, d’uns 70 a 80 centímetres de llargada per uns 40 centíme-
tres d’amplada màxima, amb el qual se solia pescar anguiles i altres pei-
xos en rius de poc corrent;321 el mornell, de forma cilíndrica o rectangular, 
amb un sol bolet que es parava amb la boca contracorrent i amb el qual es 
pescaven anguiles i altres peixos petits als rius després de tancar-los amb 
brossa, pedres o xarxa per tal de conduir-hi el peix;322 la sepiera, feta de 
malla ampla i amb l’anfàs petit, usada per a pescar sípies, per a la qual cosa 
es posava una sípia femella a dintre per atraure els mascles.323

Un altre ormeig similar a les nanses eren les mànegues. A Tortosa 
sabem, gràcies a Despuig, que existien unes «mànegues esturionals», les 
quals devien estar formades per uns cercles de fusta o algun altre material 
per sostenir una estructura circular o cònica feta de xarxa. Així mateix, 
pensem que dintre del grup de les nanses també s’hauria d’incloure el ca-
malloc, un art no identificat però que si s’ha de jutjar per les similituds 
amb la cama –a Calaceit és el nom d’un ormeig de caça de forma cònica 
i a Gandesa el cóp en els arts de pesca–,324 devia ser una nansa o mànega 
usada en la pesca fluvial. Finalment, cal indicar que al segle xx al Delta 
s’usava el gànguil, una espècie de bertrol o mornell però més llarg i amb 
la boca més gran, que solia anar lligat a una xarxa de barrera quan el curs 
d’aigua era prou ample, o directament als seus marges quan era més me-
nut, i que s’usava especialment als canals de desguàs a més del riu i ca-
nals.325

Els arts fixos

A la regió de Tortosa s’usaren una 
sèrie de trampes fixes, d’ús individual o col·lectiu, però que eren més di-
fícils de moure de lloc i que donaran lloc al sistema de pesca usat encara 
avui dia a la llacuna de l’Encanyissada, la pantena.
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Probablement una de les trampes més elementals i senzilla de fer, que 
es devia poder usar individualment o en petits grups, fou la bollonera.326 
La falta de referències a aquest tipus de trampa fa que sigui un sistema 
difícil d’identificar, però si hem de jutjar pel significat de la paraula, la 
qual sembla derivar de forat o conducte, devia ser una espècie de trampa 
o nansa molt elemental.327 La primera menció és del 1393, quan es prohibí 
fer «bollonera» a la sèquia Vella, de manera similar al que es faria amb les 
nanses. En aquest cas, per a fer una d’aquestes trampes s’usaven els fei-
xos de solsora, un arbust de creixement espontani a les terres salades del 
Delta, els quals es dipositaven al fons de les sèquies a manera de barreres 
per a impedir el pas dels peixos o, quan n’hi havia, els orientava cap a la 
bollonera. La falta de més precisions, però, ens impedeix aportar cap dada 
referida a la seva forma o materials usats en la seva construcció.

Un altre tipus de trampa usat a Tortosa fou la ventola. Una altra 
vegada la falta de referències a aquest tipus de trampa ens impedeix una 
fàcil identificació. La primera referència la trobem en el privilegi atorgat 
el 1443 per la reina Maria, pel qual autoritzava la construcció d’assuts a 
l’Ebre per a regar, fer molins i, també, pescar.328 Efectivament, entre les 
coses que l’esposa del Magnànim autoritzà als de Tortosa a fer estaven 
«pesquera e pesqueres, naffores, ventoles e tot altre art, manera e giny per 
prendre peix».329 Un segle després Despuig esmentà les ventoles entre els 
sistemes de pesca usats a Tortosa. Malauradament no n’hem trobat cap 
referència en català i l’editora del text de Despuig anotà que era un siste-
ma no identificat.330 Així mateix, sabem que al costat de Tivenys, dintre 
dels límits de la peda de l’Assut, hi havia una ventola que al segle xvi ja 
estava en desús.331 Tot i això, per a la seva identificació podem recórrer al 
terme castellà «albéntola», una mànega de xarxa o sac que es col·locava a 
l’extrem de les estacades fetes per a pescar salmons als rius del nord de la 
Península,332 i que també s’usava al Guadalquivir per a altres peixos. En 
aquest riu, segons la descripció que en féu Sáñez Reguart, que el conside-
rava un art nociu, consistia en «una manga de red o saco muy largo que 
desde la boca va menguando o disminuyendo a rematar en forma punti-
aguda y de malla comúnmente pequeña con una especie de marco o qua-
drado de madera a cuyo circuito está embastada la boca», el qual feia de 
parada que obstruïa totalment o parcialment el riu.333 Hem de recordar 
que una estacada era una presa o parada d’aigua feta als rius amb fustes, 
amb una estructura similar a les canyissades.

En definitiva, segons la nostra opinió una ventola seria una estruc-
tura molt similar a tots els altres sistemes fixos que veurem, feta de fus-
ta, rames o pedres, amb les quals es traçaria el riu amb dues parets d’una 
altura que li permetria sobresortir lleugerament per sobre de les aigües 
mitjanes, amb forma d’embut i amb una sortida estreta en un dels seus ex-



Esquema de la pantena situada entre la llacuna de l’Encanyissada i la badia dels 
Alfacs cap a 1940, amb la identificació de les diferents parts, materials construc-
tius i algunes de les eines usades. Com es pot veure, l’estructura estava feta de 
canyissos sostinguts amb estaques de fusta.



La pantena, actualment. Encara que l’estructura és força similar a la que hi ha-
via cap el 1940, alguns dels materials usats en la seva realització són diferents: 
els canyissos han estat substituïts per xarxes i les estaques de fusta per pilons 
de formigó.
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trems en la qual se situava una nansa, una mànega o qualsevol altre tipus 
de trampa per a retenir els peixos. Quina era la seva posició? Si atenem 
que en els rius atlàntics es dedicava a la captura de salmons, l’angle agut 
devia estar situat aigües amunt, contra corrent, per a retenir els peixos que 
durant la seva migració reproductora es veien obligats a passar per aquell 
estrenyiment. A Tortosa, encara que no hem localitzat cap referència en 
aquest sentit, és possible que se situés d’una manera similar i que es dedi-
qués a la captura dels peixos anàdroms que cada primavera entraven riu 
amunt a reproduir-se. De fet, situar-la en sentit contrari –amb l’embut ai-
gües avall– devia reduir molt la seva efectivitat, més si tenim en compte 
la tendència de molts peixos a nedar contra corrent, limitant-se llavors el 
seu ús gairebé només a la captura d’anguiles. Ara bé, calia fer un assut o 
es podien fer en altres llocs? Si atenem que Despuig esmenta aquest siste-
ma en plural i un segle després de l’atorgament del privilegi reial, sembla 
evident que es realitzà més d’una ventola, independents per tant de l’assut 
de Xerta-Tivenys, tal vegada aprofitant els cursos secundaris del riu o els 
seus marges. Així mateix, hem de constatar la similitud funcional i estruc-
tural, no quant als materials, d’aquestes trampes amb un altre tipus al qual 
ens referirem més endavant, la pantena.

Quant a les «naffores», l’única referència la trobem en el privilegi de 
la reina Maria, sense que n’haguem localitzat altres de posteriors. Si tenim 
en compte el significat d’aquest darrer terme (‘rodes hidràuliques’), pen-
sem que es devia tractar d’algun tipus d’art fix similar a la ventola però 
ara disposat amb la sortida de l’embut –i per tant les nanses o mànegues 
per a capturar el peix– aigües avall, que es devia realitzar tot aprofitant les 
mateixes construccions realitzades per a desviar l’aigua cap a la roda hi-
dràulica. Ara bé, el fet que la major part dels peixos capturats a l’Ebre per 
a l’autoconsum o per al comerç tinguessin tendència a anar aigües amunt, 
féu que fos un sistema poc productiu –amb excepció de les anguiles–, la 
qual cosa explicaria que Despuig, a meitat del segle xvi, ja no s’hi referís.

També les pallissades, encanyissades o tancades foren usades a la re-
gió de l’Ebre, un fet que deixà la seva petjada en la toponímia deltaica, 
a la llacuna de l’Encanyissada i a la de la Tancada. Aquests ginys se si-
tuaren als portells o goles de les llacunes, a través dels quals es posaven 
en contacte amb el mar. La primera referència a la pesca als portells334 és 
del 1368, quan es prohibí desfer les pallissades335 fetes en aquests punts.336 
Ja al segle xv són abundants les referències a la pesca als portells. Així, 
el 1439 es regulà que els fills de pescadors de 16 a 20 anys haguessin de 
ser admesos als portells encara que amb una participació de la meitat en 
els beneficis i que els de més de 20 anys hi fossin acceptats amb tots els 
drets.337 La major part de referències, però, tenien a veure amb la conser-
vació de la pesca i estaven relacionades amb el fet que els portells eren a la 
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vegada llocs de pesca i de pas entre les llacunes i el mar. Així, des del 1339 
es prohibí traure les xarxes i nanses posades per uns altres pescadors;338 a 
partir del 1449 es prohibí navegar pels portells tancats amb qualsevol art 
de pesca;339 i el 1463 es prohibí pescar a menys de 200 passos dels por-
tells.340 En resum, amb la denominació de portells la documentació es re-
fereix, més que a un tipus d’art en concret, a una zona de pesca situada a 
les zones de comunicació entre les llacunes i el mar, ja fossin naturals o ar-
tificials, i a qualsevol tipus d’art que impliqués el seu tancament a voluntat 
o impedís el pas dels peixos, els quals podien ser capturats amb diferents 
ormeigs. Sense cap dubte devia ser un dels tipus de pesca més productius, 
ja que des del 1439 s’autoritzà la Confraria a explotar un portell per a fer 
front a les seves despeses,341 importants, ja que en aquell moment es feia 
càrrec del manteniment de les llacunes.

També a partir del segle xv, a les llacunes del Delta, es feien tancades, 
una espècie d’encanyissats però més petits.342 Tot i això, a partir de la do-
cumentació es fa difícil dir en què consistien exactament, ja que en aquella 
només es recullen diferents reglamentacions per tal de protegir-les de l’ac-
ció d’altres persones o animals, com quan el 1439 es prohibí l’entrada de 
qualsevol tipus de bestiar a les llacunes ja que feien malbé les tancades,343 o 
quan el 1463 es prohibí que ningú obrís la d’un altre.344 Així mateix, tam-
bé s’impedí la realització de tancades a la bassa d’en Duran i a la sèquia de 
la Carrovella.345 En qualsevol cas, tot sembla apuntar que ens trobem amb 
un tipus de pesca que es realitzava amb alguna infraestructura de fustes, 
canyes i/o xarxes, amb la qual es tancava un grup de peixos per a captu-
rar-los després a poc a poc encara que no sabem exactament com. Com 
veurem més endavant, a l’època moderna eren diferents de l’art dels por-
tells, ja que la reglamentació municipal distingia clarament entre tots dos 
sistemes que eren objecte de sorteig per part de la Confraria de Pescadors. 
A la segona meitat del segle xviii, com veurem, ja havia caigut en desús.346

Una encanyissada era una estructura feta de canya o canyissos, si-
tuada a les goles, amb la qual es tancava a voluntat la comunicació de les 
llacunes costaneres amb el mar, tot deixant només una estreta zona de pas 
a la qual es dirigien els peixos marítims que hi havien entrat quan els pas-
sos estaven oberts i que volien tornar al mar. Per a capturar-los se situava 
una espècie de nanses en les quals els peixos que intentaven fugir al mar 
quedaven atrapats. Pel que fa al seu ús, a final del segle xviii aquest siste-
ma de pesca s’usava a la façana mediterrània peninsular –Sáñez Reguart 
esmenta les encanyissades de Cartagena (de la Mar Menor), Dénia (a les 
Goles), de València (l’Albufera), de Peníscola i, també, la de Tortosa–, així 
com també les que es feien a les llacunes del Llenguadoc.347 En definitiva, 
es tractava d’un sistema de pesca propi del Mediterrani, en molts aspectes 
similar als que hem vist més amunt, i que com aquests aprofitava els mo-
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viments migratoris de determinats peixos entre les llacunes d’aigua salada 
o salabrosa i el mar.

Actualment tant la ventola com la pallissada, la tancada o l’encanyis-
sada han desaparegut com a sistemes de pesca. Tot i això, es conserva un 
sistema que està estretament emparentat amb aquells, la pantena, i que és, 
tal vegada, el sistema de pesca fix actualment en funcionament més antic 
de Catalunya. Les primeres referències a aquest sistema de pesca les tro-
bem a València, en un privilegi atorgat el 1283 pel rei Pere el Gran, pel 
qual es prohibia l’ús de determinats arts a l’Albufera, entre ells la pante-
na; en un altre document reial, atorgat per Pere el Cerimoniós el 1339, 
també es feia referència a aquest art.348 Pel que fa a la regió de l’Ebre, la 
primera vegada que es recull aquest sistema de pesca en la documentació 
és el 1383, quan es prohibí situar cap pantena a menys de 200 passes de la 
sèquia Vella i de la de la Carrovella,349 decisió que es repetí en les diferents 
reglamentacions del segle xv. Així mateix, el 1393 es prohibí situar cap 
«pantena de pal» a la sèquia de la sal.350 Aquest sistema de pesca també 
apareix en la llista d’arts recollida per Despuig i que fins a la publicació 
dels dos documents valencians esmentats anteriorment era considerada la 
referència més antiga a aquest mot. Després de la cita de Despuig, però, la 
pantena desapareix de la documentació tortosina fins a la segona meitat 
del segle xix.

El significat de pantena és, d’acord amb les definicions més habitu-
als, força confús. El DCVB recull una definició realitzada a partir d’un 
text del folklorista Moreira, el qual no es caracteritza per la seva precisió. 
Segons aquest autor els «pescadôs, en les seves arts, obliguen a entrâ al 
peix que ve de la mar, encarrilànt-lo cap a les “pantenes” –especie de pre-
sons fetes de teles metáliques, a les que una vegada ha entrat lo peix, ja no 
pot surtî,– i de les quals en “salàbres” lo trauen i’l posen als “vivés”, obra 
també de l’enginy dels pescadors».351 Si deixem de banda la peculiar grafia 
de l’autor, en una època en la qual el català ja feia anys que havia encarrilat 
la seva normalització, i el particular ús de les preposicions, que dificulta la 
comprensió del text, el cert és que tot i la pretensió de l’autor de recons-
truir un món folklòricament tradicional no sembla massa reeixit, ja que 
en cas contrari hauria sabut que les teles metàl·liques eren, abans de les 
reformes de l’art realitzades al voltant del 1900, de xarxa o de canyissos; 
així mateix, també hauria observat que els pescadors no capturaven els 
peixos quan es dirigien del mar a les llacunes sinó al revés, quan anaven de 
les llacunes al mar. Tot i les seves imprecisions, aquest text serví de base, 
com hem dit, per a introduir el mot al DCVB, en el qual es definí la pan-
tena amb uns termes força similars, i des del qual passà al DIEC amb po-
ques variacions. Pel que fa a l’origen del mot, Coromines li assenyalà un 
origen mossàrab; mentre que Germà Colón, el qual qualifica l’explicació 
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d’un exemple més de la mania mossarabista d’aquell gran filòleg, proposà 
una derivació directa del llatí; en tots dos casos, però, l’origen estaria en el 
mot llatí «patina», amb el significat de ‘superfície plana’.352 A més, segons 
la nostra opinió, amb aquest mot es podria designar tant el receptacle en 
el qual quedava atrapat el peix com el conjunt de l’art –una confusió prou 
habitual entre l’ormeig i l’art que es produeix en molts altres dels sistemes 
de pesca–, el qual en essència no seria massa diferent d’una ventola, enca-
nyissada o qualsevol altre dels sistemes anteriors.

Ara bé, deixant a banda les disquisicions filològiques basades en unes 
escasses referències escrites, què era una pantena? D’acord amb un infor-
me de 1892, «el sistema general de pesca consiste en el uso y empleo del 
armadijo llamado pantena; colócanse en los canales o golas y está formado 
por dos hileras paralelas de estacas de tres metros de largo y quince centí-
metros de grueso clavadas en el fondo de la laguna y dispuestas en ángulo 
muy agudo. Cae el vértice en el centro de la gola pero no se reúnen en un 
punto sino que al encontrarse a la distancia de dos metros una fila de otra, 
siguen paralelas en dirección al mar, hasta que a los cincuenta metros de 
aquel punto se ensanchan notablemente para reunirse luego formando y 
confundiéndose en una sola hilera. A esta especie de cola se llama corral 
grande, denominándose corrales pequeños los que se establecen en toda 
la extensión del paso o callejón estrecho. En la cara interior de las estacas 
se apoya una red o paño vertical muy recio construido de esparto crudo y 
formando una malla grande. Llámase pantufo y su objeto es detener las 
yerbas y broza que arrastran las aguas. En la cara exterior se apoya otro 
paño grande de lino de marco de malla real que recibe el nombre de paité 
y sirve para retener la pesca en su marcha después del desove. Hallándose 
ésta cerrado el paso, sucede que va bajando en el sentido de la corriente 
hasta llegar al callejón central donde queda presa».353

Pel que sembla, els peixos capturats s’extreien dels corrals petits si-
tuats al passadís central mitjançant salobres. Ara bé, d’acord amb la des-
cripció que es feia de l’art a la dècada de 1970, «la pantena és un art fix, 
calat de banda a banda del canal que comunica la llacuna amb el mar. Fo-
namentalment es compon de dues parts: les ales i el cos. Cadascuna de les 
ales està formada per una xarxa calada verticalment i sostinguda per una 
renglera d’estaques de fusta clavades al fons del canal [que] sobresurt per 
damunt de l’aigua i arriba al fons [i] van des de la vorera fins a l’extrem 
anterior del cos, denominat boca de la pantena. El cos no és sinó un passa-
dís constituït per tres parts fonamentals: la boca, la part central i el viver. 
A la boca, la xarxa és ben fixa a les estaques laterals i va clavada al fons 
mitjançant unes peces de fusta i unes estaques centrals, sense deixar cap es-
cletxa per on pugui fugir cap peix […] a la part central, la xarxa només va 
subjectada a l’extrem superior de les estaques i més o menys llastrada […] 
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de tal manera que forma una bossa [que] no va clavada al fons pel simple 
fet que els pescadors, quan hi ha entrat el peix, la puguin aixecar i anar-los 
ficant dins el viver».354

Com es pot apreciar, la pantena actual presenta algunes diferències 
respecte a la descripció del 1892. A banda de la substitució dels materials 
tradicionals, tal vegada un dels canvis més importants fou la desaparició 
del corral gran, situat a continuació del passadís o cos, i en el qual es de-
vien capturar alguns peixos, així com l’aparició d’un viver situat al final 
d’aquell passadís i en el qual es conserven els exemplars que s’extreuen 
vius, simplement elevant la xarxa que cobreix el fons i els laterals. Per un 
altre costat, la malla d’aquest instrument de pesca era petita –malla reial 
segons l’explicació de 1892,355 d’uns 5 mm a final del segle xx–,356 un fet 
necessari si es té en compte que l’objectiu de la trampa no era que s’hi em-
mallessin els peixos –si succeïa això no es podien capturar ja que les xarxes 
estaven fermament clavades a les estaques–, sinó conduir-los als corrals. 

Finalment, hem de dir que aquest sistema, especialment la pantena 
històrica, no diferia gaire dels usats en altres llocs d’Europa, com ara a la 
llacuna de Comacchio i a les llacunes venecianes –els valli di pescha, de-
dicats bàsicament a la captura de les anguiles–, a les costes de Provença 
–les bordiges–, o fins i tot a altres llocs d’Europa i el món. Tots aquests 
sistemes es caracteritzaven per aprofitar els desplaçaments estacionals 
dels peixos –cosa que requeria les habituals operacions d’obrir i tancar els 
passos–, i per l’existència d’una part de l’art amb la qual s’orientaven els 
peixos a les trampes i les trampes pròpiament dites, en les quals se’ls cap-
turava.357 Pel que fa a la pantena del Delta, només la similitud de nom ens 
permet pensar que la usada al segle xiv fos similar a la dels segles xix i xx, 
ja que documentalment no tenim cap prova que aquest sistema de pesca 
s’usés entre aquests segles.

En definitiva, els arts fixos usats a les llacunes o al riu aprofitaven els 
moviments estacionals dels peixos per a la seva captura. En el cas del riu 
eren els peixos migradors que es desplaçaven aigües amunt o aigües avall 
per a reproduir-se els que es capturaven de manera preferent. Quan aca-
bava la temporada de pesca es devia treure la part mòbil del parany, men-
tre que la resta es deixava al mateix llit del riu, del qual podia ésser arros-
segada per qualsevol riuada. A les llacunes s’aprofitava la tendència dels 
peixos que havien entrat a l’estiu, atrets per unes temperatures més altes, 
per a retornar al mar quan, a començament de la tardor, s’invertia la rela-
ció de temperatures. Això, però, obligava a realitzar una sèrie d’operaci-
ons de manteniment estacionals que consistien a obrir les comunicacions 
entre les llacunes i el mar a principi d’any i tancar-les a principi de la tar-
dor, la realització de les quals ens consta que ja es feia d’una manera més 
o menys regular des del segle xiv. Així, per tal de franquejar el pas als pei-
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xos que venien cada any a poblar les llacunes es treia la terra, les xarxes, 
els encanyissats o qualsevol altre material amb el qual s’havien tancat els 
passos, els quals es tornaven a posar a principi de la temporada de pesca. 
La necessitat de realitzar aquestes feines col·lectives fou, com veurem, un 
dels motius que dugué a l’aparició de la Confraria de Pescadors. Pel que 
fa als peixos capturats en aquests llocs, eren bàsicament orades, llobarros, 
llisses i anguiles.358 En definitiva, es tractava d’uns sistemes de pesca molt 
productius que requerien, en contrapartida, la realització de feines de 
manteniment anuals i la renovació constant dels materials usats, els quals 
es podrien al cap d’un poc temps d’estar submergits a l’aigua. 

Les xarxes d’emmallar

Una sèrie de xarxes tradicionals –el tir, 
la tirona, la tela, la boletxa i el sardinal– s’usaven de manera més o menys 
similar: es deixaven surar mortes a l’aigua, calades més o menys verticalment, 
de nit o de dia, i es recollien després per a obtenir el peix que s’hi havia em-
mallat, ja sigui tot sol, com a resultat dels seus moviments naturals, o espan-
tats per l’home, que feia soroll a l’aigua per a forçar-ne la seva fugida i fer així 
que es clavessin a les xarxes.

Un dels arts per emmallar citats per Despuig era el tir, format per la 
unió de diferents peces de les mateixes dimensions i que s’usava per a la 
pesca de les sabogues als estanys o al mar. Segons Sáñez Reguart aques-
tes xarxes «sirven en el Ebro, estanques salados, y en el mar. Hácese esta 
pesca por la noche a la deriva con dos Laúdes llevando cada una cuatro 
Tirs o piezas de veinte y cinco brazas de largo, cuyo ancho no llega a dos: 
y la malla consta de poco más o menos de pulgada y dos líneas en quadro: 
se calan estas piezas aunque unidas entre si, sin sujeción al barco, esto es 
dexándolas enteramente sueltas, en fondo de cinco, seis, y pocas más bra-
zas. En semejantes términos van los pescadores golpeando el agua, a fin de 
que los peces huyendo del ruido, para ellos asombroso, se enmallen».359

A més, segons indicava el mateix autor, per tal de no perdre les xar-
xes, difícils de veure ja que la pesca es feia de nit, col·locaven unes grans 
boies als seus extrems en les quals hi havia unes campanetes que perme-
tien seguir-les pel soroll que feien. En definitiva, es tractava d’una xar-
xa d’ús nocturn d’uns 167 metres de llargària i menys de 3,3 metres de 
profunditat, amb una malla d’uns 2,7 centímetres, usada en zones de poc 
fons, d’uns 10 metres com a màxim,360 i en la qual s’emmallaven els peixos 
que, esporuguits, intentaven fugir.

Les primeres referències a aquest tipus de xarxa les trobem en la re-
gulació sobre la pesca de les sabogues aprovada el 1369-1370. Pel que fa a 
les seves dimensions, el darrer d’aquests anys es manà que un tir estigués 



92

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

format per la unió de quatre teles,361 una característica que es mantingué 
en les regulacions posteriors i que recollí el mateix Sáñez Reguart. Quant 
a l’ús, ja el 1369 es regulà que s’hagués de «menar lo tir per manera que 
totes les surades suren e vajen sobre la aygua», amb prohibició expressa 
de dur-les enfonsades.362 En regulacions posteriors es precisarien encara 
més aquests aspectes. Així, el 1476, a més de manar que el tir «sure de 
llarch a llarch, si segons antigament és usat e acostumat» –un aspecte que 
analitzarem tot seguit–, es prohibí de dur els suros sota l’aigua, així com 
usar «plomades demasiades e pedrals».363 Pel que fa a les dimensions de les 
xarxes, s’especificava que cada tela de les quatre que formaven el tir «no 
puxa haver més de CCXV cavallons, en cada cavalló haga haver cinc ma-
lles e nou taules de altaria, e la taula no puxa haver sinó cinch ordens»,364 
sense que puguem precisar l’equivalència d’aquestes mesures. A final del 
segle xix aquest tipus de xarxa encara s’usava per a pescar sabogues. Així, 
segons una notícia recollida a la premsa, aquest peix es pescava amb «una 
red de arrastre llamada pessota (tir)».365 Sembla clar, per tant, que el tir 
s’usà principalment en la pesca de les sabogues, les quals hi quedaven cla-
vades quan es desplaçaven riu amunt. 

Respecte a la tirona, d’acord amb la definició que anotà Sáñez Re-
guart, era una xarxa que «por su construcción es casi lo mismo que la que 
llaman Tela; con la diferencia que tiene la malla más grande, y como para 
pesca sedentaria de fondo, se dexa calada por espacio de un día o dos: los 
peces como la Merluza, y otros de su especie se cogen enmallados en estas 
redes […]. Suelen echarse también en el Ebro para la pesca del Sollo en 
que logran buenos lances. Así mismo las calan en la Costa para coger Mer-
luza; pero cometen el abuso de golpear o apedrear las aguas, en cuyo caso 
las denominan en su idioma provincial “Tironas de batre”».

En definitiva, tenia les mateixes dimensions que la tela (53,5 metres 
per 3,34 metres), però amb una malla més gran –només podem precisar 
que superava els 3,3 centímetres d’aquella xarxa–, i dedicada a la pesca de 
fons, cosa que feia que al riu aquesta xarxa s’usés en la pesca dels estu-
rions; mentre que el tir, que havia d’anar amb el costat superior a nivell 
de l’aigua, s’usava per a la pesca de les sabogues, tot aprofitant el diferent 
comportament de les dues espècies. El sistema de pesca, però, era simi-
lar, ja que s’hi emmallaven els peixos que intentaven passar d’un costat a 
l’altre tot seguint els seus moviments naturals. Tot i això, coneixem altres 
usos d’aquest tipus de xarxa: a Saragossa la tirona era una xarxa de tres-
mall, usada evidentment a l’Ebre;366 i a l’Ametlla era un art tradicional, 
el «tir de batre […] que consistia a tancar sigil·losament una badia petita 
o una cala i, un cop closa la sortida, batre»,367 una acció que consistia a 
fer soroll colpejant l’aigua per a provocar la fugida dels peixos que havien 
quedat tancats i que així s’emmallessin, un ús al qual ja es referia Sáñez a 
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final del segle xviii i que considerava que tenia uns efectes nocius sobre la 
ictiofauna. En qualsevol cas, els peixos es clavaven a la xarxa. Precisament 
en relació amb aquest ús hi havia la reborda, una xarxa similar a la tirona 
«que consta de varias piezas de res formadas de hilo bastante grueso, y se 
usa golpeando las aguas».368

Una altra xarxa pareguda a les anteriors, usada a Tortosa però que no 
esmenta Despuig, era la tela. La descripció que en féu Sáñez Reguart era: 
«Red con que se pesca la saboga en el Ebro, y también el Sollo y la Lisa. 
Consta cada pieza de treinta y dos brazas de largo, y de dos de ancho: esto 
es medio Tir, según dialecto de aquellos pescadores, quienes regularmente 
para hacer su pesca unen dos Tirs. La malla es de dos pulgadas y dos líneas 
en quadro poco más o menos. Se cala a la deriva de la corriente del río».369

És a dir, cada mig tir tenia uns 53,5 metres de llargada i uns 3,34 me-
tres d’altura, amb una malla d’uns 5 centímetres, que pràcticament do-
blava la malla del tir. L’art, format per dos mitjos tirs, feia en conjunt 107 
metres de llargada i es calava a la deriva, és a dir es deixava mort al riu, per 
tal que les sabogues –o altres peixos– s’hi emmallessin.

També entre les xarxes d’emmallar cal situar la boletxa. Novament 
ens basarem en J. Salvador per explicar en què consistia, ja que segons la 
nostra opinió hi ha una gran confusió al voltant d’aquesta xarxa, deguda, 
tal vegada, a la similitud semàntica amb el bolitxet, un art similar al bo-
lig però de menors dimensions. D’acord amb Salvador la «pesche a bo-
letxas» era «a peu près la même chose, que la pesche a batudes, et elle se 
fait avec le même filet». Quant a les batudes, segons diu aquest mateix 
autor es tractava d’un «filet avec Armaill, c’est a dire, celui du milieu est 
du fil assez mince, et les mailles sont de la grosseur a entrer jusques en bas 
le doit index. Les autres deux sont d’un fil assez gros, et la maille aura un 
palme en quarré».370 En definitiva, si la identificació és correcta, ens troba-
ríem amb la primera referència a la regió de l’Ebre sobre l’ús del tresmall 
pròpiament dit, és a dir format per diferents xarxes amb malla diferent 
muntades juntes, encara que difícilment podem pensar que el sistema ja 
estigués plenament elaborat.

A final del segle xix els tresmalls se seguien usant a les llacunes, encara 
que de manera secundària. Així, segons el text redactat el 1892 per la comis-
sió encarregada d’informar sobre la situació de la pesca, la xarxa anomenada 
«fila» consistia en «unos paños verticales apoyados en estacas fijas formados 
de redes triples o trasmallo que colocan en sitio conveniente y en las cuales 
embiste la pesca quedando cogida sin poder avanzar ni retroceder».371

Segons deien els informants, els pescadors només usaven aquest art 
«en las horas de descanso». Tot i això, està fora de dubte l’ús a les llacunes 
d’un tresmall muntat en una estructura de canyes que subjectava la xarxa. 
A la dècada de 1970 se seguia usant el tresmall tant al mar com al Delta.372
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Un art citat per Despuig és l’«arcinal», el qual ens és completament 
desconegut. No sembla que la proposta realitzada per E. Duran, l’edito-
ra del manuscrit, de relacionar el nom d’aquest art amb l’«arzín», un eri-
çó de mar a Astúries, ens faciliti la seva identificació. Per la nostra part, 
considerem que el mot amb aquesta forma pot ser un error del copista 
del manuscrit –cal recordar que el text, de meitat del segle xvi, només el 
coneixem a partir d’una única còpia del segle xviii que conté alguns er-
rors d’interpretació i lectura–,373 per la qual cosa proposem llegir sardinal, 
un sistema de pesca que conegué una certa expansió a principi de l’èpo-
ca moderna.374 Ens basem en el fet que el mateix manuscrit, quan Fàbio 
comparava la gran quantitat d’arts usats a Tortosa amb els de Tarragona, 
fa referència a l’ús d’aquest art: «Allà [a Tarragona] sols pesquen ab to-
nayres, ab bolits, ab arcinals, ab palangres y no sé què altre més, perquè 
no tenen […] altre lloc per a pescar sinó la mar».375 Ara bé, a partir de les 
dades facilitades pel jesuïta P. Gil referides a uns cinquanta anys després 
que Despuig escrigués la seva obra, sabem que Tarragona era un dels llocs 
en els quals es pescaven diferents varietats de sardines.376 Sembla difícil 
creure que en aquesta localitat no existís l’art denominat sardinal o que 
Despuig s’oblidés de recollir-lo en la seva comparació. En conseqüència, 
pensem que l’art al qual es referia aquest autor com a arcinal era, en reali-
tat, el sardinal, un tipus d’art que es calava verticalment al mig del mar i al 
qual quedaven emmallades les sardines.377 En qualsevol cas, si hem de fer 
cas a la reduïda importància que la pesca de la sardina tingué a la costa de 
la mar de l’Ebre,378 no degué ser un art molt usat.

Les xarxes d’encerclament i/o 
arrossegament des de la costa

En aquest apartat agruparem les xar-
xes que es calaven formant un cercle o s’arrossegaven cap a la costa: la 
cinta, la cinteta, les soltes –unes xarxes sense cóp a les quals s’emmallaven 
els peixos quan eren arrossegades cap a la costa– i el bolig, la qual, com les 
anteriors, també es cobrava a la costa però tenia cóp.

La primera referència a la cinta la trobem als ordenaments del 1369, 
quan es prohibí pescar dintre dels estanys amb qualsevol xarxa que no fos 
d’aquest tipus.379 Es tractava d’una xarxa sense armallada380 ni plomada 
que es calava verticalment, tot encerclant els peixos amb l’ajut d’una o 
dues embarcacions que duien els seus extrems a la platja, des de la qual 
es cobraven les xarxes i els peixos que havien quedat emmallats. D’acord 
amb la descripció facilitada per J. Salvador, era «un filet sans armaill ni 
plombs, mais au reste semblable a celui d’un Bolig, on met ce filet eten-
du devant les embouchures des petites rivières».381 Poc després d’aquesta 
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descripció, Sáñez Reguart diria que la cinta era la xarxa que s’usava a les 
almadraves de vista com la de Conil per a encerclar, amb l’ajut d’una o 
dues embarcacions, les moles de tonyines un cop vistes des de la costa, tot 
envoltant-les amb la xarxa i arrossegant-les després cap a la platja, des de 
la qual es recuperava la xarxa i les captures; 382 també identificà amb aquest 
nom un art usat a Roses que servia bàsicament per a capturar tonyines, 
però amb el qual també es capturaven altres peixos i que podia ser usat, 
amb algunes adaptacions, per a la xàvega, el bolig o l’art; finalment, recollí 
el seu ús a les albuferes de la costa murciana.383 La cinta tortosina s’usava 
de manera similar a la dels altres llocs però s’aplicava a peixos diferents. 
Per a la seva formació, i tal com també succeïa amb l’art gros o comunal 
de Port de la Selva,384 es devien unir diferents xarxes individuals propietat 
de diferents pescadors, de ben segur els mateixos que participaven en el 
desplegament i en la recuperació de l’art. A causa del seu sistema de recu-
peració, l’art només es podia usar en llocs en els quals hi havia una super-
fície arenosa i plana prou gran per a poder maniobrar, millor si tenia poc 
calat, cosa que el feia especialment apte per a la regió de Tortosa.

Sáñez Reguart també recull un altre tipus de xarxa denominada cin-
teta, de menors dimensions que la cinta i que s’usava des de la mateixa 
costa –i segons la nostra opinió també des del marge de les llacunes– per 
un grup reduït de pescadors, els quals la calaven a peu sense l’ajut de cap 
embarcació.385 ¿Es pot plantejar una evolució des de la cinteta, una xarxa 
individual propietat d’un pescador, a la cinta, un art col·lectiu amb una 
xarxa formada per la unió de diferents cintes? Segons la nostra opinió 
és molt possible que aquesta fos la realitat a la regió de l’Ebre. De fet, és 
possible que el significat del mot cinta que trobem als ordenaments de la 
pesca a les llacunes a partir de 1368, en els quals es limiten les dimensi-
ons d’aquesta xarxa a 60 passes, això és uns 50 metres, fos el que al se-
gle xviii es considerava una cinteta, mentre que la unió de diferents xar-
xes d’aquests tipus per a formar una xarxa de més llargada fos el que en 
aquest darrer segle es denominava cinta.

Un art similar eren les soltes. Al segle xviii es tractava d’una xarxa 
formada a partir de la unió d’altres xarxes de menors dimensions, sense 
cóp, i que s’usava de manera similar a la cinta. Com aquesta, es podia ca-
lar amb l’ajut d’una embarcació o a peu; a l’Albufera de València –aquí es 
destinava a la captura de llisses–, fins i tot es calava des de terra.386 Pel que 
fa a les diferències amb la cinta, si bé les seves dimensions eren menors, no 
podem precisar si també tenia una malla diferent. 

El bolig, un dels arts més tradicionals,387 també fou recollit per Des-
puig. Tenia unes dimensions menors que la xàvega o art de platja però era 
similar en la forma i sistema d’ús a aquesta. D’acord amb J. Salvador, la 
xàvega era una xarxa similar a la del gànguil –en aquest cas es referia al 
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sistema de pesca per arrossegament precedent del bou–, és a dir amb cóp, 
i que es duia a una certa distància de la costa, deixant un extrem a terra 
mentre que l’altre es portava primer aigua endins i després, amb la ma-
teixa embarcació, cap a terra; un cop els dos extrems estaven a terra, un 
nombrós grup de persones estiraven la xarxa cap a la platja, tot atrapant 
al mateix temps els peixos a dintre del cóp. Pel que fa al bolig, aquest ma-
teix autor ens diu que: «C’est a peu différences près la même chose que la 
pesche de l’Art, et soulement cy le filet est plus petit, et plus court, et on 
n’a pas besoin de tant de monde, et on le met plus proche de terre».388 En 
definitiva, el bolig era un art que es calava i recollia des de terra,389 més 
senzill d’usar que la xàvega, tant pel que fa a les dimensions com al seu 
desplegament o a la quantitat de persones que calien per al seu ús, amb 
el qual es devia obtenir bàsicament peix costaner. Cal dir que el bolig, en 
requerir grups reduïts de gent, s’ajustava millor a les condicions demo-
gràfiques pròpies de la costa de la mar de l’Ebre, en la qual no hi havia 
nuclis de població, mentre que la xàvega, en requerir el desplaçament de 
grans quantitats de mà d’obra, un fet complicat si atenem a les condicions 
demogràfiques de la zona, devia ser un art desconegut a la zona. El seu ús 
degué ser prou important i el 1773 era, amb els «pañes», un dels pocs sis-
temes de pesca usats a la mar de l’Ebre.390

A final del segle xix, l’ús d’alguns d’aquests arts encara estava ben viu 
a la regió de l’Ebre. Així, segons es deia el 1880, l’arrossegall s’usava per a 
la pesca del llobarro i de la tenca; al mateix temps, es constatava l’ús de la 
xàvega per a la pesca del congre, el llagostí, les peludes i la sípia.391 Com 
tothom sap, el primer és un art similar a l’artet, el qual té, com el bolig, 
forma de sac, però que a diferència d’aquest s’arrossega pel fons. Quant a 
la xàvega, era la gran xarxa d’arrossegament des de la costa usada a les cos-
tes catalanes i, com hem vist, de manera similar al bolig, també tenia cóp. 
La referència a aquests dos arts ens planteja una qüestió: ¿Havien subs-
tituït aquests arts els d’arrossegament que hem anat veient fins ara o bé 
s’havia produït un simple canvi del nom? Segons la nostra opinió és molt 
possible que a banda d’alguns canvis tècnics, ens trobem davant d’un can-
vi en la nomenclatura resultat de la creixent unificació dels mons mariners 
que s’estava produint en aquell moment. En qualsevol cas, està fora de 
dubte que els arts tradicionals d’arrossegament des de la costa se seguien 
usant a la mar de l’Ebre en aquest moment.

Un altre tipus d’art era la saltada, pantasana, borrachina o art 
(aquesta darrera una denominació exclusiva de Tortosa), unes denomi-
nacions que moltes vegades se solen anotar com a iguals o similars però 
que presenten algunes diferències entre si. En tots aquests arts es tractava 
d’encerclar els peixos en general i, especialment, aprofitar l’instint de les 
llisses a fugir saltant, ja que se’ls tancava amb una xarxa disposada verti-
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calment, tot provocant-ne després la fugida fent soroll o copejant l’aigua. 
Això feia que aquests peixos saltessin per damunt de la xarxa vertical que 
els tancava per a caure i emmallar-se en una altra xarxa disposada horit-
zontalment al voltant de l’anterior i subjectada amb canyes, disposades a 
una certa distància les unes de les altres, les quals a més de mantenir obert 
l’art feien de surador.392 D’acord amb la descripció del 1892, aquest art, 
conegut també com a samer, estava format per un «vuelo circular con red 
vertical de lino del marco real con plomo de rastra y corchados, y red ori-
ental [llegiu horitzontal] para el mújol apoyada sobre armazones de caña, 
para impedir que escape».393 Ens consta que s’usà a les llacunes del Delta 
a final del segle xviii, ja que una de les coses que havien d’aportar els pes-
cadors a qui els tocava en sort eren les canyes per a subjectar la xarxa ho-
ritzontal.394 També s’usava a final del segle xix, tal com es pot deduir de la 
descripció que hem anotat més amunt, encara que ja havia esdevingut un 
art secundari. A la dècada de 1970 se seguia usant a les llacunes la saltada 
o saltall, anomenat també «lo gegant» per les seves dimensions, gairebé 
exclusivament per a pescar múgilids. Els pescadors, que romanien amb les 
barques a l’interior del tancat, feien soroll copejant la superfície de l’aigua 
amb els rems, operació que es denominava batre, amb la qual cosa força-
ven el salt de les llisses que volien fugir, mentre que les que no saltaven es 
recollien amb el salobre.395 Pel que fa a la denominació d’art, que d’acord 
amb Sáñez Reguart s’aplicava exclusivament a aquest tipus de pesca a Tor-
tosa, pensem que segurament es tractava d’una brogina, un tipus de pesca 
que veurem en l’apartat següent.

Finalment, hem de fer referència a la xarxa de pescar a les «enceres». 
L’única referència que hem localitzat és del 1493, quan s’aprovà que «tot 
pescador de la dita ciutat, e sos termens puxa pescar en los estanys de la 
festa de Pascua de Resurrecció fins a la festa de sent Miquel de setembre 
ab exàrcia apellada de enceres».396 Un altre cop ens trobem amb dificultats 
per a identificar aquest tipus de xarxa o art del qual no ens consta cap altra 
especificació –per tant, no sabem si és una xarxa d’encerclament o d’em-
mallament. Ara bé, ¿potser es refereix el document a la pesca a l’encesa? 
Com tothom sap, aquest tipus de pesca consisteix a pescar de nit tot apro-
fitant l’instint de determinats peixos a apropar-se a la llum, per a la qual 
cosa s’usava una torxa o algun estri per a dur el foc. Encara que el més co-
negut és el sistema de pesca amb xarxa, el cert és que es podien usar tot ti-
pus d’ormeigs per a capturar els peixos –per exemple, fitores–, i la pesca es 
podia fer des del costat del mar, llacunes o rius o des d’una embarcació.397 
Així mateix, sabem que aquest sistema de pesca era usat en les nits clares 
a l’Albufera valenciana amb embarcacions en les quals anaven tres pesca-
dors, un amb el llum i els altres dos per a capturar el peix amb fitores.398 
En definitiva, segons la nostra opinió es pot identificar l’encera de la do-
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cumentació amb la pesca de l’encera, realitzada en aquest cas a les llacunes 
i amb xarxa, encara que, si hem de jutjar pel fet que només trobem referit 
el seu ús a final del segle xv, no sembla que tingués massa èxit.

La brogina

La importància que tingué la brogi-
na, l’amplitud de la seva regulació i el fet que no sabem amb precisió en 
què consistia aquest art, explica que li dediquem un ampli apartat. La pri-
mera referència a aquesta tècnica de pesca la trobem el 1248 fora de Torto-
sa, a l’Albufera de València, quan Jaume I, poc després de la incorporació 
d’aquell territori als seus estats, manà que cent famílies musulmanes de les 
dedicades a la pesca amb aquest art es quedessin a l’illa del Palmar per a 
tripular trenta barques i pescar amb la brogina.399 Aquesta referència, així 
com una suposada etimologia àrab per al mot, que derivaria de barjim, és 
a dir ‘sac’,400 explicaria que per a alguns el seu origen s’hagi de situar en 
plena època musulmana. Malauradament, però, les descripcions disponi-
bles són escasses i imprecises, amb la qual cosa ens trobem en un camp 
molt hipotètic. 

Cal dir que amb poques excepcions aquest mot no apareix ni als dic-
cionaris de la llengua ni tampoc als reculls de vocabulari pesquer i mariner 
que hem utilitzat. L’única excepció ens la facilita, com sol ser habitual, el 
DCVB, el qual, però, es limita a dir que era una «xarxa molt grossa, la 
més grossa de totes», tot seguint el que indica Despuig. D’acord amb les 
breus paraules que li dedicà Sáñez Reguart, a final del segle xviii ja havia 
caigut en desús, però, segons deia, «se conserva memoria de que muchos 
años ha los pescadores de la Albufera de Valencia usaron con este nombre 
una especie de boliche, que en otras partes intitulan Tarañina o Araña».401 
En definitiva, a partir de la interpretació que es va fer del record del seu 
ús a l’Albufera –aquí se’n prohibí finalment l’ús per considerar-la massa 
agressiva per al medi–, devia ser una xarxa molt similar a la teranyina, un 
art circular amb surada, plomada i armellada amb una corda que, després 
d’envoltar la mola de peix, s’estirava i convertia la xarxa en una gran bossa 
de la qual el peix es treia amb l’ajut de salabres i fitores.402 En qualsevol 
cas, el seu record ja devia ser prou confús perquè Sáñez no fos capaç de 
donar una explicació clara, almenys amb aquest nom.

A Tortosa, la primera referència a la brogina és del 1368, quan, amb 
excepció d’aquest art, es prohibí l’ús de xarxes que superessin les 60 pas-
ses de llargada (uns 50 metres).403 A l’any següent es fixà, per primer cop, 
la realització d’una única «brogina e no més», en la qual podien prendre 
part tots els pescadors que haguessin participat en el manteniment de les 
llacunes.404 Per la descripció que féu Despuig a meitat del segle xvi sabem 
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que era «la reyna de totes les exàrsies, la qual té mil y dos-centes brases 
de llargària; és tan caudalosa esta exàrcia que en nostres dies abraçà y tra-
gué de un bol passades mil paneres de peix y de cada panera fins a sis ar-
robes».405 És a dir, com tots els arts comunals es formava per la unió de 
diferents xarxes aportades pels pescadors individuals que integraven l’art, 
les quals s’unien fins a assolir, en aquest cas, una llargada d’entre 1,8 i 2 
quilòmetres.406 Així mateix, a partir de les reglamentacions del segle xvi 
sabem que per a la formació d’aquest art s’usaven les xarxes anomenades 
saltades. Així, a l’article en què es reservava a la brogina tot el peix que 
es pogués capturar al seu voltant i limitava la possibilitat de pescar amb 
altres arts i xarxes mentre es pescava amb aquest art, es deia que «empero 
alguna sinta o sintes seran primer darrere lo bol de dita brogina, en tal cas 
dita sinta o sintes puguen liberament calar tota hora voldran entre dit art 
y brogina puix que deix spay de un rem entre dites sintes y les saltades de 
dita brogina».407

És possible que al llarg del segle xviii la brogina passés a denominar-
se art, un mot que si bé actualment s’usa per a referir-se a qualsevol or-
meig o conjunt d’ormeigs que serveixen per a pescar o al sistema de pesca 
realitzat amb un determinat art,408 d’acord amb un significat més tradicio-
nal equivalia a un ormeig que es calava des del mar però que es cobra des 
de terra. En aquest sentit, d’acord amb el reglament de la pesca a Tortosa 
aprovat el 1773, cada un dels pescadors que havia de participar en una de 
les pesqueres privilegiades, havia d’aportar una muleta de 25 quintars, tres 
xarxes denominades solta i dues anomenades saltades, de manera que «del 
total de embarcaciones se forma el art y arrastra a las orillas a menos de es-
tar en el centro el pescado, pues entonces se forma allí el cerco».409 D’acord 
amb aquesta informació el denominat art es formava amb les xarxes verti-
cals (soltes) i unes altres que es disposaven horitzontalment, les quals, en 
cas de tenir totes la mateixa llargada, només envoltaven dues terceres parts 
del cercle. Respecte al seu ús, ens interessa destacar que es podia usar tant 
al centre de les llacunes, formant un cercle de manera similar a les saltades, 
com arrossegant el peix fins a una de les ribes, tot formant amb les soltes 
una espècie de sac. 

A final del segle xviii Sáñez Reguart també feia referència a l’ús, a 
Tortosa, del denominat art. Segons aquest autor, aquest nom es donava 
a dos tipus de xarxa, una de similar al bolig i una altra, que és la que aquí 
ens interessa, denominada també saltada, pantasana o borrachina –aquest 
darrer mot no admès en castellà, ni amb cap de similar en català, sembla 
un localisme valencià; potser es tracta d’una deformació fonètica de bro-
gina?–, un art al qual ja ens hem referit més amunt. D’acord amb la des-
cripció que feia de la xarxa, «se compone de 450 brazas de largo: ancho 1 
1/2: y la malla del copo tiene 5 ½ líneas. Además consta de una adición 
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que lo hace mucho más voluminoso, y consiguientemente productivo, que 
se reduce a otras 60 piezas de red de 20 a 25 brazas cada una aguantadas 
por medio de muchas cañas que rodean horizontalmente a flor de agua el 
semicírculo […] la pesquera de este arte en el país citado se executa con una 
embarcación de porte de 100 quintales, en que se ocupan treinta hombres, 
el patrón, y otro que llaman contador, el qual puesto a popa conforme se va 
calando, cuenta las sogas o cuerdas, y echa las señales en el mar […] tam-
bién se necesita haya entre ellos diez hombres robustos de remo a causa 
del mayor trabajo que corresponde a los remeros, a quienes se compensa 
permitiéndoles además de la parte regular y determinada, tomar para si 
cada uno dos o tres libras de pescado, según la cantidad que llegan a coger 
[…] al número de marineros que se ha indicado se juntan otros once o doce 
hombres, y dos muchachos para tirar del arte, en cuya operación se emplea 
también mucha gente en tierra alando de los cabos, y cada individuo de los 
referidos gana su parte del propio modo que los que van con el mismo arte 
y embarcación».410

Com es pot apreciar a partir de la descripció anterior, que coincidiria 
amb les escasses notícies que podem obtenir de la documentació local tor-
tosina, la borrachina era un art similar a la saltada però que no es pot con-
fondre amb aquest, ja que el peix es capturava des de terra estant després 
d’arrossegar-hi la xarxa amb la qual s’havien envoltat els peixos, la qual 
tenia una espècie de cóp, encara que molt elemental. Les seves dimensi-
ons eren força grans. Així, segons la descripció, la xarxa d’encerclament 
tenia unes 1.450 braces de llarg –Sáñez anota, de fet, 450 braces–,411 per 
2,5 braces d’altura, és a dir, 2,4 quilòmetres per 2,5 metres respectivament. 
Pel que fa a la seva altura, 2,5 metres, era suficient per a ser usada com 
una autèntica xarxa d’arrossegament a les llacunes, ja que tancava pràcti-
cament tot el seu calat i es podia arrossegar pel fons. Al voltant de la xarxa 
d’encerclament, que es calava vertical, es disposava horitzontalment una 
xarxa formada per seixanta peces, la qual mesurava en conjunt de 1.200 a 
1.500 braces –amb la qual cosa coincidiria, a grans trets, amb la llargada 
de la xarxa d’encerclament amb les dimensions que nosaltres proposem–, 
és a dir al voltant d’uns 2 quilòmetres –en aquest cas, ens crida l’atenció la 
similitud de les dimensions de l’art segons Sáñez i les anotades per Des-
puig per a la brogina–, sostingudes per nombroses canyes. Les grans di-
mensions de l’art feia que calguessin moltes persones per a desplegar-lo, 
cosa que es feia amb l’ajut d’una embarcació relativament gran, moguda 
per vint-i-vuit remers, la qual devia descriure una volta gairebé circular 
a partir d’un punt de la riba. Una vegada la barca havia completat el seu 
recorregut, es recuperava la xarxa i els peixos tot estirant des de la mateixa 
riba. Tant les orades com els llobarros i altres peixos similars eren arros-
segats cap a la costa amb la mateixa xarxa, mentre que les llisses, les quals 



Albufera amb diferents tancaments per a capturar els peixos que volien marxar 
cap al mar. Aquest sistema de pesca, que s’aprofitava de l’instint dels peixos, 
fou àmpliament utilitzat a les llacunes de la costa del Mediterrani, també al del-
ta de l’Ebre.
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instintivament tendien a saltar per a fugir del semicercle, queien a la xarxa 
disposada horitzontalment. Llavors, la seva alta efectivitat, que dugué a 
la seva prohibició, dependria del vessant d’arrossegament d’una àmplia 
zona, un procés en el qual es capturarien peixos de tot tipus i dimensions.

En definitiva, segons la nostra opinió la brogina era una xarxa d’ar-
rossegament adaptada a les peculiars condicions de les llacunes i de la seva 
ictiofauna. Tant per les seves dimensions com pel fet de conjugar l’arros-
segament des dels marges de les llacunes o per incorporar les xarxes pla-
nes de la saltada, era un art altament productiu. Encara que no es poden 
identificar directament els dos sistemes, és possible que el darrer, utilitzat 
a final del segle xviii,412 fos una adaptació o evolució de la brogina, de la 
qual havia desaparegut el component d’arrossegament per a esdevenir un 
sistema d’encerclament. En qualsevol cas, la saltada, a principi del segle 
xx, estava formada per una xarxa calada verticalment anomenada cinta i 
amb un teixit de canyes disposat a sobre de l’aigua al seu voltant, amb una 
xarxa a sobre, en la qual queden atrapats els peixos que, alarmats pels cops 
i sorolls que feien els pescadors a sobre de l’aigua, fugien tot saltant per 
sobre de la cinta i feien cap al canyissat o a la xarxa disposada horitzontal-
ment.413 

La desaparició de la brogina es produí en algun moment indeterminat 
al llarg del segle xvii o principi del xviii, ja que si bé en les reglamenta-
cions del segle anterior encara es recollia aquest tipus de pesca i encara a 
final del segle xviii Sáñez deixa constància del seu funcionament, el cert 
és que en la reglamentació de la pesca a les llacunes aprovada el 1773 ja 
no apareix. Ja hem dit com, a partir del que succeí a València, s’ha vol-
gut explicar-ne la desaparició a partir dels efectes nocius que tenia sobre 
la pesca com a recurs econòmic i biològic, ja que amenaçava d’esgotar 
el peix de les llacunes. Deixant a banda la veracitat d’aquest argument –
que històricament es repeteix de manera repetitiva per part d’aquells que 
usen tècniques tradicionals davant de cada nova tècnica que augmentés el 
rendiment, cosa que ens fa dubtar de la seva veracitat–, el cert és que la 
seva desaparició es correspongué amb un desenvolupament important de 
la reglamentació que feia referència a la pesca a les goles amb arts fixos. 
Llavors, ¿no és possible, simplement, que aquest art caigués en desús, in-
capaç de competir amb els sistemes de pesca com els usats als portells o 
les tancades, que requerien menys esforç i amb els quals es podia obtenir 
una producció més regular durant el període de pesca? En aquest cas el 
motiu que dugué a abandonar l’art de la brogina seria de tipus econòmic 
i no ecològic, encara que d’acord amb el llenguatge habitual de la pesca 
foren aquests arguments els que es feren més evidents, de manera similar 
al que feien els que s’oposaven a la pesca amb el bou, els quals no solien 
fer referència a la competència econòmica que els suposava un sistema de 
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pesca més eficient des del punt de vista econòmic sinó a l’efecte nociu que 
aquest art podia tenir damunt de la ictiofauna.

Durant els anys que la brogina estigué en funcionament, s’establí una 
detallada regulació de l’activitat. Així, es limità el període durant el qual es 
podia pescar amb la brogina, primerament de Sant Miquel a Tots Sants,414 
un període que s’amplià més endavant fins a Nadal. Al mateix temps, el 
1439 es manà que es fes una única brogina però que aquesta hagués de pes-
car ininterrompudament al llarg de tota la temporada: «Que puga esser 
feta una brogina e no més avant durant la dita sahó, ço és de Sent Miquel 
fins a Nadal, la qual sia comuna entre aquells qui part hi volran haver, de 
aquells emperò que paguen les reffaccions e adobs dels dits stanys, e que 
sien reebedors e compartidors a coneguda de les companyies, qui en la dita 
brogina staran [i] que los qui en la dita brogina seran, haien contínuament 
durant la dita sahó star e servir aquella, e no sey puxen eixir ni fer altra art 
per pescar».415

Per tal d’evitar aturades provocades per l’absència d’algun pescador, 
també es regulà la substitució dels malalts. A més, en cas que, pel motiu 
que fos, la brogina no pesqués, s’autoritzà qualsevol altre pescador a pes-
car a la zona reservada a l’art.416 Es volia evitar que la seva paralització es 
traduís en una disminució de l’aprofitament de la pesca en perjudici del 
conjunt de pescadors –s’hauria deixat de capturar el peix reservat per a 
aquesta tècnica– i de la ciutat –se n’hauria ressentit el subministrament de 
peix.

La participació en l’art de la brogina es reservà a aquells que havien 
contribuït en les feines de manteniment dels estanys. Ara bé, si al segle 
xiv es parlava d’acudir personalment a realitzar aquestes feines, al segle 
xv només es feia referència a la participació en les despeses generades pel 
manteniment de les llacunes.417 Per tant, si inicialment les feines d’obrir i 
tancar els estanys es feien amb aportacions de treball dels mateixos pesca-
dors, posteriorment es basaren en les contribucions monetàries dels pes-
cadors, un fet que deu reflectir la creixent professionalització de l’activitat 
pesquera i, també, la progressiva monetarització de l’economia.

L’edat mínima per a formar part de la brogina es fixà en els vint anys, 
amb l’excepció dels pescadors de setze a vint anys que «haurà muller o 
haurà mare viuda», els quals hi podien prendre part, tot i no tenir l’edat 
exigida, si destinaven la seva part per a mantenir la dona, la mare o les 
germanes òrfenes.418 La limitació de l’edat, a més de limitar l’accés a la 
brogina, venia imposada per la duresa del treball. Fou aquesta duresa la 
causa que dugué a reglamentar que el lloc que havien d’ocupar a la barca 
els homes de més de cinquanta anys fos a la popa, per tal «que sempre es 
tinga mirament al profit i repòs dels homens vells per poder passar la lur 
vida».419 També es manà que ni els vells ni els malalts «no puguen esser 
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llansats de la brogina» per aquells motius, amb la qual cosa eren la resta de 
companys els que havien d’assumir la seva feina.420

Tot i la duresa, l’elevada productivitat de la brogina feia que hi hagués 
més pescadors disposats a prendre-hi part que no llocs per a pescar. Per a 
ordenar l’accés de tots els pescadors i mantenir el caràcter igualitari de la 
pesca s’establí un sistema de sorteig per a triar els broginers entre aquells 
que es presentessin als majordoms de la Confraria en un dia concret –San-
ta Maria de Setembre (el dia 9) el 1439 i la Mare de Déu d’Agost (el 15) a 
partir de 1463–;421 així mateix, el 1439 es manà que aquells a qui els toqués 
en sort participar-hi havien d’esperar tres anys per a tornar a presentar-
s’hi,422 el temps que, suposem, calia perquè tots els pescadors professio-
nals participessin una vegada en l’art. Més endavant el sistema de sorteig 
es generalitzà a la resta de pesqueres de les llacunes.

La pesca de les sabogues

Una de les pesques més importants 
de les realitzades a Tortosa fou la de les sabogues, tant per la quantitat de 
peix que s’obtenia com pel nombre de persones ocupades en aquesta ac-
tivitat i per la possibilitat de comercialitzar la producció a llarga distància 
un cop salades, seques o en panades. Ara bé, com es pescaven? Com veu-
rem tot seguit, des de l’època medieval fins a final del segle xix el sistema 
més habitual de pesca fou el tir, una tècnica en el manteniment de la qual 
la reglamentació municipal, realitzada amb l’objectiu de garantir un accés 
igualitari al recurs per part de tots els pescadors que s’hi dedicaven però 
que impedí la modernització dels sistemes de pesca, hi tingué molt a veu-
re. Ara bé, un cop la ciutat deixà d’exercir una certa tutela sobre aquesta 
activitat, a partir de meitat del segle xix, s’introduí un nou sistema de pes-
ca, l’almadrava, de ben segur molt més productiu, responsable del darrer 
floriment d’aquest tipus de pesca.

Quan hem descrit els tirs, hem vist com aquest tipus de xarxa estigué 
estretament relacionat amb la pesca de les sabogues i com la seva regula-
ció quedà fixada el 1369-1370, quan s’especificà que l’art es formava per 
la unió de quatre teles i que els suros s’havien de dur surant per sobre de 
l’aigua i no enfonsats. Més endavant, en regulacions posteriors, s’insistí 
en aquests aspectes i, per exemple, el 1476, s’especificaren les dimensions 
del tir, que d’acord amb les dades facilitades per Sáñez Reguart era de 167 
metres de llarg per 3,3 metres d’alt i amb una malla de 2,7 centímetres.423

Tot i això, Sáñez Reguart també recollí l’ús a Tortosa de la xarxa ano-
menada sabogal per a la pesca de la saboga, amb unes dimensions menors 
que el tir, encara que, segons deia, no es diferenciava del tir o tela usada 
en aquest tipus de pesca. Així, segons deia, la xarxa sabogal «consta de dos 



Dibuix de l’obra de Sáñez Reguart en el qual es representa la captura dels salmons 
a les costes escandinaves, tot aprofitant els moviments migratoris d’aquests peixos 
quan s’introduïen als rius. La pesca de les sabogues a les pedes de l’Ebre es rea-
litzava d’una manera similar, amb una xarxa desplegada des de terra per una em-
barcació que feia un moviment de mig cercle, mentre que un grup de pescadors la 
sostenia des de terra per l’altre extrem. La captura del peix es feia a la platja.
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piezas; cada una es de treinta y dos brazas, que unidas forman sus artes de 
pescar. La anchura no excede de dos brazas, y la malla tiene de dos pulga-
das y una y media línea a dos líneas […] procediendo como en otras muc-
has pesqueras por vez o turnos y a la deriva, o dexándose ir con la corrien-
te hasta ciertos puntos señalados de la costa del río».424

Així mateix, es recollia l’ús d’aquestes xarxes, un cop estaven massa 
usades i no eren aptes per a la pesca de les sabogues, en la pesca marítima, 
per a capturar llenguados, escrites o sípies entre altres coses. En qualsevol 
cas, les dimensions de la xarxa sabogal eren similars al tir quant a l’altura i 
la malla, però quant a la llargada estaven formades només per dues peces i, 
en conjunt, eren, aproximadament, una tercera part més curtes. Malaura-
dament en la documentació no s’explica res pel que fa als motius d’aques-
tes diferències, encara que hem de recordar que Despuig distingia entre 
el tir sabogal de mar i el de riu. ¿Responien a aquest motiu les diferències 
apuntades? Ara com ara només podem insinuar aquesta possibilitat.

Pel que fa a l’obligació de dur el tir surant, hem de tenir en comp-
te que, segurament, si s’hagués dut enfonsat, en aigües més profundes, 
s’haurien obtingut uns millors resultats, però això hauria comportat que 
la resta de pedes, situades aigües amunt, haguessin quedat pràcticament 
sense peix i, a la llarga, hauria tingut un efecte nociu per a la continuïtat 
de l’espècie. La decisió de fer que els tirs anessin surant responia, per tant, 
a la voluntat d’aconseguir que hi haguessin peixos a tot el riu per tal que 
tothom en pogués pescar. La incidència en la conservació de l’espècie era 
un efecte secundari el qual segurament ni es buscava ni se n’era conscient, 
però que tingué la seva importància. Així, fins que la ciutat no deixà de 
regular aquesta pesca i s’adoptaren tècniques més agressives, a partir de la 
segona meitat del segle xix, no hi hagué problemes de conservació.

Per un altre costat, encara que la pesca de la saboga es podia realit-
zar a qualsevol lloc del riu, molt prompte es concentrà en uns determi-
nats punts que reunien unes condicions especialment adequades per a la 
seva captura, les pedes. A partir de mitjan segle xiv l’aparició de la peda 
de l’Assut, una creació artificial relacionada amb la construcció d’aquesta 
presa, juntament amb un increment de l’efectivitat dels tirs usats per a la 
pesca de les sabogues, obligà a redefinir l’explotació de totes les altres pe-
des, especialment la de la gola del riu, amb l’objectiu que totes tinguessin 
peix.425

Ara bé, com es pescava amb el tir sabogal? És novament a partir de la 
prohibició del que no s’havia de fer que ens en podem fer una idea. Així, 
el 1501 es prohibí «amassar tirs en lo dit riu ni fora en les barbes del Grau 
a la xaura, ni encara ab nengun tir savogal pescar ni encara ab altre art de 
exàrcia en les dites barraques del Grau ne entorn de aquell, fora en la mar, 
de la Cova del Colom fins a la culasegur del Rech Vell».426
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D’aquesta regulació ens interessa destacar, a més de la prohibició 
d’ajuntar els tirs (quatre teles), la de pescar «a la xaura» o, com es dirà 
en algun altre lloc, «a la eixaura». Sembla evident que aquest mot s’ha de 
relacionar amb eixaugar, el qual d’acord amb la definició del DCVB, vol 
dir «’treure del mar en terra’». Segons la nostra opinió, el que es prohibia 
amb aquest ordenament era usar el tir com una espècie de cinta i treure el 
bol de les sabogues a terra.

La interpretació anterior es veuria confirmada per la regulació de 
1550, la qual a més de mantenir l’obligació de no ajuntar tirs, dur-los su-
rant i prohibir l’eixauga, també s’oposà a l’ús del bolig en la pesca de les 
sabogues: «No obstant dites penes ja possades, no dubten que lo orde e 
previsions dels dits establiments pescar ab desordre amassant los tirs, e 
eixint a la xaura, e encara no anat surant, ans bé a fons, e ab més teles del 
que és permès, e que lo pijor és que dins los térmens e límits vedats per-
que ab bolig e altres exàrcies e enginys per los quals lo peix se desvia que 
no pot entrar en lo riu de Ebro».427 

En definitiva, a la gola i a la resta de pedes explotades des de final del 
segle xv pels pescadors peiters,428 el sistema de pescar consistia a arrosse-
gar el tir sabogal amb un o més llaguts, amb l’extrem superior de la xarxa 
a nivell de l’aigua, amb l’objectiu que les sabogues quedessin clavades a les 
malles; després, la xarxa i el peix es recuperaven des de les embarcacions. 
Aquesta regulació possibilitava la realització de successives passades, una 
darrere de l’altra, per part de diferents grups de pescadors, sempre seguint 
el torn d’arribada a la peda, tal com ja s’havia regulat el 1369,429 i encara 
es mantenia a la pesquera de l’Assut a meitat del segle xx. Així mateix, la 
importància de la desembocadura en la pesca de les sabogues es posà de 
manifest en l’especial protecció aplicada a aquesta zona, la qual no només 
afectava el riu sinó també la seva rodalia marítima, a «les dites barbes del 
Grau ne entorn de aquell fora en la mar», amb una delimitació del vedat 
difícil de situar.430

Ara bé, des del 1900 aproximadament a l’Assut es pescaven les sa-
bogues mitjançant les denominades almadraves.431 Aquest era el sistema 
de pesca que, d’acord amb el treball d’etnologia realitzat per Montserrat 
Boquera i Violeta Quiroga, s’usava a les platges de Tivenys, al davant de 
l’Assut, a meitat del segle xx. Per a la seva pràctica calia una xarxa de grans 
dimensions, d’uns 200 metres de llarg (és possible que més),432 amb una al-
çada de 8 o 10 metres –suficient per a tancar tota l’altura del riu–, amb una 
malla d’uns 5 centímetres, més gran de la part de dalt que de la de baix, 
cosa que permetia la formació d’un incipient cóp. Estava formada per set 
o nou peces de desiguals altures. La central es denominava cóp, mentre 
que al seu costat es disposava un nombre variable de peces: les del voltant 
del cóp (una a cada costat), la tercera, la quarta i la clavera, la menys alta 
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de totes ja que el seu extrem podia quedar en sec, al damunt de la platja. 
El seu desplegament es feia amb l’ajut de la muleta, que sortia de la platja 
cap a l’altre costat del riu, deixant un cap a la mateixa platja que era sub-
jectat pels pescadors de terra de la colla de l’almadrava. Quan ja s’havia 
desplegat gairebé la meitat de la xarxa, l’embarcació feia la volta en el sen-
tit del corrent i ràpidament se’n tornava cap a la platja des de la qual havia 
sortit. Quan la muleta tocava la platja, els pescadors que la duien a força 
de rems hi baixaven, lligaven l’extrem de la xarxa que duien a la barca i 
anaven a ajudar a estirar els companys que havien quedat a terra subjec-
tant el primer cap de la xarxa i amb el qual, mentre es desplegava la xarxa, 
havien avançat per la platja cap al lloc on havia d’arribar la barca. Llavors, 
la xarxa, que tenia forma de ferradura, s’estirava cap a terra, arrossegant 
amb el cóp les sabogues que havien quedat tancades dintre de l’espai deli-
mitat per la mateixa xarxa, les quals es recollien manualment a la mateixa 
platja. En el moment en què els informants de Boquera i Quiroga pesca-
ven sabogues, hi havia dues almadraves –aquí s’ha d’entendre grups de 
pescadors que treballaven conjuntament en un d’aquests arts–, les quals 
s’alternaven en la pesca, una vegada cada una.433 Cap al 1900, però, en el 
moment culminant de la temporada de pesca, arribaven a la trentena.434

Com es pot apreciar a partir de la descripció anterior, el funciona-
ment de les almadraves fluvials de Tivenys s’assemblava molt a les alma-
draves de vista que s’usaven, al mar, per a la captura de les tonyines. Ara 
bé, ¿quan s’introduí aquest sistema de pesca a la zona de l’Ebre, el qual no 
estava present a les reglamentacions realitzades per la ciutat de Tortosa? 
Segons la nostra opinió la seva introducció es degué produir al voltant del 
1900. Així, el 1885 encara es feia referència a l’ús del tir, sense que hi hagi 
cap referència a l’ús d’aquell art. En canvi, a partir del 1900 totes les refe-
rències són a la pesca amb almadraves, mentre que desapareix qualsevol 
referència al tir. Tot apunta cap a una renovació del sistema de pesca de 
les sabogues coincidint amb el canvi de segle, un fet en el qual degué tenir 
molt a veure la desaparició dels drets que la ciutat de Tortosa tenia, com a 
propietària de l’Assut, sobre la pesquera, així com també els que preten-
gué tenir durant un cert temps Narcís Andreu, comprador de la presa du-
rant la desamortització de Madoz, ja que, segons ell, també havia adquirit 
el dret de pesca en exclusiva.435 A partir d’aquest moment, sense ningú que 
s’encarregués de regular l’activitat i, més important encara, de fer complir 
el que pogués quedar de la regulació tradicional, es degué iniciar una car-
rera per a augmentar els rendiments a partir d’una intensificació dels siste-
mes de pesca, una cosa que la regulació tradicional havia aconseguit evitar. 
S’iniciava així una nova etapa a la pesquera de l’Assut que duraria fins a 
la dècada de 1950, quan la pesca de la saboga fou definitivament abando-
nada. La decisió es degué, en part, a una disminució de la demanda d’un 
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producte com la saboga, difícil de menjar per la seva gran quantitat d’es-
pines –fins al punt que alguns consideraven perillós el seu consum–,436 un 
fet relacionat amb el desenvolupament, a partir de la dècada de 1940, d’un 
modern sector agroalimentari i pesquer i amb les millores en el sistema de 
conservació i comercialització del peix. Però en part també es degué a la 
forta disminució de la producció que es registrà des de principi del segle 
xx, accentuada a partir de meitat de la dècada de 1940. Ens podem pre-
guntar si aquest fet no fou resultat d’una excessiva pressió sobre el recurs 
a causa de l’aplicació de nous mètodes de pesca com l’almadrava i, ni que 
sigui de manera anecdòtica, la pesca amb màquina.437 

La pesca de les tonyines

Un dels sistemes de pesca més tradi-
cional i especialitzat el constitueixen les almadraves, dedicades a la pesca 
dels túnids tot aprofitant el seu pas relativament a prop d’alguns punts 
de la costa en els seus moviments migratoris reproductius, que els duen 
des de ponent cap a llevant a la primavera i des de llevant cap a ponent a 
la tardor. Si entenem l’almadrava en un sentit ampli, com a lloc dedicat a 
la pesca dels túnids des de terra, el seu origen es remuntaria a l’antiguitat 
clàssica si no abans; si en canvi ho entenem com un art amb una deter-
minada estructura, el seu origen seria molt posterior i caldria precisar-lo 
en cada cas. La pesca dels túnids era tan productiva que les almadraves 
tenien el seu complement imprescindible en les factories per a tractar el 
peix i posar-lo en conserva, cosa que possibilitava tant la seva conserva-
ció com la comercialització a llarga distància. Actualment les almadraves 
han experimentat una gran decadència com a resultat de la disminució del 
nombre de tonyines, resultat de la major intensitat de la seva pesca a alta 
mar i per una important alça de la demanda. Això ha fet que sigui un dels 
peixos més cars i que s’hagin desenvolupat alguns programes de cria en 
captivitat, encara que no s’ha resolt de manera satisfactòria la seva repro-
ducció.438 Precisament, una empresa de les dedicades a aquesta activitat, el 
grup Balfegó, té la seva seu a l’Ametlla.439

D’acord amb la descripció tradicional, les almadraves podien ser de 
vista o tenir una estructura semipermanent, la qual es mantenia muntada 
durant els mesos d’activitat de la pesquera; en aquest cas l’estructura po-
dia estar formada per una simple xarxa disposada verticalment a la costa o 
per una altra que disposés d’un cóp al qual es conduïen els animals per a la 
seva captura. Així mateix, podien ser de pas, les més abundants, dedicades 
a la pesca dels túnids que es desplaçaven a la primavera d’oest cap a est, 
fins a les zones de reproducció; de retorn, quan les tonyines es capturaven 
a la tardor, quan retornaven de realitzar la fresa; o de pas i retorn quan 
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pescaven a les dues estacions. Pel que fa a les dimensions, eren grans o 
molt grans, encara que d’una a l’altra eren molt variables.440

En la llista d’arts i ormeigs de pesca elaborada per Despuig441 no tro-
bem cap referència a l’almadrava, cosa que indicaria que en aquell mo-
ment –meitat del segle xvi– no s’usava en aquesta zona. En canvi, sí que 
es fa referència a un tipus de xarxa denominada «tonayre», la qual estava 
especialitzada en aquest tipus de pesca. D’acord amb la descripció que féu 
Joan Salvador a principi del segle xviii, aquest sistema de pesca es realit-
zava amb «un filet avec ces Armaills fait d’un fil assez gros, le quel aura 
de long deux à trois cent brasses; on porte ce filet avec une chalouppe dans 
laquelle il y a trois hommes, et on va a une demi lieue loin de terre, on 
attache la corde d’un bout de ce filet a chalouppe, et on laisse l’autre à 
la mer y mettant un grand liege pour servir de marque; on laisse toute 
la nuit en mer, et le matin on monte ce filet a la chaloupe, et l’on trouve 
bien souvant pris Thons assez gros».442 Com es pot apreciar, es tractava 
d’una xarxa amb la qual es formava una espècie d’improvisada i elemental 
almadrava que es calava diàriament a l’època de pas de les tonyines i que 
interrompia el pas d’aquests peixos. Pel que fa al seu lloc d’instal·lació ens 
consta que cap a 1630 al coll de Balaguer i a l’Alfac de Tortosa es pescava 
amb el bolig, un sistema que es pot identificar amb una almadrava de vis-
ta. Ara bé, a causa de l’efecte dissuasiu de l’Ebre, que en abocar les seves 
aigües al mar allunyava les tonyines de la línia de la costa, l’activitat a l’Al-
fac no tingué continuïtat.443 L’aparició d’una estructura semipermanent, 
però, no es produiria fins a final del segle xviii i tindria una existència més 
o menys permanent fins a meitat del segle xx, encara que experimentaria 
alguns canvis de lloc.

Els arts d’arrossegament: tar-
tanes, gànguils i bous

Una de les innovacions més impor-
tants registrades en els sistemes de pesca al llarg de l’època moderna fou la 
introducció dels sistemes d’arrossegament estirats per una embarcació –la 
tartana o el gànguil– o per dues –el bou–, un fet que juntament amb altres 
innovacions –en el sector de la salaó primer i amb la fabricació de gel arti-
ficial després– permeté el desenvolupament d’un modern sistema d’obten-
ció, transformació i comercialització del peix, encara que això comportà 
alguns problemes amb els pescadors que usaven sistemes de pesca tradi-
cionals, els quals acusaren els nous sistemes de provocar una reducció de 
la pesca com a resultat de l’ús de sistemes altament agressius.444 Tots tres 
sistemes s’usaren (o s’intentaren usar) a la mar de l’Ebre, els dos primers a 
principi del segle xvii i el tercer a partir de meitat del segle xviii.
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El gànguil fou el primer sistema d’arrossegament que s’introduí 
a Catalunya procedent de Provença, segurament a final del segle xvi. 
Consistia en un vaixell amb la proa i la popa de la mateixa forma i vela 
llatina que duia lligada una xarxa lligada a proa, de malles molt estretes 
que arrossegava pel fons del mar amb el seu moviment. La tartana era 
molt similar a l’anterior, encara que el vaixell era una mica més ample. 
La principal diferència era que la xarxa d’arrossegament anava lligada 
un cap a proa i l’altre a popa, per la qual cosa es desplaçava de costat. 
En canvi, el bou o parella era un art format per una xarxa d’arrosse-
gament que era estirada per dos llaguts situats a unes 50 o 60 braces de 
distància i que actuaven a l’una, cada un amb una tripulació de set a nou 
homes. Mentre que els desplaçaments fins a les zones de pesca es podien 
fer a vela, l’arrossegament pròpiament dit es feia majoritàriament a força 
de rems. Tots aquests arts s’havien d’usar en fons sense roques, ja que 
aquestes podien fer malbé les xarxes, la qual cosa requeria un bon conei-
xement del fons marí. 445

La situació a final del segle XIX

Després d’analitzar cada un dels sis-
temes de pesca usats tradicionalment a Tortosa al llarg de l’època medieval 
i moderna, ens podem preguntar quina era la situació existent respecte als 
arts de pesca a final del segle xix, un cop la pesca a les llacunes havia entrat 
en crisi i havia aparegut la pesca marítima. En el quadre 3 es pot observar 
un resum dels principals arts usats tradicionalment a la regió de l’Ebre així 
com dels peixos que es capturaven amb cada art.

Un dels aspectes que més ens crida l’atenció és el gran predomini dels 
arts tradicionals davant dels apareguts més recentment, com ara el bou. 
Així, el palangre, el tresmall (en aquest cas una evolució de la boletxa), 
la xàvega (segurament el bolig), els rossegalls, la pantena o el tir, estaven 
molt per davant de l’arrossegament. Tot i això, aquest art començava a 
prendre una certa importància, la qual es veuria confirmada en els anys 
posteriors i especialment a partir del moment en què es motoritzaria la 
flota pesquera. En qualsevol cas, era al riu i als estanys on es trobaven les 
majors pervivències dels arts tradicionals, amb el tir o els sistemes de cap-
tura fixos, ja fossin les parades o les pantenes.
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Quadre 3: Peixos capturats a la regió de l’Ebre i arts utilitzats (1885)

Art Peix Observacions

Palangre
Congre

Escàs; es pesca als voltants de la costa, entre les 
roques.

Xàvega
Llagostí(1) Abundant a les boques de l’Ebre i a Sant Carles 

de la Ràpita. 

Sípia(2) Abundant entre gener i abril.

Peluda Abundant en qualsevol estació.

Arrossegament (bou)

Escrita Escassa.

Lluç Regular; de poca qualitat.

Orada4) Abundant. 

Rap(5) Escàs; hàbitat molt fondo.

Sípia(2) Vid. supra.

Xarxes ordinàries

Moll Molt abundant a l’hivern, escàs a l’estiu.

Sorell Escàs; es pesca a l’estiu a la costa.

Corball Escàs; es pesca immediat a la costa (roques).

Esturió Es pesca a l’Ebre.

Saltades Llissa Abunda al mar i llacunes (aigües salobres).

Parades (encanyissada) Anguila 
Varietat «orella negra»; es pesca quan fuig al 
mar.

Pantena
Llobarro

Abundant: es pesca al mar amb rossegall(6) (hi-
vern); a les llacunes, pantena (estiu).

Rossegall (bolig)

Tenca Regular als estanys.Fitora

Tresmall Barb Regular a l’Ebre.

Tir o «Pessota»(3) Saboga Molt abundant; pesca al riu (març-abril).

[Assut](7) Llamprea –

Almadrava (cap de terme) Tonyina Es pesca a l’anada i a la tornada.

Curricà Verat Escàs; peix de pas.
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Nanses

Sípia(2) Vid. supra. Xàvega

Calamar Escàs.

Pop Escàs; es pesca amb esquer.

No especificat

Reig
Abundant; pesca profunda 4-9 braces (juliol-
agost).

Sardina Escassa i de poca qualitat.

Llagosta Riu.

Cranc Escàs; es pesca a la costa.

Notes : 1/ També es pesca amb altres arts no especificats; 2/ Es pesca amb el bou, xàvega i nanses; 3/ 
La pessota (augmentatiu de peça?) pot ser la xarxa denominada «peseta» per Sáñez (1998: 326), la qual 
s’usava manualment per un parell d’homes que l’estenien a les ribes de mar (o del riu); 4/ Anomenat 
«peje araña»; 5/ Anomenades moixarres; 6/ Art similar al bolig; 7/ no consta el sistema de pesca.
Font: El Noticiero Dertosense, 5-9-1880, pàg. 1; Bayerri (1935, III: 430-458).

En bona lògica, d’acord amb el caràcter tradicional dels arts, els pei-
xos que es capturaven eren també els tradicionals. Només algunes incor-
poracions relacionades amb el desenvolupament del sistema d’arrosse-
gament, com eren les mòlleres o el rap, així com una més fàcil captura 
gràcies a aquest art de les escrites o del lluç, semblen haver modificat, ni 
que sigui mínimament, la situació tradicional. Seria a partir de les darreres 
dècades de final del segle xix que s’accelerarien els canvis que durien a un 
clar predomini de la pesca marítima realitzada amb els nous arts, un fet en 
el qual incidirien tant la introducció i desenvolupament dels arts des dels 
nous ports pesquers de la costa, la major part apareguts com a tals al llarg 
d’aquell segle, com la crisi de la pesca tradicional, en aquest cas per motius 
socials i ecològics.
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La conservació  
del peix

La pesca ha estat fins avui dia una 
activitat extractiva amb la qual es podien obtenir grans quantitats de 
peix, molt per damunt del que els mateixos pescadors podien consumir 
o comercialitzar de manera immediata. Aquest fet s’ha de relacionar amb 
l’aprofitament de les grans moles reunides per diferents motius –hàbi-
tat habitual, desplaçament migratori per a l’alimentació, reproducció–. 
Al mateix temps, el peix té una estructura muscular més solta que la de 
la carn, ja que posseeix menys sarcolema, és a dir teixit conjuntiu; també 
s’ha de tenir en compte la impossibilitat d’evitar determinades circums-
tàncies estressants en el moment de la captura, especialment quan es fa en 
grans volums mitjançant xarxes –cosa que sí que es pot fer en els animals 
proveïdors de carn en el moment del sacrifici, deixant-los recuperar de 
l’estrès del transport–; a més, al peix no se li extreuen les vísceres en el 
moment de la mort o poc després, tal com succeeix amb els animals, cosa 
que facilita una major difusió d’agents patògens, ja que és a les vísceres on 
es concentren aquests agents en major quantitat. En canvi, no sembla que 
l’elevat contingut d’aigua d’algunes espècies influeixi significativament en 
la velocitat de descomposició, ja que s’observen ritmes similars tant en 
aquells que contenen més aigua com en els que tenen major contingut de 
greixos. 446

Tot això fa que, en general, els peixos tinguin un procés de descom-
posició més ràpid que el de la carn. Aquest fet limità, fins a l’aparició dels 
sistemes de refrigeració, les possibilitats de consumir-lo fresc a un període 
de temps relativament curt i obligà a adoptar diferents sistemes de conser-
vació si es volien aprofitar les grans produccions obtingudes en poc temps 
i que eren la causa dels elevats rendiments de l’activitat. El resultat fou el 
desenvolupament de tècniques que permetien prolongar la vida del peix 
com a aliment, una autèntica necessitat estretament relacionada amb el seu 
consum a gran escala.447

Abans del desenvolupament dels moderns sistemes de conservació 
–bàsicament l’enllaunament, un procés desenvolupat a partir del segle xix 
i en el qual tingué un paper destacat la indústria de la llauna, i la conge-
lació, un sistema industrial aparegut el 1842 amb la primera patent però 
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que pel desconeixement que es tenia sobre el seu funcionament només fou 
capaç de produir un producte de certa qualitat a partir de la dècada de 
1940–,448 es van desenvolupar diferents sistemes per a conservar el peix 
durant un període de temps més o menys llarg. El més senzill, en aquelles 
espècies en què la seva naturalesa ho permetia, era mantenir-los vius fins 
al moment del seu consum. Ara bé, la major part dels peixos moren en 
el moment de la captura o poc després, per la qual cosa s’imposaren, per 
a preservar el peix d’una ràpida descomposició, la dessecació, la curació 
amb sal, el fumatge i, en menor mesura, l’escabetx o altres preparacions 
culinàries. Amb excepció del fumatge, totes aquestes tècniques es van usar 
tradicionalment amb més o menys intensitat a la regió de l’Ebre.

Un dels sistemes més tradicionals fou la conservació dels peixos vius, 
un sistema que s’ha relacionat amb l’inici de la piscicultura. A manera 
d’anècdota, podem dir que els romans construïren diferents dipòsits en els 
quals conservaven els exemplars d’algunes espècies de peix fins al moment 
de ser consumits. A Tortosa, aquesta pràctica es limità a dues espècies, 
l’esturió i l’anguila. Pel que fa a l’esturió, habitualment en parlar d’aquest 
peix es repeteix la notícia referida a Mata d’Armanyac, esposa de l’infant 
Joan, que a la dècada de 1370 es feia dur els esturions vius des de l’Ebre a 
Barcelona, per a la qual cosa especificava que no s’havia de treure la xarxa 
de l’aigua.449 També sabem que els esturions es conservaven vius a dintre 
de l’Ebre, lligats amb una corda, fins al moment del seu consum,450 un fet 
que es reflectí en la documentació medieval tortosina, quan es regulà que 
qualsevol consumidor podia demanar que li servissin un tros d’esturió, 
encara que estigués viu, moment en el qual el pescador-venedor estava 
obligat a matar-lo i trossejar-lo,451 una pràctica que, com hem dit, encara 
es mantenia a principi del segle xx.

També les anguiles, de manera similar al que es feia a molts altres 
llocs, es conservaven vives en una espècie de cistelles o vivers especials, 
tot aprofitant la seva capacitat per a viure un cert temps fora de l’aigua i la 
de suportar llargs períodes de dejuni.452 Aquest fet no només permetia la 
conservació prolongada d’aquest peix sinó també comercialitzar per Na-
dal o Setmana Santa una producció obtinguda principalment a la tardor, 
tot aprofitant l’increment de la seva demanda, així com comercialitzar-
lo fresc a llarga distància, per exemple al mercat italià.453 Així mateix, a la 
pantena hi ha una part del passadís central dedicada a viver, en el qual es 
poden conservar els peixos capturats vius al passadís central, tot aprofi-
tant que gràcies al sistema de pesca utilitzat és poc el dany que experimen-
ten.454 Ara bé, els sistemes de conservació del peix viu no degueren assolir 
mai una gran difusió, més enllà d’unes poques espècies que podien supor-
tar fàcilment el captiveri i tenien un preu de mercat prou remunerador per 
a compensar l’esforç.
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Pel que respecta a les tècniques de conserva del peix ja mort, el fu-
matge consisteix a usar el fum per extreure una part de l’aigua i introduir 
a la carn alguns elements arrossegats pel fum que provenen de la combus-
tió i tenen una certa acció conservant. El sistema, usat ja en època pre-
històrica, és molt senzill i consisteix a situar el peix degudament preparat 
–net, obert sense les vísceres, i sotmès a un bany més o menys llarg de sal-
morra– a sobre d’una font de fum, a una certa distància per a evitar que es 
cremi.455 Pel que fa a la regió de l’Ebre, en la documentació analitzada no 
hem trobat cap referència al seu ús. Segons la nostra opinió es tracta d’un 
sistema de conservació propi de països atlàntics, amb llenya abundant i 
amb pocs dies de sol o una major humitat ambiental, que no s’usà a la re-
gió de l’Ebre o, en tot cas, tingué un ús excepcional.

La tècnica de l’assecat consistia a preparar el peix adequadament, amb 
les corresponents operacions de neteja, extracció de vísceres i, ocasional-
ment, del cap i amb l’addició d’una certa quantitat de sal per a després 
deixar-lo assecar a l’aire o al sol amb l’objectiu d’aconseguir una ràpida 
disminució de l’aigua continguda per la carn del peix.456 Actualment el seu 
ús es limita a unes poques espècies i més per motius gastronòmics que no 
per necessitats de conservació. Ara bé, històricament s’aplicà a una gran 
varietat de peixos, com ara tonyines, lluços, congres –uns productes tra-
dicionals a la Catalunya medieval i moderna–,457 o abadejos, els quals no 
arribaren a Catalunya fins a l’època moderna.458 Les referències localit-
zades a la documentació històrica tortosina també apunten cap a un ús 
generalitzat d’aquest sistema de conservació, aplicat a una gran varietat de 
peixos. Així, als ordenaments publicats per la ciutat de Tortosa al segle xiv 
per a fixar el preu del peix, en dos casos es parlava de peix fresc, concre-
tament de «tonyina frescha» i de «congre fresch».459 Aquestes referències 
impliquen, segons la nostra opinió, que tant un tipus de peix com l’altre se 
salaven i assecaven.

Les referències contemporànies a la tècnica d’assecar el peix les tro-
bem al Delta, aplicada majoritàriament a la producció per a l’autoconsum 
familiar. Efectivament, és aquí on es produeix el tradicional xapadillo de 
tenca i anguila.460 Per a xapar una tenca primer de tot se li separava el cap 
i se li treien les vísceres i l’espina; després es deixava de 24 a 48 hores en 
un bany de salmorra, que havia de contenir la mateixa quantitat de sal que 
l’aigua de mar o una mica més; i finalment es posava a assecar en un lloc 
sec i airejat, tot evitant el sol, ja que un assecat massa ràpid podia enrancir 
el producte. Un cop seca, es guardava en caixes tancades per a evitar l’ac-
ció oxidant de l’oxigen. Una variant d’aquesta preparació consistia a untar 
el peix ja sec amb una barreja d’oli i espècies, bàsicament pebre roig i/o 
pebre negre, per a sotmetre’l a un segon assecat abans de guardar-lo, amb 
la qual cosa s’incorporaven aquests gustos (i els elements conservants que 
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contenien) al producte final. Per al seu consum, només calia posar el peix 
sec en remull cap a una hora abans del moment de menjar-lo.461

La tècnica de la salaó consisteix a incorporar sal al peix per a retar-
dar o evitar l’inici de l’alteració bacteriana. De manera general, la tècnica 
busca eliminar una part de l’aigua continguda per la carn del peix i substi-
tuir-la parcialment per sal, la qual cosa es pot fer a través d’una curació in-
tensa, com la que s’aplica al bacallà, o amb una curació més suau, amb l’ús 
de salmorra o d’una poca quantitat de sal.462 De fet, una certa quantitat de 
sal solia estar present en qualsevol elaboració de peix sec i, en molts casos, 
és impossible separar clarament els dos sistemes. En qualsevol cas, l’ús 
de la sal, encara que fos en poques quantitats, fou el principal sistema de 
conservació i permeté el transport de peix «fresc» cap a l’interior,463 encara 
que malauradament, com a bona pràctica consuetudinària, ens ha deixat 
poca constància documental.

A la zona de l’Ebre, l’ús de la sal degué ser molt ampli, més si tenim 
en compte que es disposava de sal en grans quantitats. Tot i això, hem de 
tenir en compte la poca qualitat d’aquesta sal, almenys quan s’aplicava a 
la conservació de peix. Així, a principi del segle xx les indústries conser-
veres catalanes usaven sal de Torrevella, ja que encara que els costos de 
transport des de Sant Carles als ports del nord de Catalunya podien ser 
menors, els pescadors i conservers havien observat que el peix salat amb 
la sal del Delta prenia un color rosat, cosa que desmereixia el producte 
final.464 Ara bé, en les societats tradicionals, amb uns sistemes de transport 
cars i ineficients, almenys per als productes voluminosos i de reduït valor, 
la disponibilitat de sal degué ser un factor altament positiu a l’hora d’im-
pulsar la conservació de peix.

L’ús de la sal, però, podia alterar algunes característiques del peix 
fresc, per la qual cosa ja al segle xiv fou limitat per la ciutat de Tortosa. 
Així, en els ordenaments aprovats a partir d’aquell segle es prohibí tirar 
sal damunt de qualsevol tipus de peix fresc que s’hagués de dur a vendre 
a la pescateria (fresc, per tant), amb excepció de la sardina, a la qual «ne 
puxen gitar covinentment de Paschua a Sent Miquel»,465 just quan les cap-
tures eren més abundants i més ràpidament s’alteraven a causa de la calor. 
Es tractava, per tant, d’aprofitar el gran nombre de captures que es po-
dien produir en un determinat moment de l’any per a obtenir un tipus 
de semiconserva lleugerament salada que permetés allargar la seva con-
servació durant uns dies i, també, facilitar el seu transport cap a l’interi-
or. En aquest sentit sabem que encara al segle xx a Peníscola, on anaven a 
proveir-se els revenedors de les comarques dels Ports, aquests compraven 
la sardina als pescadors en plena nit, quan arribaven les embarcacions al 
port, i immediatament les salaven i les posaven en unes tines; l’endemà 
les carregaven a les banastes per a dur-les a vendre pels pobles del Maes-



119

Les zones de pesca, els peixos, els arts, les conserves i la comercialització

trat i de la Tinença.466 Molt probablement era la pervivència d’un tipus de 
semiconservació tradicional d’ús generalitzat i que, aplicat a la sardina o 
a qualsevol altre peix, permeté durant segles abastir de peix «fresc» els po-
bles del rerepaís de la regió de l’Ebre.

Ara bé, fora de l’excepció de les sardines, ¿quan se salava el peix per 
a ser portat cap a l’interior? Abans que a partir del segle xiv la ciutat de 
Tortosa interferís en la lliure comercialització del peix, és possible que la 
venda al detall i la venda a l’engròs per a ser revenut als pobles de l’inte-
rior lleugerament salat es fes al mateix temps. Al segle xiv, però, la ciu-
tat obligà a vendre primer el peix al detall i només un cop satisfeta la de-
manda ciutadana immediata es permetia la venda a l’engròs o per a salar, 
per a la qual cosa es fixaren uns horaris diferents per a cada tipus de co-
mercialització: primer s’atenia la demanda domèstica i només després es 
permetia la compra de peix pels qui hi comerciaven o el volien salar, ara 
amb plena llibertat de preus.467 Per un altre costat, caldria distingir entre 
la conservació de llarga duració, realitzada per a poder guardar el peix du-
rant molt de temps, i una semiconservació o adequació per al seu trans-
port, realitzada pels mateixos revenedors, interessats a allargar la vida del 
producte sense alterar les seves característiques fonamentals com a peix 
fresc. Així mateix, els mateixos pescadors devien salar el peix per a obtenir 
una conserva de llarga duració en els moments en què la pesca era més 
abundant. Malauradament, les notícies de què disposem són escasses. Tot 
i això, sabem que el 1587 el peix salat que es produïa al costat dels estanys, 
segurament en algunes de les pesqueres privilegiades, i entre el qual desta-
caven les anguiles, s’havia de dur obligatòriament a la casa de la Confraria 
per a ser guardat allí.468

Un peix que se salava i s’assecava en grans quantitats era la saboga. 
Aquest procediment era imprescindible per a possibilitar-ne el transport a 
llarga distància, per tota la vall de l’Ebre, tal com es féu al llarg de l’època 
medieval i principi de l’època moderna, segurament fins que la comercia-
lització del peix salat i sec atlàntic –primer les arengades i després el baca-
llà– degué reduir el volum d’aquest comerç i el seu àmbit geogràfic.469 La 
primera referència a la salaó de les sabogues la trobem en un ordenament 
de 1342, en el qual es manava que «neguna persona no gos comprar savo-
gues per revendre si donchs no les volia a salar en la ciutat».470

Tot apunta, per tant, que a Tortosa s’aprofitava el moment de gran 
abundància d’aquest tipus de peix –la «sabogada»–, per a capturar-lo, sa-
lar-lo (i assecar-lo) en grans quantitats, cosa que en permetia tant la con-
servació com la comercialització a llarga distància, gairebé per tota la vall 
de l’Ebre.

La importància d’aquesta activitat dugué la ciutat a intervenir-hi amb 
l’objectiu de reservar-ne la producció als veïns implicats en la seva trans-
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formació, tot evitant al mateix temps qualsevol intermediació que hagués 
pogut dur a la formació d’algun tipus de monopoli. Així, d’acord amb uns 
ordenaments no datats, es prohibia que «neguna persona no gos comprar 
savogues per revendre en la ciutat si donchs no les volia a salar en la ciu-
tat».471 I més endavant, el 1545, un moment en el qual s’adoptaven diver-
ses imposicions fiscals sobre les sabogues, s’autoritzava els habitants de 
Tortosa a «salar una fins en dos dotzenes de çavogues per són propi [ús] 
sens pagar algú dret, com fins assí és acostumat».472 En definitiva, la ciutat 
en els seus ordenaments distingia clarament entre la producció destina-
da a l’autoconsum familiar i la que es dedicava a la comercialització. Ara 
bé, tot apunta que l’elaboració de la saboga seca i salada fou una activitat 
realitzada a nivell familiar, encara que després una part del seu producte 
es dediqués a la comercialització. Pel que fa a la intensitat de la salaó, no 
sembla que fos excessiva, ja que si hem de fer cas al jesuïta Pere Gil, les 
sabogues destinades al comerç només estaven «un poc salpresas»,473 és a 
dir lleugerament salades per a permetre una conserva que, en cap cas, no 
devia ser molt prolongada.474 En qualsevol cas, es tractava d’un producte 
altament valorat, tal com es pot deduir dels freqüents regals de sabogues, 
cal suposar que degudament adobades, que es feren al llarg de l’època me-
dieval i inici de la moderna a diferents personalitats.475

Una altra manera de conservar el peix consistia a coure’l de diferents 
maneres i amb més o menys intensitat. A Tortosa aquest sistema de con-
servació s’aplicà a les sabogues i, també, a altres peixos, la major part de 
riu, en les denominades panades. Consistia a col·locar el peix, prèviament 
preparat amb sal i ocasionalment adobat amb pebre i altres espècies, dintre 
d’una closca de pasta de farina de blat sense llevat que li feia d’embolcall, 
per a després coure-ho tot junt al forn. Ens trobaríem davant d’un tipus 
d’aliment preparat que tenia una gran valoració. Així, sabem que el rei 
Martí manà al batlle de Tortosa, a final de març de 1406, que «façats fer 
moltes panades de storio, savogues e d’altres mellors peixs» i que li ho en-
viés ràpidament a Barcelona per atendre el rei de Navarra, al qual havia 
de rebre al cap d’uns pocs dies.476 Aquesta és una notícia especialment in-
teressant, ja que ens mostra que les panades no es feien només de saboga 
sinó que també es podien usar altres peixos –una cosa que, per un altre 
costat, confirma el Llibre del Coch–;477 a més, també ens informa de la ra-
pidesa amb la qual es podia fer aquest tipus de preparació, cosa que només 
devia permetre prolongar la seva conservació durant un temps relativa-
ment curt, el suficient però per a evitar que es fes malbé durant el trans-
port i poca cosa més.

Per a realitzar una panada calia preparar la pasta. D’acord amb un re-
ceptari del segle xviii, la «pasta de panadas de peix» es feia de farina, de 
manera similar a la de la «coca entrefina» però sense els condiments que 
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duia aquesta, pastada amb oli, la qual havia de quedar una mica més lli-
gada que la de la coca.478 És possible, però, que la incorporació de l’oli al 
procés d’elaboració fos un fet posterior, ja que cap a 1600 el jesuïta Pere 
Gil insistia que la pasta es feia sense oli.479 En qualsevol cas, com deia 
aquest autor, era una pasta feta «de forment alissa», és a dir de farina sen-
se llevat, cosa lògica si es té en compte que el seu objectiu era facilitar la 
conservació. Quant a les sabogues, havien de ser fresques i estar netes de 
freixures i escates, però sense obrir el peix més del necessari. Així, d’acord 
amb la recepta recollida en el Sent Soví, s’havia de traure «lo fel que té en 
lo cap e puis lliga-la en tres o quatre llocs»;480 i segons el mestre Robert, 
havia d’estar «molt neta de la escata».481 Així mateix, s’havien d’adobar, 
cosa que es podia fer de diferents maneres. D’acord amb el Sent Soví s’ha-
via d’acompanyar «ab espècies [aquí hi devia incloure la sal] e ab cebes 
prim tallades, e mit-hi un poc d’agràs e un poc de sucre blanc»;482 en canvi 
el mestre Robert es limitava a dir que «prendràs les espècies de la saboga, 
ço és pebre e un poch de gingebre e sal e tot molt ben picat e lançat da-
munt la saboga» i que un cop posada la saboga dintre de la panada s’havia 
d’afegir oli.483 Segons la nostra opinió, l’únic component autènticament 
necessari per a la conservació era la sal, essent els altres uns elements que 
si bé en algun cas podien afavorir-la, tenien com a principal objectiu mi-
llorar el producte final des d’un punt de vista gastronòmic. Un cop em-
bolcallada la saboga amb la pasta es coïa, tot junt, al forn. Pel que fa a les 
seves dimensions, venien determinades per les mides de la saboga, ja que 
cada panada era «llarga segons la llargaria de cada saboga; y en cada em-
panada y ha una saboga sencera».484 En aquest punt calia distingir entre 
les panades realitzades per al seu consum immediat –amb la qual cosa la 
panada era simplement un sistema de cocció– o per a «menjar-la freda», és 
a dir conservar-la durant un cert temps. En aquest cas, s’havia de «traure 
lo such, perquè qualsevol panada de menjar-la freda és menester que se·n 
leve lo such, perquè, mentre lo such sia dins la panada, no·s pot bé guar-
dar» –un consell que es repetia a la resta de receptes de panades d’altres 
peixos–, i que d’acord amb el que s’especifica en la recepta de panades de 
salmó, es feia fent «un forat a la panada de part de baix».485

En definitiva, les panades eren un sistema de conservació que tenia 
molt d’elaboració culinària, cosa que explica la fama d’aquesta produc-
ció local, tal com ho demostra la demanda del rei Martí que hem vist més 
amunt, la referència que en diu Cervantes a El Quixot, al capítol 29 –les 
qualificà de les millors sabogues del món–, o el seu consum a la cort dels 
Àustria. Pel que fa a aquest darrer punt, segons P. Gil, les «sabogas que 
en Ebro se pescan son enviadas a la Cort del Rey de España, y a moltíssi-
mas ciutats de España […] un poc salpresas. Las més se envian en empa-
nadas».486
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Una altra qüestió és saber qui elaborava les panades. Segons la nostra 
opinió, ens trobaríem davant d’una producció artesanal elaborada per les 
famílies dels mateixos pescadors i, també, per altres persones, però sempre 
a nivell domèstic i a petita escala, encara que això ens planteja el problema 
de saber on es coïen les panades (en petits forns domèstics? Als forns de 
puja?). Una part de la producció de sabogues en conserva es devia destinar 
a l’autoconsum, tal com es pot deduir del fet que s’autoritzés qualsevol ciu-
tadà de comprar-ne fins a dues dotzenes per a salar-les per al seu propi ús 
(o comprar-les salades), sense haver de satisfer cap de les imposicions que 
gravaven aquest peix.487 Ara bé, encara que la seva elaboració es fes famili-
arment i de manera artesanal, es desenvolupà un sistema de comercialitza-
ció força important, cap a l’interior de la vall de l’Ebre o cap als principals 
centres urbans de la corona, basat en els revenedors i en l’ús d’animals de 
bast per a transportar la producció, salada o en panades, sense que puguem 
precisar si aquest comerç el realitzaven traginers especialitzats o els matei-
xos pescadors. Ara bé, si atenem al fet que la pesca de la saboga era una ac-
tivitat que es concentrava en un període curt de temps, ¿no és possible que 
part dels pescadors es dediquessin després a la seva comercialització? 

L’escabetx és una altra preparació culinària que es pot usar com a sis-
tema de conservació de vegetals o de peix.488 Consisteix a tractar el peix 
amb vinagre i sal per a sanejar-lo i garantir-ne la conservació, encara que 
a partir d’aquest aspecte inicial es poden afegir altres components com ara 
oli o espècies que modifiquen el gust del producte final. El seu ús a escala 
familiar sembla estar fora de dubte i avui dia és un dels sistemes conside-
rats com a tradicionals al Delta, aplicat a la tenca i a les anguiles.489 Ara bé, 
quan es començà a utilitzar? Com succeeix en molts dels fets ocorreguts a 
escala privada, els quals no acostumen a deixar rastre documental, és di-
fícil respondre a aquesta pregunta. És possible que una de les primeres 
descripcions sobre la producció d’escabetx la trobem aplicada en la con-
servació de l’esturió de l’Ebre a la dècada de 1370, quan l’esposa de l’in-
fant Joan reclamà al batlle de Tortosa que li enviés esturions frescos pes-
cats a Tortosa i que en cas de no poder-n’hi enviar d’aquesta manera, els 
trossegés i els fes coure en una barreja de vinagre, vi i sal i que després ho 
posés en unes gerres tot cobert de vinagre.490 El detall amb el qual aquella 
senyora explicà el procediment per a produir la conserva apunta, segons 
la nostra opinió, que era una tècnica fins llavors desconeguda a Tortosa. 
Tot i això, el seu ús com a sistema de conserva degué ser escàs ja que, per 
exemple, en el Llibre del Coch no es localitza cap sistema de conservació 
de peix en escabetx i, de fet, l’escabetx és considerat en aquest llibre com 
una salsa especialment adequada per a acompanyar-lo.491 

Un aspecte interessant dels processos de conservació tradicionals és 
que, en alguns casos, reduïen de manera significativa el pes del producte, 
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cosa que en facilitava el transport en unes societats amb uns transports 
lents i cars, basats majoritàriament en la força animal. Així, si bé la salaó 
com a tal no necessàriament comportava una pèrdua de pes –part de l’ai-
gua era substituïda per la sal–, i el fumatge només comportava pèrdues 
de pes d’entre el 15% i el 20% de pes total, de vegades inferiors al 10%, 
amb la dessecació del peix s’obtenia un producte de duració gairebé in-
definida, que conservava la major part dels nutrients i en el qual s’havia 
eliminat fins al 95% de l’aigua continguda pel peix fresc. És a dir, si tenim 
en compte que aquest element podia representar el 80% del seu pes, la 
reducció podia ser del 75% del pes inicial, tot mantenint el valor nutritiu 
i prolongant la seva conservació.492 Per a dir-ho d’una manera gràfica, grà-
cies a la dessecació es podien transportar quatre peixos (i gairebé tots els 
seus nutrients) en el mateix lloc i pel mateix preu que, en cas d’haver-los 
transportat frescos (si això hagués estat possible), només n’hauria cabut 
un. El resultat fou que, de manera similar al que succeí amb la indústria de 
l’aiguardent, el peix sec es pogué transportar a gran distància tant per via 
marítima com terrestre. Aquest fet tingué la seva influència a Tortosa, ja 
que com veurem la producció de sabogues es comercialitzà per l’interior 
de la vall de l’Ebre. Al mateix temps, però, no es pogué evitar la creixent 
competència que a partir del segle xiv suposà per a la producció local de 
conserves l’arribada de peix atlàntic.

Efectivament, les tècniques de conservació, usades en altres zones 
productores, especialment a l’Atlàntic, juntament amb el desenvolupa-
ment de les xarxes comercials marítimes entre aquest oceà i el Mediterra-
ni, un cop a principi del segle xiv els comerciants italians obriren l’estret 
de Gibraltar a la navegació comercial cristiana, possibilitaren l’arribada 
des del segle xv de peix produït en aquests altres llocs, el qual fou, a la 
vegada, una competència i un complement per a la producció local. Les 
principals espècies implicades en aquest procés foren la tonyina salada, el 
congre i el lluç sec, les sardines i el bacallà o abadejo.

Les arengades (Cuplea arengus),493 salades i en conserva, arribaren 
al Mediterrani al llarg del segle xiv. Precisament és a final d’aquest segle, 
entre 1397 i 1399, quan es troben les primeres referències a l’arribada a 
Catalunya de peix atlàntic, de Portugal, de Galícia i de països del nord.494 
Al mateix temps, és ara quan la producció de conserva de sardines pren 
una certa volada a la costa catalana, entre Salou i el Rosselló. Pel que fa a 
Tortosa, ens consta que cap a 1470 hi arribaven arengades, la major part 
de les quals provenien del port de València, seguit pels de Tarragona i 
Salou, i també anxoves, provinents en aquest cas de la costa de Llevant, 
més concretament dels ports de Barcelona, Sant Feliu, Palamós i Roses, 
les quals en un cas com a mínim foren reexportades a València.495 ¿Eren 
les arengades arribades des de València reexportacions de peix atlàntic? I, 
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¿es pot considerar les anxoves com la típica conserva de sardina elaborada 
a Catalunya? Les dades disponibles no ens permeten confirmar aquests 
dos punts però sembla clar que a final del segle xv Tortosa ja s’abastia 
d’aquests productes amb una certa regularitat, ja fos per a les seves neces-
sitats de consum o per a la reexportació cap a l’interior, un fet que si bé 
contrasta amb la importància que el sector pesquer tingué a la zona, coin-
cideix amb la reduïda importància que tenia la pesca marítima. Això, però, 
no es modificà posteriorment i de ben segur que el desenvolupament a 
principi del segle xviii a les costes andaluses, portugueses i gallegues d’un 
modern sector pesquer i conserver basat en la sardina –impulsat per pes-
cadors catalans, que hi portaren la tècnica de curació prèvia en sal i el pos-
terior envasament en barrils, els quals eren premsats per a eliminar-ne l’ai-
gua– facilità la continuació i desenvolupament d’aquest tipus de comerç. 

El bacallà (Gadus morhua morhua),496 conegut en alguna de les seves 
varietats com a abadejo (Pollachius pollachius),497 s’explotà des del mateix 
moment en què començà la pesca de les arengades a gran escala. Ara bé, 
durant un cert temps el seu aprofitament degué ser reduït. La gran èpo-
ca del bacallà començà a principi de l’època moderna, amb l’arribada dels 
pescadors atlàntics a les grans pesqueries de Terranova. Fou en aquest mo-
ment quan aquest producte arribà, salat i sec, a Catalunya. Així, als regis-
tres de la lleuda de Tortosa que han estat analitzats i que corresponen a 
diversos anys del tercer quart del segle xv, no es fa cap referència a aquest 
tipus de peix, com tampoc hem trobat cap recepta de bacallà en el Llibre 
del Coch. A final del segle xvi, però, el bacallà –o abadejo– ja era un pro-
ducte amb un cert consum a Catalunya, el qual es portava juntament amb 
altres peixos salats de diferents centres productors atlàntics.498 En canvi, al 
segle xviii, si atenem al llibre de compres del convent del Roser d’Ullde-
cona, el consum era més important, especialment en època de quaresma, 
i s’adquiria majoritàriament a Vinaròs.499 El seu consum, per tant, s’hagué 
de difondre i popularitzar al llarg dels segles xvi i xvii. Pel que fa a la seva 
importància en l’alimentació catalana, aquest producte, gairebé sempre de 
procedència anglesa, i acompanyat de vegades per altres peixos salats –la 
tonyina, les arengades, tots dos en poca quantitat, i el congre sec, molt més 
important–, fou, entre 1717 i 1737, una de les principals importacions de 
la casa Alegre, el qual era intercanviat, almenys en part, per aiguardent i 
altres productes agrícoles, d’aquí la concentració d’aquesta activitat al port 
de Barcelona i al que era una extensió de Reus, el port de Salou.500 Com 
molt bé resumia Vilar, «a canvi de l’oli i dels productes vitícoles, ¿què pot 
importar un negociant català? Les llibretes d’Alegre revelen aviat, al costat 
de compres insignificants […] l’article més important, l’únic massiu: les 
compres de peix sec –bacallà abans de res […] efectuades sobretot a base 
de vaixells anglesos especialitzats que freqüenten els ports de Salou (Reus) 
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i de Barcelona».501 A partir de 1737 l’esclat de la guerra amb Anglaterra ta-
llarà d’arrel aquest comerç, el qual fou substituït en els comptes de la casa 
pel negoci del peix, basat en els productes produïts pels catalans a les cos-
tes peninsulars.502 Ara bé, ¿aquesta substitució es degué a la potència del 
nou sector pesquer o simplement fou el fruit de la necessitat? En qualse-
vol cas, a final de segle el bacallà havia reaparegut al port barceloní, fins al 
punt d’esdevenir el segon producte d’importació, per darrere del blat i al-
tres grans alimentaris.503 En definitiva, el peix salat, especialment el bacallà, 
s’havia integrat en el comerç exterior català, un fet que era a la vegada re-
sultat de la popularitat d’aquest peix i de l’augment de l’oferta que es pro-
duí al llarg d’aquell segle. En aquestes circumstàncies ens podem preguntar 
si va succeir quelcom similar al Baix Maestrat, la comarca nord del País Va-
lencià, veïna de la regió de l’Ebre, amb estretes relacions econòmiques i de 
tot tipus amb la ciutat de Tortosa, des de la qual s’exportava el denominat 
vi carló. ¿Era el bacallà –i altres peixos salats– la contrapartida d’aquestes 
exportacions? Encara que no podem formular una resposta clarament afir-
mativa, sembla molt possible que així fos.

Però mentre el bacallà arribava de l’Atlàntic, què succeïa amb la 
tonyina i altres peixos salats? En aquest cas l’obertura de les comu-
nicacions marítimes amb l’Atlàntic impedí el desenvolupament d’una 
producció de salaons local, incapaç de competir amb la que arriba-
va d’aquelles contrades. Així, a final del segle xvi Pere Gil, després de 
deixar constància que a certes parts de Catalunya es feien lluços secs i 
que les arengades es feien en poca quantitat, anotava que: «Los Congres 
sechs, y Merluças, y Abadejos, y Arenchs y Arengadas, y Tonyina sala-
da casi tota esta pescaria se aporta de Galícia, o Portugal, o Bretanya; y 
arriba a Cataluña, y altres províncias marítimas de España ayxí medi-
terraneas, com marítimas de aquest mar nostre Mediterráneo».504

La tonyina era un altre peix que es comercialitzava sec –la moixa-
ma–, però del qual, pel seu preu, se’n feia un consum menor. Tot i que 
també en aquest cas es coneixia la tècnica de conservació a Tortosa –com 
hem vist, les primeres referències, indirectes, són del segle xiv–, no sem-
bla que la seva producció adquirís una gran importància a la costa de la 
mar de l’Ebre, i és que aquí les condicions per a la captura d’aquest peix 
no eren les més adequades, almenys en relació amb altres grans centres 
productors del sud peninsular o de les costes de la mar Tirrena. Així, al 
segle xv aquest producte ja s’importava a Catalunya des de les costes an-
daluses. I pel que fa a Tortosa, un altre cop ens consta a partir dels regis-
tres de la lleuda de Tortosa la seva arribada procedent, majoritàriament, 
de València i Barcelona –encara que en un cas ens consta que fou portat 
per un home de Blanes–,505 reexportacions cap a l’Ebre sense cap dubte. 
Aquesta degué ser la tònica general, tot i els intents de desenvolupar la 
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pesca de la tonyina a la costa de la mar de l’Ebre, fracassats o amb un 
èxit molt limitat.506 

En definitiva, a la regió de l’Ebre s’anà incorporant progressivament, 
des del segle xv, com succeí a molts altres llocs del Mediterrani, el consum 
de peix sec d’origen Atlàntic, primer les arengades i després l’abadejo o el 
bacallà. També la tonyina i altres peixos secs devien arribar de zones més 
aptes per a la producció que la costa de Tortosa. El resultat fou que si bé a 
Tortosa es coneixien les diferents tècniques de conservació i el seu ús es va 
poder mantenir durant un cert temps a escala familiar, aquí no aparegué 
cap indústria artesanal d’aquest tipus. Només el cas de les sabogues fou 
una excepció, però també en aquest cas la producció es realitzava a l’àmbit 
familiar. A poc a poc, però, la popularització del peix en conserva atlàn-
tic degué fer perdre les àrees de comerç a les quals s’enviava la saboga en 
conserva –un fet que degué succeir al segle xvii–, i també, més endavant, 
fins i tot la realització de conserves a escala local. Així, entre les moltes 
notícies recollides per Bayerri sobre la seva pesca, i que se situen a les dar-
reres dècades del segle xix i primeres del xx, no en trobem cap que faci 
referència a la realització de conserves, un fet que segons la nostra opinió 
indicaria que ja no se’n realitzaven.507 En qualsevol cas, gràcies a l’arribada 
massiva de peix sec, les pesqueres de l’Ebre pogueren mantenir els siste-
mes de producció tradicionals, ja que l’increment de la demanda d’aquests 
productes, a causa en part de l’augment de la població de la zona i també a 
un major consum de peix, foren satisfetes per aquelles importacions.
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La pesca: religió, 
cultura i alimentació

Aspectes religiosos

L’alimentació ha estat i és un element 
identitari, de vegades amb un suport religiós i molt sovint sense cap base 
científica real –tot i els intents d’alguns per a trobar a aquests consells o 
tabús una base racional–, més enllà d’esdevenir un factor diferenciador. A 
Catalunya, en els últims segles, ha estat el cristianisme –una religió molt 
suau en la formulació de prohibicions d’aquest tipus– qui ha marcat al-
guns dels tabús alimentaris, especialment el consum de peix o de carn, un 
fet que ha condicionat el ritme i volum de consum d’aquests productes. 
Tot i això, en una anàlisi de tipus històric hauríem de distingir entre la 
cristianització formal de la societat, un procés que va poder ser relativa-
ment ràpid, i l’assumpció per part d’aquesta societat d’alguns dels prin-
cipis propis de la nova religió, ja siguin formals o ideològics. Així mateix, 
hem de tenir en compte els canvis en les normes internes del mateix cris-
tianisme catòlic, un fet més fàcil que en altres religions gràcies a l’existèn-
cia d’una organització centralitzada a Roma, ciutat des de la qual podien 
emanar més fàcilment noves directives d’aplicació general.

Des d’un principi, determinats cercles del cristianisme es van mani-
festar a favor del dejuni i l’abstinència, dos aspectes diferents però que 
moltes vegades coincidien en el temps. No és aquest el lloc d’entrar en 
la justificació ideològica d’aquests comportaments, però sí que hem de 
destacar que la seva introducció i difusió dintre de la nova religió estigué 
en estreta relació amb l’aparició i expansió del monaquisme. Molts dels 
primers eremites i col·lectivitats monacals es mostraren molt estrictes en 
el consum alimentari. Aquestes normes, però, foren suavitzades al segle 
vi per la regla benedictina, la qual impulsà el consum de peix en els dies 
d’abstinència, tot reduint el dejuni. La seva expansió per tot Europa, així 
com la d’altres regles posteriors, degué difondre aquests principis, fins al 
punt que moltes vegades s’acostuma a posar aquest procés i la necessitat 
d’obtenir un subministrament de peix suficient per als nombrosos cenobis 
que aparegueren per tot el continent com un dels factors que impulsaren 
el desenvolupament de la pesca i una incipient piscicultura fluvial al vol-
tant dels monestirs.508 A Tortosa, als segles xi i xii, algunes de les prime-
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res notícies referides a la pesca les trobarem al voltant de les institucions 
eclesiàstiques –el monestir de Sant Cugat, el bisbe–, i encara que no sabem 
amb exactitud quin fou l’interès real d’aquestes institucions, el cert és que 
podien respondre a motivacions d’aquest tipus.509 Pel que fa a la resta de la 
població, no sembla que el comportament monacal fos imitat de manera 
generalitzada més que a partir de meitat del segle x, quan l’Església decidí 
estendre dejunis i abstinències a tothom, un fet que segurament s’ha de 
relacionar amb la reforma eclesial impulsada pel papat al voltant d’aquells 
anys. A partir d’aquest moment es configurà un calendari alimentari en el 
qual els dies d’abstinència de carn –i, per tant, de consum teòric de peix– 
anaren guanyant terreny.510 Ara bé, això només fou possible en la mesura 
que hi hagué un sector pesquer capaç de respondre a aquesta demanda 
amb un producte relativament barat i, també, en la mesura que les tècni-
ques de conservació del peix permeteren el seu transport cap a l’interior. 

En la documentació medieval tortosina es distingia entre dies carnals 
–aquells en els quals el consum de carn estava permès–, i els dies de qua-
resma, en els quals no se’n permetia el consum. Aquest fet tingué el seu 
reflex en alguns preus del peix, els quals eren més cars en quaresma que 
en període carnal, cosa que s’ha de relacionar amb un consum superior 
a l’habitual i ens indica que l’abstinència devia ser respectada de manera 
important, fet que explicaria l’increment de la demanda i del preu.511 Així 
mateix, en el Llibre del Coch, un dels primers tractats de cuina publicats, 
es dedica tot un extens apartat a la manera d’«aparellar les viandes del 
temps quaresmal», amb nombroses receptes totes de peix.512 En definitiva, 
està fora de dubte el respecte generalitzat, al voltant del 1500, a l’absti-
nència de carn, un fet que es mantindria fins a final del segle xviii. Ara 
bé, quants dies d’abstinència hi havia? Com es satisfeia aquesta demanda? 
Pel que fa al primer punt, caldria considerar els de la quaresma, els de la 
Setmana Santa, tots els divendres de l’any i, a més, una xifra variable de 
dies que habitualment superava els vint i que depenia molt de factors lo-
cals. En total hi havia un mínim d’uns cent vint dies d’abstinència, és a dir 
una tercera part de l’any, encara que en alguns llocs i moments pogueren 
ser superiors. Aquesta pràctica, però, no afectava tota la població, sinó 
que formalment en quedaven exclosos vells, xiquets, determinats malalts 
i, també, aquells que havien adquirit una butlla. El resultat fou que, se-
gons alguns càlculs realitzats al segle xviii, només una quarta part de la 
població estava obligada a complir l’abstinència.513 En qualsevol cas, es 
tractava d’un volum important, capaç d’originar una certa demanda de 
peix, cosa que ens porta al segon punt. Fins a final de l’època medieval, la 
producció tortosina de peix fou capaç de satisfer la demanda local i, enca-
ra, d’exportar-ne una part fora del territori a través de les diferents formes 
de conservació, especialment de sabogues, un fet que s’ha de relacionar 
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amb el procés de tecnificació i increment de la producció del sector que, 
com explicarem, es produí entre els segles xii i xv. Posteriorment, però, 
no sembla que hi hagués una millora de les tècniques de pesca. A partir 
d’aquest moment, l’arribada de peix sec i/o salat atlàntic permeté cobrir la 
demanda, cosa que evitaria que el sector pesquer local registrés cap pres-
sió significativa per part de la demanda i es pogués «fossilitzar» amb pocs 
canvis fins a pràcticament el segle xix.

A partir de la segona meitat del segle xviii, els factors religiosos que 
incidien en el consum de peix es van atenuar. Així, es generalitzaren les 
butlles de carn, gràcies a les quals es podia menjar aquest producte els dies 
d’abstinència, llevat d’alguns, els més destacats de la litúrgia quaresmal. 
D’aquesta manera s’entrà en un procés de disminució dels dies de con-
sum obligatori de peix, cosa que es va poder traduir en una disminució 
del consum d’aquest producte, tal com han constatat alguns estudis.514 Ara 
bé, llavors el peix ja s’havia incorporat a la dieta com un element més i 
com a tal, independentment dels factors religiosos, seguiria. Des d’aquest 
punt de vista, noves modes i noves possibilitats tècniques modificarien 
l’estructura del consum, cosa que també tindria el seu reflex en la pesca de 
la regió de l’Ebre.

Peix i modes alimentàries

El consum de peix, per motius reli-
giosos, pot ser considerat com una moda que durant molt de temps con-
dicionà aquest producte i el dugué, a Europa, de tenir un consum limitat 
a ser un producte de consum massiu. Ara bé, ¿com incidiren els canvis 
en les modes alimentàries, a banda dels factors religiosos, en la producció 
de peix? Aquest és un tema poc estudiat però del qual podem trobar al-
guns exemples a la zona d’estudi, ja que amb el pas del temps es modificà 
la valoració que els consumidors feien de determinats tipus de peix. Dos 
dels peixos més apreciats històricament foren l’esturió i la llamprea, es-
pecialment el primer. La seva valoració pels cercles aristocràtics féu que 
a molts llocs, com per exemple a Tudela, se’n reservés la producció per 
a la corona, la qual no tenia inconvenient a cedir la resta de la pesca als 
pobladors. No fou aquest el cas de Tortosa, ja que aquí tota la pesca era 
lliure. Però la demanda d’aquest producte per les classes aristocràtiques, 
del qual ens queda constància del seu consum per la corona, o del seu ús 
per la ciutat com a producte de regal a persones influents, ens indica que 
era un producte altament valorat. Ara bé, des del segle xix hi hagué un 
cert arraconament dels esturions capturats a l’Ebre, un fet que precedí a 
la seva desaparició com a tal, de manera que a les primeres dècades del se-
gle xx es valorava especialment com a producte de pesca esportiva, i quan 
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els pescadors de les sabogues n’agafen algun no sembla que hi hagués una 
comercialització especial. ¿Ho haurien fet si hagués tingut una valoració 
de mercat important? De ben segur que no. A més, en relació amb aquest 
peix, hi havia el consum dels seus ous, el qual no ens consta que es fes a 
l’Ebre. Només hem trobat una única referència de principi del segle xx, 
relacionada també amb la pesca de la saboga, tal vegada reflex de la valo-
ració que llavors ja es donava al caviar entre les classes altes i l’aristocràcia 
europea, un exemple més de la influència de les modes culinàries.515 En 
definitiva, l’esturió de l’Ebre deixà de ser un peix altament valorat fins i 
tot abans de la seva desaparició, un fet que tal vegada s’ha de relacionar 
amb la possibilitat d’obtenir un subministrament més regular d’aquest 
peix a partir de les produccions d’altres procedències, com per exemple el 
Guadalquivir.

També la llamprea experimentà un procés similar, menys conegut en la 
mesura que aquest peix no ens ha deixat tant de rastre documental. Actual-
ment el consum del que fou un dels peixos gastronòmicament més valorats, 
que es cuinava amb la seva pròpia sang, ha quedat reduït a determinades 
zones atlàntiques (a la Península al voltant del Miño, tant a Galícia com al 
nord de Portugal). ¿Efecte de la desaparició o disminució de la població o 
d’una pèrdua de valoració? De ben segur que els dos factors han tingut la 
seva importància. En qualsevol cas, tant la llamprea com l’esturió perderen 
la consideració d’«estremats i delicats peixos» amb la qual els catalogà Des-
puig, juntament amb les anguiles.516

La saboga, la qual es podia menjar (i conservar) seca, en panades o 
fresca, també ha desaparegut de la cultura gastronòmica local. Una altra 
vegada haurem de buscar la pervivència en el seu consum a la façana at-
làntica peninsular, a Portugal, al voltant de les desembocadures dels grans 
rius. Sense cap dubte la desaparició de la seva pesca, a la dècada de 1950, 
ha influït en aquesta circumstància. Però ja abans es troben algunes refe-
rències negatives a la qualitat de la seva carn i a la gran abundància d’es-
pines, cosa que en dificultava el consum.517 Ara bé, abans que desapare-
gués la pesca (i el consum) de la saboga fresca, ja havien desaparegut les 
altres dues presentacions. Les sabogues seques o salpresades es degueren 
deixar de produir a principi de l’època moderna, segons la nostra opinió 
en relació amb l’arribada generalitzada de peix atlàntic sec o salat, el qual 
presentava millor qualitat i preu. I també a principi de l’època moderna 
degueren desaparèixer les valoradíssimes panades de saboga, un produc-
te situat a mig camí entre la conserva i la preparació culinària del qual la 
monarquia, exemple d’un cert luxe, en féu un ampli consum. En qualsevol 
cas, cap al 1900 ja no quedava ni el record de les sabogues seques o de 
les panades. En definitiva, quan la saboga es deixà de pescar a l’Ebre, ja 
s’havia convertit en un producte de consum propi de les classes populars i 
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amb una comercialització geogràficament limitada a les comarques veïnes, 
cosa que reflectia la pèrdua de valoració d’aquest peix. Per un altre costat, 
aquest fet degué ser un fenomen més general que també es donà a la faça-
na atlàntica peninsular, ja que si bé la saboga figurava tradicionalment en 
algunes llistes de preus municipals de peixos aprovades en algunes ciutats 
castellanes, com ara Medina de Rioseco, no sembla que encara fos consu-
mida en aquests llocs al llarg del segle xviii, tot limitant-se el seu consum 
als voltants dels llocs en els quals es capturava, ja que es considerava que 
era un peix que només es podia consumir extremadament fresc.518

Un altre peix que experimentà una pèrdua de valoració fou la cèrvia, 
la qual localitzem a la llista de preus oficials del peix de meitat del segle 
xv per a desaparèixer tota referència posterior. També el dofí, en essència 
un mamífer, experimentà un procés similar, fins i tot avui en dia ha esde-
vingut un animal especialment simpàtic del qual se’ns fa difícil pensar que 
en poguéssim trobar, degudament trossejat, a les pescateries. Així mateix, 
¿actualment algú s’imagina un consum d’algunes de les diferents varietats 
de crustacis fluvials com encara es produïa a la dècada de 1930, o de ten-
ques, uns peixos que tingueren el seu moment estel·lar a la primera meitat 
del segle xix? Certament és difícil d’acord amb els actuals patrons gastro-
nòmics, encara que no hi ha res impossible amb una bona campanya de 
màrqueting.

En el cas contrari, de revalorització del producte, podem situar els 
llagostins i les angules. Pel que fa als primers, ja els trobem esmentats a 
meitat del segle xiv com a espècie capturada i consumida a la regió de 
l’Ebre, encara que pel preu oficial que tenen no sembla que tinguessin 
una valoració molt per damunt de la resta de productes marítims i flu-
vials produïts i consumits en aquell moment. Al segle xvi aquesta valo-
ració encara no havia variat gaire, ja que tant Despuig com les llistes de 
preus d’aquell segle les situen a un nivell similar a la resta de peixos. Ara 
bé, al llarg del segle xix la seva valoració augmentà d’una manera espec-
tacular, tot començant el fenomen de la cuina del llagostí al voltant de 
les zones de pesca o convertint aquest crustaci en objecte de regal i mitjà 
per a comprar o agrair favors polítics, de manera que «el papel de inter-
mediario influyente que en el siglo xviii desempeñó el Sollo; en el xix y 
gran parte del xx, lo ha desempeñado con mayor éxito y eficacia el lan-
gostino».519 La situació actual, per tant, hauria començat a originar-se al 
segle xix fins a arribar a l’actualitat, quan és una de les produccions més 
valorades de la costa de la mar de l’Ebre. 

També les angules experimentaren un procés de valorització similar, 
més tardà encara, ja que la seva captura comercial al Delta no començà 
fins després de la darrera guerra civil espanyola. Abans d’això, a la regió 
de Tortosa es consumien anguiletes petites a la primavera, poc valorades 
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gastronòmicament, encara que no sembla que fossin pròpiament angules. 
En definitiva, un altre canvi imposat en aquest cas per una moda gastro-
nòmica estesa des del nord peninsular cap a les grans ciutats espanyoles i 
que ha esdevingut una gran font d’ingressos per a alguns pescadors de la 
zona, sempre que el volum de captures ho permeti.

Amb els pocs exemples anteriors hem volgut deixar constància de 
com la moda també tingué la seva influència en el consum de peix. De ben 
segur que en podríem anotar d’altres –com ara el rap, molt valorat actual-
ment i del qual no tenim constància de la seva pesca fins a final del segle 
xix–, els quals no farien res més que mostrar com la valoració –i explota-
ció– d’un peix determinat depengué no només de la capacitat tecnològica 
sinó dels gustos culinaris de cada moment històric concret.

Peix i nutrició

Per a acabar aquestes qüestions més 
genèriques, ens voldríem referir al paper que el consum de peix tingué en 
la nutrició humana. Aquí no ens interessa tant analitzar el valor dietètic 
d’aquest producte com ressaltar les aportacions de determinats nutrients 
a la dieta, alguns dels quals eren precisament escassos en les dietes tradi-
cionals. Lògicament, aquí només podrem fer algunes valoracions de tipus 
general.

Una primera observació és que històricament el peix ha estat un pro-
ducte més barat que la carn, almenys determinats peixos de consum mas-
siu, els quals foren precisament àmpliament consumits gràcies als seus 
preus econòmics. En aquesta situació estarien les sardines o les arengades, 
els diferents tipus d’abadejo o bacallà –totes aquestes espècies importades 
des d’altres llocs a la regió de Tortosa, molt majoritàriament de l’Atlàn-
tic–, però també les sabogues o la major part de les produccions de les 
llacunes.

Per tal de valorar el paper alimentari del peix hem de tenir en comp-
te que el percentatge de carn dels principals peixos se situa entre el 50% i 
el 75% del seu pes, essent la resta el cap, la pell, les vísceres i les espines. 
Quant a la composició de la carn, la major part és aigua, essent la resta de 
components la proteïna i el greix –alguns peixos contenen més proteïna que 
greix i altres més greix que proteïna–, seguides de les sals minerals, vitami-
nes i minerals, sempre en una proporció molt reduïda. Aquesta composició 
fa que, en general, el seu contingut energètic no sigui massa gran –amb ex-
cepció del peixos grassos–, però que, en canvi, pugui tenir un paper impor-
tant tant en l’aportació de proteïnes com en la resta de nutrients. Ara bé, 
tampoc hem de menystenir el contingut de greix (i per tant d’energia) de 
determinats peixos de mar com ara les arengades, i també la d’alguns dels 
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peixos capturats a l’Ebre en el moment en què es desplaçaven a realitzar la 
fresa, en els quals el percentatge podia arribar a situar-se entre el 15% i el 
25% del pes de la seva carn –l’anguila pot tenir el 26% de greix.520 En qual-
sevol cas, l’aportació dels peixos a l’alimentació, més enllà de determinats 
nutrients difícils d’aconseguir per altres camins, no es degué tant a la com-
posició de la seva carn com al fet que els subministrés a un preu més baix 
que la carn, cosa que per un costat reflectia uns costos de producció infe-
riors i, per un altre, posava a disposició de les classes populars, que molt 
probablement no podien pagar el cost dels nutrients derivats de la carn, 
aquests elements a un preu econòmic.

Les dades disponibles sobre el peix consumit a Tortosa són escasses 
i totes se situen al voltant del 1900, encara que podem considerar-les més 
com un reflex de la situació anterior que no com un anunci de la nova 
cultura alimentària que s’imposaria al llarg del segle xx. Cap a 1900, a la 
ciutat de Tortosa cada habitant consumia diàriament, per terme mitjà, uns 
7,5 grams de peix fresc i uns 3,9 grams de peix salat, el qual, si tenim en 
compte que podia tenir una reducció en el seu pes de més del 75%, podia 
equivaler a uns 5,6 grams de peix fresc. En definitiva, dels 75,7 grams de 
productes animals consumits a Tortosa de mitjana –sense tenir en compte 
ni els ous ni la llet–, el peix subministrava el 17% del total, essent el 10% 
aportat pel peix fresc i la resta, el 7%, pel peix salat.521 A principi de la 
dècada de 1910 el consum de productes d’origen animal entre els obrers 
era lleugerament inferior a l’anterior, de 72,2 grams per persona i dia. En 
aquest cas el peix fresc de riu aportava 6 grams diaris, el peix fresc de mar 
10 grams i encara caldria afegir la quantitat aportada pels mol·luscs de 
mar, amb un consum brut de 6 grams, i de riu, que aportaven 10 grams 
diaris –en aquest cas, però, la part comestible no devia representar més 
del 10% del seu pes. Pel que fa a les conserves de peix, la pesca salada 
sense especificar –és a dir sardines i tonyina– aportava 16 grams diaris i el 
bacallà 12 grams. En definitiva, el peix fresc, mol·luscs i crustacis repre-
sentaven el 22% dels productes animals consumits per les classes populars 
tortosines, mentre que els productes salats suposaven, considerats pel seu 
pes com a frescos, el 50% del total.522 Ens trobem, per tant, davant d’un 
grup de població que obtenia la major part dels seus nutrients d’origen 
animal a partir de la pesca.

Amb les dades anteriors es posa de manifest la gran importància que 
la pesca tingué per a l’alimentació de la població tortosina, més important 
entre les classes populars que entre les més acomodades. Pel que fa al peix 
fresc, ens mostren com se seguia realitzant una àmplia explotació de tot 
tipus de pesca, també la fluvial, fins i tot amb l’explotació de mol·luscs i 
crustacis d’aquesta procedència, unes pràctiques que avui dia han desa-
paregut totalment. Així mateix destaca la importància que el peix salat i 
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sec, l’únic sistema de conservació vàlid a l’època, tenia per a la població, 
la immensa majoria del qual era de procedència atlàntica. Com veurem, 
fou l’arribada cada cop més massiva d’aquests productes el que deslliurà 
l’activitat pesquera tradicional d’una pressió a la qual, tal vegada, no hau-
ria pogut respondre. Així mateix, es pot al·legar que l’aportació del peix 
produït a la regió de l’Ebre a la dieta era reduïda, però això no tindria en 
compte ni els nutrients específics que aquest producte aportava ni tam-
poc que sense la seva presència la dieta dels habitants de la regió de l’Ebre 
hauria estat, qualitativament, molt pitjor.
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Notes

1. Per conèixer les difícils condicions de vida al voltant de la Mediterrània, condicionades 
per les peculiars condicions naturals d’aquesta zona –climàtiques, edafològiques, geogràfi-
ques–, és imprescindible la lectura de les pàgines que hi dedicà Braudel (1976) a la seva obra 
ja clàssica publicada per primer cop a principi de la dècada de 1940, especialment el primer 
volum.
2. Braudel (1976, I: 180-181). Al llarg de l’obra anterior hi ha algunes, poques, notícies re-
ferides a la pesca, amb les quals es demostra la relativament reduïda importància que tenia 
aquesta activitat a la Mediterrània.
3. Encara a final del segle xix Joaquín Costa va poder posar com a exemple de pesqueres 
comunals l’explotació de les llacunes del Delta per la Societat de Pescadors de Sant Pere, i la 
de la pesquera de l’Assut com a exemple d’explotació de zones de pesca de titularitat muni-
cipal, béns de propis segons les seves paraules (Costa, 1983, II: 322-324 i 327). 
4. El plantejament dels espais d’ús comú com a insostenibles econòmicament fou plantejat 
per Hardin (1968) i originà una interessant discussió al voltant d’aquesta idea. De fet, l’au-
tèntica tragèdia es produeix quan no hi ha una regulació que ordeni l’accés al recurs i l’únic 
criteri és el de maximitzar el benefici individual, amb la qual cosa es traslladen els efectes 
negatius derivats de la sobreexplotació a la col·lectivitat, present i futura.
5. Una situació similar s’ha produït a altres pesqueres. Vid., per exemple, l’evolució de les 
pesqueres de la costa de Califòrnia (McEvoy, 1993), de Canàries (Díaz, 1993) o de Galícia 
(Giráldez, 1993).
6. Millan (1965; 1966; 1967; 1968; 1976; 1987).
7. Martínez Shaw (1995a).
8. Pel que fa a les característiques naturals de la costa compresa entre el riu Sénia i la serra 
d’Irta, els ports marítims i l’activitat pesquera des d’un punt de vista geogràfic i històric, 
vid. López (1968; 1975); Planas & Vives & Suau (1955); Pérez (1970); Rosselló (1963; 1969).
9. ACBE, FMT, E 5: 26r.
10. ACBE, FMT, E 5: 46v-47r.
11. García (1952-62, II: 707-708).
12. García (1952-62, III: 658).
13. García (1952-62, IV: 617).
14. Folch (1972: 25-26).
15. A partir de l’inventari de l’arxiu municipal tortosí sabem que el 1570 el virrei envià una 
carta a la ciutat de Tortosa per tractar sobre la torre del bolig, encara que en no haver estat 
conservat el document en desconeixem el contingut. La localització del document era a l’ar-
xiu municipal de Tortosa, calaix del Comú, II, núm. 60.
16. Vid. aquestes paraules a Humboldt (1998: 236-237).
17. Pujol (2006b: 79-86).
18. Vid. «Mapa de la costa catalana con los principales caladeros de pesca de arrastre y espe-
cies que de ellos se extraen», inserit a Bas & Morales & Rubió (1955).
19. Fabregat (2010: 169 i ss.)
20. Vid. capítol IX.4.B.
21. Dades obtingudes de Lesguiller (1862).
22. Per a la formació de la falca salina i els seus suposats efectes negatius vid. Ibáñez (1993) 
i altres publicacions posteriors d’aquest autor, Ibáñez & Pont & Prat (1997), Ibáñez & Ro-
drigues-Capítulo & Prat (1995); per a una reinterpretació del fenomen des d’un punt de 
vista històric, vid. Fabregat (2010: 140 i ss.).
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23. Demestre & Roig & Sostoa & Sostoa (1977: 152).
24. Per a l’ús de peixeres i estacades i la seva incidència sobre l’Ebre vid. Fabregat (2010: 
135 i ss.).
25. Vegeu una revisió de les teories historiogràfiques i geològiques sobre l’origen del Delta 
a Fabregat (2010: 117-134).
26. «Castrum de Rippa de Cascayo […] cum stagnis» (Rius, 1946: doc. 849); la traducció és 
nostra.
27. Risco (1801: 281-282).
28. «In supradictis stagnis pischationem ad duos charavos» (López, 1975: 301-303); la tra-
ducció és nostra.
29. «Castrum de Arabitha de Caschai cum decimis et primiciis et stagnis, terminis et afron-
tacionibus» (Rius 1946: doc. 1.320); la traducció és nostra.
30. Rius (1946: doc. 1384). 
31. Fabregat (2010: 180).
32. ACBE, FMT, E 7: 19v; 39v.
33. Pel que fa a l’Alfac hem d’anotar una referència anterior, del 1340, que apareix en un 
ordenament municipal destinat a condicionar el Port Fangós, l’entrada al riu i tot el tram 
fluvial fins a la ciutat. En aquest cas es mana posar estacades «en port fangós en lo loch 
nomenat bocha del alfach» (ACBE, FMT, E 2, 56r; E 4, 40r). Segurament aquesta és la refe-
rència que anotà Carreras (1993: 139). Segons la nostra opinió en aquest document no es fa 
referència a cap llacuna, sinó a una de les entrades del Port Fangós, anomenada de l’Alfac, 
segurament per la barra d’arena que es formava al seu fons i que motivava la construcció 
d’estacades per facilitar la navegació.
34. ACBE, FMT, E 5: 28r; 59r; E 6: 16r. 
35. ACBE, FMT, E 6: 11r i 12v; E 7: 39r; E8: 60; E 11: 21v i 23r.
36. ACBE, FMT, E 14: 357r.
37. ACBE, FMT, E 7: 19v.
38. ACBE, FMT, E 7: 19v.
39. ACBE, FMT, E 8: 60r.
40. ACBE, FMT, E 5: 73r.
41. Despuig (1981: 191).
42. ACBE, FMT, E 8: 58r; núm. 8; E 9: 134r; E 11: 20r; E 12: 41r.
43. Per als sistemes de pesca usats a les llacunes vid. capítol IV.
44. ACBE, FMT, E 8: 59r; en aquest cas es deia que «tot fill de pescador qui haia acostumat 
de pescar e que haia vint anys sia acollit en portell e particions e açò senten en lo pantà»; 
també amb la mateixa regulació el trobem el 1449 i el 1463 (id., E 9: 136r; E 11: 21r).
45. ACBE, FMT, E 14: 351v-357r.
46. ACBE, FMT, E 14: 357r.
47. «De Mari Mortuo usque ad stagna domnorum Dertuse possint facere cives Dertuse ce-
quiam vel cequies quotcumque voluerint et ille sequie pischerentur et venentur quicumque 
voluerunt de cives Dertusensibus» (Rius, 1946: doc. 1384); la traducció és nostra.
48. ACBE, FMT, 1.117.
49. Fabregat (2010: 325 i ss.).
50. ACA, RP, PM, 1715, 3G.
51. Vid. capítol 4.IV.
52. Còpia de l’acta de la fitació de la zona marítima del Delta (5-4-1864 a 4-5-1864), 11-12.
53. AHM, 1910, 1773.
54. AGA, 204, s.p.
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55. AHM, 1910, anys 1826 i 1829.
56. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 3.
57. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 4-5.
58. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 13.
59. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 11-13.
60. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 17-18.
61. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 22-24.
62. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 28.
63. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 29.
64. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 25-26.
65. AHM, 2.134, any 1840.
66. Còpia de l’acta de fitació de la zona marítima (5-4 a 4-5-1864), 25.
67. Per al desenvolupament d’aquest projecte vid. capítol 4.3.
68. AHM, 2167, Memoria, s.p.
69. AHM, 1.910, any 1773.
70. AHM, 2167, Memoria Adicional, s.p.
71. AHCTE, FMT, Amillarament, 1874-75: 4.564.
72. AHM, 2.167, Memoria Adicional, s.p.
73. AGA, 204, s.p.
74. Gorria (1886: 34).
75. Monserrat (1943: 22).
76. Fabregat (2010: 189).
77. Fabregat (2010: 1.425 i ss.).
78. AHM, 2.167, Memoria Descriptiva, s.p.
79. Vid. Fabregat (2010: 179 i ss.).
80. AHM, 1910, anys 1826 i 1829.
81. AHM, 2.131, any 1842.
82. AHM, 2.167, Memoria Descriptiva, s.p.
83. AHM, 2.167, Memoria Descriptiva, s.p.
84. Lleó (1923: 23).
85. Monserrat (1943: 15-16).
86. AHM, 2.167, 17-7-1891.
87. AHM, 2.167, Memoria, s.p.
88. La identificació dels peixos planteja, per a un neòfit, importants problemes derivats 
tant de la gran abundància de noms populars, diferents de vegades d’un lloc a l’altre, com 
també dels nombrosos noms científics que alguns d’aquests peixos tenen, o han tingut, uns 
problemes que encara es veuen agreujats quan el que es vol és fer-ne una identificació his-
tòrica. Per realitzar aquestes identificacions hem utilitzat les següents obres: Alegre & Llo-
nart & Veny (1992), un intent d’unificar la nomenclatura popular i científica dels principals 
peixos amb interès comercial de Catalunya; DD. AA. (1984), que també buscava unificar 
i clarificar la ictionímia; DD. AA. (1990), una obra completíssima pel que fa al món dels 
peixos; Duran (2007), tal vegada l’obra més útil per a qualsevol treball d’ictionímia històrica 
i amb interessants i precises indicacions sobre les seves característiques naturals i l’hàbitat; 
García & Prieto & Hervella (1989); Griera (1968); López (1983); Luther & Freidler (1978); 
Llorís & Messeguer & Porta (2003), un intent més recent i exhaustiu per unificar la ictio-
nímia; Maitland (1979); Muus & Dahlström (1981); Muus & Nielsen (1988); Nadal (1981), 
un llibre molt útil per la seva claredat i senzillesa. També hem de fer referència a les llistes 
històriques d’ictiònims publicades, algunes de les quals, juntament amb altres d’inèdites, re-
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cull Duran (2007: 35-63). Pel que fa a les publicades que ens han estat més útils, sense voler 
ser exhaustius, destaquem Ayza (1983), amb una llista de València datada el 1324; Carreras 
(1925), que transcriu una llista de peixos comercialitzats a Balaguer el 1313; Lleonart & 
Camarassa (1987), amb els ictiònims recollits al segle xviii en un manuscrit del farmacèutic 
Joan Salvador i Riera; Melià (1981), que publica una llista menorquina de principi del segle 
xix; Corcoll, amb una llista valenciana de Marià Bru. També ens ha estat molt útil el DCVB, 
al qual hem consultat les veus corresponents i que conté una gran quantitat d’indicacions de 
tot tipus. Finalment, no volem oblidar aquí la identificació dels peixos citats per Despuig als 
Col·loquis, realitzada a principi de la dècada de 1980 per Rafael Balada, del Grup d’Estudis 
de la Natura, publicada com a apèndix a l’edició d’aquest text per Eulàlia Duran (Despuig, 
1981: 203-204).
89. Despuig (1981: 186).
90. Despuig (1981: 196).
91. Iglésies (1949: 259).
92. Junta (1997: 343).
93. Madrilles.
94. Esturions.
95. Madoz (1985, I: 538).
96. Madoz (1985, II: 530).
97. Madoz (1985, I: 435). En aquest diccionari no es fa cap referència a la pesca fluvial ni a 
Alcanar ni a Ulldecona, motiu pel qual pensem que aquesta activitat es limitava a la capça-
lera del Sénia. És possible que aquest fet es veiés influenciat pel gran consum d’aigua que es 
feia per regar les hortes d’aquestes dues poblacions, que deixaven el riu pràcticament sec.
98. Boquera & Quiroga (2001: 51).
99. Bayerri (1935, III: 457).
100. Vid. capítol IX.5.A.
101. Bayerri (1935, III: 432, nota 2).
102. Demestre & Roig & Sostoa & Sostoa (1977: 180-181).
103. Demestre & Roig & Sostoa & Sostoa (1977: 180-181).
104. Vid. referència a la pesca d’aquest peix a l’Assut a Boquera & Quiroga (2001: 51-52).
105. Boquera & Quiroga (2001: 52-53); Demestre & Roig & Sostoa & Sostoa (1977: 180).
106. Bayerri (1935, III: 456, nota 2).
107. Nadal (1981: 58).
108. Vid. supra.
109. Demestre & Roig & Sostoa & Sostoa (1977: 208). Vid. infra.
110. Boquera & Quiroga (2001: 53).
111. Demestre & Roig & Sostoa & Sostoa (1977: 177-178); Fabregat (2010: 1544).
112. Boquera & Quiroga (2001: 47-49).
113. Tot i que hi ha nombroses espècies d’esturions, aquesta és l’única que trobem als rius 
peninsulars i, per tant, era la que hi devia haver a l’Ebre (López, 1963: 53-55). Per un altre 
costat, Bayerri (1935, III: 455-456) indica la presència del que ell denomina «soll» o sollo en 
castellà a l’Ebre i l’identifica amb l’Esox lucius, és a dir el luci. D’acord amb la major part de 
la literatura, la introducció d’aquest peix a les aigües peninsulars la féu cap a 1950 l’ICO-
NA, un organisme oficial, per a la pesca esportiva. La seva presència a la llista de Bayerri 
ha de ser, necessàriament, un error, induït pel fet que aquest peix només el coneix a par-
tir de dues notícies del segle xviii, en les quals se’l denomina «sollo», essent la descripció 
que aporta la típica de qualsevol manual d’ictiologia. Aquesta nomenclatura, que en alguns 
llocs de la Península també s’aplica al luci a més de l’esturió (per una certa similitud física?), 
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degué portar a l’error, amb la qual cosa les dues referències que aporta aquest autor s’han 
d’aplicar a l’esturió.
114. Bayerri (1935, III: 436).
115. Bayerri (1935, III: 455-456, nota 3).
116. ACBE, FMT, E 7, v. 8: 13v; Boquera & Quiroga (2001: 66).
117. Duran (2007, I: 256-258); López (1963: 43-55).
118. Merino (1986: 115). Segons el fur de Tudela, el monarca donà als «populatoris in Tute-
la: totas aquas quod pecetes ubi puertueritis set totos illos sollos que fuerint ibi presos: sede-
ant meos e prendant eos meos merinos per ad me» (Marín, 2006: 185).
119. Segons una notícia publicada al Noticiero Dertosense el 1880, l’entrada dels esturions a 
l’Ebre es produïa a principi d’estiu (Bayerri, 1935, III: 436). Tot i això, les notícies referides 
a la seva captura corresponen als mesos de primavera.
120. Segons Gibert, «Abunda en l’Ampolla i el Fangar (Goles de l’Ebre); a la primavera 
i l’estiu se’n pesquen molts de 2 kg de pes, i a vegades més grossos, riu amunt arriba fins a 
Xerta» (citat a Duran, 2007, I: 257).
121. Bayerri (1935, III: 436-437). La pretensió anterior va provocar la publicació d’un arti-
cle a la premsa local en defensa de l’explotació oberta dels recursos de l’Ebre, parcialment 
reproduït per Bayerri a les pàgines citades. Més recentment s’ha plantejat la possibilitat que 
aquest article fes referència a una exploració del riu des de la factoria Ibarra instal·lada a 
Coria del Río, al costat del Guadalquivir, per a explotar els esturions d’aquell riu (Fernán-
dez & Farnós, 1999: 86-87). 
122. Fernández & Farnós (1999: 87).
123. Vid. veu Esturió a Beltran (2010): «Nosaltres encara hem tingut el privilegi de veure’n 
dos exemplars nadant a l’altura del Club de Rem de Tortosa, a finals dels cinquanta. Pel que 
sabem, la dècada dels setanta del segle passat se’n va capturar el darrer exemplar davant de 
l’illa de Sant Antoni».
124. López (1963: 51).
125. Vid. nota 122.
126. Querol (1989). Vid. infra una anàlisi més detallada del document.
127. Despuig (1981: 188).
128. Bayerri (1935, III: 436).
129. A Espanya, l’únic riu en el qual es realitzà l’explotació industrial de l’esturió fou el 
Guadalquivir, però la construcció de la presa d’Alcalá del Río, inaugurada el 1932, féu que 
disminuís dràsticament el nombre de captures, cosa que s’atribuí al fet que aquesta presa els 
impedia d’arribar a les zones tradicionals de fresa, situades entre Lora del Río i Còrdova.
130. Boquera & Quiroga (2001: 47).
131. Despuig (1981: 186).
132. Duran (2007, I: 66-69); López (1963: 99-108).
133. Bayerri (1935, III: 439).
134. Sáñez (1994: 264-266).
135. Bayerri (1935, III: 439).
136. Sáñez (1994: 267).
137. Es poden veure sis receptes culinàries tradicionals de la zona portuguesa d’Entre Dou-
ro e Minho i de Trás-os-Montes e Alto Douro a Modesto (1982). Pel que fa a Galícia, el seu 
consum més tradicional està actualment limitat al Miño.
138. Citat per Gregorio Morán a La Vanguardia, 1-5-2004. Vid. una edició recent a DD. 
AA. (2009).
139. Duran (2007, I: 268-270); López (1963: 149-150).
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140. Bayerri (1935, III: 446); Duran (2007, I: 262-264); Vergés (1917: 90); Boquera & Qui-
roga (2001: 46).
141. Vid. els diferents noms que es donava a aquest peix a Paz Graells (1864: 94).
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Els antecedents  
històrics: la pesca  
a la prehistòria i 
l’antiguitat

L’origen de la pesca com a 
activitat econòmica

La pesca és una activitat econòmica 
desenvolupada per l’home des de les darreres etapes del paleolític com a 
mínim. En principi, es tractà d’aprofitar un recurs alimentari abundant 
amb uns mitjans tècnics molt elementals, cosa que limità l’accés als recur·
sos pesquers situats als marges dels rius, a les llacunes de poca profunditat 
o a les aigües poc profundes pròximes a la costa. Malauradament, gran 
part de les eines utilitzades en la pesca i les restes materials derivades del 
seu consum són de difícil conservació, cosa que juntament amb unes pri·
meres tècniques d’excavació que negligien aquest tipus de restes, explica·
ria que siguin relativament pocs els llocs en els quals s’ha pogut constatar 
de manera fefaent l’obtenció o el consum de peix. També les variacions 
del nivell del mar, que ha deixat sota les aigües alguns dels llocs que en 
determinades èpoques prehistòriques van poder ser habitats, han reduït 
enormement el coneixement que podem tenir de l’aprofitament d’aquest 
recurs. I pel que fa a la zona concreta que ara analitzem, la falta de marees 
d’ampli interval, tal com succeeix, per exemple, a les costes atlàntiques, 
degué limitar la possibilitat de desenvolupar una pesca senzilla o la recol·
lecció a gran escala de mol·luscs a les zones intermareals, tot aprofitant el 
reflux de les aigües.

En general, podem dir que l’obtenció d’aliments dels medis aquàtics 
fou més aviat escassa fins al pleistocè mitjà, tal com es dedueix de l’absèn·
cia de restes d’aquesta procedència en jaciments anteriors a aquest perío·
de, un fet difícil d’explicar només per una mala conservació de les restes 
–això, per exemple, no afectaria els mol·luscs–, per un desplaçament de les 
poblacions cap a les zones de captura, amb el consum in situ dels produc·
tes obtinguts, o per afectacions geològiques dels jaciments.1 Precisament 
alguns autors proposen per al període comprès entre fa 195.000 i 193.000 
anys, en el qual es va produir una crisi demogràfica a escala planetària a 
causa dels canvis climàtics i que estigué a punt d’extingir l’espècie huma·
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na, que fou el consum de marisc un dels factors que va permetre, a Sud·
àfrica, la seva salvació.2 A partir del pleistocè final i del començament de 
l’holocè hi hagué a tot el vell món un augment important del consum dels 
recursos aquàtics, entre els quals cal incloure les aus, els grans mamífers 
propis de zones pantanoses, els mol·luscs d’aigua dolça o salada i els pei·
xos, també amb aquesta doble procedència. 

Si ens centrem en el nord d’Àfrica,3 veurem com entre fa 17.000 i 
14.000 anys, diferents grups situats al Baix Nil, amb una economia inicial·
ment basada en el consum de grans herbívors, iniciaren i explotaren cada 
cop amb més intensitat els recursos aquàtics de la zona. Al Magrib, a par·
tir de fa 12.000 anys, es registra un augment del consum de peix d’origen 
marítim i de mol·luscs, una tendència que també es troba en altres jaci·
ments africans. Precisament és en aquests grups nord·africans que, gairebé 
de manera paral·lela a l’augment del consum de productes aquàtics, es co·
mencen a trobar moles i altres restes materials que ens indiquen una crei·
xent dependència de la recol·lecció de vegetals.4 En aquestes circumstàn·
cies, l’augment del consum de peix estaria relacionat amb la crisi final del 
paleolític i representaria una més de les solucions que intentà l’home per 
a completar la seva dieta, un fet que comportà una ampliació de la base 
alimentària.

A Europa, l’explotació de productes ictiològics s’observa ja al paleo·
lític superior, amb l’aparició d’eines especialitzades per a la captura dels 
peixos, com ara els arpons, i amb la possible utilització de xarxes.5 Ara 
bé, és sobretot amb el final de la darrera glaciació, quan coincideixen el 
final del plistocè i del paleolític i l’inici de l’holocè i el mesolític, que es 
constata a diferents jaciments un increment important de les restes icti·
ològiques, lògicament adaptades a les característiques ecològiques de la 
zona en la qual es troben. Per exemple, al sud de Grècia, al jaciment de 
Franchthi, les restes de peix apareixen a partir de fa 12.000 anys –la sèrie 
estratigràfica comença deu mil·lennis abans–, encara que són restes escas·
ses i corresponen a peixos de dimensions reduïdes; només a partir de fa 
8.500 anys es localitzen, amb una certa freqüència, restes de túnids, un fet 
que s’ha relacionat amb l’elevació del nivell del mar Egeu, els canvis eco·
lògics que això comportà i la major proximitat al mar d’aquest al jaciment. 
En canvi, en una sèrie de jaciments situats al costat del Danubi, datats en·
tre fa 10.000 i 8.000 anys, s’han localitzat abundants restes de peixos que, 
lògicament, són propis d’aigua dolça, com ara diverses varietats de carpes 
o de silurs. També al nord de la península Ibèrica, a la cova de la Riera, es 
constata l’aprofitament dels mol·luscs entre fa 21.000 i 16.000 anys, enca·
ra que en aquest moment degueren tenir un paper molt secundari; fou a 
partir de fa 13.000 anys que se n’intensificà l’explotació, un fet que com 
en el cas de Grècia s’ha relacionat amb la major proximitat del mar als 
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llocs de residència a causa de l’elevació del seu nivell.6 Pel que fa a la pe·
nínsula Ibèrica, algunes representacions artístiques de peixos –la major 
part fluvials, salmons o truites segurament–, així com el que podrien ser 
uns primers ormeigs –arpons i altres eines similars–, situats a les darreres 
etapes del paleolític, ens permeten dir que aquests animals ja eren cone·
guts pels habitants prehistòrics i podem suposar·ne l’explotació.7 Ara bé, 
és en el mesolític quan es daten la major part dels dipòsits de closques de 
mol·luscs situats al llarg de costa atlàntica, encara que hem de fer notar 
l’efecte mirall que poden tenir aquestes restes, fàcilment conservables, ja 
que, d’acord amb alguns càlculs, caldrien unes 50.000 ostres per a igualar 
les aportacions de calories d’un únic cérvol. Això faria que les aportacions 
alimentàries dels mol·luscs no representessin més del 10% de la dieta anu·
al dels pobles que habitaven a la costa atlàntica.8 Segons la nostra opinió, 
però, la importància dels recursos aquàtics en l’alimentació humana no 
s’hauria de mesurar només per la quantitat de calories que podien aportar 
sinó també per la major seguretat alimentària i per l’aportació de determi·
nats nutrients, escassos en la dieta habitual.

Amb les referències anteriors hem volgut constatar la importància que 
l’explotació dels recursos aquàtics en general i els ictiològics en particular 
tingué per a l’alimentació humana just abans de l’aparició de l’agricultura. 
Progressivament l’home incorporà aquests recursos a la seva alimentació. 
Ara bé, ¿per quin motiu amb el pas del paleolític al neolític hi hagué un 
increment del consum de peix de manera gairebé generalitzada? D’acord 
amb l’explicació facilitada per Cohen, fou resultat de l’augment de la pres·
sió demogràfica sobre els recursos. En les primeres etapes de la prehistòria 
aquella pressió es canalitzà a través de les migracions, cap a la colonització 
de noves zones fins llavors sense presència humana. Quan aquesta possibi·
litat es tancà, a causa, precisament, de l’èxit del procés colonitzador, a l’ho·
me no li quedà més remei que explotar uns recursos que fins llavors havien 
tingut un paper molt secundari en la seva dieta, com ara la fauna ictiològica 
però també altres animals de menors dimensions que els grans mamífers i, 
també, la recol·lecció de vegetals. No cal dir que totes aquestes noves acti·
vitats es veieren afavorides per les innovacions tecnològiques que foren, tal 
vegada, causa i efecte dels canvis. En definitiva, la incorporació dels recur·
sos pesquers a l’alimentació humana es produí al mesolític, paral·lelament 
als altres canvis alimentaris del moment.

Si ens centrem en les societats històriques de la Mediterrània, no es 
pot posar en dubte la importància que tingué la pesca per a la seva alimen·
tació. Les nombroses representacions de peixos i escenes de captura que 
es troben en els jaciments funeraris egipcis –en molts aspectes naturalistes, 
tot i les seves convencions–, han permès la identificació d’algunes de les 
espècies capturades, de les tècniques de pesca, i, també, dels sistemes de 
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conservació, una informació que es veu complementada pels textos clàs·
sics. Així sabem que la major part del peix consumit a l’antic Egipte pro·
venia del Nil o de les zones pantanoses de la seva desembocadura –és a 
dir, eren propis d’aigua dolça o salabrosa–, entre els quals podem esmen·
tar els barbs, les anguiles, diferents varietats de múgilids o les carpes, a 
més d’altres de més exclusius de les aigües africanes. Si hem de fer cas de 
la gran quantitat de peixos identificats, podem suposar que els egipcis rea·
litzaven una pesca no selectiva, tal com fou habitual fins fa relativament 
poc. Pel que fa a les tècniques usades, eren molt variades: els arpons, que 
tant podien servir per a capturar peixos com animals propis de les zones 
pantanoses; els hams, els quals es podien usar individualment o en grup, 
tot formant una espècie de palangres; les cistelles, que podem identificar 
amb els gànguils; o les xarxes, ja fossin usades de manera individual o col·
lectiva, des dels marges del riu i pantans o des de les barques. Finalment, 
quant a la conservació del peix, sabem que se’ls extreien les vísceres i es 
deixaven assecar al sol o se salaven.9 

A Grècia, des del mesolític, el consum de peix tingué una certa im·
portància. Tot i això, la literatura ens diu que els herois homèrics només 
consumien peix quan no hi havia res més per a menjar,10 la qual cosa sem·
bla indicar una certa aversió envers el seu consum, especialment entre les 
classes acomodades –el consum de peix fresc semblava estar inicialment 
reservat a les classes populars, mentre que els més rics en consumien de 
salat. Tot i això, més endavant, el consum de peix assolí una certa popula·
ritat i importància, tal com es pot deduir de les representacions gràfiques 
i de diferents obres literàries en les quals apareixen una gran varietat de 
peixos, la majoria d’origen marítim. Ja en l’època de les colonitzacions 
algunes de les fundacions gregues basaren part de la seva economia en la 
captura, conserva i comercialització de peixos, els quals després es con·
sumien en l’àmbit local o s’enviaven a les ciutats de la Grècia continental. 
Quant al sistema de conservació, els grecs es decantaren de manera gaire·
bé exclusiva per la sal, amb una sèrie de zones que es dedicaven a la seva 
producció, des d’Itàlia a la mar Negra, i especialitzades en determinades 
varietats. Entre les espècies capturades destaquen els túnids, per a la pes·
ca dels quals s’aprofitaven els moviments migratoris d’aquesta espècie al 
llarg de la costa del Mediterrani.11

La passió que els grecs van adquirir pel consum de peix es traslladà a 
Roma, en la qual es consumia salat o fresc, fins al punt que les classes altes 
es feren construir al costat de les seves mansions dipòsits per a conservar 
el peix viu, alguns dels quals estaven en comunicació directa amb el mar, 
i podien disposar així d’un subministrament constant. També realitzaren 
diferents intervencions en llacunes o rius per a augmentar la seva riquesa 
ictiològica.12 A més, el consum del garum o garos –una espècie de salsa 
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feta a partir de la fermentació de peixos i de les seves vísceres, en les quals 
es trobaven els ferments necessaris per a la seva elaboració, l’origen de la 
qual es trobava a les colònies gregues de la mar Negra– assolí una gran 
popularitat durant l’Imperi Romà.13 La seva elevada demanda justificà la 
creació de nombroses factories al llarg de les costes mediterrànies i atlàn·
tiques de l’imperi per a la seva fabricació a partir de diferents tipus de peix 
capturat en aquells mateixos llocs. Pel que fa a la península Ibèrica, l’ori·
gen d’aquesta indústria es produí en època fenícia al voltant de l’estret de 
Gibraltar, de manera que els romans ja es trobaren amb una indústria en 
funcionament, la qual rebé un nou impuls. El resultat fou la seva expansió 
geogràfica, de manera que al canvi d’era les factories destinades a la pro·
ducció de salaons s’estenia des de Xàbia, al nord del cap de la Nau (País 
Valencià), fins a Troia, a la desembocadura del Sado (Portugal). Al llarg de 
l’imperi aquesta potent indústria seguí la seva expansió cap al nord, tant 
per l’Atlàntic com per la Mediterrània. A Catalunya, la seva producció 
està constatada a diferents punts de la costa, ja sigui arqueològicament, 
com ara a Empúries, o literàriament. En aquest darrer aspecte, ens consta 
que Ausoni apreciava especialment el garum de Barcelona, cosa que sem·
bla indicar l’existència d’algun centre de producció als voltants d’aquesta 
localitat.14 

Tant la conservació del peix a la Grècia clàssica o a Roma com l’ela·
boració del garum o altres salses similars requerí el desenvolupament d’un 
sector saliner capaç de subministrar la sal necessària. Pel que fa a l’origen 
de les sals consumides al món clàssic, s’han assenyalat les més variades pro·
cedències –mar, llacs, rius, jaciments– i sistemes de producció –espontani o 
natural–, així com una gran varietat de qualitats, cosa que es reflectia en els 
seus diferents colors –blanc, roig, púrpura, groc–, i que es relaciona amb 
uns sistemes de producció poc perfeccionats que feien que, juntament amb 
la sal, es dipositessin moltes impureses. En qualsevol cas, el seu ús en la in·
dústria de conservació del peix era imprescindible, per la qual cosa pesca 
industrial i desenvolupament de les salines –i de la fabricació d’àmfores– fo·
ren uns fets paral·lels.15

La pesca a la regió de l’Ebre: 
de l’època ibèrica al segle X

Les notícies referides a la pesca du·
rant l’antiguitat a les Terres de l’Ebre són escasses, encara que les disponi·
bles apunten cap a una certa importància d’aquesta activitat en l’economia 
de la zona. Pel que fa a època ibèrica, ens consta la presència de restes de 
peixos en diferents jaciments: a Amposta es van localitzar restes atribuï·
bles a diferents famílies de peixos (Chondrichthyes, Moronidae, Sparidae, 
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Schiaenidae i Mugilidae); a la Moleta del Remei, a Alcanar, es localitzaren 
vèrtebres de peix; i al Puig de la Nau, a Benicarló, es van recollir escates 
que no s’identificaren. També ens consta la presència de gran quantitat 
de conquilles a la Moleta del Remei, distribuïdes uniformement per tot el 
poblat i que, d’acord amb la seva identificació (predominaven les Glycy-
meris), es degueren recollir en fons sorrencs. En aquest cas, però, és pos·
sible que s’agafessin un cop mortes i sense finalitat alimentària, mentre 
que tant al Puig de la Misericòrdia com al Puig de la Nau es localitzaren 
diferents fragments de conquilles.16

A partir de les restes anteriors es poden ressaltar diferents aspectes 
de la pesca en època ibèrica. Pel que fa a les conquilles, i encara que es 
pot suposar que els mol·luscs es consumien en l’alimentació, una part im·
portant es devia destinar a altres usos com ara la construcció –realització 
de morters de calç o paviments–, cosa que n’explicaria l’abundància. Pel 
que fa a la zona de captura o recol·lecció, com hem indicat, predominen 
les espècies pròpies de fons sorrencs, cosa que ens duria a situar aques·
tes activitats a les platges de la zona i, segurament, a les del Delta, ja que 
fora d’aquesta zona aquest tipus de platges no són molt abundants i, en 
tot cas, solen tenir unes dimensions reduïdes. Finalment, quant als tipus 
de peix capturat, a partir de la identificació de les espècies localitzades al 
castell d’Amposta, la major part de les quals són pròpies de medis salats 
o salobres pròxims a la costa, es pot plantejar una pesca similar a la que 
es produirà posteriorment, basada en les peculiars condicions naturals de 
la zona deltaica. En conseqüència, ens podem preguntar si no es degué 
produir a la zona un aprofitament similar al que es constata al jaciment 
francès de Lattara, en el qual la pesca a les llacunes predominà fins al segle 
i aC, moment en el qual fou substituïda per la pesca marítima. Tot apunta, 
per tant, que la pesca desenvolupada en època ibèrica a la regió de l’Ebre 
era poc especialitzada i es realitzava a la mateixa costa o als seus voltants, 
a les llacunes deltaiques i, també, al tram final del riu.

Respecte a les tècniques de pesca són poques les dades disponibles. 
Tot i això, la localització d’alguns hams a la Moleta del Remei o al Puig de 
la Nau testimonia l’ús d’unes tècniques conegudes a Europa des de l’èpo·
ca del bronze. Per un altre costat s’han trobat pesos de plom de forma ci·
líndrica, fets a base d’enrotllar una petita làmina de plom, a la Moleta del 
Remei i també a les Planetes, un jaciment situat més cap a l’interior que els 
anteriors, al costat de Tortosa. Aquests pesos, que subjectaven directament 
les xarxes, se seguiren utilitzant pràcticament fins al segle xx.17 Així, en els 
treballs de dragatge de l’Ebre realitzats a final del segle passat amb la qui·
mèrica idea d’obrir una via navegable, es van extreure del fons del riu dife·
rents pesos d’aquest tipus. Malauradament, el fet que les feines es realitzes·
sin sense cap supervisió arqueològica o històrica ens impedeix aportar més 
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dades respecte a aquestes troballes i només podem constatar la similitud 
tipològica entre aquestes restes i les provinents dels jaciments arqueològics.

En definitiva, a partir de les dades anteriors podem afirmar que en 
època ibèrica ja s’usaven a la zona de l’Ebre dues de les principals tècni·
ques de pesca, amb ham i amb xarxa, encara que a partir de les restes con·
servades és difícil fer·ne cap altra aproximació. Una altra dada interessant 
és la localització de contrapesos al costat de Tortosa. Mentre que en el cas 
del Remei es pot pensar en la pesca amb xarxa a les llacunes deltaiques o 
al mar, difícilment podem pensar en aquest ús a les Planetes, cosa que ens 
porta a considerar aquestes restes com la primera prova de la pràctica de 
la pesca en el medi fluvial a la regió de Tortosa. ¿Pot ser que aquests con·
trapesos s’usessin en la pesca d’espècies migratòries com ara la saboga, de 
manera similar al que es faria posteriorment fins a pràcticament el segle 
xx? Sense cap dubte és una possibilitat suggeridora però ara com ara difí·
cil de demostrar.

Malauradament no disposem de dades similars per a l’època roma·
na, tot i que sabem de la importància de les activitats pesqueres a la costa 
catalana.18 No ens consta per a aquest període l’explotació de l’almadra·
va situada entre l’Ametlla i l’Hospitalet –cal ressaltar que en aprofitar els 
moviments naturals dels peixos, les zones de captura de les tonyines ten·
diren a localitzar·se en els mateixos punts, des de l’antiguitat fins a l’ac·
tualitat–, i tampoc podem certificar la producció de garum a la zona. Cal 
tenir present que aquestes activitats es testimonien a partir de les restes 
materials dels centres industrials de tractament de la pesca, dels quals no 
se n’ha localitzat cap a la zona de l’Ebre. Tot i això, pensem que l’activi·
tat pesquera tradicional no degué perdre importància –hem de valorar el 
seu paper en l’alimentació, per la qual cosa difícilment es renunciaria a la 
seva obtenció–, encara que l’estat de la investigació ens impedeix aportar·
ne testimonis. Segons la nostra opinió es pot suposar que a la zona de la 
desembocadura de l’Ebre es practicà un tipus de pesca similar a la desen·
volupada a Lattes entre el 300 aC i el segle ii dC, un fet que seria resultat 
d’unes condicions ecològiques similars entre aquella llacuna de la regió 
del Rosselló·Llenguadoc, situada prop del mar, i les que hi podia haver a 
la desembocadura de l’Ebre. A Lattes, l’estudi de les restes d’ictiofauna i 
de les eines de pesca ha portat a distingir tres etapes principals: la primera, 
entre la primera meitat del segle iii aC i la primera meitat del segle i aC, 
quan es pescaven diferents tipus de peixos propis d’aigües salades o sala·
broses com ara les orades i els llobarros i, si hem de jutjar pel tipus d’ei·
nes usades, preferentment a les llacunes; en una segona etapa, de meitat 
del segle i aC a meitat del segle i dC, se seguí pescant preferentment a les 
llacunes, però ara el gran tipus de peix capturat foren les anguiles; final·
ment, de meitat del segle i dC a final del segle ii es pescaren peixos propis 
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d’ambients marítims, com ara sardines o anxoves, entre altres, cosa que 
planteja que l’activitat pesquera es realitzés fora de l’ambient lacunar.19 Si 
ens hem detingut a detallar l’evolució en la pesca en aquesta llacuna és pel 
fet de ser un dels exemples més ben estudiats de la pesca lacunar a l’anti·
guitat, el qual ens pot donar una idea aproximada del que podia succeir 
al delta de l’Ebre. Així mateix, l’evolució en el tipus de captures és atri·
buïble, en part, als canvis ecològics experimentats per aquelles llacunes, 
similars als que viuran les llacunes deltaiques dos mil·lennis després, quan 
la introducció del conreu de l’arròs forçà la seva modificació ecològica.

Segons alguns, el consum de determinats peixos capturats a l’Ebre 
hauria adquirit un cert renom, si fos cert que l’emperador Vitel·li (69 dC) 
es feia portar els ous de les llamprees capturades en aquest riu per a satis·
fer els seus excèntrics gustos gastronòmics, encara que aquesta notícia es 
mou en el camp de la llegenda històrica.20 També en el camp de la llegenda 
s’ha de situar la notícia que les sabogues capturades a l’Ebre eren trans·
portades vives a Roma dintre d’unes àmfores de grans dimensions, amb 
aigua del mateix riu. Com molt bé indica Bayerri, «de esta tradición no 
hallo documento antiguo que lo avale y garantice».21

En definitiva, tot i les escasses notícies referides a la pesca a la zona de 
l’Ebre en època clàssica, es pot suposar que l’activitat mantingué una certa 
importància a partir de l’aprofitament de les peculiars condicions ecològi·
ques de la zona, caracteritzades ja en aquella època per la interacció entre 
el medi marítim i el fluvial. Tal com corresponia a una activitat no espe·
cialitzada com era la pesca de l’època, es capturaven tant espècies pròpies 
d’aigua salada com de dolça o salabrosa.

Finalment, hem de fer una breu referència a la pesca en època islàmi·
ca. Malauradament encara són menys les dades referides a aquest moment 
històric. Una de les notícies ens la facilita Al·Qazwini, un geògraf, físic 
i astrònom persa del segle xiii que en enumerar els recursos naturals de 
Tortosa esmenta, entre aquests, que «en el seu riu [és a dir, a l’Ebre] es 
crien peixos excel·lents, entre els quals la llíssera i l’esturió, que un de sol 
ja pesa un quintà, i s’hi troben castors».22 Per un altre costat, en la donació 
de diverses terres i drets a la regió de l’Ebre realitzada per Ramon Beren·
guer III a favor del monestir benedictí de Sant Cugat el 1097, mig segle 
abans de la reconquesta definitiva del territori, trobem una referència es·
pecialment interessant a la pesca, quan el comte es comprometé a cedir 
als benedictins: «La Ràpita del Cascall […] amb l’illa de Tortosa, la qual 
igualment dono tal com les aigües l’envolten i rodegen, amb el recorregut 
cap avall de les aigües, i amb la tornada aigües amunt, amb les seves sorti·
des i entrades, i la pesca, a qualsevol lloc de les aigües de l’Ebre, per als 
habitants de l’Illa que la vulguin fer, fins que aquelles [aigües] s’enfon-
sen en el mar».23 
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Amb aquesta donació, el comte cedia al monestir la pesca fluvial a tot 
el curs de l’Ebre des del punt indeterminat en el qual estava la denomi·
nada «illa de Tortosa» fins al mar. ¿Ens trobem amb una mostra més de 
l’interès mostrat en aquesta època pels monestirs catalans per a garantir 
a les seves comunitats un subministrament abundant de peix?24 Deixant 
a banda aquest aspecte, que enllaçaria amb la religiositat pròpia dels dife·
rents ordes religiosos, ens interessa ressaltar el coneixement que el docu·
ment mostra de la riquesa ictiològica del tram final de l’Ebre i que, segons 
la nostra opinió, seria una prova més de la continuïtat històrica d’aquesta 
activitat.

En definitiva, les notícies de què disposem d’abans de la incorporació 
de Tortosa a la Catalunya comtal són massa pobres i aïllades per a perme·
tre una valoració adequada de l’activitat pesquera. Pràcticament només ens 
permeten constatar que les primeres proves sobre la pràctica de la pesca a la 
regió de l’Ebre se situen en època ibèrica, així com la continuïtat en l’apro·
fitament dels recursos ictiològics de l’Ebre, ja fos a partir d’espècies que 
s’hi trobaven de manera continuada o d’altres de migratòries, des d’aquell 
moment fins al segle x.
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La pesca als segles 
XII-XIII: l’explotació 
comunal d’accés 
obert

La primera regulació de la 
pesca: la Carta de Població de 
Tortosa

Entre 1149 i meitat del segle xix una 
de les bases de l’ordenament econòmic del territori tortosí, i per tant de la 
pesca, fou la Carta de Població signada per Ramon Berenguer IV el 30 de 
novembre de 1149, onze mesos després que un heterogeni exèrcit cristià di·
rigit pel mateix comte i en el qual participaven d’una manera o altra els seus 
fidels, diferents ordes militars i institucions eclesiàstiques, la comuna de Gè·
nova i un nombrós grup de populars, ocupés la ciutat i el seu ampli territo·
ri.25 El retard en l’atorgament de la Carta es degué, aparentment, al fet que 
l’atenció del comte i de part de l’exèrcit que havia intervingut a Tortosa es 
dirigí cap a Lleida, encara en mans musulmanes. Tot i això, les condicions 
bàsiques del document ja s’havien recollit en un altre text redactat abans de 
la rendició musulmana i en el qual constaven quins havien de ser els princi·
pals drets que les noves autoritats de la ciutat reconeixerien als futurs po·
bladors.26 En qualsevol cas, els onze mesos transcorreguts entre l’ocupació 
de la ciutat i l’atorgament de la Carta degueren permetre un millor coneixe·
ment del nou territori i de les seves possibilitats econòmiques i facilitaren el 
temps necessari per a concretar algun dels aspectes recollits en el document 
final. Cal recordar que els principis recollits al document anaven dirigits als 
nous pobladors cristians del territori, els quals si per un costat havien de ga·
rantir la viabilitat política i econòmica del nou territori com a part integrant 
de la Catalunya comtal, per un altre també tenien els seus propis interessos 
i expectatives. És a dir, no foren una graciosa concessió del monarca ni dels 
estaments feudals sinó una conquesta dels grups populars que prengueren 
part en la campanya de Tortosa, i s’han d’interpretar com una garantia eco·
nòmica i social per a aquells que decidiren instal·lar·se en un nou territori 
acabat d’incorporar a Europa i a Catalunya i que calia repoblar.27

A la Carta es fixaren els límits del territori –el denominat terme ge·
neral–, en el qual s’havien d’aplicar els seus preceptes legals –«del col de 
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Balaguer entrò a Vaydicona, e així com va de la Rocha Foletera entrò a la 
mar»–, tot agrupant en una sola unitat les actuals comarques del Montsià 
i del Baix Ebre, amb la inclusió, de fet, de la mar de l’Ebre. Efectivament, 
encara que en el document no es fa una referència concreta a quin mar se 
cedeix –el territori acaba, de fet, quan comença el mar–, com que entre les 
coses cedides als populars es troba el mar per a pescar i navegar, podem 
considerar·hi inclosa la mar de l’Ebre, situada davant mateix del territori 
tortosí, entre el coll de Balaguer i el riu Ulldecona, i un dels béns sobre els 
quals els pobladors adquiriren una certa jurisdicció. 

Diverses concessions territorials fetes a favor de destacats elements de 
l’orde feudal, algunes de paral·leles a l’atorgament de la Carta i altres de 
posteriors –per exemple els districtes d’Amposta i d’Ulldecona, cedits a 
l’orde de l’Hospital, el de la Ràpita a Sant Cugat o el del Perelló, adjudicat 
al nou orde d’Alfama–,28 amenaçaren de retallar l’ampli territori fixat el 
1149. Tot i això, el dret tortosí es mantingué o es tornà a introduir a través 
de les cartes de població atorgades a cada lloc en concret pels seus senyors 
territorials amb un objectiu similar al que havia dut a publicar la de Tor·
tosa: atreure pobladors per a rendibilitzar econòmicament en favor dels 
nous senyors les propietats adquirides. El resultat fou que tot i la frag·
mentació territorial, els preceptes legals aplicats en tots aquests territoris 
foren els mateixos que a Tortosa.29 Pel que fa al Delta, en el seu límit in·
terior es formaren diverses grans propietats, algunes de les quals esdevin·
gueren un comú ja en plena època medieval (Amposta, el Perelló), mentre 
que altres seguiren existint com a tals fins a final del segle xviii o principi 
del segle xix,30 encara que només Sant Cugat rebé la propietat concreta 
d’alguna de les llacunes del Delta.

Quant als aspectes econòmics, amb la Carta el comte es comprometé 
a cedir per escrit, individualment i en plena propietat, certs béns –cases i 
terres agrícoles bàsicament–, els quals constituirien la base del patrimoni 
particular de les classes populars. Encara que no disposem d’un registre 
conjunt d’aquestes concessions, algunes transaccions realitzades a la sego·
na meitat del segle xii fan indubtable que aquestes cessions es realitzaren 
efectivament.31 A més, el comte també cedí en plena propietat i de mane·
ra col·lectiva, a favor dels habitants presents i futurs de la ciutat i del seu 
territori, una sèrie de recursos naturals com ara les terres no adjudicades 
particularment a ningú, l’aigua, les pastures, els boscos, les llenyes, la caça, 
la pesca al mar i a les llacunes i la sal: «Do a vós tots habitadors de Tortosa 
e a tots temps en la ciutat de Tortosa, cases e casals, orts e ortals, camps 
e vinyes, laurades e hermes ab tots los seus pertinents en heretat pròpia, 
liura, franca, e ingènua, e noble, així com a cada u donaré per donacions 
mies e cartes les quals vos faré. Don encara a vós munts e plans e boschs e 
lenyes a vostres usos propis així de cases com de naus. Don encara a vós, 
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liurament e franchament, ab les entrades e totes les eixides sues així com 
és haüt e contengut per terra del col de Balaguer entró a Vayldicona, e 
així com va de la Rocha Folettera entrò al mar. Don encara a vós totes 
les aygües dolces e la mar a pescar e navegar, exceptats los estanys e les 
salines en les quals a mi retench sola la novena».32

En definitiva, a la Carta es recollien una sèrie de donacions –aquest 
seria el llenguatge tradicional, però nosaltres preferiríem denominar·les 
cessions o drets– de tipus econòmic, individuals o col·lectives, fetes a fa·
vor dels nous habitants de la ciutat i amb les quals s’inicià la regulació de 
la propietat dels recursos naturals i, també, de la propietat de la terra.

Les cessions anteriors es feren a favor dels «habitadors de Tortosa e a 
tots los succesors per tots temps en la ciutat de Tortosa». D’aquesta ma·
nera es creà un dret de veïnatge radicalment diferent del que es podia tro·
bar en altres llocs en els quals es feia constar el nom dels nous pobladors 
en el document o específicament es dirigia aquest als pobladors que ja hi 
havia en el lloc, amb la qual cosa es limitava la seva aplicació a aquests in·
dividus i als seus descendents. D’acord amb el dret de veïnatge implantat 
a Tortosa, qualsevol persona cristiana –una condició que no s’especifica 
en el document però que es dóna per sobreentesa– que es posés a viure en 
el seu territori passava a gaudir dels drets reconeguts a la Carta –i poste·
riorment a Les Costums–, un fet que, com anirem veient, tingué una gran 
transcendència en l’explotació dels recursos naturals de la zona i, també, 
de la pesca.

Quant a la pesca, amb la Carta de Població Ramon Berenguer IV re·
conegué a favor dels habitants del territori tortosí la plena propietat de 
totes les aigües de la zona, tant les del riu com les del mar o les de les 
llacunes del Delta –se cediren «totes les aygües dolces e la mar [i els] es·
tanys»–, amb la possibilitat de desenvolupar qualsevol activitat econòmica 
pròpia d’aquest medi, com era pescar, navegar o fabricar sal. Aquest tipus 
de cessió comportà que el comte i els seus successors perderen qualsevol 
possibilitat d’intervenir en la regulació o gestió de la pesca,33 una caracte·
rística que pel que fa a la pesca es mantingué fins a la guerra de Successió, 
quan la monarquia absoluta primer i l’Estat liberal després es tornaren a 
fer presents, de manera progressiva, en la regulació de l’activitat. En de·
finitiva, entre meitat del segle xii i principi del segle xviii la regulació de 
l’activitat pesquera a la regió de l’Ebre fou realitzada pel dret consuetudi·
nari primer i des del segle xiv com a mínim per la ciutat de Tortosa com a 
entitat que representava –tot i el caràcter oligàrquic que molt prompte va 
adquirir– el conjunt dels pobladors.

Cal ressaltar també que en la mateixa frase de la Carta en la qual es 
transferien les aigües, sense cap solució de continuïtat, se cediren als ha·
bitants del territori les salines, una activitat desenvolupada a les mateixes 
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llacunes deltaiques en les quals es pescava i el producte de les quals era 
imprescindible per a la conservació del peix. Com veurem, en una prime·
ra etapa, fins al segle xiv, la producció de sal la feren de manera artesanal 
els pescadors·saliners, que aprofitaven la complementarietat del calendari 
entre la pesca a les llacunes i la producció de sal per a realitzar alternati·
vament, de manera estacional, les dues activitats.34 La situació canvià al 
llarg del segle xiv, quan amb la introducció dels mètodes industrials de 
producció de sal, el sistema artesanal entrà en crisi, cosa que comportà la 
desaparició dels pescadors·saliners. 

Tot i les àmplies donacions anteriors, en el cas de la pesca el comte es 
reservà la novena part –això és l’11,1%– de la producció bruta de peix i de 
la sal obtinguda a les llacunes, una xifra estandarditzada en les prestacions 
senyorials i coneguda com a tasca. En aquest cas, a Tortosa les condicions 
imposades per l’autoritat comtal foren més suaus que les imposades gaire·
bé un segle després a València, amb la cessió de l’Albufera als pescadors i 
saliners del lloc, ja que en aquest cas la corona es reservà la cinquena part 
de la producció (el 20%), inicialment també com una imposició.35 Aques·
tes limitacions, però, no comportaven, com de vegades s’ha dit, l’atribu·
ció d’una part de les zones de producció a favor de la corona, sinó que es 
tractava d’un impost que afectava les dues principals produccions que es 
podien obtenir a les llacunes i que en el cas de Tortosa diferenciava l’ex·
plotació d’aquest medi de la resta del territori, en el qual la cessió dels re·
cursos en plena propietat fou acompanyada per l’exempció de les prin·
cipals imposicions fiscals o senyorials, dos aspectes que en plena època 
medieval es confonien amb facilitat. En qualsevol cas, el dret fiscal que es 
reservava el comte no li donava cap possibilitat d’intervenir en l’explota·
ció directa del recurs ni tampoc en la seva regulació, dos aspectes que es 
deixaren completament en mans dels pescadors. Pel que fa al motiu que 
dugué el comte a reservar·se una participació en les dues grans produc·
cions obtingudes a les llacunes, pensem que fou l’elevada productivitat 
d’aquest medi, cosa que faria que fos cobejada per tots –més endavant en 
veurem alguns exemples–, a la vegada que als elements populars encarre·
gats de la seva explotació els feia més suportable una major pressió fiscal.

Encara que ens movem en un marc d’escassetat de notícies documen·
tals, altres referències confirmen la importància de l’activitat pesquera a 
la regió de l’Ebre i especialment al Delta al llarg dels segles xii i xiii. Així, 
en la donació del lloc d’Amposta feta per Ramon Berenguer IV a favor 
de l’orde de l’Hospital es féu constar que entre les coses cedides a l’or·
de hi havia «el dret de pescar al mar i a l’aigua dolça tant com vulguin, a 
tot el terme de Tortosa», al qual s’afegia immediatament després la ces·
sió anterior, la donació de «la desena part de tota la sal que em correspon 
en aquelles salines», és a dir a les situades al tros de Delta que el comte 
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traspassava a l’orde.36 En aquest cas, i de manera similar al que succeïa a 
Tortosa, la producció piscícola i la producció de sal es consideraven com 
una única cosa, fet que indicaria la complementarietat entre totes dues ac·
tivitats, tant pel que fa a la producció –la sal era imprescindible per a la 
conservació del peix– com al seu calendari.

A més, després de recordar que dintre del territori cedit a l’Hospi·
tal no estaven inclosos ni «els estanys [ni] allò que es va donar a l’Abat 
de Sant Cugat amb la Ràpita», els donava la possibilitat de «pescar en els 
referits estanys amb dues càrraves37 amb les quals els sigui lícit pescar per 
a les seves necessitats quan vulguin», eximint·los al mateix temps de qual·
sevol tipus de taxa o dret senyorial, fins i tot la novena part imposada als 
habitants de Tortosa.38 En definitiva, quan es realitzà la donació territorial 
a l’Hospital, el comte hagué de tenir present l’existència de dues cessions 
prèvies que afectaven les llacunes: una feta amb la Carta de Població a fa·
vor dels nous pobladors cristians del territori i l’altra a favor del monestir 
de Sant Cugat del Vallès. Respecte a aquesta darrera, ja hem vist com el 
1091 Ramon Berenguer III cedí diferents propietats i drets entre els quals 
hi havia el dret a pescar al tram final del riu. Cal dir, però, que entre els 
béns cedits als benedictins no hi havia cap referència a les llacunes del 
Delta, mentre que sí que s’esmentava la pesca al riu. Ara bé, en una con·
firmació papal dels béns del monestir atorgada pel papa Calixt II el 1120, 
gairebé trenta anys abans que Ramon Berenguer IV ocupés Tortosa, per 
primer cop es feia referència a aquestes llacunes com una part important 
de la propietat de Sant Cugat a la regió de l’Ebre. Així el Papa confirmà al 
monestir la possessió de «les esglésies del Sant Sepulcre i de Santa Maria 
d’Amposta, el castrum de la Ràpita del Cascall, amb l’església, amb els es-
tanys, aigües, vil·les, i qualsevol possessió, amb dècimes i primícies, amb 
l’illa de Tortosa i l’aigua d’Ulldecona fins als límits de la vila d’Alcozer».39 
En definitiva, entre els béns que més detalladament s’inventariaven com a 
propietat dels benedictins, hi havia les llacunes de la Ràpita, cosa que se·
gons la nostra opinió s’ha d’identificar com l’hemidelta sud del moment. 
La importància que els monjos donaven a les llacunes es tornà a posar de 
manifest el 1234, quan aconseguiren de Jaume I una carta de confirmació 
dels seus béns, entre els quals es trobava el lloc de la Ràpita «amb els del·
mes i primícies i els estanys»,40 essent aquests els únics drets esmentats de 
manera concreta. Segons la nostra opinió, l’interès mostrat per Sant Cugat 
des de principi del segle xii per les llacunes es devia al possible benefici 
econòmic que es podia obtenir amb la seva explotació pesquera, fins al 
punt que a principi del segle xiii les acabaren per equiparar a les dues de 
les grans rendes eclesiàstiques de l’època.

Tot i la cessió d’un ampli territori a l’orde de l’Hospital, Sant Cugat 
conservà uns certs drets sobre el territori de la Ràpita i les seves llacunes. 
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A més, també s’exclogueren dels béns cedits a l’Hospital la resta de llacu·
nes del Delta, les quals ja havien estat adjudicades als nous pobladors de 
la Tortosa cristiana. Tot i això, el comte autoritzà els frares a pescar amb 
dues càrraves per a atendre les seves pròpies necessitats i les de la seva 
casa. Segons la nostra opinió, l’interès mostrat pels frares de l’Hospital 
en la pesca a les llacunes confirmaria la importància que tenia l’activitat 
pesquera en aquests espais, un fet que estava en relació amb la seva eleva·
da productivitat ecològica. Al mateix temps, el fet que només s’autoritzés 
els frares de satisfer les necessitats alimentàries de la seva casa s’ajustaria a 
l’orientació de part de la pesca cap a l’autoconsum, a la vegada que s’evita·
ria una possible competència amb els pescadors tortosins.

En definitiva, a partir dels preceptes jurídics continguts a la Carta de 
Població podem afirmar que la pesca es definí a la Tortosa de meitat del se·
gle xii com un recurs de propietat comunal sobre el qual hi havia un accés 
obert i igualitari per part de tots els veïns de la ciutat i el seu territori, inde·
pendentment de la seva procedència. Per a gaudir d’aquest dret només calia 
complir una condició: viure a Tortosa. Malauradament poca cosa més es 
pot precisar sobre el funcionament concret de l’activitat pesquera. A banda 
de la cessió col·lectiva al conjunt de pobladors de Tortosa i el seu territori, 
també es registraren dues cessions parcials més, a favor de dues institucions 
pròpies del sistema senyorial: una a favor de Sant Cugat, que acabà per rete·
nir el dret a pescar a les llacunes situades dintre del territori que se li atorgà, 
i una altra a favor de l’orde de l’Hospital, amb la qual s’autoritzà els frares 
de l’orde a pescar a les llacunes del Delta de manera limitada, per a atendre 
les seves pròpies necessitats alimentàries. A més, encara que en la documen·
tació no s’especifica res en aquest sentit, és molt probable que la producció 
pesquera tingués inicialment una forta orientació a l’autoconsum, similar 
a la que podia tenir la caça, encara que com veurem tot seguit, molt poc 
temps després ja hi havia a Tortosa un sector pesquer professional.

L’aparició de la pesca profes-
sional (segona meitat del  
segle XII - segle XIII)

A/ Pesca i mitologia històrica

Abans de seguir amb l’evolució de la 
pesca i explicar l’aparició d’un sector pesquer professional, hem d’analitzar la 
notícia que habitualment es repeteix sobre la pesca a Tortosa, referida a l’exis·
tència d’un gremi o Confraria de Pescadors en aquesta ciutat ja al segle xii, 
fins i tot abans de la reconquesta de la ciutat, la qual en aquella data ja hauria 
arribat a un acord amb la universitat tortosina. Segons la nostra opinió, com 
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intentarem explicar tot seguit, es tracta d’un error que a còpia de repetir·se 
ha adquirit carta de naturalesa fins al punt de ser acceptat de manera gairebé 
generalitzada, encara que en alguns casos amb una certa precaució.

Efectivament, a l’obra publicada per José Foguet Marsal el 1923 i de·
dicada a les confraries de pescadors i mariners de Tortosa, es troben dife·
rents referències a un document que conté una «Concordia et Transactio 
Piscatoris et Ciutat» signada, segons aquest autor, el 1116, el qual es con·
servava a l’arxiu de la Confraria de Pescadors, a Tortosa, encara que no el 
transcrigué, segons diu pel seu mal estat de conservació, cosa que en feia 
difícil una lectura acurada.41 Tot i això, apunta que l’acord «versa y gira en 
torno a unas diferencias surgidas entre la cofradía-gremio de pescadores de 
San Pedro y el Municipio de Tortosa sobre ciertas exenciones zanjadas con 
la intervención y autorización de Notario público, que revela y demuestra 
la recia vitalidad social de dicho gremio y patentiza una ya perfecta orga-
nización obrera del mismo en el siglo xii» i afegeix en nota que «es segu-
ramente el documento más antiguo de España en este orden, año 1116».42

L’afirmació anterior és, sense cap dubte, més que agosarada i s’hauria 
de posar en quarantena, igual com moltes de les afirmacions que s’ano·
ten en obres suposadament històriques escrites per persones amb poca o 
nul·la formació en aquest camp i que després són repetides sense la més 
mínima crítica per una certa literatura localista amb pretensions historio·
gràfiques, segons la nostra opinió massa crèdula i valorada, escrita per in·
dividus acostumats, encara avui dia, a refregir el que diuen aquells autors 
sense accedir als documents originals. Una investigació històrica seriosa 
hauria fet dubtar ja fa temps de l’existència d’una confraria professional 
a la Tortosa de principi del segle xii –un fet que la convertiria en una de 
les primeres d’Europa–, sota la invocació de sant Pere –com veurem, la 
seva aparició és un procés documentat que té lloc entre meitat del segle 
xiv i meitat del segle xv, mentre que la invocació al sant és posterior, ja 
del segle xvi–, i, a més, hauria fet observar que en aquella data la ciutat i el 
seu territori estaven sota el domini musulmà, amb la qual cosa difícilment 
podríem trobar unes institucions pròpies de la baixa edat mitjana euro·
pea com eren les confraries, el municipi o els notaris. A més, en aquest 
cas l’autor actuà mogut per prejudicis ideològics propis de la ultradreta 
del moment, especialment amb la intenció de demostrar que l’organit·
zació corporativa era la més adequada per a l’organització de la societat 
moderna i l’únic sistema vàlid per a superar les diferències entre l’obrer i 
l’empresari que havia comportat la societat capitalista, per a la qual cosa 
l’organització tradicional del sector pesquer, descontextualitzat, ja li ser·
via.43 En definitiva, un greu error a causa en part de la voluntat de demos·
trar, per motius ideològics, l’existència de confraries com més lluny en el 
temps millor, cosa que partia de la idealització de les societats medievals 
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i que per a determinades mentalitats era una justificació de la seva neces·
sitat al segle xx, així com de la falta dels rudiments més elementals de la 
investigació històrica.44 Curiosament, aquest mateix autor recollia la pro·
hibició, per part dels costums locals, d’aquest tipus d’organitzacions.45

L’erudit local Enric Bayerri assenyalà que si bé a Tortosa Les Costums 
eren contràries a l’existència de confraries,46 de manera excepcional n’apa·
regueren a partir del segle xiii en un estat larvari, com a confraries de pro·
ductors. L’exemple que aportava era la Confraria de Pescadors, la qual se·
gons la seva opinió ja devia existir el 1260, ja que, segons diu, en un dels 
inventaris medievals de l’arxiu municipal de Tortosa hi apareix la referència 
a una «Concòrdia entre el Bisbe i Capítol i el Gremi de Pescadors de Tor·
tosa, sobre deume de sabogues» signada aquell any.47 Una còpia o l’original 
d’aquest document, al qual ens referirem més endavant de manera més ex·
tensa, es conserva a l’arxiu capitular de la catedral i ja fou utilitzat pel pre·
vere Querol,48 sense que fes cap referència a l’existència de tal confraria; al 
contrari, es tractaria d’un acord signat pel bisbe amb dotze pescadors en 
representació de tota la resta, sense que d’aquesta actuació col·lectiva rea·
litzada de manera puntual se’n pugui deduir una organització institucio·
nal permanent. En definitiva, la informació que aporta Bayerri sobre l’exis·
tència d’una confraria de pescadors el 1260 seria resultat de l’actuació de la 
persona que redactà l’inventari de l’arxiu, el qual atribuí aquella actuació 
col·lectiva dels pescadors a una confraria que si bé ja existia quan es redactà 
l’inventari, encara no havia aparegut en la data de l’acord.

En definitiva, hem de descartar que al segle xii o xiii hi hagués a Tor·
tosa cap associació de pescadors professionals encarregada de regular col·
lectivament l’activitat pesquera i d’arribar a acords amb la universitat tor·
tosina, ja que no només aquest tipus d’organitzacions estaven prohibides 
per la legislació tradicional recollida a Les Costums, aprovada a la dècada de 
1270, sinó que a més no tenim cap prova documental sobre la seva existèn·
cia. Com veurem més endavant, calgué una modificació del sistema d’ex·
plotació de la pesca a les llacunes, un augment de l’intervencionisme muni·
cipal en el subministrament de productes alimentaris en general i piscícoles 
en particular i un oblit de la legislació tradicional per a possibilitar l’aparició 
d’una confraria de pescadors centrada en l’explotació de les llacunes.

B/ El col·lectiu dels pescadors 
professionals

La falta d’una organització corpora·
tiva, però, no impedí que una part dels pescadors prenguessin decisions 
conjuntament a partir del moment en què, a partir de l’elemental regu·
lació inicial continguda a la Carta de Població, aparegué un grup de pes·
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cadors professionals. Així, el 1181, trenta·set pescadors de Tortosa, «els 
qui per tot l’any pesquem»,49 arribaren a un acord amb el bisbe Ponç de 
Monells pel qual es comprometien a entregar a l’Església el delme de tot 
el que pesquessin i, a canvi, el bisbe acceptava participar en les cerimònies 
d’enterrament dels pescadors i donar·los per Nadal, a cada un d’ells, un 
«quarterius» de vi bo –«recipientis», diu el document–, una quantitat di·
fícil de precisar però que devia equivaler a uns pocs litres.50 Aquest text 
ens facilita la que segurament és la primera llista coneguda de pescadors 
tortosins: Guillem, Bernat, Pere i Ramon Bulgar; Pere Bord; Bernat, Gui·
llem i Ramon Codonyol; Trofim i Ponç Pelagut; Pere Renart; Ponç Be·
renguer; Pere i Ramon Daniel; Pau i Guillem de Maioles; Guillem Joan; 
Pere Gombert; Joan d’Albaron; Pere de Machenosca; Alexandre, Llorenç 
i Pere de Severac; Bernat de Grassa; Roger i Pere Renau; Deulofet; Arnau 
Maliveri; Guillem de Natenza; Albert Sabat; Deusde i Bernat Rastany; Vi·
tal Guasc, Bonifaci i Bernat d’Olzina; Bernat Novell; i un tal Egidi.51

Com es pot apreciar, a la llista anterior es repeteixen alguns cognoms, 
cosa que ens porta a pensar que diverses de les persones que signaven 
l’acord eren membres de la mateixa família, segurament germans o pares i 
fills. Concretament hi trobem quatre Bulgar, tres Codonyol , tres Severac, 
i dos Pelagut, Daniel, Maioles, Rastany, Renau i Olzina. És a dir, vint·i·
dos dels trenta·set pescadors que signaren l’acord amb el bisbe –això és 
gairebé el 60% del total– podien tenir, aparentment pel cognom, alguna 
vinculació familiar amb algun altre dels pescadors signants. Tot sembla 
apuntar, per tant, que a Tortosa la pesca professional era una activitat de 
caràcter familiar. Respecte al lloc en el qual pescaven, no consta en el do·
cument cap dada que ens permeti precisar·lo. Tot i això, pensem que es 
devia desenvolupar al Delta,52 bàsicament a les llacunes, ja que fins al segle 
xviii o poc abans es mantingué el pagament del delme per part dels pes·
cadors de les llacunes, aparentment en funció d’aquest acord, el qual fou 
suprimit després que els canonges, que eren els qui llavors el cobraven, 
eliminessin els serveis religiosos.53 És molt probable que en la rescissió 
de l’acord per part de l’Església hi incidís la possibilitat d’obtenir un sub·
ministrament de peix de manera regular a partir d’altres fonts, ja fos fresc 
o salat, mentre que per part dels pescadors hi degué incidir la millora de 
l’organització parroquial registrada a Tortosa a partir del segle xvii i que 
deixà obsolets els serveis religiosos pactats a final del segle xii. Finalment, 
hem de destacar que, tot i que aquest grup de persones prengué una de·
cisió que els afectava col·lectivament, no disposaven d’una estructura de 
gestió col·lectiva similar a les confraries professionals, les quals seguien 
sense existir a la Tortosa del moment.

Un acord signat el 23 de febrer de 1244 entre el monestir de Sant Cugat 
i els administradors de la senyoria de Tortosa sobre el cobrament de la no·
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vena part de les captures deguda al comte,54 confirmaria que en aquell mo·
ment ja es pescava a les llacunes, que l’activitat havia arribat a assolir un cert 
nivell tècnic i que proporcionava importants beneficis. Així, segons l’acord, 
«es va disposar, pel que fa a la llacuna de la Mar Morta i les dels senyors 
de Tortosa […] que de la Mar Morta a les llacunes dels senyors de Tortosa 
els habitants de Tortosa puguin fer, tant com vulguin, sèquia o sèquies i en 
aquestes sèquies puguin pescar i vendre tot el que vulguin als habitants de 
Tortosa, i de tot allò que en les dites sèquies pesquin i venguin, tinguin els 
senyors de Tortosa la meitat de la novena part i l’altra meitat la tinguin Ber·
nat de Noguera i l’abat del convent de Sant Cugat. Amb excepció dels seus 
estanys, dels quals tingui cada un la seva novena part».55

És a dir, la novena part fixada a la Carta de Població es pagava només 
sobre el peix capturat a les llacunes i comercialitzat i no sobre el que es de·
dicava a l’autoconsum, una distinció que en principi no apareixia en aquell 
document però que s’havia introduït (a l’igual d’altres activitats econòmi·
ques) a la pràctica al llarg dels tres quarts de segle transcorreguts des de 
llavors, a mesura que apareixia i es consolidava un sector pesquer profes·
sional. Al mateix temps, aquesta imposició es degué estendre també a les 
úniques llacunes que havien quedat sota jurisdicció senyorial, les de Sant 
Cugat, de manera que el monestir també tenia dret a rebre·la. En qualsevol 
cas, la producció de peix a les llacunes era una activitat prou important per·
què Sant Cugat i Bernat de Noguera –aquest últim devia administrar el lloc 
de la Ràpita en nom del monestir– tinguessin un cert interès per participar 
en les rendes que es derivaven de l’única llacuna propietat del monestir que 
apareix clarament individualitzada, la de la Mar Morta. Al mateix temps, 
queda clar que la pesca era una activitat desenvolupada lliurement per qual·
sevol dels habitants de Tortosa, els quals decidien si anaven a pescar o no i 
el lloc on pescaven. I finalment, l’acord ens deixa constància de la realització 
de sèquies o canalitzacions artificials per a comunicar les llacunes entre si 
amb l’objectiu de capturar més fàcilment el peix que es desplaçava d’unes 
llacunes a les altres, essent aquest el primer testimoni que hem localitzat so·
bre aquest tipus de pesca, el qual tingué posteriorment una gran importàn·
cia. De fet, l’acord versava només sobre el peix capturat en aquestes cana·
litzacions, ja que pel que fa al que es capturava a les llacunes, cada senyoria 
seguiria cobrant la seva novena part sense cap limitació.

En definitiva, les primeres dades concretes de la pesca a les llacunes 
del Delta se situen al llarg del segle xii –mentrestant, les referències sobre 
la pesca al mar o al riu no deixen de ser molt genèriques–, un fet que con·
firmaria la importància de l’explotació de la seva ictiofauna i que s’ha de re·
lacionar amb la gran productivitat biològica d’aquests espais. Ja al segle xiii 
sabem que es realitzaven sèquies per a posar en contacte les diferents llacu·
nes i facilitar la captura del peix en els seus desplaçaments d’una llacuna a 
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una altra. Un efecte derivat de la realització d’aquestes canalitzacions degué 
ser la potenciació de la riquesa biològica de les llacunes, ja que se’n facili·
tava la repoblació. Tot i això, no podem precisar si aquest fou un objectiu 
buscat de manera conscient o un efecte insospitat de la realització d’unes 
comunicacions entre llacunes que tenien precisament com a objectiu faci·
litar la captura dels peixos. En qualsevol cas, que aquest fou un dels efectes 
d’aquelles mesures no admet dubte. Ara bé, perquè la intervenció en les co·
municacions entre les llacunes tingués un efecte important sobre la ictiofau·
na, calia intervenir en les comunicacions entre les llacunes i el mar, ja que la 
major part dels peixos que es capturaven havien nascut en aquest darrer lloc 
i només després, estacionalment, migraven a les llacunes. Com veurem, les 
primeres referències a aquesta intervenció, que comportava l’obertura dels 
passos per a unir el mar i les llacunes a final de gener i el seu tancament a fi·
nal de setembre, són de meitat del segle xiv, encara que no podem descartar 
que no es realitzessin abans.

C/ La pesca de la saboga

Una de les primeres referències a la 
pesca de les sabogues la trobem en un acord signat el 1260 entre un grup 
de pescadors i el bisbe Bernat d’Olivella i feia referència al repartiment 
del delme que havien de pagar els pescadors segons l’acord del 1181.56 Re·
cordem que en aquell acord els pescadors professionals, que com hem dit 
devien pescar al Delta, es comprometeren a pagar al bisbe el delme corres·
ponent a canvi de l’entrega per aquest d’una certa quantitat de vi i la seva 
assistència gratuïta al seu enterrament, el de les dones i el dels fills que els 
ajudaven a la pesca. En l’acord del 1260 es redefiní el delme que havien de 
satisfer els pescadors i els serveis i béns que havien de rebre de l’Església 
tortosina a canvi d’aquella prestació. Pel que fa a aquest darrer aspecte, el 
bisbe i el capítol de la catedral es comprometien a assistir gratuïtament a 
l’enterrament dels pescadors i de les seves dones i dels fills i filles encara 
que tinguessin més de dotze anys. Quant al quarter de vi es distingia entre 
dos tipus de pescadors o de barques: a uns se’ls donaria un quarter de vi, 
tal com ja s’havia acordat el 1181, i, a més, un pa fet a partir d’una vintena 
part de la rova de farina; als altres se’ls donarien dos quarters de vi i dos 
pans de les mateixes característiques. Pel que fa a la distinció entre els dos 
grups, en un se situaven els pescadors de sabogues i en l’altre els que pes·
caven amb «buligs seu storionals vel cum ammis». Malauradament el text 
que seguim ens impedeix saber quina era la quantitat de vi i pa entregat a 
cada un dels dos grups.57 En qualsevol cas, no es pot posar en dubte que 
a meitat del segle xiii, a Tortosa ja es pescaven sabogues de manera pro·
fessional, cosa que féu que aquest grup quedés inclòs entre els pescadors 
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que havien de pagar delme, encara que segurament a causa del calendari 
de l’activitat tenia unes característiques peculiars.

En el conveni anterior l’Església tortosina també es comprometé a 
enviar els diumenges de Rams un sacerdot al Grau –és a dir a la desem·
bocadura del riu–, per tal que els pescadors poguessin celebrar adequa·
dament la festivitat.58 Segons la nostra opinió es tractava de donar servei 
religiós als pescadors de sabogues d’aquell lloc, en el qual hi havia, com 
anirem veient, una de les pesqueres de sabogues més productives de tot el 
tram fluvial, en un moment especialment important de la litúrgia cristiana. 
Cal tenir present que l’entrada de les sabogues riu amunt es produïa a la 
primavera, per la qual cosa el diumenge de Rams se situava en plena tem·
porada de pesca. Per als pescadors, l’alternativa –retornar a Tortosa per a 
assistir als serveis religiosos– hauria perjudicat enormement la producció, 
ja que hauria obligat a deixar durant alguns dies l’activitat i perdre un dels 
millors moments, tant pel que fa a la producció, facilitada per l’entrada de 
les sabogues, com a la demanda, impulsada per l’abstinència de carn.

Un segon document, del 1294, respecte al qual ens trobem en unes cir·
cumstàncies similars a l’anterior, signat pels representants de cinquanta·nou 
pescadors que prèviament els havien atorgat uns poders,59 redefinia el del·
me que havien de pagar els pescadors de sabogues en funció del temps que 
es dedicaven a la pesca. Com hem dit, el període de pesca de la saboga anava 
del març al juny, encara que devien ser les primeres capturades les més apre·
ciades, la qual cosa estava relacionada, en part, amb el fet que es capturaven 
coincidint amb un dels moments de major demanda de peix, la quaresma i 
Setmana Santa. En aquestes circumstàncies es distingí entre les barques que 
començaven a pescar abans de Pasqua i les que començaven després d’aques·
ta festa. Així, les primeres pagarien quatre sous jaquesos en concepte de del·
me, mentre que les segones només pagarien divuit diners (1,5 sous). A més, 
l’acord del 1260 d’enviar un sacerdot perquè els pescadors poguessin celebrar 
al Grau de Tortosa el diumenge de Rams d’una manera adient, i que s’havia 
d’aplicar durant trenta anys, es prorrogà indefinidament, «in perpetuum».

Diversos són els aspectes que ens interessa destacar del document an·
terior. En primer lloc, s’aprecia que, com ja s’apuntava en l’acord de 1260, 
els pescadors que capturaven sabogues de manera professional i, per tant, 
havien de pagar delme, ho feien des de barques, un aspecte que s’ha de 
relacionar amb la manera de desplegar i parar l’art «sabogal», per a la qual 
cosa calia disposar d’una o diverses embarcacions i la col·laboració de di·
ferents pescadors. Podem suposar, per tant, que la pesca de sabogues de·
dicades a l’autoconsum se seguia realitzant des del costat del riu, amb arts 
més elementals i d’ús individual.

Un segon aspecte força interessant és que a final del segle xiii el del·
me que havien de satisfer els pescadors de les sabogues ja s’havia estandar·
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ditzat i monetaritzat completament. Aquest fet només sembla possible si 
la totalitat o una part important de la producció es comercialitzava, cosa 
que facilitava als pescadors el pagament de la prestació en metàl·lic. Per un 
altre costat, la diferència entre el delme de les barques que començaven a 
pescar abans de Pasqua i les que ho feien després era força important –les 
primeres pagaven un delme 2,6 vegades superior a les segones–, un fet que 
es deu explicar per la diferència de temps que estaven pescant cada un dels 
dos tipus de barques –depenent del dia en què caigués Pasqua, una barca 
que comencés a pescar a principi de la temporada podia dedicar·se gairebé 
el doble de temps a aquesta activitat que una que ho fes després d’aquesta 
festa–, i també a diferències en la demanda i el sistema de comercialitza·
ció. Així, és possible que les primeres sabogues fossin les que tenien una 
major demanda –hem vist com la major part dels regals de sabogues se 
situen al març, a l’inici de la temporada–, un fet relacionat amb la nove·
tat que suposava disposar d’un producte de temporada i amb l’abstinèn·
cia quaresmal, dues circumstàncies que durien a una major cotització. A 
més, però, les primeres sabogues es devien comercialitzar majoritàriament 
fresques o en algun tipus de semiconserva, mentre que les altres es devien 
comercialitzar salades. En definitiva, tot apunta que al llarg de la segona 
meitat del segle xiii, a Tortosa la pesca i comercialització de les sabogues 
havia esdevingut un sector completament professionalitzat i havia apare·
gut ja una de les principals zones de pesca, la de la Gola del Grau.

Pescadors de sabogues que atorgaren poders el 1294 eren Ar·
nau d’Agramunt, Pere de Taià, Ramon Saüc, Guillem Cerdà de 
Torrefreta, Domènec Roig, Domènec d’Ou, Guillem Guasc, 
Domènec Messeguer, Ferrer de Cambrils, Bernat de Freixenet, 
Nadal de Meneians, Domènec Bonet, Berenguer d’Almenara,  
Ramon de Calaf, Domènec de Terme, Domènec de Serós, Patró 
Sartre, Lluís Constantí, Bernat d’Àmer, Bernat de Palaconys, 
Guillem Arnau, Ramon Ballester, Pere de Tamarit, Ramon de 
Vallvidrera, Vidal Cestret, Guillem Donat, Guillem Esteve, 
Jaume de Garraf, Domènec Cerdà, Bartomeu Folquer, Barto·
meu Domènec, Pere Oliver, Ferrer Savartes,Guillem Sarreal, 
Guillem Macip, Ferrer Sabater, Miquel Sandabre, Marc de Bí·
tem, Pere de Rem, Guillem Estrader, Pere Arnau, Pere Curso, 
Tomàs Canterer, Jaume Galindo, Ramon Farfanyà, Pere Suau, 
Pere Negre, Pere Sabater, Mascarós d’en Alaix, Pere Vidal, Jau·
me Llombart, Borràs de na Franca, Joan de Calataiud, Guillem 
de Cambrils, Pere Sobrevella, Arnau de Pla, Simó Pineda.
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Les Costums de Tortosa 
i la pesca (segle XIII)

A/ La pesca professional  
a les llacunes 

La confirmació i ampliació de la re·
gulació de la pesca establerta en la Carta de Població es produí, juntament 
amb la dels altres usos comunals, a Les Costums de Tortosa.60 Per com·
prendre la gestació i contingut del text, cal tenir present que els princi·
pis establerts el 1149 foren discutits per alguns elements feudals, els quals 
els veieren com una limitació a la seva capacitat per obtenir rendes. Un 
dels elements que actuà de manera més decidida contra els principis de la 
Carta fou l’orde del Temple, especialment a partir de 1182, quan el mo·
narca transferí als seus frares la gestió dels drets reials a Tortosa. Ara bé, 
cal tenir present que amb la cessió no es produí una transferència de la 
sobirania, cosa que hauria implicat la possibilitat teòrica d’alterar el marc 
institucional que regulava les relacions econòmiques –la possibilitat real 
de modificar aquest marc depenia en darrera instància de la capacitat de 
resistència dels elements populars–, sinó només la gestió dels drets eco·
nòmics del comte.61 En qualsevol cas, la pressió que els frares del Tem·
ple exerciren per a augmentar els beneficis derivats de l’administració dels 
drets públics de la ciutat –en aquesta època difícils de distingir dels drets 
privats–, tingué la seva resposta en la mobilització dels elements popu·
lars en defensa dels seus drets, reconeguts a partir de la Carta de Població. 
En un altre lloc hem deixat clar que l’autèntic motiu de la mobilització 
dels populars no foren els aspectes jurídics formals, tal com s’ha mantin·
gut tradicionalment, sinó les implicacions econòmiques que podia tenir la 
modificació del marc institucional, especialment pel que fa a la propietat 
de la terra i en menor mesura la resta de drets econòmics i socials dels 
pobladors. Així, dos dels drets que intentaren retallar els templers foren la 
possibilitat d’aprisiar terres –un sistema que permetia privatitzar un tros 
dels extensos comunals a través del treball– i la llibertat de pastures per 
tots els erms del territori. Mentrestant, la pesca, juntament amb altres ac·
tivitats més extensives, no sembla que fos objecte d’una pressió senyorial 
similar. Finalment, després d’un llarg enfrontament al llarg del qual s’ana·
ren produint una sèrie gairebé continuada de victòries dels populars, s’ar·
ribà a un principi d’acord entre els ciutadans de Tortosa i el Temple, con·
sistent a recollir per escrit els preceptes legals vigents a la regió de Tortosa 
i que, fins llavors, s’havien transmès i ampliat oralment.62

En aplicació de l’acord anterior es publicà a la dècada de 1270 el codi 
de Les Costums, en el qual es recollí més extensament la regulació del 
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marc social i econòmic de la Carta de Població. Així, a més de confirmar 
la propietat privada de la terra tal com s’havia configurat a meitat del segle 
xii,63 i recollir l’aprisió pagesa,64 es reconegué que els habitants del ter·
ritori tortosí tenien completa llibertat per a caçar i pescar, amb l’obliga·
ció de pagar la novena part del peix capturat a les llacunes –i també de la 
sal produïda–,65 així com la llibertat d’ús de determinats recursos com ara 
«lenams […] pedres […] erbes […] pastures […] arenes […] forn de calç 
[…] aygües […] forns de rajoles […] teules [i] algeps [...] a sos obs, com a 
ops d’altre, o a vendre o a donar [...] així en monts com en plans».66 Amb 
aquest darrer costum s’excloïa dels usos comunals «els laurats», un mot 
que aquí hem d’entendre com a sinònim de terres treballades o agrícoles 
a les quals es donava una especial protecció davant dels usos comunals 
més extensius. Aquesta limitació no afectava el Delta, ja que expressament 
s’hi exceptuaven els «honors que són d’Amposta a avayl, en els quals po·
den entrar [a realitzar els usos comunals], si sembrada no és».67 Es tractava 
d’una zona de terres massa salades i pantanoses per a ser usades agrícola·
ment i en la qual la primacia corresponia als usos comunals més extensius. 
En definitiva, de manera genèrica els costums recollien la regulació bàsica 
del 1149, la precisaven i l’ampliaven, sense que s’hi registressin grans can·
vis.

Pel que respecta a la confirmació de la cessió col·lectiva de la pesca 
i de la resta d’activitats econòmiques desenvolupades en o a partir d’un 
medi aquàtic –la navegació i la producció de sal–, a les quals s’afegia la 
caça, es deia que els habitants de Tortosa «han […] franquea de caçar, de 
pescar en mar e estanys, en aygua dolça e salada e de navegar e sal a fer 
en tot lo terme de Tortosa, sens embargament de neguna persona, però 
deuen donar tan solament de la sal que serà feyta en los estanys e del pex 
que serà pres en los estanys, la novena».68

Més endavant, a la rúbrica 17, titulada «dels pescadors», es repetia la 
cessió de la pesca i la producció de sal, dirigida ara als pescadors de mane·
ra exclusiva: «Los pescadors, francament e quítia, poden pescar en la mar 
e en totes les aygües, dolces e salades. E qual que cosa hi prenguen és lur 
pròpia, sens part ne servei alcú, que no són tenguts de donar a nuyl hom, 
exceptat de ço que prenen en los estanys, o de la sal que fan, de què són 
tenguts de donar la novena part».69

A banda de la cessió de dos recursos bàsics, el peix i la sal, en el cos·
tum trobem la primera referència implícita als denominats pescadors·sa·
liners –és a dir un grup de persones que es dedicava alternativament a la 
producció de sal i a la pesca, en funció del calendari complementari de les 
dues activitats–, els quals seran reconeguts de manera expressa com a tals 
en un altre dels costums, el dedicat a la producció de sal.70

Una de les principals novetats recollida en els costums fou l’establi·
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ment d’un període de veda per a la pesca a les llacunes, alhora que s’in·
troduïa per primer cop una distinció clara entre la pesca professional i 
la realitzada pels ciutadans per al consum propi: «En aquests estanys no 
deu hom pescar sinó de sent Miquel tro a Pasqua, si doncs alcun ciutadà 
aquèn no passava, o s’anava de portar, lo qual pogués aquí pescar o fer 
pescar, aytant com eyl o cels qui ab eyl serien n’aurien ops, mentre aquí 
fossen, e aportar a lurs albercs, sens novena o altra part que no són ten·
guts a dar».71

És a dir, d’acord amb la reglamentació continguda als costums s’esta·
blia un període de paralització de l’activitat pesquera a les llacunes d’uns 
cinc o sis mesos entre Pasqua –el març o abril de cada any– i el 29 de se·
tembre, dia de Sant Miquel. Aquest és el primer testimoni referit a l’apli·
cació als estanys del Delta d’una veda biològica per part dels pescadors 
professionals, la qual, amb alguns canvis, es mantingué en totes les regla·
mentacions posteriors i demostra que en aquell moment –segona meitat 
del segle xiii– ja es tenia un bon coneixement del funcionament de les lla·
cunes i dels moviments migratoris dels peixos que s’hi capturaven. A més, 
amb l’aplicació de dos règims diferents a la pesca professional i a la d’au·
toconsum, es reconeixia el caràcter més agressiu de la primera per al medi, 
mentre que la segona sempre era una activitat complementària.

Pel que fa a les motivacions que dugueren a adoptar una veda bio·
lògica, en analitzar les característiques naturals del medi lacunar deltaic 
ja hem indicat que les principals espècies que s’hi capturaven no naixien 
al seu interior sinó que ho feien a les aigües marítimes pròximes, en les 
quals es realitzava la fresa. Amb excepció de les anguiles, que tenien un 
comportament més complex, els alevins, després de nàixer, s’apropaven 
a la costa i a partir de la primavera, d’acord amb un calendari de migra·
cions que repetirien gairebé de manera anual durant la major part de la 
seva vida, tendien a entrar a les llacunes, atrets per la temperatura més 
elevada de les seves aigües respecte a la de la costa. Més endavant, a la 
tardor, es modificava la relació de temperatures –a partir d’aquell mo·
ment eren més altes a la costa que a les llacunes–, cosa que originava un 
moviment migratori invers, des de la llacuna al mar. En definitiva, pes·
car a les llacunes del Delta a la primavera i l’estiu hauria comportat una 
pressió excessiva sobre les espècies capturades, ja que hauria disminuït 
la supervivència d’alevins. Per aquest motiu s’adoptà la veda biològica 
recollida al costum anterior, amb la qual es volien garantir dos aspectes 
que seran bàsics en totes les regulacions pesqueres posteriors: la conti·
nuïtat del recurs i la productivitat de la pesca, la qual hauria disminuït 
dràsticament en cas d’haver eliminat els alevins. 

¿Era una novetat l’aplicació d’una veda biològica a les llacunes? Enca·
ra que certament no tenim constància documental d’una aplicació anterior, 
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és possible que simplement la documentació que recollia aquesta pràctica 
hagi desaparegut; o també que en ser una pràctica consuetudinària no es 
recollís per escrit abans d’aquest moment –en aquest sentit no hem de per·
dre de vista el caràcter excepcional de Les Costums, resultat d’un conflicte 
entre la senyoria i els ciutadans i que es resolgué amb l’acord de posar per 
escrit una sèrie de preceptes consuetudinaris que estaven en vigor la dècada 
de 1270, sense el qual tal vegada ara no disposaríem d’aquestes dades. En 
definitiva, encara que la primera constància documental d’aquesta pràctica 
se situa a la dècada de 1270, és possible que ja hagués aparegut anterior·
ment. Hem de tenir present que els costums només recolliren una sèrie de 
pràctiques que ja estaven en vigor i no en crearen de noves. Per tant, se·
gons la nostra opinió, és possible que la pràctica de la veda hagués aparegut 
o s’hagués consolidat a partir de final del segle xii, de manera paral·lela a 
l’aparició del sector pesquer professional, ja que no sembla que la pesca 
d’autoconsum pogués exercir una pressió sobre el medi tan gran per a po·
sar en perill la continuïtat del recurs. En definitiva, hauria estat l’aparició 
d’un sector pesquer professional, en provocar un augment de la pressió 
sobre el medi natural, la causa de l’adopció, de manera regular, de mesures 
conservacionistes com ara una veda biològica.

La veda no perjudicà la producció en un dels moments de major de·
manda de peix que, per motius religiosos, es produïa al llarg de la quares·
ma i de la major part de la Setmana Santa. El fet que el seu inici se situés 
en el diumenge de Pasqua de Resurrecció responia segurament al costum 
de situar els grans moments col·lectius en festivitats assenyalades del ca·
lendari litúrgic, però al mateix temps evitava el problema que hauria po·
gut comportar per al subministrament de peix el fet de començar la veda 
en plena època d’abstinència. La decisió, similar a la que poc abans havia 
dut a traslladar la celebració del diumenge de Rams a la Gola del Grau, es 
prengué tot i que podia comportar que durant alguns dies la pesca pogués 
perjudicar els alevins que començaven a entrar a les llacunes.

Un problema social derivat de l’aplicació d’una veda biològica de sis 
mesos a un sector professional hauria estat la inactivitat en què queda·
ven les persones ocupades en l’activitat. La solució radicà en la dedica·
ció dels pescadors, mentre durava la veda, a una altra feina que se seguia 
realitzant al Delta, al costat de les mateixes llacunes on es pescava i que, 
com veurem, tenia també una organització artesanal: la producció de sal. 
Així, si la pesca a les llacunes es realitzava entre l’octubre i la Pasqua, la 
producció de sal començava justament en aquest moment i s’estenia fins 
a final de setembre, quan la insolació era insuficient i les pluges prou pre·
sents per a no poder·ne fabricar per evaporació.72 La complementarietat 
entre totes dues activitats ja quedà recollida implícitament en Les Cos-
tums quan es deia que «los pescadors» havien de pagar la novena part de 
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«ço que prenen en los estanys, o de la sal que fan»,73 i explícitament quan 
es féu referència als «pescadors saliners» com a experts en la distribució 
entre els ciutadans dels llocs en els quals es podia fabricar sal.74 En defi·
nitiva, encara que la producció de sal, com la pesca, estava formalment 
oberta a tots aquells habitants que volguessin fer·ne, es feia evident l’exis·
tència d’un grup professional dedicat alternativament a les dues activitats, 
el qual, com a bon coneixedor del lloc on es realitzaven, gestionava els dos 
recursos i, en cas de conflicte, assessorava la municipalitat sobre aquestes 
qüestions.

En els costums es distingia clarament entre pesca professional i pesca 
per a l’autoconsum. Aquest últim tipus de pesca es deixà fora de la veda 
biològica de la primavera i l’estiu. Els reguladors de l’activitat devien ser 
conscients, per tant, de la radical diferència entre tots dos tipus de pro·
duccions i dels diferents efectes que podien tenir sobre el medi natural de 
les llacunes. Així mateix, també s’eximí la pesca d’autoconsum de l’obli·
gació de satisfer el novè de la producció a la corona. A partir d’aquesta 
diferenciació es distingí posteriorment entre els pescadors particulars, 
els quals restaren sempre al marge de les reglamentacions legals, i els pes·
cadors peiters –és a dir, els que pagaven a la corona una peita, un impost 
sobre la producció–,75 els quals es dedicaven a la pesca de manera pro·
fessional. L’exempció d’imposicions adoptada per a la pesca destinada a 
l’autoconsum era similar a la que s’havia adoptat per a la caça,76 o per a 
la producció de fusta i pega.77 Sembla, per tant, que el conjunt de pro·
duccions més elementals, destinades a l’autoconsum domèstic, estaven 
eximides de pagar cap tipus d’imposició, sense que la pesca en fos una 
excepció. 

B/ La comercialització del peix

Un dels aspectes més nous respecte 
al peix, recollit en els costums, fou el de la regulació de la comercialitza·
ció. D’acord amb la idea de llibertat econòmica que predominava en tot 
el codi, s’especificava que els pescadors tenien la facultat de vendre sen·
se cap restricció el peix allí on volien: «E poden lo pex vendre en tot loc 
on se vulen, en la ciutat»,78 una mesura que contrasta amb l’obligació de 
dur tot el peix a la pescateria municipal de Tortosa imposada a partir de 
la primera meitat del segle xiv, poc després de l’aprovació i publicació del 
codi. Amb aquella mesura es volia evitar que la municipalitat o qualsevol 
altre poder, amb l’excusa de garantir el subministrament alimentari de la 
població, intervingués en la comercialització del peix amb la fixació d’un 
lloc i d’un horari de venda, o en la regulació de la quantitat i el preu del 
peix que podia vendre’s, uns aspectes que posteriorment no deixaren de 
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generar conflictes. En definitiva, d’acord amb la tònica general del codi es 
deixava la fixació del volum de peix comercialitzat i la fixació del seu preu 
en mans de la llei de l’oferta i de la demanda, evitant qualsevol intervenció 
pública o privada que pogués distorsionar el seu funcionament.

El fet que es deixés la fixació del volum de producció i del preu a mans 
del mercat no vol dir que els costums es desentenguessin de regular·ne la 
comercialització, sempre amb la idea de compaginar la llibertat econòmica i 
un bon subministrament per al consumidor local. Així, immediatament des·
prés de repetir l’àmplia donació de la pesca feta a favor de tots els habitants 
de la ciutat, es recollia l’obligació dels pescadors de vendre peix a tothom 
que en volgués i en la quantitat que es volgués: «Són tenguts [els pescadors] 
a tot hom qui del peix vula comprar, que li’n venen aytant com ne vulla 
comprar, poc o molt, e d’aquel que·l comprador vulla».79

Al mateix temps, per a evitar qualsevol manipulació del mercat per 
part dels mateixos pescadors a l’hora de fixar els preus i garantir a la ve·
gada un adequat subministrament a la ciutat, es fixà que el preu acordat 
en la venda a l’engròs seria el mateix que s’aplicaria a les vendes al detall 
fetes a Tortosa pels mateixos pescadors, les quals s’havien de fer abans de 
l’entrega del peix als revenedors; així mateix, també es donava una cer·
ta preferència als compradors veïns de la ciutat que acudien a cobrir les 
seves necessitats alimentàries per davant dels compradors a l’engròs: «Si 
lo pescador o pescadors hauran venut lo pex en gros a alcú a alcuns, e al·
guns de la ciutat sobrevendran a la venda o al lliurament del pex, e·n volen 
aver part, si hi sobrevenen a la venda quan se fa lo preu, pot·ne aver e deu 
sa part, per nombre de persones que aquí seran al comprador qui part ne 
vule. Però que sien persones qui parega que·l vulen e pusquen comprar, e 
no infans ne femmes, ne hom qui per si metex no pusca pagar sa part.

»Mas si sobrevendran al lliurament del pex, ço és quan lo venedor lo 
liura al comprador, o sobrevendran quan lo mercat se fa del preu, mas no 
que·n vula part per nombre de persones, mas a son menjarm to ciutadà 
que y sobrevenga en aquests dosa cases o en la un de aquests, ne pot pen·
dre aytant com n’a obs a son menjar o a son alberch. O, si és majordom, 
aytan com n’an obs aquel de qui és majordom, si·l pex basta, entrò que·l 
pex és pesat e tot liurat al comprador».80

La preferència a favor dels petits compradors domèstics també s’apli·
cava mentre el peix es portava a la ciutat, cosa que igualava en el tracte 
tots els habitants del territori tortosí, tant els que es trobaven dispersos 
pel seu extens terme com els que vivien a la zona urbana. Així, els primers 
tenien accés al subministrament de peix en unes condicions iguals a les 
dels mateixos habitants de la ciutat: «Tot ciutadà o habitador qui sia de·
fora la ciutat, en qualque loc del terme de la ciutat, s’encontrara ab pesca·
dors o venedors de pex, sí que·l porten en barcha o en bèstia, se pot pren·
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dre del pex que porten […] aytant com n’aja obs a son menjar e d’aquels 
qui aquí són aquel dia […] e són·li tenguts, feyta estimació entre éls quant 
pot pesar, de donar e de pagar d’aytant com vendrà l’altre que li roman en 
la ciutat, per cascuna liura, esguardada la qualitat del pex [i] lo comprador, 
si és hom de qui el pescador se tema […] deu·li […] lliurar tants de diners 
o de peynores, que·l pescador o·l venedor sia segur».81

D’acord amb la reglamentació anterior, els habitants del territori tor·
tosí podien prendre a crèdit, dels transports que duien el peix a la ciu·
tat, la quantitat necessària per a l’alimentació diària d’ells i de la seva casa, 
obligant·se a pagar en funció del preu que assolís a la ciutat el tipus de 
peix concret que prenguessin. Les mesures anteriors, que com diem bus·
caven afavorir els petits consumidors domèstics, es completaven amb el 
dret a «entrar en les barques del pex quan són vengudes ab lo pex, e triar 
del pex de qualque li plàcia […] e puyux pot·lo portar e fer portar a la 
taula e al pes on se ven e aquí fer pesar».82 Finalment, la rúbrica de Les 
Costums dedicada a regular la comercialització del peix acabava amb la 
recomanació que els «pescadors e tots los venedors de peyx deuen ésser 
leyals e feels en lur ofici, e donar a cascú dels compradors tot lur dret, 
sens tota machinació e frau […] en pesar ni en altra cosa».83

En definitiva, a partir dels costums recollits a la rúbrica titulada «dels 
pescadors», orientats tots ells menys el primer paràgraf del primer costum 
a regular la comercialització del peix –tal vegada hauria estat més encertat 
denominar «dels comercialitzadors de peix»–, es poden extreure interes·
sants conclusions sobre el funcionament del sector. Així, la referència que 
repetidament es fa a «pescadors o venedors de pex»84 ens mostra l’existèn·
cia, al costat dels mateixos pescadors, d’un sector especialitzat dedicat a 
la comercialització del peix, el qual devia estar en mans de persones dedi·
cades específicament a aquesta feina, encara que segurament devien estar 
vinculades als mateixos pescadors. Entre les funcions del comercialitzador 
hi havia la de transportar el peix des dels llocs de producció a la ciutat, 
principal centre de venda i consum, tasca que era realitzada pels mateixos 
pescadors. El transport fins a la ciutat es feia, aparentment, amb barca, 
cosa que explica el dret dels habitants de Tortosa a pujar·hi quan aquesta 
arribava a la ciutat, per a triar el peix que volien per al seu propi consum.85 
A més, també es transportava amb «bèsties» o animals de bast.86 En aquest 
cas, però, ens podem plantejar si es tractava del transport des de les zones 
de pesca fins a la ciutat o bé de la comercialització des de Tortosa fins a 
altres llocs de la zona.

De manera general el peix es venia a pes. Així, ens consta que quan algú 
prenia peix per al seu propi consum fora de la ciutat, s’havia de realitzar una 
estimació del seu pes. Per un altre costat, a Tortosa hi havia com a mínim un 
lloc, no especificat en la documentació, en el qual s’exposava i es pesava el 
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peix.87 No es tractava d’una obligació imposada legalment –recordem que el 
peix es podia vendre a qualsevol lloc de la ciutat–,88 sinó que segurament era 
resultat d’una qüestió pràctica, derivada de la necessitat de pesar·lo. En defi·
nitiva, tot i que legalment es podia vendre peix a qualsevol lloc de la ciutat, 
aspectes pràctics devien haver dut ja a la segona meitat del segle xiii a l’apari·
ció d’un punt específic en el qual es concentrava gran part de la seva comer·
cialització, encara que no disposem de cap dada respecte a la seva situació. 
Així mateix, no es pot establir una continuïtat entre aquest lloc i la pescateria 
existent a meitat del segle xiv ni amb la construïda a partir del 1383,89 i menys 
encara es pot dir que aquest lloc estigués ja sota control municipal. 

Tot apunta que per a fixar el preu del peix es procedia a una subhas·
ta realitzada a la mateixa ciutat, a la qual els costums es refereixen com 
«quan lo mercat se fa del preu».90 En el moment que ara analitzem, i que 
correspon a la segona meitat del segle xiii, i encara que no tenim cap indi·
cació sobre el seu funcionament concret, la determinació del resultat de la 
subhasta estava en mans dels compradors a l’engròs. Precisament aquest 
fet obligà a adoptar mesures de protecció per al consumidor individual. 
Hem vist com aquests podien prendre dels pescadors la quantitat necessà·
ria per al seu consum familiar diari al mateix preu que s’havia fixat o es fi·
xaria per a la venda a l’engròs, sempre que acudissin abans que s’entregués 
la mercaderia als revenedors. Posteriorment, els ciutadans només podien 
adquirir peix als revenedors, una activitat sobre la qual no es precisa res 
en aquesta rúbrica però per a la qual, d’acord amb l’esperit del codi, hi de·
via haver plena llibertat, tant de comercialització com de fixació del preu 
de venda.

En definitiva, a partir de les indicacions anteriors podem precisar 
com funcionava la comercialització del peix. En primer lloc tot el peix 
capturat, amb excepció del que poguessin adquirir alguns consumidors 
finals durant el seu transport, es portava a la ciutat de Tortosa, majorità·
riament en barca pel riu. Un cop aquí se subhastava a l’engròs i se’n fixava 
el preu. Fins que la mercaderia no havia estat entregada als compradors, 
qualsevol habitant de la ciutat o del seu territori podia adquirir el que li 
feia falta per al consum familiar diari –no per a la seva conservació–, du·
rant el transport, durant la subhasta a la ciutat o immediatament després 
d’aquesta. El peix adquirit pels compradors a l’engròs es revenia després 
a la mateixa ciutat, cosa que devia garantir un subministrament regular, o 
era extret cap a les altres localitats del territori o, fins i tot, de fora. Encara 
que en la rúbrica analitzada no hi ha cap indicació sobre el funcionament 
d’aquesta activitat, tot apunta que els revenedors o transportistes tenien 
plena llibertat per a fixar el preu de venda. Pel que fa a l’origen d’aquest 
sistema de comercialització, el qual ja estava consolidat a la segona meitat 
del segle xiii, és difícil precisar el moment en què començà a funcionar. 
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Tot i això, segons la nostra opinió, la seva aparició i consolidació es degué 
produir al llarg del segle xiii, gairebé de manera paral·lela al desenvolupa·
ment d’un sector pesquer professional, el qual, com hem vist més amunt, 
ja existia a la dècada de 1180.

En resum, en els poc més de cent vint anys transcorreguts entre l’ator·
gament de la Carta de Població i la publicació de Les Costums, a Tortosa es 
produí una clara diferenciació entre la pesca d’autoconsum i la pesca pro·
fessional orientada a la comercialització de la producció, un procés que ja 
estava molt avançat a final del segle xii. Tots dos tipus de pescadors tenien 
una completa llibertat per a desenvolupar l’activitat, però els segons esta·
ven subjectes a l’obligació de satisfer a la corona –i també a Sant Cugat per 
les llacunes que eren de la seva propietat– una contribució de l’11% del 
peix obtingut als estanys del Delta. A més, havien de garantir el subminis·
trament de peix als habitants de la ciutat i territori de Tortosa. Ja en aquests 
anys es coneixia quins eren els moviments migratoris dels peixos que po·
blaven les llacunes deltaiques, cosa que dugué a intervenir en el seu fun·
cionament amb la realització de sèquies de comunicació amb el mar i amb 
l’adopció d’una veda biològica d’aproximadament mig any de duració, 
entre Pasqua i Sant Miquel, la qual només afectava la pesca professional. 
Aquesta decisió permeté als mateixos individus, els denominats pescadors·
saliners, dedicar·se, quan es paralitzava la pesca, a la producció artesanal de 
sal, un producte imprescindible, entre altres coses, per a la conservació del 
peix. Ara bé, cal tenir present que la complementarietat entre totes dues 
activitats només fou possible a partir del baix nivell tecnològic d’ambdues 
produccions.

C/ La producció de sal: de la 
producció artesanal a la industrial

A Tortosa, la necessitat de conservar 
un producte d’escassa duració com era el peix, la complementarietat dels 
calendaris de producció i el fet que tant el peix com la sal s’obtingues·
sin gairebé als mateixos llocs, féu que des de molt prompte les dues pro·
duccions esdevinguessin complementàries, tal com ja havia succeït al món 
clàssic.91 En el cas del Delta, a partir de meitat del segle xii, la producció 
de sal, de manera similar al que es féu amb la pesca, s’organitzà com un 
recurs de propietat comunal i accés obert i igualitari per part de tots els 
habitants de la ciutat. A més, com hem indicat més amunt, la seva produc·
ció es deixà, al segle xiii, en mans dels denominats pescadors·saliners, els 
quals es dedicaven alternativament a les dues activitats: a l’estiu produïen 
sal i a l’hivern pescaven a les llacunes. El resultat fou que la sal i la pesca 
foren dues de les grans activitats econòmiques desenvolupades al Delta i 
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fins a la primera meitat del segle xiv com a mínim foren realitzades per 
les mateixes persones. En conseqüència, cal que ens hi referim breument, 
almenys fins al segle xiii, quan entrà en crisi el sistema de producció ar·
tesanal i desaparegueren els denominats pescadors·saliners.92 En les línies 
següents explicarem el funcionament del sector saliner per tal de veure el 
grau d’integració amb el sector pesquer i les conseqüències que li compor·
tà la crisi del sistema artesanal de producció de sal.

Més amunt hem vist com la producció de sal al delta de l’Ebre es va 
regular, després que Ramon Berenguer IV ocupés la ciutat de Tortosa, 
amb la Carta de Població (1149) i, posteriorment, amb Les Costums de la 
ciutat (dècada de 1270). Amb el primer document se cedí la propietat del 
recurs saliner al conjunt dels «habitadors de Tortosa», amb l’única limita·
ció d’haver de pagar la novena part de la sal produïda, de manera similar 
al que es féu amb la pesca. Tal com succeí amb les altres donacions con·
tingudes a la Carta de Població, la de la sal s’incorporà als costums, tot 
mantenint l’obligació de pagar l’11% de la «sal a fer», és a dir de la que es 
produís per intervenció de l’home,93 una distinció important, ja que pos·
teriorment s’interpretà que la sal formada de manera espontània, la sal de 
ventura, quedava fora d’aquesta imposició. En tots dos casos, però, s’es·
tablí el sistema de propietat comunal i accés obert al qual fèiem referència.

A banda de repetir la donació anterior, els costums també regularen 
el sistema de producció. Així, en la rúbrica «de saliners e de salines» s’es·
tablia que «les salines, XV dies part Pasqua, deuen ésser partides entr’els 
habitadors de Tortosa per alberchs, per eguals parts tots los lochs per 
alberchs dels saliners qui són e·l terme de Tortosa; en així emperò que 
aquels qui prendran part per alberc, seruesca la sua part, que no la pot 
donar a altre, ne fer alguna machinació que a altre la dó ne e per altre la 
prenga, per ço que aja dues parts; car negú no y deu auer sinó I part so·
lament, e aquella servesca personalment, e, si contra açò fan, no val. E si 
d’açò serà contesa, entre II o III prohòmens ab lo veguer ensem, per ma·
nament dels altres prohòmens de la ciutat qui són en la cort, van là a les 
salines, los quals han plen poder, ab II o ab III dels pescadors saliners, que 
partesquen totes les obres de les salines, segons que els serà vist e conegut, 
e tot ço que éls ne faran ne·n fan per tot quel an, és ferm e estable, e no·s 
pot revocar».94 

Com es pot observar, i tal com succeïa en la pesca, es tractava d’un 
sistema d’accés obert i igualitari a la producció, en aquest cas a través del 
repartiment anual dels llocs on es produïa sal, entre tots aquells que volien 
fabricar·ne al llarg d’una temporada, amb la prohibició expressa que nin·
gú acumulés més d’un d’aquests llocs ja fos en el repartiment o posterior·
ment, amb la cessió o compra dels drets cedits a altres saliners. Ara bé, en·
cara que el sistema devia funcionar d’una manera prou automàtica, en cas 
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que sorgís algun conflicte durant el repartiment, corresponia fer·lo al ve·
guer i als prohoms de la ciutat aconsellats pels pescadors·saliners. Aques·
ta intervenció, però, no suposà cap modificació del caràcter comunal del 
recurs ni de l’accés obert i igualitari, sinó que es tractava d’un sistema per 
a resoldre els conflictes derivats de l’acaparament dels espais saliners, jus·
tament per garantir la continuïtat del sistema igualitari.

El sistema anterior encara estava en vigor a la primera meitat del se·
gle xiv. Segons consta en un testimoni recollit en un procés sobre les sali·
nes, «[els] homens habitadors de Tortosa antigament e tos temps així que 
memòria no és en contraria, acostumaren e han acostumat e usat que en 
cascun any partien e encantaven les obres totes de les salines per alberchs 
entre ells, si és que fossen al terme de la dita ciutat si és que fossen en lo 
terme d’Amposta [per a la qual cosa] primerament es fa crida en Torto·
sa, ans que la sal se fes, i tothom que vullguessa fer sal per tal dia fossen 
aparellats i tothom portes una perxa, e quan eren llà, tancaven la gola dels 
estanys e depuix encantaven les obres e partien·les per alberchs, e quan 
les havien partides si alguns homens no haguessen lloch, compartien entre 
ells...».95

En definitiva, el sistema garantia l’accés igualitari de tots els que vo·
lien fer sal, de manera que tots els interessats gaudien de superfícies si·
milars per a la seva cristal·lització. Encara que en principi tothom podia 
participar en la producció de sal –de manera similar al que succeïa amb 
la pesca–, la referència als pescadors·saliners ens porta a pensar que una 
part de la producció s’havia concentrat en mans d’aquests individus. Ens 
trobaríem, per tant, amb una diferenciació similar a la que vèiem entre la 
pesca d’autoconsum i la comercial, ara entre els que produïen sal i no pes·
caven, una possibilitat oberta a qualsevol ciutadà, i els que a més de fer sal 
es dedicaven a pescar. Ara bé, les llacunes a partir de les quals es fabricava 
la sal no podien ser les mateixes en les quals es pescava ja que, com hem 
vist al paràgraf anterior, la primera feina dels saliners era interrompre les 
comunicacions amb el mar just quan les llacunes de la pesca havien d’estar 
obertes per a aprofitar els moviments migratoris dels peixos. Tot i això, la 
complementarietat entre pesca i producció de sal possibilitava l’existència 
d’aquests pescadors·saliners. Així, el període de fabricació de sal, situat al 
voltant de l’estiu, era el període de veda per a la pesca a les llacunes men·
tre que a l’hivern, quan les condicions meteorològiques impedien produir 
sal per evaporació, era l’època de pescar. El resultat era que les dues activi·
tats, encara que no es realitzessin al mateix lloc, podien ser desenvolupa·
des alternativament per les mateixes persones, que esdevenien així grans 
coneixedores de la realitat del Delta.

A partir dels testimonis anteriors ens podem fer una idea del nivell 
elemental de la tècnica usada. Cal ressaltar que l’única eina esmentada en 
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les referències anteriors és una perxa, un pal llarg que havien de dur tots 
aquells que volien produir sal i que, aparentment, s’usava per a tancar les 
goles. La situació era similar a la que es donava a la pesca, en la qual les 
úniques eines esmentades per a tancar les goles eren un «fust de caso» o 
una pala. En tots els casos la documentació es deu referir a algun tipus de 
pala llarga adaptada a la feina en zones inundades de poca profunditat. És 
a dir, tant al sector saliner com al pesquer les eines utilitzades eren molt 
elementals, amb una reduïda tecnificació.

Un cop tancades les goles i repartida la zona salinera, cada individu 
tancava l’aigua de la llacuna a la zona que li havia correspost, en la qual 
cristal·litzaria la sal. Això implicava que a més del clorur sòdic es diposi·
tessin altres sals que es troben en menor quantitat a l’aigua del mar i que li 
donaven un gust no massa agradable. Desconeixem si la cristal·lització es 
feia al fons de la mateixa llacuna o llacunes que s’havien tancat o si es feia 
al seu costat, així com si es complementava la quantitat d’aigua de la llacu·
na amb altres aportacions del mar. En qualsevol cas, com que es realitzava 
un repartiment anual, no es podien realitzar grans treballs ni inversions 
per a condicionar els llocs de producció o en infraestructures, ja que nin·
gú tenia la seguretat d’ocupar l’any següent el mateix lloc. Ens trobaríem, 
per tant, amb un sistema de producció artesanal amb una escassa tecnifi·
cació, en el qual la major part de les feines es feien manualment i amb una 
tècnica molt elemental.

A l’època moderna, i segurament abans, també es recol·lectava la de·
nominada sal de ventura, és a dir la sal que es formava de manera natural, 
sense intervenció de l’home, en dipòsits poc profunds situats prop de la 
costa, sempre que unes condicions meteorològiques favorables permetes·
sin la seva concentració en crostes de poc gruix. Es devia tractar d’una sal 
de baixa qualitat, similar a la que es produïa abans de la industrialització 
del sector saliner pels pescadors·saliners, en la qual no se separaven del 
clorur sòdic els altres elements dissolts a l’aigua del mar. Segons es diria 
a principi del segle xviii, aquest tipus de sal es formava «naturalmente en 
las balsas, y estanques naturales no profundos, que se hallan en las cercaní-
as del mar, de cuyos crecientes se llenan, y si pasa después el tiempo bastan-
te sin llover, ni entrar en aquellas balsas, y estanques nueva agua, a benefi-
cios del sol que quaxa la primera, y se forma así esta sal».96

Així mateix, d’acord amb una descripció de meitat del segle xix, 
aquest tipus de sal es formava «en algunas de las lagunas que en el país 
reciben el nombre de cobas»,97 cosa que ens indica que encara era un re·
curs aprofitable. Tot i la seva inferior qualitat fou un recurs important, 
ja que podia ser usada en la ramaderia o en diferents processos indus·
trials, un fet que explicaria que tant la ciutat de Tortosa com els altres 
municipis de la zona defensessin activament el dret dels seus habitants 
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a recollir·la. Segons digué el 1800 l’administrador de les salines dels Al·
facs: «Las sales que allí se forman, así por su sucia calidad, como por un 
amargo y fastidioso que tienen a causa de ser producidas de las entradas 
que haze el mar alborotado en Ynvierno, dexando algunos depósitos en 
la retirada [...] por eso son tan indignos los quajes de que pocos hacían 
caso, sino algún ganadero [per la qual cosa només eren aptes] para los 
ganados i salados de las botas».98

Ara bé, ¿hi havia grans diferències entre la sal artesanal o de formació 
espontània i la sal industrial produïda a partir del segle xiv? Segons la nos·
tra opinió, l’elemental sistema de producció usat, consistent simplement 
a tancar l’aigua en una bassa i deixar·la que s’evaporés, juntament amb el 
reduït gruix d’aigua que d’aquesta manera s’aconseguia tancar, devia fer 
que la sal obtinguda a l’Ebre fos amargosa i estigués plena d’impureses, 
una situació que devia ser habitual a moltes salines europees abans dels se·
gles xiii·xiv. Fou llavors quan es produí la industrialització de la produc·
ció, per a la qual cosa es modificà el marc legal per a possibilitar les grans 
inversions que requerien les salines industrials. El procés comportà la 
privatització del sector, però a més possibilità la millora de la qualitat del 
producte. Encara que no disposem de cap dada en aquest sentit referida 
a les salines de l’Ebre, ens sembla interessant constatar la situació viscuda 
al llarg del segle xiv a les salines valencianes, les quals experimentaren 
un procés de transformació similar al que succeí a Tortosa. Així, sabem 
que abans de 1347, un tal Jaume Roca, que tenia arrendades les salines de 
l’Albufera, havia doblat la producció, que era de menys de 1.000 cafis·
sos, i n’havia millorat la qualitat, en aconseguir que la «sal lletja i negra» 
que es produïa tradicionalment fos substituïda per una sal més blanca i 
amb menys impureses. Per a aconseguir·ho, però, li calgué realitzar una 
inversió de 40.000 sous –¿en la realització d’unes salines industrials?–, 
i portar mestres de la Provença.99 ¿Succeí quelcom similar a Tortosa al 
llarg d’aquest segle? ¿Es portaren tècnics forans per a millorar el sistema 
de producció? Segons la nostra opinió la resposta a aquestes preguntes 
pot ser afirmativa, encara que caldrien uns estudis més aprofundits per a 
demostrar·ho. En qualsevol cas, el resultat fou la substitució del sistema 
artesanal tradicional basat en els pescadors·saliners que compaginaven 
totes dues activitats, per un altre d’industrial, cosa que comportà la pri·
vatització del recurs. Aquest canvi no deixà de tenir la seva incidència en 
la pesca, ja que els pescadors de les llacunes es veieren sense la possibili·
tat de produir sal durant el període de veda. A més, s’hagué de recórrer a 
la sal de ventura o a comprar sal als industrials saliners per a conservar el 
peix. Així mateix, no deixa de cridar l’atenció que els canvis en el sector 
pesquer ocorreguts al llarg del segle xiv coincidissin amb els canvis ocor·
reguts en el sector saliner.
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Les transformacions 
dels segles XIV-XV

Introducció

Al llarg del segle xiv el sistema de 
pescadors·saliners, en el qual les mateixes persones realitzaven les dues 
activitats per la complementarietat dels seus calendaris i pel fet que la 
producció es feia al mateix lloc, entrà en crisi, tant pel que fa a la pesca 
com a la producció de sal. Les causes s’han de buscar en tots dos casos 
en l’aplicació de sistemes de producció més eficients que requerien im·
portants inversions en instal·lacions fixes o temporals, com ara les sali·
nes industrials o els nous arts de pesca, els quals, a causa del seu elevat 
cost, requerien més d’una temporada de producció per a la seva amor·
tització. El resultat de l’adopció de nous sistemes de producció fou un 
increment de la producció i de la productivitat, cosa que comportà una 
disminució significativa de les necessitats de mà d’obra. Com a conse·
qüència, el sistema de producció artesanal, basat en criteris igualitaris 
d’accés al recurs, en l’ús de grans quantitats de treball i amb una escas·
sa tecnificació, quedà completament desfasat tant en el sector pesquer 
com en el saliner. 

Encara que les solucions adoptades en un i altre sector foren for·
malment diferents, a la pràctica en els dos casos es produí una pri·
vatització del recurs. Així, la producció de sal acabà en mans d’uns 
particulars, els industrials saliners, mentre que el sector pesquer passà 
a ser explotat per una entitat semipública, la comunitat de pescadors. 
Aquest doble procés es produí al llarg del segle xiv, durant el qual 
convisqueren les tècniques i l’organització tradicional i la nova orga·
nització resultat dels canvis als quals fèiem referència. En qualsevol 
cas, el marc legal recollit al codi de Les Costums no es modificà, amb 
la qual cosa si bé els principis recollits en aquest codi seguiren for·
malment en vigor fins al segle xix, a la pràctica no s’aplicaren i foren 
substituïts pels nous principis formulats per la universitat tortosina 
amb les seves ordenances locals.
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La tecnificació del sector     
pesquer

A/ La intervenció en el funciona-
ment de les llacunes del Delta

Poca cosa es pot dir de les tècniques 
de pesca utilitzades fins al segle xiv. De fet, només tenim constància de la 
intervenció a les comunicacions entre les llacunes, realitzada per a facilitar 
la captura dels peixos i, segurament també, el seu repoblament. Ara bé, 
perquè aquella intervenció tingués un efecte considerable sobre la ictio·
fauna, calia també intervenir en les comunicacions de les llacunes amb el 
mar, una actuació que no ens consta que es realitzés abans del segle xiv, 
encara que segurament ja es realitzava molt abans.

La primera referència a la intervenció en les comunicacions de les lla·
cunes amb el mar la trobem en una crida aprovada per la municipalitat 
tortosina el 1340, per la qual es convocava aquells que volien pescar a les 
llacunes del Delta a anar a les goles per les quals es comunicaven amb el 
mar, amb provisions per a una setmana –aquest devia ser el temps que es 
devia tardar a realitzar la intervenció–, i una pala com a única eina, amb 
l’objectiu de tancar·les: «Atenet que com per los grans habundaments 
d’aygues que són estades de plujes los estanys o golles d’aquells són gayre 
destroïts així que·l peix que en aquells és ab poch de temporal que y ven·
gués, del tot sen eixiria o sen perdria la qual cosa seria gran damnatge dels 
pescadors qui en aquells estanys pesquen i han hacostumat de pescar i per 
consegüent de la ciutat com no seria […] haja de bon peix, com serà, si en 
les dites coses de remey convinent [és proveït] ço és en cloure i fer tancar 
aquells tolls segons que en altres anys passats [és] acostumat de [fer]. E 
volent per provehir a les dites coses […] los dits loch tinent de batle i pro·
homens an establit e hordenat que tot hom així pescador [com qualsevol 
altre] que sien de dita ciutat o del terme que aje costum de pescar e vulla 
pescar en los dits estanys, cascun deja d’anar als dits lochs personalment o 
trametre altre per ey que sia bastant a les dites tanques a fer dací a diluns 
pròxim vinent lo qual empero deje portar e port ab sí un bon fust de caso 
e que palla per fer la dita tanqua, e vianda a VIII dies. E qui contrafarà les 
dites coses o alguna daquelles vendrà sàpia que pagarà cascun per cascun 
dia quy defalirà dels damunt VIII dies per a fer la dita tanqua V s».100

Malauradament la crida anterior no està datada. Tot i això, una crida 
posterior, realitzada el 27 d’agost de 1370 amb el mateix objectiu de tancar 
les goles dels estanys,101 ens permet situar l’operació a les primeres setma·
nes d’agost, en un moment en què, d’acord amb el ritme migratori anual, 
la major part dels alevins i dels exemplars adults ja havien entrat a les lla·
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cunes. Quant a les motivacions que justificaven l’adopció de la mesura, el 
text feia referència als temporals que havien afectat les goles dels estanys, 
cosa que amenaçava de disminuir la riquesa ictiològica de les llacunes. No 
podem precisar si aquesta justificació feia referència a uns fets ocorreguts 
entre la tardor i la primavera del 1339·1340 o bé era una justificació que 
es repetia de manera sistemàtica en el començament d’aquest tipus d’or·
denaments –de fet la trobarem repetida, amb paraules similars, en altres 
ordenaments posteriors referits a la pesca als estanys–. En qualsevol cas, 
sembla que en algun moment anterior al 1340 hi hagué una sèrie de tem·
porals que afectaren la integritat de les llacunes i el seu funcionament com 
a piscifactories extensives, cosa que obligà els pescadors a intervenir per 
a la seva rehabilitació, un fet confirmat per altres referències posteriors, 
com ara la crida feta el 1343.102

Lògicament, a la feina de tancar les llacunes li corresponia la d’obrir·
les, una activitat que es realitzava cap a final de gener. Així, el 19 de gener 
de 1369 la ciutat realitzà una altra crida per tal que «tothom que haja acos·
tumat de pescar o vulla pescar en l’any següent en los estanys de la dita 
ciutat, deja esser personalment, o hom per ell, dilluns pròxim vinent per 
tot dia als dits estanys [...] ab sa pala i ab vianda per a VIII dies per hobrir 
les goles de aquells. En altra manera los dits lochtinent de batle e proho·
mens ...aquell o aquells que a obrir les goles de dits estanys no son segons 
que dit hes, quels sia interdit i vedat de peschar en los dits estanys per tot 
lo dit any. E si per ventura dins lo dit any en los dits estanys pescaran sian 
cayguts en pena de cent sous per cascuna vegada pey peschara i trobats hi 
son. E no res menys que perdre lo peix que peschat o feyt peschar haurà».

Una altra crida similar, també per a obrir les goles, fou realitzada el 
23 de gener de 1384, amb la qual cosa podem suposar que tant les feines 
d’obrir com les de tancar els estanys es realitzaven regularment cada any, 
pels mateixos pescadors i amb unes eines molt elementals –una simple 
pala per a moure l’arena–, a principi d’agost (tancament) i a final de gener 
(obertura). 

Ara bé, ¿s’obrien i es tancaven tots els anys les mateixes goles? En 
aquestes crides només ens consta el nom de dues de les goles, la de l’Al·
fac, que apareix a la del 1370, i la de l’Algadir, que es troba a la del 1384. 
De fet, però, els documents no diuen que només s’obrissin o tanquessin 
aquestes goles –recordem que la duració prevista del treball era d’una set·
mana–, sinó que les persones que havien de participar en aquestes feines 
es trobarien en aquelles goles en concret per tal de començar la interven·
ció. Això, juntament amb el fet que les operacions duressin una setmana, 
ens fa pensar que cada any, de manera regular, s’obrien i tancaven les goles 
que posaven en comunicació les llacunes amb el mar. Inicialment es de·
gueren aprofitar els gorgs naturals, però a mesura que s’anaren repetint les 
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intervencions, aquestes comunicacions es degueren artificialitzar fins a de·
pendre, tant en la seva posició com en les seves dimensions, de l’actuació 
dels pescadors.

Paral·lelament a les crides a obrir i tancar els estanys, la ciutat realitzà 
altres ordinacions, com ara l’adoptada el 1343, per tal que els pescadors 
contribuïssin econòmicament a les feines de manteniment dels estanys: 
«Atenent que com en l’any pus prop passat per raó de grans abundaments 
e temporals daygues que foren en los stanys del terme de la ciutat aquells 
stanys són stats consumats en la maior partida per la qual cosa són agudes 
de fer es fan encara contínuament cascun dia grans messions e despeses 
així en les tanques dels dits stanys com en altra manera. E alguns que en 
los dits stanys pesquen o d’ací avant pescar entenen, no vuyllen pagar ni 
contribuhir en les messions per la dita rahó feytes e en les daquí avant fa·
hedores. E sia consonant a rahó que qui part vol del profit, semblantment 
deja sa part del càrrech sostenir [es mana que] tot hom e tota fembra de la 
dita ciutat o del terme daquella que pesch o vulla pescar en los dits stanys 
peix per a vendre deja pagar sa part en les messions que són stades feytes 
e encara en aquelles daquí avant se faran en les tanques dels dits stanys se·
gons que per los davall nominats a fer les taxacions taxat hi serà».103

Al mateix temps que s’imposava el pagament d’una taxa per a fer 
front a les despeses de manteniment de les llacunes i es donava un termini 
de quinze dies per a realitzar el pagament, s’adoptaren altres mesures per 
a limitar o protegir els arts i es nomenà una comissió de quatre pescadors 
encarregats de cobrar la taxa i fer·se càrrec de gestionar les feines a realit·
zar. Com veurem més endavant, aquest és el primer testimoni d’una orga·
nització autònoma per part dels pescadors, la qual duria més endavant a 
l’aparició de la Confraria de Pescadors de Ribera.

Quadre 4: Calendari del funcionament de les llacunes del Delta, períodes 
de pesca i de producció de sal

Mes: F M A M Jn Jl A S O N D G

Llacunes Delta: OBERTES TANCADES

Producció sal INAC. PRODUCCIÓ INACTIVITAT

Pesca al Delta: PESCA VEDA PESCA

Pesca al riu: INAC. SABOGADA INACTIVITAT

Pesca al mar: INACTIVITAT PESCA INACTIVITAT

  Els períodes d’activitat pesquera.
  Període d’activitat salinera.

Font: Vid. text.
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Amb les decisions anteriors, la municipalitat tortosina s’encarregà 
de dirigir un procés pel qual tots aquells que volien pescar a les llacunes 
conjuntament eren els encarregats d’obrir i tancar les goles. S’aconseguia 
així augmentar un recurs comunal que, posteriorment, era explotat indivi·
dualment per cada pescador o per algunes agrupacions d’aquests. A més, 
el resultat de la intervenció a les llacunes fou l’establiment d’un calendari 
d’activitat en el qual aquesta pesca era complementària d’altres activitats 
com ara la producció de sal o la pesca al riu o al mar, de manera que els 
pescadors professionals podien tenir treball tot l’any –i els habitants de la 
regió de l’Ebre, subministrament de peix– només amb un canvi d’ubica·
ció de l’activitat pesquera, entre les llacunes, el riu i, en menor mesura, el 
mar. Respecte a les llacunes, al segle xiv ja funcionaven com una espècie de 
piscifactories extensives amb una mínima intervenció humana que n’apro·
fitava les condicions naturals per a atraure el major nombre de peixos pos·
sible, afavorir·ne el creixement en un ambient parcialment controlat i lliure 
de depredadors i, finalment, facilitar·ne la captura. Per a aconseguir·ho no·
més calia obrir les goles o gorgs a principi de febrer i mantenir·los oberts 
fins a l’agost. Al llarg d’aquest temps, diferents espècies de peixos propis 
d’ambients marítims litorals entraven a les llacunes, uns espais amb una 
elevada productivitat biològica basada en la salinitat, l’elevada temperatura, 
l’abundància d’aliment i l’absència de depredadors. A principi de setembre 
es tancaven les comunicacions amb el mar de manera que s’impedia que 
els peixos, d’acord amb els seus moviments naturals, tornessin al mar; a 
més, el fet que les goles estiguessin tancades i, per tant, que els peixos no 
poguessin fugir, permeté utilitzar sistemes de pesca més eficients com ara 
la brogina; i el fet que la pesca es fes en unes llacunes relativament petites i 
poc fondes feia possible la utilització d’eines de pesca i embarcacions més 
senzilles que en mar obert, amb una major efectivitat i amb menys riscos 
per als mateixos pescadors. Acabat el període de pesca les goles es tornaven 
a obrir i es reiniciava el procés amb l’entrada de nous peixos. Cal dir que 
aquest sistema aparentment tan senzill era molt efectiu, cosa que explica 
que només amb alguns canvis i adaptacions perdurés fins a la segona meitat 
del segle xix, quan després de la introducció del conreu de l’arròs i a causa 
dels canvis ecològics que aquest conreu va provocar al Delta, esdevingué 
una activitat cada cop més marginal.

Pel que fa a les operacions d’obrir i tancar els passos entre les llacunes 
i el mar, hem vist com inicialment es degueren fer de manera molt rudi·
mentària, amb la mateixa arena que hi havia al lloc –d’aquí que a les cri·
des del segle xiv es demanés a tots aquells que acudien amb aquesta fina·
litat que anessin proveïts amb una pala–, o amb les mates de salsora –les 
diferents reglamentacions insistiran en l’obligatorietat de treure les mates 
que s’havien posat a dintre de les sèquies–,104 encara que en contrapartida 
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a aquesta simplicitat tècnica es requeria un important volum de mà d’obra, 
format per tots aquells que volien pescar amb finalitat comercial. Més en·
davant, en un moment indeterminat però que segurament tingué lloc en 
aquest mateix segle, se substituí el sistema anterior per un de més especia·
litzat basat en l’ús d’una xarxa anomenada «peita»,105 cosa que implicava la 
col·locació d’algunes estacades per a subjectar les xarxes. També en algun 
moment posterior es degué introduir l’ús de les encanyissades, un sistema 
de pesca àmpliament utilitzat a la costa de la Mediterrània de la península 
Ibèrica amb aquesta finalitat i que també deixà la seva empremta en la to·
ponímia deltaica. Ara bé, encara que segurament els llocs en els quals es 
tancaven les llacunes eren els mateixos tots els anys, almenys durant llargs 
períodes de temps –cal tenir present els canvis en la morfologia deltaica–, 
el cert és que en aquest moment no tenim constància de l’existència de cap 
tipus d’estructura permanent. Encara més, les diferents regulacions insisti·
ren en l’obligatorietat de desarmar, és a dir treure els pals i qualsevol cosa 
que s’hagués posat per a sostenir les canyes amb les quals es tancaven els 
estanys, procés que encara es realitzava a principi de segle xx.106

B/ Els canvis en els arts i ormeig 
de pesca

La consolidació de la intervenció en 
les comunicacions entre les llacunes i el mar no fou l’únic canvi tècnic que 
es produí (o consolidà) en la pesca a la regió de l’Ebre. Un altre dels can·
vis destacats fou la introducció de la brogina com a sistema de pesca. Més 
amunt hem vist com la primera referència al seu ús a les llacunes del Delta 
se situa el 1369, encara que sabem que ja s’usava a València més d’un segle 
abans. També hem indicat com, segons la nostra opinió, tot i les dificultats 
per a identificar el seu funcionament concret, es tractava d’un art basat en 
la unió per una temporada de pesca de diferents pescadors que aportaven 
les seves xarxes individuals per a formar·ne una amb unes dimensions de 
gairebé 2 quilòmetres, amb la qual es podia obtenir una gran quantitat de 
peix –fins a «mil paneres de peix y de cada panera fins a sis arrobes»–107 
cada cop que es calava.108

L’augment de l’efectivitat dels arts degué ser un fet generalitzat que sem·
bla relacionat amb la confecció de xarxes cada cop de majors dimensions. És 
en aquest sentit que cal entendre la prohibició, dictada el 1368, d’usar xar·
xes que mesuressin més de 60 passes de llarg,109 és a dir uns 15 metres. No 
sembla que en aquest moment es regulessin les dimensions de les malles, tal 
vegada per no ser massa possible disminuir les dimensions de la malla. Cal 
tenir present que les xarxes s’havien de moure en un delicat equilibri entre 
unes dimensions que permetessin capturar la major quantitat possible de de·
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terminats peixos –les dimensions més habituals d’aquests peixos determi·
naven l’amplada màxima del mallat–, i la necessitat d’evitar que uns forats 
massa estrets provoquessin una gran resistència de la xarxa en ser arrossega·
da per dintre de l’aigua i dificultessin en extrem la recuperació de l’art i de la 
pesca. De ben segur que l’ús de xarxes amb dimensions molt petites només 
fou possible quan es mecanitzà la recollida de les xarxes.

Per un altre costat, i encara que queda fora del nostre camp d’estudi, 
és difícil pensar que les dimensions de les xarxes haguessin variat signi·
ficativament sense una sèrie de millores tècniques en el sector tèxtil que 
haurien incrementat i abaratit la producció del sector i facilitat així la fa·
bricació de xarxes. En aquest sentit només volem recordar com a Europa 
el molí hidràulic s’adaptà a partir del segle ix per a moure grans maces 
amb les quals es molia la civada per a fabricar cervesa i, poc després, al 
voltant de l’any 1000, per a treballar el cànem i, també, per a batanar la 
roba. Més endavant, a final del segle xiii, arribà a Europa la roda de filar, 
encara molt simple, però que permeté augmentar la producció de filats.110 
En definitiva, una sèrie de canvis en un sector bàsic com el tèxtil sense els 
quals difícilment s’haurien produït unes innovacions tan importants en el 
món de les xarxes com les que observem al segle xiv.

També a la segona meitat del segle xiv apareixen esmentats per pri·
mera vegada altres arts com ara les pallissades (1368), les pantenes (1383) 
o la bollonera (1393).111 No és que pensem que aquesta primera referència 
es correspongui amb la introducció de l’art, sinó que una generalització o 
intensificació en el seu ús degué fer necessària la seva regulació.

Al costat de les tècniques anteriors, d’ús col·lectiu, també trobem refe·
rències a altres arts d’ús individual o que requerien poca tecnificació, com 
per exemple la pesca batent l’aigua, que es prohibí si les goles de les llacunes 
estaven obertes.112 A partir del que es pot deduir de la documentació, aques·
tes tècniques experimentaren pocs o cap canvi ja que les successives regla·
mentacions repeteixen els mateixos principis sense gairebé cap modificació.

Tot sembla indicar, per tant, que al llarg de la segona meitat del segle 
xiv es produí un procés de tecnificació resultat de l’ús de xarxes de majors 
dimensions o de nous arts, els quals no eren usats fins aquell moment o 
ho eren a escala reduïda, cosa que sense cap dubte comportà un increment 
de la producció i de la productivitat i obligà a regular el seu ús amb un 
doble objectiu: garantir la continuïtat del recurs, la qual es podia veure 
amenaçada pels nous arts, i evitar un enfonsament del mercat. Hem de 
tenir en compte que la societat de l’època es trobava en un marc demo·
gràfic estable o fins i tot regressiu –a partir del moment en què començà la 
crisi provocada per la Pesta Negra–, amb la qual cosa era difícil col·locar 
al mercat els increments de producció derivats del procés de tecnificació, 
més en un producte com el peix que tenia una ràpida caducitat.
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Per un altre costat, és possible que per a l’amortització d’algunes tèc·
niques fos necessària més d’una temporada o l’explotació en exclusiva 
d’una determinada zona. Aquest era un dels handicaps que en el sistema 
comunal d’accés obert, en vigor abans del segle xiv, dificultava l’aplicació 
de tècniques més productives, ja que si no es tenia la seguretat de poder 
continuar l’explotació a les temporades següents difícilment es podia assu·
mir la inversió, i afectava tant la pesca com la producció de sal. En aquest 
darrer cas, el problema es resolgué inicialment a través de l’arrendament a 
particulars per la municipalitat tortosina d’alguns llocs de producció, cosa 
que els donà la seguretat que podrien amortitzar les inversions fetes per 
a industrialitzar el procés de producció. En el cas de la pesca també s’in·
tentà aquest camí amb l’assignació a particulars d’algunes zones de pesca. 
Encara que a meitat del segle xiv hi ha diferents prohibicions que poden 
ser interpretades en aquest sentit, com ara la de pescar a la bassa d’en Du·
ran,113 no fou fins a final d’aquell segle, més concretament el 1386, 1393 i 
1394, que es mencionà explícitament algun arrendament, com ara el de la 
sèquia Vella que va a la Mar Morta.114

En definitiva, al llarg del segle xiv hi hagué una important renovació 
tecnològica en els sistemes de pesca utilitzats a les llacunes del Delta, com a 
resultat de la qual es produí un augment de la producció i dels rendiments 
obtinguts. Aquests canvis foren paral·lels a la transformació experimen·
tada en el mateix moment i amb un sentit similar pel sector saliner. El re·
sultat fou una alteració de l’organització del sector pesquer professional. 
En aquest cas, però, a diferència del que succeí en la producció de sal, en 
què s’adjudicà el recurs als industrials saliners, el recurs piscícola conservà 
formalment el seu caràcter comunal, però fou cedit a una associació de pes·
cadors professionals encarregada de gestionar tant l’explotació de la pesca 
com la seva conservació, la Confraria de Pescadors de Ribera, la qual man·
tingué un sistema d’accés igualitari a favor dels seus membres.

La Confraria de Pescadors  
de Ribera: la gestió i l’accés  
a la pesca

A/ Les confraries professionals

Les transformacions tècniques ocor·
regudes en el sector pesquer van possibilitar la progressiva aparició d’una 
comunitat de pescadors de Ribera encarregada de gestionar l’explotació i 
conservació de la pesca a les llacunes del Delta.115 Al llarg de les línies an·
teriors hem vist alguns exemples sobre l’actuació conjunta dels pescadors, 
ja als segles xii i xiii, i hem desmentit el tòpic de l’existència d’una con·
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fraria en aquells moments. De fet, l’aparició d’aquest organisme, que amb 
un funcionament autònom i alguns canvis sobrevisqué fins al segle xix, es 
produí de mica en mica, fins que al segle xv es reconegué formalment la 
seva existència, cosa que requerí oblidar alguns dels costums locals, con·
traris a aquest tipus d’organitzacions, i modificar el sistema d’explotació 
de la pesca a les llacunes, un fet relacionat amb la tecnificació del sector 
ocorreguda al llarg d’aquest darrer segle. A partir d’aquest moment, la 
municipalitat tortosina, que fins llavors havia dirigit formalment la gestió 
del recurs, es limità a aprovar les ordinacions per les quals s’havia de regir 
l’activitat i el funcionament de la Confraria. Posteriorment, després del 
1714, l’Estat assumí aquesta funció, inicialment en una posició similar a 
la desenvolupada anteriorment per la ciutat, encara que amb una marcada 
tendència a augmentar·ne l’intervencionisme. En qualsevol cas, darrere 
d’aquestes intervencions municipals o estatals estigué gairebé sempre la 
Confraria.

Ara bé, què eren les confraries professionals? Com tothom sap, 
aquestes corporacions aparegueren a les ciutats europees a partir del segle 
xii per tal de regular, en principi, el treball artesà, cosa que aparentment 
deixaria fora una entitat encarregada d’organitzar l’explotació d’un recurs 
propi del sector primari. La pertinença a aquestes entitats era obligatòria 
per a tots aquells que volien exercir una activitat regulada per una confra·
ria, ja que es reservava la privativa de fabricació i venda d’un determinat 
producte als seus membres. En aquest sistema, l’organització del treball 
es basava en les petites unitats individuals o familiars, amb escassa pre·
sència del treball assalariat –en el món artesanal, organitzat en tallers amb 
mestres i aprenents–, de manera que la diferenciació que s’imposà a partir 
de la Revolució Industrial entre capital i treball era escassa. Pròpiament, 
les confraries no eren centres de producció sinó de reglamentació de la 
producció en un sentit ampli, ja que, entre altres, afectaven aspectes eco·
nòmics, socials o organitzatius. Progressivament ampliaren les seves fun·
cions fins a adquirir un vessant religiós i festiu –en posar·se sota la invo·
cació d’uns sants patrons s’encarregaven d’organitzar els actes de tot tipus 
en honor del patró– i també assistencial, que anà des de l’auxili als malalts 
i vells fins a l’assistència als sepelis dels seus membres.

A partir de la definició anterior, podria semblar que el sector pes·
quer no es pogués incloure en el món de les confraries, tot i que una de 
les primeres associacions d’aquest tipus fou l’associació de pescadors de 
Worm, la qual ja existia el 1106.116 Ara bé, una sèrie de característiques 
equiparaven l’entitat creada pels pescadors a Tortosa amb les confraries 
artesanals. Així, la pertinença a l’associació era obligatòria per a poder 
exercir la pesca professional –insistim que la pesca de subsistència que·
dava fora de la regulació–, i vingué imposada des del segle xiv per l’obli·
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gació de pagar unes despeses comunes, encara que progressivament anà 
adquirint una major complexitat fins a esdevenir l’organisme regulador 
de l’activitat –encara que formalment els reglaments seguiren essent pro·
mulgats per la ciutat–. L’organització de la pesca es basava en el treball 
individual o familiar, encara que de manera temporal es podien formar 
agrupacions de diferents individus per a explotar les pesqueres privi·
legiades. A més, la distinció entre treball i capital era inexistent, ja que 
el pescador individual era el propietari dels arts de pesca, que constitu·
ïen el seu principal capital, els quals aportava per a l’explotació de les 
pesqueres privilegiades, mentre que les zones de pesca seguiren essent, 
teòricament, de propietat comunal –fins als segles xviii i xix no es con·
sideraran les llacunes com a propietat de la Confraria sinó del comú de 
ciutadans de Tortosa–. Tampoc des de la Confraria de Pescadors s’in·
tervenia en la producció, sinó que només es regulava el sistema de tre·
ball, arts utilitzables i períodes d’activitat i aturada. Així mateix, també 
tenia unes funcions religioses i assistencials, inicialment no previstes, 
però que esdevingueren un dels elements característics de les confrari·
es professionals. En definitiva, gràcies a l’aparició d’aquesta agrupació 
de pescadors el sistema de producció es va poder estructurar en tres ni·
vells: una propietat comunal del recurs i de les zones de pesca (fins al 
segle xviii), per a tenir·ne després la Confraria de Pescadors una certa 
titularitat; una regulació autònoma de l’activitat per part de la mateixa 
Confraria; i una explotació del recurs realitzada de manera individual o 
a través de les agrupacions de diversos pescadors per a explotar les pes·
queres privilegiades.

B/ L’oposició de Les Costums a 
les confraries

El codi de Les Costums de Tortosa 
prohibia expressament la formació de qualsevol tipus d’acord o associació 
professional que a través del control de l’oferta o la demanda interferís en 
la fixació dels preus pel lliure funcionament del mercat: «Nuyla confraria 
ni nyils sagraments ni nyils conspiracions, en la ciutat de Tortosa ni en sos 
térmens, no són ni deuen ésser en carnicer, pescadors, muntaners, fusters, 
ferrers, pilicers, sabaters, ni altres menestrals, ni corredors ni altres hò·
mens. E si·s fan, ço que Déu no vuyle, lo veguer e·ls ciutadans les deuens, 
sens tot alongament, desfer es destruyr. E és a saber que aquels qui venen 
contra aytals sagraments o empreniments, no caen en infamia, ni en algu·
na altre pena, jassia ço que facen contra volentat dels altres».117

Així mateix, el costum següent manava que «mercaders no poden ni 
deuen fer covinençes ne ligaments alcuns entre eyls de fer compres o ven·



Escut amb la triada i les claus, símbol de sant Pere, i dos peixos a la part de sota, 
datat de l’any 1808, i conservat a Sant Carles de la Ràpita, a la façana de la confra·
ria de pescadors que encara ara gestiona la pesca a l’Encanyissada. Sant Pere, junta·
ment amb sant Andreu, fou un dels dos sants patrons de la confraria de pescadors 
encarregada de gestionar la pesca a la regió de Tortosa entre el s. xiv i el s. xix.
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des que s’aonen ni s’emprenen per què aqueles coses que volen comprar 
vaylen menys al venedor, ne aqueles que eyls venen valen a eyls més».118

I, immediatament, un altre afegia: «Aylo mateix que avem dit dels 
mercaders, és entés als pescadors, e·ls carnicers e en tots los altres oficis 
de la ciutat, així teners com altres e en tots los menestrals, així ferrers, pi·
caperés, pelicers, com altres ço ortolans...».119

És a dir, d’acord amb la reglamentació continguda en els costums 
aprovats i publicats a la dècada de 1270, es prohibia qualsevol tipus 
d’acord o associació que pogués incidir en la fixació dels preus de venda i 
es manava a les autoritats locals que hi intervinguessin immediatament en 
contra en cas que se’n detectés alguna, fins a fer·les desaparèixer, tot fent 
referència de manera específica als pescadors.

Segons la nostra opinió, els redactors de Les Costums eren plenament 
conscients del que significaven aquestes associacions a l’hora de fixar els 
preus i adoptaven una actitud completament contrària, similar en certa ma·
nera a la que adoptarà el liberalisme econòmic a partir de final del segle xviii. 
El cert, però, és que les confraries –unes associacions que entre altres coses 
podien incidir en el preu de la seva producció– aparegueren a la Tortosa de 
la baixa edat mitjana, tot contradient una vegada més els costums locals.120 
Com ja hem dit, el fet que aquest codi estigués formalment en vigor fins a 
meitat del segle xix no implica que els seus preceptes no es modifiquessin, de 
vegades fins i tot d’una manera radical, contràriament al que han sostingut 
algunes postures historiogràfiques, que defensen la seva plena vigència fins 
a la Revolució Liberal. En qualsevol cas, en el cas que ara ens ocupa ens po·
dem preguntar com i per quin motiu es modificaren aquests costums.

En primer lloc hem de dir que la prohibició de les associacions de 
productors o comerciants no podia impedir que, en alguns casos, els 
membres d’un determinat sector o activitat actuessin col·lectivament en 
defensa dels seus interessos, tal com hem vist que succeí en els convenis 
signats entre els pescadors professionals i l’Església tortosina el 1181, el 
1260 i el 1294. Ara bé, la mobilització del sector per a arribar a uns acords 
generals que impliquessin tots els seus membres es féu de manera puntual, 
sense que d’això es pugui deduir que ja hi havia cap organització perma·
nent. Aquest fet, però, no implica que a través d’actuacions col·lectives 
puntuals no sorgís una consciència de grup fonamentada en uns interessos 
concrets. En definitiva, encara que aquests acords –i altres que sense cap 
dubte es degueren prendre però que no coneixem– no impliquessin una 
estructura associativa permanent, el cert és que prepararen el camí per a la 
seva aparició.

En segon lloc, el mestratge adquirit pels pescadors com a col·lectiu 
a l’hora de gestionar l’explotació del recurs, especialment a les llacunes, 
també degué preparar el camí per a la creació d’una organització profes·
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sional. Segons la nostra opinió, els acords adoptats per la municipalitat 
tortosina per a regular l’activitat pesquera o intervenir a les llacunes di·
fícilment els podem atribuir als coneixements concrets de les persones 
que ocupaven en aquell moment les magistratures ciutadanes, tot i que 
formalment foren ells qui els publicaren. Sembla més lògic pensar que en 
aquest camp la municipalitat es limità a adoptar una sèrie de mesures de·
manades pels mateixos pescadors o per un sector representatiu d’aquests, 
els quals a la vegada actuaven basant·se en la seva experiència i els conei·
xements acumulats. De fet, aquest mestratge quedà recollit fins i tot en un 
dels costums, quan es regulava que en cas de conflicte a l’hora de repartir 
els llocs per a fabricar sal, fossin dos o tres prohoms i el veguer –és a dir 
l’autoritat pública–, els qui aconsellats per dos o tres «pescadors saliners» 
–representants de l’experiència– resolguessin el conflicte. És a dir, encara 
que formalment es respectava l’autoritat pública a l’hora de resoldre les 
disputes, sembla evident que aquesta devia actuar a partir de les indica·
cions dels pràctics que coneixien el sector i la realitat del Delta. En defi·
nitiva, fins i tot els costums, contraris a les associacions de productors, 
reconegueren la necessitat d’escoltar els pescadors i saliners per a resoldre 
els possibles problemes.

En tercer lloc, la intervenció municipal en la fixació dels preus, adop·
tada al llarg del segle xiv –davant de la llibertat de preus que es reconeixia 
encara a final del segle anterior–, també preparà el camí cap a l’aparició 
d’una confraria de productors. Al segle xiv, a Europa, aquest tipus d’ac·
tuació no era una novetat i responia a una política general de les ciutats 
d’intervenció en determinats sectors, especialment l’alimentari, amb l’ob·
jectiu de garantir un adequat subministrament de productes bàsics als seus 
habitants. Ara bé, ¿no era aquesta intervenció una violació dels costums 
que prohibien qualsevol tipus d’actuació per a fixar els preus de venda? 
Independentment de la resposta, és evident que a partir d’aquest moment 
hi hagué un creixent intervencionisme municipal en el sector productor 
de peix i que davant d’aquesta realitat inqüestionable, els pescadors foren 
vistos pel poder públic com un col·lectiu.

Finalment, hem de destacar que ja abans de la constitució de la Con·
fraria de Pescadors s’havia anat produint un progressiu tancament de 
l’accés a la pesca a les llacunes. En un principi, l’accés al recurs fou com·
pletament obert, ja que qualsevol persona podia pescar·hi sense cap altra 
limitació que la de satisfer a la corona una part de la producció. Al segle 
xiv, però, coincidint amb l’adopció de tècniques més productives, es limi·
tà l’accés a aquells que participaven directament en el seu manteniment. 
Finalment, amb la constitució de la Confraria encara es limità més l’accés, 
ja que expressament es reservà als seus membres. Tot i això, no es pot par·
lar de privatització o tancament, ja que l’entrada a la Confraria era lliure. 
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De fet, la seva existència es justificava a partir de la necessitat d’organitzar 
un accés igualitari a la pesca per part de tots aquells que volien exercir la 
pesca professional a les llacunes i de garantir·ne la conservació, justament 
quan l’adopció de tècniques més productives podia posar·la en perill.

En definitiva, l’actuació conjunta davant dels poders públics, l’existèn·
cia d’una sèrie d’interessos comuns per part dels pescadors, el coneixement 
del medi en el qual es realitzava la pesca, el creixent intervencionisme de 
la ciutat de Tortosa en el subministrament alimentari als seus habitants o 
la tecnificació de la pesca professional prepararen el camí per a l’aparició 
d’una organització que agrupés tots els pescadors de ribera i s’encarregués 
de gestionar l’explotació de la pesca a les llacunes. De fet, la seva aparició 
es degué a una espècie de transacció entre els pescadors i la ciutat: aquesta 
permeté que els pescadors s’atribuïssin en exclusiva la gestió i explotació 
de la pesca a les llacunes –no ens consta l’existència d’una associació simi·
lar per a la pesca al mar o al riu–, tot i que es tractava d’un recurs comunal, 
i a canvi aquells acceptaren subministrar peix a la ciutat a uns preus taxats 
per la mateixa municipalitat, amb la qual cosa s’evitava la creació d’un mo·
nopoli a favor dels pescadors.

C/ La Confraria de Pescadors  
de Ribera

A partir de la documentació localit·
zada es pot dir que l’aparició de la Confraria de Pescadors es produí de 
manera progressiva al llarg de gairebé un segle, entre 1343, any en què per 
primer cop trobem una comissió de pescadors encarregada de realitzar 
determinades feines als estanys, i poc abans del 1439, quan trobem el pri·
mer ordenament municipal en el qual ens consta la seva existència. Ara bé, 
és possible que en relació amb les actuacions col·lectives dels pescadors ja 
hagués aparegut algun tipus d’estructura organitzativa abans del primer 
d’aquests anys, de la qual és possible que no ens hagi quedat constància 
documental. Així mateix, també pot ser que la Confraria ja existís abans 
del 1439, ja que els ordenaments publicats aquest any semblen una nova 
publicació d’un ordenament anterior.

Efectivament, el 1343, d’acord amb els ordenaments sobre la pesca a 
les llacunes, la ciutat obligà els pescadors que hi volien pescar a fer·se càr·
rec de les despeses derivades del seu manteniment, nomenà una comissió de 
quatre pescadors encarregada de gestionar tant les feines que calia realitzar 
a les llacunes com el cobrament de la part que corresponia a cada pescador 
i donà un termini de quinze dies per a pagar la quantitat que s’hagués im·
posat a cada un d’ells: «Que tot hom e tota fembra de la dita ciutat o del 
terme d’aquella que pesch o vulla pescar en los dits stanys peix per a vendre 
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deja pagar sa part en les messions que són stades feytes e encara en aquelles 
d’aquí avant se faran en les tanques dels dits stanys segons que per los davall 
nominats a fer les taxacions taxat hi serà […] per endreçar e fer les tanques 
e altres coses als dits stanys i encara ordenar i taxar a cascun dels pescans o 
aquells qui d’aquí avant pescaran en los dits stanys, la part de les messions 
que per la dita rahó raonables són stades feytes o d’aquí avant se faran, los 
dit lochtinent de batle e prohomens han ordinat diputats i assignat en Bala·
guer Dorenga, en P. Ballesta, en Johan e en Domingo Olzina [i] que tot hom 
que pesch o pescar vulla en los dits stanys deja pagar cascun any dins spay 
de XV dies pus que per los dits diputats o algun d’ells ne serà la part a ell 
pertanyent en les messions que per endreçar e per fer tanques e altres coses 
necessàries als dits stanys se són feytes o d’aquí avant cascun any se faran».121

Com es pot apreciar, encara que hi havia una certa organització prò·
pia per part dels pescadors, formada en aquest cas per quatre membres 
de la comunitat, el cert és que la seva funció es limitava a un aspecte molt 
concret: gestionar les obres de les llacunes. No ens consta que aquest or·
denament es tornés a publicar, almenys amb aquests termes, encara que al 
llarg de la segona meitat del segle xiv degué existir alguna cosa similar, ja 
que sabem que a alguns pescadors que participaven en el manteniment de 
les llacunes se’ls recompensà amb l’assignació d’una brogina privilegiada. 
Així, si el 1368 s’establia una veda per a la pesca amb aquest tipus d’art 
sense fer cap referència a la quantitat que se’n podien fer ni qui les podia 
fer,122 el 1369 ja ens consta, per primer cop, que només s’autoritzava una 
única brogina en la qual només podien participar els pescadors que con·
tribuïssin a les despeses de manteniment dels estanys, «comuna» a tots 
ells.123 El 1370 es tornà a publicar l’ordenament i desaparegué qualsevol 
referència a una brogina privilegiada.124 Ara bé, quan el 1371 es tornaren 
a publicar aquests preceptes, tornà a aparèixer la referència a una brogina 
privilegiada i exclusiva reservada als pescadors que contribuïen al mante·
niment dels estanys,125 la qual es mantingué al llarg de tota la segona mei·
tat d’aquell segle.126 És a dir, a partir de 1369 els pescadors tingueren una 
certa estructura associativa encarregada de gestionar la realització de la 
brogina i, segurament també, les feines de manteniment dels estanys.

Un nou pas endavant cap a l’aparició de la Confraria es produí amb la 
designació o elecció dels «majordomens de la ribera», dels quals ens cons·
ta la seva existència el 1394, quan es prohibí que ningú sense el seu permís 
«esportellés» la sèquia que anava dels Alfacs a les barraques del carro.127 
Ara bé, no sabem ni quants eren ni com se’ls elegia o designava ni tampoc 
quant de temps ocupaven el càrrec. En qualsevol cas, a final del segle xiv 
els pescadors de les llacunes del Delta ja disposaven d’una certa organit·
zació permanent dirigida pels seus majordoms per a gestionar la pesca i 
defensar els seus interessos col·lectius. 
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Tot i els antecedents anteriors, no tenim constància de l’existència ofi·
cial de la Confraria fins al 1439, gairebé un segle després de reconèixer als 
representants dels pescadors professionals la facultat d’imposar taxes per a 
fer front a les despeses de manteniment i condicionament de les llacunes i 
que la ciutat fixés el preu de determinats peixos. Així, d’acord amb un dels 
articles de l’ordenament aprovat per la municipalitat tortosina aquell any, 
els mateixos pescadors havien demanat que «per remoure tot sinistre e per 
ço que los pescadors de la Ciutat damunt dita puixen128 provehir així en 
haure peix del qual al senyor Rey e a la Ciutat han certs drets com encara 
per fer e ordenar les coses que veuran esser profitoses a la comunitat, e als 
singulars dels dits pescadors e a la ribera han suplicat e supliquen los ho·
norables batle e prohomens de la dita ciutat los plàcia ordenar e provehir 
que per fer les dites coses los sia feita ley e stabliment per lo qual los sia 
donat poder e licentia assenyaladament per lo honorable batle de poder se 
ajustar e tenir consell entre aquells, e fer aquelles provisions que·s meresca 
e altres coses que·s convendrà fer e ordenar sota les coses damunt dites 
e que vistes seran expedient a aquells. Per tant los dits honorable batle e 
prohomens han stablit que los maiordomens dels dits pescadors de e ab 
lo consell dessús scrit ab penes o sens penes puxen congregar e concell 
tenir entre si mateixos e elegir maiordomens e que les coses ordenades 
per aquells ab consell dels consellers dessús scrits o de la maior partida 
d’aquells si serven e se haien a servar e tenir entre ells. E si penes hi seran 
imposades contra aquells qui no voldran servar lo que serà ordenat, que 
les dites penes puxen esser executades e hagudes totes hores que ben vist 
serà per los dits maiordomens o deputats per aquells de tots aquells qui 
contra faran».129

Ara bé, no sembla que fos aquest any quan es promulgà per primer 
cop aquest article, sinó que fou en aquest moment quan s’incorporà a la 
reglamentació general de les pesqueres a les llacunes. Unes línies ratllades 
que semblen correspondre a l’encapçalament d’una promulgació anterior, 
al marge de la resta de preceptes de les llacunes, les quals s’haurien trans·
crit en aquest lloc per error, apunten en aquest sentit. En conseqüència, el 
reconeixement de la Confraria de Pescadors s’hauria produït poc abans 
del 1439. Fos com fos, amb aquesta reglamentació la ciutat autoritzava 
els pescadors a reunir·se autònomament en consell convocat pels seus 
majordoms; a adoptar les provisions que consideressin convenients per 
a la regulació de la pesca a les llacunes, les quals havien de ser respectades 
pel col·lectiu de pescadors, de manera similar al que succeïa anteriorment 
amb els ordenaments publicats per la municipalitat tortosina; i a impo·
sar i executar penes per les infraccions comeses contra aquelles normes. 
Alhora, en un altre article, i per tal de donar cobertura legal a l’actuació 
dels consellers, s’equiparaven els seus membres als oficials reials, amb la 
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imposició de sancions en cas d’insult o desacatament.130 Respecte al lloc en 
el qual s’havien de reunir, ni en la reglamentació de 1439 ni tampoc en la 
del 1449 es deia res a aquest efecte.131 Ara bé, en les ordenances publicades 
el 1463 es preveia que es reunissin «dins la casa de la Ribera, la qual nova·
ment han obrada, e construïda al cap del carrer dels pescadors, o baix en 
la ribera de Ebro, o stanys, o allà hon ben vist serà als maiordòmens».132 
En definitiva, s’acceptava la possibilitat que les reunions del consell dels 
pescadors es fessin a la Ribera, cosa lògica si es té en compte que era aquí 
on exercien la seva activitat professional, i que segurament era durant el 
període de pesca quan sorgien les qüestions més urgents, així com la dis·
tància que separava les pesqueres de la ciutat. A la vegada, aquest article 
ens serveix per a constatar, per primer cop, l’existència d’una casa o seu 
per a la Confraria, situada al «carrer dels pescadors» i construïda segu·
rament al llarg de la dècada de 1450, en la qual es bastiria una església 
corporativa dedicada a sant Pere i sant Andreu, els seus dos patrons, la 
qual encara estava en peu a final de la dècada de 1930, tot i que per l’estil 
d’aquest edifici no sembla que fos la primera església.133 

Paral·lelament al reconeixement de la Confraria també s’acceptà 
l’existència d’un consell de vuit membres, elegits pels mateixos pescadors 
–encara que es preveia la possibilitat de substituir els seus membres si per 
algun motiu no hi podien assistir–, el qual s’havia d’encarregar precisa·
ment d’aconsellar els majordoms: «Que los dits pescadors puxen elegir 
VIII persones d’ells mateixos en concellers, los quals VIII conselers així 
elets hagen a esser e entrevenir ab los dis maiordomens ab sagrament 
quant demanants seran per consellar, e donar consell als dits maiordo·
mens en ço qui demanats seran per aquells. E si per ventura algú o alguns 
dels dits consellers elets no seran en la Ciutat, o nos porà haver algun per 
just e legítim impediment, que en aquest cacs los dits maiordoemens hi 
pu / xen demanar e apellar altre o altres pescadors dels qui seran en la dita 
ciutat en loch de aquells consellers qui no seran en la dita Ciutat o haver 
nos poran. E los pescadors o pescador qui així seran demanats e apellats 
en loch dels concellers o concells qui hi falliran qui aquell o aquells aytals 
appellats e demanats hagen a fer sagrament e esser e entrevenir ab los dits 
maiordomens e ensemps ab altres los altres consellers e consellar aquells».

Tot i això, l’assistència a les sessions del consell devia ser escassa, per 
la qual cosa el 1463 es decretà l’obligació d’anar·hi per a qualsevol pesca·
dor que hi fos convocat.134 Així mateix, aquest mateix any també es manà 
que els majordoms fossin els executors de les penes imposades per les in·
fraccions comeses pels pescadors,135 i per evitar qualsevol tracte de favo·
ritisme, el 1493 s’establí que els majordoms cobressin les sancions impo·
sades dintre de l’any per al qual havien estat elegits, responsabilitzant·los 
personalment dels impagaments en cas de no actuar prou diligentment.136 
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Per un altre costat, l’aparició de la Confraria modificà parcialment el sis·
tema de repartiment de les penes. Al llarg del segle xiv es distribuïen en 
terceres parts: una per a la senyoria de la ciutat, una altra per a l’acusador 
i «el terç romanent sia mesa i posat en obres e reffeccions de les tanques i 
altres coses necessàries a dits stanys», tot preveient que en cas de no ha·
ver·hi acusador s’acumulés la seva part a les obres a fer als estanys.137 Amb 
l’aparició de la Confraria, el repartiment se seguiria fent a terceres parts, 
una per a aquesta agrupació, una altra per al rei i l’altra per a la ciutat.138 
Com es pot apreciar, l’aplicació automàtica d’una part de les penes a les 
obres de les llacunes, prevista en els ordenaments del segle xiv, fou subs·
tituïda, un cop reconeguda l’existència d’una confraria, per l’assignació a 
aquesta d’aquella part, de la qual podia decidir l’ús que n’havia de fer.

Una de les mesures més transcendents fou la facultat atorgada als ma·
jordoms per a inspeccionar les xarxes amb les quals es tancaven les tancades 
dels Alfacs: «Tots aquells pescadors qui hauran càrrecs de les tancades dels 
Alfachs les quals se tanquen ab exàrcia, ans de tancar aquelles dites tanques 
lo setzen dia de agost sien tenguts, e obligats de anar als maiordomens que 
huy són o per temps seran, e mostrar d’aquells les exàrcies ab que tanquaran 
los stanys per veure si aquelles són bones e soficients per tancar dits stanys, e 
si no ho faran encorreguen en pena de cinch sols. E si los dits majordomens 
coneseran les exàrcies no esser bones ni soficients, los puxen fer manament 
de metrey millor exàrcia. E si per cas los dits majordomens reconexeran les 
tanques trobaran alguna exàrcia dolenta no bona, que lo tal encorrega en 
pena de dotze diners per braça de la exàrcia que serà atrobada dolenta».139

Amb aquesta decisió s’ampliaven les funcions de la Confraria a la ins·
pecció efectiva dels arts de pesca, un aspecte fonamental per a fer respec·
tar unes reglamentacions que dia a dia esdevenien més complexes.

D/ Un recurs limitat i una Confra-
ria massa nombrosa: els sorteigs

Un dels problemes als quals hagué 
de fer front la Confraria fou que el nombre de pescadors sobrepassava 
les possibilitats piscícoles de les llacunes d’acord amb la tècnica utilitza·
da i, tal vegada també, la demanda dels mercats als quals es destinava la 
producció. De fet, l’ordinació del 1368, que només permetia realitzar una 
única brogina per temporada,140 ja pot ser interpretada com una limitació 
de l’ús d’una tècnica que, si s’hagués aplicat de manera generalitzada, hau·
ria posat en perill la riquesa piscícola de les llacunes i, també, l’equilibri 
entre oferta i demanda.

Fou a la primera meitat del segle xv quan, com a resultat de les 
innovacions aplicades al segle anterior, el nombre de pescadors degué 
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sobrepassar de manera significativa el nombre dels llocs de pesca als 
estanys, amb la qual cosa s’hagué d’organitzar un sistema que perme·
tés la lliure entrada a la Confraria, tot i les limitacions que progressi·
vament s’anaren imposant, i un accés igualitari als diferents llocs de 
pesca. Amb l’objectiu de compaginar tots aquests aspectes, s’organitzà 
un sistema d’accés per sorteig a les principals pesqueres privilegiades. 
Inicialment els pescadors que volien participar a la brogina s’havien de 
presentar als majordoms de la Confraria en un dia concret –Santa Ma·
ria de Setembre el 1439 i la Mare de Déu d’Agost a partir del 1463– per 
entrar en el sorteig dels llocs de pesca,141 i es determinà que aquells a 
qui els toqués prendre·hi part havien d’esperar tres anys per a tornar a 
presentar·s’hi.142 Cal suposar, per tant, que aquest era el temps necessa·
ri perquè tots els pescadors prenguessin part una vegada en aquest art 
de pesca i es beneficiessin dels seus elevats rendiments. Més endavant, 
a meitat del segle xvi, aquest termini ja s’havia elevat a deu anys, cosa 
que ens indica que si bé amb el sorteig es limità la participació a les 
pesqueres més productives –inicialment a només un any de cada tres 
i deu anys més endavant–, la pesca seguí essent una activitat prou in·
teressant per a atraure nous membres a la Confraria. En qualsevol cas, 
si no s’obtenia un lloc de pesca a la brogina o, més endavant, a la resta 
de pesqueres privilegiades, els membres de la Confraria podien pescar 
lliurement a qualsevol altre lloc fora d’aquestes pesqueres.

En definitiva, amb el sistema anterior no se sortejava el dret a pes·
car sinó l’accés a algunes de les millors i més productives pesqueres. Es 
garantia així als confrares un any especialment bo cada cert temps amb 
l’explotació de les pesqueres privilegiades, la possibilitat de seguir rea·
litzant normalment l’activitat la resta de temps, i es mantenia l’equilibri 
entre la producció i els recursos naturals i entre aquella i la demanda lo·
cal de peix. Formalment el recurs seguia essent comunal, però ara s’ha·
via de ser membre de la Confraria per a poder accedir·hi professional·
ment. La decisió, però, no implicava el tancament de l’accés al recurs, 
que seguí obert a tots aquells que formaven part d’aquesta agrupació 
professional, sinó la subjecció a unes normes aprovades formalment per 
la ciutat i aplicades per la mateixa Confraria amb l’objectiu de garantir 
la continuïtat ecològica i econòmica de l’activitat. L’èxit del sistema de 
sorteig es pot valorar a partir del fet que el nombre de membres de la 
Confraria seguí augmentant i, també, pel manteniment del recurs i del 
sistema de sorteig fins al segle xx.
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La pesca fluvial: les pedes de 
les sabogues

A/ Els llocs de pesca de les sa-
bogues: les pedes del riu

Paral·lelament al procés de tecnifi·
cació de la pesca a les llacunes del Delta, es produí l’aparició d’una sèrie 
de llocs en els quals es concentrà la pesca de la saboga, les denominades 
pedes, com hem vist més amunt uns llocs especialment adequats, per la 
profunditat del riu i per les platges del seu voltant, per a la pesca d’aquests 
peixos. Les primeres referències a aquests llocs se situen a la dècada de 
1340, però fou a partir del moment en què es construí l’assut de Xerta·Ti·
venys, amb el qual es creà una barrera que dificultà el pas de les sabogues 
i dels esturions riu amunt, que aparegué una gran zona de pesca d’aquests 
peixos a la part de sota de la presa, es definí la situació de les pedes i se’n 
regulà el funcionament. 

Un dels principals llocs de pesca fou la peda de la Gola del Grau. La 
primera referència la trobem en unes ordenances del 1340 amb les quals 
es volia facilitar l’entrada al riu de les embarcacions que venien a la ciutat, 
per la qual cosa la ciutat manà que «un arbre gran sia posat i arborat en la 
Gola del Grau de Tortosa, prop la barracha del goler, per ço que·ls lenys e 
barques pus salvament puxen venir a la dita Gola e entrar en lo Grau».143

La col·locació d’aquest arbre o senyal que indicava la via navegable 
–devia estar format per un gran tronc clavat a la riba del riu, poc abans 
de la desembocadura– destorbava la pesca de la saboga, per la qual cosa 
alguns pescadors el treien, cosa que perjudicava la navegació i comportava 
noves despeses. Per remeiar aquesta situació la ciutat deliberà i decidí que 
«los pescadors qui pesquen savogues en la dita Gola o prop de aquella i és 
là hon lo dit senyal es posat, derroquen, arranquen o tallen lo dit senyal 
per la nosa que·ls fa i per aquesta rahó [manà] que negú no gos derocar, 
arrancar o tallar en alguna manera lo dit senyal».144

Més endavant, el 1394 es repetí una prohibició similar dintre dels orde·
naments que regulaven la pesca de la saboga, però llavors es mirà de com·
paginar aquesta activitat amb la conservació dels senyals, tot evitant que les 
dimensions dels arbres o senyals impedissin la pesca: «Que null pescador ni 
altra persona […] no gos levar ni fer levar lo senyal ni les vergues de la gola, 
emperò que les dites vergues hajen a ser tals que·ls tirs les puxen saltar».145

Així mateix, la situació d’aquesta peda, a l’entrada del riu, podia afec·
tar, si s’aplicaven unes tècniques massa agressives, les captures obtingudes 
a les altres pedes situades riu amunt. Per a evitar·ho, el 1369 la ciutat de·
cidí que «tot pescador o altra persona de qualque ley, stament, o condició 
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sia que peschara savogues al Grau haja a menar lo tir per manera que tots 
los suradors sures i vagen sobre la aygua».146

En definitiva, les reglamentacions adoptades a partir del 1340 ens con·
firmen que ja es pescaven sabogues a la Gola del Grau –geogràficament la 
ubicació d’aquest lloc canvià amb les modificacions naturals del curs final 
de l’Ebre–, un fet que ja apuntaven els acords signats amb l’Església torto·
sina a la segona meitat del segle anterior. Aquí es podia aprofitar la posició 
d’entrada al riu i la poca profunditat de les aigües –un fet provocat per la 
barra d’arena que per causes naturals es formava a la desembocadura– per a 
capturar en grans quantitats les sabogues que s’encaminaven del mar cap al 
riu a fer la fresa. Ara bé, aquest punt també era important per a la navegació 
i el comerç tortosí, amb la qual cosa la ciutat es veié obligada a adoptar me·
sures per a compaginar els interessos de les dues activitats. Per un altre cos·
tat, una explotació massa intensa de la sabogada en aquest punt hauria dei·
xat sense pesca la resta de pedes, per la qual cosa es limità la intensitat dels 
arts que es podien usar en aquest punt, una cosa que no només serví per a 
evitar els conflictes que es podien produir entre els mateixos pescadors, sinó 
també per a garantir la continuïtat ecològica de l’espècie.147 

També amb l’objectiu d’evitar conflictes entre pescadors, el 1369 la 
ciutat publicà un ordenament que regulava l’ordre en el qual s’havia de ca·
lar l’art sabogal i que ens aporta una informació interessant sobre el seu 
funcionament. Així, els prohoms de la ciutat deien que «per tolre e esqui·
var escandells, perills i baraylles, que porien seguir entre los peschadors de 
les savogues per rahó de les pedes, han stablit e ordenat que alguna persona 
que pesch savogues en lo riu, o en la mar ni en la Gola del Grau no gos 
calar tir ne altra exarcia davant ne abant de aquell, o aquells que hajen, o 
haver degen la peda ne encara algú, o alguns no gosen tolre peda, o pedot, 
a altri que abans sia a peda que ell, sinó segons que la peda li vendra per 
tanda singularment. E cascú segons que sia abans a peda que haja la peda, 
i no abans, segons que es acostumat [i] que alguna persona no gos tocar, o 
ferir a través ab lahut, o barcha, a altres lahut, o barcha, sot aquella mateixa 
pena […] en açò emperò no sien entesos los Ciutadans que·s hiran depor·
tar a pescar, ans aquells puxen calar davant, segons es acostumat, i que els 
patrons, mentre que estaran en Ribera ab lurs lenys e llurs mariners o ser·
vecials, no gosen calar ni fer peda o pedot abans de aquells que ajen peda 
en ans que ells, exceptats la primera peda, que puxen fer tant solament per 
a lur provisió o necessitat».148

En aquest ordenament es preveia que els ciutadans o mariners que 
anaven a «deportar» –és a dir, sortir per la Gola del Grau del riu al mar– 
poguessin pescar sabogues lliurement per al seu autoconsum. En un sentit 
similar, el 1394 s’adoptà una nova mesura a favor d’aquest tipus de pesca, 
quan es reservà tota la façana fluvial de la ciutat per a aquest tipus de pes·
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ca: «En lo dia dels diumenges e festes negun pescador ni altre hom per 
vendre no gos pescar en lo riu del mur de Vimpeçol fins al mur de les 
daraçanes del sol eixit fins al sol post».149 En definitiva, sembla que la im·
portància del sector pesquer no professional es mantenia encara en la pes·
ca fluvial, un fet que s’ha de relacionar amb la possibilitat d’utilitzar unes 
tècniques més elementals i, també, pel fet de poder pescar des de llocs si·
tuats al costat de la mateixa ciutat.150

De manera similar al que succeïa a la peda del Grau, l’adopció de tèc·
niques massa agressives podia limitar el nombre de pescadors que efecti·
vament es podien ocupar en el sector i posar en perill la continuïtat del 
recurs. Així, a més de l’obligació de dur el tir surant a la peda del Grau, 
també es limitaren les dimensions de l’art, el qual es fixà el 1370 en un 
màxim de quatre teles.151 És difícil precisar quines eren les dimensions 
d’aquestes teles, però en qualsevol cas està clara la voluntat d’impedir·ne 
un augment desmesurat, de manera similar al que es feia a la pesca a les 
llacunes. Encara que la documentació no ho especifica, podem suposar 
que la pesca de la saboga la realitzaven colles de pescadors que posaven 
en comú les eines –la barca i les xarxes–, i també la feina i després es re·
partien els beneficis, una situació que, com veurem, encara es mantenia al 
voltant del 1800.

En definitiva, a la segona meitat del segle xiv la pesca professional de 
les sabogues ja es concentrava en alguns llocs especialment adequats, els 
quals eren ocupats pels pescadors per ordre d’arribada, de manera que 
eren diversos els que hi podien calar els seus arts successivament al llarg 
de la jornada, un darrere l’altre. Per a evitar els possibles conflictes, no 
només es regulava l’ordre de pesca sinó que també es prohibia molestar 
els que ja estaven pescant amb el moviment de les embarcacions, un as·
pecte que seria complementat en les regulacions posteriors amb la prohi·
bició de treure els tirs dels altres pescadors.152 Així mateix, s’adoptaren di·
ferents mesures que tendien a evitar la monopolització de la pesca per uns 
pocs pescadors i a conservar el recurs, ja fos mitjançant la regulació de la 
manera d’usar l’art al Grau o amb la limitació de les seves dimensions. A 
més, d’acord amb l’habitual distinció entre la pesca professional i la d’au·
toconsum, també en aquest cas es donà una certa preferència a la pesca de 
sabogues per a l’autoconsum per davant de la pesca professional.

B/ La construcció de l’Assut i la 
pesca de la saboga

La construcció de l’assut de Xerta·
Tivenys a la dècada de 1440 significà la creació d’una barrera a l’Ebre que 
obligà les sabogues i altres peixos migradors a retenir la seva marxa riu 



Representació d’un esturió (a dalt) i d’una saboga (a sota), a la documentació con·
servada a Tortosa i referida a la reglamentació de la pesca. Els peixos anàdroms, 
capturats al riu o a les llacunes del Delta quan hi migraven per a reproduir·se, fo·
ren una de les principals fonts de peix de la regió de l’Ebre fins a final del segle xix.
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amunt, mentre intentaven saltar la presa. Aquesta situació, prevista des del 
moment en què es projectà l’obra, fou aprofitada ràpidament per a situar·
hi una pesquera privada a favor de la mateixa ciutat de Tortosa –un fet que 
contrastava amb la realitat imperant fins llavors, segons la qual la pesca 
era un recurs comunal–, i que aquesta institució arrendà repetidament fins 
a meitat del segle xix. Inicialment la justificació per a privatitzar el recurs 
pesquer en aquest punt fou que amb els ingressos obtinguts es podien fi·
nançar les obres de construcció de la presa. Posteriorment, un cop la presa 
estigué acabada, tot i que no serví per a regar, el seu objectiu bàsic inicial, 
la ciutat es féu càrrec del seu manteniment pels ingressos que obtenia dels 
molins situats als seus extrems i de la zona de pesca artificialment creada 
a la part inferior. Cal tenir present que l’Assut, fins a la dècada de 1840, 
no serví per a regar, i encara llavors només un petit tros de l’horta de Ti·
venys, i que només a partir de 1859 s’utilitzaria per a regar l’hemidelta 
dret i a partir de 1912 l’hemidelta esquerre.153

La primera referència a la possibilitat d’usar la presa com una zona de 
pesca altament productiva la trobem en l’acord pres per la ciutat l’agost 
de 1442 per arrendar la pesquera que es crearia en aquest lloc un cop 
construïda la presa, amb l’obligació d’entregar els ingressos obtinguts per 
aquest concepte al clavari de les obres de la sèquia per tal que servissin 
per al seu finançament. En aquest mateix acord es decidí nomenar com 
a clavari Bartomeu Albiol, que ja ho era de la ciutat, en reconeixement 
pels treballs i despeses que havia tingut en la preparació del projecte.154 
Cal destacar que la decisió es prengué abans de començar les obres, du·
rant els treballs preparatoris iniciats gairebé un any abans amb la recepció 
d’una sèrie de profertes per tota la ciutat, havien seguit amb l’enviament 
d’uns comissionats a Escatró i Casp per a inspeccionar els seus assuts i les 
obres que s’hi feien i amb la realització d’una sèrie d’anivellaments, tot 
culminant amb el nomenament d’una comissió per a dirigir les obres.155 És 
evident, per tant, que els impulsors de l’assut eren conscients de l’efecte 
que la seva realització tindria sobre la pesca fluvial, encara que no podem 
precisar si aquest coneixement es devia a alguna experiència local o deri·
vava d’alguna pràctica que es realitzava riu amunt i que els comissionats 
havien vist, a Escatró o Casp, en el seu viatge d’inspecció. En qualsevol 
cas, a la mateixa sessió en què s’acordà cedir la pesquera del futur assut, el 
consell de la ciutat decidí cedir·la·hi a Albiol per vint anys i a canvi aquest 
es comprometia a realitzar les obres de l’Assut: «Attenent que en Bertho·
meu Albiol quaix contínuament havia feyt obrar en l’açut per cloure lo 
riu perquè l’aygua intràs en les cèquies, fon delliberat en lo consell que la 
pesquera que·s faria fos venuda. E de feyt, aprés, ab trompeta e corredor 
públich, fou venuda la dita pesquera, segons forma de uns capítols feyts 
[a] en Berthomeu Albiol en aquesta forma: Que lo peix que·s pendria en 
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dita pesquera seria seu a XX anys, e ell clouria lo riu de una part fins a al·
tra de guissa que daria a les cèquies V pams de aygua de altària, tant la pe·
xera que travessa lo riu fins que daria V pams de aygua en les cèquies».156

En definitiva, l’explotació de la pesquera durant vint anys es veia com 
una cosa prou profitosa per a finançar, gairebé per ella sola, la construcció 
de l’Assut i dels canals o sèquies projectats.

La decisió d’arrendar la pesquera degué ser ben vista pels propietaris 
de terres que s’havien de veure beneficiades amb la construcció de l’Assut 
i canals, ja que en principi els comportava un alleugeriment dels costos 
–si es finançava amb l’explotació del peix haurien de pagar una imposi·
ció menor amb aquesta finalitat–, però és possible que hi hagués una certa 
oposició per part del sector pesquer local, que veia com amb l’arrenda·
ment li apareixia un important competidor. Aquesta oposició es pot intuir 
en l’acord d’arrendar la pesquera, quan s’insisteix que la ciutat, després 
de consultar els seus advocats, considera que pot fer l’arrendament «sens 
consultació de príncep [i] segons les Costums e llibertats de la ciutat».157 
En qualsevol cas, era una oposició que la documentació només deixa en·
treveure en aquest moment però que posteriorment es faria més evident. 
Així, el 16 d’octubre de 1442, el consell de la ciutat acordà autoritzar tres 
persones que fins llavors havien assessorat la ciutat en la qüestió de l’As·
sut a «arrendar la dita pesquera a les persones que per aquells for, preus e 
temps que·ls serà ben vist», amb l’única obligació de destinar els ingressos 
obtinguts a finançar les obres projectades.158

La decisió anterior degué generar una certa oposició al projecte de 
construcció de l’Assut, similar a la que manifestaren altres sectors profes·
sionals com ara els barquers que navegaven pel riu i que veien en la futura 
presa un obstacle a la navegació. Per a vèncer legalment les oposicions, 
la ciutat de Tortosa, tot i considerar que ja hi tenia dret d’acord amb els 
costums locals, demanà autorització a la reina Maria, esposa d’Alfons el 
Magnànim i llavors lloctinent seu a Catalunya, per a fer assuts a l’Ebre, 
pesqueres i molins, així com per a dictar els ordenaments necessaris per 
a regular aquestes obres i activitats, imposar taxes per al seu finançament 
i reunir·se per tal de gestionar el projecte. Quant a la pesca, en la carta 
enviada per la ciutat i que la reina reproduí en el document de concessió, 
es demanava permís perquè «damunt e davall dels dits ports e açut e en 
aquells e encara en les dites cèquies puxen fer fer pesquera e pesqueres, 
naffores, ventoles e tot altre art, manera e giny per prendre peix e aquella 
e aquells puxen pescar o fer pescar en nom e a ops de la dita obra o si’s 
volran en tot o en part vendre o arrendar […] e que tot ço que eixirà de 
les dites pesqueres o peix sia tots temps de la dita obra e haja a servir e·s 
convertesqua en fabricació, construcció, reparació e sosteniment dels dits 
port, açuts, pesqueres e cèquies».159
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Aquesta sol·licitud fou acceptada per la reina i es convertí en una de 
les bases legals sobre la qual es fonamentà la propietat de la pesquera de 
l’Assut per part de Tortosa. A canvi, i tal com ja hem apuntat més amunt, 
la ciutat es féu càrrec del manteniment de la presa durant els quatre segles 
que es tardà a realitzar el projecte de regadiu.

Tot i la possible oposició a la construcció de l’Assut i a l’arrendament 
de la pesquera, aquesta última fou efectivament cedida a Bartomeu Albiol, 
fins i tot abans que s’acabessin les obres. Així, el març de 1444 la reina 
Maria enviava un manament a la ciutat per tal que evités els abusos que 
es cometien a la peda del Grau i que impedien l’arribada de les sabogues 
fins a l’Assut. Pel que sembla els pescadors hi calaven unes xarxes amb 
unes dimensions excessives i pràcticament impedien el pas a les sabogues, 
amb la qual cosa el peix que Albiol capturava a la pesquera arrendada era 
escàs.160 Ens podem preguntar, però, si aquest fet es devia a l’acció massa 
agressiva dels pescadors del Grau o, simplement era que les expectatives 
de negoci de l’arrendador havien estat excessives. Poc després, l’1 d’abril 
de 1444 aquest individu demanà a la ciutat que, en compliment del com·
promís adquirit en el contracte d’arrendament, dictés un ordenament per 
a la zona de pesca que li havia arrendat.161

Tot apunta, però, que la municipalitat tortosina havia decidit no par·
ticipar en la gestió de la construcció de l’Assut i que els ingressos derivats 
de la pesquera eren menors dels esperats, cosa que obligà a replantejar el 
sistema de finançament de les obres i a buscar la col·laboració del bisbe i 
d’altres autoritats eclesiàstiques,162 encara que alguns propietaris de terres 
seguien confiant en la pesca com a font de finançament de les obres. Així, 
en un memorial presentat el 1445 i en el qual es proposaven diferents sis·
temes de finançament, es recordava que «la imposició que hix del peix de 
l’açut, la qual imposició és provenguda per lo çut feyt e principiat per lo 
poble, la qual imposició Tortosa nunqua rehebé tro ara, ne reheberà sinó 
per causa de les dites cèquies», per la qual cosa demanaven que es destinés 
íntegrament a les obres projectades.163 Les mesures adoptades, però, no 
degueren ser suficients per a fer viable el projecte d’Albiol –recordem que 
volia finançar la construcció de la presa a partir del producte de la pesca 
de les sabogues–, tal com es pot deduir de les diverses sol·licituds d’ajuda 
econòmica que presentà a la mateixa ciutat el 1446, sempre per a fer front 
a diferents despeses de manteniment.164 A més, el 1447 era la mateixa ciu·
tat la que havia de fer·se càrrec directament de la reparació i manteniment 
de l’Assut, amb l’assentiment del mateix Albiol i amb l’acord de deixar les 
disputes que hi havia entre l’arrendatari i la ciutat en mans d’una comissió 
de juristes.165 La situació, però, devia ser prou complicada per a Albiol, 
necessitat segurament de líquid per a fer front a les despeses, cosa per la 
qual va decidir subarrendar la pesquera, segurament amb l’objectiu d’ob·
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tenir alguns ingressos monetaris. La mesura, però, no fou ben vista per la 
ciutat, fet que ocasionà un creuament d’acusacions entre la municipalitat i 
el mateix Albiol.166

Entre 1451 i 1454 es va donar un nou impuls a les obres de la sèquia 
de Tivenys, en el qual el bisbe de Tortosa Ot de Montcada tingué un pa·
per destacat, i que com havia succeït anteriorment tingué, per diferents 
motius, l’oposició de determinades persones.167 Ara bé, en aquest moment 
no es va poder comptar amb els ingressos derivats de l’arrendament de la 
pesquera de l’Assut, que seguia en mans de Bartomeu Albiol. Així, quan 
el bisbe demanà que la ciutat cedís la presa als propietaris que havien em·
près la construcció dels canals, aquesta en reclamà la propietat, cosa que 
justificava per les grans despeses que havia fet en la seva construcció, i re·
cordava que un cop acabat l’arrendament fet a favor d’Albiol, tornaria a 
les seves mans.168 

En definitiva, amb la construcció de l’assut de Xerta·Tivenys es creà 
una gran zona de pesca situada a la part de sota de la presa –i en menor 
mesura a la part superior–, la qual fou cedida per un període de vint anys, 
fins i tot abans de començar·ne la construcció, a Bartomeu Albiol a canvi 
que aquest individu es fes càrrec de les obres. La decisió fou mal vista pels 
pescadors, un fet que explicaria, amb altres oposicions, l’interès mostrat 
a justificar el dret de la ciutat a actuar d’aquesta manera. L’arrendament 
devia ser una font d’ingressos important, insuficient però per a finançar el 
projecte de construcció de la presa, tal com es pot deduir de les disputes 
hagudes entre l’arrendatari i la ciutat. Ara bé, un cop construïda, la pesca 
podia aportar importants ingressos a la municipalitat tortosina, al marge 
del projecte de regadiu, per la qual cosa aquesta institució en reclamà la 
propietat, segurament amb la finalitat de seguir·la arrendant a partir del 
moment en què acabés la cessió feta a favor d’Albiol.

Encara que sembla evident que el consell municipal dictà algun or·
denament sobre la peda de l’Assut, tal com s’havia compromès a fer quan 
el 1442 la cedí a Bartomeu Albiol, el cert és que la primera prohibició de 
pescar en aquesta pesquera que hem localitzat és del 1476, quan es manà 
que ningú pesqués «dins los termens e mollons del açut».169 Més endavant, 
el 1487, es declarà que amb l’excepció de tres pedes concretes, la pesca de 
les sabogues era lliure a tot el tram fluvial des dels estrets d’Aldover fins al 
mar.170 Amb aquesta mesura es declarà, de fet, tancat el tram que hi havia 
aigües amunt d’aquells estrets i en el qual es trobava la referida pesquera. 
De ben segur que la ciutat seguí prohibint la pesca en aquesta zona, enca·
ra que no és fins al 1583 que trobem una nova reglamentació, així com la 
limitació en els sistemes de pesca usats a la Gola del Grau, entre aquesta 
i la mar, la qual es repetiria, amb poques variacions, el 1588, el 1618 i el 
1684.171
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De les normes anteriors podem concloure que totes les reglamenta·
cions de la pesca de les sabogues es justificaven en funció de l’arrenda·
ment de la zona de pesca de l’Assut i que des del segle xvi com a mínim 
hi havia uns mollons que precisaven els seus límits, els quals s’hagueren 
de refer en més d’una ocasió. A més, la propietat de la pesquera i l’exis·
tència d’una sèrie de límits quedarien recollits en la concòrdia signada 
entre la ciutat de Tortosa i la universitat de Xerta per la qual aquella ciu·
tat reconeixia l’autonomia municipal d’aquesta última localitat, tal com 
es reflectí en els ordenaments del segle xvii. Aquesta situació seguiria 
sense gaires canvis fins al segle xix, quan es desamortitzà l’Assut, un fet 
que com veurem també afectà la pesca.

No cal dir que el fet de situar un obstacle al mig del riu que dificul·
tava els moviments migratoris dels peixos, especialment de sabogues i es·
turions, provocà una disminució de la quantitat que n’arribava riu amunt 
de la presa i, per tant, de les captures que s’hi feien. En aquest context ens 
sembla força interessant la carta adreçada a la ciutat de Tortosa pels cris·
tians vells de Benifallet i en la qual reclamaven una disminució de les im·
posicions aprovades per aquella institució amb l’excusa que l’Assut havia 
desplaçat l’activitat pesquera a la zona d’aquella presa, en benefici dels ha·
bitants de Xerta i de la municipalitat tortosina i els havia deixat sense una 
important font d’ingressos. Així, els habitants de Benifallet es queixaven 
«del dan que han rebut en la fàbrica de la Çut […] car ans de aquella los 
storions e moltes sabogues se paixcavan e prenien en lo riu e dins lo terme 
i entraven en persones de dit loc quiscun any pus de 200 lliures de renda 
de dit peix […] e lo que ells han perdut han guanyat la Ciutat e poblats en 
Xerta».172 Aquest text apunta a l’existència d’una pesca professional a Be·
nifallet (i tal vegada més amunt), ja que sembla fora de dubte que aquells 
ingressos només es podien obtenir amb la comercialització. La realització 
de l’Assut provocà una disminució del nombre de captures de les sabo·
gues (i esturions) que s’obtenien aigües amunt de la presa, fins al punt que 
provocà la desaparició de l’activitat pesquera professional. 

C/ L’intent d’adjudicar les pedes a 
la Confraria de Pescadors (1485)

A mitjan dècada de 1480 es produí 
un nou conflicte al voltant de la pesca de les sabogues quan la ciutat, segu·
rament per motius fiscals, atorgà en exclusiva a la Confraria de Pescadors 
tres pedes per tal que les repartissin entre els seus associats i, al mateix 
temps, els autoritzà a usar mètodes de pesca més eficients. La mesura fou 
protestada per la resta de ciutadans, els quals seguien practicant la pes·
ca d’autoconsum, cosa que obligà la ciutat a fer marxa enrere. El resul·
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tat d’aquest breu conflicte fou una limitació de les possibilitats d’actuació 
dels pescadors associats a la Confraria al riu i una confirmació de la lliber·
tat de pesca per a la resta de ciutadans. 

La primera notícia referida a l’adjudicació de tres pedes privilegia·
des a la Confraria de Pescadors la trobem en uns establiments de final de 
juliol de 1485 pels quals es manava «que los dits pescadors qui en les di·
tes tres pedes pescaran facen en lurs exarcies anar alimitats en la peda de 
Grau, segons per los stabliments de mustasafs», amb la qual cosa s’estenia 
a tres pedes, que en aquell moment no s’especificaven, la limitació impo·
sada a la de la Gola del Grau –recordem que d’acord amb aquella regla·
mentació els tirs havien d’anar surant–; al mateix temps, també s’acordà 
que «per fer anar millor arreglats los qui pescaran en la peda del Grau, 
que puixen e los sia permés en alguna part o lochs de dit riu, en la dita 
peda, metre a fons alguna grossa rama o rames, o lahut o lahuts a fons, 
per manera que les exàrcies, anant e estan a fons, se aferren allí e fesen 
ocasió de anar limitats ab ses exarcies en dita peda del Grau, fehent·ho 
empero de tal manera que les barques que puien davallar no puxen fer dan 
algú».173 És a dir, si bé es mantenia la prohibició de no enfonsar les xar·
xes de manera que obstruïssin completament el pas de les sabogues riu 
amunt, es permetia que amb «rama o rames o lahut», poguessin reduir la 
profunditat del riu, cosa que obligaria els peixos que migraven riu amunt 
a nedar per les capes superiors de l’aigua i faria més eficient l’ús de les 
xarxes, encara que d’acord amb la regulació tradicional anessin surant. No 
cal dir que en cas d’aplicar·se la mesura anterior, l’efecte seria similar a si 
es portaven els tirs enfonsats, ja que en obligar els peixos a passar per una 
estreta capa d’aigua superficial se’n facilitaria la captura i, al mateix temps, 
reduiria la quantitat que hi havia a la resta del riu disponible per a la resta 
de pescadors, especialment els no professionals.

La mesura anterior degué comportar una forta oposició per part de 
tots aquells que no es dedicaven a la pesca professional i que en podien 
resultar perjudicats, cosa que obligà la ciutat a precisar les concessions 
anteriors, tot limitant els drets dels pescadors professionals i els dels que 
es dedicaven a la pesca d’autoconsum: «Atenent en los dies passats a so·
licitació dels majordoms e pescadors peyters de la ribera es stat, per dit 
batlle e prohomens, ab stabliments provehit e ordenat […] que los dits 
pescadors peyters tingues tres pedes privilegiades en los límits dels quals, 
durant la sahó e pesquera de les savogues, negú altre sinó dits pescadors 
peyters o ses companyies no pusquen pescar […] les quals tres pedes són 
les següents, es la peda del Pregó e la peda de Fons e la peda del Grau 
fins a la mar. Considerant més après de esser cridats e publicats dits sta·
bliments són vengudes moltes clamors e crits davant ells, per molts pes·
cadors qui no són peyters, e molts mariners, patrons de fustes e gent de 
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mar, maestres de axa, calafats, pagesos e altres staments de ciutadans de 
la dita ciutat, allegant e pretenent los sobredits lo grandíssim preihuí als 
tots era stat fet en dits establiments, primerament per quan dites tres pe·
des eren les més principals e millors, que tot lo restant de les pedes de riu 
com fossen a la entrada e boca del riu e en locs hon ha pocs fons, e ayxí 
moltes més savogues se mataven e acostumaven de matar en dites tres pe·
des que en lo restant del riu [i que] dits pescadors peyters, en nombre, són 
molt pochs en respecte dels que no són peyters, car de molts e diversos 
staments, així pescadors com altres, segons dessus es dit, en gran nombre 
se troben que no són peyters, e per consegüent per fer benefici a pochs no 
devia esser interès a tantes gents [i també que] cadascú dels sobredits en 
són stament, asenyaladament los patrons de fustes, mariners, pescaders no 
peyters e altres gens de mar, allegaven lo grandissim útil e beenfici fa a la 
cosa pública e als de aquella, per semblant als drets reals, e ayxí eren sens 
comparació maiors los treballs e útils que los sobredits demanaven a la 
cosa pública que no los dits pescadors peyters, e així se devia més mirar en 
la conservació dells, sostenir·los en sos privilegis e libertats antiquíssimes 
de fer lo contrari. E que si dits pescadors peyters havien treballs e feyen 
despeses grans en los stanys, segons pretenia, que hon havien sos particu·
lars e grandissims útils, dels quals nengú no havia sinó ells, qui sostenien 
dits treballs e despeses, e per consegüent, per los treballs e despeses feyen 
en los stanys no era raonable que en lo riu, hon no feien despesa alguna, 
deguessen esser privilegiats, per que ab gran instància se demanava lo so·
bredits stabliments fossen revocats, o si era just que dits pescadors peyters 
devien esser privilegiats en dites tres pedes, que nengún altre sinó ells en 
la savogada no pogués pescar en aquells, almenys fos provehit e ordenat 
que dits pescadors peyters, durant la savogada, no poguessen pescar en al·
tra part del riu sinó en dites tres pedes, e així que tot lo restant del riu fos 
resservat a tots los altres qui no són peyters […] per ço stablit e ordenat 
que los sobredits pescadors peyters o qualsevol d’ells o companyies no 
gose ne pusque pescar durant la sahó e pesquera de les savogues en ningu·
na altra part del riu, exceptat en les tres pedes sobredites, ço és en la peda 
del Pregó, e la peda de Fons, e la peda del Grau fins a la mar, de mane·
ra que les tres pedes sobredites sien reservades, e sol en aquelles pusquen 
pescar durant dita savogada los pescadors peyters [i] sia reservat a soles a 
tots los altres qui no són pescadors peyters».174

Tot i l’extensió de la citació anterior ens sembla interessant la seva 
transcripció ja que ens informa d’una manera precisa de la situació de la 
pesca a Tortosa, tant a les llacunes com al riu. Així, es recordava que a 
Tortosa hi havia un sector dedicat a la pesca professional –eren els de·
nominats peiters–, i un altre que es dedicava a la pesca d’autoconsum 
en el qual es podia incloure tota la resta de ciutadans –en el document 
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s’esmenta els mariners, patrons d’embarcacions de riu i de mar, mestres 
d’aixa i calafats, tots ells relacionats amb les feines que es feien al mar, 
però també es fa esment dels pagesos i, d’una manera genèrica, de la res·
ta d’oficis–. En conseqüència la quantitat de gent ocupada en el sector 
pesquer professional podia semblar escassa en comparació a la resta de 
ciutadans, encara que tot apunta que dintre de la Confraria de Pescadors 
s’agrupava un bon contingent de gent. En aquell moment, els pescadors 
professionals ja tenien reservada l’explotació de les llacunes, cosa que es 
justificava per les despeses que realitzaven en el seu manteniment. Quant 
a la pesca de la saboga, tot i que es realitzava al llarg de tot el riu, hi ha·
via tres punts en els quals per la reduïda profunditat era més profitosa: 
la peda del Pregó, la de Fons i la del Grau. La Confraria volia repartir·
les entre els seus associats, de manera similar al que feia amb els llocs de 
pesca de les llacunes, mentre que la resta de pescadors, que no es veien 
beneficiats en sort per cap de les pesqueres, mantenien la possibilitat de 
capturar sabogues en qualsevol altre lloc del riu. En opinió dels ciutadans 
que protestaven en contra d’aquell acord, la concessió de les pedes causa·
va un greu perjudici a tots aquells que no eren peiters, ja que a la pràctica 
el dret a pescar a la resta del riu quedava molt limitat. La solució adopta·
da en aquest moment fou mantenir la concessió de les pedes a favor dels 
pescadors peiters, mentre que es reservava la resta del riu als ciutadans 
que no eren pescadors professionals, de manera que aquests no podien 
pescar fora de les pesqueres que els havien estat adjudicades. 

La mesura anterior no degué ser suficient per a una part de la pobla·
ció, que s’hi seguí manifestant i actuant en contra. Aquesta oposició du·
gué a un nou ordenament, dictat menys de dos anys després de l’inici del 
conflicte, el març de 1487, pel qual es declarava la plena llibertat de pesca 
en tot el riu, des dels estrets d’Aldover al mar, a canvi del pagament, per 
tots aquells que pesquessin sabogues, d’una imposició de tres sabogues 
per cada barca que pesqués, el qual s’havia de fer efectiu entre el principi 
de temporada i el diumenge de Rams: «Atement e considerant en los dies 
passats es estats fets, fermats e publicats diversos stabliments en e ab los 
quals es stat prohibit e vedat lo peixcar de les savogues en algunes parts 
del riu, de hon han sorgit e se són seguits plets e questions, e encara se 
preparen seguir alguns inconvenients […] per obviar a les dites coses [i] 
per conservació de les libertats de la dita present ciutat […] se evoquen 
e han per renovats los dits stabliments prohibint e vedant lo pescar sab·
vogues en algunes parts e lochs del riu per […] tots los ciutadans e habi·
tadors en plena e pura libertat de poder liberalment peixar savogues en 
qualsevol part o loch del riu, ecepte entés lochs prohibits de la peixera del 
asut [i així mateix] per satisfer a algunes necessitats que per causa de dits 
stabliments han ocorregut seguides, han stablit e ordenat que tota per·
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sona de qualsevol stament, ley o condició sia, qui peixarà o peixar volrà 
savogues en qualsevol part o loch del riu de Ebro, del stret de Aldover 
aval, haien e sien tenguts donar e pagar per temps de cinch anys tan sola·
ment, e només comptant·hi lo present any e quatre après següent, quiscun 
any […] per quiscuna barcha, tres savoges de compte les quals haien haver 
pagades quiscun any del principi de la Quaresma entro al diumenge de 
rams».

D’aquest episodi podem deduir, en primer terme, la gran vitalitat que 
encara conservava la pesca no professional a l’Ebre, la qual era practicada 
per un grup molt heterogeni de persones, algunes d’elles relacionades amb 
el sector de la navegació però altres sense cap vincle amb l’activitat, com 
eren els pagesos, per als quals l’obtenció de sabogues a la primavera, tot 
coincidint amb el període d’abstinència imposat per l’Església catòlica, els 
estalviava haver de recórrer a la compra de peix. El resultat fou que quan la 
municipalitat tortosina volgué concedir, segurament per motius fiscals, les 
tres pedes a la Confraria, la pressió ciutadana l’obligà a fer marxa enrere i 
retornar a la reglamentació tradicional segons la qual hi havia plena lliber·
tat de pesca en qualsevol lloc del riu, tot seguint l’ordre d’arribada i amb 
una certa preferència per a la pesca no professional sobre la professional. 
A canvi, però, els que pescaven sabogues per a l’autoconsum s’equiparaven 
per cinc anys als pescadors peiters i tant els uns com els altres havien de sa·
tisfer una contribució de tres sabogues per cada barca de pesca. D’aquesta 
reglamentació només es deixà fora la pesquera de l’Assut, que com hem 
vist s’adjudicà la ciutat en propietat i arrendava al millor postor. En defi·
nitiva, les dificultats financeres de la municipalitat tortosina feien que els 
seus gestors veiessin la pesca com una font d’ingressos fiscals, tot originant 
una sèrie de conflictes, encara que, com veurem, els més importants es pro·
duirien al segle xvi. Per un altre costat, i com un fet derivat indirectament 
del conflicte anterior, també es confirmà l’adjudicació de la propietat de la 
pesquera de l’Assut a favor de la ciutat de Tortosa.

La comercialització del peix

A/ Els canvis en la comercialitza-
ció local del peix

D’acord amb les regulacions dels 
costums locals, els pescadors tenien plena llibertat per a comercialitzar la 
seva producció, tant pel que fa al lloc de venda com a l’horari o al preu del 
peix, tot i que ja s’adoptaren algunes mesures que, sense alterar el principi 
bàsic de llibertat econòmica, buscaven garantir als consumidors de la ciu·
tat i del seu territori un bon subministrament de peix a un preu raonable. 



223

Evolució històrica de la pesca a la regió de l’Ebre

Tot i això, a partir de mitjan segle xiv la municipalitat tortosina adoptà di·
ferents mesures que alteraren aquella primitiva llibertat i iniciaren un pe·
ríode d’intervenció municipal en la comercialització del peix, el qual, amb 
canvis, durà fins a l’època contemporània. Amb aquestes mesures es mo·
dificà, per la via dels fets, el marc legal establert pels costums, de manera 
similar al que succeí amb moltes altres activitats econòmiques realitzades 
a Tortosa. Es demostraria un cop més el greu error que sovint s’ha comès 
de considerar aquell codi legal, que responia a la realitat social, política i 
econòmica d’un moment històric concret, com quelcom immutable amb 
plena vigència fins que la Revolució Liberal imposà la seva substitució 
definitiva per un nou ordenament legal d’inspiració liberal. De fet, com 
anirem veient més detalladament, per a la pesca, primer la municipalitat 
tortosina a través dels diferents ordenaments que anà publicant, i l’Estat 
absolut després a través de les competències que assolí la Marina, modi·
ficaren el marc institucional implantat pels costums i l’adaptaren als can·
vis de tot tipus ocorreguts al llarg dels més de sis segles durant els quals, 
formalment, estigué en vigor. Ara bé, cap d’aquestes mesures no alterà els 
principis bàsics d’aquell codi, un aspecte que, certament, fou responsabili·
tat de la Revolució Liberal.

La primera referència a una intervenció municipal en la comercia·
lització del peix a la regió de Tortosa –hem de tenir en compte les com·
petències d’aquesta institució sobre tot el territori– correspon al no·
vembre de 1342 i es troba dintre de les ordenances del mostassaf.175 El 
primer article referit al peix manava que «tot lo peix que es prendrà del 
riu d’Ulldechona tro al coll de Balaguer, així en la mar e en stanys com en 
aygua dolç, deja esser aportat a la ciutat e posat en les taules de la pescha·
teria, públicament, encontinent que l’auràn aduyt, si de jorn vendrà, e si 
ve de nit que li posen sobre al jorn e no en altre loch e en les quals taules 
deja estar de manifest de dia en banastes ubertes o sens banastes e allí dega 
esser venut e no en altre loch».176

Més endavant, l’octubre de 1369, la ciutat publicà un nou ordenament 
que repetia l’article anterior gairebé amb les mateixes paraules; a més, afe·
gia l’obligació de vendre el peix als preus taxats per la ciutat –la primera 
llista de preus és del 1342–, i s’eximia de l’obligació de dur fins a la ciutat 
el peix destinat a abastir els habitants dels diferents pobles del terme de la 
ciutat, els quals el podien obtenir directament a les diverses pesqueres del 
terme. Així, després de recordar l’obligació de dur el peix a la ciutat, es 
deia que els pescadors «hajen a vendre a tota persona que compra ne vulla 
als preus ja hordinats per stabliment e l’altre pex qualsevulla se ven segons 
que·s acostumat […] en açò emperò no sien entesos los del Perelló, ni de 
Fullola i ni de la batllia d’Amposta ni altres lochs que són dins los ter·
mens de la dita ciutat, los quals ne puxen comprar per a llur provisió tan 
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solament o per vendre en los dits lochs i no gosen traure el dit peix fora 
los termens de dita ciutat».177

Cal dir que ja el 1342 es regulà parcialment aquesta possibilitat quan 
s’especificava la procedència concreta del peix amb el qual es podien pro·
veir directament algunes localitats del terme. Així, els habitants i els viat·
gers que passaven pel lloc del Perelló podien obtenir directament el seu 
peix de les captures realitzades al mar, entre el coll de Balaguer i Camar·
les; i els habitants dels llocs situats riu amunt de Tortosa –Xerta, Tivenys 
i Benifallet– es podien abastir directament del peix capturat al riu.178 En 
aquesta regulació hem d’entendre que quan es referia als habitants del Pe·
relló s’incloïa tots els que habitaven al nord de la ciutat, mentre que quan 
es referia als llocs de Xerta, Tivenys i Benifallet s’incloïa els que vivien ai·
gües amunt de la ciutat. Més endavant, el 1370, a més de confirmar la de·
limitació anterior, s’afegiren els llocs de la batllia d’Amposta situats dintre 
del terme general de Tortosa, els quals es podien abastir del peix capturat 
entre la Ràpita i el riu Sénia.179 Així mateix, a l’ordenament que regulava 
l’horari de venda del peix a l’engròs i al detall i en el qual es prohibia ven·
dre’n als revenedors mentre eren els consumidors locals els que en com·
praven, s’exceptuava els de Xerta i d’Amposta, exempció estesa a partir de 
1370 a totes les altres poblacions del terme. En aquests casos es permetia 
adquirir durant el temps reservat als consumidors locals –i encara que no 
es precisa, cal suposar que al preu taxat– fins a dues roves diàries de peix 
per a revendre en aquells llocs.180

Paral·lelament es regulà el temps en el qual es podia vendre el peix 
als consumidors locals. La idea era establir dos períodes clarament di·
ferenciats, un durant el qual els consumidors locals poguessin adquirir 
el peix als preus fixats i un altre en el qual es pogués vendre a l’engròs, 
amb plena llibertat per a fixar el preu de les transaccions: «Que el peix 
que serà aportat a la Ciutat pus al seny del ladre aja tochat deja estar tro 
a tercia tocada del dia següent. Et d’aquel que sia aportat per lo matí tro 
a hora tercia deja estar aquell dia que aportat serà en les taules de la pesc·
hateria de manifest banastes o portadores hubertes per a vendre o liurar 
a tothom que del dit peix vulla al preu dessús dit en tro a hora de vespres 
de Carnall e en Quaresma tro al senys d’obsequi e aquell peix que apor·
tat serà a hora de trecia tocada tro al seny de vespres que·l degen tenir de 
manifest segons que dessús és dit de ola hora que serà vengut tro a hora 
de completa en Carnall e en Quaresma tro a l’endemà del senys de la 
missa. E que entre tant dins de les hores dessús dites no puxa null merca·
der vendre, comprar ni fer comprar del dit peix ni null altra persona que 
per revendre lo vulla. E que null hom ni nulla fembra no gos comprar 
per salar ni per a vendre defora dins les hores dessús cotengudes, mas de·
puys que haja estat de manifest per vendre e liurar en les dites hores des·
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sus contengudes en les dites taules que·l puxen trer de fora de la Ciutat 
e aportar o fer portar y vendre o fer vendre a quin preu se vulle, emperó 
que en les damunt dites coses no sien entesos los de Xerta ni d’Amposta 
o dels altres lochs del terme, los quals puxen comprar a cascún loch cas·
cún jorn dues arroves de peix i aquell dejen vendre en los dits lochs».181

En definitiva, el nou esquema de comercialització del peix adoptat 
al segle xiv centralitzava la comercialització de les captures fetes al mar, 
als estanys o al riu a la pescateria de Tortosa, un lloc nou del qual és ara 
quan en tenim constància per primer cop. Tot i això, es preveien unes ex·
cepcions per als diferents pobles del terme, els quals podien obtenir·ne 
directament de determinades zones de pesca. Un cop el peix estava a Tor·
tosa, s’havia d’exposar obligatòriament i per un cert temps a la pescateria, 
període durant el qual qualsevol veí de la ciutat podia adquirir·ne per al 
consum familiar –entès en un sentit ampli–, a un preu regulat i fixat per 
la mateixa municipalitat. Una altra vegada es plantejava una excepció per 
als diferents llocs del terme general de la ciutat, ja que es permetia que els 
revenedors de peix d’aquests pobles en poguessin adquirir fins a dues ro·
ves diàries al preu taxat però amb l’obligació de destinar·lo exclusivament 
al consum de les persones presents en aquestes localitats. Un cop acabat 
el temps reservat als consumidors locals, el que quedava es venia a l’en·
gròs, ja fos per a salar·lo i conservar·lo –una feina que, com hem dit, devia 
ser artesanal i domèstica, encara que després se’n pogués comercialitzar 
la producció–, o bé als comerciants de peix que s’encarregaven de dur·lo 
fora del terme de la ciutat, per a la qual cosa es devia necessitar una certa 
preparació amb la sal. En aquests casos, el preu de venda era completa·
ment lliure, tant pel que fa a la venda dels pescadors per a la conserva o als 
comerciants, com a la que aquests feien posteriorment.

Una altra de les principals novetats de les regulacions de la segona 
meitat del segle xiv fou la fixació per la municipalitat d’uns preus de ven·
da del peix. La primera regulació d’aquest tipus és del 1340 i es repeti·
ria posteriorment en els ordenaments del peix o en els del mostassaf. Ara 
bé, sembla que la política de fixar el preu de venda del peix per decisió 
municipal ja s’havia iniciat abans, ja que el febrer de 1339 els pescadors 
demanaren a la ciutat que els augmentés el preu a què venien el peix en 
quaresma, un fet que sembla indicar que en aquest moment la municipali·
tat tortosina ja fixava el preu de venda del peix.182 Lògicament, la regulació 
del preu anava acompanyada de l’obligació de vendre tot el peix sol·licitat 
pels consumidors locals, una mesura sense la qual la decisió d’imposar un 
preu regulat hauria pogut quedar en no res.
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Quadre 5: Peixos, característiques i preus de venda a Tortosa (1342-1370-
1400)

Nom del peix
Pes i/o Característiques

Preu (diners/lliura)

Català Científic 1342 (1370)/1400(11)
C. Q. C. Q.

Esturió(1, 3) Acipenser sturio

Menys d’1 dia mort 8 6

Més d’1 dia mort 6 4

Pesa menys ½ rova – 4

Tonyina(3) Thunnus thynnus Fresca 3 (3) 4

Corball(2, 3) Umbrina cirrosa Al tall 3 4 3 4

Reig(3) Argyrosomus regius? Al tall 3 4 3 4

Cèrvia(3) Seriola dumerili Al tall 4 5 3 (3) 4

Congre Conger conger – – (a ull)

Pagell Pagellus erythrinus
Mínim: 3 (2) peixos/ll 3 4 4

Més de 3 (2) peixos/ll 3 3

Moll(4) Mullus
Mínim: 3 (4) peixos/ll 3 4 4

Més de 3 (4) peixos/ll 3 3

Peix de roca o bolig «sarder»(5) 8 (12) p./ll 3 2

Verat Scomber scombrus 4 peixos/ll 3 3

Palaia(6) Pleuronectes 1 o 2 (4) peixos/ll 3 4 3

Més d’1 o 2 (4 ) p./ll 3 2

Llagostí Penaeus kerathurus Grossos 3 4 (3)
3

Menuts 2 3 (2)

Mújol Mugil cephalus
1 peix/ll 3 3

2 peixos/ll 2 2

Llobarro Dicentrarchus labrax
1 peix/ll 3 3

2 peixos/ll 2 2

Llissa Mugil
1 peix/ll 3 3

2 peixos/ll 2 2

Corball Umbrina cirrosa
1 peix/ll 3 3

2 peixos/ll 2 2
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Orada Sparus aurata
1 peix/ll 3 4 3

2 peixos/ll 2 3 2

Altres peixos dels estanys 2 peixos menys d’1 ll 2 2 (3) 2

Sardina Sardina pilchardus Grossa 3 3

Mújol Mugil cephalus

«Peix menut» 2 2

Corball Umbina cirrosa

Caluc Mugil 

Sardina  
menuda

Sardina pilchardus?

Bequerut (no identificat)

Alatxa Sardinella aurita

Gambairot(7) (Gamba?)

Moll(8) Mullus

Barb Barbus barbus
1 o 2 peixos/ll 3 3

Menys de 2 p./ll 2 (2) –

Dofí(9) Delphinus delphis 2 3 (2) –

Altre peix bestinal 2 2

Rom(9) Scophthalmus rhombus 1 peix/ll 3 (3) –

Cranc(10) · 1 dotzena – 1

Font: Elaboració a partir d’ACBE, FMT, E 5: 45v·46r: 8: 13v·15r.
Notes: 1/ Segons l’ordenament de final del segle xiv, els esturions es podien conservar vius i es tallaven 
en el moment de ser venuts, amb l’obligació del venedor de tallar el quart, a la qual cosa era obligat, si 
s’hi negava, pel mostassaf; 2/ El corball és difícil d’identificar amb una espècie concreta, però a partir 
de les diferents mides que poden assolir, suposem que l’espècie que es tallava era el corball de majors 
dimensions i adult, com ara la Corvina cirrosa, la qual pot assolir fins a 90 centímetres; 3/ Peixos que es 
venien al tall; el 1342 es regulava que cada tall fos d’una quarta part del peix; a final del segle xiv aquesta 
obligació sembla reduïda a l’esturió; per a l’esturió es regula que s’ha de tallar a quarts; 4/ El 1342 i 
1370 s’especifica que són molls de roca (Mullus surmuletus); posteriorment desapareix aquesta especifi·
cació; 5/ Aquesta és la denominació de 1342; a final del segle xiv només s’anota peix «de bolig mesclat»; 
6/ La palaia pot correspondre a qualsevol varietat de peix pla, ja siguin llenguados o palaies; es pescava 
al mar i a les llacunes ja que les ordenances inclouen en un grup les «de la mar o de l’estany»; 7/ Segons 
Ayza (1983: 174) es devia tractar de gambes grans; en aquest cas, però, si bé podem suposar que siguin 
gambes, devien tenir una mida reduïda; 8/ A final del segle xiv els molls no estan inclosos entre el peix 
menut d’aquest apartat; 9/ No apareixen a les llistes de final del segle xiv; 10/ No consten ni a la llista 
de 1342 ni a la de 1370; 11/ Entre parèntesis el preu del 1370 i sense parèntesis el de final del segle xiv.

En definitiva, el peix es venia als consumidors locals a la pescateria i, 
amb poques excepcions, a pes, tot prenent la lliura com a base.183 També 
podem observar com a l’hora de fixar el preu final, en alguns casos es dis·
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tingia entre quaresma i la resta de l’any: nou tipus de peix el 1342, quatre 
el 1370 i només tres a final de segle. Aquesta distinció, que només afectava 
un percentatge reduït de peixos –es mogué entre el 10% i el 28%–, es con·
centrava en les varietats que es venien al tall i en els exemplars més grans, 
una distinció aquesta última que havia desaparegut totalment a final de 
segle. Sembla, per tant, que la resposta inicial a l’increment de la demanda 
que es registrava per quaresma fou augmentar el preu dels exemplars més 
valorats, mentre que es mantenia el de les categories inferiors (de menor 
pes); més endavant la política de preus imposada per la ciutat dugué a eli·
minar aquesta distinció, un fet que ens podem preguntar si no es degué a 
un enduriment de la intervenció municipal en l’abastament de productes 
alimentaris. 

En definitiva, al llarg del segle xiv s’acceptà que la ciutat fixés el preu 
de venda al detall d’una gran part dels peixos que es comercialitzaven a la 
ciutat. Aquest fet no implicà, però, que els preus fossin inamovibles. En 
alguns casos ens consta que foren els mateixos pescadors els que demana·
ren un canvi en el preu, tal com succeí el 1369, 1374 o 1392.184 En altres, 
però, degué ser la mateixa ciutat la que prengué aquesta decisió, cosa que 
explicaria, per exemple, la reducció del preu de l’esturió, encara que se’ns 
escapen els motius de la decisió: ¿Es produí un desequilibri entre l’oferta 
i la demanda que obligà a rebaixar els preus? ¿O, simplement, des del po·
der local es volgué rebaixar el preu d’alguns productes de primera neces·
sitat?

La intervenció municipal obligà a establir un lloc de venda per al 
peix, la pescateria, la qual fins llavors no havia estat necessària. La primera 
referència a un d’aquests llocs la trobem en l’ordenament del 1342, quan 
es manà que tot el peix capturat a la regió de Tortosa es dugués a vendre 
a la pescateria, la qual ja devia ser en aquest moment de titularitat mu·
nicipal, encara que a partir d’aquesta referència no es pot precisar ni les 
característiques del lloc ni el moment en què aparegué. Pel que fa a aquest 
darrer punt, s’ha dit que aquest lloc no apareix esmentat a cap costum,185 
per la qual cosa la seva aparició es podria situar a final del segle xiii o, més 
probablement, en algun moment de la primera meitat del segle xiv. En 
qualsevol cas, l’explicació al fet que no hi hagués una peixateria municipal 
anterior és ben senzilla: fins que la ciutat no intervingué en el sector, no 
calgué disposar d’aquest lloc, ja que hi havia plena llibertat de comercialit·
zació del peix. Així, la seva aparició no seria resultat de la importància del 
consum de peix a la ciutat, tal com de vegades s’ha dit en una interpretació 
massa simplista, sinó una conseqüència de l’intervencionisme municipal 
en l’abastiment de peix, el qual no es produí abans del segle xiv. A mesu·
ra que es consolidà l’intervencionisme ciutadà, la necessitat de disposar 
d’un espai adequat en dimensions, llocs de venda –recordem l’obligació 
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d’exposar públicament tot el peix–, i amb les eines necessàries, com ara 
balances, es féu cada cop més evident. Aquestes circumstàncies explicarien 
la decisió de bastir una nova pescateria, començada el 1383 i acabada uns 
cinc anys després. La seva realització anà a càrrec de la ciutat, ja que era 
aquesta institució la que amb la seva política intervencionista imposà la 
centralització de la comercialització del peix. En qualsevol cas, la pesca·
teria de final del segle xiv féu la seva funció fins a principi del segle xviii, 
quan per imposició de les noves autoritats borbòniques s’integrà en el sis·
tema defensiu de la ciutat, un fet que obligà a construir·ne unes de no·
ves.186 Lògicament, la necessitat de disposar d’un edifici d’aquest tipus es 
mantingué fins que a partir de final d’aquest darrer segle s’anà imposant 
novament la llibertat de comercialització del peix, encara que per a llavors 
el costum que hi hagués una peixateria municipal s’havia acceptat de tal 
manera que se seguí mantenint durant molt de temps, fins al punt que a 
meitat de la dècada de 1930 es va bastir a Tortosa una nova pescateria mu·
nicipal.187

Altres mesures adoptades al llarg del segle xiv pretenien garantir els 
preceptes anteriors o evitar alguns abusos o males pràctiques, tant dels 
pescadors com dels consumidors. Així, s’autoritzà que els ciutadans po·
guessin adquirir fins a una rova de peix durant les hores de vigència del 
preu taxat per a regalar·lo a persones de fora del terme, segurament amb 
l’objectiu d’evitar els abusos que amb aquest suposat objectiu es podien 
haver comès.188 També es prohibí posar la mà dintre de les banastes del 
peix per tal de triar·lo, una operació que es reservava als venedors,189 o 
pujar damunt de les taules en les quals s’exposava amb aquest mateix ob·
jectiu.190 I per a garantir la centralització efectiva del peix a la pescateria, es 
prohibí la comercialització o la tria del peix a les cases dels venedors, fora 
del termini marcat per la ciutat.191

L’aplicació de les diferents mesures intervencionistes que hem vist en 
les línies anteriors no diferia de les que la ciutat de Tortosa aplicà a altres 
productes bàsics,192 ni tampoc del que succeïa a la resta de ciutats euro·
pees i catalanes. Des d’un punt de vista general, Henri Pirenne ja indicà 
com les ciutats europees medievals van intervenir a través del que deno·
minà «la política alimentaria de la burguesía», aplicada des del segle xii 
i, especialment, del xiii, la qual consistia en la «prohibición de recortar 
los víveres, es decir, de comprarlos al campesino antes de que llegaran a la 
ciudad; obligación de llevar todas las mercancías al mercado y exponerlas 
en él hasta determinada hora, sin poderlas vender a gentes que no fueran 
burgueses; prohibición a los carniceros de conservar carne en los sótanos o a 
los panaderos de procurarse más grano del necesario para su propio horno; 
prohibición, en fin, a cada burgués de comprar más allá de sus necesidades 
y de las de su familia [i] para impedir cualquier alza artificial del precio de 



230

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

los alimentos […] se recurre al establecimiento de un máximo».193 Sorprèn 
l’enorme similitud entre els trets bàsics de la política alimentària de les 
classes urbanes europees de la baixa edat mitjana i l’aplicada a Tortosa al 
sector de la pesca. Hem de constatar que també altres ciutats de l’àmbit 
català adoptaren mesures similars. Així, la ciutat de València publicà el 
1324 un ordenament en el qual fixà el preu de venda de determinats pei·
xos, molts dels quals també aparegueren a la llista de Tortosa.194 També a 
Barcelona s’adoptaren diferents mesures intervencionistes similars a les 
de Tortosa: es concentrà obligatòriament i per decisió municipal la venda 
de peix a la pescateria, s’adoptaren diferents mesures per a regular la seva 
venda al detall, algunes de tipus higiènic i altres que buscaven protegir el 
consumidor –per exemple, l’obligació de vendre determinats peixos de 
grans dimensions al tall–, i es fixà un preu màxim per a determinats pei·
xos.195 En conjunt, les mesures adoptades eren força similars a les adopta·
des a Tortosa, per la qual cosa ens sembla correcte referir·nos a una polí·
tica municipal respecte al peix similar a totes les ciutats de l’àmbit català, 
tot i la seva autonomia.

En definitiva, al segle xiv es mantingué la distinció entre la pesca pro·
fessional i la d’autoconsum, tal com s’havia anat imposant en els anys an·
teriors, però s’alterà dràsticament el sistema de comercialització del peix. 
Al llarg d’aquest segle la ciutat imposà l’obligació de dur tot el peix a la 
pescateria i fixà el preu de venda al consumidor local. Només després de 
garantir aquest subministrament es permetia la comercialització per a sa·
lar·lo o vendre’l fora del terme, unes operacions en les quals es mantenia 
una completa llibertat de preu. La intervenció en el sector del peix no es 
pot dissociar d’altres de realitzades per la mateixa ciutat sempre amb l’ob·
jectiu de garantir el subministrament alimentari a la població local, una 
política que no ens consta que existís abans del segle xiv, i que en aquest 
cas comportà la construcció d’un edifici adequat per a garantir i vehicular 
el subministrament.

B/ La comercialització del peix 
fora de la regió de Tortosa

La taxació del preu del peix adopta·
da a Tortosa a partir del segle xiv només afectava el peix fresc, mentre que 
si hem de fer cas al silenci dels documents, la comercialització dels dife·
rents tipus de conserva era lliure. Tot i l’escassetat de notícies referides ex·
plícitament a aquesta activitat, i tal com hem vist més amunt, la realització 
de conserves a la ciutat està fora de dubte –cosa lògica si es té en compte 
la importància de la pesca–, un fet que en possibilità la comercialització, 
tant als encontorns de la ciutat com a llarga distància.
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Les diferents referències a la comercialització del peix que hem vist 
més amunt ens indiquen que es venia preferentment fresc, tot i que ens 
consta l’existència de peixos salats, com ara la tonyina i el congre o lleuge·
rament salats, com la sardina. Una altra dada que apunta la importància de 
l’elaboració de conserves la trobem en la regulació dels horaris de venda a 
un preu taxat. Recordem que la municipalitat reservà un temps en el qual 
només podien adquirir peix els consumidors finals al preu taxat, i només 
després es permetia la compra als que comerciaven amb el peix o el volien 
salar, ara amb plena llibertat de preus. Amb la decisió anterior s’equipara·
ven aquests dos grups de compradors, un fet que només pot explicar una 
demanda important per a l’elaboració de conserves.196

Deixant a banda les escasses referències anteriors, les més abundants i 
les més publicitades per la literatura historiogràfica local són les referides 
al regal de sabogues a diferents autoritats i personatges, cosa que devia 
requerir la seva preparació prèvia, ja fos seques o en panades. Tot i el ca·
ràcter anecdòtic d’aquestes dades, que hem vist més amunt, ens permeten 
precisar com s’enviaven a una certa distància.

Una primera referència a la comercialització a llarga distància la tro·
bem ja en l’ordenament de 1342. En concret, en un dels seus articles els 
prohoms de la ciutat manaven que «com en la ciutat d’Oscha se prenguen 
6 savogues de cadascuna somada de savogues que aportades seran, així 
d’omens de la ciutat de Tortosa com de son terme, la qual cosa fan en gran 
peridici dels privilegis de la ciutat de Tortosa, que null hom ni nulla fem·
bra, strany com privat, no gos portar ni fer portar savogues a la ciutat de 
Oscha ni de són terme».197

Certament, la mesura anterior sembla una resposta a les pretensions 
de la ciutat d’Osca d’imposar una contribució –sis sabogues per somada, 
però desconeixem quantes n’entraven en una somada–,198 en una espècie 
de guerra econòmica que degué començar abans del 1338 –aquest any la 
ciutat de Tortosa trameté un comissionat a la ciutat aragonesa per tal que 
negociés sobre aquesta imposició que ja s’aplicava–,199 i a la qual des de 
Tortosa es respongué intentant tallar el subministrament. Ara bé, el fet 
que aquesta mateixa prohibició es repetís en ordenaments posteriors200 ens 
fa dubtar de la seva efectivitat.

A meitat del segle xiv les sabogues tortosines també es comercialitza·
ven a les poblacions situades al llarg del sistema Ibèric, fins a Calataiud i 
Velilla de Jiloca, tal com es pot deduir del fet que fos un dels productes re·
gistrats a les denominades taules bilbilitanes, així com pel Baix Aragó, tal 
com es pot veure a partir del registre de la lleuda de Tortosa. Les localitats 
esmentades com a receptores són Calaceit, Favara, Fontdespatla, Nonasp, 
Maella, Vall·de·Roures (comarca del Matarranya), Castellot, Alcanyís, 
Montalbán, Terol i Saragossa.201 En conjunt es tracta de notícies massa es·
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casses com per a intentar una sistematització, les quals, però, ens deixen 
constància inequívoca de l’activitat. Són moltes, però, les preguntes que 
queden per respondre, com ara quina importància real tenia aquest co·
merç i la ruta que seguia. En qualsevol cas, aquest comerç a llarga i mitja·
na distància havia decaigut al segle xviii, tal com es pot deduir del fet que 
no es reculli cap referència a la seva existència en el Discurso redactat per 
encàrrec de la Junta de Comerç, en el qual sí que es fa referència a l’en·
viament fins a l’Aragó (el Baix Aragó?) de peix capturat a les llacunes.202 
Segons la nostra opinió, i tal com ja hem apuntat en analitzar els diferents 
sistemes de conservació, la causa de la crisi s’hauria de buscar en la falta 
de modernització del sector pesquer local i en l’arribada massiva i a preus 
econòmics a l’època moderna de peix atlàntic salat i sec.203
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La pesca a l’època 
moderna

Els conflictes al voltant de la 
pesca: la Confraria de Pesca-
dors i la municipalitat tortosina 
(meitat del segle XV- segle XVII)

Des de final de l’època medieval i 
durant l’època moderna es produirien diferents situacions conflictives en·
tre la municipalitat de Tortosa i la Confraria de Pescadors, que tot i res·
pondre en cada moment a diferents motius concrets, sempre apuntarien 
en un mateix sentit. Per part de la municipalitat foren tres els motius prin·
cipals que justificaven el conflicte amb els pescadors: el desig de mantenir 
o augmentar els ingressos fiscals que la ciutat obtenia de la comercialitza·
ció del peix o de l’explotació de les zones de pesca; la voluntat de garantir 
el subministrament de peix fresc als habitants de la ciutat (i del seu terri·
tori) davant del que sembla una creixent demanda per part dels traginers 
que s’encarregaven de dur·lo als pobles situats fora de la regió de l’Ebre; 
i la voluntat de no perdre el control de la Confraria i de les mateixes pes·
queres. Per part dels pescadors la principal motivació del conflicte fou el 
desig de regir·se autònomament, al marge de la municipalitat, no tant pel 
que fa a l’organització de la pesca –no sembla que es posés en dubte en 
cap moment el seu funcionament– com a la comercialització del peix, el 
qual havien de dur obligatòriament a la pescateria per a vendre’l, en pri·
mera instància, a un preu taxat. Per motius diversos, al llarg d’aquests 
conflictes la Confraria de Pescadors rebé el suport de la monarquia.

Pel que fa a les dificultats financeres de la ciutat de Tortosa, el seu 
origen se situaria a mitjan segle xiv, quan per imposició de la monarquia 
hagué de fer front a part de les despeses de la guerra amb Castella de di·
ferents maneres, entre les quals hi havia la construcció o reparació dels 
murs que tancaven la ciutat, un fet que comportà un important augment 
de la pressió fiscal i del deute municipal, la qual cosa a la llarga també es 
traduí en més pressió fiscal.204 Precisament fou en aquest moment quan la 
ciutat rebé autorització, primer de l’infant Ferran (1352) i després del Ce·
rimoniós (1360, 1363 i 1383), per a recaptar imposicions sobre la venda de 
determinats productes, entre els quals hi havia el peix.205 A partir d’aquest 
moment la ciutat recaptà un impost indirecte que gravava la comercialit·
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zació del peix,206 i que a principi del segle xvii era del 14% del seu valor.207 
La situació financera de la ciutat no deixà d’agreujar·se al llarg dels segles 
següents, ja fos com a resultat de la Guerra Civil Catalana o de les noves 
i creixents exigències fiscals de la monarquia hispànica. Així, el 1481, la 
ciutat hagué de signar una concòrdia amb els creditors en una operació 
que, actualment, en diríem un refinançament del deute.208 La situació pos·
terior, però, no millorà de manera significativa i des de principi de l’època 
moderna la municipalitat intentà rendibilitzar aquells béns sobre els quals 
tenia una certa jurisdicció administrativa –tot i que no li corresponien en 
propietat, ja que el 1149 havien estat cedits al conjunt dels veïns de Tor·
tosa–, com ara les pastures dels extensos erms de la ciutat, les quals ens 
consta que es plantejà d’arrendar entre 1506 i 1512 com a mínim.209 No 
cal dir que totes aquestes propostes tingueren l’oposició d’aquells parti·
culars i institucions que, basant·se en una sèrie de drets heretats de l’època 
medieval, pretenien tenir·hi un accés lliure. L’intent de recuperar la gestió 
de les pesqueres del riu i de les llacunes amb la finalitat d’arrendar·les se 
situaria, per tant, dintre d’aquesta tònica general.

La primera referència a la possibilitat que la Confraria de Pescadors 
s’atorgués els seus propis ordenaments, al marge del govern municipal, se 
situa al 1456 i s’ha d’emmarcar en els enfrontaments socials urbans de l’èpo·
ca al llarg de la qual la monarquia donà suport a les classes populars davant 
les oligarquies que controlaven la ciutat. Malauradament, la historiografia 
tortosina no ha dedicat massa atenció a aquest període, cosa que ens impe·
deix una major precisió. Sigui com sigui, aquell any el rei de Navarra, no·
menat pel seu germà Alfons el Magnànim lloctinent de Catalunya, atorgà 
un privilegi als mariners i pescadors pel qual aquests podien reunir·se al 
marge de la municipalitat i atorgar·se ordenacions pròpies per a regular tot 
el que feia referència a la seva activitat.210 Amb aquesta decisió s’alterava a 
favor dels pescadors l’equilibri existent fins llavors pel qual les ordenacions 
que regulaven la pesca les atorgava formalment la ciutat encara que, com 
hem vist, se’n deixava l’aplicació en mans dels pescadors. No sabem què 
succeí amb aquest privilegi, però la crisi política iniciada al Principat amb 
les Corts de 1454·1458 i continuada amb la Guerra Civil degué impedir·ne 
l’aplicació, encara que no sembla que formalment s’arribés a anul·lar. Un 
cop acabat el conflicte bèl·lic, amb la decisió de retornar a l’equilibri previ 
existent entre la monarquia i les oligarquies urbanes catalanes, el qual havien 
posat en dubte els Trastàmara amb mesures com ara aquest privilegi, ningú 
degué pensar de dur·lo a la pràctica. A més, tal com hem vist més amunt, a 
mitjan dècada de 1480 la Confraria estigué al costat de la municipalitat tor·
tosina en tot l’afer de l’adjudicació en exclusiva de la pesca de la saboga. En 
definitiva, el privilegi quedà sense aplicar, encara que formalment tampoc 
s’anul·là, cosa que en possibilità la reaparició a principi i final del segle xvi.
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Efectivament, el 26 de maig de 1510, Ferran el Catòlic atorgà a Mont·
só un privilegi similar al concedit pel seu pare uns cinquanta·quatre anys 
abans.211 Ara bé, poc després, el 17 de juliol, des de Tortosa, el mateix mo·
narca l’anul·lava per considerar que no s’ajustava a les lleis pròpies de Tor·
tosa.212 De ben segur que darrere d’aquesta segona decisió hi havia l’oli·
garquia local tortosina, capaç de fer valer els seus interessos, institucionals 
i de classe, davant del monarca. Ara bé, ¿per quin motiu el rei atorgà ini·
cialment el privilegi a favor dels pescadors? ¿Es tractava d’una manera de 
pressionar els representants de Tortosa a les corts de Montsó per tal que 
acceptessin alguna pretensió reial? Sigui com sigui, tampoc en aquest cas la 
decisió de concedir autonomia organitzativa als pescadors tingué, a causa 
del poc temps que estigué en vigor, cap transcendència. El conflicte es re·
prendria a la segona meitat d’aquell segle i s’hi barrejarien qüestions orga·
nitzatives i fiscals.

Poca cosa sabem de les relacions entre els pescadors i la institució 
municipal tortosina al llarg del regnat de l’emperador Carles.213 Tot i això, 
sembla que en un moment o altre la ciutat li demanà, davant la delicada 
situació financera en què es trobava, permís per a arrendar les pesqueres 
del riu i dels estanys.214 Aquesta és la primera referència a l’arrendament, 
el qual, en cas d’haver estat realitzat, hauria modificat el sistema seguit a 
Tortosa des del segle xiv, consistent a deixar la gestió i explotació de les 
pesqueres a mans dels pescadors –un sistema que n’havia evitat la priva·
tització–, els quals haurien esdevingut, en el millor dels casos, uns sim·
ples jornalers de l’arrendatari, tal com succeïa a la pesquera de l’Assut. 
Malauradament la documentació conservada no ens permet seguir aquest 
episodi amb més detall, encara que la ciutat reprengué el projecte a partir 
de 1567·1568, ja sota el regnat de Felip II.

Un nou problema s’afegí en les relacions entre pescadors i munici·
palitat, derivat de l’obligació de dur el peix a la pescateria i vendre’l a un 
preu taxat. Mentre els preus tingueren una certa estabilitat, almenys a 
llarg termini, o experimentaren un increment moderat, la imposició d’uns 
preus taxats no degué ser un problema insuperable per als productors, ja 
que amb més o menys retard la ciutat podia recollir els increments en no·
ves tarifes. Però quan amb l’arribada de l’or i la plata americana es pro·
duí una inflació ràpida i desbocada, els preus quedaren desfasats. Sense 
entrar massa en detalls, després d’una progressiva acceleració de la infla·
ció durant la primera meitat del segle xvi, la gran revolució dels preus, 
tal com la definí Hamilton, començà a mitjan aquell segle.215 En aquestes 
circumstàncies és possible que la municipalitat pensés que podia conte·
nir els preus no actualitzant els preus taxats –certament una política poc 
intel·ligent, però que encara s’aplica a l’Espanya actual–, amb la qual cosa 
es traslladà el problema dels consumidors als productors. Precisament la 
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darrera taxació aprovada per la ciutat de Tortosa abans del conflicte que 
veurem es publicà el 1549 i de manera genèrica fixà el preu del peix en 4 
diners la lliura.216 

A mesura que s’accelerarà l’augment dels preus, la situació es féu cada 
cop més insostenible per als pescadors tortosins, ja que la diferència entre 
els preus a què havien de vendre el peix i el de la resta de mercaderies era 
cada cop major. El conflicte obert es degué iniciar a final de la dècada de 
1550 i conduí a un plet davant la Reial Audiència, en el qual la ciutat acusà 
els pescadors de no voler complir els ordenaments de la ciutat. Finalment, 
el 13 de novembre de 1566 es dictà una sentència que si bé reconeixia el 
dret de la municipalitat tortosina a dictar ordenaments per a regular la 
pesca i la comercialització del peix, es mantenia que aquests havien de ser 
justos i no conduir a situacions d’abús respecte als pescadors derivades 
d’aquella facultat. En aplicació d’aquest principi el mateix tribunal fixà 
una nova tarifa de preus –entre tres diners per lliura els més barats i vuit 
per lliura els més cars–, i reduí el temps que el peix havia d’estar exposat a 
la pescateria per a ser venut als habitants de Tortosa a dues hores, de ma·
nera que passat aquest termini la venda seria completament lliure.217 Uns 
mesos després, el maig de 1567, el lloctinent publicà una ordre per la qual 
manava a la ciutat que no prohibís el lliure exercici de la pesca per part 
dels pescadors, així com l’aplicació de les tarifes i horaris decidits per la 
Reial Audiència.218

És possible que en relació amb aquesta resolució, com una mesura 
de força més, la municipalitat reprengués el seu projecte d’arrendar les 
pesqueres,219 una decisió que aparentment originà nous conflictes als es·
tanys.220 La situació era prou delicada perquè el mateix bisbe de Torto·
sa, Martín de Mendoza i de Córdoba, el dominic Joan Izquierdo, mestre 
lector del capítol de la seu, i Pere Amic, doctor en lleis i membre del braç 
militar, fessin de mitjancers. El resultat fou una concòrdia signada entre 
els pescadors i la ciutat el 29 de març de 1570 per la qual aquesta última 
institució abandonava el projecte d’arrendar les pesqueres i retornava la 
seva gestió a la Confraria de Pescadors, llevat de l’Assut i de la Gola del 
Grau, que es deixaven com estaven fins aquell moment; a canvi els pesca·
dors acceptaven una rebaixa sensible en la tarifa de preus publicada per la 
Reial Audiència i ampliaven el temps en què havia d’estar exposat a la pes·
cateria a tot el matí, fins al migdia, si la barca havia arribat la nit anterior o 
aquell mateix dia a primera hora, i tota la tarda si arribava a les voltes del 
migdia. Així mateix, s’autoritzava que entre Pasqua i Sant Miquel –és a dir 
en el període de calor– es pogués salar el peix obtingut al mar, un requisit 
imprescindible si es volia garantir una bona conservació del producte.221 
En definitiva, una transacció en la qual les dues parts cediren i que establia 
un nou statu quo entre les dues parts.
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Quadre 6: Preu dels peixos venuts a Tortosa (diners / lliura de Tortosa)

Peix Preu Rl. Audiència (1566)
Preu Concòrdia (1570)

De St. Miquel a Pasqua De Pasqua a St. Miquel

Esturió 8 8 8

Tonyina (fresca) – 8 8

Mussola 8 4 3

Escat 8 – –

Gat 8 – –

Pastiu 8 4 3

Llunada 8 4 3

Espasa 8 4 3

Solraig 8 4 3

Reig 8 5 5

Palomida 8 5 5

Corball 8 5 5

Llissal 8 5 4

Llop 8 5 4

Orada 8 5 4

Palaia 8 4 3

Rèmol 8 5 4

Lluç 8 5 4

Mabre 8 5 4

Anguila (fresca) 8 4 4

Agulla 4 4

Rajada / Escrita 6 4 3

Sípia 6 4 3

Verat 6 5 4

Moll 6 5 4

Calamar 6 4 3

Sorell 3 4 (menut) 3
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Bogue 3

Blaverola 3 4 (m) (b) 3

Esparralló 3 4 (m) 3

Alatxa 3 5 4

Sardineta m. 3 5 4

Joell 3 4 3

Gamba 3 4 3

Carravello – 4 3

Fulla d’olivera – 4 3

Moll (barreja) 4 (m) (b) 3

Llagostí – Mostassaf Mostassaf

Llamprea – A ull A ull

Saboga fresca – A ull A ull

Peix salat – A ull A ull

Peix amb escata – 5 4

Bèstia rodona o ampla – 4 3

Font: ACBE, FMT, Reg. 353; 355; 360.

Quinze anys després de signar la concòrdia anterior, quan semblava 
que tot el conflicte estava superat, els pescadors aconseguiren de Felip II, 
a les corts reunides a Montsó, una sèrie de privilegis que, en l’aspecte més 
transcendent, ressuscitaren el privilegi del 1456 atorgat per Joan de Trastà·
mara i originaren un nou plet entre la ciutat, disposada a defensar les seves 
prerrogatives, i la Confraria. Primerament, el 3 de setembre, el monarca 
atorgà un privilegi pel qual concedia als pescadors una participació en les 
captures que realitzessin de béns turcs a les costes de la mar de l’Ebre –cal 
tenir present el perill que les naus turques o les d’Alger representaven per 
a les costes catalanes–; més endavant, el 15 d’octubre, confirmà el privilegi 
concedit el 1456 i n’atorgà un de nou amb el qual modificà el règim in·
tern de la Confraria, ja que autoritzà les reunions amb un quòrum de no·
més trenta persones –en aquell moment ja hi havia més de cent cinquanta 
membres–, augmentà de 5 a 10 ducats la taxa que s’havia de pagar per a 
ingressar·hi, imposà un termini de deu anys des que es pagava la quota 
d’ingrés fins que es podia participar al sorteig de les pesqueres del Delta 
i aprovà una sanció per a aquells associats que no participaven en les fes·
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tivitats religioses que es feien al convent de Sant Francesc de Tortosa per 
Sant Pere i per Sant Andreu.222

Les concessions anteriors ens plantegen una sèrie de preguntes que 
ara com ara no podem respondre. Per exemple, ¿de quina manera es va 
mantenir entre els pescadors el record del privilegi del 1456 al llarg de 
gairebé cent trenta anys? ¿O com accediren els pescadors a Felip II? Cal 
tenir present que aquests aconseguiren uns privilegis que anaven contra 
els interessos institucionals de l’oligarquia que controlava la municipa·
litat tortosina i que, en bona lògica, era la que havia nomenat els repre·
sentants de la ciutat a les corts. El seu èxit contrasta amb la pobra actu·
ació dels representants tortosins, els quals no aconseguiren, tot i que ho 
intentaren, que el monarca confirmés els privilegis de la ciutat. Curiosa·
ment, a final d’any, un cop clausurades les corts, Felip II visità Tortosa 
en el seu viatge de retorn a Madrid, tot trobant el mercat del peix total·
ment desabastit, un fet del qual es responsabilitzà els mateixos jurats de 
la ciutat.223 En definitiva, ens trobem novament amb una mostra més de 
la vitalitat d’una institució, la Confraria, i d’un col·lectiu, els pescadors, 
conscients de quins eren els seus interessos i disposats a actuar per tal de 
defensar·los.

L’abril de 1586 la municipalitat inicià un plet a la Reial Audiència 
contra els privilegis atorgats als pescadors, el qual fou sentenciat l’octu·
bre de 1593. El tribunal, després d’examinar una sèrie de documents entre 
els quals hi havia les anteriors confirmacions reials dels privilegis torto·
sins, decidí anul·lar el capítol del privilegi de 1456 pel qual s’autoritzava la 
Confraria a dictar ordenances, amb la qual cosa es tornava un altre cop al 
sistema anterior, que deixava formalment la regulació de la pesca en mans 
de la municipalitat, encarregada de publicar els ordenaments, mentre que 
la gestió del recurs quedava en mans d’aquella agrupació professional; a 
canvi es mantingué el capítol que autoritzava els confrares per a tractar 
qüestions referents al seu ofici. Per un altre costat, es confirmaren les mo·
dificacions introduïdes en el funcionament de la Confraria –reducció del 
quòrum, quota d’accés i termini per a ser admès de ple dret–, així com la 
participació en els béns dels turcs. Finalment, el tribunal confirmà la plena 
vigència de la concòrdia de 1570.224 

La decisió de la Reial Audiència, tot i que acceptava alguns dels pri·
vilegis atorgats als pescadors per Felip II, tots menors en comparació amb 
la part derogada, fou una victòria total per a la municipalitat, fins al punt 
que en la còpia que es guardà a l’arxiu de la ciutat, a la portada algú es·
crigué «Sentència Real donada contra los pescadors de Tortosa».225 Amb 
la decisió es retornà a l’equilibri fixat a la concòrdia de 1570. No sem·
bla que durant la primera meitat del segle xvii aquest equilibri es posés en 
dubte, ja que només ens consta algun conflicte entre pescadors i ciutat per 
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qüestions fiscals.226 A la dècada de 1660, però, es reproduí el conflicte al 
voltant del preu del peix227 –¿una altra vegada un efecte de la inflació?– i el 
sistema de comercialització que obligava a dur·lo a Tortosa. Més endavant 
la municipalitat tortosina imposà algunes sancions a aquells que venien 
peix sense dur·lo a la pescateria (cal suposar que als traginers), però un 
nou recurs dels pescadors aconseguí, el 1686, anul·lar aquelles mesures.228 
Tot i això, a principi del segle xviii hi hagué un nou plet, ja que la munici·
palitat seguia pretenent que els pescadors duguessin a Tortosa tot el peix 
capturat a les llacunes i que el venguessin d’acord amb els preus i condi·
cions del 1570, mentre que aquells argumentaven que les llacunes estaven 
situades al terme d’Amposta –un argument purament instrumental–, per 
la qual cosa no estaven obligats a complir aquells preceptes.229

Com en molts altres aspectes, el triomf de l’invasor borbònic com·
portà canvis a la pesca. Per un costat es produí un increment de la pressió 
fiscal amb la introducció de l’alcabala, un impost que habitualment grava·
va amb el 10% les transaccions comercials. A partir d’aquest moment els 
pescadors hagueren de satisfer una novena part (l’11,1%) de la producció 
a la corona en compliment dels preceptes continguts a la Carta de Pobla·
ció de Tortosa. De la resta de la producció, s’havia de satisfer l’alcabala i si 
el peix es duia a Tortosa –d’acord amb els ordenaments tot el peix s’havia 
de dur a aquesta ciutat– encara s’havia de pagar un altre 14% en concepte 
d’impost municipal. En total, des del 1709, si se seguia el trajecte comer·
cial tradicional, que passava per la pescateria tortosina, els consumidors, 
a través dels pescadors, havien de dedicar el 31,5% del preu del preix a 
satisfer diferents drets fiscals, davant del 23,6% que es pagava abans 
d’aquella data. En definitiva la pressió fiscal experimentà un increment del 
33,5%, sense que a causa de la taxació dels preus hi hagués la possibilitat 
de repercutir aquest augment en els consumidors.

Cap a la llibertat de comercia-
lització del peix (segle XVIII)

El canvi en la situació legal de les 
pesqueres del Delta obrí una escletxa per a alterar legalment, amb el suport 
del rei, el monopoli que imposava la municipalitat tortosina al comerç de 
peix. Pel que sembla, els pescadors, tal vegada aprofitant la situació política 
resultant de l’ocupació borbònica, venien directament el peix als traginers, 
a les mateixes pesqueres dels Alfacs. L’alcalde major de la ciutat –la nova 
autoritat borbònica que substituïa en moltes funcions el consell municipal 
però que seguirà defensant els mateixos interessos socials que aquell– in·
tentà impedir·ho i el 1714 acordà imposar una sanció de 25 lliures a qui no 
dugués el peix a la ciutat. La mesura fou recorreguda per l’administrador 
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de les rendes reials a Tortosa, el qual aconseguí el març de 1715 una resolu·
ció reial per la qual, amb l’excusa que les pesqueres estaven situades a Am·
posta i no a Tortosa i que la corona s’havia apropiat aquestes juntament 
amb les salines, ordenà que no s’impedís la venda del peix a les mateixes 
pesqueres dels Alfacs.230 Aquesta fou, de fet, la primera gran alteració al 
monopoli imposat per la ciutat en la comercialització des del segle xiv, en·
cara que ens és difícil precisar quin impacte real arribà a tenir.

El nou Estat borbònic s’atribuí moltes de les facultats que fins llavors 
havien controlat les oligarquies urbanes a través de les institucions mu·
nicipals. No és estrany, per tant, que els pescadors, el 1744, davant d’un 
nou desfasament dels preus del peix, no reclamessin a la ciutat sinó que 
«acudieron los Pescadores a la R. Audiencia del Principado, fundando su 
Instancia en la cortedad de precios del Pescado, como no correspondientes 
al tiempo». Aquesta intervenció no era nova –com hem vist, havia comen·
çat a la segona meitat del segle xvi–, però ara es produïa de manera més 
unilateral i expeditiva. Com a resultat, el 13 de maig s’enviava a Tortosa 
una nova tarifa de preus redactada, per decisió de la mateixa Audiència 
i de la Marina, per una comissió formada per pescadors de la confraria 
barcelonina i de la tortosina, sense cap participació de la municipalitat. 
Cal dir que la mesura comportà un notable increment del preu que cobra·
rien realment els pescadors, encara que quedà emmascarat en una sèrie de 
mesures que acompanyaven la nova tarifa. Així, a més de l’augment en els 
preus del peix, es reduí la pressió fiscal que requeia sobre aquest producte 
ja que s’eliminà l’impost que cobrava la ciutat, i a més es reduí el pes de 
la lliura de peix, que passà de contenir setze unces a contenir·ne només 
dotze.231 En definitiva, a més de l’augment de preus derivat de l’actualit·
zació de les tarifes –ara com ara no el podem precisar–, els ingressos dels 
pescadors s’incrementaren el 10% aproximadament amb la supressió de 
l’impost municipal i el 25% amb la manipulació de la unitat de pes.

A la segona meitat del segle xviii una nova generació de ministres re·
formistes arribà al poder a Madrid. Un dels seus principals objectius ide·
ològics i pràctics era aconseguir la llibertat econòmica, ja que aquesta era 
vista com un requisit imprescindible per al creixement econòmic. En apli·
cació d’aquest programa, el 1765 es decretà, per exemple, la llibertat de 
comerç dels cereals i s’aboliren els preus taxats que en regulaven la comer·
cialització. Tot i els problemes de tot tipus que aquesta decisió comportà 
i que obligaren a adoptar mesures transitòries per a suavitzar·ne l’aplica·
ció, el cert és que es mantingué inalterada. Ara bé, aquesta mesura, que 
afectava el principal producte alimentari de l’època, no solucionava els 
intervencionismes de tot tipus que interferien en el lliure funcionament 
del mercat. Una altra mesura en aquest camí fou la Reial Cèdula de 16 de 
juny de 1767 per la qual s’eliminaven les llicències i postures que imposa·
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ven els ajuntaments a la comercialització dels més variats productes i que 
interferien en el normal funcionament del mercat.

Una vegada més els pescadors de Tortosa ens sorprenen amb una 
capacitat d’actuació que sobrepassa la imatge que moltes vegades s’ha 
volgut donar dels estaments productors de les societats de l’Antic Rè·
gim, ja que tan prompte com saberen que s’havia publicat la Reial Cèdu·
la anterior, «los Pescadores de Tortosa habían pensado, y en efecto habí-
an puesto a la práctica, vender a toda su libertad los Pescados excediendo 
del arbitrio de los precios regulados por la Real Audiencia y Ministerio 
de Marina y excusándose de traer este género a la Pescadería pública».232 
No cal dir que l’ajuntament tortosí en ple –regidors i síndic personer– 
s’hi oposà. També la Reial Audiència, consultada sobre la qüestió, ma·
nifestà «en atención a las particulares circunstancias que concurrían en 
el caso presente, convendría la dicha Tarifa de Pescados subsista sin em-
bargo la Real Cédula».233 El representant de la Marina a Tortosa s’opo·
sà, però, al manteniment de la tarifa i es manifestà a favor de la llibertat 
de comerç per al peix. S’inicià d’aquesta manera una política de suport 
sistemàtic als pescadors per la Marina i que, com anirem veient, es man·
tingué fins a final del segle xix. Finalment, després de rebre una sèrie 
d’informes, es decidí que «se permitiese en Tortosa la libre venta de Pes-
cados sin obligar a los que los conduzían a la Tarifa o arancel dado por 
la Real Audiencia».234 Es decretava d’aquesta manera la plena llibertat de 
comerç del peix, tot posant fi definitivament al règim d’intervenció mu·
nicipal començat el segle xiv.

La pesca als segles XVI i XVII

A/ La pesca a les llacunes del 
Delta

Els ordenaments aprovats per la ciu·
tat el 1553 ens poden servir per a precisar quina era la situació de la pesca 
a les llacunes i el funcionament de la Confraria de Pescadors als segles xvi 
i xvii. Cal dir que dels ordenaments aprovats per la ciutat, són uns dels 
més complexos, amb vuitanta·vuit articles, que en diferents capítols regu·
len els diferents sistemes de pesca usats a les llacunes –la pesca als estanys 
en general, la brogina, els portells i les tancades–, així com el sistema per a 
accedir a la Confraria i el seu funcionament intern, amb alguns canvis im·
portants respecte a la situació de final del segle xv.

Pel que fa als diferents sistemes de pesca usats a les llacunes, el primer 
que es regulà fou el de la brogina, a la qual cosa es dedicaren els primers 
dotze articles, agrupats sota un capítol denominat «Ordinacions de la 
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brogina».235 D’acord amb la regulació tradicional, només s’autoritzava la 
realització d’una única brogina per a pescar a les llacunes del Riu Vell, de 
l’Alfac, de l’Algadir, de l’Illot i del Pantà durant uns tres mesos, entre Sant 
Miquel i Nadal –és a dir, del 29 de setembre al 25 de desembre–, la qual 
s’havia de sortejar entre tots aquells membres de la Confraria que hi vo·
lien prendre part. En aquest sentit s’especificava que podien aspirar a par·
ticipar·hi els pescadors adults i els fills de vídua de pescador que tingues·
sin més de setze anys i que destinessin els ingressos al manteniment de 
la mare i/o germans, els quals s’havien de presentar als majordoms el 15 
d’agost per a procedir al sorteig. A causa de la duresa d’aquest sistema de 
pesca, es preveia que els homes vells anessin a popa, on sembla que es feia 
menys esforç. També es preveia que els malalts conservessin la seva part, 
amb la qual cosa la seva feina l’havien d’assumir la resta de companys. 
Així mateix, en cas que els afortunats amb la sort haguessin de llogar al·
gun mosso per a ajudar·los, es manava que el prenguessin entre la resta de 
membres de la Confraria. Per un altre costat, s’adoptaren diferents mesu·
res per a regular les dimensions de l’art –havia de ser la «pròpia» de l’art–, 
així com la possibilitat de pescar amb altres arts al seu darrere. Precisa·
ment per a garantir l’explotació de la pesca de les llacunes, en cas que fi·
nalment no es realitzés la brogina, s’autoritzava qualsevol pescador peiter 
de pescar a la zona que tenia reservada, durant el període en què aquesta 
havia de funcionar. 

El segon capítol, amb onze articles, es titulava «L’ordinatio dels es·
tanys».236 En aquest cas es regulava la pesca amb arts tradicionals i in·
dividuals a quatre dels estanys enumerats en el capítol anterior –el Rec 
Vell, l’Alfac, l’Algadir i l’Illot–, i en un altre que no s’esmentava, el de 
Dormidors, mentre que no es feia referència a l’estany del Pantà. Segons 
la nostra opinió la divergència entre les dues llistes tant es podia referir 
a diferències en els sistemes de pesca –la brogina no es realitzava a l’es·
tany de Dormidors i els sistemes de pesca regulats en aquest apartat no 
es practicaven al Pantà–, com al fet que els respectius estatuts agrupats 
en cada capítol s’haguessin promulgat en dos moments diferents, amb 
diferències a les llacunes. En qualsevol cas, la primera mesura adoptada 
era mantenir la veda biològica entre Pasqua de Resurrecció i Sant Mi·
quel: «Considerant los grans abusos y danys se fan en dits estanys per 
los pescadors y altres persones, pescant en aquells a llur arbitre y temps 
no degut e impertinent, ab exàrcies demasiades grans e fent brogit a cop 
de taparell e altres diverses maneres, donant causa a que dits stanys se 
eixaguen de peix que en aquell entre es nodreix [es manava] que algun 
pescador ni altra persona alguna gose ni presumesca del dia de Pasqua 
de Resurrecció de Nostre Senyor fins al dia de sant Miquel de Setem·
bre ab ninguna manera de eixàrsia pescar ni fer pescar en algun de dits 
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stanys ni tant sols gose o presumesca pescar en rall ni reixagua a la boca 
dels portells ni dins aquells».237

A la resta d’articles s’adoptaven diferents mesures per a permetre una 
explotació ordenada del peix dels estanys. Així, es prohibia pescar si les 
goles estaven obertes ja fos amb el rall d’encalç, amb reixagues –encara 
que es permetia pescar fins a una rova de peix per al propi consum–, i 
també, batent o fent «taparell». Aquesta reglamentació implicava, lògi·
cament, que es tancaven els estanys. En un cas concret, per a tancar l’Al·
gadir a Port Pia –segurament una gola–, es reclamava l’aportació per cada 
confrare de dues braces de xarxa nova. Per un altre costat es posà sota la 
inspecció de la Confraria tots els tipus de pesca realitzats a les llacunes. 
En definitiva, amb aquesta part dels ordenaments es regulava, aparent·
ment, tot el que feia referència a la pesca amb arts que no formaven part 
de les sorts.

El tercer capítol feia referència als portells –és a dir a la pesca que 
amb diferents tipus de trampes es realitzava a les comunicacions naturals, 
artificials o artificialitzades de les llacunes i el mar– i a les tancades –una 
espècie de corrals en els quals es devia tancar el peix fins que s’extreia per 
a la seva comercialització–, i comprenia un total de vint·i·cinc articles,238 
a més d’alguns altres que es trobaven dispersos per la resta de capítols. 
Quant als portells, n’hi havia set en total: tres al Pantà –el portell de Cala 
Llobeta, el de Port Fangós i el del Canal Vell–, tres a l’Algadir –el de la 
Sèquia Vella, el de la sèquia de Bolons i de la Carrovella– i un al de Dor·
midors –el portell de la sèquia de Riu–. Pel que fa a les tancades, es pre·
veia que se’n poguessin fer tres, una a l’estany de Dormidors, una altra a 
l’Algadir i una darrera al Pantà, anomenada aquesta última la Canyissada. 
Així mateix, es prohibia fer cap tancada a la Sèquia Vella, a la de Bolons i 
a la Carrovella. De fet, aquestes sèquies eren objecte d’una especial pro·
tecció, ja que un altre article hi prohibia pescar amb nanses o xarxes entre 
Santa Maria (d’Agost?) i el maig.

Tant els portells com les tancades s’havien de sortejar anualment en·
tre tots els membres de la Confraria. En principi, podien accedir·hi tots 
els seus membres amb excepció dels que devien diners a l’almoina de la 
Ribera, amb la condició que estiguessin a la ciutat en el moment de fer 
el sorteig. Tot i això, es preveia que els pescadors captius –segurament es 
referia als capturats pels pirates– poguessin concórrer igualment al sor·
teig, tot i no estar·hi presents. Respecte als pescadors «bandolers», és a dir 
que estaven foragitats de la ciutat per la seva implicació en les bandositats 
de l’època, encara que no podien participar en el sorteig mentre estaven 
absents de la ciutat, es reincorporaven al torn tan prompte com torna·
ven a Tortosa. Pel que fa a l’admissió de nous membres, es preveia que els 
fills dels pescadors hi poguessin accedir lliurement, sense haver de satisfer 
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cap quantitat, mentre que els forasters, els ciutadans que es dedicaven a 
una altra activitat i els fills de pescadors que s’havien casat fora de la ciu·
tat havien de pagar una certa quantitat per a ser admesos al sorteig. En 
qualsevol cas, quan a un pescador li tocava alguna d’aquestes sorts, havia 
d’esperar deu anys per a tornar a prendre part en el sorteig. Finalment, es 
preveia que el pescador que tingués una sort i caigués malalt la conservés 
i, també, que la Confraria es pogués reservar un o més portells per a fer 
front a les despeses de manteniment de les llacunes.

De manera més específica, es prohibí pescar a les tancades d’un altre 
així com obrir·les. Quant als portells, s’adoptaren diferents mesures per a 
garantir·ne la conservació. Així, es prohibí que ningú hi tragués les xar·
xes o nanses –cosa que ens indica que es pescava amb diferents tipus de 
trampa fixa–, encara que a causa del paper que aquests punts tenien en les 
comunicacions internes del Delta, s’havia de permetre el pas a les barques, 
tot apartant, si convenia, els arts i tornant·los a posar després. També es 
prohibia fer cap barraca dintre dels límits del portell, segurament per a 
evitar que el moviment de les persones els obstruís, i pescar a menys de 
300 braces de distància, en aquest cas per a reservar tota la pesca als por·
tellers que els havia tocat en sort. Finalment, es regulava que aquests pes·
cadors conservessin el dret a pescar·hi mentre estaven al lloc, però que el 
perdessin si l’abandonaven per a anar a pescar a un altre lloc, essent lla·
vors possible a qualsevol peiter pescar·hi lliurement.

Un aspecte interessant dels portells és saber si se’n feien de nous cada 
any o bé sempre se situaven al mateix lloc, ja que en aquests ordenaments 
hi havia diferents articles que feien referència a la possibilitat de cavar per 
a fer portells. Encara que és possible que se’n fessin de nous, segons la 
nostra opinió els articles de l’ordenament es referien a les feines de man·
teniment que calia fer cada any en començar la temporada de pesca i que 
consistien a donar·los les dimensions adequades, d’amplada i profunditat, 
per tal de poder·hi pescar. En definitiva, aquestes eren algunes de les fei·
nes de manteniment que havia de fer la Confraria i per a la qual cosa se 
l’autoritzava a reservar·se l’explotació d’un o més portells.

Els dos darrers apartats de l’ordenament es dedicaven a qüestions or·
ganitzatives i funcionals de la mateixa Confraria, amb un capítol dedicat 
a l’execució de les penes –de l’article 51 al 72, encara que de fet era un 
autèntic calaix de sastre, amb articles dedicats a altres qüestions com ara 
l’accés a la Confraria–, i un altre dedicat a regular el sistema d’elecció i les 
funcions dels consellers –de l’article 73 al 82–, amb els tres darrers articles 
dedicats a especificar la duració dels establiments i el sistema de resolució 
dels dubtes. Pel que fa a les penes s’ordenava que els majordoms executes·
sin obligatòriament les penes imposades durant el seu mandat, essent res·
ponsables dels impagaments que hi poguessin haver durant el seu mandat, 
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es preveia pena de presó per a aquells que no les paguessin i es regulava el 
repartiment dels ingressos obtinguts per aquest concepte en terceres parts 
entre el rei, la ciutat i la Confraria.239

Quant a l’accés a la Confraria, si bé es mantenia el sistema de llibertat 
d’accés per a qualsevol veí de Tortosa, tant si havia nascut a la ciutat com 
si hi havia arribat poc abans, s’adoptaren algunes mesures per a limitar·
lo, ja que hi havia més pescadors que no llocs de pesca disponibles. Així, 
s’imposà el pagament d’una quota als forasters que hi volien accedir i un 
període de carència de deu anys, durant els quals si bé podien pescar lliu·
rement com a peiters no podien accedir al sorteig de les sorts. També es li·
mità a un únic fill de cada pescador que pogués esdevenir també pescador 
professional per herència, amb excepció dels fills de peiters que es casaven 
amb la filla d’un altre peiter, els quals havien de ser admesos a la Confraria 
i a les sorts encara que hi tinguessin algun germà. En definitiva, una sèrie 
de mesures amb les quals es volia limitar mínimament el nombre de con·
frares, just en un moment en el qual hi havia més peiters que llocs de pes·
ca disponibles. Se seguia d’aquesta manera amb el sistema adoptat al final 
de l’època medieval, pel qual es buscava compaginar la llibertat d’accés a 
la Confraria i la impossibilitat real d’augmentar els llocs de pesca.

Pel que fa als majordoms i consellers, després d’especificar que 
qualsevol pescador que pogués concórrer a les sorts de la brogina, tan·
cades o portells podia ésser elegit per a aquests càrrecs, es determinà 
que l’elecció dels nous majordoms es fes durant l’assemblea general de 
la Confraria, a celebrar l’endemà de Sant Pere per part dels majordoms 
sortints, els quals a la vegada elegirien els dotze consellers que s’encar·
regarien d’auxiliar·los en el regiment de la Confraria. En definitiva, amb 
l’excusa d’evitar les possibles disputes i alteracions de l’ordre públic que 
es produïen amb el sistema implantat al segle xv i pel qual tots els pesca·
dors podien elegir els seus representants, s’implantà un sistema de coop·
tació. Així mateix, a més d’altres mesures amb les quals es volia garantir 
un bon funcionament de la Confraria, s’autoritzava els majordoms a im·
posar un pagament als confrares si hi havia necessitat de recaptar diners 
per a realitzar les seves funcions.

Altres articles interessants feien referència als peixos i a les anguiles 
salades que es feien als portells, els quals s’havien de dur a la casa de la 
Confraria per a guardar·los. També es regulava que entre Nadal i Pasqua, 
és a dir un cop havia acabat el període reservat en exclusiva a la brogina, 
qualsevol peiter pogués pescar a la llacuna de l’Alfac. I en un altre article 
es regulava el dret dels pescadors de les sorts a rebre comptes de les vene·
dores de peix encarregades de la venda a la ciutat. En definitiva, en aquests 
ordenaments s’adoptaren una sèrie de mesures per a regular la pesca que 
tenien com a objectiu compaginar una elevada producció, la conservació 
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del recurs i garantir l’accés igualitari de tots els pescadors a un recurs co·
munal que havia estat cedit per la ciutat de Tortosa a la Confraria de Pes·
cadors de Ribera.

B/ La pesca de la saboga

Al llarg de l’època moderna la pesca 
de la saboga va seguir realitzant·se de manera molt similar a la que ja es 
feia a final de l’època medieval. En tot cas, es registrà una certa tendència 
a incrementar·ne la productivitat tot augmentant les dimensions dels arts 
i la seva efectivitat, especialment a la peda del Grau, aspectes que de ma·
nera similar al que es féu des de final de l’època medieval, els ordenaments 
aprovats per la ciutat de Tortosa van intentar corregir. Així, el 1550, da·
vant del fet que es pescaven sabogues «ab desordre amassant tirs, e eixint 
a la xaura, e encara no anant surant, ans bé a fons, e ab més teles del que 
és permès, e que lo pitjor és que dins los térmens e límits vedats pesquen 
ab bolig e altres exarcies e enginys per los quals lo peix se devia que no 
pot entrar en lo riu Ebro», es tornà a prohibir que ningú «gosse eixir a la 
xaura ni anar a fons ni ab més teles del que és ja ordenat per establiments 
passats».240

Més endavant, el 1585, es considerava que determinats sistemes de 
pesca, que aparentment respectaven la reglamentació tradicional, anaven 
de fet en contra seva. Així, s’havia desenvolupat una pràctica amb la qual 
dues colles de pescadors pescaven a l’hora, formalment sense ajuntar els 
seus tirs, però amb un efecte similar. Segons es deia, «se ha vist y veu molt 
manifestament que per a fer frau a dit establiment y pesquera se conjun·
ten companyies y cada companyia cala o llansa en l’aigua dos tirs lo un 
cap en so del ample del dit riu e lo altre cap enllà y de aquesta manera van 
dos tirs junts que ab ells fan lo mateix effecte y dany farien y solien fer los 
tirs se amasaven».241

Per tal de mantenir el respecte a la reglamentació tradicional, es ma·
nava que: «No gosen ni presumescan fer dites companyies per pescar amb 
dos tirs iunts savogues en lo temps de la savogada en dita peda de Grau 
sinó que pesquen segons les altres pedes […] aguardant spay y temps de la 
una barqua a l’altra que anaran a pescar y calarán la eixàrcia en dita peda 
del Grau de tal manera que anant en peda o havent calat una barqua qui 
estarà en tanda per anar a calar no puga eixir a la tanda ne calar la eixàrcia 
fins a tant que la dita barqua que anirà primer en tanda haya acabat de 
llansa en la aygua tota la eixàrsia y sia a migant camí de levarla».242

Una altra novetat consistia a dur els tirs per damunt de la mateixa de·
sembocadura, en direcció al mar, tot aprofitant l’escàs calat de l’aigua en 
aquest punt. El resultat era que encara que es duguessin els tirs surant, 
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tal com preveia la reglamentació tradicional, les xarxes s’arrossegaven pel 
fons i produïen el mateix efecte que si no es duien surant. Per a solucionar 
aquesta situació, es manà que els tirs es traguessin de l’aigua un bon tros 
abans d’arribar a la desembocadura, prenent en aquest cas com a referèn·
cia la torre de l’Àngel, que la ciutat havia construït en aquell punt, més 
enllà de la qual no estava permès pescar: «Attenent que notable y gran 
desorde abús y dany que los qui pesquen en dita peda del Grau fan [quan] 
ab los tirs units y agermanats se atreveixen a eixir fins a la gola y sòl del 
dit riu y fins als sery fora o venint a la mar y porten los tirs rossegant 
per terra al sol de la aygua per ser aquella prima y poch fonda de la torre 
de l’Àngel Custodi de dita ciutat construyda en dita gola de riu fins dits 
senyals o rolls devés la mar per la qual cosa se causa que les savogues no 
poden engranar o entrar en dit riu pugar per amunt per al útil y profit de 
les altres pedes, bé comú de dita ciutat y dels particulars de aquella, han 
stablit e ordenat per ço dits magnifichs batlle y prohomens, per obviar a 
dits abusos y remediar dit dany, que de así al davant no sia persona alguna 
de qualsevol grau, stament e condició sia que gose ni presumesca pescant 
en dita peda del Grau dites savogues eixir tant fora los llímits fins als dits 
serralls, sinó que anant pescant en dita peda ans de esser a la dita torre de 
l’Angel començe a treure y llevar la eixarcia que haurà calat per a pescar 
savogues, y essent davant de dita torre haya de haver acabat de traure e 
llevar dita eixàrcia».243

En definitiva, al llarg del segle xvi existí una forta pressió per part 
dels pescadors per a adoptar sistemes de pesca més agressius i productius, 
especialment a la peda del Grau, els quals si bé haurien pogut augmentar 
la producció en aquest punt, haurien deixat sense peix suficient la resta de 
pedes. Fou la reglamentació municipal, preocupada per garantir el funcio·
nament d’aquestes i, especialment, la de l’Assut, la causa que finalment no 
s’imposessin els nous sistemes de pesca.

Per un altre costat, al llarg d’aquests segles es mantingué el sistema 
adoptat per a la pesquera de l’Assut, la qual era arrendada per la ciutat i 
explotada per pescadors peiters. Per tal de garantir·ne l’exclusivitat a favor 
de l’arrendatari, se’n fitaren repetidament els límits. Com a exemple po·
dem seguir la fitació del 1684, d’acord amb la qual «los límits y vedats de 
la pesquera de la sut […] són los següents, ço és de allà hont començaven 
antigament a calar la peda los de Xerta, que és davall la ventola que està 
davall Tivenys, travessant lo camí dit del Olivar de Xerta, que és vuy los 
tormos o tormassals que estan en lo estret de Tivenys a la vora del riu, 
bon tros davall lo rajolar que vuy és de Pau Gras, a hont solia haver·hi 
un molló, y de allí travessa lo Riu tro al cap davall de la illa que vuy és 
de Miquel Lecha de Xerta, que està al endret de dit masal devés Xerta y a 
part damunt de la sut al cap de la sèquia del olivar de la Ram que encara 
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vuy reb lo nom, y travessa lo riu en són [····] a hont eren estat així mateix 
posats mollons y desprès en lo any mil siscents y tretze són dits mollons 
restituhits y fornats en dits sos lochs com antigament hi estaven».244

Dintre d’aquests límits es prohibia entrar a pescar «savogues, estu·
rions e altre gènere de peix», ja fos amb barca, amb la xarxa adequada o 
per terra. La seva importància féu que la seva propietat fos reconeguda el 
1627 a favor de la ciutat de Tortosa per part de la universitat de Xerta, en 
el capítol vint·i·dos de la concòrdia signada entre ambdues institucions 
per a acabar les seves disputes, tal com quedà recollit en els ordenaments 
posteriors.245 Per un altre costat, a partir de la fitació anterior sembla evi·
dent que amb la seva creació es van eliminar altres sistemes de pesca an·
teriors, com ara la ventola que hi havia al costat de Tivenys, i es feren 
fora altres pescadors, tal com es pot deduir del fet que dintre dels límits 
de la peda de l’Assut hi havia el lloc en el qual antigament els de Xerta 
començaven a calar les seves xarxes quan pescaven la saboga. 

També es mantingué durant molt de temps l’explotació en exclusiva 
de les tres pedes principals del riu per part dels pescadors professionals. 
Així, sabem que fins al 1768 com a mínim la Confraria de Pescadors sor·
tejà entre els seus membres una pesquera denominada «art de riu» amb 
dotze llocs de pesca, tal com es pot deduir de la transcripció d’algunes ac·
tes de sorteigs del segle xviii i principi del xix.246 A partir d’aquesta data 
la Confraria deixà d’adjudicar aquestes pedes. Tot apunta, per tant, que 
l’interès per l’explotació de les sabogues disminuí al llarg de l’època mo·
derna, un fet relacionat segurament amb l’arribada de peix salat atlàntic, 
amb l’elevada productivitat de la pesquera de l’Assut –cosa que deixà sen·
se viabilitat econòmica la resta de pedes– i amb el manteniment de la pesca 
de subsistència, la qual fins i tot es va poder veure incrementada a mesura 
que augmentava el poblament del Delta. Sigui com sigui, el nombre de 
llocs de pesca de les sabogues disminuí progressivament fins a quedar a 
final del segle xviii reduït a dos, el de la desembocadura, que era un vedat 
biològic, i el de l’Assut.

Un punt d’arribada: la pesca al 
segle XVIII

Dos documents excepcionals ens 
serviran per a explicar quina era la situació de la pesca al voltant del 1800. 
Tots dos foren realitzats per les autoritats de Marina de l’Estat espanyol, 
la qual des del final de la guerra de Successió havia assumit les funcions 
de control i organització exercides fins llavors per la municipalitat tor·
tosina. El canvi responia al programa centralitzador impulsat per la nova 
monarquia borbònica i els seus ministres i venia a completar un procés de 
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decadència política de les ciutats que, de fet, havia començat molt abans, 
a final del segle xv. En qualsevol cas, la seva aplicació només significà una 
modificació formal de l’autoritat que regulava la pesca amb l’aprovació 
de les ordenances o estatuts de la Confraria de Pescadors, ja que tal com 
havia succeït des de meitat del segle xv, aquesta activitat continuava essent 
administrada pels mateixos pescadors a través de la seva associació.

Per un altre costat, hem de tenir en compte l’impuls que des dels cer·
cles il·lustrats es volgué donar a la pesca. Ara bé, la immensa majoria dels 
il·lustrats pensaven en la pesca d’alta mar, capaç de subministrar grans 
quantitats del peix salat consumit a Espanya. Aquest fet no es pot separar 
de la pèrdua per Espanya amb el tractat d’Utrecht de les pesqueres del 
bacallà, amb la qual cosa s’hagué d’importar tot aquest tipus de peix, un 
fet que comportava una important sortida de metalls preciosos, just en un 
moment en què el mercantilisme considerava aquest fet com a nociu per a 
la riquesa dels estats.247 Només a final de segle, amb les obres de Cornide 
o Sáñez Reguart, sembla haver·hi un major interès per la producció local, 
encara que plantejat des d’un punt de vista il·lustrat més que pràctic.

A/ La Matrícula de Mar i la pro-
víncia marítima de Tortosa

Tal vegada una de les innovacions 
més importants del segle xviii fou la introducció de la Matrícula de Mar, a 
la qual tots els pescadors i treballadors del sector maritimofluvial s’havien 
d’inscriure obligatòriament; a canvi l’Estat els garantia que les activitats 
econòmiques relacionades amb el medi aquàtic –la pesca però també la 
navegació, la càrrega i descàrrega d’embarcacions o la construcció i re·
paració d’aquestes– les realitzarien en exclusiva els matriculats. D’acord 
amb les paraules de Manuel de Zalvide, inspector de Marina que el 1773 
redactà uns nous estatuts per a la Confraria de Pescadors de Tortosa: «En 
el establecimiento de la Matrícula, quiso la piedad del Rey recompensar a 
los Individuos que voluntariamente se alistasen en ella, otorgándoles entre 
otras gracias la de que les fuesen privativas la navegación, pesca, carga y 
descarga, de manera que bajo el correspondiente castigo, nadie sin estar 
matriculado pudiese exercer estas tres funciones en la extensión y térmi-
nos de mar y río reservados al intento. El mar en toda su estensión aún 
a donde alcancen las mareas si las hubiera o aguajes extraordinarios, que 
equivalen en el Mediterráneo […] y con el mismo fin se mandó establecer 
la Matrícula en el curso del Ebro hasta el lugar de Flix».248

Com el mateix Zalvide apuntava, el rei volia que com que els matri·
culats «padecen tripulando los barcos de la Armada y de particulares, sean 
suyas las ventajas». A partir del moment en què es creà la Matrícula, ma·
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riners, pescadors, estibadors, mestres d’aixa i calafaters esdevingueren la 
base que nodria les tripulacions de les embarcacions de la Marina de guer·
ra espanyola i part del personal de les seves drassanes. Per un altre costat, 
tots aquests professionals, a més de la reserva en exclusiva de les activitats 
econòmiques pròpies del medi marítim i, en part, fluvial, reberen un su·
port sistemàtic de la Marina espanyola en els seus conflictes amb els «ter·
restres», denominació sota la qual s’englobaven tots aquells que no esta·
ven matriculats. En el cas que ens ocupa, el suport de les autoritats locals i 
centrals de Marina es prolongà fins a final del segle xix.

La Matrícula de Mar era l’«alistamiento de marineros y otras clases de 
gente de mar que existe organizado en cada provincia marítima; y también 
el cuerpo, conjunto ó reunión que forman en ella los matriculados; los cuales 
por este hecho, al paso que entran al goce de todos los beneficios ó utilidades 
de la industria de mar, quedan sujetos ú obligados á concurrir al servicio de 
los bajeles de guerra, siempre que fueren convocados y les cupiere su turno 
en la convocatoria».249 Encara que en alguns llocs d’Espanya els seus an·
tecedents es remuntaven al final de l’època medieval, no fou fins a l’època 
moderna que es realitzaren alguns intents per a regularitzar la relació en·
tre lleves militars i exclusivitat en les feines de mar. Al voltant de 1625 la 
monarquia intentà crear una llista de gent voluntària per a enrolar·se a la 
Marina de guerra i a canvi oferí diverses exempcions i privilegis. Més en·
davant, el 1717 l’Estat ordenà l’elaboració d’una llista de la gent de mar per 
a saber la quantitat de persones disponibles per a la marineria, la qual, en 
principi, no tenia més que funcions informatives. El 1726 una Reial Ordre 
concedia l’exempció del sorteig de quintes per a aquells que es matricules·
sin. Seguint amb aquesta línia, el 1748 es manà que «todo el que quisiere 
seguir la profesión de hombre de mar en cualquier ejercicio se matriculase 
para ser empleado en el servicio de la Armada cuando convenga».250 Apa·
rentment la inscripció en aquesta llista era voluntària, però la mateixa re·
glamentació prohibia el treball als ports, als vaixells comercials i a la pesca 
a tots aquells que no s’hi inscriguessin, amb la qual cosa es pot considerar, 
de fet, obligatòria per a tots aquells que es dedicaven a aquestes activitats. 
A canvi dels trenta anys de disponibilitat –el període durant el qual po·
dien ser mobilitzats no acabava fins a l’edat de seixanta anys o als trenta 
de servei–, l’Estat els atorgà algunes exempcions fiscals. Més endavant, el 
1751, una nova ordenança precisà alguns aspectes, com ara que la jurisdic·
ció de la Matrícula s’estenia «en los lugares de la costa de mar, en las ori-
llas de los ríos navegables y en poblaciones que se críen materiales propios 
para el servicio de la Armada o hubiese establecimientos de fábricas para 
su uso»,251 una definició molt àmplia que agafada en un sentit literal este·
nia la competència de la Marina per una gran part del territori peninsular. 
Al mateix temps es decretava una completa llibertat de pesca a qualsevol 
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lloc per als membres de la Matrícula però es deixava la reglamentació de 
l’activitat en mans de les confraries, les quals quedaven sota la jurisdicció 
de les autoritats de Marina, que formalment haurien d’aprovar els seus 
estatuts. Precisament, un dels primers reglaments gremials que es reformà 
d’acord amb aquestes previsions fou el de Tortosa, el 1773, per Manuel de 
Zalvide.252 En definitiva, amb la reglamentació anterior tots aquells que 
a la regió de Tortosa es dedicaven a la pesca al mar, a les llacunes o al riu, 
es veieren obligats a inscriure’s a la Matrícula de Mar per a poder seguir 
exercint la seva activitat professional, a la vegada que continuaven amb 
l’obligació de seguir inscrits a les seves respectives confraries. El 1802, 
l’Estat modificà mínimament la reglamentació de la Matrícula de Mar, en·
cara que sense afectar els aspectes bàsics del sistema.253 En definitiva, al 
llarg del segle xviii les autoritats de Marina consideraren que aquest era el 
millor sistema per a disposar d’una marineria suficient, de manera que fins 
i tot estengueren el sistema a Amèrica.254

Des de principi del segle xix hi hagué una forta oposició dels cercles 
liberals a l’existència de confraries de pescadors o mariners i a la de la Ma·
trícula de Mar, que desembocaria en la seva supressió. Pel que fa a la Matrí·
cula, molts analistes estaven d’acord que amb aquesta institució no s’havia 
aconseguit l’objectiu d’augmentar la marineria i millorar la seva qualitat 
tècnica, sinó que s’havia creat un monstre burocràtic i s’havia sobrecarre·
gat els que es dedicaven a les feines de mar amb una sèrie de càrregues que 
excedien els possibles beneficis.255 Finalment, la Matrícula fou abolida el 
1873 per la Primera República, sense que amb la Restauració borbònica 
que la seguí es tornés a reimplantar. Desaparegué d’aquesta manera una 
institució que tingué una gran importància en la regulació de la pesca i que, 
en el cas de Tortosa, donà un suport gairebé incondicional als mariners i 
pescadors davant de qualsevol pretensió d’erosió dels seus interessos.

Una conseqüència indirecta de la reordenació de la marineria impul·
sada per les autoritats borbòniques fou la creació dels departaments i pro·
víncies marítimes. Així, tota la costa espanyola es dividia en tres depar·
taments, el de Ferrol, el de Cadis i el de Cartagena, els quals a la vegada 
es dividien en províncies, en principi nou per departament, al davant de 
cada qual hi hauria un ministre de Marina encarregat de gestionar tot el 
que feia referència a aquest camp, des de l’allistament a l’Armada fins a la 
regulació de la pesca. En un primer moment les noves autoritats de Ma·
rina de la costa catalana depenien jeràrquicament de l’intendent, però a 
partir de 1776 passaren a dependre directament de Cartagena. Pel que fa a 
la regió de l’Ebre, inicialment no es creà cap província amb seu a Tortosa, 
amb la qual cosa la seva costa quedà englobada a la província marítima de 
Tarragona. Ara bé, per la importància que els boscos del rerepaís tortosí 
tenien en la construcció de naus, ja fos a partir del subministrament de 
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fusta o de quitrà, des d’un principi s’hi situà un subdelegat, el qual tenia 
com a principal funció la seva vigilància. Ara bé, amb posterioritat, entre 
1765 i 1775, es creà una província marítima amb seu a Tortosa.256

Un altre aspecte era saber fins a quin punt de l’interior arribava la 
competència de les noves autoritats de Marina. Pel que fa als boscos, la 
seva jurisdicció s’estenia a qualsevol bosc que fos susceptible de ser ex·
plotat per a la construcció naval, per allunyat que estigués de la costa. Ara 
bé, pel que fa a les competències sobre el medi aquàtic, des d’un principi 
s’assenyalà Flix com a límit de les competències de Marina. És probable 
que en un principi els mariners d’aquesta localitat, i d’altres de situades al 
costat de l’Ebre, aigües avall, s’oposessin a ser inscrits a la Matrícula, però 
una ordre de l’intendent d’1 de gener de 1755 n’ordenà la inscripció,257 
encara que és possible que no es realitzés de manera efectiva fins al se·
tembre de 1775, quan el ministre de Marina de Tortosa publicà una ordre 
en aquest sentit.258 En qualsevol cas, amb aquesta decisió les competènci·
es sobre la pesca exercides per les autoritats de Marina a l’Ebre arribaven 
fins a Flix.

Tot i la decisió de crear una província marítima a Tortosa, el cert és 
que al llarg del segle xviii no sembla que la marineria local tingués una 
gran importància, cosa que es reflectí en un nombre relativament baix de 
matriculats. Com es pot apreciar, la població matriculada a la subdelega·
ció o província de Tortosa entre 1737 i 1799 se situà entre un mínim del 
4% del total de la Matrícula catalana el 1754 i un màxim del 7% a partir 
del 1786. Aparentment, en els darrers anys del segle xviii s’havia produït 
un augment de la Matrícula tortosina per damunt de la mitjana catalana. 
Ara bé, aquesta variació es degué bàsicament a qüestions burocràtiques, 
ja que com hem dit a partir de 1775 la Matrícula tortosina també inclogué 
els patrons i personal de les embarcacions que navegaven pel riu,259 un fet 
que es traduí en un increment del grup de patrons, que entre 1773 i 1786 
passà de 58 individus a 182; mentrestant, el grup de mariners i pescadors 
es mantingué amb poques variacions, i fins i tot inicià una lleugera dis·
minució que es pot atribuir a l’aparició dels matriculats no localitzats, un 
fenomen que experimentà un fort creixement a final d’aquest segle i que 
s’ha d’atribuir a la conjuntura bèl·lica.

Quadre 7: Matriculats a Tortosa per categories i a Catalunya en total 
(1737-1799)

Categoria 1737 1754 1765 1773 1786 1796 1799

Mariners i pescadors 294 316 338 344 341 317 297

Patrons – 46 39 58 182 140 137
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Nois – 12 32 15 44 64 40

Mestrança – – 29 30 41 81 –

Aprenents – – 8 4 18 10 –

Inhàbils – – 94 103 142 129 126

No localitzats – – – – 12 57 59

Total prov. de Tortosa 294 374 540 554 780 798 659

Total Catalunya 5.396 9.703 11.109 11.690 11.386 11.525 9.886

Tortosa / Catalunya 5% 4% 5% 5% 7% 7% 7%

Font: Elaboració a partir de Fernández & Martínez (1984: 560, quadres 1 i 2); Llovet (1980: 36·42).

Un altre element que confirma l’escassa importància que tenia la Ma·
trícula tortosina era el nombre d’embarcacions i ports. Pel que fa a aquest 
darrer aspecte, a partir de les llistes locals de la Matrícula s’observa com 
a les províncies situades al nord del coll de Balaguer hi havia una gran 
quantitat de ports, mentre que a la de Tortosa només es considerava com 
a tal el de Tortosa, sense que se n’anotés cap d’altre. Al mateix temps, el 
nombre d’embarcacions registrades a Tortosa el 1765 era insignificant, no·
més trenta unitats, l’1,5% del total català, cap de les quals estava dedica·
da a la pesca. Més endavant, el 1773·1774, el percentatge havia augmen·
tat significativament, però un altre cop ens hem de preguntar quina part 
d’aquest increment es degué a la inclusió de les embarcacions que nave·
gaven pel riu.260 En definitiva, tot apunta que a Tortosa, al llarg del segle 
xviii, els sectors comercial i pesquer marítim tingueren una escassa im·
portància, mentre que la dedicació principal de la Matrícula fou la pesca 
(al riu i a les llacunes) i la navegació fluvial.

B/ La pesca segons el reglament 
de Manuel de Zalvide (1773)

El 22 d’abril de 1773 el comissari de 
guerra Manuel de Zalvide publicà un nou reglament per a la Confraria de 
Pescadors, que s’emmarcava en una actuació més àmplia que tenia com a 
objectiu inspeccionar i reformar la situació de la marineria, entesa en un 
sentit ampli, a tot el districte marítim de Cartagena. Segons diria més en·
davant ell mateix respecte a l’organització que proposava: «Principié la 
revista de cada Pueblo por su gente de mar y maestranza hábil e inhábil; 
seguí con las embarcaciones de navegación y tráfico, y las de Pesca; recono-
cí los Instrumentos, sus proporciones y usos en gente y en tiempos; procuré 
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sacar diseños […]; pedí los estatutos añejos que sólo se observaban en par-
te; me instruí en las prácticas y después de los posibles exámenes, especial-
mente de noche, me pareció metodizar los usos y aún noticias, y concreté 
para cada Gremio sus Reglamentos».261

Pel que fa a la subdelegació de Tortosa, hem localitzat la seva inter·
venció a la Confraria de Pescadors, la qual s’afegeix a les ja conegudes de 
Mataró, Vilanova i, segurament també, de Barcelona.262 Cal dir que a par·
tir de les dades disponibles, l’actuació realitzada a Tortosa s’ajustà a les se·
ves paraules, ja que tingué en compte totes les parts implicades en la pes·
ca. Així, sabem que els nous estatuts els redactà, després d’inspeccionar 
la Matrícula, basant·se en els reglaments anteriors del 20 de maig de 1692 
–segurament el darrer publicat per la ciutat– i de l’1 de maig de 1770 –és a 
dir, uns tres anys anterior a la seva inspecció–. Així mateix, sabem que ins·
titucionalment també es posà en contacte amb la municipalitat tortosina, 
la qual li féu saber per carta que la pesquera de l’Assut li pertanyia, motiu 
pel qual la deixà fora de la reglamentació.263

La pesca marítima
Una primera constatació que feia Zalvide era la pràctica inexistència de 
pesca marítima moderna a la subdelegació de Tortosa, per la qual cosa en 
el nou reglament no es regulava aquesta activitat. Així, segons deia Zal·
vide: «Sin embargo de no haber al presente en este Partido casi pesca de 
mar, esto es, fuera de los Puertos, y sus inmediaciones, y carecer por conse-
cuencia de los artes usuales generalmente como Bou, Jávega, Palangre, etc., 
podrán acaso establecerse en adelante, y entonces se darán por aumento a 
este Reglamento [mentre] la pesquera del mar continuará exercitándose 
con la Bolecha, y el Pañes, juntándose cada cuatro o más o menos con sus 
embarcaciones y artes para coger Bestinas, Rehechas, Sollos y otras especies, 
principiando comúnmente a fines de Mayo que se acaba la pesca de la sa-
boga en el río hasta Santiago, y el producto se distribuirá por iguales partes 
[essent] comunes los gastos en la comida, esto es en cuanto a olla, pues el 
pan y el vino serán de cuenta particular de cada uno».264 

És a dir, a final del segle xviii encara no havia aparegut a la regió ma·
rítima de Tortosa la pesca marítima amb els sistemes d’arrossegament (bou 
i xàvega) o de palangre, els quals havien conegut un especial desenvolu·
pament i difusió al llarg d’aquell segle. Se seguia d’aquesta manera amb 
una peculiar situació que es remuntava a l’època medieval i que es devia 
tant a factors naturals –les males condicions de la costa per a desenvolupar 
aquest tipus de pesca– com al fet de disposar de dues grans pesqueres a les 
quals era més fàcil i segur accedir, el riu i les llacunes. En aquestes condi·
cions la pesca marítima, limitada habitualment a un període d’un parell de 
mesos, des del final de la sabogada a final de juliol, es realitzava d’acord 
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amb el sistema tradicional, tant en la tècnica –s’usaven xarxes d’emma·
llar com la boletxa i, si la nostra interpretació de «pañes» és correcta, el 
tir, sempre des de la costa– com en l’organització, que seguia essent co·
munal. En aquest darrer aspecte, la pesca marítima la realitzaven colles o 
grups reduïts de pescadors que s’unien temporalment per a pescar al mar, 
tot posant en comú els ormeigs individuals de cada un d’ells i realitzant 
una vida comunitària mentre durava la pesca, compartint les despeses i be·
neficis d’acord amb el sistema tradicional –i no segons el modern sistema 
empresarial que s’havia imposat als nous sectors de la pesca marítima–. En 
definitiva, encara que no podem dir que a final del segle xviii no es pes·
qués a la mar de l’Ebre, el cert és que aquesta zona havia quedat al marge 
del desenvolupament del sector pesquer català i espanyol registrat al llarg 
d’aquell segle, per la qual cosa es continuava realitzant d’acord amb les 
tècniques més tradicionals.

La pesca de les sabogues
Ja hem indicat més amunt que la jurisdicció de la Marina s’estenia per tot 
el riu fins a Flix. Tot i això, no sembla que en el tram situat aigües amunt 
de l’Assut Zalvide regulés la pesca professional, segurament per la seva es·
cassa importància. Ara bé, sí que intervingué o tingué en compte la pesca 
de la saboga fins a l’assut de Xerta·Tivenys.

Una qüestió important era la pesquera del mateix Assut. Hem dit 
com la municipalitat de Tortosa es posà en contacte amb Zalvide per a fer·
li saber que li pertanyia, segons deien els regidors d’acord amb la Carta de 
Població i Les Costums. A més, però, la ciutat reclamava una certa juris·
dicció sobre la pesquera del Grau, coneguda llavors com el vedat de l’illa 
de Buda, el qual s’estenia en una extensió de mitja hora aproximadament, 
des de la separació de l’Ebre en dos braços per a formar la referida illa fins 
a la desembocadura, i que estava fitada. La decisió adoptada per l’inspec·
tor de Marina no féu res més que confirmar la reglamentació tradicional. 
Pel que fa a l’Assut, Zalvide manà que «no podrán los pescadores entrar a 
la pesca sin el preciso permiso de la Ciudad, pero ya lo administre o arri-
ende deberán ser matriculados los que coxan el pescado, como que el sitio 
está dentro de la extensión de la Matrícula y si alguna vez se reconociera 
que pescan terrestres, se avisará al Ministro Principal, para que proceda 
contra ellos».265

D’acord amb aquesta reglamentació sembla clar que es permetia la 
pesca a qualsevol matriculat independentment de si era o no membre 
de la Confraria de Pescadors, un aspecte que quedà més clar en el re·
glament de 1829.266 Pel que fa a la pesquera del Grau o de l’illa de Buda, 
s’especificaven els motius de la reserva i es regulaven els sistemes i pe·
ríode de pesca que s’hi podien aplicar: «La reserva de la Isla de Buda 
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o Vedado de la embocadura del río, como dirigida únicamente a que no 
estorbe a la sabogada la entrada, y que hiciendo en la temporada propia 
del mar, suban por el río hasta el Azud de donde no pueden pasar, con-
siste y seguirá en la prohibición de no pescar allí con la red tela de saboga 
desde diez y nueve de marzo hasta veinte y cinco de mayo, pudiendo en 
cualquier tiempo hacerlo con los demás artes».267

En definitiva, Zalvide mantingué la regulació tradicional apareguda a 
la segona meitat del segle xv i consolidada al segle següent, tot respectant 
la pesquera de l’Assut, propietat de la ciutat, i la de la desembocadura, ne·
cessària per a permetre que les sabogues s’enfilessin riu amunt. De manera 
similar al que feia la reglamentació tradicional, reservà l’explotació de la 
pesca a l’Assut als membres de la Confraria, els quals, però, havien de tre·
ballar per a la mateixa ciutat o per a l’arrendador de la pesquera. Així ma·
teix, també d’acord amb la reglamentació tradicional, limità els arts que es 
podien usar a la desembocadura durant la sabogada –una mica més de dos 
mesos, del 19 de març fins al 25 de maig–, per a evitar que l’ús d’uns arts 
massa agressius impedís l’entrada de la saboga i la seva arribada a la resta 
de punts de pesca, en especial a l’Assut. Paral·lelament, i d’acord també 
amb la reglamentació tradicional, es declarava que amb excepció de les 
dues pesqueres anteriors, «exercerá [la pesca] libremente el matriculado en 
toda la extensión del río», la qual es faria «en los puestos o parages distin-
guidos y conocidos en la práctica»,268 és a dir a les pedes.

En definitiva, a partir de la reglamentació de 1773 no sembla que la 
pesca de la saboga hagués experimentat canvis substancials respecte a la 
situació de final de l’època medieval. Es mantenia la reserva de dues pes·
queres a favor de la ciutat, la llibertat de pesca a la resta del riu i, també, 
les pedes com a llocs per a exercir la pesca lliure de la saboga. L’única dife·
rència era, de fet, que si abans era la ciutat la que dictava els ordenaments, 
ara era l’Estat absolut el nou regulador. La normativa, en tant que consue·
tudinària, no experimentava cap canvi substancial. 

La pesca a les llacunes 
L’activitat pesquera a la qual Zalvide dedicà més atenció en el seu regla·
ment fou la pesca a les llacunes. En aquest cas, però, es registraren algu·
nes variacions respecte als sistemes de pesca usats anteriorment, les quals 
segurament ja s’havien produït abans de la seva intervenció. En cap cas, 
però, no s’alterà el sistema tradicional basat en l’explotació col·lectiva per 
les colles de pescadors als quals havia tocat la pesquera en sort, amb el re·
partiment igualitari de despeses i ingressos entre els seus membres.

En el reglament de 1773 es recollia, per primer cop, una descripció de 
les llacunes del Delta, encara que d’una manera molt elemental. En total 
hi havia cinc llacunes on es pescaven diferents tipus de peixos i, segura·
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ment també, diferents quantitats, cosa que determinava el nombre de pes·
cadors que podien pescar a cada llacuna. La primera de les llacunes descri·
ta era la de la Tancada, també coneguda com l’Alfac o llacuna de Capcir, 
la qual es comunicava amb la badia dels Alfacs a través del canal de les 
Adretes, amb trenta llocs per a sortejar. La segona era la de l’Encanyissa-
da, que comunicava amb la mateixa badia per la Gola Vella, amb vint llocs 
de pesca per a sortejar. Tant l’aigua d’una com la de l’altra era salada i s’hi 
pescaven llisses, orades, llobarros i anguiles. Una tercera llacuna era la de 
Port Fangós, ocupada per aigua salabrosa, ja que s’omplia de l’aigua de la 
pluja i de les avingudes de l’Ebre, amb vuit llocs de pesca. També la llacu·
na del Canal Vell s’omplia d’aquest tipus d’aigua i tenia deu llocs més per 
a sortejar. Tant l’una com l’altra se solien assecar a l’estiu. Finalment, la 
darrera llacuna descrita era la de la Goleta, amb aigua salabrosa acumula·
da per les pluges i, també, per les filtracions del mar, amb vuit llocs per a 
sortejar. A aquestes tres últimes llacunes, per la composició de l’aigua, no·
més es pescaven llisses. En el quadre 8 podem veure un resum d’aquestes 
dades així com també les del 1829 pel que fa als llocs de pesca.

Quadre 8: Llacunes del Delta, característiques, tipus de peix i nombre de 
pescadors ocupats (1773 i 1829)

Llacuna Aqüífer
Dimensions

Peix capturat
Pescadors

Ample Llarg 1773 1829

Encanyissada Aigua salada  
marítima

½ h. 2 h. Llisses, orades,  
llobarros, anguiles

20 30

Tancada ¼ h. ½ h. 30 20

Port Fangós Aigua salabrosa
(riu i pluja)

¼ h. ½ h.

Llisses

8 8

Canal Vell ½ h. ½ h. 10 10

Goleta
Aigua dolça (pluja, 
pantans) i salada 
(filtracions mar)

25 a 80
braces

¼ h. 8 8

Font: AHM (lligall 1.910, anys 1773 i 1829).

La situació de les llacunes de Port Fangós i Canal Vell havia canviat 
en els darrers anys com a resultat de les avingudes de l’Ebre. Així, Zalvi·
de recollia que aquestes llacunes «antes se comunicavan con el río Ebro», 
però en el moment de la inspecció «se hallan separadas por los grandes 
arenales que ha intermediado el río», el qual «en las avenidas toma dis-
tintas direcciones, y trae tanta broza desfigura todo y va destruyendo su 
fondo», per la qual cosa considerava «que con el tiempo se perderán, y 
aún padecerán los estanques, y para que a lo menos no se ignoren las pes-
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queras que hubo y sus circunstancias» i manava que «cuidará el Gremio 
de notar en el Libro de servicios y novedades las que en adelante haya en 
el curso del Ebro y pesqueras».269 Pel que sembla l’inspector de Marina 
era conscient d’aquesta realitat a partir de la lectura de les antigues ordi·
nacions que, en alguns aspectes, en referir·se a llacunes desaparegudes, li 
semblaven incomprensibles.

Pel que fa a la regulació de la pesca, es començava amb el sorteig de 
les llacunes el darrer dia de juliol de cada any.270 Els beneficiats en el sor·
teig formaven una companyia. El dia cinc d’agost cada grup de pescadors 
havia d’estar a la llacuna que li havia tocat en sort. La primera feina con·
sistia a tancar les comunicacions de les llacunes amb el mar amb la xar·
xa anomenada peita. Segons es deia a l’ordenament, el motiu era evitar la 
fugida dels peixos que hi havia a les llacunes, un fet que s’ajustava al seu 
funcionament ictiològic. Per a formar l’art de cada companyia, cada un 
dels seus membres havia d’aportar una muleta d’uns 25 quintars aproxi·
madament, tres xarxes anomenades soltes i dues saltades, així com les ca·
nyes necessàries per a subjectar aquesta darrera xarxa, amb la qual es cap·
turaven les llisses al salt. Tot sembla indicar que en aquest moment s’usava 
com a principal sistema de pesca alguna variant de la saltada. En princi·
pi, els peixos envoltats per l’art s’arrossegaven, juntament amb les xarxes, 
cap al costat de les llacunes on els capturaven els pescadors. Ara bé, també 
s’autoritzà a formar una tancada al centre de la llacuna, d’acord amb el 
sistema més habitual de la saltada. Així mateix, també es preveia l’ús oca·
sional d’algun altre tipus d’art com ara el bolig o mig art reial. En tots els 
casos el peix obtingut es repartia a parts iguals entre els membres de la 
companyia o art, agrupats de quatre en quatre. Llavors el peix es duia a 
Tortosa amb una embarcació que anava a càrrec de la Confraria, i les do·
nes dels pescadors s’encarregaven de la venda.271

La pesca a les llacunes estava reservada als pescadors que les havien 
obtingut en sort. En conseqüència, ningú més hi podia pescar, encara que 
fos per a l’autoconsum. S’eliminà l’antiga permissivitat respecte a aquest 
tipus de pesca que, de fet, ja devia fer temps que havia caigut en desús a 
les llacunes. Ara bé, és possible que amb l’augment de població perma·
nent al Delta registrat al segle xviii, la pesca d’autoconsum hagués pres 
un nou impuls, cosa que explicaria la presència expressa d’aquesta prohi·
bició al reglament de Zalvide. Per un altre costat, també es preveia que els 
membres de la Confraria que no haguessin obtingut cap de les pesqueres 
sortejades, pesquessin lliurement a l’Encanyissada, a la vegada que ho fe·
ien aquells als quals els havia tocat en sort, encara que només s’autoritzava 
l’ús de determinats tipus de xarxes, la tirona i el rossegall o solta.

En definitiva, tot apunta que al segle xviii la saltada havia substituït 
la brogina com a sistema de pesca. Al mateix temps, a partir del reglament 
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no ens consta que s’usés cap tipus d’art fix a les goles que comunicaven les 
llacunes amb el mar. Sembla evident que aquests sistemes de pesca, usats 
i sortejats als segles xvi i xvii, havien caigut en desús en aquest moment. 
La seva reaparició es produiria al llarg del segle xix, amb posterioritat a la 
dècada de 1820 –en el reglament del 1829 encara no es recollí aquest tipus 
de pesca–,272 per la qual cosa no sembla que l’ús de la pantena, l’art usat 
a final del segle xix, tingui una relació directa amb les tècniques similars 
usades anteriorment.

El funcionament de la Confraria
Zalvide també regulà el funcionament de la Confraria. Pel que fa als 
càrrecs, hi havia «un mayordomo primero, un segundo, un tercero y un 
cuarto, un Clavario, nueve electos, dos avisadores, un Abanderado [i] 
seis muchachos que sirvan para el manejo de la Cucafera o Tarasca». 
Com es pot apreciar, no només es regulaven els aspectes institucionals 
sinó també el que avui dia en diríem folklòrics, com ara la conducció 
de la Cucafera, una espècie de monstre que en la seva representació ac·
tual té un cos que sembla d’una tortuga gegant i el cap d’un saure, amb 
un llarg coll mòbil que perseguia les criatures. Tradicionalment, la seva 
conducció durant les processons anava a càrrec de la Confraria de Pes·
cadors. Així mateix, també es preveia l’existència d’un sagristà que tin·
gués cura del manteniment de l’església pròpia de la Confraria, el qual 
havia de ser confirmat cada any en el seu càrrec.

D’acord amb la regulació de 1773 hi havia una disminució de la parti·
cipació dels associats en l’elecció dels càrrecs. Així, es preveia que els nous 
majordoms i els electes fossin nomenats pels que estiguessin en funcions 
aquell any, amb la peculiaritat que el majordom primer hauria d’haver es·
tat un any majordom segon o dos tercer o quart; així mateix, el majordom 
segon havia d’haver exercit un any com a mínim de tercer o quart; i els 
majordoms tercers o quarts s’havien d’elegir entre els electes. A més, cada 
any només es renovarien cinc electes ja que els quatre majordoms cessants 
passaven a formar part dels electes; i pel que fa a l’elecció dels cinc que es 
renovaven, havien de ser elegits entre els confrares pels majordoms i elec·
tes de l’any per majoria de vots. Paral·lelament també s’adoptaven algunes 
mesures per a garantir un bon funcionament de la Confraria, com ara pro·
hibir que majordoms, electes o clavari fossin parents, o disposar que els 
fons d’aquesta institució es guardessin en un cofre amb quatre claus.

L’assemblea general, en la qual podien participar tots els membres de 
la Confraria, havia de ser convocada mitjançant un escrit que es penjava 
a l’església de Sant Pere o a la casa en què es reunien. Les seves funcions, 
però, eren purament deliberatives, ja que si bé tothom podia opinar lliu·
rement, la votació i, per tant, la decisió, quedava en mans de majordoms 
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i electes, els únics que tenien dret de vot. Així, si bé es reconeixia que «es 
libre la entrada a todos los Individuos del Gremio y podrán decir cuan-
to quieran, observando buen modo, solamente tendrán voto los cuatro 
Mayordomos y los nueve Electos». En definitiva, en el funcionament de 
la Confraria s’adoptava un sistema de cooptació que, sota una aparença 
de participació per part de tots els confrares, buscava per davant de tot 
garantir l’estabilitat de la institució i evitar una «desordenada» intervenció 
dels seus membres, que per a la mentalitat de molts il·lustrats devien ésser 
molts excessos democràtics.

La pesca al mar: almadraves i 
bous

Tot i que al llarg de l’època moderna 
la costa de la mar de l’Ebre no participà en la renovació que experimentà la 
pesca a gran part de la costa catalana, amb la introducció de nous arts i siste·
mes de conservació, almenys amb la mateixa intensitat, el cert és que es re·
gistraren alguns intents d’introduir les noves pràctiques, més o menys reei·
xits. En aquest apartat intentarem explicar alguns d’aquests canvis, centrats 
en la realització de les almadraves i en la introducció de la tècnica del bou.

A/ La pesca de la tonyina: l’alma-
drava del coll de Balaguer

Com hem apuntat més amunt, la pes·
ca de les tonyines se solia fer a les almadraves. La seva existència, molt di·
ferent a les pràctiques comunals desenvolupades al riu i a les llacunes del 
Delta, seria una autèntica excepció a la regió de l’Ebre. Pel que fa al seu ori·
gen, sabem que el 1479 ja hi havia un grup de pescadors que capturaven to·
nyines a sant Jordi, els quals al·legaven que no estaven obligats a pagar cap 
imposició a la ciutat de Tortosa; a més, ens consta que a final del segle xvi es 
pescaven «tonyinas i bonitols» a Cotlliure, Roses, Cadaqués, Tarragona i, 
també, al coll de Balaguer. El 1595·1596 es posaren algunes almadraves a la 
costa catalana, les quals donaren un bon resultat, de manera que, en opinió 
del jesuïta Pere Gil, «si la costa de Cathaluña estigués guardada y segura ab 
fortalesas, que los moros no poguessin donar molèstia: y se posaran alma·
dravas […] se pescarian gran cantitat de Tonyinas, y se farian richs los pes·
cadors».273 Cal tenir present que en aquest moment la major part del peix 
salat que es consumia a Catalunya, inclosa la tonyina, es portava de les cos·
tes atlàntiques, andaluses o portugueses, i de Sardenya entre altres llocs.274 

Ja al 1637, ens consta la pràctica de l’art del bolig a l’altura del coll de 
Balaguer i també als Alfacs de Tortosa. En aquest cas la notícia prové de 
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l’enquesta realitzada per ordre del govern de Madrid per a saber quina era 
la població francesa que hi havia a la costa catalana. En el curs d’aquesta 
enquesta, els patrons de les embarcacions que es dedicaven a aquest tipus 
de pesca declararen qui eren els francesos que hi treballaven.275 En total, 
en aquest document es varen registrar quatre francesos que treballaven 
al bolig del coll de Balaguer, o de l’Hospitalet de l’Infant, tal com tam·
bé es diu, i onze que ho feien als dos boligs dels Alfacs de Tortosa. En 
aquest darrer cas ens consta el nom dels propietaris de l’art, Montserrat 
Talarn en un cas i Pere Guiot en l’altre, tots dos pescadors de Tortosa. 
Cal destacar que la major part dels francesos que treballaven als Alfacs 
alternaven estacionalment aquesta feina amb el treball a les salines.276 Cer·
tament, res indica que es dediquessin a la pesca de la tonyina, però segons 
la nostra opinió devia ser així, almenys en part. Ens trobaríem, de fet, amb 
una almadrava de vista, en la qual, quan es veien les tonyines, les embar·
cacions sortien ràpidament per a encerclar·les i capturar·les des de les em·
barcacions i, tal vegada, des de la costa.277 El fet que les declaracions sobre 
els francesos que hi havia al coll de Balaguer i a l’Alfac es fessin a meitat 
d’abril apuntaria que era una almadrava de pas, tot i que al segle xviii es 
considerarà la zona poc adequada per a aquest tipus de pesca, a causa de 
l’acció de l’Ebre sobre les tonyines. 

El 1722 Joan Salvador recollia, en el seu informe sobre la pesca a Ca·
talunya, l’existència d’una almadrava al «Coll de Balaguer, vers Tortose», 
una de les quatre que hi havia a Catalunya, encara que no estava operati·
va.278 És difícil indicar què podia haver estat aquesta almadrava, però se·
gurament, si ens atenem a les dades anteriors, degué ésser de vista, amb 
una mínima infraestructura tant per al calament com per a la conservació 
de la tonyina.

A final del segle xviii s’inicià un període d’expansió per a les alma·
draves peninsulars, un fet que tingué el seu reflex a la mar de l’Ebre. 
Així, el juliol de 1789 el rei atorgà al comte de la Laing la facultat de 
calar una almadrava «en la playa despoblada de las Costas de la Pro-
vincia de Tortosa, que intermedia desde el Fuerte del coll de Balaguer, 
hasta la Torre de Cap-Roig, entrada del puerto del Fangar». Final·
ment, però, es calà unes 4 milles al nord del coll de Balaguer, aparent·
ment al davant de la riera de Llastres, ja fora de la zona que ara estu·
diem.279 Tot i això, convé que ens fixem en l’explicació que es recull 
sobre la presència de tonyines en aquesta costa: «Según noticia de los 
pescadores de aquella playa es el único paraje de la Costa donde se co-
gen: conviniendo todos en que así al paso como al retorno ven trans-
migrar por allí muchos atunes; y que a no ser por el río Ebro, que lo 
turbio de sus aguas quando va crecido hace alejar dichos peces, en los 
años buenos deben pescarse en abundancia por ambas estaciones; pero a 



Representació publicada per Sáñez Reguart de l’almadrava que a final del segle 
xviii es parava al nord del Coll de Balaguer, al davant de l’actual Hospitalet. A 
més de l’almadrava, a la costa hi havia la factoria en la qual es manipulaven les 
tonyines i es posaven en conserva.
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causa del cercano inconveniente del río, creen es más adequado el sitio 
para el retorno».280

En definitiva, a final del segle xviii s’havia introduït a la mar de l’Ebre 
la pesca de la tonyina amb una almadrava de retorn situada una mica al 
nord del coll de Balaguer. Més avall aquest tipus de pesca no podia ser 
molt productiva com a resultat de la influència de l’Ebre, el qual modi·
ficava el moviment migratori de les tonyines, habitualment paral·lel a la 
costa, i les decantava mar endins.

Per un altre costat, les operacions de pesca dels túnids anaven acom·
panyades de l’elaboració de la conserva. Una altra vegada hem de recórrer 
a Joan Salvador per a trobar una descripció d’aquestes operacions: «Pour 
saler les Thons on sépare les entrailles au bord de la mer, après on les apor-
te dans le magazin, on les prend pour la queue, on sépare l’epine, la quelle 
se jette comme inutile, après quoy on les coupe en morceaux, on separant 
le plus gras, qui s’apelle <<sorra>>, et la tête, quant au reste on le sale, le 
mettant sur des grandes planches les laissant jusqu’au lendemain, après on 
le resale, et on l’enserre dans des tonneaux y mettant la saumure, et ensuite 
pour le transporter on le met en des barils d’un pied et demi d’haut, et un 
pied de large».281

Aquesta almadrava, amb alguns possibles canvis d’ubicació, es va 
mantenir fins a meitat del segle xx, quan a causa de la seva escassa produc·
tivitat fou abandonada.

B/ La pesca d’arrossegament: 
tartanes i bous

Pel que fa a la mar de l’Ebre, les pri·
meres referències a l’ús de sistemes d’arrossegament se situen entre 1616 i 
1619,282 quan un tal Jeroni Baudin, que segons deia havia adaptat les tarta·
nes per a pescar a l’oceà, al davant de Cadis, port de Santa María i port de 
San Lucas, demanà al rei, davant de l’oposició dels pescadors tortosins, un 
privilegi per a poder pescar amb tartanes a la mar de l’Ebre. De fet ja dis·
posava d’un privilegi per a pescar amb aquests arts al llarg de tota la costa 
catalana, des de «Selò a la raya de Valencia», i a més disposava de permís 
del duc de Cardona per a pescar «en sus mares del Hospitalet y Col de Va-
laguer». L’oposició dels pescadors tortosins es fonamentava en el fet que, 
segons deien, «recibirían daño en la pesca de sus estanques, o porque las 
tartanas agotarán los pezes que entran en ellos, o porque agotará la mar de 
pescado», així com pel fet que «no pescando a la entrada de la mar, y en las 
lagunas lo que solían, no tendrán pescado que vender». No cal dir que el 
promotor de la iniciativa refusava els arguments anteriors, basant·se entre 
altres coses en què «las tartanas no pescan ningún genero de pescado de los 
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estanques; que son lobarros, lisas, doradas y anguilas, la mayor parte de los 
quales se cría dentro de los mismos estanques».283 En qualsevol cas, encara 
que no sabem amb certesa si en aquest moment s’arribà a pescar amb les 
tartanes o la iniciativa de Baudin no passà d’un intent fracassat, aquest se·
ria el primer testimoni de la pràctica d’arrossegament des de naus a la mar 
de l’Ebre, el qual només és lleugerament posterior a les primeres notícies 
sobre l’ús d’aquestes tècniques a Catalunya, referides, com hem vist, a fi·
nal del segle xvi.

A principi del segle xviii el sector pesquer català inicià una impor·
tant renovació que els mateixos pescadors s’encarregarien d’estendre per 
alguns punts de la costa peninsular, tant espanyola com portuguesa. Pel 
que sembla, a principi d’aquell segle els sistemes d’arrossegament més 
tradicionals –el gànguil i la tartana– experimentaren un cert desenvo·
lupament a Catalunya, encara que molt prompte foren substituïts pel 
bou, el qual tenia una major eficiència des del punt de vista econòmic. 
Així, el bou tenia unes necessitats menors de tripulació que el gànguil 
o la tartana, obtenia un major volum de captures per cada calada i les 
despeses de funcionament eren menors. En canvi plantejava el problema 
de la necessitat de desenvolupar uns sistemes de conservació dels grans 
volums de peix capturat que permetessin la seva comercialització a una 
certa distància dels llocs de captura. La solució en aquell segle es trobà 
en el desenvolupament de noves tècniques de salaó, la qual es realitzava 
a petites factories situades als punts de desembarcament.284 En paraules 
de Martínez Shaw, «la pesca del bou no funcionó como un hallazgo aisla-
do, sino que requirió el complemento de la industria salazonera, que per-
mitía tratar las capturas en pequeñas instalaciones en la costa y conver-
tirlas en un producto apto para afrontar su venta en mercados situados 
a mayor distancia».285 Tot i això, el sistema requeria el desembarcament 
immediat de les captures per a la seva transformació, la qual cosa, jun·
tament amb el fet que les embarcacions es desplacessin a vela –i la pesca 
es realitzés a força de rems–, limitaven la distància de la costa a la qual 
es podien desplaçar, un handicap que només es podrà superar al segle xx 
amb la motorització de les embarcacions i la fabricació artificial de gel. 
En aquestes circumstàncies és difícil pensar que els sistemes artesanals 
d’arrossegament poguessin tenir l’efecte negatiu sobre els recursos pes·
quers que els contemporanis assenyalaren i més aviat hem de veure les 
crítiques com a procedents d’uns pescadors tradicionals que no podien 
fer front a la competència que els representava un sistema més eficient, 
capaç d’oferir més captures i a millor preu.

A Catalunya la introducció dels bous es produí al llarg del segle xviii. 
Així, la primera notícia que en tenim és l’autorització als pescadors de 
Barcelona d’armar 15 o 16 parelles de bous amb l’objectiu d’abastir la ciu·
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tat de Barcelona de peix fresc –i aquí cal ressaltar el «de peix fresc», la 
qual cosa sembla indicar que encara no s’havia desenvolupat el sistema 
de salaó–, encara que a canvi havien de disminuir el nombre de gànguils 
i tartanes, uns arts que desapareixerien els anys següents. I al llarg de la 
dècada de 1780 ens consten diferents notícies d’autoritzacions per a l’ús 
individual o col·lectiu del bou: dues a favor del metge Antoni Gibernat; 
una a favor de Geroni Besart; sis per als matriculats de Barcelona; sis per 
als de Mataró; una per als de Badalona; i una altra per als de Tarragona. 
Al mateix temps s’adoptaren diferents mesures de tipus conservacionista, 
com obligar a usar el bou a una distància mínima de la costa o imposar 
una veda més o menys llarga al voltant dels mesos de l’estiu.286 Segons la 
nostra opinió, si bé és cert que aquestes mesures poden tenir un cert com·
ponent conservacionista, s’adoptaren per a acontentar els pescadors que 
usaven arts tradicionals, els quals realitzaven la seva activitat relativament 
a prop de la costa i, a més, era a l’estiu quan obtenien una part important 
de les seves captures. 

Entre les notícies anteriors, trobem a faltar la mar de l’Ebre. Les es·
casses dades disponibles confirmarien aquesta situació, sempre dintre de 
la tònica general que hem anat explicant al llarg d’aquest treball, caracte·
ritzada per una falta gairebé total d’una pesca marítima important. Així, a 
partir de l’anàlisi de les xifres d’embarcacions de pesca de meitat del segle 
xviii, Martínez Shaw conclogué que «Cataluña aparece dividida en dos 
mitades: una norte de gran población pesquera (agrupada en la Costa Bra-
va, el Maresme y la gran aglomeración de Barcelona) y un sur de escasos 
efectivos. El resto del Mediterráneo aparece bien dotado de unidades, tan-
to la región de Valencia […] como las Islas Baleares».287 Així mateix, quan 
el 1773 Zalvide atorgà el nou reglament de pesca per a Tortosa, digué ex·
pressament que en «no haber al presente en este Partido casi pesca de mar, 
esto es fuera de los Puertos y sus inmediaciones, y carecer por consecuencia 
de los artes usuales generalmente como Bou, Jávega, Palangre, etc.», no 
calia reglamentar aquest tipus de pesca marítima –la pesca marítima que hi 
havia es realitzava de maig a juliol i era de tipus comunal, ja que com hem 
vist els participants es repartien les despeses.288 La introducció del bou 
es degué produir en algun moment, ara com ara difícil de precisar, entre 
la dècada de 1780 i la de 1850, sense que de moment hi puguem aportar 
una major precisió. Aquest fet està estretament relacionat amb l’aparició 
i creixement dels dos primers grans ports pesquers de la mar de l’Ebre, 
Sant Carles de la Ràpita i l’Ametlla de Mar, a partir de la segona meitat del 
segle xviii. Pel que fa als que introduïren el bou, si hem de fer cas a la pro·
cedència d’alguns dels primers pobladors de l’Ametlla o de Sant Carles, 
sembla que fou responsabilitat de mariners que es desplaçaren per la cos·
ta a partir de meitat del segle xviii en sentit contrari al dels fomentadors 
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de pesca, ja que mentre aquests anaven de nord a sud, els que arribaren a 
l’Ebre provenien del sud, del port de València o d’altres de la costa alacan·
tina.289 

A meitat del segle xix la presència dels bous a la mar de l’Ebre era un 
fet inqüestionable fins al punt que aquests pescadors, juntament amb al·
tres que s’agrupaven al voltant del port de la Ràpita i de l’Ametlla, dema·
naren que «en no estar incorporados en el respectivo gremio […] queden 
exceptuados de contribuir con el tanto de los productos que fijan los estatu-
tos», la qual cosa fou refusada per les autoritats de Marina, que confirma·
ren l’obligació d’estar inscrits a un gremi.290 Tot i el fracàs de la iniciativa, 
ens mostra la capacitat d’actuació que tant els pescadors com els patrons 
d’aquests dos ports tenien i que, sense cap dubte, era un reflex de la seva 
creixent importància. Poc després, quan el 1861 es produí una greu epidè·
mia de paludisme que deixà inhàbils les pesqueres de les llacunes, els pes·
cadors demanaren avançar la pesca del bou per a fer front a la situació,291 
cosa que ens demostra que l’art (i segurament també els altres propis del 
mar) ja s’havia introduït a la mar de l’Ebre. Pel que fa a dades concretes, 
sabem que a final d’aquella dècada hi havia deu parelles al port de l’Amet·
lla i catorze al de la Ràpita.292

El retard en la introducció de les modernes tècniques d’arrossega·
ment ens planteja un problema: ¿Per quin motiu no s’aturaren els fomen·
tadors catalans de pesca a la costa de la mar de l’Ebre? Com hem indicat 
més amunt, en aquesta costa no hi havia ni nuclis de població a la costa 
ni el mar reunia les condicions necessàries per a usar els arts d’arrosse·
gament. En definitiva, davant de les dificultats del medi i del fet que ca·
lia fer·ho tot de nou, aquests fomentadors es desplaçaren cap al sud sense 
aturar·se, almenys de manera permanent, entre el coll de Balaguer i el riu 
Sénia. Aquest fet explicaria la falta de conflictes coneguts en relació amb 
l’ús del bou, almenys amb la intensitat que tingueren en altres llocs als 
quals arribaren aquests fomentadors i en els quals s’usaren arguments si·
milars als utilitzats pels pescadors de Tortosa en contra de les tartanes a 
final de la dècada de 1620.

Els intents d’apropiació de les 
llacunes del Delta (meitat del 
segle XVIII - meitat del segle XIX)

A partir del moment en què es creà 
la Matrícula de Mar, la Marina espanyola donà un suport sistemàtic a les 
pretensions dels pescadors, especialment en tot allò que afectava la con·
servació de les llacunes. Aquest suport, però, no evità que, tot coincidint 
amb la crisi de l’Antic Règim, es produïssin diferents intents d’apropiació 
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de les llacunes motivats, sense cap dubte, per l’elevada productivitat de la 
seva pesca.

Un d’aquests intents fou protagonitzat per l’administrador de les Re-
ales Salinas de los Alfaques, aparegudes a principi del segle xviii quan la 
nova monarquia borbònica, després d’ocupar militarment el territori de 
Tortosa, implantà el monopoli fiscal de la sal, per a la qual cosa confiscà 
les diferents salines propietat de l’oligarquia burgesa tortosina. Una de les 
primeres mesures fou reestructurar·ne la producció, amb el tancament de 
diferents salines i la concentració de la producció en tres en concret: les 
salines de Calent, les de Bordís i les del Capíscol. Tot i el tancament, al 
llarg de la segona meitat d’aquell segle les Salines dels Alfacs, amb l’excusa 
de protegir el monopoli estatal de la producció i comercialització de sal, 
s’atribuïren la propietat d’extensos territoris de l’hemidelta dret.293

El 1817 –després de la guerra del Francès, la qual havia causat greus 
danys a les salines fins al punt que obligà al tancament d’una fàbrica, la 
més productiva–, l’administrador de les salines volgué impedir el trànsit 
dels pescadors pel territori situat sota la seva jurisdicció i, al mateix temps, 
concedí a diferents «terrestres» –és la denominació usada en la documen·
tació de la Marina per a referir·se a aquells que no pertanyien a la Ma·
trícula– el dret de pesca a determinats llocs de les llacunes. La protesta 
dels pescadors aconseguí, gràcies al suport de la Marina, que una Reial 
Ordre de març de 1817 els confirmés la possessió de les llacunes. Un nou 
intent per a ampliar els drets de les salines es produí entre 1857 i 1859, just 
quan estava en construcció la xarxa de regadiu de l’hemidelta dret –la qual 
acabaria per arruïnar l’activitat salinera al centre de l’hemidelta dret–,294 
quan l’administrador volgué impedir la pesca a la Tancada. Un altre cop la 
Confraria, gràcies a l’ajut de la Marina, aconseguí una nova Reial Ordre, 
el setembre de 1858, amb la qual es confirmaven els drets dels pescadors 
sobre les llacunes.295 Encara el 1867, quan les salines ja no eren operatives, 
l’Estat regulà l’accés a les llacunes de la Tancada i de l’Encanyissada.296 En 
definitiva, davant de la consideració d’espais comunals que tradicional·
ment havien tingut les llacunes, des de principi del segle xviii l’Estat les 
considerà uns espais que li pertanyien i sobre els quals podia exercir la 
seva jurisdicció normativa. 

Un altre intent d’apropiació fou protagonitzat per l’ajuntament 
d’Amposta, el qual adduí que les pesqueres estaven situades dintre del 
seu terme municipal. Aquest conflicte, que es remuntava com a mínim a 
la primera meitat del segle xvii, es reproduí a meitat del segle xviii i una 
altra vegada el 1820, quan l’ajuntament envià una exposició a les Corts 
liberals en aquest sentit. El conflicte tornà a esclatar l’octubre de 1841, 
quan des d’Amposta es demanà a la Diputació de Tarragona la facultat 
d’arrendar les pesqueres de la Tancada i de l’Encanyissada, cosa que negà 



Mapa del riu Ebre entre l’assut de Xerta·Tivenys i el mar, i del Delta, amb les lla·
cunes, provinent d’un projecte de canalització de principi de la dècada de 1820. 
Històricament, a la regió de l’Ebre la major part de la pesca s’obtingué del riu i 
de les llacunes del Delta.
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la corporació provincial. Llavors, el novembre de 1842, l’ajuntament es 
dirigí al Ministeri de la Governació amb una demanda similar basada en 
la legislació liberal –concretament la Llei de 8 de juliol de 1813 i la Reial 
Ordre de 3 de maig de 1834–, tot defensant que es tractava de basses d’ai·
gua dolça. Mentrestant, els pescadors, amb l’ajut de la Marina, manifesta·
ven que l’aigua dels estanys era salada i es comunicava directament amb 
el mar, cosa que els atribuïa, d’acord amb les lleis de la Marina, el dret a 
explotar la seva riquesa piscícola. Finalment, una Reial Ordre d’abril de 
1844 confirmà als pescadors la possessió de les dues llacunes reclamades 
per Amposta.297

En resum, al llarg dels segles xviii i xix les pesqueres del Delta es ve·
ieren afectades per diferents intents de privatització que en cas d’haver 
reeixit haurien retallat els drets dels pescadors. Encara que amb alguns 
d’aquests intents es pretenia aconseguir el control de la pesca, és possible 
que també es formulessin amb la idea d’apoderar·se de l’espai de les lla·
cunes per a explotar·lo agrícolament després de dessecar·les. En aquest 
sentit, sabem que els veïns d’Amposta estaven duent a terme, a través de 
sèquies de desguàs, un intens procés de dessecació de les zones pantanoses 
del seu terme,298 un interès que no deixà d’augmentar a partir del moment 
en què es posà en funcionament la xarxa de reg de l’hemidelta dret. Poste·
riorment, a final del segle xix i principi del xx, quan ja s’havia introduït el 
conreu de l’arròs, diferents grans terratinents aconseguiren algunes de les 
llacunes deltaiques situades dintre de la seva propietat amb diferents fina·
litats, per a la pesca, la caça o per a reblir·les i poder·les dedicar a l’agri·
cultura, ja fos de fet o de dret, tal com veurem que, per exemple, succeí a 
l’illa de Buda.
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La crisi de la pesca 
tradicional

La introducció del conreu de 
l’arròs i la crisi de la pesca a 
les llacunes

El conreu de l’arròs s’assajà per pri·
mer cop a l’hemidelta dret el 1859 en una petita superfície. Els bons re·
sultats obtinguts i el fet de disposar d’aigua dolça gràcies als canals d’Ali·
mentació, Navegació i de les Salines, construïts per la RCCE, féu que 
aquest conreu tingués una ràpida expansió, que duria a ocupar·ne gaire·
bé 4.700 hectàrees en només una dècada. De manera paral·lela s’inicià la 
construcció d’una xarxa de sèquies de reg i desguàs per a facilitar la distri·
bució de l’aigua de reg i l’evacuació dels sobrants. Davant de la dificultat 
per a enviar els desguassos a mar obert a causa de l’escàs desnivell exis·
tent, foren dirigits cap a l’Encanyissada.299 Aquest fet alterà greument les 
seves condicions naturals i, en conseqüència, el tipus, quantitat i qualitat 
del peix obtingut. El resultat fou la immediata protesta dels pescadors, 
que per la seva inclusió dintre de la Matrícula de Mar tingueren el suport 
del Ministeri de Marina, mentre que el Ministeri de Foment donà suport, 
d’una manera gairebé incondicional, als arrossaires, tot originant un con·
flicte que amb diferents intensitats s’estendria per tot el que quedava de 
segle i, encara que molt atenuat, arribaria al segle xx.

Tot i això, el primer problema entre els pescadors –també els mari·
ners– i els arrossaires es va produir el mateix 1860 com a resultat de l’epi·
dèmia de paludisme provocada pel nou conreu.300 La situació fou tan greu 
que la Confraria es quedà sense diners per a atendre els malalts i, per tal 
d’obtenir els fons necessaris per a realitzar aquesta funció, demanà permís 
per a començar la pesca del bou quinze dies abans del que era habitual.301 
Encara que aquesta situació no estava directament relacionada amb la pes·
ca a les llacunes –és, en tot cas, una mostra de la importància que la pesca 
marítima estava adquirint a les Terres de l’Ebre–, ens ajuda a entendre l’ac·
titud visceralment contrària al nou conreu mantinguda pels pescadors.

L’autèntic motiu d’enfrontament, però, serien les sèquies de desguàs. 
A principi de maig de 1861, els majordoms de la Confraria denunciaren 
que s’estava obrint una sèquia entre els nous arrossars i l’Encanyissada i 
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en demanaren el tancament immediat pels suposats efectes nocius que po·
dia tenir sobre la pesca. Davant de la inhibició de l’alcalde de Tortosa, que 
al·legà falta de competències sobre la qüestió, s’apel·là al governador, el 
qual n’ordenà una investigació. A final de maig era el comandant de Mari·
na qui sol·licitava a l’alcalde de Tortosa el tancament dels desguassos, en·
cara que tampoc ara no féu res. Llavors s’iniciaren els tràmits burocràtics 
per a aclarir la situació. Segons declarà en aquest expedient el majordom 
primer de la Confraria de Pescadors, «habiendo hecho en el mes de mayo 
anterior [1861] un reconocimiento en el Estanque de la Encañizada, para 
ver si había entrado pescado, han encontrado tan poquísimo que se espera 
una pesquera muy desgraciada, habiendo observado que se habían hecho 
seis azequias por las que desaguaban en dicho estanque las aguas sobrantes 
del arroz que se cultiva en la partida de la Enveija y terrenos inmediatos 
al mismo, que los perjuicios que dichas azequias causan al espresado Es-
tanque son muy notorios [...] pues no solo en el transcurso de pocos años se 
verá cegado aquel Estanque, por las muchas arenas y limo que arrastran 
aquellas aguas y la muchísima yerba y eneas que se criaría con el agua dul-
ce [...] si que además por de pronto se palpan ya dichos perjuicios, porque 
siendo dicho Estanque de agua salada que entra del mar por la parte del 
Puerto de los Alfaques por unos boquetes que al efecto hay y que la prin-
cipal pesquera que en el se hace es de pescado que entra del mar por dichos 
boquetes, al encontrarse agua dulce retrocede y se vuelve; y el que es de 
agua dulce y salada como Lobos, Lisas y demás, no sólo desmerece [...] si 
que además se escapa también por las mismas Acequias».302

En aquest text s’apuntaven ja els que serien els principals problemes 
de l’Encanyissada i de les altres llacunes a mesura que es construïssin els 
desguassos: l’entrada d’aigua dolça que substituïa la salada, tot invertint la 
circulació tradicional del mar cap a la llacuna per una altra circulació de la 
llacuna cap al mar; arribada amb aquestes aigües de grans quantitats de se·
diments que en feien disminuir la profunditat –els quals, nosaltres sabem 
que enterrarien irremissiblement els crustacis que fins llavors havien servit 
d’aliment a les orades–; aparició d’una densa vegetació de joncs i bova que 
accentuava els efectes del procés de sedimentació –i que era un reflex del 
canvi de l’aigua salada per l’aigua dolça–; disminució del nombre de pei·
xos en general, desaparició o reducció molt significativa de les principals 
espècies d’aigua salada i, finalment, pèrdua de qualitat del peix capturat.

El 1862 augmentà la superfície sembrada d’arròs, cosa que en opinió 
dels pescadors amenaçava de reproduir «los graves perjuicios que ocasionó 
en el año 1861 a la pesca».303 Ara bé, el fet que per ordre del governador 
civil s’arranquessin les mates d’arròs degué evitar que els problemes es 
reproduïssin d’una manera tan dràstica. El 1863 i el 1864 es va conrear ar·
ròs amb una certa normalitat, encara que no ens consta cap enfrontament 
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directe entre pagesos arrossaires i pescadors. Tot i això, sabem que es tra·
mitava l’expedient sobre l’autorització del conreu, en el qual la Marina es 
posicionà al costat dels pescadors i en contra del nou conreu.304

El conflicte obert es reprengué quan Juan Antonio Tresserra, un per·
sonatge que havia aconseguit del Reial Patrimoni la concessió d’extenses 
superfícies ermes a l’hemidelta dret,305 demanà autorització per a poder 
obrir una sèquia de desguàs que anés des dels terrenys que se li havien 
concedit a la badia dels Alfacs.306 Ara, l’amenaça per als pescadors ja no 
provenia només de l’abocament d’aigües dolces i sediments a la part nord 
de l’Encanyissada, sinó que també afectava la integritat dels Alfacs, badia 
des de la qual entrava a la llacuna el peix d’aigua salada.

L’any següent es van obrir nous desguassos que confluïen a l’Encanyis·
sada. Segons una visita d’inspecció de final de març de 1866 hi feien cap 27 
sèquies de desguàs amb unes dimensions que anaven des d’1 a 20 metres 
d’amplada. Per tal d’evitar que es reproduïssin els greus perjudicis del 1861 
el comandant de Marina autoritzà la Confraria a tapar·les. Ara bé, quan 
s’anaven a tancar es produí la intervenció amenaçadora del representant de 
Tresserra, el qual tenia el suport de les autoritats polítiques del moment i 
acudí al lloc acompanyat per diferents guardes jurats de la propietat. Al ma·
teix temps, a Amposta, una part de la població volia marxar cap a l’Enca·
nyissada per a impedir·ne el tancament. Aquest ambient crispat aconsellà 
als pescadors abandonar el lloc, però durant la nit la situació s’agreujà quan 
alguns desconeguts incendiaren la barraca que aquests tenien a l’Encanyis·
sada i on guardaven els estris de pesca.307 Com es pot apreciar, la situació 
entre tots dos sectors era prou tensa perquè pogués derivar en un enfron·
tament violent. Segurament per a prevenir una situació d’aquest tipus, el 20 
d’abril de 1866 la Marina ordenà telegràficament al comandant de Tortosa 
que suspengués qualsevol mesura adoptada per a interrompre els desguas·
sos que feien cap a l’Encanyissada.308

Part dels problemes es derivaven de la indecisió del govern, que se·
guia dubtant, almenys teòricament, sobre si autoritzar o no el conreu de 
l’arròs. Mentrestant, la situació dels pescadors era cada dia més delicada, 
ja que des que s’havien obert els desguassos la reducció i alteració de la 
composició i qualitat de la pesca era notòria. Tal com es pot apreciar en 
el quadre 9, en el poc temps que feia que es conreava arròs, la producció 
de peix a l’Encanyissada havia disminuït el 43%, en passar de 80 tones a 
45,5 tones. Aquesta reducció, tot i ser en xifres absolutes molt important, 
era més greu si s’analitza la composició de les captures, ja que la reducció 
més important havia afectat la producció més valorada, la de les orades, 
de manera que el 1865 només es pescaren el 6,7% de les capturades abans 
del 1860. Aquest fet s’ha d’atribuir a la substitució de l’aigua salada de la 
llacuna per aigua dolça del riu, ja que com hem dit més amunt aquesta 
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espècie era especialment sensible als canvis de salinitat.309 Pel que fa a les 
captures d’altres tipus de peix, també havien disminuït les d’anguiles en 
el 30% i les de llisses en el 16,7%. En aquest últim cas l’espècie era capaç 
de viure en aigua dolça, per la qual cosa la reducció de les captures no es 
devia a la modificació de les masses d’aigua de les llacunes sinó, tal com 
denunciaven els pescadors, a la seva fugida desguassos amunt cap als ar·
rossars. Finalment, les captures del llobarro no havien experimentat cap 
variació, un fet que responia a la major capacitat d’adaptació d’aquesta 
espècie als canvis sobtats de salinitat. Cal ressaltar que amb aquestes dades 
es confirmava la previsió apuntada pel majordom dels pescadors el 1861, 
un fet que ens mostra l’elevat nivell de coneixement sobre el funciona·
ment de la pesca que es tenia.

Quadre 9: Captures anuals de peix a l’Encanyissada fins a 1860 i al 1865 i 
diferència

Tipus de peix
Fins a 1860 1865 Variació

1860-1865Captures (kg) Perc. Captures (kg) Perc.

Orada  30.000  37,5%  2.000  4,4%  ·93,3%

Llissa  30.000  37,5%  25.000  54,9%  ·16,7%

Anguila  5.000  6,3%  3.500  7,7%  ·30,0%

Llobarro  15.000  18,8%  15.000  33,0%  0,0%

Total  80.000  100,0%  45.500  100,0%  ·43,1%

Font: AHM, 2.136, n. 11, certificació de 8 de maig de 1866.

Al mateix temps que disminuí el volum de captures es produí una 
pèrdua de la qualitat del peix capturat. D’acord amb una exposició pre·
sentada pels pescadors, abans que es conreés arròs els peixos entraven a 
l’Encanyissada «en tiempo de la cría y pasada esta época se cerraban los 
boquetes con redes para que no volvieran a salir y allí crecían y se hacían 
grandes adquiriendo un sabor exquisito y con una abundancia extraordi-
naria».

En canvi, des que l’aigua de les llacunes era dolça i fangosa, s’havia 
produït «un gran deterioro del pescado y muy especialmente de las dora-
das en términos que llega a matarlas [i] las lisas y anguilas aunque resisten 
un poco más el agua dulce pierden todo su sabor, no crecen, muriendo tam-
bién muchas y adquieren un gusto a yerba bastante repugnante de modo 
que no tienen estima ni valor alguno».310

Aquesta situació contrastava amb la que hi hagué fins a aquell mo·
ment. Si hem de fer cas a Despuig, a meitat del segle xvi els peixos cap·
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turats a les llacunes eren «boníssims, perquè la mar entra e ix en aquestos 
estanys ordinàriament y la aygua de pluja no s’i pot replegar ni empanta·
nar com en la Albufera de València».311 En definitiva, com a resultat de la 
construcció dels desguassos s’havia registrat una disminució important 
del volum de peix capturat, més important en les espècies més valorades, i 
una pèrdua de qualitat del peix.

Per tal de fer front a la situació, els pescadors demanaren que se’ls 
adjudiquessin en propietat les llacunes del Delta, que es desviessin els 
desguassos que feien cap a l’Encanyissada, que s’atribuís als tribunals de 
Marina la resolució dels conflictes amb els terratinents en comptes d’ha·
ver d’apel·lar als jutjats ordinaris i, finalment, que es reservés als mem·
bres de la Confraria de Mariners el transport de mercaderies de les Go·
les de l’Ebre a Tortosa –aquesta última qüestió no té res a veure amb la 
pesca, però denota el malestar que hi havia al sector davant d’altres me·
sures com ara la liberalització del transport i de les operacions d’estiba 
aplicades aquests anys.312 Tot el que s’aconseguí, però, fou que en el decret 
de l’agost de 1868, que autoritzava definitivament el conreu de l’arròs a 
l’hemidelta dret, s’inclogués una clàusula, la tercera, que establia que «los 
desagües tendrán que tener efecto sin perjuicio de tercero, para lo cual se 
procurará que los que tienen lugar por la laguna de la Encañizada se les dé 
una dirección tal que no pueda perjudicar el ejercicio de la pesca en dicho 
punto». 

Aconseguir l’aplicació d’aquest precepte costaria als pescadors més 
d’una dècada, l’elaboració d’un projecte de parc piscícola i, tot i això, els 
seus beneficis serien limitats.

La proposta per a revitalitzar la 
pesca: la Societat de Pescadors 
de Sant Pere i el projecte de 
piscifactories (1879-1947)

A/ Els canvis en la situació ecolò-
gica i legal de les llacunes

A partir de 1860 es produïren una 
sèrie de canvis en la situació de les llacunes del Delta derivats, per un 
costat, de la introducció del conreu de l’arròs, un fet que provocà impor·
tants canvis ecològics, i també de la modificació de la situació legal, ja que 
l’Estat espanyol es decidí a aplicar els principis liberals que teòricament 
l’inspiraven també als diferents sectors relacionats amb la Marina, des de 
la navegació a la càrrega i descàrrega dels vaixells passant per la pesca. El 
resultat fou la modificació del marc institucional tradicional que fins lla·
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vors havia regulat l’explotació de les llacunes, a la qual cosa els pescadors 
intentaren respondre amb la creació d’un parc piscícola.

Per un altre costat, la introducció del conreu de l’arròs portà a una 
revalorització de tots els terrenys deltaics i també de l’espai que ocupaven 
les zones inundades, un fet que dugué a la formulació de diferents projec·
tes de dessecació amb els quals s’amenaçava directament la continuïtat de 
les llacunes,313 entre els quals podem destacar el presentat l’abril de 1865 
per Antonio Ángel Moreno i Isidoro Díaz de Argüelles davant del gover·
nador civil de Tarragona per a realitzar el «saneamiento y desecación» de 
les llacunes de l’Encanyissada i de la Tancada, el qual sembla estar en rela·
ció amb l’actuació de Juan Antonio Tresserra. Iniciats els tràmits públics, 
el comandant de Marina de Tortosa s’hi va manifestar en contra ja que, 
segons deia, «no se trataba de terrenos encharcados y pestilentes, sino de 
lagunas propias de la Matrícula de mar que servían para el abastecimiento 
de pescado de Tortosa y de los pueblos inmediatos». Tot i l’oposició, l’agost 
de 1868 la Diputació de Tarragona valorà positivament el projecte. Ara 
bé, un cop traslladat l’expedient a Madrid no s’aconseguí un informe fa·
vorable. Finalment, el 27 de juny de 1876, després d’onze anys de tràmits, 
es refusà la proposta. Cal dir que al llarg d’aquest temps la Confraria de 
Pescadors aconseguí inscriure al registre de la propietat, gràcies a un expe·
dient possessori, les llacunes de l’Encanyissada, la Tancada, Port Fangós i 
la Goleta, encara que els arguments utilitzats foren, com a mínim, dubto·
sos,314 i més endavant s’anul·là la inscripció.

Quant a l’organització de la pesca, és de sobres coneguda l’oposició 
dels liberals a les confraries professionals i a altres organitzacions similars 
en la mesura que, segons la seva opinió, limitaven la llibertat econòmica 
dels ciutadans. Fou aquesta oposició la que dugué les Corts de Cadis a de·
clarar el juny de 1813 la llibertat d’indústria i ofici al marge de qualsevol 
reglamentació gremial. No cal dir que el decret fou abolit amb la restau·
ració absolutista i no fou fins al desembre de 1836 que un Reial Decret 
restablí la reglamentació anterior. Es pot pensar que aquestes previsions 
afectaven també les confraries de la gent de mar, però el fet que estigues·
sin regulades per les ordenances de la Matrícula complicava la situació. 
Així les coses, el 1847 es decidí suprimir les confraries de mar amb l’ex·
cusa que ja no realitzaven la funció assistencial que teòricament explicava 
el seu origen –aquest, com hem vist, no era el cas de Tortosa–,315 encara 
que finalment la mesura no es dugué a la pràctica. El 1851 es plantejà la 
reestructuració de les confraries sobre unes bases purament assistencials 
amb l’eliminació de tot allò que feia referència a la regulació de l’activitat 
econòmica. Més endavant, una resolució del 1857, provocada per l’oposi·
ció de diferents patrons i pescadors de l’Ametlla i Sant Carles de la Ràpita 
a contribuir a la Confraria amb l’excusa que no hi estaven inscrits, acabà 
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resolent que la seva pertinença era obligatòria.316 Com hem vist, a principi 
de la dècada de 1860 aquesta entitat volgué utilitzar les parelles del bou, 
localitzades en aquests dos ports, per obtenir fons per a fer front a les des·
peses provocades per l’epidèmia de paludisme i a la pèrdua de producció 
de les pesqueres de les llacunes, cosa que ens mostra que encara estaven 
sota la seva jurisdicció.

La dissolució del vell orde legal començà el 1864. Aquest any, un Reial 
Decret de 15 de juny de 1864 establí la llibertat en les operacions de càrre·
ga i descàrrega realitzades als ports espanyols, una feina fins llavors reser·
vada als mariners –a Tortosa als membres de la Confraria de Sant Telm–, 
que les realitzaven a un preu taxat; poc després una Reial Ordre del 10 de 
juliol de 1864 ordenà la dissolució de les confraries de mariners, encara que 
transitòriament se n’exclogué les que tinguessin material d’auxili per a les 
embarcacions de pesca o per a calar les almadraves.317 Les dues resolucions 
contenien una llarga justificació dels motius pels quals s’havien atribuït les 
feines de mar a les confraries. Així, en el primer d’aquests decrets, després 
de recordar diferents intents de reforma per a compaginar els privilegis de 
la Matrícula amb la llibertat i el progrés econòmic, es deia que «el verdade-
ro objeto de los privilegios concedidos a los matriculados es el de estimular 
la prestación de su servicio a la Armada, a fin de que el Estado pueda dispo-
ner para las tripulaciones de sus buques de gente experta y disciplinada, que 
constituya además una reserva permanente en la defensa de sus costas. A 
este principio se subordinó en España […] el del libre uso de la navegación, 
pesca y faenas de mar».318 En la justificació que precedia el decret d’aboli·
ció de les confraries es repetien els arguments anteriors i es declarava que 
les funcions assistencials realitzades per les confraries les cobriria de mane·
ra més eficient la iniciativa privada. No sabem quin fou el grau d’aplicació 
d’aquestes disposicions a Tortosa, però sembla evident que arribaren en un 
mal moment, ja que les feines de càrrega i descàrrega estaven amenaçades 
pel desenvolupament de transports alternatius a la navegació tradicional, 
especialment pel transport per ferrocarril, i la pesca a les llacunes per la in·
troducció del conreu de l’arròs, uns fets als quals calia afegir l’epidèmia de 
paludisme començada el 1860 i que fins llavors havia afectat especialment 
aquests dos grups professionals, els quals havien de restar en l’exercici de 
les seves activitats llargs períodes de temps al Delta, ja fos al riu o al costat 
de les llacunes.

La darrera barrera que calia franquejar per a liberalitzar les activitats 
relacionades amb el mar era el manteniment de la Matrícula. Finalment, la 
Llei de 22 de març de 1873 aprovada per l’Assemblea Nacional de la Re·
pública l’abolí i establí el lliure exercici per part de qualsevol ciutadà espa·
nyol de les activitats o indústries de mar –la navegació, el tràfic als ports 
i la pesca–, amb només l’obligació d’inscriure’s en un registre que duria la 
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Marina, a la vegada que s’intentava separar el servei a l’Armada de les acti·
vitats econòmiques anteriors.319 La Restauració borbònica eliminà moltes 
de les mesures adoptades per la República però en aquest cas mantingué 
l’abolició, la llibertat d’empresa i la creació del registre, encara que es fe·
ren algunes modificacions, especialment relacionades amb el reclutament 
per a l’Armada.320 En definitiva, després dels dubtes que fins a meitat de 
la dècada de 1860 tingué l’Estat espanyol a l’hora de regular les confraries 
i la Matrícula, a partir d’aquest moment es produí l’abolició de la vella 
reglamentació medieval i moderna d’acord amb els principis bàsics de lli·
bertat d’iniciativa econòmica i de treball. La nova regulació era un nou 
perill per al sistema d’explotació de les pesqueres del Delta basat en l’au·
tonomia organitzativa i de funcionament de la Confraria i en l’exclusivitat 
de la pesca a favor dels seus membres. És molt probable que en aques·
ta situació es pensés que si es volia mantenir l’activitat econòmica calia 
adaptar·la a la nova situació política i legal, cosa que obligava a buscar una 
alternativa que permetés conservar·ne l’explotació amb els menors canvis 
possibles. Com veurem, la solució es trobà en l’obtenció d’una concessió 
de les llacunes a favor dels pescadors a través d’una entitat de dret privat, 
la Societat de Sant Pere, amb l’objectiu de crear un parc piscícola.

Efectivament, l’objectiu del projecte presentat pels pescadors era mo·
dernitzar el sistema d’explotació de les llacunes fins a convertir·les en una 
espècie de piscifactories, amb la qual cosa es volien superar els canvis le·
gals anteriors i fer front a l’evident degradació que afectava l’activitat a 
partir de la introducció del conreu de l’arròs. Per un altre costat la con·
cessió d’un parc piscícola s’ajustava amb l’impuls teòric i pràctic d’aquesta 
activitat.321 En aquest sentit cal tenir present que el 1864 es publicà el Ma-
nual práctico de piscicultura de Mariano de la Paz Graells, una obra amb 
la qual es volien difondre a Espanya unes tècniques útils per a augmentar 
producció de peixos, de manera similar al que succeïa en altres llocs d’Eu·
ropa.322 Com a resultat de la nova sensibilitat i de l’empenta que es volia 
donar a la piscicultura,323 la Llei de Ports de 1880 incorporà una de les pri·
meres disposicions legals respecte a aquest camp, tot atribuint al Ministeri 
de Marina l’atorgament de les concessions administratives d’aquest tipus 
d’instal·lacions. 

El projecte de piscifactories de les llacunes del Delta fou, per tant, un 
dels primers projectats a Espanya –encara que la seva realització fou, fi·
nalment, molt escassa–, ja que fou aprovat fins i tot abans que es publiqu·
és la referida Llei de Ports. Efectivament, el 12 de desembre de 1879 una 
Reial Ordre concedí a la «Sociedad de Pescadores de Tortosa y San Carlos 
de la Rápita titulada San Pedro [...] el establecimiento y explotación de un 
gran parque de pesca y piscicultura en las albuferas del delta del Ebro lla-
madas Encañizada, Tancada, Salada, Carrobella, Alfacadas, Violín, Ca-



Plànol del delta de l’Ebre elaborat per la Sociedad de Pescadores de Tortosa y San 
Carlos de la Ràpita, el 1876, per al seu projecte de parc piscícola del delta de 
l’Ebre, amb les diferents llacunes que es volien rehabilitar per a la pesca.



Plànol de les llacunes de l’Encanyissada i de la Tancada (a dalt) i el sistema de 
tancament existent abans de la construcció de la pantena (a sota).



Llacunes de l’hemidelta esquerre (a dalt) i de l’hemidelta dret (a sota), que la So·
cietat de Pescadors volia rehabilitar per a la pesca.



282

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

laix Gran, Pradillo, Riet, Estrella, Illot, les Creus y la Goleta».324 Encara 
que el projecte no s’arribà a realitzar mai en la seva totalitat, la concessió 
es mantingué fins a 1945·1947, quan dues ordres del Ministeri d’Agricul·
tura declararen caducada la concessió.325 L’efecte immediat, però, fou un 
nou conflicte amb els arrossaires.

B/ La Societat de Sant Pere 
de Pescadors de Tortosa i Sant 
Carles de la Ràpita

Formalment la vella Confraria de 
Pescadors de la Ribera de Tortosa, apareguda als segles xiv i xv, transfor·
mada definitivament a principi del segle xix en la Confraria de Sant Pere 
i amb jurisdicció sobre tota la pesca de la regió de l’Ebre, tant la de les 
llacunes com la fluvial o la marítima, desaparegué a meitat de la dècada 
de 1860, quan l’Estat liberal decidí abolir totes aquestes institucions amb 
l’argument que coartaven la llibertat econòmica. Ara bé, la necessitat de 
seguir gestionant col·lectivament les pesqueres del Delta i la voluntat d’al·
guns dels seus membres per a adaptar·se a la nova situació legal dugueren 
a l’aparició d’una societat privada que s’encarregà de gestionar la pesca a 
les llacunes en favor dels seus associats, basant·se en una concessió estatal, 
denominada Societat de Sant Pere de Pescadors de Tortosa i Sant Carles 
de la Ràpita. En aquest moment tant la pesca marítima –la qual a la dècada 
de 1850 ja havia manifestat la seva oposició a la vella Confraria–, com la 
fluvial –en aquest cas a partir de la privatització a través de la desamortit·
zació de la pesquera de l’Assut–, escaparen definitivament del seu control. 
S’inicià d’aquesta manera una situació que, amb diferents canvis, ha per·
durat fins avui dia, quan la mateixa societat, ara amb seu a Sant Carles de 
la Ràpita, s’encarrega de la gestió de la pesca a les llacunes.

Abans de seguir endavant, però, voldríem fer una breu referència a 
dos aspectes col·laterals. Per un costat, com veiem, la nova societat es ti·
tulà de Sant Pere, ja que d’aquesta manera s’anomenava la Confraria. Ara 
bé, la major part de la documentació analitzada es refereix a la Confraria 
de Pescadors de Ribera, sense que hi hagi cap menció específica a l’apòstol 
en el seu nom. Aquest fet, però, no implica que el seu culte no estigués 
molt present en la vida de l’entitat, tal com es reflecteix en els estatuts, 
dels quals es pot deduir un progressiu increment dels aspectes religiosos 
al llarg de l’època moderna. Així mateix, durant molt de temps sant Pere 
compartí protagonisme en l’advocació dels pescadors amb sant Andreu, 
fins i tot sembla que en algun moment aquest darrer sant tingué un pro·
tagonisme major. Llavors, ¿quan s’adoptà aquest nom per a referir·se a 
la Confraria de Pescadors? Una de les primeres referències la trobem el 
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1735, quan al títol de l’opuscle que la Confraria féu imprimir amb els seus 
arguments en el plet que mantenia amb la ciutat de Tortosa sobre el preu 
de venda del peix i les imposicions que s’havien de pagar, els majordoms 
deien ser·ho de la «Cofradía baxo la invocación de San Pedro de Pescado-
res de la misma ciudad».326 Cal ressaltar que uns anys abans, el 1668, en un 
imprès similar, només es feia referència a la «confraria dels pescadors de la 
ciutat de Tortosa».327 Tot i això, no ens consta que el nom s’inclogués en 
la denominació oficial de la confraria recollida als estatuts publicats per 
Zalvide,328 de manera que la primera referència oficial no la trobem fins 
a 1826·1829, quan es redactaren i aprovaren uns nous estatuts. De fet, en 
el projecte redactat el primer d’aquests anys trobem al títol, per primer 
cop, la referència al «Gremio de San Pedro de Pescadores», el qual, segons 
es deia, «continuará este Gremio con el título, o denominación antigua de 
Gremio de Sn. Pedro de Pescadores, conservando la iglesia que posee en 
la calle de su nombre dedicada a los Apóstoles Sn. Pedro y Sn. Andrés, sus 
verdaderos Patronos».329 En els estatuts aprovats el 1829 es modificava el 
nom de la Confraria, que abandonava la menció a qualsevol sant i es de·
nominava «Gremio de Pescadores de Tortosa», encara que en el segon ar·
ticle es mantenien els dos apòstols com a «Patronos» del col·lectiu.330 Tot 
sembla indicar que quan la nova societat adoptà el nom de Sant Pere no 
féu més que recollir una tradició que, des d’un punt de vista històric, no 
devia tenir molts anys, ja que segurament havia aparegut al llarg del segle 
xviii.

Un segon aspecte fa referència a la consideració de la societat a la qual 
ara ens referim com una de les més antigues confraries d’Espanya, un er·
ror que ja hem comentat (i pensem que desmentit) més amunt.331 La socie·
tat que ara ens ocupa no aparegué, formalment, fins al 9 de juliol de 1880, 
quan el ministre de Marina aprovà el «Reglamento y Estatutos para las 
pesquerías de la Sociedad titulada “Pescadores de S. Pedro”, establecidas 
en las Albuferas de los deltas del Ebro».332 En aquestes condicions difícil·
ment es pot parlar d’una continuïtat entre la institució medieval i l’actual 
–fixem·nos que ni tan sols té, en el seu nom, el títol de confraria i que la 
denominació de Sant Pere que duu no és tan tradicional com a simple vis·
ta podria semblar–, tal com argumenten alguns autors,333 moguts més per 
prejudicis ideològics que no per arguments històrics.

En qualsevol cas, l’associació de pescadors aparegué el 1880 a par·
tir de l’antiga Confraria per a fer·se càrrec, a títol privat, de la gestió de 
la pesca a les llacunes del Delta. El seu objectiu era mantenir l’explota·
ció tradicional, que requeria definir el recurs com un bé comunal cedit 
als pescadors per a la seva regulació col·lectiva i explotació individual. No 
és estrany, per tant, que aquests elements tinguessin una certa continuïtat 
en la nova societat. Així, els estatuts preveien uns òrgans de direcció, els 
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quals, de manera similar al 1829, estarien formats per un consell general 
amb participació de tots els socis i que s’havia de reunir, com a mínim, un 
cop l’any, per Sant Pere, i un consell directiu format per un director, un 
vicedirector i deu vocals elegits pel consell, entre els quals alguns farien 
de tresorers.334 Pel que fa als socis, se’n definien els drets i obligacions així 
com el sistema d’accés, de manera que els nous socis havien de ser pesca·
dors i armadors inscrits als registres de Marina de Tortosa i Sant Carles, i 
que per a accedir a la societat havien de pagar una quota d’entrada de 250 
pessetes en metàl·lic o en treball per a la societat, per a la qual cosa tenien 
un termini de quatre anys; tot i això, tant els fills com els néts dels socis 
fundadors estaven exempts de la quota.335 Es tornava a posar de manifest 
el caràcter formalment obert de la societat –podia entrar·hi tothom amb 
un pagament–, encara que la necessitat de limitar l’accés a nous membres, 
ja que hi havia més socis que llocs de pesca, portava a imposar una elevada 
quota d’entrada als aspirants, així com el caràcter hereditari de la feina de 
pescador. En definitiva, una sèrie d’aspectes que amb aquests o altres ter·
mes ja estaven clarament definits a la regulació de la Confraria de Pesca·
dors de Ribera des del segle xvi.

L’apartat més peculiar, titulat «reglas, preceptos y costumbres que de-
ben observarse interinamente como leyes en el aprovechamiento de las 
pesqueras de la Asociación», feia referència a l’explotació de les llacunes 
cedides per l’Estat. De manera general es regulava que «todas las pesque-
ras se sortearán entre los asociados por riguroso turno y hasta que éste se 
haya concluido, no podrá el designado una vez para alguna de ellas, optar 
a la misma suerte». També es preveia que els pescadors de menys de 45 
anys que obtenien una sort podien nomenar un substitut si havien d’anar 
al servei militar, el qual podia ser el pare si tenia menys de 75 anys. Així 
mateix, es fixà en els 18 anys l’edat amb la qual els fills dels pescadors po·
dien participar per primer cop al sorteig i, com que això podia ocórrer 
quan ja el torn havia començat, havien de pagar a l’associació 5 pessetes 
per cada any vençut del torn corresponent. Pel que fa al pagament d’una 
quota, tots els pescadors que participaven en un torn estaven obligats a 
pagar 1 pesseta per cada any que durés el torn i, a més, el 2% del producte 
obtingut amb la pesca, independentment del lloc de pesca.336

Quant a les llacunes, es regulaven la data del sorteig –l’1 de juliol–, 
el període de pesca –de Sant Jaume (25 de juliol) al 17 de febrer de l’any 
següent–, el nombre de llocs de pesca que hi hauria a cada llacuna i la part 
que havien d’entregar a la societat perquè aquesta es fes càrrec del seu 
manteniment.337 En total se sortejaven cent deu llocs de pesca distribu·
ïts entre sis llacunes o grups de llacunes, amb una participació mitjana de 
la societat en els ingressos obtinguts pels pescadors del 21% (vid. qua·
dre 10). Les aportacions percentualment més elevades les realitzaven els 
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que pescaven al Canal Vell i a l’Encanyissada·la Carrovella, mentre que 
les llacunes situades a l’illa de Buda no realitzaven cap aportació i la res·
ta aportaven el 20% de les captures; a canvi la societat havia de fer totes 
les feines de manteniment. A més, l’aportació no eximia de l’obligació de 
realitzar altres pagaments al fons comunitari als quals també estaven obli·
gats la resta de socis, com ara 1 pesseta per cada any del torn –és a dir, el 
període en què tots els socis gaudien d’una pesquera–, així com el 2% dels 
ingressos obtinguts de les activitats pesqueres.338 No seria exagerat, per 
tant, afirmar que les feines de manteniment de les llacunes i les despeses 
burocràtiques, religioses i d’auxili social absorbien al voltant d’una quarta 
part del peix capturat a les llacunes.

 

Quadre 10: Llocs de pesca sortejats a les llacunes del Delta i participació 
de la Societat de Pescadors de Sant Pere (1882)

Llacuna Llocs de pesca Parts societat Total
Parts soc. / 

total

Encanyissada; Carrovella 30 10 40 25%

Tancada 20 5 25 20%

Port Fangós; Violí; Alfacada 20 5 25 20%

Calaix Gran; Pradillo (I. de Buda) 12 – 12 0%

Creus; Illot; Estrella (Canal Vell) 16 6 22 27%

Goleta 12 3 15 20%

Total 110 29 139 21%

Font: Estatutos (1882: 38·42).

Mentre els pescadors no obtenien una sort, podien pescar en altres 
llocs, segons els estatuts a «los puertos del Fangar, Alfaques y en el mar 
libre, pero con sujeción siempre a las reglas que aquí se establecen».339 No 
deixa de ser curiós que en el moment en què legalment els antics pesca·
dors de Ribera perdien el control sobre la pesca marítima, ja que no teni·
en cap jurisdicció sobre aquesta pesquera, i pràcticament, ja que els bous 
eren propietat d’empresaris que no necessàriament s’apuntaven a la Socie·
tat –una altra cosa eren els tripulants–, encara es recollís aquesta limitació. 
De ben segur que es volia aprofitar l’atracció que la pesca a les llacunes 
exercia sobre els pescadors, gràcies als elevats ingressos que es podien ob·
tenir als llocs de pesca privilegiats, per a mantenir un cert control extrale·
gal sobre la pesca marítima. Així mateix, hem de deixar constància que en 
aquests estatuts no es feia cap referència a la pesca fluvial, un aspecte que 
encara es regulava en els estatuts de 1829. Pel que fa als socis, no disposem 
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de cap dada precisa sobre quants eren els membres de la nova societat en 
el moment en què es va constituir. Tot i això, una llista posterior, del 1891, 
ens permet fer·nos·en una idea força precisa (vid. quadres 11 i 12). 

Quadre 11: Llista dels membres de la Societat de Pescadors de Sant Pere 
(1891)

N. Cognoms i nom N. Cognoms i nom

1 Alado Saragossa, Joan 82 Garcín Ruiz, Domènec

2 Alado Saragossa, Leopold 83 Genaro Pinyana, Joan

3 Alado Saragossa, Sebastià 84 Genaro Pinyana, Josep

4 Anyó Diago, Jaume 85 Gilabert Colomines, Martí

5 Anyó Navarro, Jaume 86 Gombau Safont, Felip

6 Arlandes Cid, Llorenç 87 Grego Castellà, Josep

7 Ascot Castells, Joan 88 Grego Homedes, Josep

8 Ascot Rossell, Francesc 89 Homedes Homedes, Josep

9 Balaguer Carbó, Joan 90 Homedes Maials, Manuel

10 Balaguer Carbó, Paulí 91 Homedes Urgellés, Agustí

11 Balaguer Castellà, Joan 92 Homedes Vives, Josep

12 Blader Pinyana, Ramon 93 Homedes Vives, Manuel

13 Blanc Moreso, Alexandre 94 Izquierdo Leixà, Antoni

14 Cabrera Comí, Manuel 95 Izquierdo Navarro, Antoni

15 Cabrera Espuny, Francesc 96 Llanes Homedes, Joan

16 Cabrera Alegret, Joan 97 Llanes Homedes, Josep

17 Cabrera Colomer, Joan 98 Llombart Fuster, Francesc

18 Cabrera Comí, Rafael 99 López Papiol, Vicent

19 Cabrera Espuny, Àngel 100 Maials Cartes, Alexandre

20 Cabrera Espuny, Rafael 101 Maials Cartes, Esteve

21 Calderó Balaguer, Pere 102 Maials Pinyana, Josep

22 Calderó Cartes, Joan 103 Maials Sabater, Alexandre

23 Capera Cruz, Andreu 104 Montserrat Garcia, Luis

24 Carbó Arlandes, Narcís 105 Moreso Balaguer, Francesc

25 Carbó Cabrera, Víctor 106 Moreso Balaguer, Joan

26 Carbó Castellà, Josep 107 Moreso Balaguer, Manuel

27 Carbó Comí, Andreu 108 Moreso Cristòfor, Pere

28 Carbó Comí, Josep 109 Moreso Escardó, Josep

29 Carbó Cristòfor, Josep 110 Moreso Maials, Manuel



287

Evolució històrica de la pesca a la regió de l’Ebre

30 Carbó Solà, Josep 111 Navarro Algueró, Francesc

31 Cartes Arbonés, Tomàs 112 Navarro Algueró, Josep

32 Cartes Castellà, Josep 113 Navarro Arbonés, Francesc

33 Cartes Dalmau, Joan 114 Navarro Avinyó, Francesc

34 Cartes Ferrer, Francesc 115 Navarro Avinyó, Ramon

35 Cartes Ferrer, Joaquim 116 Navarro Avinyó, Tomàs

36 Cartes Ferrer, Just 117 Navarro Garcia, Josep

37 Cartes Garcia, Joan 118 Navarro Homedes, Narcís

38 Cartes Miralles, Joan 119 Navarro Luis, Tomàs

39 Cartes Navarro, Felip 120 Navarro Martí, Josep

40 Cartes Navarro, Francesc 121 Navarro Pinyana, Domènec

41 Cartes Pinyana, Andreu 122 Navarro Sanches, Tomàs

42 Cartes Pinyana, Joan 123 Navarro Saragossa, Francesc

43 Cartes Rossell, Francesc 124 Navarro Saragossa, Josep

44 Cartes Safont, Vicent 125 Navarro Saragossa, Tomàs

45 Cartes Solà, Felip 126 Navarro Serrat, Joan

46 Castellà Arlandes, Àngel 127 Navarro Serrat, Josep

47 Castellà Arlandes, Felip 128 Navarro Torner, Joaquim

48 Castellà Arlandes, Francesc 129 Navarro Vidal, Tomàs

49 Castellà Arlandes, Josep 130 Nogueron Llorens, Vicent

50 Castellà Castellà, Rafael 131 Pinyana Homedes, Antoni

51 Castellà Comí, Joan 132 Pinyana Homedes, Josep Ma.

52 Castellà Cristòfor, Joan 133 Pinyana Homedes, Manuel

53 Castellà Ferrer, Francesc 134 Pinyana Homedes, Tomàs

54 Castellà Grego, Francesc 135 Pinyana Nogueron, Rafael

55 Castellà Grego, Rafael 136 Pinyana Roca, Pere

56 Castellà Moreso, Joan 137 Pinyana Salvador, Enric

57 Castellà Navarro, Martí 138 Pinyana Salvador, Josep

58 Castellà Safont, Agustí 139 Pinyana Salvador, Mateu

59 Castellà Safont, Francesc 140 Pinyana Salvador, Tomàs

60 Castellà Torner, Enric 141 Puigcerver Llorens, Antoni

61 Castellà Torner, Joan 142 Roc Albochea, Josep

62 Cladelles Pol, Joan 143 Roc Cartes, Jaume

63 Comí Arasa, Joan 144 Rossell Pol, Joan

64 Comí Balaguer, Joan 145 Salvador Cartes, Mateu
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65 Comí Fuster, Tomàs 146 Salvador Pedro, Joan

66 Comí Gisbert, Baptista 147 Salvador Rossell, Joan

67 Comí Güeche, Agustí 148 Saragossa Alado, Joaquim

68 Comí Güeche, Joan 149 Saragossa Dolç, Rafael

69 Comí Güeche, Pere 150 Saragossa Pinyana, Josep

70 Comí Moreso, Joan 151 Segarra Ferrer, Pau

71 Comí Salvador, Joan 152 Sera Cartes, Joaquim

72 Comí Santui, Rafael 153 Sera Saragossa, Josep

73 Comí Sol, Daniel 154 Torner Arrufat, Joan

74 Cristòfor Arbonés, Joan 155 Urgellés Garcia, Bonaventura

75 Cristòfor Moreso, Manuel 156 Urgellés Garcia, Josep

76 Escot Castellà, Josep 157 Vernet Pinyana, Eduard

77 Escurriola Esperansí, Pere 158 Vernet Pinyana, Francesc

78 Escurriola Mauri, Vicent 159 Vidal Navarro, Joaquim

79 Estrampes Manuel, Joan 160 Vidal Rosales, Josep

80 Fuster Capera, Joan 161 Vilàs Subirats, Ramon

81 Garcín Gaseni, Domènec 162·7  7 vídues sense especificar el nom

Font: AHM, 2.167: Relación del número de individuos que hoy día de la fecha componen la Sociedad de 
Pescadores de Tortosa y San Carlos de la Rápita titulada San Pedro, 30·7·1891.

Com es pot apreciar, els cognoms dels pescadors de les llacunes del 
Delta es repetien abundantment el 1891. Si prenem com a referència no·
més el primer dels cognoms, s’observa com en el 12% dels casos el cog·
nom apareixia un únic cop i en el 9% dues vegades; conjuntament aquests 
dos grups representaven el 31% dels socis. A l’altre extrem es trobava un 
reduït nombre de cognoms que, tot i això, es repetien de manera impor·
tant. Així, si prenem només aquells cognoms presents en més de deu so·
cis, trobem deu Pinyanes, onze Comins, quinze Cartes, setze Castellà i 
dinou Navarro. És a dir, el 1891 el 5% aproximadament dels cognoms el 
duien en primera posició el 44% dels socis. Amb aquesta elemental apro·
ximació a la composició de la societat hem volgut mostrar com uns set 
segles després de la primera llista de pescadors professionals de Tortosa, 
datada a la segona meitat del segle xii, se seguia produint un intens feno·
men d’endogàmia entre els pescadors de les llacunes, tal vegada més intens 
encara, atribuïble a les restriccions adoptades per a dificultar l’ingrés de 
nous socis.
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Quadre 12: Quantitat de vegades en què apareix una persona amb el 
mateix primer cognom a la llista de pescadors de 1891

Nombre de vegades  
que apareix el cognom

% cognom
Quantitat de persones  

amb nombre de vegades  
el cognom

Total persones amb  
nombre de vegades el 

cognom

% Total persones/ 
Total

 1  12%  19  19  12%

 2  9%  15  30  19%

 3  2%  4  12  7%

 4  1%  1  4  2%

 5  1%  1  5  3%

 6  1%  1  6  4%

 7  1%  2  14  9%

 10  1%  1  10  6%

 11  1%  1  11  7%

 15  1%  1  15  9%

 16  1%  1  16  10%

 19  1%  1  19  12%

Total  100%  48  161  100%

Font: Elaboració a partir del quadre 11.

En definitiva, la Societat de Pescadors naixia per a mantenir, fins allí 
on fos possible, el sistema tradicional d’explotació de les llacunes, cosa 
que explica el manteniment del sistema de sorteig i altres aspectes similars. 
Només aquells aspectes que no es podien conservar, especialment pels 
canvis legals impulsats per l’Estat liberal, es modificaren o desaparegueren 
de la regulació.

C/ El projecte tècnic

Per tal de justificar la concessió de 
l’Estat a favor de la Societat de Pescadors, i segurament també amb el 
desig d’augmentar la producció futura, es realitzà un projecte tècnic 
per a crear unes piscifactories a les llacunes del Delta. Cal dir que el 
moment semblava idoni ja que des de les instàncies oficials es volia 
donar un cert impuls a aquesta activitat. El projecte fou elaborat pel 
mestre d’obres de Tortosa Jaume Ortega, encara que les seves formu·
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lacions devien estar inspirades pel que fou el seu principal impulsor, 
Francesc Llombart Fusté. Formalment el seu objectiu era «fomentar 
la pesca haciendo aplicación de los métodos modernos»,340 amb la qual 
cosa es volia invertir la situació en què es trobava el sector pesquer 
després de la introducció del conreu de l’arròs, enfrontat a la «mo·
dernitat» i al «progrés econòmic» que suposava aquesta nova activitat 
econòmica, tot posant el sector piscícola del Delta a l’altura de les més 
modernes propostes de piscicultura. Per a aconseguir·ho es volia am·
pliar la zona de pesca amb una sèrie de basses i llacunes en les quals 
l’activitat pesquera no existia o era molt limitada.

En un primer moment, a la memòria signada el 17 d’agost de 1876, 
només es feia referència a l’Encanyissada i a la Tancada, però posteri·
orment, l’1 d’octubre, s’adjuntà una memòria addicional que estenia el 
projecte a la resta de les principals llacunes del Delta amb l’excepció 
del Riet Vell, l’Arena i la Goleta. La primera d’aquestes tres llacunes 
es descartà segurament per estar situada dintre del districte de les Sali·
nes dels Alfacs, amb l’objectiu d’evitar una reproducció dels conflictes 
tradicionals amb aquesta entitat; la segona llacuna es descartà, segura·
ment, per la seva poca profunditat, resultat de les freqüents invasions 
del riu durant les crescudes i de la gran quantitat d’arena que diposi·
tava el mar, cosa que la feia gairebé inútil per a la pesca;341 finalment, 
l’absència de la Goleta es podia deure a un oblit, ja que era una de les 
llacunes tradicionalment explotades per la Confraria i que més enda·
vant s’inclourà a la concessió. 

Totes les llacunes, independentment de la seva utilitat piscícola, 
estaven situades a la zona maritimoterrestre senyalitzada el 1868 i que 
es tornaria a fitar el 1885, sobre la qual els matriculats de la província 
de Tortosa reclamaven uns certs drets.342 En total, la seva superfície era 
de 3.706 hectàrees i s’havia de donar feina a uns 110 pescadors (vid. 
quadre 13).
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Quadre 13: Dimensions de les llacunes del delta de l’Ebre (1876) i llocs de 
pesca (1880, 1915 i 1943) segons el reglament de la societat de pescadors

H
em

id
el

ta Llacuna Dimensions 1876 Nombre pescadors

Superfície 

(ha)

Llargada  

(m)

Amplada 

(m)

1880 

(A)
1915 (B)1943 (C)

Red. 

(A-C)

H
em

id
el

ta
 d

re
t

Encanyissada 1.426,29 7.769 1.838

30

24 30

10%Salada 28,00 800 350
Sense pesca

Carrovella 48,38 900 537

Tancada 296,45 3.500 847 20 12 15 5%

Platjola o Port Fangós 290,08 2.940 986

20 20 s.p. 5%
Aufacada Nord 106,14 2.140 496

Aufacada Sud 213,26 2.580 826,6

Violí 54,40 800 680

Il
la

 d
e 

B
ud

a

Calaix Gran 130,63 2.500 522,5

12 12 s.p. 4%
Calix de Mar 19,80 600 330

Pradillo 34,50 1.500 230

Bassa 12,80 600 200

H
em

id
el

ta
 e

sq
ue

rr
a

Riet o Canal Vell 143,78 11.685 122

16 16

20

6%
Estrella 345,20 4.000 863

s.p.Illot 306,64 4.000 776,6

De les Creus 249,69 2.360 1.058

De l’Arena s.d. s.d. s.d. Sense pesca

Goleta n.c. n.c. n.c. 12 16 16 3%

Total – 3.706,04 – – 110 100 81

Font: AHM (lligall 2.167, Memòria Addicional); Estatutos (1882: 38·42); Monserrat (1943).

Per a establir el parc piscícola es preveia realitzar una inversió de 
367.921 pessetes, el 30% de les quals es destinaria a la realització de dife·
rents construccions per a millorar les condicions de vida dels pescadors i a 
un magatzem per a les embarcacions. El 70% restant serviria per a condi·
cionar les llacunes.



292

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

Quadre 14: Obres previstes per a la creació del parc piscícola (1876)

Concepte Valor (ptes.) Percentatge

Quatre cases per als pescadors  92.848,0  25,2%

Quatre casetes per a guardes  15.276,0  4,2%

Magatzem per a les embarcacions  4.622,0  1,3%

Tancament de l’Encanyissada  67.875,5  18,4%

Zona de cria a l’Encanyissada  2.400,0  0,7%

Dragatge de l’Encanyissada  170.000,0  46,2%

Espigó a l’Encanyissada  12.000,0  3,3%

Obres a les Goles  2.900,0  0,8%

Total  367.921,5  100,0%

Nota: Hi ha una diferència de 40.000 pessetes respecte a la suma de la font.
Font: AHM (2.167, Pressupostos).

Encara que el projecte afectava poc o molt totes les llacunes, se centrava 
bàsicament en l’Encanyissada, un fet ben normal si es té en compte la seva 
importància en la producció pesquera. Així, aquesta llacuna sola absorbia el 
77% de la inversió total prevista, encara que si ens fixem només en les obres 
d’adequació de les llacunes, s’emportava gairebé el 99% del total. Això es 
deu al fet que mentre que a les altres llacunes només es preveia realitzar al·
gunes obres de millora a les goles per a permetre·hi la cria de mol·luscs, a 
l’Encanyissada es volien fer diferents actuacions de consideració. Una de les 
més importants i que absorbia més del 46% de la despesa prevista era el seu 
dragatge per a treure els 73 centímetres de fang acumulats de mitjana a sobre 
del seu fons natural des que es conreava arròs. Cal tenir present que el volum 
conjunt de fang i matèries vegetals en descomposició era de 7.790 m3, encara 
que es pensava que un cop s’haguessin tancat els desguassos provinents dels 
arrossars i s’hagués restablert la salinitat de l’aigua i la comunicació amb el 
mar, el volum es reduiria a 1.975 m3, dels quals uns 400 m3 es podien treure 
mitjançant la draga i la resta, situada en punts on el calat no permetia el seu 
l’accés, es traurien amb altres mitjans no especificats.

Una segona actuació important, a la qual es volia destinar el 3,3% de 
la inversió, era la construcció d’un espigó a la part interior de la llacuna 
per a evitar l’arribada d’aigua dolça de l’Ebre durant les riuades, un fet 
puntual però que, pel canvi sobtat de salinitat que provocava, causava la 
mort dels peixos de la llacuna, adaptats a una salinitat major.343 Cal dir que 
anteriorment els pescadors ja havien realitzat una feina similar pel costat 
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que donava a la badia dels Alfacs, aquí amb l’objectiu d’evitar que els cops 
de mar obrissin noves goles i es perdés la pesca tancada a la llacuna.

Una obra menor, ja que només representava el 0,8% de la despesa, 
però amb una certa importància, era l’adequació d’un espai dintre de la 
mateixa llacuna amb una profunditat major i amb un sòl de pedra i clos·
ques de mol·luscs al qual només s’hi podria accedir per un canal. L’ob·
jectiu era crear un espai en el qual els peixos poguessin fresar i els alevins 
créixer durant les primeres fases del seu desenvolupament en un medi lliu·
re de depredadors. Nosaltres sabem que aquesta obra hauria estat inútil ja 
que els peixos que creixien i es capturaven a les llacunes –orades, llobar·
ros i llisses bàsicament– no es reproduïen al seu interior sinó al mar. En 
qualsevol cas, reflectia el pensament majoritari de l’època, segons el qual 
aquests peixos entraven a les llacunes justament a reproduir·se. 

Finalment, el 18,4% de la despesa prevista es volia destinar a la cons·
trucció d’una pantena fixa a la gola que comunicava l’Encanyissada amb 
la badia dels Alfacs per a regular els moviments migratoris dels peixos i 
pescar els que des de la llacuna volien retornar al mar. De fet aquesta pro·
posta seria l’antecedent més immediat de l’actual pantena, la qual, tot i ser 
un sistema de pesca usat a la zona en època medieval, no sembla que apa·
regués abans d’aquest moment. De fet, ni en els estatuts del 1880 ni en els 
més immediatament anteriors es feia cap referència a aquest art.

A la resta de llacunes ja hem dit que l’única despesa prevista es destina·
va a adequar els canals de comunicació que les unien amb el mar o amb les 
badies dels Alfacs o del Fangar, ja que directament o indirectament, a través 
d’altres llacunes, totes estaven en comunicació amb el mar. La proposta era 
consolidar les vies ja existents i realitzar·ne de noves allí on calgués.344

Quadre 15: Distribució de les despeses previstes per a la creació del parc 
piscícola del Delta (1876)

Concepte Total llacunes Encanyissada Resta de llacunes

Construcció edificis  112.746,0  30,6%  31.653,0 28,1%  81.093,0  71,9%

Condicionament llacunes  255.175,5  69,4%  252.275,5 98,9%  2.900,0  1,1%

Total  367.921,5  100,0%  283.928,5 77,2%  83.993,0  22,8%

Font: AHM (2.167, Memòria i Memòria Addicional).

Encara que el projecte es basava en el funcionament tradicional de les 
llacunes deltaiques, també es preveia incorporar algunes tècniques piscí·
coles noves. Ja hem vist com es volia condicionar un espai a l’Encanyissa·
da per a facilitar la reproducció dels peixos, incidint tant en la posta com 
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en la supervivència dels alevins. A més, també es proposà l’aprofitament 
de les petites basses naturals situades al voltant de les grans llacunes per a 
criar·hi mol·luscs destinats a alimentar els peixos, realitzar instal·lacions 
d’aclimatació per a espècies noves que es volguessin introduir i garantir 
que els peixos fresessin abans de pescar·los. Quant als canals de comuni·
cació amb el mar, es volien fer unes instal·lacions senzilles per a criar·hi 
musclos i ostres. Es tractava de tècniques piscícoles elementals, algunes de 
les quals es trobaven en un estadi inicial de desenvolupament, però que en 
opinió dels impulsors del projecte havien d’augmentar el volum de peix 
criat i capturat. Així mateix, ens mostra com al darrere del projecte hi ha·
via uns certs coneixements de les tècniques piscícoles del moment.

A les llacunes, però, el gran problema eren els desguassos que hi con·
fluïen des dels arrossars. Ja hem vist com el seu efecte era nefast, ja que en 
substituir l’aigua salada per aigua dolça i arrossegar grans quantitats de 
llims i matèria orgànica provocaven una pèrdua de la producció biològi·
ca, la substitució de la fauna piscícola pròpia, explotada tradicionalment, 
així com un intens fenomen d’eutrofització. En aquest moment els des·
guassos es dirigien majoritàriament cap a l’Encanyissada –en total eren 
nou els que en aquell moment hi feien cap– i en menor mesura a la Plat·
jola. Abans de començar els treballs proposats calia tancar·los per a evitar 
l’entrada de més llims i per a recuperar la salinitat de l’aigua, amb la qual 
cosa es provocaria la mort immediata de la vegetació pròpia d’aigua dolça 
desenvolupada des de 1860. Ara bé, les feines de tancament i desviament 
dels desguassos no havien d’anar a càrrec dels pescadors sinó dels propie·
taris dels arrossars. De fet, la construcció d’aquestes sèquies, tècnicament 
difícil pel reduït desnivell del terreny, fou la causa principal del nou con·
flicte amb els pescadors i, potser, del fracàs del projecte piscícola.

Era evident que el simple tancament dels desguassos hauria impossibili·
tat el conreu de l’arròs. Per a evitar·ho, els pescadors proposaven desviar l’ai·
gua dolça que des dels arrossars arribava a l’Encanyissada, avaluada en 5,23 
m3/segon, mitjançant un canal de circumval·lació que la conduiria a la badia 
dels Alfacs. Aquest canal havia de començar al desguàs de les Agulles i tenir 
una longitud total de 12.948 metres, dividit en dos braços de llargada similar: 
el de la dreta, de 6.630 metres, i el de l’esquerra, de 6.318 metres. Tenint en 
compte el desnivell mínim –en els temporals era de només 0,11 metres–, la 
secció dels dos trams havia de ser de 4,15 metres al començament i de 25,53 
metres a les respectives desembocadures.345

D’acord amb el projecte anterior el Ministeri de Marina atorgà a la 
Societat de Pescadors la concessió per a crear i explotar un parc piscíco·
la al Delta, amb l’obligació de fer «de su cuenta todas las obras necesari-
as para el saneamiento de esas albuferas, debiendo depositar los fangos y 
demás materias procedentes de la limpia en las servidumbres propias [i] 
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hará también de su cuenta el desvío de las acequias que con legítimo título 
viertan sus aguas en las albuferas y sean nocivas a la pesca». Pel que fa a 
les sèquies de desguàs «que contraviniendo lo dispuesto para el cultivo del 
arroz [...] viertan sus aguas en las albuferas», es marcava el termini d’un 
any perquè els seus propietaris –és a dir, els pagesos arrossaires– «desvíen 
las aguas dándoles dirección al mar». Aquest fet tenia una gran importàn·
cia ja que sense restaurar l’equilibri ecològic de les llacunes era impensable 
recuperar la producció piscícola i totes les obres que s’hi poguessin fer 
esdevenien inútils. El termini previst per a realitzar la totalitat del projecte 
era de cinc anys a comptar des del moment que s’haguessin començat les 
obres, és a dir un cop s’haguessin tancat els desguassos.346

En conclusió, la proposta del parc piscícola realitzada pels pescadors del 
Delta a la segona meitat de la dècada de 1870 hauria representat, en cas d’ha·
ver·se realitzat, una actualització dels vells sistemes practicats al Delta des del 
segle xiv, consistents a aprofitar les condicions naturals de les llacunes per a 
utilitzar·les com a piscifactories. Ara bé, el sistema de torns, el període d’ac·
tivitat, el caràcter marginal de la pesca que es feia fora de les llacunes deltai·
ques, l’aprofitament de les comunicacions entre les altres llacunes i el mar o la 
construcció de noves comunicacions i, fins i tot, la realització d’una pantena 
permanent al gorg situat entre l’Encanyissada i la badia dels Alfacs, no signi·
ficava res de radicalment nou respecte al que s’havia fet fins a aquell moment.

D/ El parc piscícola i el conflicte 
amb els arrossaires

En la mesura que la creació del parc 
piscícola requeria tancar els desguassos, la concessió provocà la immediata 
reacció dels arrossaires, ja que, en cas d’aplicar·se la mesura, perillava la con·
tinuïtat dels arrossars. Cal tenir present que en estar la superfície deltaica a 
escassa altura sobre el nivell del mar i en ésser molt plana, la construcció dels 
desguassos era tècnicament molt complicada, ja que pel seu natural l’aigua 
difícilment podia arribar al mar. En aquestes circumstàncies enviar l’aigua a 
les llacunes era una solució fàcil i econòmica que, a més, als que tenien terres 
al seu voltant els permetia guanyar superfície amb els aterraments. No és es·
trany, per tant, que la reacció del sector arrosser fos contrària a la concessió.

Inicialment els arrossaires, encapçalats per Jules Carvallo –l’antic en·
ginyer de la Real Compañía de Canalización del Ebro que havia aconse·
guit una extensa superfície prop de l’Encanyissada i un dels que més havia 
fet per a fer avançar els aterraments–, van demanar la suspensió de l’obli·
gació de desviar els desguassos, cosa que no fou acceptada.347 Un nou re·
curs, però, paralitzà momentàniament el projecte fins que el 25 d’octubre 
de 1881 es confirmà la concessió.348
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Poc després els pescadors realitzaven algunes obres. Una de les ac·
tuacions previstes era la realització de comunicacions entre les llacunes i 
el mar, la proposta de les quals fou aprovada per Marina a final de 1883. 
Tot i això, abans d’iniciar les obres a gran escala –recordem que la major 
part s’havien de fer a l’Encanyissada– calia desviar els desguassos, feina 
que com ja hem dit havia d’anar a càrrec dels propietaris dels arrossars. A 
mitjan 1884 res d’això s’havia fet, cosa que obligà la Societat de Sant Pere 
a demanar una pròrroga de cinc anys en el termini de realització de les 
obres. El 1888 tampoc no s’havia fet gaire cosa, per la qual cosa l’octubre 
d’aquell any es demanà una segona pròrroga de tres anys.349 Encara que 
a l’hora de demanar les pròrrogues els pescadors digueren que ja havien 
realitzat diferents obres, en cap moment van precisar quines eren. Pel que 
sembla, si hem de fer cas al que posteriorment manifestaran els arrossai·
res, poca cosa o res s’havia fet a banda d’adequar els habitatges dels pesca·
dors. Mentrestant, per als pescadors, l’excusa per a no fer pràcticament res 
era que encara no s’havien desviat els desguassos.

L’aplicació de la concessió pesquera comportà una reducció de la su·
perfície ocupada pels arrossars, que passaren d’ocupar unes 4.252 hectà·
rees el 1882 a 3.205 hectàrees en el trienni 1883·1885 i a 3.661 hectàrees 
en el de 1886·1889. Encara que és possible que en aquesta disminució hi 
incidissin altres factors, com ara la caiguda de la cotització internacional 
de l’arròs o el sistema de conreu utilitzat, que portà a una infestació dels 
camps per males herbes, tothom l’atribuí a l’obligació de tancar els des·
guassos.350 El cert és que la reducció es deixà sentir especialment al centre 
de l’hemidelta dret, allí on hi havia els desguassos que feien cap a l’Enca·
nyissada. A partir del 1886 s’inicià una certa recuperació, potser a mesura 
que es construïen els nous desguassos que havien d’evitar l’abocament de 
les aigües dolces a l’Encanyissada i a la Platjola. La recuperació, però, fou 
molt lenta, per la qual cosa el 1890 encara es conreaven unes 1.300 hectà·
rees d’arrossars menys que al començament de la crisi.351

Efectivament, un cop confirmada la concessió el 1881 als arrossaires no 
els quedà més remei que tancar els desguassos, encara que pel que sembla 
aconseguiren retardar la mesura fins després de la collita de 1882. Tot i això, 
al llarg de la dècada de 1880 es construïren uns 47,8 quilòmetres de desguas·
sos nous, encara que la major part no van funcionar correctament.352 No 
es tractava d’una falta de voluntat dels arrossaires sinó d’una impossibilitat 
tècnica que ja havia apuntat Carvallo en el seu recurs contra la concessió. 
Segons aquest enginyer, si els desguassos desembocaven a les llacunes era 
«porque estos puntos son topográficamente los más bajos de toda la comarca y 
más bajos que el nivel del mar vecino [...] los canales de desagüe [que] ocupan 
las líneas de mayor pendiente, este máximum es tan reducido que cuantas 
veces sopla el viento llamado vulgarmente Garbí en el país, que es un viento 
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de S.O. diario [...] el agua refluye a los desagües [i] porque las cotas de nivela-
ción de la solera de dichos desagües al llegar a las albuferas son más bajas que 
el nivel del mar».353 És a dir, d’acord amb les condicions tècniques del mo·
ment era impossible desguassar al mar, una dificultat que es posà de manifest 
en les diferents inspeccions realitzades a instàncies dels pescadors, al llarg de 
les quals es comprovà el mal funcionament dels desguassos. Així, a princi·
pi de la dècada de 1890 el reduït pendent de les sèquies de desguàs feia que 
no hi hagués gairebé corrent, un fet que provocava trencaments en els talus·
sos i desbordaments, de manera que l’aigua dolça seguia arribant a l’Enca·
nyissada, mentre que a la Platjola encara no s’havia fet res per a evitar·ho.354 
Aquesta situació fou confirmada per informes posteriors que van avaluar en 
4,08 m3/s l’aigua dolça que entrava a l’Encanyissada.355

En aquestes circumstàncies era evident que es podia reproduir la si·
tuació viscuda el 1880, cosa que hauria obligat a deixar un altre cop sense 
sembrar d’arròs extenses superfícies. Per a evitar·ho, els regants, l’ajun·
tament d’Amposta i la mateixa RCCE es dirigiren al govern tot expo·
sant la gravetat de la situació.356 A més, els arrossaires obtingueren la 
col·laboració de Teodoro González, diputat per Tortosa i cacic del partir 
conservador, que no dubtà a dirigir una interpel·lació al ministre de Fo·
ment en suport de la seva postura. Cal tenir present que en aquest mo·
ment González era una de les persones que dirigien la RCCE des de l’om·
bra –fou ell qui proposà la presentació de la suspensió de pagaments–, 
cosa que explica el seu especial interès per obtenir una solució favorable 
als conreadors d’arròs.357 Les seves actuacions foren contestades per Fran·
cesc Llombart Fuster, cap visible dels pescadors, que atribuí tota la res·
ponsabilitat de no haver desviat els desguassos als arrossaires,358 i fins i 
tot s’intentà guanyar l’opinió pública amb la publicació d’un article de 
premsa crític amb la posició adoptada pel diputat González i en el qual 
exposava els arguments dels pescadors.359

La campanya encetada pels arrossaires va donar els seus resultats i 
una Reial Ordre de Marina dictada el 23 de febrer de 1893 autoritzà, pro·
visionalment, abocar les aigües dels arrossars a l’Encanyissada. Al mateix 
temps ordenava la formació d’una comissió mixta entre el Ministeri de 
Marina i el de Foment per a estudiar sobre el terreny el conreu de l’ar·
ròs i la pesca.360 Finalment, la comissió conclogué que la solució intentada 
fins llavors, consistent a construir un canal de circumval·lació a l’Enca·
nyissada, no era tècnicament viable ja que «para desaguar directamente 
al mar, el terreno no tiene la pendiente que todo trazado [...] exigiría». El 
que succeïa era que amb un pendent de 6 a 7 cm/km els sediments arros·
segats per l’aigua s’aturaven i obstruïen contínuament el canal. La solució 
proposada per la comissió consistia a construir un gran canal de desguàs 
que de manera gairebé vertical creués l’Encanyissada i conduís les aigües 



298

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

sobrants directament dels arrossars a la badia dels Alfacs. No cal dir que 
la realització de l’obra i el manteniment posterior havia d’anar a càrrec 
dels regants.361 La proposta de la comissió fou la base del conveni signat 
entre pescadors i arrossaires pel qual aquests últims es comprometeren 
a construir uns grans talussos de 30 centímetres d’altura sobre el nivell 
mitjà de les aigües de la llacuna per a evitar el vessament de les aigües dels 
desguassos, a més de tancar els desguassos amb teles metàl·liques per a 
evitar la fugida dels peixos cap als arrossars.362

En resum, després d’una dècada i mitja de conflicte, pescadors i ar·
rossaires signaven la pau, però es tractava d’un acord inestable que tenia 
com a principal objectiu la preservació de la llacuna de l’Encanyissada, 
la més amenaçada en aquells moments. Res no impediria que l’expansió 
del conreu de l’arròs afectés posteriorment altres llacunes. Així, abans del 
1905, la llacuna de la Tancada, que fins llavors s’havia vist lliure de des·
guassos, ja estava amenaçada per aquest motiu i la de la Carrovella gairebé 
havia desaparegut.363 El progrés dels arrossars semblava tan inevitable com 
la decadència de la pesca tradicional a les llacunes. Els mateixos pescadors 
havien d’admetre aquesta situació i el 1915 es reduïren els llocs de pesca 
de la Tancada de vint a dotze i el de l’Encanyissada, ja sense la Carrove·
lla i la Salada, de trenta a vint·i·quatre (vid. quadre 13). Així mateix, la 
construcció del canal del marge esquerre reproduí en aquest hemidelta el 
tradicional enfrontament entre pescadors i arrossaires, cosa que obligà a 
nomenar el 1916 una comissió mixta per a estudiar la situació i finalment 
s’autoritzà el desguàs dels arrossars del marge esquerre a les llacunes, de 
manera similar al que es féu al marge dret.364

E/ La lenta erosió de la           
concessió: els conflictes amb    
els terratinents

Pràcticament en el mateix moment 
en què s’aprovava la concessió del parc piscícola, s’iniciava una lenta ero·
sió dels drets atorgats als pescadors, uns episodis aparentment inconnexos 
però que presenten unes característiques similars: l’enfrontament entre 
pescadors i terratinents per les llacunes, interessats aquests últims a incor·
porar·les a les seves propietats, explotar·les de manera exclusiva i trans·
formar·les en terres agrícoles. A continuació veurem alguns d’aquests 
episodis centrats en les llacunes de l’illa de Buda, en les agrupades sota 
la denominació de Canal Vell i en les llacunes de l’antiga illa de Riu. El 
resultat fou que quan es declarà la caducitat de la concessió del parc piscí·
cola, després de la Guerra Civil, la superfície sobre la qual es pescava i la 
producció ja s’havien reduït dràsticament. 
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La pesca a les llacunes de l’illa de Buda
En la concessió del parc piscícola es van incloure, com hem vist, les qua·
tre llacunes existents a l’illa de Buda, de desigual extensió, que d’acord 
amb el projecte de piscifactoria eren la del Calaix Gran (130,6 hectàre·
es), la del Calaix de Mar (19,8 hectàrees), la de Pradillo (39,5 hectàrees) i 
la de la Bassa (12,8 hectàrees), en les quals es volia donar feina a 12 pes·
cadors (vid. quadre 13). En aquest cas, però, es produí un llarg conflicte 
al voltant de la propietat de les llacunes i sobre el dret de pesca entre la 
Societat de Sant Pere, la qual tingué el suport de l’Estat, i els propietaris 
de l’illa. Pel que fa a aquest darrer aspecte, l’illa de Buda fou establerta 
pel Reial Patrimoni el 1739, amb una superfície de només 25 jornals (unes 
5,5 hectàrees) a Francesc González i després de diferents transmissions 
el 1855 féu cap a mans de Carles Lluís Reinal. Llavors l’illa tenia 5.523 
jornals (1.211 hectàrees) i encara que en cap moment es deia res respec·
te a la llacunes, sembla evident que ja devien existir i hi constituïen una 
part considerable. Cal tenir en compte quin era el sistema de creixement 
del perímetre deltaic, amb el tancament de grans espais marítims per unes 
barres d’arena, un fet que originava les llacunes, les quals s’incorporaven 
d’aquesta manera a la superfície deltaica.365 Fou justament sobre aquests 
espais que, com hem vist, es practicà la pesca al Delta. Ara bé, d’acord 
amb l’amillarament de 1868 Buda només tenia dintre del seu perímetre 
diferents tipus de prats, en els quals devien estar compreses les llacunes. 
Uns anys després, el 1881, l’illa fou adquirida per Joan Folc i d’acord amb 
la descripció que se’n féu, tenia unes 1.038 hectàrees, de les quals 346 hec·
tàrees corresponien a les dues grans llacunes que hi havia al seu interior, 
el Calaix Gran i el Calaix de Mar, essent aquest el primer cop que es feia 
esment a les llacunes en les transmissions de la propietat.366

Pel que fa a l’activitat pesquera a les llacunes de Buda, d’acord amb 
els estatuts de la Confraria de Pescadors de 1773 i 1829 no estaven inclo·
ses en els sortejos anuals (vid. quadre 17), cosa que sense cap dubte es de·
via a la seva recent formació. El març de 1867, però, es van incloure, tot i 
la protesta del propietari, dintre de la zona maritimoterrestre delimitada 
per les autoritats de Marina amb la presència dels representants dels pes·
cadors, ja que segons els perits encarregats d’aquesta actuació «las aguas 
del mar en sus temporales ordinarios cubrían las balsas que estaban a la 
vista y que tenían comunicación directa con aquel», per la qual cosa es va 
assenyalar «el punto hasta donde llegaban las aguas [amb] cuatro mojo-
nes». Posteriorment, el 1879, quan s’autoritzà la creació del parc piscícola 
per la Societat de Sant Pere, els Calaixos també foren inclosos en la con·
cessió. No fou fins al juliol del 1885 que es delimitaren les llacunes, un 
acte contra el qual va protestar el propietari de l’illa, Joan Folc. Legalment 
en aquest moment confluïen dos drets diferents sobre les llacunes de l’illa: 
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els de Folc, que havia adquirit la propietat a partir d’una sentència judicial 
en execució per deutes dels béns de l’antic propietari Juan Reinalt, i el dels 
pescadors, que provenia d’una resolució administrativa. El conflicte de 
competències fou resolt el 1887 pel consell de ministres a favor de la ins·
tància administrativa,367 un fet que tindria la seva influència en la instruc·
ció de la resta de conflictes.

L’any 1895, en aplicació de la decisió anterior, es manà donar posses·
sió als pescadors de les llacunes de Buda –Calaix Gran, Calaix de Mar i 
Pradillo–, cosa que no es féu fins al novembre de 1905, deu anys després. 
Les protestes del propietari dugueren a un nou plet en el qual es decla·
rà que les llacunes pertanyien en ple domini a Lluís Pons i Enric, que el 
1896 havia adquirit Buda al seu antic propietari. Encara que aquesta de·
cisió judicial podia ser interpretada com el final del conflicte, el cert és 
que el 1913 l’Estat, atenent segurament els interessos i reclamacions dels 
pescadors, preocupats per aquestes llacunes però també per la incidència 
que la sentència podia tenir sobre la resta de llacunes del Delta, presentà 
una demanda contra Pons, la qual fou resolta successivament a favor dels 
propietaris, primer pel jutjat de Tortosa, després per l’Audiència Territo·
rial de Barcelona i finalment, l’abril de 1919, pel Tribunal Suprem.368 Amb 
aquesta decisió les llacunes de Buda van quedar fora de la concessió i in·
corporades plenament a la propietat de l’illa, la qual es va dedicar a arren·
dar la cacera com una activitat complementària de la producció d’arròs o 
de la ramaderia. 

Una sèrie de documents produïts durant el plet ens serveixen per a 
conèixer quina era la situació de les llacunes i el sistema de pesca. Així, 
segons declararen durant la instrucció tres perits enginyers de camins, «las 
comunicaciones entre el mar y los lagos se verificaban de un modo perma-
nente de tales lagos a los brazos Norte y Sur del Ebro por el intermedio de 
dos canales que afluían respectivamente a cada uno de dichos brazos, sien-
do notorio que por el intermedio éstos se comunicaban también los lagos 
con el mar y tan sólo en los temporales arrojaba el mar directamente y por 
encima del cordón litoral el agua de sus olas hasta los lagos, advirtiéndose 
que la comunicación de éstos con el mar era más hidráulica que navegable, 
puesto que en la fecha del reconocimiento los calados eran de 18 centíme-
tros en el canal que afluía al Calaix Gran por el brazo norte del río y de 48 
centímetros en el que va del Pradillo al otro brazo».369

És a dir, encara que els mateixos perits assumien que en un altre 
temps les comunicacions «debieron existir en un principio de un modo 
natural, entre el mar y los lagos, aunque fuese con intermitencia», a mei·
tat de la dècada de 1910 les llacunes de Buda, les més extremes de totes 
les del Delta, no tenien una comunicació directa i contínua amb el mar i, 
en tot cas, aquesta es feia a través d’uns canals que afluïen als dos braços 
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que dibuixava l’Ebre al voltant de l’illa. Respecte a les dimensions dels dos 
canals, el que feia cap al Calaix Gran, amb la boca situada 3 quilòmetres 
abans de la desembocadura, tenia una llargada de 540 metres, una amplada 
de 3 metres i una profunditat d’1,18 metres; mentrestant, el que comuni·
cava el Pradillo amb el braç de migjorn, amb la seva embocadura situada a 
1 quilòmetre de la gola, tenia 980 metres de llargada, 5,5 metres d’amplada 
i 1,15 metres de profunditat. A partir d’aquestes dimensions tan regulars 
els tres perits arribaren a la conclusió que eren resultat de l’acció de l’ho·
me.370 Encara que en la documentació no s’indica el motiu pel qual s’ha·
vien excavat, si atenem al fet que estaven oberts als braços del riu i no al 
mar, és possible que es fessin per a facilitar el rebliment de les llacunes i 
facilitar així la seva transformació en arrossars. En definitiva, la falta de 
comunicacions directes i naturals amb el mar i l’existència d’infraestruc·
tures destinades a facilitar l’entrada dels llims arrossegats per l’Ebre havia 
alterat el comportament natural sobre el qual es basà la pesca en aquestes 
dues llacunes.

La declaració de l’Ajudantia de Marina de Tortosa feta el 1912 ens 
permet precisar quin tipus de pesca s’hi desenvolupava. Així, la pesca es 
realitzava amb «las embarcaciones propiedad de los asociados a quienes en 
suerte les correspondían dichas pesqueras y que estas eran generalmente de 
35 a 40 palmos de eslora, las mismas que se dedicaban a la pesca en el mar 
libre, entrando cada año para la explotación de dichos lagos unas diez o 
doce embarcaciones».371

Quant al tipus de peix i el seu origen, indicava: «Las clases de pesca, y 
entre ellas la de langostinos, que con gran frecuencia se pescaban en dichos 
lagos y naturalmente se desprendía que provenían del mar y se reprodu-
cían en los lagos».372

En definitiva, la pesca que s’obtenia a les llacunes de Buda seguia es·
sent d’origen marítim, tot i les comunicacions que aquestes tenien amb el 
riu, però sense la presència de les principals espècies capturades, i sense 
que hi hagués cap tipus d’infraestructura permanent per a les captures. 
En qualsevol cas, a partir de la dècada de 1910 l’explotació pesquera de 
les llacunes, si és que continuà, ja no es féu a través de la societat de pesca·
dors sinó pels mateixos propietaris.

La llacuna de Port Fangós 
Una altra de les llacunes que es veié afectada per les pretensions dels ter·
ratinents fou la de Port Fangós, en aquest cas per les d’Antoni de Suelves 
i Ustáriz, marquès de Tamarit, propietari de l’illa de Riu, dintre de la qual 
es trobava situada la llacuna. En aquesta antiga illa els drets arrencaven 
d’un establiment fet pel Reial Patrimoni el 1674 a favor de Pere Roig, un 
pagès de Tivenys, d’una illa situada a l’estany del Pantà i que aquest cedí 
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el 1682 als Riu, de manera que continuà en mans d’aquesta família fins 
que es vengueren l’heretat ja a la dècada de 1920 al capità de corbeta, que 
havia estat comandant de Marina a Tortosa, Josep del Romero Despujol. 
En aquest cas ens trobem amb un dels més importants creixements super·
ficials de les concessions del Reial Patrimoni, ja que si inicialment tingué 
uns 200 o 300 jornals, cap a 1860 ja havia assolit els 12.092 jornals.373

A la dècada de 1860, però, la possessió de l’illa de Riu fou reclamada 
per Joan Antoni Tresserra, el qual obtingué una amplíssima concessió del 
Reial Patrimoni. El 1885, però, després d’un llarg plet per la propietat, el 
Tribunal Suprem l’atribuí al marquès de Tamarit.374 Ja abans que es cone·
gués la sentència Suelves presentà un recurs contra la concessió del parc 
piscícola, especialment contra la Reial Ordre que incloïa aquesta llacuna 
dintre del parc piscícola ja que aparentment per oblit no fou inclosa en 
l’enumeració de llacunes del 1879, una pretensió que fou desestimada el 
febrer de 1885. Aquest mateix any també presentà un altre recurs contra 
l’ordre que manava tancar els desguassos dels arrossars que feien cap a les 
llacunes, la qual també fou desestimada de manera definitiva el 1888.375

El tancament dels desguassos, de difícil aplicació tècnica, o bé no es 
féu o bé no fou complet, amb la qual cosa les aigües sobrants dels arros·
sars de l’illa de Riu feren cap a les llacunes situades al seu interior i es pro·
duí l’alteració ecològica que ja hem explicat. El resultat fou que des de 
final del segle xix ja no es pescava a la llacuna del Port Fangós o de la Plat·
jola. Aquest fet fou aprofitat després de la Guerra Civil per la propietària, 
Montserrat de Sentmenat, vídua del comandant Del Romero, per a de·
manar l’exclusió de la llacuna del parc piscícola, cosa que fou aprovada el 
juliol de 1945. Aquest text és il·lustratiu del nivell de desorganització que 
en aquell moment hi havia en tot allò que feia referència a la pesca a les 
llacunes, ja que ningú va poder aportar la Reial Ordre per la qual s’havia 
inclòs la llacuna de Port Fangós entre les de la concessió piscícola ni tam·
poc una sentència del Tribunal Suprem que, d’acord amb el que digué la 
sol·licitant, ja havia resolt la qüestió a favor seu. En qualsevol cas, l’Estat, 
atenent al fet que ja no es pescava a la llacuna, declarà «la caducidad de la 
Real Orden de 14 de junio de 1880 en caso de que existiera».376 Aquesta 
fou la primera vegada que es caducava una part de la concessió feta a favor 
dels pescadors i obria pas a la caducitat total aprovada l’any següent.

Les llacunes del Canal Vell
Un cas similar al de Buda afectà les llacunes de l’Estrella, l’Illot, les Creus 
i el Canal Vell, totes elles situades a l’hemidelta esquerre, i que al segle 
xx acabaren agrupades sota el nom de llacuna del Canal Vell, segurament 
com a resultat de la pressió exercida pels propietaris de terres situades al 
seu voltant, la qual cosa dugué a la dessecació de grans extensions ocu·
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pades fins llavors per aquestes llacunes. En aquest cas hem de tenir en 
compte que abans de ser aprovada la concessió a favor de la societat de 
pescadors encara hi havia una altra llacuna, la de l’Arena, la qual ja no 
s’inclogué en el projecte de parc piscícola per la seva escassa profunditat 
(vid. quadre 13). També en aquest cas, com succeí a Buda i a Port Fangós, 
el conflicte fou entre els pescadors, desitjosos de continuar amb l’explo·
tació piscícola, i els propietaris de terres del seu voltant, que volien desse·
car·les i transformar·les en arrossars.

Part de la propietat de les terres situades al voltant d’aquestes llacunes 
es volia fer remuntar a la concessió de dues illes atorgada el 1696 pel Reial 
Patrimoni a favor de diferents membres de la família Gassia, les quals el 
1851, després que s’extingís aquella nissaga i s’arribés a un acord amb la 
Junta de Caritat i l’Hospital de la Santa Creu de Tortosa, feren cap a mans 
dels germans Abària, a qui havien deixat els seus béns,377 els quals reberen 
una «heredad de tierra yerma, salados y sosa […] de unos doscientos jor-
nales de extensión».378 Uns anys després, el 1864, els nous propietaris de·
manaren al Reial Patrimoni la concessió d’un precari sobre 10.000 jornals, 
tot justificant els guanys superficials pels aterraments que hi havia hagut 
des de final del segle xvii. Encara que en un primer moment no l’obtin·
gueren, el precari els fou atorgat el 1871 per un Reial Patrimoni que estava 
en plena liquidació. La mesura, però, degué ser recorreguda pels nom·
brosos pagesos i terratinents perjudicats, els quals es veien privats de les 
seves terres, de manera que el març de 1878 es «revalidaba por una gracia 
especial» la concessió de 169 jornals atorgada el 1696 i es refusava «acce-
der a la ampliación hasta los diez mil jornales que solicitan». En qualsevol 
cas era massa tard per a fer marxa enrere ja que, pel que sembla, els Abària 
havien fet diverses transmissions de terres, la propietat de les quals es jus·
tificava a partir de la concessió dels 10.000 jornals. 

Al mateix temps que Abària reclamava aquestes terres, es tramitaren 
diferents expedients per a dessecar i transformar en terres agrícoles la to·
talitat dels dos hemideltes, els quals preveien la desaparició de les llacunes 
del Delta. Pel que fa a la zona que ara analitzem, un dels projectes fou im·
pulsat per Emili Descolé a partir de 1865 i encara estava en tramitació quan 
s’aprovà la concessió del parc piscícola; un altre, impulsat per José Joaqu·
ín Figueras i Guillermo Partington, fou aprovat el 1880,379 després de ser 
atorgada la concessió als pescadors, amb la peculiaritat que segons el dic·
tamen del Ministeri de Foment «debe prevalecer sobre el de la Sociedad de 
Pescadores de San Pedro, por su mayor importancia». Tot i això, com que el 
projecte de parc piscícola ja estava aprovat, «quedaba obligado el concesio-
nario, en el caso que la concesión de las lagunas quedase firme y subsistente, 
a presentar los planos con las modificaciones necesarias».380 En definitiva, ja 
fos per part dels propietaris de terres situades als voltants de les llacunes 
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o pels impulsors dels projectes de dessecació, sembla evident que hi havia 
un gran interès per l’espai ocupat per les llacunes per a transformar·les en 
terres agrícoles. 

L’atorgament del parc piscícola degué motivar Marià Abària a recla·
mar en contra de la decisió amb la suposició que les llacunes de l’Estrella, 
de l’Illot i de les Creus estaven dintre de les seves terres. Una resolució 
del govern civil de Tarragona del 1888 desestimà aquesta pretensió ja que 
considerà que aquestes llacunes no estaven incloses en les concessions em·
fitèutiques fetes pel Reial Patrimoni i, a més, havien estat correctament 
delimitades com a zona marítima, amb la qual cosa quedaven fora de 
qualsevol privatització. Tot i que la decisió fou recorreguda davant del 
ministre d’Hisenda, finalment fou confirmada.381

Amb la decisió d’Hisenda es podia pensar que les llacunes quedaven 
al marge de les pretensions dels terratinents. Tot i això, el cert és que a 
partir de la primera meitat del segle xx, després que s’introduís el conreu 
de l’arròs a l’hemidelta esquerre, augmentà la pressió sobre les llacunes, si 
no de dret, ja que formalment seguiren integrades dintre de la concessió 
piscícola, sí de fet, ja que els desguassos dels arrossars es dirigiren cap al 
seu interior, tot provocant una situació similar a la registrada mig segle 
abans a l’Encanyissada, amb l’agreujant que en tenir una profunditat me·
nor, el seu efecte fou més intens, especialment pel que fa a la reducció de 
la superfície i profunditat i a l’alteració de la pesca. En aquest aspecte és 
interessant constatar que a final de la dècada del 1920 els pescadors ha·
vien de recordar que «todos los lagos de la concesión […] son susceptibles 
de verdaderas albuferas, puesto que directa o indirectamente comunican 
con el mar […] y si las Creus contiene algo de broza, cañares, juncales o 
enea, no es porque haya perdido la condición de pesquera, sino a causa de 
la abusiva interinidad consentida a los Sindicatos de riegos arrozales de 
desaguar desatinadamente las de tal cultivo en dichas balsas o lagos de la 
sociedad, hasta tanto se haya construido un canal de circunvalación y de-
sagüe al mar, tolerancia que urge atajar, no tan sólo por las usurpaciones 
de terrenos amojonados por las autoridades de Marina, sino porque dichas 
aguas arrozales, en sus arrastres, llevan gran cantidad de limos (llapó), 
con semillas de malas yerbas que se crían en los cuadros arrozales, que, al 
depositarse en dichas balsas, las cubren de semejante vegetación, si bien 
tan luego desaparece dicha interinidad o se reglamenten los desagües, se 
limpiarán las balsas y quedarán como antes».382

En conseqüència, «los desprendimientos gaseosos mefíticos, provoca-
dores y determinantes de las terribles intermitentes, no se notan más que 
en los lagos en que se vierten las aguas de cultivo arrozal; así como, cien-
tíficamente, resulta demostrado que los peces no pueden vivir en aguas ta-
les, que sólo les permite respirar hidrógeno sulfurado y gases amoniacales, 
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ahuyentándolos hacia el mar o haciendo emigrar toda la pesca que de ordi-
nario suele vivir en las lagunas o lagos de la concesión».383

En definitiva, a l’hemidelta esquerre l’efecte de la introducció del 
conreu de l’arròs fou el rebliment de les llacunes, l’aparició d’una vege·
tació pròpia d’aigua dolça, intensos fenòmens d’eutrofització i, en defini·
tiva, la desaparició de la ictiofauna sobre la qual fins llavors s’havia basat 
l’activitat pesquera.

La introducció del conreu de l’arròs explica el nou interès per aconse·
guir la propietat de les llacunes a partir de la dècada de 1910. La situació de 
conflicte fou tan general que s’hagué de constituir novament una comissió 
mixta entre el Ministeri de Marina i el de Foment encarregada de resol·
dre les divergències sorgides entre la Comunitat de Regants, el Sindicat 
Agrícola de l’Ebre, una associació de propietaris regants encarregada de 
distribuir l’aigua per a reg entre els seus associats,384 i la societat de pesca·
dors. La proposta de la comissió fou proposar que «se adicione a la Real 
orden de Marina de 12 de diciembre de 1879 que concedió a la Sociedad de 
pescadores titulada San Pedro el establecimiento y explotación de un gran 
parque de pesca y piscicultura, otra cláusula en que se establezca la permi-
sión del desagüe de los arrozales en el hemidelta izquierdo».385 A poc a poc 
s’anava obrint pas, com un fet inevitable, que els desguassos fessin cap a les 
llacunes, cosa que les condemnava a una existència física i ecològica precà·
ria i a una crisi continuada de l’activitat pesquera. Encara que no ens cons·
ta que aquesta modificació legal es dugués a terme, el cert és que a la pràc·
tica sí que es realitzà, ja que els desguassos seguiren arribant a les llacunes.

Un exemple del que succeïa amb la nova situació el constitueix la sol·
licitud presentada per Ricardo Torres Reina, un antic torero sevillà cone·
gut com a Bombita II i casat amb la pubilla d’una adinerada família cata·
lana, per tal que es declarés caducada la concessió de pesca a la llacuna de 
les Creus i se li permetés la dessecació. En aquest cas els seus drets arren·
caven de la transmissió de part de les terres atorgades el 1871 als Abària 
–tot i que després fou anul·lada–, encara que els seus propietaris confonien 
aquestes terres, les quals fins llavors havien estat completament abandona·
des, amb unes altres obtingudes en una de les darreres concessions atorga·
des pel Reial Patrimoni al Delta en aquell mateix moment. En qualsevol 
cas, aquestes terres havien fet cap a mans d’Eusebi Jover Marquet i en el 
moment d’inscriure·la a la Comunitat de Regants tenien una extensió de 
2.600 jornals, és a dir 569 hectàrees. En definitiva, Torres Reina, tot apro·
fitant les circumstàncies anteriors, demanà el març de 1926 que es declarés 
caducada la concessió de pesca respecte a la llacuna de les Creus, en la qual 
estava directament interessat.

Al llarg dels conflictes anteriors els pescadors no només foren inca·
paços de frenar les creixents pressions dels conreadors d’arròs, sinó que 
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a més anaren perdent a poc a poc el suport que fins llavors havien tingut 
de l’Estat a través del Ministeri de Marina. Així, si fins al 1920 aproxi·
madament els poders públics es van implicar més o menys activament en 
la resolució dels conflictes, a partir d’aquesta dècada se’n van desenten·
dre en considerar que es tractava d’una qüestió privada. Segurament en 
aquesta nova situació incidí la nova orientació de la Marina militar espa·
nyola després del desastre colonial. En qualsevol cas, el 1926 la societat 
de pescadors denuncià davant del Ministeri de Marina el comportament 
dels regants, com ara l’incompliment per aquests dels contractes signats 
entre arrossaires i pescadors, la falta d’una neteja adequada dels desguas·
sos i, fins i tot, l’ocultació fiscal de terres. Quant al primer punt, Marina 
respongué que «el incumplimiento de los convenios celebrados [entre pes·
cadors i regants] no es materia de que pueda conocer la Administración, 
pues como contienda entre partes, corresponde a la competencia de los tri-
bunales»; respecte a «la limpia y desagüe de las acequias de riego así como 
el vertido de residuos que se verifican en condiciones desfavorables para 
el interés general y la salud pública», es decidí fer complir les normes de 
policia quan era justament l’incompliment d’aquestes normes el que es 
denunciava; i pel que fa a l’ocultació fiscal, es deia que ja es comunicaria 
la situació a la delegació provincial d’Hisenda.386 Segons la nostra opinió, 
darrere d’aquestes decisions s’amagava una greu inoperància de la qual 
no sabríem dir si era incapacitat d’actuació o una voluntat d’abandonar la 
pesca a les llacunes a la seva pròpia sort.

En definitiva, tot i els diferents intents per a solucionar el problema 
dels desguassos dels arrossars, que estaven tenint una influència tan nega·
tiva en la pesca a les llacunes, el cert és que poca cosa de pràctic s’hi pogué 
fer, en part pel fet de ser tècnicament un problema de difícil solució. A 
més dels casos anteriors, que comportaren la pèrdua total de la pesquera, 
la seva incidència afectà, amb més o menys intensitat, la resta de les llacu·
nes, també l’Encanyissada i la Tancada, a partir de les quals s’atorgaren di·
ferents concessions de terres que no només originaren l’aparició de grans 
propietats als seus voltants –per exemple, la Llanada o la concessió a la so·
cietat El Eucaliptus–, sinó que també originaren una significativa reducció 
de la seva superfície.

F/ La caducitat de la concessió

Finalment, el 1947 es declarà cadu·
cada la concessió. Abans, però, havia canviat la regulació sobre la pesca 
en aigües continentals amb la publicació de la llei que regulava la pesca 
fluvial i el seu reglament.387 Així, l’article primer de la referida llei inclo·
ïa dintre de l’àmbit de pesca fluvial la de les espècies que «habitan todas 
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las aguas continentales públicas y privadas».388 I en el reglament, publi·
cat un any després, s’incloïen dintre de les aigües continentals «todos los 
manantiales, charcas, lagunas, lagos, acequias, embalses, pantanos, cana-
les, albuferas, arroyos y ríos, ya sean dulces o salobres».389 Amb aquesta 
nova reglamentació les llacunes del Delta quedaven fora de la reglamen·
tació pròpia de la zona maritimoterrestre, la qual fins llavors havia estat 
regulada pel Ministeri de Marina, i passava a estar sota la jurisdicció del 
Ministeri d’Agricultura.390 Encara que en la regulació semblava haver·hi 
una certa preocupació per evitar la contaminació de les aigües, ja que es 
prohibia contaminar·les o alterar·les –el principal problema de les llacunes 
del Delta–, el cert és que es preveia que en cas que «no hubiera posibilidad 
de armonizar los intereses acuícolas con los de los concesionarios de apro-
vechamientos hidráulicos y dueños de industrias y explotaciones, éstas por 
su importancia deben ser preferidas», amb la simple obligació de pagar un 
cànon a l’Estat pels perjudicis causats.391 En cap cas, però, es preveia cap 
indemnització per a aquelles activitats que es veiessin perjudicades. En de·
finitiva, amb la nova legislació no hi havia cap possibilitat de millorar les 
condicions de les llacunes i, a més, es marcava clarament la preferència de 
qualsevol altra activitat per damunt de la pesca.

Segurament per a adequar la situació de les pesqueres del Delta a la 
nova situació legal es plantejà la caducitat tant de la concessió inicial com 
la de les altres afegides posteriorment. Abans, però, l’estiu de 1943 Joa·
quín Monserrat Denís, enginyer de Mines especialitzat en qüestions sali·
neres, visità les pesqueres i redactà un extens informe que serviria de base 
per a prendre una decisió al respecte. Poc després, el 1945, es tragué de la 
concessió la llacuna de Port Fangós com a resultat de les pressions exer·
cides per la propietària de l’illa de Riu.392 Finalment el gener de 1947 el 
Ministeri d’Agricultura acordava declarar caducades totes les concessions 
atorgades a favor dels pescadors, encara que finalment tot era una manera 
d’adequar la seva situació legal a la nova realitat. Així, en l’ordre ministe·
rial es justificava la decisió en el fet «que la Asociación de Pescadores San 
Pedro no es un núcleo financiero que explota un negocio, sino una Asocia-
ción de modestos profesionales de la pesca que en el ejercicio de la misma 
encuentran medio de emplear sus actividades y proveer al sustento de sus 
familias, que representan un importante sector de población, ya que cuen-
tan con unos quinientos asociados, necesidad social que anteriormente no 
tenía otra solución que defender a ultranza el privilegio o concesión, pero 
que hoy tiene amparo y cauce administrativo en el cumplimento de la vi-
gente Ley».393 En definitiva, seria l’Estat qui subhastaria la caça, les herbes 
i la pesca i aconseguiria els ingressos que se’n poguessin obtenir. Es podia 
pensar que l’antiga activitat pesquera sobreviuria un cop més a un nou 
canvi administratiu, encara amb una situació força precària, ja que només 
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es pescava a quatre llacunes –la Goleta, el Canal Vell, la Tancada i l’Enca·
nyissada–, amb una producció cada cop menor i de menys qualitat, i sense 
que en la nova regulació es preveiés res per a solucionar la degradació eco·
lògica de les llacunes, responsable d’aquesta situació.

Poc després, el juliol de 1948, la Dirección General de Montes, Caza 
y Pesca Fluvial atorgà l’explotació de les llacunes del Delta a la Societat 
de Pescadors de Sant Pere, una decisió que era immediatament recorre·
guda per Damià Oriol Amigo de Ibero, un dels grans terratinents de la 
zona, amb terres situades al nord de l’Encanyissada,394 en desacord per la 
delimitació de les seves terres i la llacuna. L’any 1954 el Tribunal Suprem 
dictà una resolució favorable a Oriol, tot ordenant que es tornés a iniciar 
el tràmit administratiu per a atorgar la concessió, cosa que es féu imme·
diatament. El resultat fou l’atorgament de la concessió a favor dels pesca·
dors amb unes condicions més oneroses, una dificultat que s’afegia a les 
creixents dificultats de la pesca a les llacunes.395

Paral·lelament als fets anteriors, una sèrie de circumstàncies dramàti·
ques allunyaven definitivament l’activitat pesquera de la ciutat de Tortosa, 
fins i tot el seu record. Així, els bombardejos que va patir la ciutat durant 
la Guerra Civil Espanyola i especialment durant la batalla de l’Ebre dugue·
ren a la destrucció de l’antic barri de pescadors, la qual es veié completada 
per la reconstrucció que en féu l’Estat franquista. Cal tenir present que en 
aquesta zona, d’uns 9.300 m2 i que tenia 1.200 habitants, amb carrers estrets 
i edificis relativament alts, de fins a cinc altures, unes 350 cases foren total·
ment destruïdes, entre elles l’antiga capella de la Confraria de Pescadors, de 
manera que calia enderrocar·les totalment, i només unes 25, també afecta·
des pels bombardejos, podien ésser refetes. El resultat fou un projecte de 
reconstrucció que, amb l’excepció d’uns pocs carrers, era de fet una nova 
urbanització de la zona ocupada per l’antic barri de pescadors. No cal dir 
que de la reconstrucció també s’exclogué la capella.396 En conseqüència, fins 
i tot el record d’un barri en el qual havia existit un nombrós grup de pes·
cadors desaparegué totalment. Només la pescateria municipal –un edifici 
racionalista construït a meitat de la dècada de 1930 per iniciativa municipal 
d’acord amb el projecte elaborat per l’arquitecte Agustín Bartlett, situada al 
costat del riu, prop de l’antic barri de pescadors, i des de fa poc convertit en 
un fast food– sembla recordar el passat pesquer de Tortosa.

L’aparició de nous sectors: 
muscleres, angules i truites

Coincidint amb la cada cop més evi·
dent crisi del sector pesquer tradicional, aparegueren noves produccions 
piscícoles a la zona del Delta i el seu voltant. Una d’aquestes noves pro·
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duccions i que assoliria un cert volum fou la producció de musclos i, en 
menor mesura, cloïsses, als vivers situats a la badia dels Alfacs –a partir 
de 1943, quan s’atorgà la primera concessió–, i a la del Fangar –a partir 
de 1961–. Així, a la primera d’aquestes badies, entre 1943 i 1947, s’atorga·
ren set permisos d’aquest tipus, amb un total de 31 plataformes, i quatre 
més per a instal·lar criadors de cloïsses, encara que no degueren tenir gaire 
èxit ja que en aquests mateixos anys s’hagueren d’atorgar set pròrrogues; 
al Fangar, el 1961 i 1962 es van concedir deu permisos per a muscleres.397 
Com havia succeït anteriorment, l’activitat piscícola al Delta mostrava 
una gran capacitat d’adaptació, encara que en el futur la nova activitat ex·
perimentaria problemes similars als registrats a les llacunes.

Pel que fa a les angules, en analitzar les diferents espècies o varietats 
de peixos capturades a la regió de l’Ebre, vam veure com tradicionalment 
només foren aprofitades de manera esporàdica i marginal, una situació 
que encara es mantenia a la dècada de 1930. De fet, la difusió del consum 
i la pesca d’aquesta varietat d’anguila pel vessant mediterrani peninsular 
es produí a partir de principi del segle xx, com una moda culinària arri·
bada des del Cantàbric.398 Tot sembla indicar, per tant, que l’explotació de 
les angules al Delta s’inicià amb posterioritat a la Guerra Civil, primer de 
manera més o menys espontània i sense cap regulació, i més endavant, a 
partir de 1949, amb la intervenció de l’Estat, que atorgà unes concessions 
anuals per a la seva captura. En el cas del Delta i fins a la dècada de 1960, 
aquesta activitat es desenvolupà no només al riu sinó també en alguns des·
guassos, en els quals s’obtenien les majors produccions.

Les primeres referències a la captura de l’angula amb finalitats comer·
cials se situen a final de la dècada de 1940 i encara que en la documentació 
analitzada no s’especifica res en aquest sentit, és possible que tingués una 
certa relació amb la situació viscuda a l’Albufera de València. En aquesta 
llacuna s’autoritzà el 1936, a instàncies d’alguns pescadors, i tot i l’oposi·
ció d’altres, la pesca de les angules amb salabres des d’una de les ribes de 
cada gola, tot deixant lliure l’altra per a facilitar·ne l’entrada a la llacuna 
i garantir·ne així el repoblament.399 Tot i això, el 1942, a instàncies tam·
bé d’alguns veïns, es prohibí la pesca en una de les goles, la del Perelló, 
mentre que es permetia a la del Perellonet.400 En aquest sentit, sabem que 
foren pescadors o empresaris bascos els que introduïren la pesca de les 
angules a l’Albufera valenciana i els que ensenyaren als pescadors locals 
els sistemes de preparació i conservació.401 Els efectes d’aquestes captures 
sobre la població d’anguiles, tradicionalment explotades pels pescadors 
de la zona, es deixaren sentir molt prompte, de manera que a principi dels 
anys quaranta s’adoptà la mesura proteccionista que hem vist, la qual cosa 
degué originar el desplaçament de l’activitat cap a altres llocs, com ara el 
Delta. En definitiva, el començament de l’aprofitament de les angules en 
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aquesta zona es degué produir davant de la creixent demanda d’angules, 
la qual cosa féu que se’n paguessin preus molt elevats i justificà la recerca 
de noves zones de producció a mesura que els llocs de pesca tradicionals, 
com eren els del nord de la Península, no podien atendre tota la demanda. 
Abans, però, és possible que s’aprofités la seva gran abundància per a cap·
turar·les i proveir l’alimentació animal, especialment la dels porcs.402

Tot i la relació amb la pesca del nord peninsular, el sistema seguit per 
a capturar les angules al vessant mediterrani fou diferent a l’usat majorità·
riament en aquella zona. Allí les angules es capturaven des d’embarcacions 
que se situaven al centre dels rius amb l’ajut d’una espècie de salabres o 
sedassos per a agafar·les manualment.403 En canvi, al Mediterrani i al sud 
de la Península es pescaven des de les ribes dels cursos fluvials, ja fos amb 
uns arts fixos, com es feia a València, o ja fos com es feia al Guadalquivir, 
on s’incorporava una xarxa auxiliar situada verticalment al costat de l’art 
per impedir el pas de les angules i orientar·les cap a la boca de la trampa.404 
A l’Ebre, segons els tècnics de pesca de l’administració espanyola, «la mo-
dalidad de la pesca […] se circunscribe a las orillas; con embarcaciones y en 
el centro del cauce no es practicada. Como salabre, se emplea un arte de 
tela metálica fina y forma de canjilón que se fija encima de un atajadizo o 
pequeño espigón de tierra construido a su gusto por cada pescador».405 En 
definitiva, tot apunta que la tècnica de pesca de les angules usada en aques·
ta zona era similar a la utilitzada en altres llocs del Mediterrani i diferent a 
la seguida als rius del nord peninsular.

És difícil dir quina fou la importància de la pesca de les angules 
al llarg de la dècada de 1940. La intervenció de l’Estat en la regulació 
d’aquest tipus de pesca començà el 1949 d’acord amb la Llei de pesca del 
1942, en la qual, curiosament, no es feia cap referència a la pesca de les 
angules (sí a la d’anguiles, la pesca de les quals es permetia tot l’any).406 
Davant de la falta de previsions al respecte, una resolució de la Direc·
ción General de Montes, Caza y Pesca Fluvial de final de 1949 aprovava 
el pla de pesca de les angules al Delta, el qual es justificava a partir d’«el 
incremento que la pesca de la angula va adquiriendo en algunos litorales 
españoles, particularmente en el Delta del Ebro», així com en el fet que no 
hi havia cap sindicat de pescadors que es pogués fer càrrec d’aquest tipus 
de pesca.407 En aquest moment es plantejà l’atorgament de permisos per a 
pescar al riu (als darrers 10 quilòmetres i, també, al braç de Migjorn, situat 
entre l’illa de Buda i l’illa de Riu), a tres desguassos de l’hemidelta dret 
(desguàs del Riet·Havana·Platjola, el del Port·Hospital i el de la Llanada 
o de la Magdalena), i a tres més de l’esquerre (el de Florensa, el de Miró i 
el de Rompent), en els quals podien situar·se fins a 355 pescadors, una xi·
fra que ràpidament es veié que era excessiva, amb la qual cosa a la següent 
subhasta es reduí el nombre de pescadors que, suposadament, podien ac·
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tuar a cada tram o zona de pesca. Així mateix, hem de tenir en compte que 
al llarg dels anys següents es van modificar algunes de les zones subhasta·
des, tot eliminant algun tram o afegint·ne de nous, encara que no hi hagué 
cap modificació substancial ni en el sistema seguit ni en les condi cions.408 
Al mateix temps, també a les llacunes gestionades pels pescadors de la 
Societat de Sant Pere s’obtindria una certa quantitat d’angules, al marge 
d’aquesta regulació (vid. quadre 16).

Quadre 16: Zones subhastades per a la pesca de l’angula el 1950

Localització Curs Tram
Amplada  

(m)
Longitud  

(m)
Pescadors  
(nombre)

Taxació  
(ptes.)

Taxació /  
pescadors

H
em

id
el

ta
 e

sq
ue

rr
e D. de Florensa

1
7

120
16

1.914
167

2 140 766

D. de Rompent

1

7

120

28

3.828

2322 140 1.914

3 160 766

D. de Miró 1 2 100 6 1.276 213

H
em

id
el

ta
 d

re
t

D. Riet·Habana·
Platjola

1 20 140 12 3.828 319

D. del Port·Hospital 1 4 120 6 1.914 319

D. de la Llanada o 
de la Magdalena

1
2 10

1.276
191

2 260 638

R
iu

Curs principal 50 250/300 10.000 100 3.190 32

Braç de Migjorn 1 80/100 400 n.c. 25.520 –

Total 66 11.700 178 46.829 120

Notes: 1/ Xifres obtingudes sense tenir en compte el braç de Migjorn, del qual no sabem el nombre de 
pescadors; D./ Desguàs.
Font: INC, 3.648, 3; BOPT (8·1·1950: 1·2).

Malauradament no disposem de dades de producció, però el preu de 
taxació ens permet obtenir·ne una aproximació. Com es pot observar, els 
desguassos eren força més productius que el riu, la qual cosa es devia al 
fet que si bé «la angula acostumbra a remontar las corrientes fluviales de 
escasa velocidad […] cuando la velocidad del agua se anula, por dejar de 
recibir la vía fluvial aportación de agua, la angula no intenta progresar por 
ella».409 Al mateix temps, les dimensions reduïdes dels desguassos, el fet 
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que la pesca es produís quan aquests cursos duien menys aigua i, també, 
el fet que les entrades de les angules es produïssin majoritàriament durant 
la lluna nova, quan menys llum hi havia, tot coincidint amb les plenamars, 
feien que les aigües hi circulessin lentament, tot facilitant la captura de les 
angules.

El sistema seguit per l’Administració per a concedir les zones de pes·
ca era la subhasta. Les condicions per a l’explotació de la pesca de les an·
gules es fixaren el 1950 i es mantingueren invariables fins als anys cen·
trals de la dècada de 1960.410 D’acord amb aquestes condicions cada tram 
s’adjudicava a un particular (encara que la mateixa persona podia obtenir 
més d’una concessió),411 el qual després cedia a diferents pescadors la seva 
explotació efectiva, sense que hi hagués cap limitació al nombre de pes·
cadors que hi podia posar (es podien superar per tant les xifres teòriques 
calculades per l’Administració). Pel que fa a les persones implicades en 
l’activitat, tot apunta que eren persones del mateix Delta, amb cognoms 
propis de la zona, diferents als dels pescadors tradicionals de les llacunes. 
El desenvolupament del sector, per tant, s’hauria produït a partir de la ini·
ciativa d’aquests, els quals disposaven d’una activitat durant l’hivern, quan 
no hi havia feina als arrossars i es produïa un important atur estacional.412

Tot i que la Llei de pesca i altres disposicions sobre cursos d’aigua ho 
prohibien, es permetia la construcció d’espigons per a fixar els arts i rea·
litzar les labors de pesca. Així, d’acord amb l’article 19, «dentro de cada 
tramo podrán pescar cuantos pescadores con licencia del Servicio, posean 
autorización del rematante, que deberá ser por escrito y estar visada por 
el personal de Guardería piscícola; así mismo podrán establecerse los pu-
estos que tengan por convenientes»; i d’acord amb l’article 20, «todos los 
pescadores de angula con artes que necesiten para su asiento de atajadi-
zos o pequeños espigones que puedan representar una ocupación de terre-
no, se proveerán de la correspondiente autorización de las autoridades de 
Marina con arreglo a la Ley de Puertos».413 Cal tenir present que tot i ser 
la pesca de l’angula, des de principi dels anys quaranta, una competència 
del Ministeri d’Agricultura a través de la Dirección General de Montes, 
Caza y Pesca Fluvial, la Marina seguia conservant una certa jurisdicció so·
bre la zona maritimoterrestre en la qual es realitzava la pesca de l’angula, 
tot i els problemes que es tenien per a saber quina era l’extensió d’aquesta 
zona.414

La decisió d’atorgar concessions per a la pesca de l’angula fou imme·
diatament recorreguda per les comunitats de regants pel que fa als des·
guassos. Aquestes entitats al·legaven que l’aigua que hi circulava era del 
seu domini particular ja que en tenien la concessió i que ells havien cons·
truït els desguassos, mentre que per a l’Estat aquestes aigües eren de titu·
laritat pública com a resultat del fet que ja havien realitzat la funció que 
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justificava la concessió, regar els arrossars. Deixant de banda els aspectes 
legals, el cert és que els regants estaven preocupats per les implicacions 
que unes concessions de pesca realitzades al tram final dels desguassos po·
dien tenir als arrossars en impedir o dificultar una correcta evacuació de 
les aigües sobrants i, tal vegada també, encara que lògicament no es deia 
res en aquest sentit, l’aprofitament espontani que alguns dels seus mem·
bres ja devien fer de les angules.415 L’oposició anterior, però, no es va tenir 
en compte i al llarg dels anys següents se seguiren realitzant concessions 
anuals, tot i que reiteradament, cada any, els regants s’oposaren a les con·
cessions, encara que també reiteradament l’Administració desatengué els 
seus recursos. La situació només es modificà a partir de la meitat dels anys 
seixanta, a mesura que els regants situaren a la desembocadura dels des·
guassos unes comportes basculants per a impedir l’entrada de l’aigua de 
mar, la qual cosa obligà l’Administració a replantejar les concessions.

Pel que fa a la temporada de pesca, durava uns quatre mesos, d’octu·
bre·novembre fins a febrer·març (és a dir, des del moment indeterminat 
en què començaven a entrar les angules fins que acabava aquest procés), 
amb uns rendiments majors al centre de la temporada i escassos al comen·
çament i al final. Tot i això, el cert és que l’entrada de les angules es pro·
duïa en grans moles però de manera discontínua, només durant les nits 
fosques –ja hem indicat la seva preferència per les nits de lluna nova–, ja 
que només llavors es decidien a remuntar els cursos d’aigua dolça, segura·
ment per a resguardar·se dels seus depredadors.

El sistema de pesca era molt senzill i consistia a situar al costat dels 
cursos d’aigua una espècie de recipients metàl·lics en els quals quedava 
atrapada l’angula en el seu desplaçament des del mar cap a les aigües con·
tinentals. De fet, aquests alevins s’enredaven a qualsevol tipus de rames 
o herbes que obstaculitzessin el seu desplaçament aigües amunt, de ma·
nera que només calia treure aquests obstacles per a obtenir·ne una certa 
quantitat.416 Ara bé, quan s’entrava en la pràctica comercial calia usar uns 
aparells més eficients que curiosament eren lleugerament diferents a cada 
hemidelta. Així, a l’hemidelta dret s’usava una espècie de bertrol fet de 
tela metàl·lica de divuit fils per polzada amb forma de «paralelepípedo rec-
tangular […] en el que una de las caras se ha sustituido por un embudo de 
la misma tela metálica, por donde entra la angula, y la otra cara desprovis-
ta de ella para descargarse el recipiente de la pesca que haya podido acu-
mularse en él», 90 centímetres de llarg per 6 centímetres de costat i amb 
una capacitat per a un centenar de quilograms. Aquest aparell se situava 
al costat dels desguassos subjectat amb una estaca, amb una tela metàl·lica 
que anava des de la boca de l’aparell a la riba i una altra ala que anava cap 
al centre del desguàs, amb les quals s’interceptava el pas de les angules ai·
gües amunt i se les desviava cap a l’art pròpiament dit, el qual tenia la cara 
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superior fora de l’aigua per a impedir que les angules escapessin. Mentres·
tant, a l’hemidelta esquerre l’aparell usat, realitzat també amb tela metàl·
lica de divuit fils per polzada, tenia una construcció més senzilla ja que era 
un cilindre que es mantenia obert per un dels seus costats amb un marc de 
fusta de 120 metres de llarg i 30 centímetres d’altura, amb una profunditat 
entre 35 i 40 centímetres. Com a l’altre costat de riu també se subjectava 
als costats amb unes estaques, però no s’acompanyava amb les pantalles 
de xarxa que interceptaven el pas de l’angula.417 

En relació amb l’angula aparegué una incipient indústria conservera 
al Delta, ja que per a adequar aquests alevins per al consum cal coure’ls 
d’una determinada manera i amb algunes substàncies per a endurir·los i 
fer·los agradables al paladar. Aquesta indústria acabaria per tenir una exis·
tència pròpia, al marge de la producció local, de manera que quan escasse·
gen les captures d’angules a la zona no dubta a adquirir·ne fora, en altres 
zones productores.418 Tot i això, el volum d’angules capturades experi·
mentà una forta reducció a partir de final de la dècada de 1960. Llavors 
aquesta disminució s’atribuí a l’ús de nous productes químics als arrossars 
del Delta. Més endavant, però, s’ha atribuït les fortes oscil·lacions regis·
trades en el nombre de captures a les variacions en el cabal de l’Ebre: com 
menys cabal, menys angules.419 En qualsevol cas, l’angula ja havia esdevin·
gut una de les produccions pesqueres tradicionals de la zona, molt valora·
da culinàriament.

Finalment, per a acabar amb les innovacions productives de la segona 
meitat del segle xx, volem fer una breu referència a la producció de truites 
a piscifactories, encara que estiguin situades fora del Delta. Com veurem a 
l’apartat següent, a la dècada de 1920 a la llacuna de la Goleta es captura·
ven truites (i tenques), la qual cosa era possible en haver estat substituïda 
l’aigua salada que l’ocupava per aigua dolça. Aquesta seria la primera re·
ferència a la producció de truites a la zona de l’Ebre, les quals hagueren 
de ser forçosament introduïdes per l’home. Tot i això, no sembla que l’ex·
periència tingués continuïtat, ja que posteriorment no trobem cap notícia 
referida a aquest tipus de peix al Delta. A la dècada de 1960, però, es van 
ubicar unes piscifactories a la zona del Toscà (Alfara de Carles), al vessant 
del Port, tot aprofitant les basses d’uns antics molins fariners i paperers. 
Pel que sembla, eren propietat de Matilde Miró Montserrat, encara que 
eren gestionades pel seu marit, l’enginyer Jaume Porta, juntament amb 
unes altres situades a Farena (Alt Camp). Construïdes de manera espon·
tània, sense cap permís oficial, a meitat dels anys vuitanta tenien una capa·
citat de producció de 1.000 quilos setmanals.420 Tot i les dificultats experi·
mentades, les piscifactories de la regió de l’Ebre encara funcionen avui dia.

En definitiva, aquestes experiències ens mostren la pervivència d’una 
important capacitat d’iniciativa individual, al marge de qualsevol actuació 
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oficial, al voltant de la producció pesquera. Ara bé, en tots els casos ante·
riors els pescadors agrupats a la Societat de Sant Pere tingueren un paper 
limitat. Precisament, l’aparició d’aquests nous sectors es produí al marge 
dels antics pescadors de les llacunes, protagonistes d’una activitat con·
demnada a una lenta però continuada i inexorable crisi. 

La producció piscícola

Com hem vist en l’apartat anterior, 
la solució aparent que va suposar l’acord entre arrossaires i pescadors 
aconseguit a final del segle xix no representà, per a aquests últims, res 
més que allargar l’agonia. A partir del canvi de segle i sobretot després 
que es construís el canal de l’Esquerra i es realitzessin les obres de refor·
ma de l’assut de Xerta·Tivenys –les quals augmentaren la dotació d’aigua 
disponible al Delta–, l’expansió dels arrossars fou irrefrenable. Els aterra·
ments i, posteriorment, l’ús de bombes per a drenar els desguassos con·
demnà irremeiablement les llacunes, que en conjunt van passar de repre·
sentar 56 km2 el 1860 a ocupar menys de 14 km2 el 1997,421 i amb elles la 
pesca va esdevenir progressivament una activitat cada cop més marginal. 

El 1915 es van reformar els estatuts de la Societat de Sant Pere, oca·
sió que fou aprofitada per a ajustar les places disponibles a algunes de les 
llacunes –es passà de les 110 previstes en els estatuts de 1880 a només 68–, 
i per a treure del sorteig anual les llacunes de la Salada i la Carrovella, les 
quals en estar completament plenes de llims havien esdevingut inútils per 
a la pesca. Ara bé, és possible que, tot i la reducció, el nombre de llocs de 
pesca sobrepassés les possibilitats reals ja que cinc anys després només 
eren 58 els realment disponibles. Posteriorment, el 1943, els llocs de pesca 
tornaren a augmentar fins a 81, un fet que es degué tant a les circumstàn·
cies pròpies del moment –cal tenir present la dura postguerra espanyola– 
com a la reorientació de l’activitat pesquera cap a l’explotació dels peixos 
d’aigua dolça (vid. quadres 18 i 19). Finalment, a la dècada de 1990 eren 
unes trenta les persones ocupades a l‘Encanyissada, sempre per sis mesos 
a l’any, tot i la disminució dels rendiments,422 cosa que apunta a una pro·
gressiva degradació del volum de pesca i dels ingressos econòmics obtin·
guts pels pescadors.

Quadre 17: Evolució del nombre de llocs de pesca per llacunes (1773-1975)

Llacuna 1773 1829 1880 1915 1920 1943 1975

Encanyissada  20  30  30  24  24  30  30
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Tancada  30  20  20  12  12  15  18

Port Fangós  20  –  –  –  –

Canal Vell  10  10  16  16  10  16  20

Goleta  8  8  12  16  12  20  10

Buda  –  –  12  –  –  –  –

Total  76  76  110  68  58  81  78

Font: AHM, 1773; Lleó, 1925: 24; Monserrat, 1943: 12; Demestre, 1977: 196·197.

Les dades referides a les captures de peix ens mostren una irrefrena·
ble disminució dels peixos d’aigua salada i un increment important de la 
producció de les espècies capaces d’adaptar·se als canvis de salinitat i les 
d’aigua dolça. Així, les captures de les del primer tipus, bàsicament orades 
(Sparus auratus) i llobarros (Dicentrarchus labrax), van passar, en aproxi·
madament un segle –de poc abans del 1860 al període 1965·1976–, d’unes 
45 tones únicament a l’Encanyissada a només 4 tones per al conjunt de 
totes les llacunes. La reducció fou especialment ràpida i important en les 
orades, les quals, com hem vist, es van mostrar des d’un principi molt sen·
sibles als canvis ecològics de les llacunes, de manera que el 1865 ja només 
es pescava el 7% del volum capturat abans del 1860, i encara que poste·
riorment hi hagué una certa recuperació, un fet generalitzat que s’ha de 
relacionar amb una major intensitat en l’explotació de les llacunes, al final 
del període estudiat només se n’obtenien uns 372 quilos anuals, és a dir 
poc més de l’1% de les captures d’abans del 1860, i tots a la Tancada, la 
llacuna menys afectada pels canvis. En canvi, a l’Encanyissada, la llacuna 
més important per a aquest tipus de pesca i en la qual cap a 1920 encara 
se n’obtenien unes 9 tones, se n’havia deixat de produir. El llobarro, una 
espècie menys sensible als canvis de salinitat, es mostrà inicialment més 
resistent als canvis ecològics provocats pels desguassos dels arrossars, de 
manera que el 1865 se n’obtenia la mateixa quantitat que el 1860 i el 1920 
havia augmentat en el 63%. A partir d’aquest moment la tendència fou a 
la disminució, de manera que el 1943 ja només es pescava el 67% de les 
captures d’abans del 1860, un volum que en el període 1965·1967 se situà 
en el 28% respecte a aquell any.

Pel que fa a la producció de peixos capaços de suportar els canvis de 
salinitat, experimentaren un important increment de la producció, en pas·
sar de les 35 tones d’abans de 1860 a les més de 129,5 tones de 1965·1976. 
El principal representant d’aquest grup eren les tradicionals llisses (Mugi-
lidae), que integraven cinc espècies diferents, amb comportament i capaci·
tat d’adaptació també diferent,423 encara que la documentació històrica ens 
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impedeix distingir·les; totes cinc poden viure a les aigües dolces, encara 
que no s’hi reprodueixen.424 Al llarg d’aquests anys les captures augmen·
taren, i molt, encara que com deien els pescadors a meitat de la dècada de 
1860 hi hagué una pèrdua de qualitat en adquirir el gust propi de peixos 
d’aigües dolces i fangoses. Si comparem la seva producció amb la dels pei·
xos d’aigua salada veurem com abans del 1860 es pescaven tantes llisses 
com orades i només el doble que de llobarros, mentre que entre 1966 i 
1976 es van pescar dues·centes vegades més llisses que orades i gairebé 
vint vegades més que llobarros.

El segon peix que trobem en el grup dels que s’adapten als canvis 
de salinitat és l’anguila (Anguilla anguilla).425 De fet, aquesta és l’única 
espècie migratòria que existeix al Delta.426 Tot i ser una espècie tradi·
cional a la zona, mencionada per Despuig, segons el qual es capturava 
dintre del riu, el cert és que la seva producció a les llacunes era relati·
vament escassa abans del 1860, amb només 5 tones a l’Encanyissada.427 
Un cop superat l’impacte inicial de la introducció del conreu de l’arròs, 
el nombre de captures augmentà fins a les gairebé 55 tones del període 
1965·1976. A més, sabem que cap a 1920 només a la pantena de l’En·
canyissada, en la qual es trobaven anguiles en diferents estadis de de·
senvolupament, les captures podien ser d’unes 30 tones anuals, encara 
que algun any se n’havien arribat a capturar fins a 80 tones.428 A més, 
al final del període també es capturava una certa quantitat d’angules. 
En resum, al llarg d’aquests anys es produí un important increment de 
la producció d’anguiles i la incorporació de les angules a les varietats 
capturades.

Finalment ens hem de referir a espècies pròpies d’aigua dolça que 
no es van poder desenvolupar a les llacunes fins a després de la trans·
formació del medi induïda pel conreu de l’arròs. La primera referència 
a la producció d’aquest tipus de peix és del 1920, quan a la llacuna de 
la Goleta es capturaven truites (Salmo trutta) i tenques (Cyprinidae) «a 
consecuencia de haberse convertido sus aguas en semidulces por los de-
sagües de los arrozales»,429 un fet relacionat amb la construcció del ca·
nal de l’Esquerra i la xarxa de desguassos d’aquest hemidelta, inaugurats 
el 1912, amb la qual cosa la transformació havia estat, com en el cas de 
l’Encanyissada a la dècada de 1860, molt ràpida. La producció de truites 
no s’arribà a consolidar, però la producció de tenques tingué un incre·
ment molt important, de manera que en el període 1966·1976 se’n cap·
turaren unes 60 tones anuals. A final del segle xx aquesta llacuna seguia 
produint carpes en exclusiva, un fet que reflecteix de manera prou clara 
la composició de les seves aigües.430
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Quadre 18: Producció de peix a les llacunes del Delta en kg  
(abans 1860 a 1965-1976)

Peix Abans 1860 (a) 1865 (a) 1920 1943 1965-76

1/ Orada 30.000 2.000 12.000 5.000 372

2/ Llobarro 15.000 15.000 24.500 10.000 4.236

3/ Anguila 5.000 3.500 58.500 10.000 54.385

4/ Angula – – – – 3.527

5/ Llissa 30.000 25.000 71.000 8.000 77.485

6/ Tenca – – 2.000 – 60.060

7/ Truita – – 1.000 – ·

Total 80.000 45.500 169.000 33.000 200.065

Resum

Aigua salada (1+2) 45.000 17.000 36.500 15.000 4.608

A. dolça/salada (3+4+5) 35.000 28.500 129.500 18.000 135.397

Aigua dolça (5+6) – – 3.000 – 60.060

Notes: a/ Dades referides només a la llacuna de l’Encanyissada.
Font: AHM, 2.136, certificació 8·5·1866; Lleó, 1923: 24; Montserrat, 1943: 12; Demestre, 1977: 208.

Quadre 19: Producció de peix per varietats i llacunes en quilos (1920 i 
1965-1976)

Peix
Encanyissada Tancada Canal Vell Goleta Total

1920 1965-76 1920 1965-76 1920 1965-76 1920 1965-76 1920 1965-76

Orada 9.000 – 3.000 372 – – – – 12.000 372

Llobarro 14.000 2.511 2.500 1.386 – 339 8.000 – 24.500 4.236

Anguila 26.000 22.116 8.500 16.423 20.000 13.881 4.000 1.965 58.500 54.385

Angula – 260 – 1.781 – 1.260 – 226 – 3.527

Llissa 21.000 41.698 15.000 19.232 15.000 16.556 20.000 – 71.000 77.485

Tenca – 30.733 – 6.433 – 16.923 2.000 5.971 2.000 60.060

Truita – – – – – – 1.000 – 1.000 –

Total 70.000 97.318 29.000 45.627 35.000 48.958 35.000 8.162 169.000 200.066

Font: Llaó, 1923: 24; Demestre, 1977: 208.
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Si comparem la producció per llacunes el 1920 amb la registrada el 
1965·1976 observarem com a totes, llevat de la de la Goleta, hi hagué un 
increment de les captures totals, encara que s’alterà la distribució de les 
espècies capturades en el sentit apuntat més amunt: substitució de les 
espècies pròpies d’aigua salada per les d’aigua dolça o salabrosa. Amb 
aquest comportament la pesca a les llacunes mostrà una certa capacitat 
d’adaptació a les noves circumstàncies ecològiques: per un costat orien·
tà la producció cap als peixos d’aigua dolça o salobre, cosa que permeté 
augmentar la producció i compensar la caiguda dels ingressos; per un altre 
costat, una major intensitat en la pesca contribuí a realitzar una explotació 
més intensiva de totes les espècies. En qualsevol cas, com que els peixos 
d’aigua dolça tenien una menor cotització al mercat que els d’aigua salada, 
l’augment en el volum de captures no comportà que els ingressos creixes·
sin al mateix ritme.

És probable que el nivell d’explotació de les llacunes se situés al seu 
nivell màxim de volum cap al 1970. A partir d’aquest moment, un aug·
ment dels arts de pesca no es traduí en un augment de les captures, sen·
se que les mesures adoptades per a recuperar la producció biològica –per 
exemple, mantenir les llacunes tancades tot l’any, una mesura que segons 
la nostra opinió demostra la pèrdua progressiva dels coneixements acu·
mulats des del segle xii sobre el funcionament de les llacunes– tinguessin 
cap efecte.431 La situació registrada als últims anys del segle xx accentuà la 
tendència a la disminució en el nombre de captures a totes les llacunes, un 
fet que reflectia les difícils condicions ecològiques de les llacunes, resultat, 
com dèiem, del canvi d’aigua salada per aigua dolça, de la disminució de la 
seva superfície i profunditat i, a partir de la dècada de 1960, de l’arribada 
de restes de pesticides juntament amb les aigües dolces provinents dels ar·
rossars. En qualsevol cas, l’evolució anterior, que Demestre apuntava com 
a iniciada al període 1965·1976, es remuntava, de fet, als anys posteriors al 
1860.

En resum, a partir del moment que s’inicià la transformació ecològica 
de les llacunes del Delta, la producció de pesca passà per diferents etapes. 
En un primer moment (entre 1860 i 1865) es produí una disminució de la 
producció total del 43%, atribuïble en una gran part a la reducció de les 
captures d’orades –només aquesta espècie suposà el 90% de la disminució 
de captures–, mentre que les captures de les altres espècies es mantenien 
o disminuïen menys, de manera que només foren responsables del 10% 
de la reducció. Tot i això, l’alteració en la composició de la pesca a favor 
d’espècies amb menys valor comercial provocà que la disminució dels in·
gressos fos major, del 51%. Aquest fet es reflectí també en el preu mitjà 
per quilogram capturat, que, calculat a partir dels preus de 1920, passà de 
2,44 ptes./kg el 1860 a 2,10 ptes./kg el 1865. 
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Davant de la disminució de les captures tradicionals i dels ingressos, 
la resposta dels pescadors fou augmentar el volum de captures a partir 
d’altres espècies de menys valor comercial. Així, el 1920 s’obtenia, en pes, 
el doble de peix que abans del 1860. Encara que és possible que en aquest 
fet hi incidís una major productivitat biològica de les llacunes després de 
transformar·se en estanys d’aigua dolça, només una major intensitat de 
l’activitat pesquera n’explica l’increment, en el qual participaren totes les 
espècies, fins i tot les orades, encara que sense recuperar ni de lluny els 
nivells de 1860. Tot i això, eren les espècies amb menys valor comercial les 
que guanyaven més pes en el còmput total de captures, de manera que el 
preu mitjà per quilogram de peix obtingut a les llacunes experimentà una 
nova disminució, fins a les 1,71 ptes./kg.

Finalment, entre 1920 i el període 1965·1976, el nombre de captures 
tornà a disminuir un altre cop, tot reflectint els vells i nous problemes de 
les llacunes, com ara una major entrada d’aigua dolça, la reducció de la 
seva profunditat i superfície, l’ús de quantitats creixents de pesticides als 
arrossars i, també, l’efecte de la sobrepesca realitzada per la mateixa socie·
tat de pescadors com a resultat de les creixents dificultats de l’activitat. El 
resultat fou que les dues espècies pròpies d’aigua salada experimentaren 
fortes reduccions en el volum de captures: respecte a les orades, la quanti·
tat pescada fou de poc més d’una tona, és a dir el 3% del volum de captu·
res del 1920 i l’1,2% de les del 1860; i pel que fa als llobarros, les captures 
d’aquell moment només representaven el 17,5% i 28,4% respectivament 
de les obtingudes en aquells anys. Així, encara que el volum d’espècies 
d’aigua dolça i salobre es mantingué, el resultat fou una nova caiguda del 
valor unitari de la producció, que ara se situà en només 1,13 ptes./kg. En 
les circumstàncies anteriors, tot i l’esforç d’adaptació realitzat pels pesca·
dors tant pel que fa a les varietats capturades com a l’increment del volum 
de captures, sembla evident que no aconseguiren mantenir el seu nivell 
d’ingressos.

Quadre 20: Valor de la producció de peix a les llacunes del Delta entre 
1920 i 1965-1976 a partir dels preus del 1920

Peix
Preu 1920 
(ptes./kg)

Valor de la producció

Abans 1860 (a) 1865 (a) 1920 1965-1976

Orada 3,2 96.667 6.444 39.000 1.199

Llobarro 3,0 44.286 44.286 71.500 12.500

Anguila 0,9 4.722 3.306 56.830 51.365

Angula – – – – 3.331
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Llissa 1,7 49.768 41.473 118.000 128.542

Tenca 0,5 – – 1.000 30.000

Truita 3,0 – – 3.000 –

Total – 195.443 95.505 289.330 226.973

Captures (quilos) 80.000 45.500 169.000 200.065

Ptes./kg (mitjana) 2,44 2,10 1,71 1,13

Nota: a/ Dades referides només a la llacuna de l’Encanyissada.
Font: Elaboració a partir de les dades de producció dels quadres 18 i 19; el preu del peix a partir de 
Lleó (1923: 24).

La tendència a la disminució de la producció es mantenia a la dècada 
de 1990, un fet que es traduí en una pèrdua de posicions respecte a al·
tres zones productores europees de característiques similars. Així, el ren·
diment mitjà anual passà de 174,9 kg/ha a l’Encanyissada per al període 
1965·1976 a 46,8 kg/ha la temporada 1990·1991; de 234 kg/ha a 94,4 kg/
ha a la Tancada; i de 122,4 kg/ha a 26,6 kg/ha al Canal Vell, tot en el ma·
teix període. El resultat fou que si fins al 1979 el rendiment per hectàrea 
de les captures obtingudes a les llacunes del Delta se situava per sobre del 
que hi havia als marais salants de França o als valli de Comacchio, al nord 
d’Itàlia, un fet atribuïble a la major duració de la temporada de creixement 
al Delta, resultat d’unes condicions climàtiques més favorables, a partir 
d’aquell any se situà per sota dels rendiments d’aquests dos països.432 

Diverses dades obtingudes en els últims anys del segle xx, referides a 
algunes llacunes, especialment a l’Encanyissada, i espècies en concret, ens 
mostren la relació que de manera inequívoca hi havia entre el volum de 
producció i els canvis de salinitat. Així, si per a aquesta espècie el nivell 
òptim de salinitat se situa en els 20 ppt, el cert és que en aquella llacu·
na estava per sobre dels 30 ppt a l’hivern, quan entrava aigua dels Alfacs, 
però disminuïa fins a les 4 ppt durant l’època de conreu de l’arròs, just 
quan es pescava. El resultat era que si bé a l’hivern seguien entrant alevins 
d’orada, aquests fugien un altre cop al mar a partir de la primavera, quan 
l’entrada d’aigua dolça dels arrossars provocava la disminució de la salini·
tat. A més, aquest peix s’alimenta de crustacis, per la qual cosa, en no dis·
posar d’aliment adequat a l’actual fons fangós de la llacuna, s’accen tuava 
la seva fugida. En canvi, a la Tancada, l’augment de la salinitat a l’estiu 
permeté obtenir uns resultats més bons en la pesca de l’orada, destacant el 
cas de l’estiu del 1990·1991, en el qual l’aigua assolí una concentració de 
sals de 42 ppt, cosa que possibilità que aquella temporada s’obtinguessin 
els millors resultats quant a captures d’orades del darrer quart de segle.433 
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És a partir d’aquestes observacions contemporànies que nosaltres creiem 
haver reforçat amb les dades històriques, que es planteja com a solució 
per a la crisi permanent que viu la producció pesquera a les llacunes i en 
especial a l’Encanyissada, que «reduciendo la entrada de agua dulce […] 
se podrían crear las condiciones necesarias para el crecimiento de la dorada 
y se favorecería especies de elevado valor comercial (M. cephalus) frente a 
otras de poco interés económico (C. carassius, Cy. carpio, L. ramada), no 
sólo por el aumento de la salinidad, sino por el descenso de la eutrofia».434

En qualsevol cas, aquest esquema, que amb dades precises els estu·
dis naturalistes fan remuntar a la dècada de 1960, s’inicià un segle abans, 
a partir del 1860, amb la construcció dels primers desguassos. Sorprèn en 
aquest sentit que tot i el bon coneixement que s’ha assolit en els darrers 
anys sobre el funcionament del cicle hídric natural de les salines, des de 
determinats cercles ecologistes es plantegi com a sistema per a la restaura·
ció ecològica de les llacunes augmentar les entrades d’aigua dolça, un fet 
que no només requeriria un total i creixent intervencionisme en el medi, 
sinó que a més seria totalment contraproduent, almenys si l’objectiu és 
recuperar el seu estat natural, ja que amb aquestes mesures no només es 
consolidaria de manera irreversible la substitució de les espècies íctiques 
naturals pròpies de les llacunes del Delta, sinó que acabaria per arruïnar 
completament el sector de la pesca. 

En definitiva, d’acord amb l’evolució de les espècies capturades queda 
fora de dubte que la producció piscícola tal com s’havia desenvolupat fins 
al 1860, basada en espècies d’aigua salada i que requerien un fons propi 
d’aquestes aigües, amb abundants crustacis, fou substituïda per la produc·
ció de peixos d’aigua dolça o capaços de suportar importants canvis de sa·
linitat. Fou el desplaçament d’uns peixos molt valorats per uns altres d’un 
valor inferior el que permeté mantenir durant un temps el volum global 
de la producció però no compensà la caiguda dels ingressos registrada a 
partir del 1860. En definitiva, la pesca a les llacunes visqué al llarg de la 
segona meitat del segle xix una lenta agonia que, tot i els intents realitzats 
pels pescadors, no li permeté superar la crisi encetada amb la introducció 
del conreu de l’arròs, encara que sí sobrevisqué com una activitat margi·
nal. Cal indicar, però, que al Delta la pesca d’anguiles i angules mantingué 
un cert dinamisme, segurament pel fet de ser aquesta espècie poc sensible 
als canvis induïts per la transformació del Delta en arrossars. Així mateix, 
no sembla que el desenvolupament d’altres activitats marginals que hem 
vist més amunt –arrendament de la cacera o producció de cel·lulosa– fos·
sin suficients per a compensar el vessant econòmic de la crisi del sector.
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El final de la pesca de les sa-
bogues

També la pesca de les sabogues es 
veié afectada a partir de meitat del segle xix per una important crisi que, 
en aquest cas, dugué a la seva desaparició total un segle després. Les cau·
ses de la crisi s’han de buscar en diferents factors, entre els quals cal desta·
car el canvi dels gustos dels consumidors, un procés iniciat, com hem vist, 
a meitat de l’època moderna i que reduí la comercialització de les sabo·
gues a les poblacions més immediates a la zona de producció i només com 
a producte fresc; els canvis polítics i institucionals ocorreguts a l’Espanya 
del segle xix, amb el triomf de la Revolució Liberal, que comportaren la 
privatització dels usos derivats de l’assut de Xerta·Tivenys en ser desa·
mortitzada i que la ciutat de Tortosa deixés de regular l’activitat pesquera 
en aquest punt, sense que l’Estat assumís aquest paper, cosa que possibi·
lità la introducció de sistemes de captura més eficients però també més 
agressius; la creixent contaminació del riu, provocada, en aquest cas, per la 
fàbrica química de Flix i, finalment també, la introducció de noves espè·
cies de peixos.

Pel que fa al consum de les sabogues ja hem indicat més amunt com 
aquest producte fou incapaç de fer front a la competència que li suposà 
l’arribada massiva de peix sec i/o salat d’origen atlàntic, especialment les 
arengades i el bacallà. Segons la nostra opinió aquesta fou la causa que des 
del segle xvii desaparegués qualsevol referència a la comercialització de 
les sabogues salades o en panades cap als mercats de l’interior i que tanta 
importància havien tingut anteriorment.435 Caldria realitzar un estudi so·
bre el peix comercialitzat a l’interior de la vall de l’Ebre a l’època moderna 
i inici de la contemporània, similar al que s’ha fet per a Castella i Lleó,436 
però mentre no es realitza podem suposar que en aquesta regió la saboga 
ja no es consumia al segle xviii, almenys en quantitats significatives, de 
manera similar al que succeí a la Meseta nord. També en l’àmbit local la 
conservació de sabogues deixà de tenir importància, tal com es pot dedu·
ir de la desaparició de referències a aquest producte. El resultat fou que 
si bé se seguiren consumint sabogues fins a meitat del segle xx, només es 
consumien en fresc –en tot cas adequades amb una petita quantitat de sal, 
de manera similar al que hem vist que es feia amb les sardines a final de 
l’època medieval a Tortosa o més recentment a Peníscola–, a les localitats 
de la regió de l’Ebre i en algunes poblacions de les comarques més imme·
diates.437 En definitiva, la saboga havia passat de ser un peix altament va·
lorat a esdevenir un producte més propi de determinades classes populars 
amb el qual tenien un fàcil accés a una font de nutrients d’origen animal, 
un fet que explicaria el boom aparent que aquesta activitat tingué a la dè·
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cada de 1940, tot coincidint amb la dura i llarga postguerra espanyola.438 
Només calgué la lleugera recuperació econòmica i la millora en el submi·
nistrament d’aliments de la dècada de 1950 per a provocar la desaparició 
del seu consum.

Abans que això succeís, s’havia registrat una intensificació de l’explo·
tació de les sabogues, un fet que a partir de principi del segle xx va poder 
incidir en la disminució de les captures en sobrepassar el nivell ecològic 
que permetia garantir la continuïtat del recurs. En aquest fet incidiren els 
canvis legals impulsats per l’Estat liberal, especialment amb la desamor·
tització de l’assut de Xerta·Tivenys a la dècada de 1850 –per a aquest mo·
ment és possible que ja hagués desaparegut la pesca de sabogues en altres 
llocs del riu i s’hagués concentrat a l’Assut i a les Goles de l’Ebre. Efecti·
vament, coincidint amb la desamortització de Madoz es vengueren els dos 
molins que la ciutat de Tortosa posseïa als dos extrems d’aquesta presa, 
juntament amb el dret a usar l’aigua que, teòricament, corresponia a cada 
molí. Així, el del marge esquerre fou venut el 1855 a Mariano González 
Mercè i el de la dreta el 1859 a Narcís Andreu i Poc.439 Per al que aquí ens 
interessa, juntament amb el molí de la dreta es vengué el dret exclusiu de 
pesca a la part de sota de l’antiga presa, en una distància d’uns dos qui·
lòmetres que comprenia tota l’amplada del riu i que es corresponia amb 
l’antic vedat pesquer de l’Assut.

La venda dels molins i de la pesquera de l’Assut comportà, lògica·
ment, una pèrdua de l’interès de la ciutat de Tortosa per mantenir la regu·
lació sobre la pesca de la saboga, un fet que coincidia en el temps amb la 
progressiva desaparició de la Confraria de Pescadors de Ribera, un procés 
que, com hem vist, legalment no es produí fins a la meitat de la dècada 
de 1860 però que ideològicament ja havia començat molt abans amb les 
crítiques dels cercles liberals a aquest tipus d’institucions, i que a la regió 
de l’Ebre havia tingut el seu reflex pràctic en l’oposició dels pescadors de 
l’Ametlla i Sant Carles a continuar sota la jurisdicció de la Confraria.440 
Tot i aquest cúmul de circumstàncies, juntament amb un fet més pràctic, 
com ara que amb la desamortització dels molins desaparegueren també els 
arrendataris de la presa, dugué a l’enfonsament total del vell ordenament 
que fins llavors havia regulat la pesquera i possibilità el seu assalt per part 
de diferents persones de les poblacions veïnes, especialment de Xerta, les 
quals no estaven inscrites a la Confraria. Al mateix temps, Narcís Andreu, 
el comprador del molí del marge dret, reivindicà el seu dret a continuar 
amb l’explotació en exclusiva de la rica pesquera de sabogues, com fins 
poc abans havia fet la ciutat de Tortosa.

Pel que sabem, el 1862 diferents veïns de Xerta reclamaren contra 
l’exclusivitat de pesca que pretenia Andreu, el qual no sembla que tingués 
gaires problemes per a obtenir dels governadors de la província de Tarra·
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gona diferents ordres, el 1866 i 1867, que li confirmaven l’exclusivitat del 
dret de pesca.441 No sabem quin fou el grau d’efectivitat d’aquestes ordres, 
però sembla que en aquest moment s’aconseguí frenar l’assalt popular a 
la pesquera. Amb els canvis polítics impulsats per la Revolució de 1868, 
la qual duria a l’expulsió dels corruptes Borbons i a la proclamació de la 
Primera República, els controls anteriors es degueren relaxar, cosa que 
explicaria que el març de 1876, un cop restaurada aquesta dinastia i el seu 
peculiar règim administratiu, Andreu tornés a demanar la intervenció del 
governador en el mateix sentit.442

La nova reclamació d’Andreu féu que Francesc Martí i Maior, de 
Xerta, iniciés formalment un plet davant del Consell d’Estat, el qual fou 
resolt a principi de 1879 a favor del propietari del molí i en contra dels 
interessos dels veïns.443 Més endavant, el 1881, el Tribunal Suprem consi·
deraria «indudable a todas luces que la posesión en el derecho de pesca que 
el Ayuntamiento de Tortosa otorgara y reconociera […] ha de considerarse 
subsistente en la persona del sucesor Andreu desde que lo adquirió al Es-
tado como procedente de propios de la referida municipalidad y lo ejercitó 
después, dando en arriendo los molinos y pesca».444 Tot i això, el cert era 
que Andreu havia de dur fins al Tribunal Suprem el que havia començat 
com un judici de faltes per a aconseguir veure reconeguts els seus suposats 
drets. És a dir, aconseguir una sentència favorable era, per al suposat pro·
pietari de la pesquera, car. Això, juntament amb les dificultats financeres 
del personatge i la pèrdua d’interès per la presa un cop en vengué una part 
a la Real Compañía de Canalización del Ebro, degueren dur a un progres·
siu abandonament de les pretensions sobre la pesca, de manera que final·
ment fou realitzada lliurement per qualsevol persona, especialment per 
veïns de Xerta o Tivenys que aprofitaven la seva proximitat al lloc.

Coincidint amb el canvi de propietat i l’entrada lliure de qualsevol veí 
a l’antiga zona de pesca vedada, es produí un canvi en el sistema de pesca. 
Així, si hem de fer cas a les dades recollides el 1880, en aquest moment la 
saboga encara es pescava a l’Assut «con una red de arrastre llamada pe-
sota (tir)».445 No sembla, per tant, que el sistema de pesca hagués canviat 
radicalment respecte al que s’havia establert a final de l’època medieval. 
En canvi, el 1899, la premsa ja recollia l’ús de les almadraves per a la pesca 
d’aquest peix als voltants de l’Assut, mentre que desapareixia qualsevol 
referència al sistema tradicional de pesca.446 Més amunt ja hem explicat les 
diferències entre aquests dos tipus de pesca, les quals es concretaven a ser 
el segon un art d’arrossegament de fons i des de la riba –des de les platges 
de Tivenys, ens diu la documentació–, mentre que les xarxes tradicionals 
es duien surant, sense afectar el fons.447 En qualsevol cas, aquesta major 
agressivitat es degué traduir de manera immediata en un increment de la 
producció, però a més llarg termini afectà la mateixa continuïtat de l’es·



Plànol de l’assut de Xerta·Tivenys cap a 1820. Aquesta presa, construïda amb el 
sistema de la pedra perduda a meitat del segle xv, esdevingué una barrera difícil 
de passar per als peixos anàdroms que entraven a l’Ebre a reproduir·se, especial·
ment per a la sabogues. Aquesta circumstància fou aprofitada per a situar a la 
part de sota una zona de pesca molt productiva que la ciutat de Tortosa arrendà 
fins a meitat segle xix.



L’assut de Xerta·Tivenys a l’actualitat. Al voltant del 1910 l’estructura de pedra  
perduda fou substituïda per una estructura de pedra i formigó, més alta i regular 
que l’anterior, amb la qual cosa esdevingué una barrera pràcticament infranque·
jable pels peixos migradors.



328

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

pècie. Així, des de principi del segle xx els pescadors començaren a notar 
una disminució de les captures i de les seves dimensions.448 Ara bé, a par·
tir d’aquestes notícies és difícil dir si es tractava d’una caiguda del volum 
global de captures o bé era resultat de l’augment del nombre de pescadors, 
que feia que es capturessin cada cop menys sabogues per capita, o de totes 
dues coses a la vegada.

Finalment hem de fer referència a la incidència que la contaminació 
de l’Ebre, en aquest cas induïda per la indústria química de Flix, tingué 
sobre la pesca. Com tothom sap, aquesta fàbrica, destinada a produir pro·
ductes químics per mitjans electrolítics, fou construïda a final del segle xix 
i principi del xx,449 per la qual cosa des de molt prompte es relacionà l’inici 
del seu funcionament amb la disminució de la quantitat de sabogues. Ara 
bé, ¿quin fou el seu efecte real sobre la població d’aquesta espècie? Segons 
la nostra opinió és difícil de valorar i, en qualsevol cas, hem de tenir en 
compte el volum real d’aquesta contaminació a principi del segle xx. Una 
mateixa valoració hem de fer sobre la incidència que la introducció de de·
terminades espècies íctiques va poder tenir sobre la pesca de la saboga, ja 
que la major part no s’introduïren fins a la segona meitat del segle xx, per 
la qual cosa difícilment pogueren incidir en les captures de sabogues regis·
trades fins a aquell moment.

En qualsevol cas, al llarg de la dècada de 1950 es deixaren de pescar 
sabogues amb finalitats comercials a l’Ebre. Els motius foren diversos: 
canvis en el gust dels consumidors, pesca excessiva que comportà una dis·
minució del nombre d’exemplars i, per tant, dels rendiments, o contami·
nació del riu. El resultat, però, fou que desaparegué una vella activitat pes·
quera local que es remuntava, com a mínim, a l’època medieval, però que, 
com hem vist, és possible que ja s’aprofités en altres èpoques històriques 
anteriors.

Un èxit tardà: la pesca         
marítima a la mar de l’Ebre450

Al llarg d’aquest treball hem vist 
com la pesca marítima tingué, històricament, un paper escàs a la regió de 
l’Ebre. Certament, la mar de l’Ebre té, com s’ha assenyalat molt sovint, 
«unes de les condicions naturals més favorables de Catalunya» per a la 
producció biològica de vida marina, ja que hi ha una plataforma litoral 
àmplia en la qual es poden reproduir els peixos, una barreja de masses 
d’aigua de diferent salinitat i temperatura i importants aportacions per 
part de l’Ebre de matèries en suspensió, orgàniques i no, les quals coses 
faciliten el creixement del plàncton.451 Ara bé, com hem intentat mostrar, 
tot i les condicions naturals favorables, durant la major part del període 
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estudiat no es disposà de la tècnica adequada per a explotar aquesta ri·
quesa ictiològica, cosa que, unida a la possibilitat d’obtenir de manera 
més eficient grans volums de peix a les llacunes i al riu, expliquen la re·
duïda importància d’aquest tipus de pesca. Les circumstàncies anteriors 
comportaren que fins a final del segle xviii no apareguessin els principals 
ports pesquers de la mar de l’Ebre i que tampoc fins llavors s’introduís la 
pesca d’arrossegament, la més dinàmica a partir de l’època moderna. Ja 
hem dit com a final de la dècada de 1860 només hi havia deu parelles de 
bou a l’Ametlla i catorze a Sant Carles de la Ràpita.452

A meitat del segle xix la pesca del bou estava molt present a l’Ebre. 
Ara bé, una sèrie de condicionants de tipus tècnic en limitaren el desen·
volupament fins pràcticament a la dècada de 1920. Així, hem de tenir en 
compte que els bous es desplaçaven i pescaven a vela i recuperaven les 
xarxes a força de braços, ajudats en tot cas pel cabrestant. Segons la des·
cripció d’Ermencià Roig referida a la dècada de 1920, quan ja havia co·
mençat la introducció del motor, en la pesca del bou «les barques varen i, 
a vela, fan via mar endins. Quan es troben a algunes milles lluny de terra, 
els homes d’una de les barques llancen la xarxa a mar, començant per la 
bossa i acabant per les extremitats; l’altra barca s’acosta a la que ha calat, 
i rep, de mans dels pescadors d’aquesta, un cap de la xarxa. Tot seguit, 
hom lliga els dos caps del bou als bancs travessers que hi ha dins l’escotilla 
del mig de les barques; quan tot està en disposició de començar l’arras·
tre, ambdues barques despleguen les veles; aleshores comença la pesca del 
bou. Després que la parella ha navegat una bona estona pescant, el patró 
mana llevar l’art. Per fer·ho cal començar per arriar les veles. Si fa molt 
de vent, hom baixa l’entena i plega la vela […] A continuació, els caps de 
l’art del bou són lligats a les xigres,453 instal·lades a bord de cadascuna de 
les barques. Fent·les voltar amb les mans, llurs caps s’entortolliguen fins 
que arriben els extrems de les xarxes. En plegar·les, les dues embarcacions 
s’apropen i acaben per trobar·se juntes. Llavors, des d’una d’elles hom 
lleva la xarxa: quan el sac arriba a flor d’aigua, és aixecat per mitjà d’unes 
cordes convenientment lligades a la peça. Si hi ha molt de peix, cal treure’l 
amb el concurs de salabrets. Si n’hi ha poc, hom puja el sac a bord de la 
barca i en treu el peix amb el mateix aparell».454 En aquestes circumstàn·
cies s’havia de limitar la distància de la costa i la profunditat a la qual es 
podia pescar, les dimensions dels arts i de la malla i, també, el volum de 
captures obtingudes i comercialitzades. Cal tenir present que calia descar·
regar i comercialitzar ràpidament les captures, ja que en no ser condicio·
nat el peix a bord, fàcilment podia fer·se malbé; i a causa que els mercats 
locals eren reduïts i grans les dificultats per a comercialitzar·les cap a les 
grans ciutats, com ara Barcelona, tampoc tenia massa sentit obtenir molt 
volum de peix. En aquest sentit, hem de destacar que segons el mateix Er·
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mencià Roig, «la pesca del bou dura dos o tres dies; cada dia hom fa di·
verses calades»,475 la qual cosa implicava que les embarcacions duguessin 
a bord algun sistema per a conservar les captures, bàsicament gel, un pro·
ducte relativament escàs en aquell moment a la mar de l’Ebre.

La situació canvià a partir de la dècada de 1920, quan s’inicià la mo·
torització de les embarcacions, tant pel que fa a la seva propulsió com a la 
recollida de les xarxes, es generalitzà el transport per carretera amb vehi·
cles de motor, més flexible que el ferrocarril, i es començà a disposar de 
gel per a conservar el peix. Si prenem com a referència el 1920, a la regió 
de l’Ebre encara no hi havia cap vaixell de pesca motoritzat. Tot i això, 
es constatava la creixent importància dels dos grans ports de la regió, el 
de l’Ametlla i el de la Ràpita, els quals agrupaven un total de 496 barques 
de pesca de 7,4 tones cada una per terme mitjà –això és el 73% de les em·
barcacions de pesca i el 91% del tonatge de la regió–, així com un total de 
1.250 pescadors, el 77,4% del total. A l’altre extrem hi havia els dos ports 
de mar més petits –el de l’Ampolla i el de les Cases–, amb el 18% de les 
embarcacions i el 14% dels pescadors, i també el de Tortosa, el qual, tot 
i la importància que havia tingut històricament, ja només concentrava el 
9% de les embarcacions, de poc tonatge (1,5 tones per embarcació de mit·
jana) i el 8% dels pescadors. Aquestes xifres, que corresponen a poc abans 
de començar la motorització del sector, es poden considerar com a repre·
sentatives de la situació a què s’havia arribat des de la introducció del bou, 
a partir de final del segle xviii, i de la crisi de les pesqueres tradicionals del 
Delta, iniciada el 1860, i de la saboga, a final del segle xix. Així, el poc to·
natge de les embarcacions tortosines es devia al predomini, en aquest port, 
de la pesca al riu i a les llacunes, mentre que la diferència entre el port de 
l’Ametlla i el de la Ràpita, amb un tonatge superior en el primer d’aquests 
ports, era a causa de la importància que en el segon seguia tenint encara la 
pesca a les llacunes o als voltants del Delta –una circumstància que també 
es podia observar a l’Ampolla–, i el tonatge mitjà del port de les Cases 
s’explica pel predomini d’arts més tradicionals. En qualsevol cas, no hi 
ha cap dubte que les embarcacions d’arrossegament s’agrupaven als dos 
grans ports de la zona.

Pel que fa al gel, la producció es concentrava a Sant Carles, on es pro·
duïen unes 75 tones anuals –això és, la petita quantitat d’uns 200 quilos 
diaris–, i a Tortosa, amb una capacitat de producció de més de 900 tones 
anuals –unes 2,5 tones diàries–, encara que en aquest cas, per la seva llu·
nyania de les zones de pesca, es devia dedicar majoritàriament a altres 
usos (vid. quadre 21).
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Quadre 21: Embarcacions, tonatge i personal de pesca a la regió de l’Ebre 
(1920)

Població Tones Barques
Tones/ 

barques
Perc. 
Tones

Perc. 
barques

Homes
Perc. 

homes
Prod. gel 

(t/dia)

Cases d’Alcanar 257 95 2,7 6% 14% 165 10% –

St. Carles de la R. 1.572 281 5,6 39% 41% 630 39% 0,2

Tortosa 86 58 1,5 2% 9% 135 8% 2,5

L’Ampolla 35 30 1,2 1% 4% 65 4% –

L’Ametlla 2.117 215 9,8 52% 32% 620 38% –

Total 4.067 679 6,0 100% 100% 1.615 100% 2,7

Font: Lleó (1923: 76·77 i 82·83).

A principi de la dècada de 1920 s’arribà a unes xifres màximes quant 
al bou tradicional. Així, si prenem com a referència l’Ametlla, hi havia 24 
parelles del bou amb base en aquest port i funcionaven a vela, una xifra 
que havia suposat multiplicar per 2,4 el nombre d’embarcacions existents 
mig segle abans. No hi ha cap dubte que l’increment en el nombre d’em·
barcacions comportà un augment de les captures, un fet afavorit també 
per la construcció de la línia fèrria paral·lela a la costa, que possibilità la 
comercialització de la producció cap a les grans ciutats, especialment Bar·
celona.456 Malauradament, la poca flexibilitat d’aquest tipus de transport, 
especialment pel que feia als horaris, dificultava una major comercialitza·
ció.

A partir de principi del segle xx, la regulació tradicional deixà de tenir 
la força i respecte que fins llavors havia tingut, un fet atribuïble, en part, 
a la pèrdua d’importància del Ministeri de Marina a l’hora de regular l’ac·
tivitat i, en part, a l’aplicació de millores tècniques i econòmiques. Una 
de les conseqüències fou que es deixà de respectar la veda reproductiva 
tradicionalment aplicada al voltant dels mesos de l’estiu, un canvi que es 
produí més de fet que de dret. Així, al darrer terç del segle xix la veda 
durava uns cinc mesos, del maig al setembre,457 encara que hem de tenir 
en compte els freqüents canvis en la seva regulació així com la possibili·
tat d’obtenir exempcions al període de veda pels més diversos motius. A 
principi del segle xx la veda encara es respectava, però s’havia reduït a uns 
quatre mesos, del maig a l’agost.458 I a principi dels anys cinquanta del se·
gle passat no hi havia cap tipus de veda. Pel que fa a l’Ametlla, es deia que 
«es costumbre salir a pescar al arrastre durante todo el año; únicamente 
se ven impedidos por el mistral, que anula totalmente las actividades pes-
queras de esta zona».459 No cal dir que aquest fet comportà un increment 
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de la pressió sobre el recurs que s’accentuà a mesura que s’adoptaren al·
tres novetats, com ara les xarxes industrials –anteriorment s’elaboraven a 
mà–460 o la mecanització de les embarcacions.

Quant a la mecanització, la situació canvià ràpidament entre 1928 
i 1930, quan les barques del bou mogudes a vela foren substituïdes per 
embarcacions de motor. El sistema de pesca amb motora era diferent al 
del bou, ja que molt ràpidament, quan els motors assoliren una certa po·
tència, només calgué una sola embarcació per a arrossegar l’art, el qual 
es lligava a l’embarcació mitjançant dues peces de fusta que, en avançar 
la barca, s’obrien, tot aconseguint el mateix efecte que si era arrossegada 
per dues embarcacions.461 Els avantatges de la mecanització eren evidents: 
«Amb una embarcació es pot fer la feina de dues, estalviant per tant el sou 
d’un patró i el de vuit remitgers. La barca motora requereix una tripula·
ció molt reduïda, perquè totes les maniobres de la pesca hi són practica·
des mecànicament. Amb un veler a motor (llevat quan fa molt mal temps) 
hom pot pescar sempre, en mig de calmes, de vents contraris i de mars 
picats o de fondo. Finalment, la barca motora, un cop té plena la bodega, 
pot dur directament el peix als llocs de consum».462 Ara bé, no sembla que 
quan E. Roig escrigué les línies anteriors la mecanització hagués arribat al 
voltant de l’Ebre, ja que no esmenta els ports d’aquesta mar entre els llocs 
amb barques d’arrossegament motoritzades, la qual cosa confirmaria que 
el procés de renovació començà a final d’aquella dècada. Curiosament, 
però, les barques que es motoritzaven eren de tipus quillat o valencià, 
com les que es produïen a les drassanes de la Ràpita, de les quals procedi·
en les primeres embarcacions motoritzades.463

A principi de la dècada de 1950, però, ja hi havia al port de l’Ametlla 
trenta·tres barques d’arrossegament d’entre 2 i 28 tones cada una, amb una 
potència d’entre 10 i 80 cavalls. Les més petites es denominaven vaquetes, 
mentre que les de majors dimensions, de 20 a 23 tones i amb un motor 
d’uns 50 cavalls, eren pròpiament els bous. Cal dir que al costat d’aquest 
art se n’usaven altres de més tradicionals, com ara les tretze o quinze em·
barcacions que es dedicaven a la pesca amb llum, els palangres, les soltes, 
el tremall o fins i tot les tonaires.464 La pervivència de sistemes de pesca 
més tradicionals a la zona de l’Ebre, alguns d’ells ja en desús a la resta de 
Catalunya, seria un reflex de la importància que havia assolit la pesca tra·
dicional i una mostra més de la seva llarga pervivència. En qualsevol cas, la 
motorització a la mar de l’Ebre situada al sud del Delta es degué produir 
també en aquest moment, ja que sabem que a la dècada de 1920 a Peníscola 
ja hi havia unes 45 barques amb motors d’entre 7 i 10 cavalls i que el 1925 
s’inicià aquest procés a Vinaròs, també amb motors de poca potència, en·
cara que davant dels indubtables avantatges que comportaven, molt ràpi·
dament s’instal·laren motors amb potències d’entre 70 i 120 cavalls.465
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La motorització de les embarcacions i del sistema de recollida de les 
xarxes i una major disponibilitat de gel possibilitaren l’ampliació de l’àrea 
de pesca i l’increment de les captures. A partir d’aquest moment els pes·
cadors s’allunyaren cada vegada més de la costa, tot aprofitant, ara sí, les 
grans dimensions de la plataforma costanera i la seva reduïda profunditat 
i, com hem vist, deixaren de respectar la veda. Com assenyalà Roig per al 
conjunt del litoral català, «moltes d’aquestes embarcacions [motoritza·
des], fent una pesca abusiva, sense respectar les lleis que defensen la re·
producció del peix, fan més mal que bé. Hi ha un fet cert, i és que d’ençà 
que corren tantes barques motores i hom fa pesca intensiva, el peix es·
casseja a tot arreu». L’explicació a l’escassetat era que «abans […] de cada 
setmana hom pot dir que només pescaven tres dies: les restants, els uns 
perquè feia calma i havien d’anar als llocs de calar a rem, i els altres perquè 
hi havia tràngol o el temps no era segur, no varaven»; en canvi, «el veler a 
motor, si hi ha calma, engega el motor i va a pescar, i si el temps està revolt 
o insegur tampoc deixa de sortir, car si trobant·se al mar el temps es posa 
malament, té el recurs d’entrar a un port de refugi». El resultat fou que ja 
a final de la dècada de 1930 es començà a observar una certa sobreexplo·
tació. A l’Ametlla, el 1937, per a posar remei a la situació anterior es va 
limitar l’horari de pesca de les embarcacions d’arrossegament, tot fixant 
com a hora de sortida del port les 6 del matí i com a hora màxima per a 
tornar al port les 6 de la tarda i penalitzant aquells que, sense motiu justi·
ficat, arribaven massa tard.466

A la dècada de 1950 la caiguda de les captures obligà a adoptar diver·
ses mesures tendents a recuperar la riquesa ictiològica de la zona. Cal dir 
també que en aquests anys s’inicià un procés d’increment de les dimen·
sions i potència de les embarcacions, així com una reducció del nombre 
de persones ocupades a bord. Si prenem com a referència la situació de 
la costa situada entre el Delta i Borriana, en la qual administrativament 
estaven inclosos els ports de la Ràpita i de les Cases, entre 1943 i 1961 es 
passà d’una potència total de 10.000 cavalls a 50.000 cavalls, mentre que 
les captures passaven de 2,4 kg/cv a només 0,2 kg/cv. Les mesures adopta·
des per a recuperar la pesca consistiren en fixar una dimensió mínima per 
a la malla de les xarxes –de 36 mil·límetres inicialment i de 40 mil·límetres 
després–, reduir la jornada laboral –de 12·14 hores a 10·12 hores i suspen·
dre l’activitat en dissabte–, adoptar unes vedes temporals per a facilitar la 
recuperació de les diverses espècies capturades i prohibir completament la 
pesca a profunditats inferiors a 30 metres.467 Com es pot apreciar, en molts 
aspectes aquestes mesures no eren res més que tornar a posar en funcio·
nament una sèrie de pràctiques que la pesca tradicional ja havia seguit, de·
gudament modernitzades a partir dels coneixements científics, i que amb 
la crisi de la pesca tradicional havien caigut en desús. Malauradament tot i 
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el seu èxit aquestes mesures no tingueren continuïtat en els anys següents. 
En qualsevol cas, la necessitat d’adoptar mesures proteccionistes al mar 
ens mostra la importància que la pesca marítima havia assolit a la mar de 
l’Ebre, just en un moment en què les altres pesqueres entraven en una fase 
de decadència molt pronunciada (cas de les llacunes del Delta) o simple·
ment desapareixien (la pesca de la saboga).
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32. Vid. Carta de Població a Font (1969, doc. 75). El text original escrit en llatí diu: «Dono 
vobis omnibus habitatores Tortose, cunctisque successoribus vestris in perpetuum in civitate 
Dertuse, domos et casales, ortos et ortales, campos et vineas, cultos et heremos, cum omnibus 
eorum pertinenciis in hereditate propia libera francha et ingenua, sicut unicuique dabo per 
donationes meas et cartas quas facturus sum vobis. Dono eciam vobis montes, planos et bos-
cos et lignamina ad omnes vestros usus propios, tan domorum quam navium. Dono etiam 
vobis prata et venaciones et paschuas, et habeatis hec omnia vos et omnes successores vestri 
post vos libere et ingenue, cum omnibus ingressibus et egressibus, sicut habentur et continen-
tur per terras de Colle Balagarii usque ad Ulldecona: et sicut pervadit de Rocha Folletera 
usque ad mare. Dono iterum vobis aquas dulces et mare ad piscandum et navigandum, ex-
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ceptis stagnis et salins in quibus retineo solam meam novenam». La traducció que presentem 
en el text prové de l’edició del codi de Les Costums. Per tal de facilitar la lectura del text 
hem anotat la versió catalana i anotem aquí la versió original. El ressaltat és nostre.
33. Un segle després de l’ocupació de Tortosa, Jaume I ocupà València i entre les propietats 
que es reservà hi havia l’Albufera, encara que cedí l’explotació de la llacuna als pescadors a 
canvi del pagament d’una cinquena part de la producció bruta de peix. Com es pot apreciar, 
les condicions són més dures que les imposades a Tortosa, ja que si aquí se’n cedí la propi·
etat, a València només se’n traspassà l’ús, i si al primer lloc el monarca es conformà amb el 
pagament de l’11% de la producció bruta, a l’Albufera es reservà el 20% d’aquesta produc·
ció. Per a les condicions de cessió de l’Albufera, vid. Caruana (1954: 16).
34. També en el cas de l’Albufera la producció de sal tingué una certa importància després 
de la conquesta de Jaume I, i com a Tortosa es produí una industrialització del procés de 
producció a meitat del segle xiv, tal com es dedueix d’un document de 1347. Per a la sal a 
l’Albufera, vid. Rosselló (1987: 114); Sanchís (2001: 42).
35. Per a l’evolució historicolegal de l’Albufera, vid. un resum a Pardo (1942: 215·231); per 
al pagament del quint del peix i la sal vid. Muñoz (1985); una aproximació a l’economia de 
l’Albufera al segle xviii a Quartiella & Roman (1988), i al voltant del 1800 a Castelló (1991). 
Per als problemes ecològics, econòmics i socials que la transformació agrícola dels voltants 
de l’Albufera va comportar, vid. Sanchis (2001).
36. «Et dono eidem Hospitales et fratibus ut habeant lignearia et paschuas et piscationes in 
mari et in aqua dulci quandocum que voluerint in toto termino tortosa. Item dono eis om-
nem decimam salis totuis partis mee in ipsis salinis» (López, 1975: 301). La traducció parcial 
és nostra.
37. «Charravos». La traducció que proposem és càrrava, una embarcació petita (DCVB). 
Aquest tipus d’embarcació ja apareix esmentada en la donació del dret de pesca fet pel com·
te d’Empúries a Poblet el 1170, a la qual ja ens hem referit més amunt. Segons la nostra opi·
nió hem d’entendre dintre de la cessió la barca amb totes les eines de pesca habituals.
38. «[…] exceptis ipsis stagnis et exceptis hoc quod dedi Abati Sancti Cucufati cum ipsa rabi-
ta. Et dono jam dicto Hospitalis et fratibus ejusdem Hospitalis in supradictis stagnis pischa-
tionem ad duos charravos quibus sit licitum piscandi ad opus eorum domus quando volue-
rint; qui non donin nullum usaticum nec censum nec decimam nec novenam». (López, 1975: 
301). La traducció parcial és nostra.
39. «Ecclesias s. Sepulcri et s. Marie de Amposta, et castrum de Rippa de Cascayo, cum eccle-
sia, cum stagnis, aquis, villis, possessionibus universis, cum decimis et primiciis, cum algecira 
Dertosa ab aqua Ulcona usque in extrema villa de Alcozer» (Rius, 1945·1947: doc. 849). La 
traducció i el ressaltat són nostres. Cal dir que en una confirmació papal anterior, atorgada 
per Urbà II el 1098, no es fa cap referència a les llacunes (Rius, 1945·1947: doc. 774).
40. «Cum decimis et primiciis et stagnis» (Rius, 1945·1947: doc. 1320).
41. Foguet (1923: 78). Encara en una altra pàgina del llibre (pàg. 34), anota com a data el 
1106, segurament un error tipogràfic. 
42. Foguet (1923: 81). Aquest autor també publica la reproducció fotogràfica de dos frag·
ments del document que li serveix de base per a fer la seva afirmació. En un d’aquests frag·
ments es pot llegir el nom del notari, Agustí Joan; en l’altre s’observa la seva situació dintre 
de l’arxiu municipal tortosí –una cosa que sembla contradir l’afirmació de l’autor que el do·
cument es custodiava a l’arxiu de la Confraria de Pescadors–, amb la numeració de Comú, 
calaix I, número 116, que sembla correspondre a l’actual registre núm. 359. Tot això ens fa 
pensar que es tracta de la còpia de la concòrdia signada el 29 de març de 1570 entre la ciutat 
i els pescadors i que fou autoritzada pel referit notari, el qual realitzà, a meitat del segle xvi, 



338

La pesca a la regió de l’Ebre: el riu, el Delta i el mar

diferents còpies de les ordinacions municipals sobre les pesqueres de les llacunes, tot en el 
marc de l’enfrontament entre pescadors i municipalitat que veurem més endavant.
43. La defensa de la institució gremial la trobem amb més o menys intensitat al llarg de 
tota l’obra. Tot i això, de manera explícita diu: «Respecto a la bondad y virtualidad del ré-
gimen corporativo de los gremios, en cuanto a su aplicación en los tiempos modernos, se han 
aducido distintos argumentos en pro y en contra [però] cabe afirmar que están conformes en 
reconocer que el régimen corporativo libre y cristiano es el único medio de salvar al obrero y 
de resolver la gravísima cuestión social contemporánea» (Foguet, 1923: 22).
44. D’acord amb Núria Coll la data d’origen del gremi és el 1161, dada que ha estat repe·
tida després en obres locals i generals d’història de Catalunya (Grau & Sorribes, 1985: 16; 
Salrach, 1980, I: 314; 1987: 431).
45. Foguet (1923: 19·20).
46. Per a aquest aspecte de Les Costums, vid. infra.
47. Bayerri (1959, VIII: 277·291).
48. Querol (1989).
49. «Qui per totum annum piscatis». La traducció és nostra.
50. Querol (1989) identifica el quarterius amb el quarter de vi de Les Costums, el qual equi·
valia a 24 lliures (32 lliures equivalien a una rova). En qualsevol cas, es tractava d’una petita 
quantitat de vi, equivalent com a molt a uns 7 litres.
51. Virgili, 1997: 330.
52. Aquesta possibilitat ja fou apuntada per Querol (1989).
53. AHM, 1910, 1773.
54. Aquest document ja fou comentat breument per Bayerri (1958, VII: 344), encara que 
anota com a data del document el 1243, i Querol (1989).
55. «Fuit compositum sobre stagno Maris Mortui et satgnis domnorum Dertusensium […] 
quod de Mari Mortuo usque ad stagna domnorum Dertuse possint facere cives Dertuse cequi-
am vel cequies quotcumque voluerint et ille cequie pischerentur et venentur quicumque volue-
rint de civus Dertusensibus et de omnibus illis que in predictis cequiis pischerentur et venentur, 
habenat domni Derusenses medietatem nonibus partis et aliam medietatem habeant Bernadus 
de Noguera et abbas et conventus de S. Cucuphatis. Salvis unicuique suis stagnis, de quibus 
habeat uniquisque suam nonam partem» (Rius, 1945·1947: doc. 1384); la traducció és nostra.
56. Aquest document només el podem analitzar a partir de la referència facilitada pel pre·
vere Querol (1989), sense que les peculiars condicions d’accés de l’Arxiu Capitular de la 
Catedral de Tortosa ens hagin permès llegir el document que, segons aquest prevere, es 
conservava al cartulari 6, fol. 76v, titulat «Carta de las sabogas».
57. Querol (1989).
58. A la catedral de Tortosa es conserva el Llibre del Grau, de 62 folis de pergamí a doble 
cara, a diverses tintes i que sembla que s’ha de datar al segle xiv o xv, escrit gairebé tot ell en 
llatí, llevat d’un fragment en català, i que conté 20 folis amb música i el text de la missa de 
la festivitat de Rams i altres textos litúrgics, entre ells un rèquiem. Aquest devia ser el llibre 
que el sacerdot que anualment anava al Grau s’emportava. En aquest llibre es fa referència a 
una capella que s’interpreta com un altar o monument que es muntava cada any per a cele·
brar adequadament la festivitat. També hi ha una referència a la festa de Rams al Grau a una 
consueta del segle xv (Querol, 1989).
59. El document està referenciat a Querol (1989) i es conservava a l’Arxiu Capitular de la 
Catedral de Tortosa, cartulari 5è, fol. 60v. Els poders a ACBE, FMT, Pergamins, 81.
60. Vid. l’edició de Les Costums a Massip (1996), amb les diferents versions, o a Oliver 
(1876·1881), amb un interessant estudi.
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61. Vid. Fabregat (2006a: 74·80); Forey (1973: 27·38); Pagarolas (1984: 139·142; 1999: 156·
159).
62. Fabregat (2006a: 81·145).
63. Costum 1·1·4.
64. Costum 1·1·6.
65. Costum 1·1·7.
66. Costum 1·1·8.
67. Costum 1·1·8.
68. Costum 1·1·7.
69. Costum 9·17·1.
70. Costum 9·28·1. Per a la producció de sal, vid. capítol VIII.3.C.
71. Costum 1·1·7.
72. Vid. capítol VIII.3.C.
73. Costum 9·17·1.
74. Costum 9·28·1. Vegeu més avall el capítol dedicat a la fabricació de sal.
75. Per al significat del mot peiter vid. nota 428.
76. «Del caça no són tenguts de donar novena», Costum 1·1·7.
77. Costum 1·1·5.
78. Costum 9·17·1.
79. Costum 9·17·1, paràgraf 2n.
80. Costum 9·17·1, paràgrafs 3r i 4t.
81. Costum 9·17·2.
82. Costum 9·17·3.
83. Costum 9·17·4.
84. Costums 9·17·12 i 9·17·4.
85. Costum 9·17·3.
86. Costum 9·17·2.
87. Costum 9·17·3.
88. Costum 9·17·1.
89. Vid. capítol IX.5.A.
90. Costum 9·17·1.
91. Vid. capítol VII.
92. Els estudis dedicats a la producció de sal al Delta són escassos. Destaquen les breus 
pàgines dedicades per Carreras (1993: 137 i ss.) en la seva monografia sobre la navegació per 
l’Ebre. Abans, però, Oliver, a partir de la regulació dels costums locals formulà la teoria de 
l’explotació comunal. Posteriorment, Massip (1982) reprengué la teoria d’Oliver i atribuí la 
producció de sal als denominats pescadors·saliners, encara que sorprenentment, en el mo·
ment en què aquest autor centra part del seu estudi, la reglamentació d’Els Costums ja havia 
caigut en desús. Posteriorment Pitarch (1998), en el treball més extens dedicat al món de la 
sal al Delta, adoptà una postura diferent en considerar la reglamentació comunal com un 
document teòric sense aplicació pràctica i ressaltà l’existència d’unes salines privatitzades o 
en vies de privatització a través dels arrendaments i establiments municipals. Ara bé, com 
ja hem explicat en un altre lloc (Fabregat, 2000), pensem que part de les disparitats en les 
interpretacions d’aquests dos últims autors es deuen al fet que cada un d’ells focalitzà dos 
moments cronològicament diferents: Massip es fixà bàsicament en la situació que hi hagué 
entre la reconquesta cristiana i la primera meitat del segle xiv i Pitarch en la situació existent 
després d’aquesta data i fins al final de l’època medieval. A banda dels estudis anteriors, 
també trobem diverses referències a les salines del Delta en diferents estudis generals: Man·
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ca (1966) féu diverses referències a les salines del Delta a partir de la documentació del Reial 
Patrimoni conservada a l’ACA; Hocquet (1978·79; 1979), en l’estudi que dedicà a les sali·
nes d’Eivissa, també féu alguna referència a les salines del Delta així com en el més extens 
que dedicà al paper de la sal a Venècia, en el qual apareixen esmentades les salines del Delta 
com a subministradores de diverses zones italianes. També Adshead (1992) féu referències a 
aquests salines en època musulmana, medieval i moderna. En qualsevol cas, aquesta falta de 
referències, que contrasta amb l’atenció dedicada a la sal en altres llocs, tal vegada es deu a 
un cert oblit historiogràfic, un fet que potser s’explica per la falta de documentació referida 
a aquestes salines, una circumstància que s’ha de relacionar amb la cessió d’aquest recurs als 
habitants del territori de Tortosa a meitat del segle xii –això féu que no es produís la impor·
tant documentació fiscal que ha servit per a estudiar altres salines–, i al fet que realment les 
salines del Delta, tot i la seva importància, tingueren una posició secundària en el món de la 
producció de sal.
93. Costum 1.1.7.
94. Costum 9.28.1.
95. ACBE, Salines, 85; citat a Pitarch (1998: 59·60).
96. La reproducció del memorial titulat «Señor, la fiedísima y exemplar ciudad de Torto-
sa...» (1702) fou publicat per O’Callaghan (1895: 179·259). Per a aquest punt concret vid. 
pàg. 224.
97. Bauzà (1861: 97).
98. AGS, DGR, 2a r., 3.112.
99. Rosselló (1987: 114).
100. ACBE, FMT, E 4: 44r·v.
101. ACBE, FMT, E 5: 59r.
102. Vid. infra.
103. ACBE, FMT, E 3: 19v·20r.
104. ACBE, FMT, E 7: 19r.
105. AHM, 1910, 1773.
106. Moreira (1934: 199).
107. Despuig (1981: 187).
108. Vid. supra.
109. ACBE, FMT, E 5: 8r. Un peu equivaldria, a partir de l’equivalència de la nota 359, a 
0,257 metres.
110. Per a les innovacions tecnològiques de l’època medieval i les seves implicacions econò·
miques, vid. Gimpel (1981); White (1979; 1990). 
111. ACBE, FMT, E 5: 8v; 6: 11r; 7: 20r.
112. ACBE, FMT, E 5: 60v·61r; 5: 8v.
113. ACBE, FMT, E. 6: 11r.
114. ACBE, FMT, E. 7: 19v; 39v; 94r.
115. Pel que fa als gremis de pescadors, vid. Pardo (1951, I: 103·148), amb referències al 
gremi de Tortosa obtingudes bàsicament de Foguet Marsal (1923) i Moreira (1934).
116. Pirenne (1939: 133).
117. Costum 2·4·7; el ressaltat és nostre.
118. Costum 2·4·8.
119. Costum 2·4·9; el ressaltat és nostre.
120. D’acord amb la definició habitual, un gremi és una associació de persones d’un mateix 
ofici o professió subjectes a determinades ordinacions de compliment obligatori, mentre 
que una confraria és una associació de persones generalment laiques que estan sota el patro·



341

Evolució històrica de la pesca a la regió de l’Ebre

natge religiós amb finalitat piadosa, benèfica o assistencial. Hem de dir, però, que històrica·
ment les funcions dels dos tipus d’entitat es van superposar, amb la qual cosa es generà una 
certa confusió d’ús entre els dos termes. En qualsevol cas, a Catalunya el nom tradicional 
per als gremis és el de confraries i a València el d’oficis (vid. DCVB; DHC).
121. ACBE, FMT, E 3: 19v·20v.
122. Vid. l’ordenament d’aquest any a ACBE, FMT, E 5: 8r·v.
123. ACBE, FMT, E 5: 60r·v.
124. Vid. l’ordenament a ACBE, FMT, E 5: 64v·65v.
125. ACBE, FMT, E 5: 91r.
126. ACBE, FMT, E 6: 10v (any 1383); E 7: 104v (1386); E 7: 18v (1393); E 7: 38r·v (1394).
127. ACBE, FMT, E 7: 39v.
128. A continuació, ratllat: «Ara hojats que·s fa hom a saber per manament de la senyoria e 
dels prohòmens de la Ciutat de Tortosa lo honorable Bertomeu Domènech batle de la dita 
Ciutat els prohòmens dessús dits per remoure tot sinistre per ço que los pescadors de la 
dita Ciutat puxen». Com expliquem més endavant, sembla l’encapçalament de la publicació 
d’aquest article com una ordenança independent. 
129. ACBE, FMT, E 8: 61v·62r.
130. ACBE, FMT, E 8: 62v.
131. ACBE, FMT, E 9: 141r.
132. ACBE, FMT, E 9: 23v.
133. En aquest punt, fent cantonada entre el carrer de Pescadors i el de Sant Pere, els pes·
cadors tingueren la seu del seu gremi i l’església gremial fins a la Guerra Civil, quan l’edifici 
fou destruït durant la batalla de l’Ebre, encara que llavors ja estava en un estat lamentable 
de conservació. Segons deia Tomàs Forteza en un article publicat al Diario Español de Tar-
ragona el 26 d’octubre de 1949, «El barrio de Pescadores ha desaparecido y con él la iglesia 
de San Pedro, sede del Gremio […] era un viejo caserón algo churrigueresco y algo neoclási-
co. San Pedro lo presidía […] pero lo importante era el célebre Cristo de San Pedro, recogido 
milagrosamente en el río mientras llegaba a Tortosa contra corriente procedente del mar» 
(reproduït a Bayerri, 1959, VIII: 290). A la façana de l’església hi havia encastat un lleó que 
tradicionalment s’ha considerat com un mascaró de proa d’alguna galera; també s’assenya·
lava un origen similar per al Sant Crist (Foguet, 1923: 45·46).
134. ACBE, FMT, E 11: 23v.
135. ACBE, FMT, E 11: 25r.
136. ACBE, FMT, E 12: 47r·v.
137. ACBE, FMT, E 5: 8r.
138. El 1439 es preveu que el repartiment es faci «segons costum de la ciutat» (ACBE, FM, 
E 8: 61v.), però a partir del 1463 s’especifica que es donarà «la terça al senyor Rey, lo terç a 
la ciutat e lo terç a la Ribera» (ACBE, FMT, E 11: 23r.).
139. ACBE, FMT, E 12: 47v.
140. Vid. capítol IV.6.
141. ACBE, FMT, E 8:; 11: 20v.
142. ACBE, FMT, E 8: 58v, 61v; 11: 20v.
143. ACBE, FMT, E 2: 56r. Aquesta ordenança està datada a les calendes d’agost de 1340; 
l’ordenança que prohibeix tocar aquest arbre i que veurem tot seguit està datada el 9 de les 
calendes de febrer del mateix any, és a dir uns sis mesos abans que es manés plantar l’arbre. 
No hi ha cap dubte, per tant, que aquestes ordenances són anteriors a aquestes dates, encara 
que malauradament no s’han degut conservar els documents. 
144. ACBE, FMT, E 2: 27·28r.
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145. ACBE, FMT, E 7: 25v.
146. ACBE, FMT, E 5: 15r.
147. També al Llobregat s’adoptaren mesures similars el 1432, tot prohibint la pesca de 
les sabogues entre la desembocadura del riu i el pont de Sant Boi, també amb l’objectiu de 
garantir que aquests peixos arribessin a les pesqueres situades al costat d’aquesta població 
(Martí 1956: 118).
148. ACBE, FMT, E 5: 14v·15r.
149. ACBE, FMT, E 7: 26r.
150. Encara que la pesca de les sabogues es concentrà cada cop més a les pedes, el cert és 
que a final del segle xix encara es podia obtenir als voltants de la ciutat, tal com es pot dedu·
ir d’una notícia publicada al Diario de Tortosa segons la qual el 1884 es van capturar grans 
quantitats d’aquest peix entre el pont del tren i el de barques (Bayerri, 1935, III: 448, nota 
1).
151. ACBE, FMT, E 5: 29r.
152. El 1372 es manà que ningú «no gos levar ni fer levar tir d’altra persona aprés que sia 
calat» (ACBE, FMT, E 5: 98v).
153. Per al procés de construcció de l’assut de Xerta·Tivenys i la seva evolució posterior, 
vid. Fabregat (2006b; 2007; 2010: 672 i ss.); Fabregat & Vidal (2007).
154. Vidal (2006: doc. 47).
155. Vidal (2006: docs. 43 a 46).
156. Vidal (2006: doc. 48).
157. Vidal (2006: doc. 47: 122).
158. Vidal (2006: doc. 52).
159. Vidal (2006: doc. 53: 111).
160. Vergés (1916).
161. Vidal (2006, doc. 54).
162. Vid. els documents publicats per Vidal (2006, docs. 60 a 62).
163. Vidal (2006, doc. 58: 146).
164. Vidal (2006, docs. 66 a 68).
165. Vidal (2006, doc. 70).
166. Vidal (2006, docs. 72 a 75).
167. Vidal (2006, docs. 77 a 97).
168. Vidal (2006, doc. 92).
169. ACBE, FMT, E 11: 200r.
170. ACBE, FMT, E 12: 2r·3r.
171. ACBE, FMT, E 14: 175r; E 15: 127r; E 16: 161; E 18: 51r.
172. ACBE, FMT, Benifallet, 8; reproduït a Massip (1994: 227).
173. ACBE, FMT, E 10/2: 20r.
174. ACBE, FMT, E 10: 20r·21r.
175. ACBE, FMT, E 2: 97r·100r. Transcrits per Curto (1995: 161·166).
176. ACBE, FMT, E 2: 977.
177. ACBE, FMT, E 5: 25r·v.
178. ACBE, FMT, E 2: 98r·v.
179. ACBE, FMT, E 5: 46v·47v.
180. ACBE, FMT, E 2: 99v; 5: 45r·49v.
181. ACBE, FMT, E 2: 99r·v. Uns altres molt similars a ACBE, FMT, E 5: 48v·49r i a E 8: 
17v·18r. Les diferències entre les tres versions són molt reduïdes, i es limiten gairebé exclu·
sivament a qüestions ortogràfiques.
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182. Bayerri (1958, VIII: 370).
183. Hem d’indicar que segons un document de 1744, la lliura de peix de Tortosa contin·
gué, fins aquell moment, 16 unces en lloc de les 12 habituals (vid. nota 753).
184. Bayerri (1958, VIII: 369·370).
185. Curto (1995: 158).
186. Vid. una detallada explicació de la construcció de la pescateria i posteriors intervenci·
ons a Vidal (2008: 220·232).
187. Ens referim al mercat del peix, una promesa republicana i bastit a meitat de la dècada 
de 1930.
188. ACBE, FMT, E 5: 47r.
189. ACBE, FMT, E 5: 47v.
190. ACBE, FMT, E 8: 16r.
191. ACBE, FMT, E 5: 49r·v.
192. Vid. la intervenció en el subministrament del blat al segle xiv a Curto (1988).
193. Pirenne (1939: 128).
194. Vid. text a Ayza (1983: 179·180).
195. Mutgé (1988: 110·112).
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451. Grau & Sorribes (1982: 70).
452. Vid. capítol X.4.B.
453. La xigra era una espècie de cabrestant. Segons la definició de Roig & Amades (1926: 
69), era una «màquina instal·lada al cavallet de la coberta d’una barca de bou. La seva roda 
dentada gran engrana amb una altra més petita que té dues manetes per fer·la rodar».
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